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Vorwort. 



Auch im Leben einer Bibliothek gibt es neben den im Maschinengang des 
Dienstes verlaufenden Werktagen Sonn- und Festtage, an denen der glückliche 
Zufall eine fröhliche Rolle spielen darf. Auf solche Sonnen- und Freudentage 
habe ich zurückzublicken, wenn ich den Weg überschaue, der diese Sammlung 
armenischer Handschriften nach Tübingen geführt und ihre sofortige Bearbeitung 
ermöglicht hat. Eine wunderbare Verkettung glücklichster Umstände hat es 
fertig gebracht, dass unsere Bibliothek vor drei Jahren in den Besitz dieser 
handschriftlichen Schätze gelangt ist und dass ich heute schon imstande bin, 
sie der Wissenschaft durch den vorliegenden, mustergiltigen Katalog zugänglich 
zu machen. 

Die armenische Sprache ist an unserer Hochschule schon seit der Mitte 
des letzten Jahrhunderts ein stehender Lehrgegenstand gewesen. Die Profes- 
soren Weite und Eümpel haben regelmässig neben der arabischen und syrischen 
Sprache auch die armenische gelehrt. Diese Tradition seiner Vorgänger in der 
katholisch- theologischen Fakultät hat der am 2L Sept. d. J. allzufrüh verstorbene, 
um die Erforschung der armenischen Literatur hochverdiente Professor Paul 
Vetter bis zur Gegenwart gepflegt. Aber während für andere orientalische 
Sprachen auch handschriftliche Quellen hinlänglich zur Verfügung standen und 
unsere Bibliothek für Sanskrit, Arabisch und Äthiopisch allmählich sogar sehr 
reiche und wertvolle handschriftliche Schätze aufweisen konnte, fehlte für die 
armenische Sprache jede Möglichkeit zum Studium der Handschriften. Professor 
Vetter sprach mir daher wiederholt den Wunsch aus, dass die Bibliothek ver- 
suchen möchte, zu ihren zahlreichen anderen orientalischen Handschriften auch 
armenische zu erwerben. Ich erklärte mich gern dazu bereit, sobald mir die 
Gelegenheit eröffnet werde, zu billigem Preis wissenschaftlich wertvolle Hand' 
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Schriften zu kaufen. Von dem antiquarischen Markt war wenig zu hoffen. 
Armenische Handschriften kommen nur äusserst selten vor. Ich begrüsste es 
daher freudig, als mich Professor Vetter mit dem ersten Bearbeiter des vor- 
liegenden Katalogs bekannt machte. 

Durch Herrn Dr. Franz Nikolaus Finck erhielt ich in einem Schreiben vom 
4. Januar 1903 die erste Kenntnis von einer grossen Sammlung von über 
hundert armenischen Handschriften, die er bei seinen Reisen in Transkaukasien 
in Tiflis selbst einzusehen Gelegenheit gehabt hatte. Der Erwerbung stand 
freilich der geforderte hohe Preis von 6000 Rubeln im Weg. Ich hielt es 
aber trotz dieses Preises für meine Pflicht, der Sache näher zu treten und 
weitere Erkundigungen über die Sammlung einzuziehen. Dr. Finck hatte sich 
erboten^ mit dem Besitzer der Handschriften, einem achtzigjährigen Armenier, 
Enfiadscheanz, über den Verkauf der Sammlung zu unterhandeln. Ich war aber 
auch in der glücklichen Lage, durch einen in Tiflis ansässigen, mir befreundeten 
Landsmann, den Oymnasialprofessor Staatsrat Karl von Hahn, auf den alten 
Enfiadscheanz direkt einwirken zu können. Hahns unmittelbarem, persönlichem 
Betreiben ist es auch tatsächlich zu danken, dass unserer Bibliothek die wert- 
volle Sammlung nicht entgangen ist. Schon eine erste Nachricht aus Tiflis vom 
17. Febr. musste melden, dass der greise Eigentümer der Handschriften schwer 
erkrankt sei, und zugleich, dass auch von anderer Seite die Sammlung begehrt 
werde. Erst anfangs April war Enfiadscheanz wieder soweit hergestellt, dass 
man mit ihm unterhandeln konnte. Aber nun verlangte er auf einmal 8000 
Rubel. Es bedurfte langen Zuredens, bis er seine Forderung auf 7000 R. er- 
mässigte. Ende April konnte mir Hahn, der darüber klagen musste, dass mit dem 
alten Mann sehr schwer zu verhandeln sei, weil Frau und Tochter den Verkauf 
zu hintertreiben suchten, endlich mitteilen, dass der schon Dr. Finck mitgeteilte 
Preis von 6000 Rubeln wieder gelten solle. Als günstiges Zeichen hatte ich es 
auch zu betrachten, als ich im Juni den neuarmenisch geschriebenen, sehr 
mangelhaften Handkatalog des Besitzers zugestellt erhielt. Dr. Finck hatte die 
Güte, mir mit einer Übersetzung des Katalogs ein Gutachten über den Wert 
der Sammlung zukommen zu lassen. Diesem Gutachten schloss sich auch 
Professor Vetter an. Ich durfte daraus die Überzeugung gewinnen, dass mit 
der Erwerbung der Handschriften der in Deutschland sich immer mehr Boden 
erobernden Erforschung der armenischen Sprache und Literatur ein wesentlicher 
Dienst erwiesen würde. 

Da es mir aber ausgeschlossen erschien, die zur Erwerbung erforderliche 



V Vorwort. 

Summe aus Staatsmitteln zu erhalten, so musste ich den Versuch wagen, den 
Weg zu beschreiten, dem die amerikanischen Bibliotheken ihre grössten Schätze 
verdanken. Der Rat und die Beihilfe Stuttgarter Freunde Hess mich in Herrn 
Fabrikbesitzer Ernst Sieglin in Stuttgart, der sein hohes, opferwilliges Interesse 
an der Wissenschaft schon wiederholt betätigt und der schon in einem andern 
Falle einer von unserer Hochschule ausgehenden Unternehmung seine Unter- 
stützung gewährt hatte, den Gönner finden, der bereit war, die Kosten der Er- 
werbung der Tifliser Handschriften zu tragen. Durch ihn ermächtigt konnte 
ich am 1. Dezember 1903 5000 Rubel für die ganze Sammlung anbieten. 
Angesichts des lockenden baren Geldes Hess sich auch Enfiadscheanz durch 
Hahn bestimmen, auf das Angebot einzugehen. Aber als nun die Handschriften 
übernommen werden sollten, stellte sich heraus, dass über ein Dutzend der- 
selben nicht zur Stelle waren. Es bedurfte vieler unangenehmer, zeitraubender 
Verhandlungen und Schreibereien, bis die Frage der fehlenden, der nicht mehr 
beizubringenden und der als Ersatz gebotenen Handschriften gelöst war. Man 
wird mir's glauben, dass ich den Tag als Festtag empfand, als endlich, am 
20. April 1904, die ganze Sammlung wohlbehalten hier eintraf. 

Nun galt es, die neu gewonnenen Schätze auch für die Wissenschaft 
fruchtbar zu machen. Mit den Kräften der Bibliothek und der Hochschule wäre 
das nicht möglich gewesen. Professor Vetter durfte um seiner Gesundheit willen 
an die umfangreiche Arbeit nicht denken. Ich war auf fremde Hilfe angewiesen. 
So war es wieder ein hocherfreulicher Glücksfall, dass Herr Dr. Finck mir zu- 
sagte, die Handschriften zu katalogisieren, und dass sich Herr Ernst Sieglin in hoch- 
herziger Weise sofort wieder bereit erklärte, die Kosten für die Katalogarbeiten 
zu tragen. 

Mit Freuden gedenke ich der Wochen, da in den Herbstferien 1904 Dr. 
Finck und seine verehrte, gleich einem Fachmann des Armenischen mächtige 
Schwester, sowie sein späterer Schwager, Dr. Levon Gjandschezian, als armenischer 
Theologe und Literarhistoriker, hier in Tübingen in bewunderungswürdigem, 
fruchtbarstem Zusammenarbeiten die Grundlagen für den vorliegenden Katalog 
geschaffen haben. Was ich der Hingebung und Treue dieses gelehrten Klee- 
blatts liebwerter Menschen zu danken habe, kann ich nur andeuten. Wie viele 
selbstlose, aufopfernde Arbeit in dem fertigen Kataloge steckt, wird nur der Fach- 
mann ganz ermessen können. Nur das habe ich noch mit besonderem Danke 
hervorzuheben, dass die im Anhang verzeichneten fünf Handschriften ein Geschenk 
Dr. Fincks sind. 
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Das8 das lebendige Interesse Herrn Ernst Sieglins für die auf seine Kosten 
erworbene Sammlung und seine immer aufs neue betätigte Opferwilligkeit mir 
auch die Mittel gewährte, in einem mit diesem Katalog gleichzeitig ausgegebenen, 
als erster Band von Veröffentlichungen unserer Bibliothek erscheinenden Atlas 
nicht nur einen kurzen Abriss der armenischen Paläographie aus der Feder 
Dr. Fincks an die Öffentlichkeit zu bringen, sondern zugleich eine Abhandlung 
über die kunstgeschichtliche Bedeutung der wertvollsten Handschrift der Samm- 
lung, die ich dem ersten Fachmann auf diesem Gebiete, Herrn Hofrat Professor 
Dr. Strzygowski in Graz, verdanke, das sei hier nur kurz erwähnt. 

Wenn ich heute Katalog und Atlas dafür zeugen lassen kann, dass unsere 
Bibliothek in der Stille einen kostbaren Schatz der Wissenschaft zum Nutzen 
geborgen hat^ so danke ich das allein dem gütigen Geschick, dass ich für das 
vollbrachte Werk immer zur rechten Stunde den rechten Mann habe finden dürfen. 

Tübingen, Weihnachten 1906. 

Der Oberbibliothekar: 

Karl Geiger. 
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Vorbemerkungen. 



1. Die Aufschrift jedes mehr als einmal herangezogenen Buches wird 
abgekürzt angeführt,- gekennzeichnet durch Schrägschrift ohne Abkürzungspunkt, 
zum Beispiel Pi = 'I. B. Pitra, Juris ecclesiastici Graecorum historia et monu- 
mental Siehe Abkürzungsverzeichnis I. 

2. Andere, im Verzeichnis 11 angeführte Abkürzungen erscheinet in Steil- 
schrift mit Abkürzungspunkt und dienen fiir jede Form des angedeuteten Wortes, 
wenn ein Missverständnis ausgeschlossen ist, während im anderen Falle der 
letzte die Endung kennzeichnende Buchstabe hinzugefügt wird, also zum Beispiel 
'112 BV = '112 Blätter*, 'Bl. 112a' = 'Blatt 112aS aber 'Azn. rot' = 'Anfangs- 
zeilen rot' im Gegensatz zu 'Az. rot' = 'Anfangszeile rot'. Siehe Abkürzungsver- 
zeichnis n. 

3. Unerwähnt geblieben sind: 

a) der Name des letzten Besitzers der Handschriften, Av. £n- 
fiadscheanzy und dessen Eintragungen. 

b) wertlose, anscheinend von Kinderhand stammende Kritzeleien und 
Schreibübungen aus neuester Zeit 

c) das Wort Centimeter bei der Angabe der Blatt- und Textgrösse. 

d) das Wort einspaltig bei der Angabe der Textgrösse, das demnach 
überall vorauszusetzen ist, wo nicht zweispaltig gesagt wird. 

4. Armenische Zitate erscheinen nach dem Vorgang des einen der Be- 
arbeiter (vgl. F. N. Finck, Katalog der armenischen Handschriften des Herrn 
Abgar Joannissiany zu Tiflis, Leipzig und Marburg 1903, S. VIII u. XIII — XIV) 
in einer typographischen Anordnung, für deren Verständnis folgendes zu be- 
achten ist: 

Das in 'Kursivschrift («», ^, f, f-, l- und so weiter) Gedruckte steht nicht 

in der Handschrift, wird vielmehr dort nur durch einen wagerechten Strich 

oberhalb der Buchstaben angedeutet. 

1 



SenkrecKte Majuskeln (U, P^ % % b und so weiter) zeigen an, dass in 
der Handschrift eine Minuskel steht, für die eine Majuskel einzusetzen ist; 
senkrechte Minuskeln (ui, p, q, i^, h und so weiter) bedeuten entsprechend, 
dass ihnen eine handschriftliche Majuskel zugrunde liegt, die in eine Minuskel 
zu ändern ist. 

Eckige Klammem umschliessen Zusätze, runde Klammem Buchstaben, 
die zu tilgen sind. 

Ein senkrechter Strich bezeichnet den Zeilenübergang. 



Evangelien. 

(Ma Xm 1 - Ma Xin 6). 

Ma Xm L 

Bl. 3S2 (Ir. 73a, 142a, 269b, 260a). — Gr. 31—33 x 26-26 (T. zwep., je 
24,6-26 X 7,6-8,3). — St. Pgt. — Z. 17. — Sehr. Unz., d. Ün. 74a, 143a u. 
216a, d. ADgaben der ammonianischen Sektionen links yom T. n. die der Parallel- 
steilen am unteren Bd. Hlbunz., d. liturgischen Angaben und Lagenbezeichnungen 
Rnd., d. Korrekturen u. Varianten teils Hlbunz., teils Rnd. — Ebd. Pppd. m. Ldbz., 
erst 1904 in Tübingen nach Erwerbung der Hsch. durch die Königliche üniversit&ts- 
bibliothek angefertigt. — Schul, zu A. der grösseren (nicht der ammonianischen) 
Abschn. schön ausgeführte, glänzende blaue, rote, grOne u. gldf. Ahn., gldf. Azn. 
(nur 320a u. 321a rot), glnzf. rote, blaue, grüne u. gldf. Bdyzn. (ausser 40a, 42a, 
82a, 83a, 88b, 160b, 161a, 162b, 164b, 160b, 162b, 164a, 166b, 168b, 170a, wo d. Vzn. 
abgeschnitten sind) u. Zbn., am A. d. Ev. Mc, Lc. u. Jh. je 9 Z. gldf., rote, blaue, 
grüne u. gldf. Ttlvzn. mit Arabesken, d. Bild des betr. Evangelisten in der Gr. des 
ganzen Bl. u. Zbn. in der 6r. der halben Sp. — D. 1113 (nach einer Vorlage yon 
893; s. d. Nschn.) — 0. Kloster Drasark in Kilikien; s. d. Nschn. — Schrh. ^apa. 
(s. d. Nschn.) — Est. ^pnutLau (s. d. Nschn.). — Bg. Apostel-Thaddaeus- 
Kloster bei Dschulfa am Aräzes oder ein Mitglied der Gemeinde Neu- 
Dschulfa bei Ispahan, dann (vor etwa 30 Jahren) der Tifliser Bürgermeister 
^ui£at.uut SfintftuquiUuiitaf dann verschiedene nicht näher festzustellende Leute, 
dann ßtu^a^ ^utp&lblrutti (der Veranstalter des Etschmiadsiner Katalogs). S. die 
briefliche Mitteilung des Herrn Enfiadscheanz. — Zst. es fehlen am A. 6 Lagen (40 
BL), zw. 237 u. 238 ein Bl., mehrere Bl. am E.; am äusseren Bd. Stücke heraus- 
geschnitten bei Bl. 40, 42, 82, 83, 86 (an zwei SteUen), 88, 160^162, 164, 160, 162, 
164, 166, 168, 170, 231—233, 264—267, 267—277, 280-282, 286—288, 293—298; 
manche Bl. beschmutzt, auf 4a, 6b, 8a, 12b, 330a d. Bdvzn. verwischt, 262—311 d. 
äusseren Bdr. beschädigt, Ib, 209, 217 u. 260 geflickt. 

Die vier Evangelien (von Mt 12,2« — 28,2o, Mc. l,i — 16,8, Lc.l,i — 20,9, 
20,w — 24,s8y Jh. 1,1 — 18,1») 0. Praefationes u. Inhaltsverzeichnisse, m. Pa- 
rallelstellen am unteren Rd., links vom T. d. Angabe der ammonianischen 

Sektionen^ in d. Rdvzn. Angaben der Tage^ an denen d. betr. Abschn. zu 
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lesen sind, für e. Zeitraum von 7 Wochen in zwei, die Woche u. den Tag der- 
selben bezeichnenden Buchstaben (m. Ausnahme der ersten Woche, bei der 
nur die Tage angegeben sind), ftir die übrigen Fälle (Passions- u. Auferstehungs- 
zeit) unter ausdrücklicher Benennung, wie beispw. Bl. 59 b nä^guupuä. i'»pp'»p^ 

uu huatagptA « 

Die Abschn. Über d. Himmelfahrt Chrlati am E. von Mc. n. über d. Ehebrecherin 
bei Jh. (B%b S. 682 bzw. 723) fehlen. 

Eopieen der verlorenen Nschn. zur Hsch. selbst nnd zu deren Vorlage aus den 
Papieren des früheren Bs. J. Earenean: 

1* ^uiiftiplb iunutnuh-nj ^o/i Lb%n.uibLJU L- LauJhn[i tuajnrituijlih L- muah^h unnJ-nj 
ttL.pni InrliUiputph Jhpnj L- Llr%iL§u%utpaup II. Irpupuitun.lrtß Z^Q-^-y^ "PPIß ' ^^ 
*thptuirnu h 'i^Pf ^utuhau» n.iiurbtuLua'buia Jlrnuii-np it. iu%aupJ-ut% h-suiLtut 
UtUutnL.h-nj 9 atu%uu§ann kq^ aujuiT /nLJtuij&no- tu Ltr%uuiLhp Lmu»uh% L. a^utnL. 
aiLMiptnlra *§*lrnpq.utß 9-P^ f fi Muinjq. iu ^P^^^hp H-Uiau»ahtup^ uppnjb (ßw^w*^ 
vufj P^uipojJlulifh iu$nutL u. iuLuAuiLhui nput^u »hpU •••••% uiutuaui% f qnp 
/»^c/- ajuqX§u%oo u. tna.lbin • • • • iair%^ui%i\p Jbh-Uig. utpiuaiMi'nL.l^irimfa. utaiuuutj 
autu h tni.uuiunpnuPJ9tA umbLuiLa bLlrqb^nj L. tit^utuituir h%X L. h-%anuia 
[iJna L. iuJlr%uij% phuML. atupJpa LIAnju%lratta L. 'b%fhab-tnu t ^p&autt- unLpti 
iUtJruiiupu»%% h ^ph-^mutun^ iMr%uiuutui%Mt ^puiquipuh tun.aufli unupp 
U^uanuuitk-iuh-'bh k unupp a^npjUßpnL.pu^§u% upfß p OH fi pt n L.ui L tu% h% ^tußbutt' 
qBTUih utqq.h tt P-utqMiLJ9pnLj3^irtu% Snt^tua Ihiß^ofi irpLtup^uiLii L. Lutf^nnfi^ 
Lnuat-Plrui*b ^tujna ftut • • • • np L. ^'^P'^Pq-fi ^npw ^pfiq.npfi ^ ihiutLU U^utnuh-nj • 
2. Vutiia uLqfusttih tuißrtautti^ • • • • tlt-umh u. mirulruit qunpuuu §uU£uan. 
ahpLutqjnph-nt^pirui'b fitnp^nä.ptt.% puipp luptiiuut ^ttr«LM#«.A«ftr nnfut^n^ II LnLjtui^ 
irpoti aui^tu%iu% UnaTu^u L- ^w§p tfuah^a% np ^"^ß * • • • tiut%D • • • • qnp ^ 
atuannua ^irtn^ aui^üuajp utauJT uiuuaniuuh-tu^ou tu ^put^u'q.nph- unupp tUL§ruiui^ 
puiUhu L. atn q-PO'i 'ff*' t^yuitntuL ^nq.unt jti-paf iu h-'bnnuißü hupnj t 1^^/ 
Ll q.piraiuu unupp auiJruMupuMhu ainLUitfp Uypwft^ uaLMuuttnctt jßau^$u%§ußh 
utb^ifiuutn L. »n^tfiup q-pfh • tP^si' '"'^'"p^'*''^ UriLqp ^JhJo uuttyq. (op^tßutir^ 
uirlbopj L. ^P^^'hp qutnuiütaupl^ uppnjb ifui^utugui Putpq.i/ui%^ii MumuaL L. 

auLtuhauLhua laau h. ihp^ • • • lEr qnp an J- pauqiatataoo u. aatq.%an • • • aaalF%^ua%oo 
aßrh-aiaa. tMapp'waatata-fd' uaaaaaaaaaaß • • • • • ^ ana.uaaai.npa9a.fd- uautaLaulba tablraairQajiy 
lab^aaaaaiaaaL h%i ia. h^aaaaaaa h*^ß b. auaT pLÜaaaa. aauapa^a Lb%aLau%lraaaa L. ^'laflrf^ 
ß^iPß s ^/"T* > "4.. ^"'PP aßrS-aaaqq.ta-aata Lpotaaaat.aano L. aaaaa.aaaDiraauqaaa.a/aup aijaaa^p 
B^ai$^aaa%aua ^a f anpafaaaaP alaaaira^ja A oauaagpauaaaa2wq oraiJraiauannLjUL aimaaabaaaa L. 

auajq.lbau^irau Lata.uaaataaua LirtaqMataauLaaata auuh'furau aaaa^iruiaupautaauqaaalb paubkau f 
afaaalbaaaLMataq. atapafauaP piaaaLtaauap h ff-auaT uaauuauaja auauiataupaaaq.fi% f aaaptfaaaaP 

[uuaaaua% ^ aHrpaaajuaaa J^q^^U^ XIrp tr Mau%§a- anaf ^ßp ^pbwauLauQ L. a^poaava 

aaa^pL. paauquaaana-Mla p dJrq $ aa»p<f-aaaaP ^aaaipla up auaJatnaupaMttaaua- o. Jp^^aapaLi/ia 

l^lrbaupaup ^ * • • l>*-p *»p aqauanaupauq.^% üb^^tt^ apaataaaaaaaaaaa ua9p^% aaaaaapJaa.^' 

P-fiaSU q.anaMa%tra aaaa^irq aua.jaa.ph ^auaioplr% • • • * ff auaßr%auflU upia ^ aulbl^ aß^paß^ 



Ma Xm 1. 

0^ i^ul^ • • • a.pirauttL ua. $MiiJra9iuputbu ^plr^ufutLnfu Mtlttmutn&uititit ^putatuaLh 

uitiMtf^ up Ui^ut&lb^ ^ up trnpjitßpnt^^ afp 0p t PnutuLui% ^»ujna Ibnp tnndauphu 

^fup 342 h P-utq.utLjtpna.^lruth ^tußna uJpututiuß npn.nj ULynwnj fiutq.ptuamnu^ 

%nß A utir^aHs^ Lutfa-nn^ununu^iruih mb rk'npa.uij ^Hun%lraunj t QnpnciT utaBi 
LapS-uth&autL. rp^ff^ Jv'tfT'vp A jwpy'ifuth^ tu puiqnLjJo AtL.u»b L. a-ba-nb^uko 

unMupmairnmU % Mh^u [ipu a.ap^aan^ ilu a-na/uiUBrut § Anmg hJ^ß • • • 

Aas einem Briefe des Herrn Enfladscheanz an d. Bearbeiter dieses Katalogs : 

• • • • upmhfia i/oiif 90 uiuip^ 'tmn.atf f^^^ih^f' 0utnu{oauq.ant^ nuuiH.J^' 
tnubtutt ^ptuinuuua %ß[ipdauaua%lrut%ap n%^wrUnijJ* t^ "Ut '■«-^'^'''/V'^^ 9 '^PP 
Xbnjt ^ pirputh- »7»/ ^MupubuimnuthnLuP c/omt 100 ni-pbp ^Jrnjuq.hp%bph ^buf 
t^utu^tt unp0'St''ijqtujba b. ß'atuL^nu U^n.uiDbiu iß ^tut^ßba (npmbn J'^f^P'^h 
upu^tntib ^ nuUbobt *ijupiLut% uiitnt%nJ ^p bqpLuupn)» a^lh^b. Dtunu»j»uta.tnL^ 
mutauth- J-uiJuihaubp UNn- lUiJruitMtpuibp niAbab"/ ^ t^-P ^A^ovtffor^iWAiiflEriw f ^ph*^ 
ttuibutb- 562 Pub% f "pp opfi%tubuth- J^ ^7^/ ^ fli-fih q.pt$A-ba • 'ßaiqtU0' 
ouro./^^ iuua2»n€ibtuJuipnL.pbua% '[bpfßlt opbpp ß'^^tßunajT JbS- futun.%uibnt.f^ 
ptiL^ tjtlib-tniif ^tupbbpb ^uith$uaui%a 9arafifM_^0-itf1& tutuutAiuiLnJ qmipmauih- 
a.u§a^b ^nnnJnupn.p bp aip^^n utiLbni-tT ^ autnuiDama.tJupß ifnnni^i-ptLp 

auapiiUtbJnLjr ^ ouinmj»uiq.iJufi pbmtbmpauU^ ^P^tß * ^uätuuiutb nä%b%uitaJ 
utuoittbi P^ otMinu^auiq.tJu^'h b. P^ bnutnpbä %pau uaJpnnf ppanuthfinpt 
'ßatnuiouta.aaLpin b. %pu9 pjnnmti^pp batpnqutlbaLji* b% thtufu^af ['"H ^^H'*^ 
^ffic.An.H uutbtuitauh- 4" BJ^^tJ* h^P 'JP^^P ""^^1 %pui pbutbatput%ba b. pUu»^ 
l^tupuaUb Jkf bnuth- bur^btuptuufu»ba na. f^p^pl^ß • — pLÜiubauput'bp uitfpnnfuM^^u 
ouipatjßau%tL b% uahnuTf ['"i p%u»baupuiit^ aU^f biauah- baaa^^aaapaaaujfpp b. qaa^ 
lbaaaapai% fip^Pp baannaigaaitaLjP b%* "fßf- bnaanaaamaaih- f'P'^p^ ^ tP^ Pt ^f_ ifp^'"-'^ 
if- b. *yt- aaaa^b-aaaaatpaaahp* aaaa.baaaaupaaattp phblbata^aP ^ ^aaauaaapaaab njaauaubaaapa.^ 
aiuapa^auttapa '^if' ib-aa^pf aapfi ^^t9a,pbau% %9«i»lbttf^Af^^«.lrM i^^aaaaa^aaattaaaaaaf^ 
%pa§a bpb^aaahbppt aaaaaaaaaia-aaajT f ^amaiaupbau la^^maiaaaajJ* trb aua.bataaaapaubb ^f'^*'^ 
anaubaaapaubp • P^Uß j»aMtaauoaaaa.aaaa-^p f bpp bu baaaafb%na.jP aji %paaalbbß aain%ba 
%pau P^ipp ibaaMaa.bp%bpp baaaaT fi^^P uaaa%^p paP ^JraaMiai.bp%bppf t*^»Bp_ 

aaiuaanbbß fabX aap [i^p a/oaaap baauaS- *ußn- aaaa.buaaaapaaatapf npp auatf-aP Sba afotaa 
t f opfilbauijfauh' i^ 345 Pa.f/h q.paaah-^ß t f*%i. > ^ if^^Pl^^ß 't^^L. Jt''"l^Jt''"tiI''t 
Abaa.auq.bplUbpp %aaab. athaaaaj • albpaajh2baaaa baaaanauaaajaan auaaaaaaaaa^baaaua JEtti^ 
af-aaaafaaataaaab abanaaa oaaaaau{paaaa.ana-^p h'bßp jiu'fuSaaa'Üatbß {%paaa p^hjU nparnaJb 
^a uaaäaaaLbß^%\ f ib-aajaaa^ptabpp aaataßaaata qaataaaaqualb aaataiaaataß ^Jraajß f aapntfo 
aA^aaßtaaaa-aP b% aaa/aaa%0 'MJP^l'"Lj nJaaabD fj^^pp tß"ip4_ ^ "ül^ * npaaai^buab. 
aiua^b'laaaa-ar k'h'b paa%Jbana.ß • "fi^ ^- Mraa.aaaq.bp% ^a aap aaaa^nalbß aJraaj» 
pbpbtf aaua brnuaL. ^bimbJraua bbpaaaaaatx Saaabaaatp. ^aaapblbbaaata aaataaauta aaamajaat^ 
IbaaaJbatat dp aaauaaaa^fa^ J^ mUaa.aaaJ^ uabaabaaLjaT i^ j^p paaapbbuaaT a^ plbaaaaaah^ap m^f 
"l/f- autJraaaaaapaaa%p la. Jbpßbaaa.d* ^ • "fjn- ntjaaaa^^bß baaaafbßaaaa aLüba bu f ^aah-aaat^ 
[ubß • ^IrA au^aaaibß uaaaL aaat^buaaaapaaatap q^ba wßn. aaajaaaa^ßfja alau^aaajuaUbß ^»""Iß 
'Upam pMupb^t^uavUabpfaß f paab bu af^baniß ^baaaaaj aa»auaaa[iL. nLtabßauß b-au/Laha Sbu t 
Oppauaaaaaabaaapautab 2 auautnlC^talUbpp "pp aajauapbnajP baT %auafaubnaiu f aa.au 



Ma Xm 1— Ma XIU 3. 

luu it-*L^ aLrnirmp ^^^ ßmljftfp. HtaapBr%lrmhfi lrqp.opnpn.fi Uifpmnmfm ^&pf/tlb 



Ha Xm 2. 

BL 272 + ▼. u. h. je 5 Dckbl. — Gr. 24,8 x 17,7 (T. swap., je 19«8 x 5). ~ 
St. Pp. — Z. 20—21. — Sehr. Bnd. — El^d. t. Pppd., h. Hlzd., beide m. Stf. n. 
durch Einpr. tz. Ldbs. n. 3 Scha. — Schill« mttf. TtlTiz., Bdyrs., d. Aza. der Evan- 
gelien in mttf. Zrschr., rote Abn. der Abschn., zaweildn aach rote Asn. — D* 1313 
(8. Bl. 272a). — 0. ffn^A^n in Sohirak (s. Bl. 272b). — Sekrk. Weltpriester ßm^ 
^n^u (8. Bl. 272a). — Mmd. BL 78b, 128b. — Nachr. BL 272a— b. — Zst. 8chlecht, 
d. Mehrzahl d. BL stark angenagt, ao dass anch der T. zum Teil zerstört ist, mehrere 
Bl. geflickt 

Die vier Evangelien, in die ammonianischen Sektionen eingeteilt, mit 
Parallelstellen am unteren Rd., die sog. Praefationes am E. jedes Ev. 

Bl. 2 entstammt einer anderen Hsch. n. enth&lt Mt. 4,S4 — 6,16. — Bl. 3a setzt 
BL Ib unmittelbar fort. 

Die Abschn. über d. Himmelfahrt Christi am E. von Mc. u. über d. Ehe- 
brecherin bei Jh. (Bib 682 n. 723) fehlen. 



Ma XIII 3. 

BL 370 (Ir. la, 2b, 3a, 4b, 5a, 6b, 7a, 8b, 9a, 10b, 11, 12, 112a, 175a) + v. 
u. h. je 3 DckbL — Gr. 13,3x10 (T. bis lOa Tabellen, 109b-lllb, 176b-178b, 
284b— 287a, 370a : 6,8 x 6,5, sonst zwsp., je 8x2--2,5, nnr 369b: 9—10x2,5). — 
St. Pgt, d. Dchbl. Pp. — Z. 19. — Sehr. Rnd., BL 286b -287a, 369b— 370 Krr. — 
EM. HmdEyL. — Sckm. d. Abn. der Verse dorchgehends rot, d. der Abschn. 
mttf. Zrschrn., Vogelschrlften, glnzf. rote, porporne, grüne, schwarze o. weisse Ttlvzn. 
mit Arabesken, yiele mttf. Bdyzn., viele mttf. Vollbilder: BL 16a d. Anbetung der 
Hirten vor der Krippe, 18a d. Flacht nach Ägypten, 20b Johannes der T&nfer als 
Prediger, 99b Jesu Ge&ngennahme, 112b d. Evangelist Mc, 151a Jesu Einzug in 
Jerusalem, 169a Jesus vor Pilatus, 171a Jesus am Kreuze, davor Maria u. Johannes, 
179b d. Evangelist Lc, 183b Mariae Verkündigung, 273b Pibitus, wie er seine H&nde 
wUscht u. Jesum den Juden fibergibt, 276b d. Kreuzschleppang, 279a Ohristi Auf- 
erstehung, 283b die Speisung der 5000 u. d. wunderbare Brotvermehrung, 287 b der 
Evangelist Jh., 293a d. Hochzeit zu Kana, 326a Jesus predigend, dass er gekommen 
sei zu richten, 833b d. Auferweckung des Lazarus. — Bnd. SnäJanP (s. Bl. 369a). — 
Bs. kfolny ^mintjum (s. BL 369a), Goldsohmicd Meister ffn^utn (s- Bl. 369b, 
370a), Bethlehemskirche zu Tiflis (seit 1797; s. Bl. 366b, 369b, 370), KathoUkos 



7 Ma Xm S—lCa XIU 4. 

t»upmfti_ ▼on Albanien (s. Bl. 369b), Weltpriestor },p^nqmjnu f Sohn des JfauJaufutlb 
(8. Bl. 369b). — Nsehr. Bl. 286b--287a, 369a-370a. ~ Zst. gat. — Bm. Bl. 
Ib Stempel. 

Die vier Evangelien m. d. Brief des Eusebias an Earpianos, den synop- 
tisclien Tabellen (m. Ausnahme des Mt.-Ev.), den Praefationes u. Inhalts- 
verzeichnissen, die Parallelstellen am unteren Bd., am äusseren oder inneren 
Bd. Angabe der ammonianischen Sektionen, der Perikopen u. der d. Inhalts- 
verzeichnis entsprechenden Ep. 

Die Gesdiichte der Ehebrecherin befindet sieh nicht am E. von Jh., wie im 
Druck (s. Bib 723), sondern mitten im T., zw. Ep. 7 n. 8 der jetzigen Einteilung. 



Ma xm 4. 

Bl. 357 (Ir. 1, 2a, 3b, 4a, 6b, 6a, 7b, 8a, 9b, 10a, IIb, 15, 16a, 116a) + v. u. 
h. je 1 Dckbl. — Gr. 14,3x10,5 (T. bis Bl. IIa Tabellen, 12a- 14b, 114a b : 9,5 
X 6--6,2; l]5ab, 177b~180a : 8,9 x 6^6,2; 280a— 281b : 8,9 x 6,5 ; sonst zwsp., je 
8,9x2,6-2,8). — St. Pgt - Z. 19 (Bl. 12a-14b, 179b : 20; Bl. 114b : 21; Bl. 2b, 
3a : 21 — 22). — Sehr. Bnd. — fibd« HmdEvL. u. losem Ledemmschlag. — Schm. 
d. Abn. der Verse dorchgehends gldf., d. der Abschn. glnzf. goldene, rote, blaae a. 
grflne Zbn. m. Menschen n. Tiergestalten, rote, gldf. u. andere farbige Azn., zahl- 
reiche schöne glnzf. Rdvzn., Ttlyzn. m. Arabesken, viele Bilder am Rd., ausserdem 
Vollbilder: Bl. 16b d. Evangelist Mt., 20a d. Anbetung d. hl. drei Könige, 21b d. 
bethlehemische Eindermord, 24a d. Taufe Christi, 93b d. 10 Jungfrauen, 101b Christi 
Gefangennahme, 107a d. Kreuzschleppung, 108a Christus am Kreuze, 110a d. Kreuz- 
abnahme, 111b d. Grablegung Christi, ll6b d. Evangelist Mo., 154a Christi Einzug 
in Jerusalem, 175a d. auferstandene Christus unter d. Jüngern, 176b Christi Himmel- 
fahrt, 180b d. Evangelist Lc., 184a Mariae Verkündigung, 186b Christi Geburt, 190b 
d. Darbringung im Tempel, 220b Christi Verklärung, 277b d. auferstandene Christus 
unter d. Jttngern, 278b d. Ergiessung des hl. Geistes, 282b d. Evangelist Jh., 287b 
d. Hochzeit zu Kana, 321a d. Auferweckung des Lazarus, 342a d. letzte Abendmahl, 
348a Pilatus, wie er seine H&nde wäscht u. Christum d. Juden übergibt. — D. 1644 
(s. Bl. ^56a). — 0« Konstantinopel (s. Bl. 356a). — Schrb. Diakon Qtu^ntlf. ^^ 
Polen (s. Bl. 356a). — Bit. Ordenspriester 0/&«/o% (s. Bl. 356a). — Ngchr. Bl. 356a 
— 357a. — Zst« Bl. 1 — 13 lose, sonst im allgemeinen gut. 

Die vier Evangelien m. cL Brief des Eusebias an Earpianos, den synop- 
tischen Tabellen, Praefationes u. Inhaltsverzeichnissen^ die Parallelstellen am 
unteren Bd.^ am inneren od« äusseren Rd. Angabe der ammonianischen Sektionen^ 
der Perikopen und der d. Inhaltsverzeichnis entsprechenden Ep. 



Va Xm 6— Ma Xm 6, 8. g 

Ma xm 5. 

Bl. 252 (Ir. 66ab, lllab, 112ab, 187ab, 190ab) + h. 1 Dckbl. -. Or. 19,6 x 
14,6 (T. zwBp., je 16 x 4,6). — St. Pp. — Z. 22. — Sckr. Rnd. — Bbd. HmdEvL. 
u. 2 (unpr. 3) Sehn. ^ Schul« rote Abn. der Verse, mttf. Ttlyzn., Rdyzn. u. Zbn« 
(yogelBchriften). ^ D. 1675 (t. Bl. 260a). — 0. Dorf Keratn {^&a.uimpt,. 8. Bl. 260a). 
— Sehrb. Presbyter (futpia/ipnu (s. Bl. 260a). — Zst* gut bis auf einige ausge- 
flickte Seiten. 

Die vier Evangelien o. U., Praefationes etc., nur am Rd. Angabe der 
ammonianischen Sektionen^ Mt. u. Mo. am £. unvollständig. 

Ma Xin 6. 

BL 168 4- V. 2 u. h. 6 Dckbl. — Gr. 10,6-11,4x7,8-8,3 (T. 7,6—8,8x5,6 
—6,8). — St. Pgt., d. hinteren Dckbl. Pp. — Z. 19-21. — Sehr. Hlbunz.. d. Ün.. 
n. d. vorderen Dckbl. Bnd. — Ebd. HmdEvL. u. Sdf. v. — Schm. rt. Ün. — Zst. 
BL 1 — 7 am unteren Rd. durch Abreissen von Stücken beschädigt, 166 — 158 Wurm- 
stich, 136b— 167b d. T. zum Teil ausgewischt, 158 verblasst, 70, 76, 100, 102-112 
lose. Es fehlen Bl.: zw. Bl. 68 u. 69; zw. Bl. 74 u. 76; zw. Bl. 89 u. 90; zw. BL 
136 u. 136; zw. Bl. 136 u. 137; zw. BL 140 u. 141; hinter BL 168b. 

1. la— 67b: Evangelium Johannis m. Angabe d. Perikopen u. ammo- 
nianischen Sektionen am Rd. 

2. Bl. 67b: e. zum Teil schwer lesbare Lobpreisung Christi von jüngerer 
Hand. 

3. Bl. 68a — 168b: e. Evangelienharmonie in Auszügen aus Mt, Mc. 
u. Lc, u. zwar Mt. I,i-i5. 24-4,ii (Bl. 68a— 74a), Mc. l,i-8 (Bl. 74a— b), Lc. 
1,7-4,10 (BL 76a— 89b), Mt 17,6-i8 (BL 90a— b), Mc. 8,89-9,i2 (BL 90b-91b), 
Lc. 9,18-86 (BL 91b— 93b), Mt. 20,29-21,17 (BL 93b— 96b), Mc. 10,46-ll,ii (BL 
96b— 97b), Lc. 19,29-48 (BL 97b— 99b), Mt. 7,28-8,17; 8,28-9,8; 9,27-10,28; 16,i»-i9; 
24,27-86 (BL 99b— 108a), Mc. 1,21-2,12; 4,i-2o (BL I08a— 113a), Lc. 6,1-86; 
12,2-12; 12,82-40; 19,1-10; 22,1-24,68 (BL 113a— 134b), Mc. 14,12-20, 82-41. 54-16,22, 
86-16,8 (BL 136a— 143a), Mt. 24>i-27,i2 (BL 143a-168b). Am Rd. Angabe d. 
ammonianischen Sektionen. 

Die DckbL v. enthalten Bruchstücke aus e. Kalendarium. 



9 Ma Xni 7— Ma Xm 8. 



E^cegese. 

(Ma Xni 7 — Ma XIII 16). 

Ma XIU 7. 

Bl. 100 ar. 21 b). — er. 16.7x11,5 (T. 15x8-9). - St. Pp.— Sehr. Krr. - 
Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Schrb. IT^ur^urjui^ (s Bl. 100b). 

Des Gregor voa Narek Kommentar zum hohen Liede, wsntl. wie NarK, 
NarW S. 389-487, NarW^ S. 271—366, am E. Mmd. des Schrbs. 



Ma xm 8. 

Bl. 100 (Ir. Ib, 2 a. 100b) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 22x16,8 (T. zwsp., 
je 19x7). — St. Pp. — Z. 40. — Sehr. Krs. — Ebd. moderner flalbfranzband. — 
Scbm. rote On. u. AbD. — Zst. gat. 

Auslegung des Propheten Jesaia von Georg aus dem Kloster Skevra in 
Auszügen aus den Kommentaren von Ephräm, Johannes Chrysostomus und Kyrill 
von Alexandria, 66 Kp., dem zu erklärenden T. entsprechend, die kommentierten 
Sätze in rot vorangestellt, dann die Auslegung, die Quellen am Bd. verzeichnet, 
darunter auch Athanasius, Gregor Theologos, Sargis und Gregor (vgl. HhDpr 
S. 718 ff.) Bl. 2b: Vorwort. Ü. ^Ihuului^m'bü^t^* . A. *triu^aä^ Jf^m L 

tubjmjin Mt p*oif'4t •pf/btu^ ihupt^uMp^[tg etC. • • •' £. '• • • /l fV" uanuaäJti^ ^ ^tuu$tup 

Bl. 3a — 99b: d. Auslegung. U. 'Z^tfuMnAm ^nquiluMjA dklfbrn^phuiu um^m^p 

Jtupt^pl^l/ig (j) buutjkmj ff ^MäjtuMAjnp tfklpa^ua^ m^mmm% biftpbaffi funp^ U^np£J»j, 
Om^^uMtuM^ nulj[kpkpiu%ff, ^ifLpqfi Ujlt^uu/iHj^^u^ä^mj dpmatu/inuä^ tn^miJit ^ßujng 
^^PifMj iMMJttUMJfp 4^mpqmuij^^^ ^npgfiuj uipMupktu^t' U. des 1. Kap. ^H^iftt^ 
aunmffih. Sku/ri butujhtuj daupt^p^pit* A. * Sfbnfb ^uli ^mpt^tupf^ng^^tMa ^f^t 

mkmpi [in rt. Bst., dann schwarz] 'Sip L, tttupt^pt mkuu&^q^ mup ^ [= |v«r«f] 
\lpp^jtrg^nff , t^ qnp ffbj^ j^w^j miätk£Hff f|f . . •' etc. E. dos Wcrks: '. . • 



Ma XUI 8-Ma XUI 10,i. 10 

Ermahnung an d. Leser: '/iLump L M^ qtupi^Mi^bugMA^ • • •' etc. — Bl. 100a: 
Nschr. des Schrbs. der Vorlage, wsnd. wie HhDpr S. 720—721. 

Ma Xin 9. 

BL 16 (Ir. 1,16). — er. 21,7x16,6 (T. 16,6x10,8). - St Pp. — Z. 30. - 
Sehr. Krs. — Ebd. geheftet. — Schm. rote Ün., Abn. u. Azn. — Zst. gat. 

Anfang der Auslegung d. Propheten J es aia von Georg aus dem Kloster 
Skevra^ wie Ma XIII 8. 

Ma Xm 10. 

Bl. 424 (Ir. 344, 382a— 424b) +• v. 6 Dokbl. — Gr. 22,8—22,6x16,6-16 
(T. 18,6—19x11,6-12). — St. Pp. — Z. 26. — Sehr. Rnd., d. DckbL u. 381 ab 
Krr. — Ebd. HmdEvL. u. Stf. — Schnu rote Abn., Azn. n. Ün., vereinzelte mttf. 
ein^ke Zbn. n. Bdvzn. — D. 1313 (s. Bl. 343 a), Bl. 1— 31b: 1696. — Sehrb. des 
alten Teils d. Uschr. Bl. 32— 343 b: Weltpriester {iL«i.as^i^^ aus Haghbat (s. 61. 221b 
u. 342 b »343 a), des emenerten Teils, Bl. la— 31b Ordenspriester Umupltut ans 
Hgbverts in Sinnikb (s. Bl. 31b), von Bl. 346 a — 382 b unbekannt. — Bnd. Ordenspriester 
Wiuipl^m (s. Bl. 31a). — Bs. Weltpriester lU^w^u (s. Bl. 169b, 342b— 343a), dann 
Kloster Tathev (s. Bl. 31b). — Mmd. 41a, 67b, 84a, 94b, 134b, 169b, 174b, 
221b, 277b [in arabischer Schrift], 286 b, 343 b n. Dckbl. V. — Nschr. 
. Bl. 31b, 339, 341a-343a. — Bm. d. Hschr. besteht aus 3 Teilen. Bl. 32—343, 
an verschiedenen Stellen geflickt, ist der ältere d. ersten beiden, im J. 1313 ge- 
schriebene. Im J. 1696 ist dieser vom Vardapet Omf^uMi^u aus Tsarths erneuert, 
d. h. wohl geflickt u. im einzelnen ansgebessert (s. Bl. 31b) und fflr die nach 
Ausweis des T. zu ihm gehörigen ersten 31 Bl. e. Ersatz geliefert worden, d. jetzigen 
Bl. 1 — 31. Bl. 346 — 424, durch die Sehr, unterschieden, o. Angabe betr. D., 0. 
Schrb. etc. — Zst. im allgemeinen gut. 

1. Bl. la — 339a: Erklärung des Buchs d. Propheten Ezechiel vom 
Vdp. Jesaias aus Nitsch, verfasst auf Ersuchen Stephan Orbelean's, des 

Erzbischofs von Siunikh. Tt. 'h [Atyittj mf^p UmktpuAnm U^MJbirtuif %m^%qflh 
ifhrptuqfimgiqp vapMupkutg^ (iuitJät^ngJ& tfhifbua^btA nutmttajuh'UBpMA ttmj^i^mj^f;(MS\l/ii 
\=i atiupt^p^fiit\ Ifqk^pkip %iia^tuum tfmpipmmij^ltbt9ut\jir^uj ^uijij[taf^aA [=s J^yjjrnrfibrMAl 

si»4«^/ — Bl. la— 3a: Vorwort Ü. 'Ouuuul*upm% i/A|f^«|i.^i»j^ArJt ttm^i^^^ma^ 
pkJL bqhliPhiJi.' A. 'U<Nv<H^^ui]^G uiriur^uiifiir^ pyjaSäj^ ^piffh i^JjlV^Jp 



11 Mft xm 10, 1-«. 

qttjffii %^M^ufJj[tA ft^^p^ gm^uhtt ßmtiu^it «7"*/ J^pk"^ t^ ui«»n^^*»nmff 

BL 3a— 31a, 32b— 339a: die eigentliche Auslegung, o. Ü.— A. '&[«.] [ir^tL. 

afil tfkpna^bmiliik um. umfii "^J^uup i^mmj . • .* etC. * tlttuHh^ qjugikglnuUit ij[mft^kgffit 
if^^l* ßapik^htA ^u^lA ^pbuij^b '^J^f^^f^f'^ uufuig% ^^«or y [== "p^ft^^ 
i^nsttfahujk^p^k ijj^ij^^mpMit . . •* etC* £. *Qum npnut itmqjp-kmgtiä^ p St'wi^'ii^' 
"tt i^^P^^"*^^ %upffii fijbt^ utjm ytthA U. »fh^f np UB^Jjuui^hgtu^ ßum lj[ut£fp, ito"^^ 
tfputgkrm»^ jMUJgMttautp. "^pfj J^ptf'^tk f/*"^^ tfirp *Bp^««|»«»«r tfmusut %ahm '^2.'" 
^p/i^ifi l^t ^"^ ^ C^'i ^^f-"/ t^"*^ "PP^i uMjfht L. ^uhtuapun. jugM^tuku/fbu 
juuJraMipff uNtflibt* 

8. Bl. 339a— b: Nschr. des Verfassers: *Upq • • • i'^p'^w^&t v^'^'^t*^ 

tarmifß t$tmm ^tupuA «^ff«*f4'A'' • • • p f^ntpu /^jij^ugqtruiig mtt/^ßfj^u mmtuutp num 
tiM^utfttiA unttuß ltL.p% t^uappt^p jpiBng.% L. kpki»t.ff • • •' etC. 

3. Bl. 339b — 340a: Brief des Vdp. Jesaias an Stephanos Orbelean. U. 

^mtkifmAum» A. 'UpHiput^aA L. upptuqiA ^Mu^^äuufkrut tn\rp ^^ it^uuiij[uiirttt3i •* etC. 
£. '• • • ff'iupt^u/iiinug^ jHgittpa L. jiti^ffit pga/irtuij^tuiituß af^^L. jiuatuajp uattu 

4. BL 340a — b: Antwort des Stephanos Orbelean. U. ^^tuumaujuuAft 

^u^p^t^^m^nM^hmXt s^n-jb l^mhiftiAnup Uln ^mf^/pmmijir^t^i' buiu[j]p»* A. 'ß^t^UMuJj[ut1lt 
i^Uitftu£mMupuAtua^ ughut L. Apg^afatttinpff up^tn upupna^ upuu^atmgA ökrtfäuptApit** 
etc. £. '• • • qup uiJpa n^ ttn^u L t9gialpi ir^ inuuu L. p upput iftupqnj ir^ uablftua^* 
mdi^ L Ifqtgp* fq]_ ißrp m^fmSp ß^mmtmmpa. ^ ^muujb UL«Np*»*.><»y L p upu^m% »flitzt 

5. Bl. 341a— 343a: Nschr. 

6. Bl. 34öa— 381b: Vardan's Erklärung des Buches des Propheten 
Daniel mit Benutzung der Kommentare von Ephraim, Hippolytus n. Stephanos 
aus Siunikh, am E. unvollständig. U. 'ITkJjfrnä^lfX i^ßuJ^nMugjn ^u/iipkgp 

ataupafMupkp, qnp l^i^utupaAt^Bujp L. pgftuuuMuptuI^ t/auptputqhrmu p AyUtpqsAtu 2,tupu§g^ 
pltmi^ ^ p t^tfklj^p Jhlfbtaqtugii ijujb^g li^'P^'^* ^ptqftqpunut Umk^uii^»lr UfiMAkgu 
fr ptftqpifj ttMju[iiM.'\MtaMmtp Juablpa/bg tun. p qpApug/^uUfi [am Rd. IrpP hinzugefügt, 

später tpP und *»<£ durchstrichen und durch i^pf'P9»i ersetzt]. A. *[lt]hp^uäs.up^ Ap 

kqpMup^ L upqhui^^ juit.dmpkßph ^^hiuuäJtpnä.fip^u afhp Jhp^ uuafuki MpXiUMJtputg 
i^t^pi UL«ip«»te>f»y L. ifua^uBpug^^'Xu afhp qiua^uaffUM^ua%k^ • • •' etc.^ Vgl. ßsk S. 11&5. 



Ma Xm 11-Ma Xm 13. 12 

Ma Xni IL 

Bl. 261 (Ir. 258a-^260b u. 261b) + v. u. 1l je 1 Dckbl. — Gr. 21,6x16,8 
(T. zwsp., je 17x4,6). — St. Pp. — Z. 26. — Sehr. Krr., d. Dckbl. Hlbunz., Bl. 
261 RacL — Ebd. HmdEvL. u. Vrdkl., 3 Kn. u. 1 (orspr. 3) Sehn. — Selim. rote 
On., Abn. u. Azn. etc. — D. 1731 (s. £1. 261a). — Sckrb. f/f^pmi^au f. Aliphnar 
(8. Bl. 261a). — Ba. Vardapet irf[ßuijti_(^' Bl. 261a), sp&ter Vardapet Ha^uapfim 
^fiLiuiuug&uit^ (s. Bl. 2a). — Hmd. Bl. 2a, 72b, 104b, 144b. — Zat. gut. 

Kommeutar zum Marcusevangeliam von Basilius, genannt Dschon 
[iiA]t aus dem Kloster Mas chke vor in 39, durch rote Sehr, gekennzeichneten 
Abschn. (am Rd. werden 40 gezählt, es fehlt jedoch p) m. d. U. 'bpkf^tt 

WSntl. wie d. Ausg. Ifhrlpmg^pt^ upp.9Bj uiMMmmpuH^ffü np pum ITutp^mtp tupiuphtu^ 
yptaaUhiiJufit ßutptiqp ^ttp/^fp t^iupqMuugbmfi iitJii ^''^^ff^l'^J • • • Kpei. 1826, S. 

5 — 405, jedoch mit manchen Abweichungen im Einzelnen. -— Bl. 267 a: biblische 
Zitate, Bl. 261a: Nschr. 

Die Dckbl. enthalten Bruchstücke aus e. Rede auf d. Einzug Christi in 
Jerusalem. 

Ma XIII 12. 

Bl. 237 Qt. la,41b-43b, 60, 212b-214b, 226b, 226a, 236a— 236b) + v. u. 
h. je 2 Dckbl. — Or. 21x16 (T. zwsp. je 16x6). — St Pp. — Z. 26. — Sehr. 
Rnd. — Ebd. HmdEvL. — Sclmi. mttf., rote, blaue und gelbe Ahn., Rdvzn. u. Zbn., 
16 Ttl., rote Acn., Bl. Sa am Rd. d. Bild eines Hirten. — Bg. i. J. 1717 St. Georg- 
Kirche, i. J. 1768 AllerlOser Kirche (s. Bl. 237b). — Mmd. n. Not. Bl. 20a, 161a, 
212a, 226b, 234b. — Zst. schlecht, alle Bl. aus dem Ebd. gelöst. 

Kommentar zum Lucasevangelium von Ignatios aus dem Kloster 
Schwarzberg [üks^ l^inutät], ziemlich genau wie d. Ausg. ffklpinup^t^ "pp'^j 

iuM^uuupuiitpif ttp putn ^ttaJpuuüM^ iupwupkiu^ um^^p iftupiputi^kuaffb t^tfiituinpnup ... 

etc., Kpel. 1824. In d. Hsch. fehlt S, 92 Z. 7 — S. 99 Z. 9 der Ausg. (zw. 
Bl. 41 u. 44), S. 111 Z. 2 — S. 114 Z. 6 (zw. Bl. 49 u. 61), S. 423 Z. 7 - 
S. 429 Z. 3 (zw. Bl. 212 u. 216), S. 461 Z. 14 bis z. E. 

Die Innenseite des vorderen Deckels enthält Bruchstücke aus d. den., die des 
hinteren Deckels aus dem Ey. Mt. 4, Bl. 237 a Zitate aus Jes. 

Ha xm 13. 

Bl. 277 (Ir. la, 261, 276b -277 b). — ör. 22,3x16 (T. zwsp.. je 16x6,3). — 
St. Pp. — Z. 31. — Sdir. Krs. — Bbd. Pppd. m. Ldb». — Schm. rt. Ü. u. Abn., 



13 Ma Xm 13-Ma Xm 15, i. 

Tereinzelte mttf. Znchr. — Sekih*1fmpi^liu (s. Bl. 183 a). — Mmd. Bl. 26 a, 69a, 
94a, 99b, 104b, 118a, 183a, 178a, 189a, 221b, 251a, 255b. — Zat. einige Bl. lose, 
sonst gnt. 

Auslegung der sieben katholisclien Briefe yon Sargis Schnorhali 
mit d. Vorworten des Vdp. Earapet, wsntl. wie Dsh Nr. 315, von den 
Ausgn. mehrfach beträchtlich abweichend, o. Tt. — Bl. 2a — 14b: Einleitung 
des Vdp. Karapet, Sarg S. 673-691. — BL 14b— 18a: Vorwort des 
Vdp. Earapet, Sarg S. 5 — 8. — Bl. 18a — b: e. Nschr. in Versen von 
Earapet m. d. Abn. 'Uuä^gi Vutpi^u q^pgt^u t j^j^ V'U'lt ummguqmg* wie Dsh 
Nr. 315,8. grundverschieden von dem Gedicht Sarg S. 9. — Bl. 18b — 21a: d. 
Praefationes zu d. katholischen Briefen wie in den Bibelausgaben. — Bl. 
21a-^25a: die Entstehungsgeschichte der katholischen Briefe wie Sarg 
S. 668 —673. — Bl. 25a— 274a: d. eigentliche Auslegung, Sarg S. 10—667. 
— Bl. 274 b— 276: Nschr. des Verfassers, Sarg S. 667—668. 

Ma xm 14. 

Bl. 70 (Ir. 38b, 39a, 66-.70b) + v. 1 Dckbl. — ör. 23,5-24.3x18-18,5) 
(T. 16—16,5x12—13,5). - St. Pp. - Z. 27-30. — Sehr. Ktb. u. Krr. — Ebd. 
Pppd. m. Ldbz. — Sehnt, rote Ün. a. Abn. — Zst. gut. 

Die 'Eröffnete Quelle' vom Vdp. Petros Aghamalean Berthumeanths 
aus NachidschewaU; e. Auslegung neutestamentlicher Reden und Parabeln in 
32 Ep. m. e. Vorwort, in dem d. Verfasser mitteilt, dass er sein Werk auf 
Ersuchen des Vdp. Eremia von Oschakan verfasst habe, u. je einem Qedicht 
zu A. u. E., wie Dsh Nr. 136, 2—4, abweichend von d. Ausg. Agham Vgl. auch 
Ma Nr. 71, Ma XIII 15. 

Ma Xin 15. 

Bl. 71 (Ir. 5b, 69b— 71b) + y. 1 Dckbl. — Gr. 19,7x13,5 (T. 15,6x10). — 
St. Pp. — Z. 26. — Sehr. Ktr. — Ebd. Pppd. m. Ldbz. — Zst. Bl. 20—29 lose, 
BonBt gut. 

1. Bl. la»65a: Die 'Eröffnete Quelle' vom Vdp. Petros Aghamalean 
Berthumeanths, wsntl. wie Ma XIII 14, jedoch m. anderer Ep.KEinteilung — Ep. 
23 u. 24 einerseits u. Kp. 28 u. 29 andrerseits zu je einem zusammengezogen, 
Ep. 26 in zwei zerlegt, am E. e. Gedicht religiösen Inhalts, dessen Strophen- 

anfilnge = ^km^mstp, A. *^uMpma»gMp^m ^u/bq^i»!^ fS^iff'^l inihp%mighp um fit ^MatfutHj' etc. 



Ma Xm 16, 2-Ma XHI 17. 14 

8. BL 65 a: 6 Z., die ersten drei ans Nerses Sclmorhali^s Jesus d. Sohn, m. 

d. U. Gbnpi^^mingJfl^^** 

8. Bl. 66b -68a: Predigt über Pred. 7,3. 

4. Bl. 68a— 69a: Predigt über' die hl. Ehrfurcht: 'Ik^^i^j L %i^A Apm^ 

^itmum«ä^km\ kpi^s^ %VmA ^ etc. Vgl. Ma XIII 14. 

Ma Xin 16. 

Bl. 63 an 1,62—63). - Or. 16,2x11,3 (T. 13x7,5). — St. Pp. — Z. 18-19. — 
Sehr. Ers. — Ebd. Papieramschlag. — Zst. gut. 

Auslegung von Evangelienstellen, i. J. 1732 aus e. lateinischen Original 
übersetzt vom Vdp. Petros aus Tiflis, in 17 Kp. — Tt. * ßuA^ ^pfhimti^fii^ 

Ufpnj uiM-irtmupuiitp% fituaftun^nnutpuip ifkpui^Mtqhghm i^ fi itb^UMt^JJb l^htipiiutli^ tttutflrM^ 

UoiintftJj^Hj Btupi^äfu/iikffkm^ p /utmfthutl^tuit^ ^ l^j ^ugmun. p ^butpnu^ liuMptpuu^km^ 

yui/p SV-ffät 1732 Ül iftujng n£Atu** A. '0«»ij[«>f4« uabafhti duhtlpahi^ Pb^qf^l^bäft 
Pt "J^ tf^ ^ llmit p^ np^fifb 4*/^ Pt*^ ^"gt^t VP^ ^utanpkmß ^irpttift^ut 
^^ng^ w» Onpdiuit ^^ptftftji^u utp^uifia huihu p^ tfnt^^U u^ kmugA %aiiu upumuiu^ 
psuAp • • •' etc. £. * qjuMM^tniAtui^u/ii äpuigtutupupiant^p*^^ , qnp ip^if(f^ tl^ ^"itp^^ 
U. »l^ppvligp^ ifmuL Ighti^l^utM^tiptigJ^kmU pM-pbiuitff II VMJiug ^iuput^ hmiLg'ii ^ utu^, 



Liturgik. 

(Ma Xni 17 — Ma XIII 37) 

Ha xm 17. 

Bl. 242 (Ir. 174b, 177a, 182b, 242b). — Gr. 10,8x7,6 (T. 7,6x6). — St. Pgt. — 
Z. anfbngs 23, später 15—19. -^ Sehr. Err., Bl. 242a Rnd. — Ebd. HmdEvL. u. 1 
(nrspr. 2) Sehn. -« Selmi« bis Bl. 171a rote n. blatte Abn, n. Azn., g^nzf. rote, blaue 



16 Ma Xm 17.1-6. 

u. goldene Zbn., Rdvsii. n. TÜTzn., Bl. Ib Bild eines arm. Patriarchen, yielleicht 
Johannes Mandaknni, yon Bl. 172a an nnr einmal (Bl. 183a) rote, blane n. gldf. 
Ttlvm., Bdvz. n. Zb., sonst nnr rote Abn. n. ün. — D. unbekannt. Vgl. jedoch § 6. — 
Sclurb. ITiup^ittpt (B- ^^- ^^h Xuif^utp (s. Bl. 176b). — Es. 165b bofeuß Huuiu^n^(p) 
ans Erivan (e. Bl. 242a). — Mmd. Bl. la, dSa, 84b, ld7b, 175b, 242a. — Zst. gnt. 
> 

1. Bl. 2a— 152a: Horologium (Breviarium) o. Tt. m. beträchtlichen Ab- 
weichungen von d. Ausgn. — Bl. 2a — 55a: Nachtoffizium (^utgtfmMJijpuäJ^fiMS» 
-WA^ t -^f fAi^l»^) ^Jcg II 4-60, iam 11-156. — Bl. 56b— 84b: Prim (4- «. 
«riu.fMM.ii«. diUMtüMii), ikg II 61—101, iam 156—272. — BL 84b— 91a: Terz (i(. u.. 
iupLuHtiuiP 4mitmB%), Zkg II 102—108, iam 273—289. — BL 91a— 95a: Sext (i* m. 
kppmp^ ^m»tmM). Zifejrll 109— 112, ^m 290— 300. — BL 95a— 98b: Non(4. «r. qkgh^ 
papq ihuätuMA), Zkg II 112—116, iam 301—310. — BL 98b— 112b: Vesper (ij, «f. 
IMtkfimp^ ^mdm,^), ikg U 116—152, iom 311—410. — BL 113a— 124a: 
1. Kompletorium (4* •"♦ irph^njp duufuAit), ikg II 153 — 166, iam 411 — 449. — 
BL 124a— 137b: 2. Kompletorium {i* «f. ^u»quiquäliiu% ^»iiäraM.%), ikg II 167 
—182, iam. 450-486. — BL 137b— 148b: 3. Kompletorium (4. «*. t^uA^ioakuA 
dM^AMii), ikg n 183—192, iam 487—511. — BL 148b— 162a: Renuntiatio, 
Credo u. Confiteor {i^putJ^uip^tt^^ funumitiltuu^tt^, afkqiuj), ikg II 1—3, iam 
1—6. 

2. BL l&2b — 167b: Missale für die Ministranten, wsntl. wie Zam 614 — 
548, jedoch m. 7, ausser einem, für d. Liturgie bestimmten Liedern: ^ätu/b uiUrmkut^ 
iu/ik*Aff% hpg^p* etc. (BL 162a— 163 a), *%uu^ i^iiuliuM% tfA upuc^upM etc. 
(BL 163 a— 164a), 'h«»^ t ^-«A'P']'''^ kpL.hgm^ etc. (BL 164b— 165a), 

*iiPI^*4^»f^ uBjumM.p atk^ yfii^^Vv^" mutäii^gjt ttm^ua^ untmj^p Jjit9a^uuitj[UiV etC. (Bl. 

165b — 166a), '/7^ ftupifMu%iu^ ^Mpi^HM^q^ uiju afb^ juiju^ktui^ etc. (für d. Fest 
der Taufe Christi) (Bl. 166 a— b), 'Q:iiqpbBui{^)pii ^U-^'-^v» "t ^pl'^'^bk —-fi« 
^uMi^ßAui/ etc. (BL 166b— 167a), '^itp i^^ikimuilfii p ilfijp%* etc., d. Abn. der 
Strophen = ^^Hv (BL 167 a— 167b). 

8. BL 167b — 171a: d. /iuttfpMupA^JEj mnen für d. Busstage und der 

fjßmtpmpJipJBjmXiB UuMpp kt», Stjp ffpuMj^irmkff etc. 

4. BL 171b— 174a: Ev. Mt. 19,i6-20,i6. 

5. BL 175a — 241b: Kalendarium zur Bestimmung der beweglichen Feste 
m. Gebrauchsanweisung u. Tabellen vom J. 1553 — 2080, ähnlich wie Zkg III 
93—161. 

6. BL 242a Mmd. 



Ma Xm 18,1-6. 16 

Ma Xin 18. 

Bl. 191 + V. 2 Dckbl. — Gr, 12x8 (T. Bl. la— 13b: 8,6x6, Bl. 14a- 191b: 
9x6). — St. Pp., d. Dckbl. Pgt — Z. Bl. la— 13 b: 16—17, sonst 17. — Sehr. 
Rnd., von 3 Schrb., d. Dckbl. griech. — Ebd. Hkd. m. Ldbz. — Mmd. BL 20b, 66 a, 
101a, 131a, 162a, 191b. — Bm. Bl. 1—13 aus jüngerer Zeit. — Zst. massig, d. Rck. 
abgerissen, d. hintere Ebd.-Deckel zerbrochen, es fehlen Bbr. zw. Bl. 91 n. 92. 

Kirchengesangbuch mit Noten. 

1. Bl. la— 6b: Nersea Schnorhali'sLied f. das Nachtoffizium 'd^2%9''W! 
b 'tb:lf'Pt^ ^^^' ™- ^V^^u^^utb^it ^ a i^uMttmtiM/ etc., ihg II 6—9, ausserdem 
'/?*.|» t irp^häJ etc., dahinter 'Huip^^p, l^tt'^\p c ^V'" [= Wrf i^«J, (/)«ÄÄ ^W etc. 
ikg II 7, '4juu% p ilhpi^m fuiui^tirti^^hiuV etc., Zhg II 38, 'hfuaui^n/b t, 

l^pngjuh-^ t^Muitpu* etc. 

2. 7 a— 10 b: Anfänge (einige Verse) der ^tuiit/itiui^inLpi - F&slmen des 
Nachtoffiziums, Zkg II 12—18. 

3. Bl. 10 b — 26b: d. ß^utti-utä^p jBut^mhtA (rex saeculorum) -Gesänge u. d. 
lljuop iptfcf^ - Gesänge d. Nachtoffiziums, a) Bl. 10 — 25a: Piu^uit^up jMUM.puihutit^ 
Gesänge für d. Buss- und Märtyrertage, ZJcg II 42—45, bzw. 45—47, b) Bl. 
25 a — 26b: Ujtf«/v ^«««»^Gesänge, ikg II 48. 

4. Bl. 26b — 27b: d. AUelujas der Hermfesttage, zum Teil nur d. Azn., 
in anderer Reihenfolge als Zkg II 48 etc. u. Ma XIII 62. 

5. Bl. 27 b — 43 b: d. nach d. 4^utn^ p ptMipAnAÜiu (Gloria in excelsis) 
d. Frühgottesdienstes gesungenen Psalmen u. Lieder, mehrfach m. d. 
Praedikation UM—ugnt^ uiMiib^ui%, anders angeordnet als Zkg II 
79—82. 

6. Bl. 43 b — 44 b: d. vor dem Ev. der Ol tragenden Frauen beim 
Sonntagsfrühgottesdienst zu singenden Lieder ^bq^ffp ui%uM^itp% etc., Zkg 
II 68—69. 

7. Bl. 44b— 56a: d. nach dem Gloria in excelsis des Frühgottesdienstes 

V 

zu singenden Lieder, Zkg II 80 — 82, stellenweise ausführlicher. 

8. Bl. 56a — 73a: ^«»/r^ - Hymnen für Busstage, die in d. Ausgn. Zkg u. 
Schar fehlen, a) Bl 56a— 58b: «^i* A'^jp hplfüiu^jup, np mta^u^h^bp^ etc., 'i/^oÄrji^^ 

ij^^ p tfhh-^ hti^-it ja ^iuphintfV etc, *lknMUM^ir£^ tfiP*^ UIB"^^ /? ^auplnn^fB^ Ctc.^ fr«. 
upnal^^uilpuU mtLp!^ina^fii!im ttuMmng^uMiilgb' QiQ.^ ^^hpfi^ttuhtlpMib^ quag^l^piant^f^^u* 

etc., ^lÜtpuliptupiauälilig puäi^fA i^Lp* etc. — b) Bl 28b — 60a: "'4» "ßini pm^MUMJfpp 

[kumnä^^ny etC, ^Ua^ptfliinug^ ^tp* "P upul^hghp pqii^uinMujia ^n* etC, b/jlkuig^ pptäMuiäJupffib ^ 



17 Ma Xm 18,8-u. 

4^»5£V etc., *np (ifkp ^ tjbn^'u, ^iAq. ^^umfujuihr' etc. ((!• CFste Vers SdMxt 131 Z. 

17 — 19), ^bpk^ JiubliUM^^ p l^ffibngffit J^atujutuni[^ H£^9 V"V^ ttlf'^t^^ ^tQ,j 
^ifbBuptut^tnuuP^^^ *^äMtqt^tugg.aff[tii* etC. — c) Bl. 60 a — 61b: ft^* *8uaMtufJitp 

m^puäig L. Ikumtßt^iu^ UMumuäJ^ng* etC, ^QuaMbmfii^ uutVbmiitupmq^ 'tCP^£ 6tC«, 

Stmp BUM^ibVb uA/pi^iP AuMfirp^J etc. — d.) Bl. 61b— 63 b: 74* '^4^«»/ K'^ 

ItiiUM^rtpffk p qna^u t^g^^^fr* etC, *h»pitfi-p^ t uthmu/itA^^p ^tupkiffu^ tfh^ L 
ßu^fulinhifi* etc., ßmpkpiAnti ^MäfiJ^ä. kptf^pir aftu%^itA5t^* etC, ^/Ip p Sfitag^ 
qbg^u ttiuitiingüii/b tuufppkgt^p^hp junumutfjAhitti[ etC, ^flp p ^iupkf^A p t^mgfiii 
qbppu tfiAlingHiiab tuuippbgtfg^hp* etC, ^ITk^ nP^^i^^^F tV'P "'fP'f"^* CtC. — 

e.) Bl. 63 b— 66 a: P. 'hlhp ^ »fil ifi^ngffi,, fli»^ lU«fif«>i>/' etc., 'UMliunhif ^«g« 

^UM^* etc., 'Un*^p hppnpqni^buMt bptfi^ffUM^ l^ifi" utM-p/fitUM^kuBit* CtC., '/7^ 
l^tuifui pi"l 4«*|c^|fV etc., ^blpuj^ %up tß-ttqttilng.pt^ CtC, ^Uppuä/^afhufb t^tJUimi^f/jAK 

iPgbtui' etc. — f.) Bl. 66 a— b: fi^. *S^«»'^^^tt'"'"-P\t*^ n «'A^'/«'^^^/^' etc., 
'SibpPff iTuAliuAg^ tffu^ps^hikp^nt^yBSbW etc. — g.) Bl. 66b— 69a:"^. 'ht^kmLbi 

/^n^A. bp^piruJ^Jip* CtC., ^UßMiUi^uipttti nq^pafui^p-hu}^ ^fWAj^' etC, *duM*JlhuBjf 
%ipt t^pf^nt^l^afp ^K'' etc., 'i?"!' »ImBniupiAli^ yatuhamj^ quat^uLp-haAgpit apJ^^^ 
etc., ^^tunauff ^''ß$ 'ßppuaaaaam, afaaaaafaaaaa^MJi btgifia "'^tF '^"^k"*^^* CtC, ^U^a^p ß 

ahaAaliaaaia^ Ipaaaaiftaaai^ CtC., 'S^t^l uaaMaauquatp* etC. h.) Bl. 69a— 73a: tgi* 

*/lp p liuaaapaa ^kp-^J^klfB^ CtC.^ '/7^ aaat^ paua^aunpp etC., %l[haaai^ ppidaaaaajafia^ etC, 
^Bauphiafbaulpaha l^a»a..gfga* etC, *flauppaaaaa^ auppMJraaaataaJ^aaaiaauff%* CtC«, 'fip p if'P'^ 
^bpaaalp^pg l^ßaaiaaf^aa L. ja qaaaaupaaag^ etC., * ß'aua^aaatjap tpaaaaasuajf i^ppaaaaJ^aa L »"P'^ptt 
etc., ^/Ipaag^u pifiaaaapaaaaiaJiaaaäjap aaahaabaaa^ ^aaa^aaail^ etC. 

9. BL 73 a -96a: d^daaaafaaa^^ wie ikg 11 122—129, jedoch unvollständig 
wegen BL- Verlustes. 

10« BL 95 a: %aa[baaaj^ (Laudatc) * Hymucn, ganz verschieden von 
Schar 277. 

11. BL 95 a— 99b: d. Mesoden Ihg II 138—140. 

13. Bl. 99 b — 101a: Urnfvi^wf^ - Psalmen zum Mittagsgottesdienst f. d. 
Zeit von Ostern bis Pfingsten m. Angabe d. Lektiones, im ikg nicht vor- 
handen. 

13. Bl. 101a — 131a: AUelujas zum Mittagsgottesdienst, reichhaltiger als 
ikg II 141—146. 

14. BL 131a— 139b: Liturgiegesänge, a.) BL 131b— 134a: Vpppuaaaaugaaa^ 

/^^jJb-Lieder^ iam 528 — 530, ausserdem in d. Ausg. fehlende Gesänge für 

2 
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Gründonnerstag, Ostern u. a. Feste, b.) 134 a— 139b: iam 633—643, 'l^p^uuMum 
p tff^f^ etc., jedoch nicht vollständig. Andererseits hat d. Hsch, einige in d. 

Ausg. fehlende, 'A"/" ^^.'^uip^m L ütunsu^jP Z,mä^\ *A"*9 ^lAmg L 

utittfiui^ttjL^kutit* etc., *n*M9J& ^p^^g ^ '^tAtuu^mpi^ ^^c»? *fiu/it ^w-p ^ 

qffttbiui* etc. 

15. bAmpj^ffu - Gesänge für d. Fastenzeit, nämlich Auszüge aus d. 
Psalmen ikg II 163 — 166 in verschiedenen Melodieen, alle mit 'bfAmpf^kga* 
beginnend. 

16« Bl. 146 a — 149 a: Mesoden nach den Wochentagen angeordnet, Zkg 
II 138 — 139, zum Schluss jedes Tages ausserdem der Psalm 'flsjfjni irqpßpi»* 
Zkg II 168. 

17. Bl. 149b — 160a: Psalmengesänge f. d. Fastenzeit u. d. Sonnabend vor 

Ostern m. d. U. ^ümutiut^^ utquäJ^ffpß* U. ^Umaquti.^ Mfkh-JB 2^u§ptuPnt. gt§phlingJ , 

nicht in ikg. 

18. Bl. 160 b — 162 a: ^«''&rctt|f/;i^^«f - Gesänge (vgl. oben 16) für ge- 
wöhnliche Tage. 

19. Bl. 162 b— 163 b: Hymnen f. verschiedene Festtage, a.) Bl. 162 b— 
164 a für Märtyrer-Tage, *4/uupir upppng ^ng atutpu^pMutugu i^uJ^mhtuj ^ Stp\ etc., 

*b^tuj^ JiuMMJutnutffinu£^ q<£pifiiiUAMptuff% qp^mmtuliiM upuinng^ugnä^ CtC, '^tutfffus^ 
utnsufjii UMi^kptug '*CPl^^^ etc., *Ung^ guqm^MaAutM^ quiquig..pyiii p aihp jiu^tAukiu* 

etc. — b.) Bl. 164a— 166a: f. Patriarchen-Tage: *Ujutuup mkunti pMttu%ui£p 

^UMi^uMf* etc., *^tuupit utfffuäj ^n^hm l^pifbuMj^^ K^^tuquMt^nM^p^ygit^ etC. — C.) 

Bl. 166 a: f. Propheten -Tage, ^XTf^yQ^it^ I» fynsjtfjft uSutpuMpup ptupl^ma^hg^^^ 
etc. — d.) Bl. 166 a — b: f. Aposteltage, ^Hjuumm^ /^pbqj^ ikqnäM piud^%kuMi 
/;^%i^iup' etc. — e.) BL 166b— 166a: f. Gregor den Erleuchter, Zkg II 126. — 
f.) Bl. 156a : f. den Protomartyr Stephanos, 'fr*- a#/ifj/ uiq^ui^ktt pq^t^» unt^ppq^ 
Ujtmnu^n/ etc. — g.) Bl. 166a— 157a: f. d. vierzig Märtyrer von Sebastia, 7* 

^plipfbua ^nt^ffii npu^^st ufftmqtupi^ jatirtpunj' etC, 'fr^ itit^miujSii ^ 'ßpputniftt^ 

pquiuui^i u/itu^tu^tuii* etc. — h.) Bl. 157a — 158b: f. Johannes d. Täufer 'T^of^of- 

%iujtu^utit U. tfutp^iuptiu'l^u/ii ^«jf^v^uvA^ quipAupbiug^ CtC, ^^»upuBi^hiapjb ßna/uiSb^u 
tui.hmuML.np Aju/b üLpuMfunM^JM^ ^aupnql^p^ etC. i.) Bl. 169a: f. d. KrCUZCS- 

festtag, *ßu»pkpuMüuMinil ^n p juu^V etc. — j.) Bl, 159a~b: f. d. Eirchenfesttag, 
Hä^puMlu p ihp U gp%^uM %hiihglM' etc. — k.) Bl. 159b— 160a: f. d. Geburtstag 

Christi, ^V mpt^uap^ng^kuMUg p tfu^p hqL flii^qjt^t'^ b. uaup^äJuHb p IltiEJuffb* ctC. 

— 1.) Bl. 160a: f. d. Fest der Darbringung Christi im Tempel, ^üp ^ktpit P 
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'tEPVlr^t!*^ '"Vit dtJ^K^uha, Stpt rf/uJ^ ^^1* etc. — m.) BL 160a —b: f. 
Pfingsten, 'bp^gfftqutifkiittl ^ afh^ ^ß^tfiug^ui etc. — n.) Bl. 160b — 161a: f. das 
Fest der Verklärung Christi; *btifuj^ p datit^m^^^ p muä&utpp ^utnsug ^fig^umnu^^ 
etc. — o.) BL 161a: f. d. Marientage *4,MutA npnj pmpbjuuMut^A^butttp ttu^^ ^ 
L ^M*-Mt/r u^au^hit^ etc. — p.) Bl. 161b i f. d. Ereuzesfesttage, ''ßuäiqfi int^unjtplnug 
dfL^H. PuMt*"'-"P ^" l^ppuutnu* etc. — q.) Bl. 161b ~ 163a: f. d. Fest der An- 
kunft Christi, ^fliupirpu/iiirudt b^pp b. tj^£tAgfq. hu p J^p^U^pg uiumu»ju^$uj^ ^n 

i/w^puutL^ etc., %nju tiHiJupP' etc. ihg II 155. — r.) Bl. 163a — b: f. d. Kirchen- 
festtage, ^ifitqiu L itä^utfu ißgp php^ppku^, um»m^p ^k^ni^b* öt®« 

20. Bl. 163b~175b: Mesoden wie Zkg II 156—158, am Rande Angabe 
der betreffenden Festtage« 

21. Bl. 175b— 191b: d. Psalm 'Äijt^'I ^ntsl^ uB^imM^^^ f.^ etc., ikg II 
158, in allen Tonarten und Melodieen, mit Bezeichnung der letzteren 
am Rande. 

Ma xm 19. 

Bl. 210 (Ir. la, 127a, 150a, 209b, 210). - Gr. 10,5x7 (T. ugf. 7,5x4,5). — 
St. Pgt. — Z. 20. — Sehr. Rnd. — Ebd. HmpEvL. n. 1 (urspr. 2) Sehn. ^ Schm. 
Bl. Ib das fiild Davids, Bl. 2a ZI., ausserdem viele rote Rdvzn., Zbn., Vogelschriften, 
alle Od. u. Abn. der Verse rot, 1 Z. blau. — D. 1674. — Schrb. ^pthtuu^nu' — Zst. 
zw. Bl. 8 u. 9. fehlt 1 Bl., manche Bl. lose, besonders 1—22, 203-210. 

1. Bl. 2a— 208b: Die Psalmen David's, in 8 Kanones eingeteilt, m. d. 
entsprechenden Praedikationen u. Gebeten des armenischen Nachtoffiziums nach 
jedem Kanon. Abweichangen von der Ausg. TJcg sind (abgesehen von der durch 
Herausfallen des Bl. zw. 8 u. 9 entstandenen Lücke von qtg-np^u iftum..*, S. 

4 Z. 9 V. U., bis %ngui mqtuqua^iUM., S. 6 Z. 6 V. u.): I 76 Sp. 1 Z. 11 V. o. 

- Sp. 2 Z. 18 V. u. fehlt, auf II 118 Sp. 2 Z. 15 v. o. folgt st. ITmqPuA^ 
etc.: II 61 \g*a^ umätu-^uant^ . .. etc. — 63 Sp. 1 Z. 5 v. o, II 65 Sp. 2 7a, i 
V. u. — 66 Sp. 2 Z. 28 v. o., II 94 Sp. 2 Z. 16 v. o. — 95 1. Z., dann Nerses 
Schnorhali's Bekenntnisgebet, II 190 Sp. 1 Z. 18 v. u. — 192 Sp. 1 L Z. 

2. Bl. 208b— 209a: Nschr. des Schrbs., zum Teil wieder ausradiert. 

Ha Xin 20. 

Bl. 602 (Ir. 163b, 205, 389a, 601, 602) + v. u. h. je 1 Dckbl - Gr. 37,4x 
26,5 (T. zwsp , je 26,5x7, Bl. la, 206a, 390a einsp.). — St. Pp. — Z. 33. — Sehr. 
Rnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Schm. rote Üd. n. Abn., mttf. Zsch., Ttlvzn., Rdvzn. 

2* 
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u. Zln. — D. 1683 (b. B1. 689b). — 0. OghvertB in Sianikh (s. Bl. 600a). — Schrb. 
Weltpriester bippIrJ (s. Bl. 600a). — Bs. Diakon hofuy tJLquippiu (b. B1. 699a), 
DreieinigkeitBkirche in DaBcht im G^ü Goghthn (s. Bl. 699 a). Mmd« Bl. 126 a. — 
Nschr. Bl. 698b— 600a. — Zst. es fehlt e. Bl. zw. 276 n. 276, d. T. hat an einigen 
Stellen durch Feuchtigkeit gelitten, hier n. da Ölflecken, Bonst gat erhalten. 

Lektion ari um mit Reden, Gebeten, rituellen Vorschriften etc., Angabe 
der Fesstage auch am unteren Rand. Es enthält: 

1« Die Lektiones für alle Tage des Eirchenjahrs m. den zugehörigen 
Psalmen od. kurzer Andeutung letzterer, u. zwar a) Bl. la — 204b: für d. Zeit 
vom Vorabend der Geburt Christi bis Ostern, b.) Bl. 206a— 389a: für d. Zeit 
von Ostern bis Pfingsten, c.) Bl. SOOa—öOGb: für d. Zeit von Pfingsten bis 
zum E. des Kirchenjahrs« 

2. Reden, Gebete, rituelle Vorschriften etc. für bestimmte Festtage, 
u. zwar: a.) Bl. 13a — 18b: d. Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Januar 
m, dem Segen des Basilius von Caesarea, Vgl. Ma XIII 28,2i, Ma XIII 
27,10 u. Ma XIII, 33,86; b.) Bl. 63a— 66a: d. Vorschrift für d. Aufnahme der 
freiwilligen Büsser von Johannes Mandakuni. Vgl. Ma XIII 28,86 u. 
Ma XIII 27,11; c.) Bl. 150a— 153a: d. Vorschrift für d. Entlassung der zum 
Empfang des hl. Abendmahls am Gründonnerstag Vorbereiteten aus d. Busse. 
Vgl. Ma XIII 28,87, Ma XIII 27,i2 u. Ma XIII 33,i6; d.) Bl. 155b-157b: d. 
Predigt über d. göttliche Gebot {-ßmiimsi uiuMm»M^^iu%p). Vgl. Ma XIII 28,39a, 
Ma Xra 27,18 u. Ma XIII 33,22; e.) Bl. 157b— 163b: d. Vorschrift für d. 
Fusswaschung am Gründonnerstage von Ephraim d. Syrer. Vgl. Ma XIII 
28,88, Ma XIII 27,14 u. Ma XIU 33,i8; f.) Bl. 163b-166a: Gebet des 
Johannes Chrysostomus für d. Segnung der Sakristei am Gründonnerstage. 
Vgl. Ma Xni 27,81; g.) Bl. 295a— 299b: d. Brief des hl. Cyrillus von 
Jerusalem an den König Constantin über d. Erscheinung des hl. Kreuzes 
am Himmel wie Dschasch II 587—590, ZkgW l 369—363 u. sonst. Vgl. Mi 
XXXIII 1166—1176; h.) Bl. 381b— 389a: d. Rede des Nerses von Lambron 
auf den hl. Geht, Dschasch II 739—761, ikgW U 575—694 u. sonst; i.) Bl. 
392a— 395a: dreiteiliges Gebet des Johannes Chrysostomus für d. Fest der 
Herabkunft des hl. Geistes wie Ma XIII 34; k.) Bl. 442a— 447b: d. dreiteilige 
Gebet des hl. Basilius von Caesarea zum Fest der Verklärung Christi, nach 
Dsh: Dschasch III 860-870, ikgW III 619—640 u. sonst; 1.) Bl. 464b— 467b: 
Geschichte des Todes der 12 kleinen Propheten des Pseudo-Epiphanios 
in der Reihenfolge ihrer Festtage: Hosea, Amos, Micha, Joel, Obadja, Jona, 
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Nahum, Habakuk, Zephanja, Haggai, Sacharja^ Maleachi, Thk 131—142 u. sonst. 
Vgl. den griech. T. der rechts stehenden Rezension bei Eb, NestlCy Marginalien 
u. Materiaiien, Tübingen^ 1893, Die dem Epiphanias zugeschriebenen Vitae 
Ttophetarum ir^ doppelter griechischer Rezension S. 23 — 35. Vgl. auch Ma XIII 
28,47a; m.) Bl. 495a — 496a: Geschichte des Todes d. Propheten Ezechiel u. 
des Zacharias, des Vaters Johannes des Täufers wie Dsh Nr. 5 /^ 1 i^; n.) Bl. 
590b— 592b: d. Dormitio Joannis apostoli, Bih Anhang S. 27—29, Bih 
1221—1223, ThTc 151-158, nach Bsh auch Bschasch III 2 S. 185-188, 

Wien 1877 u. sonst. 

Ma Xin 21. 

Bl. 328. — er. 32x23,3 (T. zwap., je 26,6x7). — St. Pp. — Z. 26-26. — 
Scbr. Bnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. ~ Schm. rote Ün. u. Abn., mttf. Zschrn., Ttlvzn. 
u. Bdyzn. — Schrb. On^wuutifi (b. Bl. 68b). — Bs. Weltpriester U&pmlfi (s. Bl. 
68b). — Kmd. Bl. 46a, 68b, 93a, 98b, 103a, 119b, 161a, 162b, 169b, 164a, 274b. — 
Nscbr. Bl. 327—328. — Zst. es fehlen Bbr. zw. Bl. 224 u. 226 u. am £., manche 
lose, 1 Deckel gebrochen. 

Lektionarium, bedeutend kürzer als Ma XHI 20, die vorkommenden 
Lektiones jedoch trotz mancher Abweichung doch wsnd. übereinstimmend, die 
Psalmen nur angedeutet, darin auch (Bl. 224a — 227a) d. Ev.-Abschnitte über 
d. Ol tragenden Frauen wie Ma XIII 31,38 (die aus Mt. u. Mc. unvoll- 
ständig, da Blr. fehlen) u. (BL 278—281) d. Brief d. hl. Cyrillus an Constantin 
wie Ma XIII 20,2 g. — D. Anordnung der Offizien ist folgende: Vorabend der 
Geburt Christi u. d. folgenden 8 Tage, Patriarch Petrus u. Archidiakon 
Abisoghom (11. Jan. Vgl. Stadler u. Heim, Heiligen -Lexikon IV 778 sub 3 
S. Petrus), Antonius d. Or. (17. Jan.), Kais. Theodosius d. 6r. (19 Jan.), 
Darbringung Christi im Tempel (14. Febr.), d. am 1. Konz. zu Eonstantinopel 
beteiligt gewesenen Patriachen (Sonnabend vor Fastnachtssonntag), Fastnachts- 
sonntag bis 1. So. nach Ostern, Prophet Jeremia (1. Mai), Erscheinung des 
Ereuzzeichens (7. Mai), Kinder von Bethlehem (9. Mai), Kaiser Constantin 
(22. Mai), Pfingstsonntag, Prophet Zacharia (10. Jun.), Prophet Eliseus (14. Mai), 
Bundeslade v. Kariatharim (2. Juli), Verklärung Christi, Mariae Himmelfahrt 
(15. Aug.), d. hl. Stätten von Jerusalem (13. Sept.), Kreuzeserscheinung (14. Sept.), 
E[reuzesauf findung (10 ITutphp^ = 17. Mai), Proph« Jesaia (6. Juli), Makkabäer 
(1. Aug.), d. erste Lektio aus dem dritten Buche d. Makkabäer (Kp. 6,i8 — 7,43), 
Apostel Thomas (23. Aug.), Apstl. Andreas (30. Nov.), Jh. d. Täufer 
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(29. Aug.), Apostel Philippus (15. Nov.), Proph. David u. Apstl. Jacobus 
(25. Dez.), Protomartyr Stephanos (27. Dez.), Apstl« Petrus u. Paulus 
(27. Dez.), ApsÜ. Jacobus u. Evang. Johannes, Söhne des Zebedias (28. Dez.) 

Ma Xm 22. 

ßl. 334 (Ir. lüb, 217b) + v. u. h. je 1 Dokbl. — Br. 12,4x8,7 (T. 9x7). — 

8t. Pgt. — Z. 21. — Sehr. Rnd., d. Dckbl. Hlbunz. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. u. 1 

. (urspr. 2) Sehn. — Schill, fbg. od. gld. Abn. u. Azn., viele bl., rt. u. gld. Rdvzn., 

Yor jedem Abschnitt eine ZI., mehrere Bldr. am Rand, Bl. 52b Evangelist Johannes, 

135a Johannes d. T&nfer, 127a Jakob v. Nisibis n. a. — D. 1316 (s. Bl. 333b). — Schrb. 

Uu^pi-h (^' ^^' ^^^* ^^^^> ^^^)- " ^^^ ^' ^' ^^* ^eltpriester Pu^pPm^Anu 
(8. Bl. 333b). — 0. Ut« (fl- Bl- 333b). — Mmd. Bl. 102a, 292a. — Nschr. Bl. 333b 
—334a. — Zst. Bl. 15—24, 304-334 lose, sonst gut. 

Hymnarium für d. ganze Jahr in 10, durch je eine ZI. angedeuteten Abschn., 
o. Tt. — Bemerkenswerte Abweichungen von d. Ausg. Schar sind: Es fehlt: 
S. 101,16-103,15 111,19-113 1. Z., S. 139,18-140,8 196,16-207,8, S. 398,io-405,5 , 
S. 426,16-430,10, S. 431,6-1. Z., S. 492,ii-494,i6, S. 518,io-521,7, S. 557,7-563,16, 
S. 568,6-18, S. 665,12-666,4, S. 683,18-685,1. Z., S. 692,18-705,2, S. 747,i-753 1. 
Z. An anderer Stelle befindet sich der Hymnus S. 126,8—1. Z., u. zwar hinter 
d. hinzugefügten Slr%^tugp S. 554. Hinzugefügt erscheint 8. 18 zw. 6 u. 7: 

Ü. 'IhiL ^PB"^ UuMmkmg U^u^^uM,^' (Bl. 10a), Statt S. 111,19-1131. Z.: '4«v/» 
hplptui^jip uu%lj[uihlfMf Buiuufp* etc. m. U. ^utuptu^tuir ZjuBittuafua^ (Bl. 54b ~ 55a), S. 234, 

zw. Z. 14 U. 15: *ßiuphpuMbbmi bu 'ßj^^u^*»u p-tuniu^Mp' etc. (107b) U. ^/iM^utpä itrp, 

diujp lus^nj Um^ftmimm^ut^pb, .ßtuitqfi np p ^ffb iftuptfiituguiiJ etc. (Bl. 107b — 108a), 

S. 546, zw, Z. 1 U. 2: *Skup hu jmjbit mmkiip jntfiMuäjuntjtp tfi^ntlffit* etc. (Bl. 

245b) m. dem Schluss (Bl. 246a) ^pq/nlkm^ qpl^Ltä» L qmuilihuplb pi^ »^^t^'f 

S. 554, zw. Z. 4 U. 5: *Sk%^iU£p mmaSipA. upppnjb t^näJupHuaitu/b tujuuia^^ etC. m. 
U. Stupgulj[uMi» ''PP^ff 4M"'jb^ Suiputt^nufi f ^pnpnttp L Wf'qpnitp^nufi* (Bl. 249b — 
250a), S. 685 zw. 17 U. 18. /» /^%qjlrpAbiui %uptu»,ßuA^^£ib* etc. U. ^ITpimwupuj^UMn. 

irnjun^l Mpupipup^' etc. (Bl. 309a- 309b). 

Die Dckblr. enthalten Bruchstücke aus der Genesis. 

Ha xm 23. 

Bl. 313 (b.: 106). - Gr. 12x8,8 (T. 7,5x5-5,5). — St. Pgt. — Z. 23. - 
Sehr. Rnd. — Ebd. UmdEvL. u. Stf. — Schm. rote Un., Abn., Azn., mttf. Ttlvzn., 
RdYzn. u. Zbn. — D. 1661 (s. Bl. 313b). _ Schrb. Subdiakon f «i/iyo«/ (s. Bl. 313b). 
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Nachr. Bl. 313b. — Zst« schlecht, Kck. fehlt, 1 Hlzd. zerbrochen, e. Teil d. Ldbzs. 
abgerissen, d. Bl.-Rdr. geschwärzt. Es fehlt zw. Bl. 10 u. 11 ein BL, zw. Bl. 22 
n. 23 e. ganze Lage zu 12 Bl., zw. Bl. 283 u. 284 ein Bl. 

Hymnarium für d. ganze Jahr in 10, durch je e. ZI. angedeuteten 
Äbschn., o. Tt. — Bemerkenswerte Abweichungen von d. Ausgabe Schar sind: 
Es fehlt S. 18,4-19,1 .(wegen BL-Verlusts zw. Bl. 10 u. 11), S. 20,6-i6, S. 
45,23-76,14 (wegen Verlust einer Lage zw. Bl. 22 u. 23), S. 107,ii-i6, S. 109,6-6, 
S. 288,6-9, S. 293,16-16, S. 665,12-666,4, S. 684,i7-686,a (wegen BL-Verlustes 
zw. Bl. 283 u. 284), S. 703,2-705,2. — An anderer Stelle befindet sich d. 
Hymnus: S. 85,7—87,2, u. zwar S. 88, h.Z. 4, S. 101,i6-103,i8, u. zwar hinter 
dem umgestellten Hymnus S. 111,19—1131. Z., S. Ill,i9— iisl. Z., u. zwar S. 746 h. 1. Z., 
S. 139,18-140,8, u. zwar S. 700 h.Z. 10, S. 430,ii-431,4, u. zwar S. 431h. LZ., 
S. 528,13-5321. Z., u. zwar S. 535h.l.Z., S. 548,14-549,6, u. zwar S. 550 zw. Z. 
4 u. 6, S. 554,6-555,14, u. zwar S. 557 zw. Z. 6 u. 7, S. 557,7—660,7, u. zwar 
hinter dem umgestellten Hymnus S. 101,i6— 103,is, S. 560,8—563,16, u. zwar hinter 
dem umgestellten Hymnus S. 7O0,ii-7O3,2 . S. 568,6-i8, u. zwar S. 279 h. I.Z., 
S. 595,17-596,18, u. zwar S. 598 zw. Z. 1 u. 2, S. 646,18-646,8, u. zwar S. 
648 h. 1. Z., S. 670,1-16, u. zwar S. 671 h. Z. 5, S. 700,ii-703,2, u. zwar hinter dem 
umgestellten Hymnus S. 557,7-560,7, S. 747,i-7531. Z., u. zwar S. 471 zw. Z. 
3 u. 4. — Hinzugefügt erscheint: S. 669 h. 1. Z. *^4t^i uäqtu^htf[i^, Si'p, 

piupkpiUiA^ung^lrmtJjpL u^^^p. Ikumnijui^tui^piii^ CtC, S. 546 ZW* Z. 1 U. 2: ^Slrup ku 

jmji^ tumt/itp ntfiituluntjtfL dnqntlJ/b kpliuifSbtulfb'* etc. (Bl. 226a — b). — Hinzu- 
gefügt oder an anderer Stelle erscheint d. Hymnus: S. 58,i6 -59,i, u. zwar 
hinter dem umgestellten Hymnus S. 560,8—563.16 (vgl. Bl.-Verlust zw. Bl. 22 u. 23). 
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BL 361 (Ir. 360 u. 361) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. Bl. 1—349 u. 360—361 
13x9, Bl. 350—359: 11,9x8,5 (T. Bl. 1—349 ugf. 10x7, Bl. 350-359 ugf. 8x5,5) 
— St. Bl. 1, 42, 43, 48, 49, 52, 55, 56, 59, 62—64, 68, 69, 73, 74, 110, 112, 113, 
118, 119, 121, 122, 124, 125, 129—134, 138, 143, 145, 348-^61 Pyt.. sonst Pp. — 
Z. Bl. 1—349: 22, Bl. 350-369 : 23. — Sehr. Rnd., Bl. 349b Krr. — Ebd. Hlzd. m. 
Ldbz. — Schill. Bl. 1 — 349: farbige, meist rote Ahn. u. Azn., rote n. blaue Rdvzn., 
vor jedem Abschnitt e. ZI., Bl. 350 — 359: rote Ahn. u. Azn., am A. e. Zb. n. e. Bdvz. — 
Schrb. VlißUMßti^ Sohn des Weltpriesters 7^,./,p (s. Bl. 51b, 128b, 321a, 348b). — 
D. 1662 (s. Bl. 348b). — Bs. ^tfnu^ (s. Bl. 348b— ^9a). - Mma. Bl. 51b, 128b, 
321a. — Nsebr. Bl. 348b— 349a — Zst. zw. Bl. 301 n. 302, 338 u. 339 fehlt je 1 
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BL, auch am £. unvollständig, sonst gut. — Bin. d. Hschr. um&st 2, urspr. nicht 
zusammengehörige Teile, deren zweiter zw. BL. 349 u. 360 eingeheftet ist. 

!• Bl. la — 348b: Hymnarium fUr d. ganze Jahr in 10, durch je e. ZI. 
angedeuteten Abschn., o. Tt., Bl. 212by 214b m. d. Namen des Verfassers am 
unteren Rnd. — Bemerkenswerte Abweichungen von d. Ausg. Schar sind: Es 
fehlt: S. 20,6-15,8. 58,i&-59,i, S. 69,i2-i4, S. 64,i7-66,3, S. 66,2-«, S. 101,i6-103,i3, 
S. 186,11-187,11, S. 203,3-207,8, S. 423,ia-426,i4, S. 567,7-io, S. 658,i7-563,i6, S. 
668,5-18, S. 668,18-660.17 (infolge Ausfalls e. Blattes zw. Bl. 301 u. 302), S. 
666,12-666,4, 8. 682,i2-l. Z., S. 703,8-706,a, 8. 732.u-734,i4 (infolge Ausfalls e. 
Blattes zw. Bl 338 u. 339), 8. 747,i-763 1. Z. — An anderer 8telle befindet sich 
der Hymnus : 8. 111,19-113 1. Z., u. zwar hinter d. umgestellten Abschn. 8. 
683,1-686,7, 8. 126,8-1. Z., u. zwar 8. 654 zw. Z. 4 u. 6, 8. 139,18-140,8 , u. 
zwar hinter d. umgestellten Abschn. 8. 649,6-660,*, 8. 196,u-203,2, u. zwar 
hinter d. hinzugefügten Hymnus 'Ui^ffit^ »pp^^fi* ^ebt^pb' (s* unten Z. 28), 8. 
268,1-2681. Z., u. zwar 8. 265 zw. Z. 8 u. 9, 8. 649,6-660,4, u. zwar hinter d. 
umgestellten Abschn. 8. 111,19—1131. Z., 8. 667,ii— 668,16, u. zwar hinter d. um- 
gestellten Abschn. 8. 196,14-203,2, 8. 683.1-686,7, u zwar hinter 8. 703,«, 
femer 8. 747,i— 763 L Z., u. zwar 8. 479 hinter 1. Z. — Hinzugefügt erscheint: 

8. 18 zw. 6 U. 7: '[/?]«^«//l» ^A^r, Hfuip^mtt, «»^ffi b,f»*tm»mmhm^^^ np i^pn^^fi^t 

^»ud lipkghp' etc. (Bl. 10a), 8. 62 zw. Z. 8 u. 9: 'üp pqitmpäLmg , . : etc. (Bl. 
29a), hinter 8. 111 is: '4«7|» hpIfiMm^p ui^liulii^if iMnuu^' etc. (Bl. 61a— b), 8. 
284, zw. Z. 14 u. 16: 'Piuphpui%bu»i h» -ßflmr^a PiUM^M^ap' etc. (BL 106ab). S. 

646 zw. Z. 1 U. 2: 'Skup ka juijhtf u»ml/bp jmpMmjuaijJ'p* etc. (Bl. 25 lab) m. d. 
8chluSS wie Ma XIII 22, 8. 673 h. 1. Z : ^ITpimm^nA^ fui^linfit inLMUj t/nujim^UM^ 
mn^JkuMi^ etc., 8. 686 h. 1. Z. : '/» t^tibi^p^ktui lltupnfäftuiipit Iftnptut^^giuii^pii* etc. u. 

^ITßitmuupuj^uitL ittuumtl^ qiupipupffb* etc. (Bl. 312b —313a), hinter d. umgestellten 

Abschn. 8. 139,18—140,8: ^SlA^unp mtugii^ä. upppnfit qntJup^uAu»U uMjuuM^p* etc. (Bl. 

321b— 324b), am E. folgt (Bl. 346a -347b): 'USuAfA^ uppnfii 'hptt"Pb' etc. 

2. Bl. 348b— 349a: Nschr. 

3. Bl. 349b. Lied auf d. Verkündigung der Auferstehung Christi 
durch d. Engel: '^suliktuj^ ^ifi^ b i^p^ff»»^ • • •* etc. 

4. Bl. 360a — 368b: Verzeichnis der PiotiuMJu^^ genannten Bestandteile der 
0pifbnB^pi5bJQ.yxxm^VL der Herrn- u. Heiligenfeste. Vgl. Schar 8. 764 ff. 

5. BL 368b: Lied auf Mariae Verkündigung u. Christi Geburt von 
Ohatschatur von Taron, 0. Angabe des Verfassers, die Ahn. der 8trophen = 
kfiui^uimüM-p. A. *hp%q«^kJi ^iufi...* etc. Vgl. Dsh Nr. 133 P 2 »t, 139,2. 
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6. BI. 358b— 359b: Lied auf Mariae Verkündigung, Ü. 'S»uii lUkmkiug 

lüimtftmtmm^mifiif/V , A. ^UßfuinuiigJii tfhghpnpqph Ij[uigtuiuihtnph ^ufbtufLhp • . •^ etC, d« 

Abn. der Strophen = U IL fltuit ^twp^qpg, 

7. Bl. 359b: Lied von Mchithar von Airivan zum Fastnachtssonntag. 
'bpfu juiiJrpduBlitu%* etc., unvollständig (d. folgenden Blr. fehlen), o. Angabe des 
Verfassers, d. Abn. der Strophen = bph^-M^gli]* Vgl. Bsh Nr. 132,1?; 139,u; 
318,8 M* 

Ma xm 25. 

Bl. 326 (Ir. 119b) + v. 2, h. 1 Dckbl. — Gr. 10,5x8,8 (T. 7,5x6,6). — 
St. Pgt., jedoch d. Dckbl. u. Bl. 1 u. 126 Pp. — Z. 23. — Sehr. Rnd., Bl. 1 u. 32öa 
Ton anderer Hand, E. von Bl. 326a Krr. — Ebd. HmdEvL. n. 2 Sehn. — Schin. rote 
Abn., Ün. a. Azn., einfache mttf. Ttlvzn. n, Rdvzn., einfache Zbn. — Schrb. fltuqu$utuuip 
(8. Bl. 326a). — Bnd. ffip-i/^^ (s. Bl. 325a) — Mmd. Bl. d26a. — Zst. d. Blr. un- 
sauber, befleckt, durch Bauch gelb geworden, einzelne durch Kritzeleien von Einder- 
hand verunziert. 

Hymnarium für d. ganze Jahr in 10, durch je eine ZI. angedeuteten 
Abschn., o. Tt. — Bemerkenswerte Abweichungen von d. Ausg. Schar sind: 
Es fehlt: S. 20,7-i6, S. 64,17-65,», S. 66,4-9, S. 107,ii-i6, S. 109,*-«, S. 125,17-126,«, 
S. 288,6-9, S. 296,10-11, S. 556,12-664, is, S. 604,i&-2i, S. 700,ii-705,2. An anderer 
Stelle befindet sich: S. 58,i5-59,i, u. zwar S. 113h. I.Z., S. 111,19-1131 Z., 
u. zwar S. 746 h. 1. Z., S. 101,i7-103,i8, u. zwar h. d. vorigen Stück, S. 528,i»-532 
1. Z., u. zwar h. S. 6351. Z., S. 547,16-649.6, u. zwar S. 560 zw. Z. 4 u. 5„ S. 
564,5-555,14, u. zwar S. 557 zw. Z. 6 u. 7, S. 747,i_753 1. Z., u. zwar S. 471 
zw. Z. 3 u. 4. Hinzugefügt erscheint: S. 18. zw. Z. 6 u. 7: '/?*^«»/t» i^rp 
ITmp^uitt «o^rii tt««i»»*»«»^«»^|^, ttp jnputlau/bp ^«"^ kp^B^p' ö^c. (Bl. 8b— 9a), S. 
62 zw. Z. 8 u. 9 'Hp pqßtiupULuM . . : etc. (Bl, 28a), S. 546 zw. Z. 1 u. 2: 'Shi»p 

ha jut/ittt mmiflip ^^hut^ttgjtp etc. (BL 240b). 

Ma xm 26. 

Bl. 387 (Ir. 133b, 236b) + h. 2 DckbL — Gr. 12x6,7 (T. 8,8x6). — St. 
Pp. — Z. 23. — Sehr. Rnd., Bl. 182a Z. 16 — 182b Z. 16 Krs.^— Ebd. Hbßd. m. 
Ldbz. — Schin. rote Ün., Abn. u. Azn., mttf. Zschrn., Zln. u. Bdvzn. — Bs. Var- 
dapet Hutpi^ftu (s. Bl. 133a). — Mmd. Bl. 133a u. 335b von jüngerer Hand. — Bm. 
Bl. 133a zwei Stempel. Die Bl. sind zum Teil falsch gebunden u. folgendermassen 
anzuordnen: Bl 1-166, 162, 158—161, 167, 163—192, 198, 196,-196, 194, 193, 
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199—227, 230, 228—229. 231—232, 234—236, 233, 236—259, 331—336, 260-330, 337. — 
Zst« massig, manche Bl. geflickt, alle unsaaber, es fehlen Bl. a. A., zw. Bl. 242 u. 
243, zw. 257 u. 258, zw, 268 u. 269, zw. 329 u. 330, zw. 330 n. 331, zw. 336 u. 337. 

Hymnarium für d. ganze Jahr in 10, durch je e. ZI. angedeuteten 

Abschn., o.. Tt. — Bemerkenswerte Abweichungen von der Ausg. Schar sind: 

Es fehlt: S. I,i-2,i4 (wegen Bl.-Verlustes a. A.), S. 64,i7-65,8, S. 103,9-i8, S. 

107,11-16, S. 493,8-496,1 (wegen Bl.-Verlustes zw. Bl. 257 u. 258), S. 557,7- 663i6, 

S. 580,22-627,28, (wegen Bl.-Verlustes zw. Bl. 268 u. 269), S. 739,i6-740,i, S. 

740,18-740 1. Z., S. 741,12-744,21, S. 746,io-746 1. Z. (wegen Bl.-Verlustes zw. 

329 u. 330. An anderer Stelle befindet sich: S. 126,8— n, u. zwar S. 554 zw. 

Z. 4 u. 5, S. 139,20-140,8, u. zwar S. 550, zw. Z. 4 u. 5, S. 204,u-207,8, u. 

zwar S. 210 zw. Z. 3 u. 4, S. 568>5— is, u. zwar S. 555 zw. Z. 14 u. 15, S. 

747,1-753 LZ., u. zwar S. 472 zw. Z. 7 u. 8. Hinzugefügt erscheint: S. 305 

zw. Z. 13 u. 14 e. schwer lesbare Unterweisung, S. 379 h. 1. Z. *hut^ua%^^ 
qi^rt^itiu^fL %2r%p* (Bl. 182a— b), S. 546 zw. Z. 1 u. 2 'Skup ku jiuJiiMf iuis,kf,p • . .• 

etc. (Bl. 329b— 330a), S. 685 zw. Z. 7 u. 8 7* ^^qhpAhuii imp^^MruA' etc., 

^ITlfluuuMqtuj^uMn. i^ntMntf etC, *bputittuu(;in piupguuntt* etC. (Bl. 299a — b), S. 702,18 

vor 'OquiiiJiio^', 'eapdmit i^^iuu juMpLhiJig' etc. (Bl. 308b— 309a), am E. (Bl. 
335ab) e. Hymnus in 9 Strophen ^4^u»n^ intMM^* etc. 

Ma XIII 27. 

Bl. 227 (Ir. 160b). — Gr. 26,4x18 (T. zwsp., je 20x6). — St. Pp. — Z. 28. - 
Sehr. Rnd., Bl. 71a Krs. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Schm. rote Ün. u, Abn., ein- 
fache mttf. TtlvzQ., Rdvzn. u. Zschrn., Bl. 183b Bild eines in der Kirche aufgebahrten 
Vardapetensargs. — D. 1501 (s. Bl. 213a). — Schrb. Subdiakon J^iunuinfitu (s. Bl. 
213b). — Bs. Dorfschulze Hirt lluinnLMih^uimni,p (s. Bl. 182a. 213a), i. J. 1527 e. 
Kirche (s. Bl. 214a). — Ernenerer: Iffi^uifti^ (s. BL 214b). — Bm. Bl. 1 u. 219 bis 
227 entstammen einer anderen Hsch., wie die Abweichung in Grösse (26x17), Zeilen- 
j^ zahl (25) u. Schrift zeigt, Bl. 217 u. 218 gehören in die Mitte der Hsch. — Zst. 

schlecht, 1 Ebd. - Deckel u. d. Rck. fehlen, ebenso viele BL, viele Bl. an falscher 
Stelle, folgendermassen anzuordnen: 1, 2, 7—12, 3-6, 217, 13-216, 219-227. 

Hauptritual. 1. Bl. la — b: Bruchstück aus d. Vorschriften für d. 
Begräbnis der Priester, nach e. Angabe am Rd. aus d. Vorschrift für d. 
achten Tag. 

2. BL 2ab, 7a— 12b, 218ab: Bruchstücke aus den Vorschr. für d. Be- 
gräbnis eines Kindes. 
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3« 3a — 6b u. 217a— b: Bruchstücke aus d. Vorschrift für d. Trauung, 

Bl. 3b — 4a. e. Lied ^UafVibMuqop S\rpt PuMt^g^np Pmt/^i.8tp§ug ^ p iuiiJULJtppu tthp 
CVt^S" t^u^ffkp^ t/tuinMUff* etc. 

4. Bl. 13a — 62a: Vorschrift für d. Begräbnis eines Priesters, unvoll- 
ständig, beginnend mit Thh S. 15 Z. 16, E. S. 203. Vgl. MaXIIl 28,47 Bl. 254b~348b. 

5. Bl. 62a— 64b: Vorschrift für Requiem u. Totenopfer, wsntl. wie 
Maseht S. 718 - 727. Vgl. Ma XIIl 28,3i. 

6. Bl. 64b -69a: Vorschrift für die Segnung der Gott zur Versöhnung 
dargebrachten Opfertiere wie Ma XIU 28,83. 

?• Bl. 69a — 70b: Vorschrift für d. Segnung der Tische, auf denen sich die 
Gott zur Erinnerung an die Verstorbenen dargebrachten Opfer befinden, wie 
Ma XIII 28,s3b u. Ma XIII 33,26. 

8. Bl. 71a: Vorschrift für d. Segnung des Velum {^tt"^) u* ^^^ Kapuze 
[qhqfup). Vgl. Maseht Dßern S. 67-63. 

9. Bl. 71b— 80a: Vorschrift für d. Kreuzweihe, wsntl. wie Ma XIII 28,34, 
Ma Xni 33,87. 

10. Bl. 80b- 86b: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Jan., m. Aus- 
nahme d. Anfangslektio wie Ma XIII 28,21 u. Ma XIII 33,36, Bl. 82a das Gebet 
des Basilius von Caesarea zur Wasserweihe. 

11. BL 87a — 91a: Vorschrift für d. Aufnahme der freiwilligen Büsser 
von Johannes Mandakuni, eine kürzere Rezension ^on Ma XIII 28,36. 

12. Bl. 91a— 98a: Vorschrift für die Entlassung der zum Empfang des 
hl. Abendmahls am Gründonnerstag Vorbereiteten aus der Busse, darin ein 
Gebet des Vardapet Maschtoths, wsntl. wie Ma XIII 28,8? u. Ma XIII 33,i6. 

13. Bl. 98a— 101b: Predigt über d. göttliche Gebot (-ßuspaq^ upumiiM^puAp) 
wsntl. wie Ma XIII 28.89a. 

14. Bl. 101b — 111b: Vorschrift für d. Fusswaschung am Gründonners- 
tage von Ephraim d. Syrer, übersetzt vom Katholikos Gregor d. Pahla- 
wunier, wsntl. wie Ma XIII 28,38 u. Ma XIII 33,18, doch hier die dort 
fehlenden Lieder: Bl. 107a— 108a: *Uju funpi^nt^ti. /j^ofi.' etc., 'Uppm ptt uiuuuJiip* 

etc., 'flp^ np ipUM^Mu^pii* etc., '^i '^l^ attupSßaujlfik* ^ ''ßpnifp^ tttupißtuajp%l* etC. 

15. Bl. 111b— 112b: Vorschrift für d. Weihe der Kirchenglocke be- 
ziehungsweise eines demselben Zweck dienenden Instruments, wie Ma XIII 28,8 
u. Ma XIII 33,86. 

16. Bl. 112b — 113a: Vorschrift für d. Reinigung derer, die unreine 
Speisen genossen haben, wie Ma XIII 28,^4. Vgl. auch Ma XIII 33,29. 
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17. Bl. 113a— ll4a: Vorschrift für d. Segnung d Opferfrüchte wie Ma 
XIII 33,2«. 

18. Bl. 114a — 116a: Vorschrift für d. Segnung der Samenkörner u. des 
Getreides auf der Tenne^ wsntl. wie Ma XIII 28,^ u. Ma XI 11 33, i9. 

19. Bl. 116a— b: Vorschrift für d. Segnung d. Kelter wie Ma XIII 33,2i. 

20. Bl. 116b — 118a: Vorschrift für d. Wasserweihe durch Eintauchen 
des Kreuzes (für Heilzwecke) wie Ma XIII 33,23. Vgl auch Ma XIII 28,». 

21. Bl. 118a— 122a: Vorschrift für d. Tonsur u. Einkleidung d. m. dem 
Gelübde der Keuschheit in einen Orden eintretenden Männer u. Frauen wie 
Ma XIII 28,11. 

22. Bl. 122a — b: Vorschrift für d. Weihe zum Klosterökonom, wsntl. 
wie Ma XIII 28,1*. 

23. Bl. 122b — 124b: Gebet am Krankenbett zu sprechen, wie Ma 
XIII 33,38. 

24. Bl. 124b — 127a Vorschrift für d. Weihe zum Klostervorsteher wie 
Ma XIII 28,18. 

25. Bl. 127a — 130b: Vorschrift für d. Begräbnis eines Laienbruders 
wie Ma XIII 33,i8. Vgl. auch Ma XIII 28,i6. 

26. Bl. 130b— 136b: Vorschrift für d. Einkleidung der Laienbrüder 
wie Ma XIII 28,i2, nur fehlen einige Lektiones u. d. £. des letzten Gebets. 

27. Bl. 136b— 137a: Vorschrift für d. Weihe zur Nonne, nur e. Gebet, 
das der Bischof zu sprechen hat. 

28. Bl. 137a — b: Vorschrift für d. Segnung des Tisches, auf dem sich 
die Gott zur Versöhnung dargebrachten Opfer befinden, wie Ma XIII 33,25. 
Vgl. auch Ma XIII 28,83a. 

29. Bl. 137b: Vorschrift für d. Segnung der. Tische, auf denen sich die 
den Märtyrern zur Erinnerung an die Verstorbenen dargebrachten Opfer 
befinden, wie Ma XIII 33,26. Vgl. auch Ma XIII 28,88c. 

30. Bl. 137b— 138b: Vorschrift für die Empfangnahme u» Bergung von 
Reliquien wie Ma XIII 28,i7. 

31. Bl 138b — 142b: Vorschrift für d. Segnung der Sakristei am Grün- 
donnerstage, d. i. e. langes Gebet von Johannes Chrysostomus wie Ma 
XIII 20,2 f. u. Dsh Nr. 68,4i. Ein Auszug hieraus in Ma XIII 28,89b. 

32. Bl. 142b — 143a: Vorschrift für d. Segnung d. Weihrauchs wie Ma 
XIII 33,82. Vgl auch Ma XIII 28,7. 
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33. Bl. 143a: Gebet bei Wiederaufnahme eines Meineidigen in d. Kirche 
wie Ma XIII 28,45 u. Ma XIII 33,8o. 

84« Bl. 143a— b: Vorschrift für d. Segnung neuer Kirchenbücher, wsntl. 
wie Ma XIII 28,6 u. Ma XUI 33,8i. 

35. Bl. 143b: Gebet um Regen in der Zeit d. Dürre wie Ma XIII 28,42 
u. Ma Xm 33,ao. 

36. Bl. 144a — 146a: Lebensbeschreibung des Maschtoths von Eghivard 
wie Ma XIII 28,48. 

87. Bl. 146a— 147b: Vorschrift für d. Wiederaufnahme der von Ketzerei 
Bekehrten, bestehend aus e. Gebet von Mchithar Gösch ^UffP^ Iflu^ptup 

^o^ 4^pt^ujir*rp ÜwiAi iuppnuiuliuäitu^ L. **»Jl^g l^kpiiUMJUM^t^^tu^ ^ ah jttp^tutt 

Jhp • • •* etc. Bl. 147b e. Unterweisung, die besagt, dass die von d. Lehre des 
Nestor u. Eutyches sich Bekehrenden nicht von neuem gesalbt zu werden 
brauchen. 

38. Bl. 147b— 155a: Vorschrift für d. Erziehung der schon bei ihrer 
Geburt zum geistlichen Beruf Bestimmten von Arakhel von Siunikh 
wie Ma XIII 28,4. 

39. Bl. 156a— 180b: Vorschrift für d. Priesterweihe wie Ma XIII 28,ß, am 
A. noch etwas ausführlicher. 

40. Bl. 180b — 182b : Lieder (sog. t^uit^). d. bei Gelegenheit d. Ordination 
zu singen sind, a.) Bl. 180b — 182a d. Abn. d. Strophen = f^/^f f'A t wie Dsh Nr. 
25 ^ 1 , b.) Bl. 182a—b : 'Su^it ^ m^p ILuu^iJt' A. 'Siupilm»ghmi pqi.»Am^^, S^p 0^.«m.<,, 
4t''jt qlri*fuAgt^ etc, d. Abn. d. Strophen = ^^n^p Ujuu^aui ut0^\ 

41. BL 182b — 189a: Vorschrift für d. Grundsteinlegung d. Kirche 
von Johannes Mandakuni. 

43. Bl. 189b: Familiennotizen, von jüngerer Hand eingetragen. 

43. Bl. 190a— 204a: Vorschrift für d. Einweihung e. Kirche. 

44. Bl. 204a— 206b: Vorschrift für d. Weihe d. Taufbeckens wie Ma 
XIII 28,2. 

45. Bl. 206b— 207a: Vorschrift für d. Segnung d. Kirchenmalereien 
wie Dsh Nr. 68,42 «». 

46. Bl. 207a — b: Vorschrift für d. Segnung e. neuen Kirchentür wie 
Dsh Nr. 68,82. 

47. Bl. 207b— 212a: Vorschrift für d. Entsühnung einer durch Ungläubige 
entweihten Kirche wie Dsh Nr. 68,18. 
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48. Bl. 212a— b: Vorschrift für d. Segnung von Altardecken, Vorhängen 
u. dergl., wie Dsh Nr 68,m, d. Gebet wie Mascht 368. Vgl. auch Ma XIII 

33,89. 

49. Bl. 212b— 213b: Nschr. 

60. Bl. 214b: Vorschrift für d. Segnung des Kelches und Deckels wie 
Dsh Nr. 68,88, d. Gebet wie Mascht 362. 

51. Bl. 215b: Familiennotizen. 

52. Bl. 216a— b: Bruchstück aus e. Begräbnisvorschrift. 

53. B1.219a — 226a: Bruchstückeaus verschiedenenBegräbnis Vorschriften. 

54. Bl. 226a— b: Begräbnis- u. Totenlied, '//^ ^*«i;aÄr«fy^' etc., unvoll- 
ständig. Vgl Dsh Nr. 148, /« 1 p u. Ma XIH 33,6b. 

55. Bl. 227a— b: Nschr. der Hsch., aus der d. Bl. 219—227 stammen. 
Dieselbe ist 1649 von Paulus aus Dschulfa gekauft u. dem Vardapet Simeon 
aus Dschulfa geschenkt worden. — Am Schluss : Bruchstücke aus e. Gedicht 
auf d. hl. Geist. 

Ma Xin 28. 

Bl. 364 + h. l Dckbl. - Gr. 27x18 (T. zwsp., je 20x6,6). — St. Pp, d. 
Dckbl. Pgt. — Z. 27. — Sehr. Rnd., d. Dckbl ünz. — Ebd. HmdEvL. — Schm. 
rote Ün., einfache Ttlvz., Rdvzn. u. Zschr. — D. 1516 (s. Bl. 362b). -- 0. Kloster 
GardmaDik bei Gandzak (s. Bl. 352b). — Schrb. Hikpuui%au (s. Bl. 352b). — Bs. 
Erzbiscbof ftutpu/rnf Vorsteher d. Klosters Gardmanik bei Gandzak (s. Bl. 362b). — 
Hmd. Bl. lllb. — Nschr. Bl. 352b->363b. — Zst. Rck. halb abgerissen, e. Ebd.- 
Deckel zerbrochen, aooi E., zw. Bl. 23 u. 24, sowie zw. Bl. 346 u. 347 fehlen Blr.^ 
am A. 3 Lagen» sonst ziemlich gut. 

Hauptritual. 1. Bl. la — b: Bruchstück aus d. Vorschrift für d. Laien- 
begräbnis, wsntl. wie Mascht 611,ß- 615,i2, 521,8ff., 523,« ff., 525,i6 ff. 

2. 2a— 4b: Vorschrift für d. Weihe d. Taufbeckens wie Ma XIII 27,44. 

3. Bl. 4b— 5b: Vorschrift für d. Weihe d. Kirchenglocke bzw. eines 
demselben Zweck dienenden Instruments wie Ma XIII 33,86 u. Dsh Nr. 68,s7. 

4. Bl. 6b — 16b: Vorschrift für d. Erziehung der schon bei ihrer Geburt 
zum geistlichen Beruf Bestimmten von Arakhel von Siunikh in 5 Ab- 
schnitten, a.) Bl. 5b— 6a: Vorwort, b.) Bl. 6a— 8b: Vorschrift für d. Erziehung 
von d. Geburt bis zum 7 J. in 10 Satzungen, c) Bl. 8b — 10b: Vorschrift für 
d. Erziehung vom 7. bis zum 30. J. in 10 Satzungen, d.) Bl. 10b — 12b: Vorschrift 
für d. Prüfung d. Würdigkeit des zum geistlichen Stand Berufenen durch d. 
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Beichtvater u. für d. vor der Weihe an ihn zu richtenden Ermahnungen in 10 
Satzungen, e.) Bl. 12b — 16b: Vorschrift für d. Prüfung des zum geistlichen 
Stand Berufenen in d. Glaubenslehre durch d. Weihbischof am Tage d. Ordination 
sowie fär d. Vorbereitung in Gegenwart d. Gemeinde und die vom Bischof an 
ihn zu richtenden Ermahnungen, OAst 237 ff. (nach Dsh) Vgl. auch Ma XIII 27,88 
u. Dsh Nr. 25 U i, 3, s, s «» 

5 Bl. 16b— 51b: Vorschrift für d. Priesterweihe, u. zwar a ) Bl. 16b— 20a 
für das nicht zu den eigentlichen Weihen gerechnete Praeambulum, d. Aufnahme 
in den Klerus durch Vollziehung d. Tonsur, Ablegung d. Glaubensbekenntnisses 
u. Verfluchung d. Ketzer, b.) Bl. 20a— 26a: f. d. niederen Weihen, nämlich 
a.) Bl. 20a — 22a: zum Ostiarius (qt&iuufuät\ ß.) Bl. 22a— 23b: zum Lector 
(i^P^n^q), r-) Bl- 23b— 24a: zum Exorcisten {^e'F^^&''H^l'i)9 unvollständig, 
da e. Bl. zw. 23 u. 24 fehlt, d.) BL 24a— 26a: zum Akoluth ({'»^üH'»/)) c.) 
Bl. 26a— 51b: für d. höheren Weihen, nämlich a.) Bl. 26a-28a: zum Sub- 
diakon [^^umttuBflimAjaq od. vntp)^ ß.) BL 28a— 37b: zum Diakon (tiut^iuiM^Maq\ 
r.) BL 37b— 51b: zum Priester, Sacerdos (,|>«>4<A«v), QAst I 159, II 272, 
1 1—146 (nach Dsh), Mascht Dssem S. 5—23, 26—63 u. Dsh Nr. 25. ß 1 m-q^ 2,8. 

6. Bl. 51b— 52a: Vorschrift für d. Weihe neuer Kirchenbücher wie 
Dsh Nr. 68,86, Maschi 373—384. Vgl. auch Ma XIII 33,8i. 

7 BL 52a— b: Vorschrift für d. Segnung d. Weihrauchs wie Mascht 
372. Vgl. auch Ma XIII 33,82 u. Dsh Nr. 68,8«. 

8. BL 52b — 55b: Vorschrift für d. Weihe von Christusbildern m. 4 
Gebeten. 

9. Bl. 56b— 58a: Vorschrift für d. Weihe von Marienbildern m. 2 zwei- 
teiligen Gebeten. 

10. BL 58a — b: Vorschrift für d. Weihe von Heiligenbildern, abweichend 
von Dsh Nr. 68,40. 

11. BL 58b— 63b: Vorschrift für d. Tonsur u. Einkleidung der m. dem 
Gelübde der Keuschheit in einen Orden eintretenden Männer u. Frauen, am 
A. e. lange Unterweisung, dann d. Praedikation ^^unih i^ptifilfüiiMAm^h^ U. 
juutquiiinM^phmk • • •' etc, dann d. Gebet S^v Hm^m^mh^ tuaflAruiJj[su£f iutfykauqiu»-p* etc. 

12. BL 63b— 83b: Vorschrift für d. Einkleidung der Laienbrüder. 

13. BL 83h— 86b: Vorschrift für d. Weihe zum Klostervorsteher. 

14. BL 86b— 87b: Vorschrift für d. Weihe zum Klosterökonom, nur 
e. Gebet. 

15. BL 87b — 97a: Vorschrift für d. Begräbnis e. Laienbruders, bis 
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Bl. 92b wie Ma XHI 33,i8, Bsh Nr. 68,io, dann wie Ma XIII 33,« (Bl. 42b— 48a), 
einiges in Mascht 508 — 542. 

16. Bl. 97a— 101a: Vorschrift für d. Tag nach dem Begräbnis, wsnd. 
wie Mascht 542—584. Vgl. auch Ma XIII 33,7 u. Bsh Nr. 68,7. 

17* BL 101a — 102a: Vorschrift für d. Empfangnahme u. Bergung von 
Reliquien. Vgl Ma XIH 27,8o. 

18. Bl. 102b— 106b: Vorschrift fUr d. Myrrhonweihe am Gründonnerstage, 
am E. e. Gebet des hl. Athanasius, d. ganze anders als Dsh Nr. 51,8. 

19. Bl. 107a— lila: Vorschrift fUr d. Salbung des Königs, wohl über- 
setzt von Nerses ron Lambron. Vgl. Ar 1893, S. 236—237. 

20. Bl. lila— 125b: Vorschrift für d. Vollziehung d. Taufe, mit mehr 
Gebeten als Ma XIII 33,i, ziemlich abweichend von Mascht 3—92. Die Unter- 
weisung besagt unter anderen, dass d. Pate d. Kindes vor d. Taufe in d. 
christlichen Lehre zu unterrichten ist» dass aUe Täuflinge vor VoUzug d. Sa- 
kraments, u. zwar Erwachsene schon 2 — 3 Wochen vorher, durch Handauflegung 
durch d. Priester von ihren Sünden loszusprechen sind, dass bei d. eigentlichen 
Taufe, d. Eintauchen in d. Wasser, keine Frau zugegen sein darf, dass d. Ge- 
taufte bis zum achten Tage täglich in weissem Kleid in d. Kirche gehen bzw. 
gebracht werden muss, um doi*t d. Abendmahl zu empfangen, dass d. Kind im 
siebenten J. d. Teufel entsagen u. in d. Christlichen Lehre unterrichtet werden 
muss, u. dass d. Eltern es erst um diese Zeit für einen Beruf bestimmen 
dürfen. 

31. Bl. 125b — 135a: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Jan., darin 
auch d. Gebet des Basilius von Caesarea zur Wasserweihe (Bl. 128b), wie 
Ma XIII 33,86 u. Dsh Nr. 68,24 bis auf d. abweichenden As.-Lektio. 

22. Bl. 135a — 138a: Vorschrift für d. Segnung d. Verlobung, wsntl. wie 
Mascht 106-120. 

23. Bl. 138a— 142b: Vorschrift für d. Segnung d. Hochzeitskleider, 
stark abweichend von Ma XIII 33,8a. 

24. Bl. 142b — 149b: Vorschrift für d. Trauung (Kranzaufsetzung u. Kranz- 
abnahme), ausführlicher als Ma XIII 33 so u. e u. Mascht 149 — 173. 

25. Bl. 149b— 152b: Vorschrift für d. Erteilung d. hl. Kommunion an 
die Kranken, etwas ausführlicher als Ma XIII 33,2, Mascht 191 — 208. 

26. Bl. 153a— 164b: Vorschrift für das Begräbnis eines Laien wie Dsh 
Nr. 68,6, ausführlicher als Ma XIII 33,5, nur teilweise wie Mascht 441 — 542. 
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37. Bl. 164b — 168b: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Laienbegräbuisses^ 
wsnd. wie Masckt 566—581, Ma XIII 33,7 n. Bsh Nr. 68,7. 

28. Bl. 168b— 170a: Vorschrift für d. siebenten Tag d. Laienbe- 
gräbnisses; nur zum Teil wie Ma XIII 33,8 u. Maseht 585—596. 

29. Bl. 170a-178a: Vorschrift für d. Begräbnis eines Kindes, Bl. 171a 
u. 176b je e. Stück aus d. Lehre des hl. Gregor, nur zum Teil wie Ma XIU 
33,» u. Maseht 697—664. 

SO. Bl. 178a — 180a: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Einderbegräbnisses 
wie Ma XIII 33,u u. Dsh Nr. 68,9, ganz verschieden von Maseht 666—679. 

31. BL 180a— 184a: Vorschrift für Kequiem u. Totenopfer wie Ma 
XIII 33,u, teilweise wie Maseht 707—716. Vgl. auch Bsh Nr. 68,t2. 

82. Bl. 184a— 189b: Vorschrift für d. Segnung d. Gott zur Versöhnung 
dargebrachten Opfertiere, ausführlicher als Ma XIII, is, wsnd. wie Bsh 
Nr. 68,14. 

33. Bl. 189b -192b: Vorschrift für d. Segnung der d. Opferspeisen 
tragenden Tische, u. zwar a.) Bl. 189b: für d. Segnung d. Tischs, auf dem 
sich die Gott zur Versöhnung gespendeten Opfer befinden, wie Ma XIII 
33,26 u. Dsh Nr. 68,i4 |., b.) Bl. 189b— 191b: für d. Segnung d. Tische, auf 
denen sich die Gott zur Erinnerung an die Verstorbenen gespendeten Opfer 
befinden, wie Ma XIII 33,2£ u. JDsh Nr. 68,i4 p u. dann '^ut^uMf^ L ilmitifiujiphtt^_ 
1^1» P'"ijf'i""P ^ puttingjtut^ptr etc., e.) Bl. 191b— 192b: für d. Segnung der 
Tische, auf denen sich die d. Märtyrern zur Erinnerung an die Verstorbenen 
dargebrachten Opfer befinden, e. Gebet. 

34. Bl. 192b— 204b: Vorschrift für d. Kreuzweihe wie Ma Xm 33,»?, 
ähnlich Bsh Nr. 68,i7. 

36. Bl. 204b-'206b: Vorschrift für d. Wasserweihe durch Eintauchen 
d. Kreuzes (zu Heilzwecken), wsntl. wie Ma XIII 33,22. Vgl. auch Bsh Nr. 
68,21 u. Maseht 305—311. 

86. Bl. 206a— 216a: Vorschrift für d. Aufnahme d. freiwilligen Büsser 
von Johannes Mandakuni, ganz unabhängig von dessen Ruf zur Busse 
Mand 207—208. 

37. Bl. 216a— 225a: Vorschrift für d. Entlassung der zum Empfang d. 
hl. Abendmahls am Gründonnerstag Vorbereiteten aus d. Busse, wie Ma XIII 
33,16, ähnlich Bsh Nr. 68,27, darin e. Gebet des Vardapet Maschtoths. 

38. Bl. 225a — 234b: Vorschrift für d. Fusswaschung am Gründonnerstage 

3 



Ma Xm 28, 88-47. 34 

von Ephraim d. Syrer, übersetzt vom Katholikos Gregor d. Pahlawunier, 
fast wie Ma XIII 33,18, gedruckt im iiu»iug u. anderswo. Vgl. Dsh Nr. 68,^3. 

89. Bl 234b— 240b: Zwei für d. Gründomierstag bestimmte Stücke, a.) 
BL 234b— 238b: d. Predigt über d. göttliche Gebot (i^mpaq^ ufiumu^pu&f,), nach 
Heg m 27 Sp. 1 Z. 34—35 von Basilius, b.) Bl. 238b— 240b: Auszug aus d. 
Gebet ftir d. Segnung d. Sakristei (vgl. Ma XIII 27,8i), das in Ma XIH 20,« 
f. (BL 164b) dem Johannes Chrysostomus zugeschrieben wird, ^il^q^ «o/" *fy^ 

L. utljfut^np uuug3t/isi UM^utpMM-fi^p'^ ^iß^ • • • etc. 

40. Bl. 241a— 243a: Vorschrift für d. Segnung d. Samenkörner, d« Ge- 
treides auf der Tenne u. d. Kelter, wsntl. wie MascfU 421 — 429, d. Gebet 
jedoch vollständiger. Vgl. Ma XIH 33,« u. Dsh Nr. 68,i9. 

41. Bl. 243b— 246b: Vorschrift für d. Segnung d. Trauben von Nerses 
Schnorhali(vgl. Dsh Nr. 246,8 q), d. A. etwas abweichend von Dsh Nr. 68,29. 

42. Bl. 246b: Gebet um Regen in d. Zeit der Dürre wie MascM 434— 
436, Dsh Nr. 68,i6 u. Ma XIII 33,2i. 

48. Bl. 246b— 247a: Vorschrift für d. Weihe zum Lektor. Ü. '^nAA 

44* Bl. 247a — 247b: Gebet für d. Reinigung derer, die unreine 
Speisen genossen haben, wie Ma XIII 33,^9. 

45. Bl. 247b — 248a: Gebet für die Reinigung beschmutzter Nahrung 
wie Ma XIH 3^,8o. 

46. Bl. 248a: Gebet bei d. Wiederaufnahme eines Meineidigen in die 
Kirche. Vgl. Ma XIII 33,so. 

47. Bl. 248a — 2ölb: Lebensbeschreibung des Vardapet Maschtoths von 
Eghivard, d. Begründers d. Klosters Sewan, von seinem Schüler Stephanos 
aus dem Jahre 894, das Nachwort der Vorlage dieser Hsch. Vgl. auch Kar 49. 

48. Bl. 251b— 3ö2a: Vorschrift für d. Begräbnis vonPriestern, Bischöfen 
u. Klostervorstehern in acht Abschnitten: a.) Bl. 251b~330a: Vorschrift 
ftir d. Vorbereitungen wie Waschen d. Leiche u. d. eigentliche Begräbnis, 
wsntl. wie ThTc 1 — 169, darin auch die Geschichte des Todes d. kleineren 
Propheten wie Ma XIII 20,2 1., b.) Bl. 330a— 337a: Vorschrift für d. zweiten 
Tag, wsntl. wie TM 170—180, c.) Bl. 337a— 340a: Vorschrift für d. dritten 
Tag, abweichend von Thk 181—184, d.) Bl. 340a-342b: Vorschrift ftir d. 
vierten Tag, nur zum Teil wie Thk 185-189, e.) Bl. 342b— 346a: Vorschrift 
ftir d. fünften Tag, nur zum Teil wie Thk 189-192, f.) BL 346a-347a: 
Vorschrift für d. sechsten Tag, unvollständig, da zw. BL 346 u. 347 Blr. fehlen, 
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nur zum Teil wie Thk 193—196, g.) BL 347a— 348b: Vorsohrift für d. siebenten 
Tag, nur zum Teil wie Thk 196—203, h.) BL 349a— 362a: Vorschrift für d. 
achten Tag, nur zum Teil wie Thk 203—207. 

49. Bl. 352b— 353b: Nschr. des Schrbs. 

50. Bl. 354a— b: Lied {ii*u%A) des Vardapet Manuel, wie Ma XIII 29,8ia, 
aber unvollständig. 

Das Dckbl. enthfilt e. finicliBtÜck auB e. ETangelium. 

Ha xm 29. 

Bl. 170 + V. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 16,5x11,6 (T. 12,6x8). — St Pp. — 
Z. 16. — Sehr. Bnd., von Bl. 169a Err. — EM. Hkd. m. Ldbz. — D. 1548 (b. Bl. 
159b). — 0. Bachni bei Erseram (b. Bl. 159b). — Schrb. ^Migauum (b. BL 159b). — 
Bnd* Skp ^ptt^p (^- ^L 102a), dann 1640 Weltpriester Uai^fisau (s. Bl. 27a). — 
Bs. Stp ^pH'^P (»• ^' ^^' ^^^)> ^^B 1650 ^uiiTuib (8. Bl. 8a), von 1650 an Skp 
Ufptf-fiu (b. Bl. 8a), Jßiin^pnp n. seine SOhne (s. Bl. 160). — Mmd. Bl. Sa, 27a, 
102a, 160a. — Nschr. Bl. 159b. — Zst. es fehlen Blr. zw. Bl. 12 n. 18, 20 n. 21, 
22 a. 28, 24 u. 25, 85 a. 36, 46 u. 47, 56 q. 57, 67 a. 68, 99 o. 100, 150 u. 151, 
160 u. 161, 168 u. 169; d. Blr. zum Teil falsch gebunden, folgendermassen anzuordnen; 
1-92, 96, 94—95, 98, 97-98, 102, 100, 101, 99, 108—170, sonst ziemHch gut. 

Ritual 1. Bl. la — 2b: Lied des Nerses Schnorhali 'IIUu»«.««« lui^nj 
ikg II 11. 

2. Bl 3a: Zitat aus e. arabischen Buch zum Beweise, dass Jesus Gottes 
Sohn ist. 

3. Bl. 3b— 19a: Vorschrift für d. Wasserweihe. 

4. Bl. 19a— 24b: Vorschrift für d. Eonvertitentaufe, unvollständig wegen 
Bl-Verlusts. 

5» Bl. 24a— 34b: Vorschrift für d. Eranzaufsetzung (als Teil des 
Trauungsritus), unvollständig wegen Bl.-Verlusts. 

6. Bl. 34b — 35b: Vorschrift fürd. Eranzabnahme (als Teil des Trauungs- 
ritus), unvollständig wegen BL-Verlusts. 

7. Bl. 36a — 44b. Vorschrift für d. Segnung eines Gott zur Versöhnung 
dargebrachten Opfers, unvollständig wegen Bl.-Verlusts. 

8. Bl. 44b— 45a: Vorschrift für d. Salzsegnung. 

9. BL 45a— 46a: Vorschrift für d. Segnung eines Gott zur Erinnerung 
an die Verstorbenen dargebrachten Opfers. 

10. Bl. 46a — b: Vorschrift für d. Segnung des Oster- od. Vardavar-Lamms. 
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11. Bl. 46b: A. d. Vorschrift fttr d. Segnung eines Opfervogels, un- 
vollständig wegen Bl.-Verlusts« 

13. BL 47a— 53a: Vorschrift ftir d. Spendung d. Abendmahls an Kranke, 
unvoUst wegen Bl.-Verlusts. 

13. Bl. 53a — 66a: Vorschrift für d. Begräbnis eines Kindes, unvollst 
wegen Bl.-Verlustes. 

14. Bl. 66a — 69a: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Kinderbegräbnisses, 
unvollst. wegen Bl.-Verlustes. 

15. Bl. 69b— 90b: Vorschrift für d. Begräbnis eines Laien. 

16. Bl. 90b— 92b, 94a— 95b, 93, 97a— 98b, 102a: Vorschrift für d. zweiten 
Tag d. Laienbegräbnisses, unvollst. wegen Bl.-Verlustes. 

17. Bl. 102b, 100a, 101b, 99, 103a— b: Vorschrift für Requiem u. Toten- 
opfer, unvollständig wegen Bl.-Verlusts. 

18. Bl. 103b: Vorschrift für d. Salzsegnung wie Ma XIII 29,«. 

19. Bl. 104b— 109a: Vorschrift für d. siebenten Tag u. d. Monatstag 
eines Begräbnisses, aus verschiedenen Kanones zusammengesetzt, verschieden 
von Mascht u. Ma XIII 33,8. 

20. Bl. 109a— 114a: Vorschrift für d. Segnung d. Samenkörner, d. Ge- 
treides auf d. Tenne u. des Kelter. 

21. Bl. 114a — 118a: Vorschrift für d. Segnung des Wassers durch Ein- 
tauchen d. Kreuzes. 

22. Bl. 118a— 119b: Vorschrift für d. Ritus b. e. kreissenden Frau, 
Mascht 314—317. 

23. Bl. 119b— 122a: Vorschrift für d. Krankenbesuch. 

24. Bl. 122a — b: Gebet über e. vom Teufel Besessenen, W/» flUr»—^ 

25. BL 122b— 123b: Gebet gegen d. Fieber, S^p ^cPuA L mit^pitm^, Z,iujp 
SVmtA Apn/ etc. 

26. BL 123b— 124a: Gebet um Regen in d. Zeit d. Dürre. 

27. BL 124a -125a: Vorschrift für d. Reinigung derer, die unreine 
Speisen genossen haben. 

28. BL 125a — 145b: Vorschrift für d.Fus s was chung am Gründonnerstage, 
etwas abweichend von Ma XIII 33,i8. 

29. BL 146a — 159a: d. £v. d. Ol tragenden Frauen u. d. sog. Heils- 
evangelien wie Ma XIII 30,8o, jedoch unvollst. wegen Bl.-Verlusts. 

80. BL 159b— 160a: Nschr. 
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31. Bl. 160b— 168b: Lieder, u. zwar a.) Bl. 160b— 164b: 6 Lieder yom 
Vardapet Manuel wie Ma XIII 33, o«, jedoch unvollst, wegen Bl.-Verlu8t8| b.) 
Bl. 164b — 167a: anonyme Totenklage, Ma XIII 33,«b, darunter ein Spruch in 
Geheimschrift m. spöttischer Aufforderung zur Entzifferung, c.) Bl. 167b — 168a: 
Lied auf d. Gottesmutter von Gregor von Aghthamar, Dsh Nr. 344, i6, d.) 
Bl. 168a — b: Totenklage am Grabe, bqjuujp^, ap ^mj^ umm ii^mptM etc. 

32, BL 169a — 170a: nur lose zusammenhängende Verse im Anschluss an 
die Alexander Sage: a) üb. d. Kaufmann, der Menschenhandel treibt etc., b.) 
üb. d. Schlange, die Adam aus d. Paradies vertrieben etc., e.) üb. d. Duld- 
samkeit gegen d. sündigende Frau, d.) üb. Alexander d. Grossen, den d. Welt 
verschlingenden Löwen, e.) üb. d. Einhorn u. seinen Reiter, f.) üb. d. Gemahlin 
d. Königs Philippos, d. ihren Gemahl verlässt u. Herrin von Ägypten wird, 
g.) üb. d. König Philippos, d. seine unschuldige Frau beschuldigt hat u. dafür 
von seinem Sohn Alexander getötet wird. Vgl. d. ähnliches behandelnden Ge- 
dichte von Ghatschatur KetscharethsL, über den Dsh Us S. 21 ff., S. 
86—137. 

Ma xm 30. 

Bl. 197 (Ir.: la). — Gr. 18x13,6 (T. 13x10). - St. Pp. — Z. 17. - Sckr. 
End. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. Schul, rote Abn., Ün. a. Atn., mttf. Zschm., Vogel- 
8chm. etc., Zlo. u. Bdvza., 176a, 178a n. 182a Bild am Band, 2b u. 15ib Vollbilder. 
— D. 1669 (s. Bl. 197a). — Sehrb. iiutpua^&m (s. Bl. 197a). — Es. Ußgu/p^ (0. Bl. 
197a). ^ Mmd. Bl. 194b. — Nschr. Bl. 196a-197a. — Zst. zw. Bl. 10 u. 11 fehlen 
BL, sonst gut. 

Ritual. 1. Bl. la — 2a: Inhaltsverzeichnis. 

2. Bl. 3a— 16b: Vorschrift ftir d. Taufritus. 

3. Bl. 16b— 22a: Vorschrift füi*d. Eranzaufsetzung (als Teil d. Trauungs- 
ritus). 

4. Bl. 21b — 23a: Vorschrift für d. Kranz abnähme (als Teil d. Trauungs- 
ritus). 

5. Bl. 23a— 27a: Vorschrift ftlr d. Erteilung d. Abendmahls. 

6. BL 27a— 47a: Vorschrift für d. Begräbnis eines Laien. 

7. Bl. 47a — 54a: Vorschrift ftir d. zweiten Tag des Laienbegräbnisses. 

8. Bl. 54a— 64b: Vorschrift für d. Begräbnis eines Kindes. 

9. Bl. 64b— 71a: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Kinderbegräbnisses, 

10. Bl. 71a— 77a: Vorschrift fär e. Requiem. 

U. Bl. 77a— b: Vorschrift für d. Segnung d. SaUes, 



Ma Xni 30,13-84. 38 

12« Bl. 77b— 81b: Vorschrift für d. siebenten Tag u. Monatstag d. 
Laienbegräbnisses. 

13« Bl. 81b — 89a: Vorschrift für d. Segnung eines Gott zur Versöhnung 
dargebrachten Opfers. 

14. BL 89a — 90a: Vorschrift für d. Segnung d. Opferlamms. 

16. Bl. 90a — 93a: Vorschrift für d. Segnung eines zur Erinnerung an die 
Verstorbenen dargebrachten Opfers. 

16. Bl. 93a— 94a: Vorschrift für d. Segnung neuer Kirchenbücher. 

17. BL 94a — 95a: Vorschrift für d. Segnung einer neuen Eirchentür. 

18. BL 95a— b: Vorschrift für d. Segnung d. Weihrauchs. 

19. BL 95b— 96a: Vorschrift ftir d. Reinigung derer, die unreine Speisen 
genossen haben. 

20. BL 96a — b: Gebet bei Wiederaufnahme eines Meineidigen in d. 
Kirche. 

21. BL 96b— 100b: Vorschrift für d. Segnung d. Samenkörner, d. Ge- 
treides auf d. Tenne u. d. Kelter. 

22. BL 100b — 101b: Vorschrift für die Segnung der Kirchenmalereien. 

23. BL 101b— 102b: Vorschrift für d. Segnung von Altardecken, Vor- 
hängen u. dergL 

24. BL 102b— 103a: Vorschrift für d. Segnung d. Kelchs u. Deckels. 

25. BL 103a -109a: Vorschrift für d. Segnung d. Taufbeckens. 

26. BL 109a — 111b: Vorschrift iur d. Entsühnung einer entweihten Kirche. 

27. BL 111b— 131b: Vorschrift für d. Kreuz weihe. 

28. Bl. 131b — 155a: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6* Januar m. d. 
Segen d. hl. Basilius. 

29. BL 155a — 176a: Vorschrift für d. Fusswaschung am Grün- 
donnerstag. 

30. BL 176a— 185a: d. Ev. der Öl tragenden Frauen u. d. sog. Heils-Ev., 
derartig angeordnet, dass d. Abschn. aus demselben Evangelium zusammenstehn. 

31. BL 185a— 189a: Manuers Klagelieder wie Ma XIII 31,i6. 

32. BL 189a — 190b: Aristakes' ^b^wj^ uMjviut^, hqjpmp^ mäi%,^ etc. 
wie Dsh Nr. 123,* ^ u. Fi Nr. 5,2i. 

33. Bl. 190b — 193a: Lied zum Vorabend d. Auferstehungsfests wie Dsh 
Nr. 318,4 ^ti^. 

34. BL 193a — b: Nerses Schnorhali's %ßtimlru»i^ limüiu^^ ntupuijffiit* etc. 
Schnorh 395. 
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S5. Bl. 193b — 194b: Nerses Schnorhali's *^m6iufj^ iu^uumtnäJUL^ imjflk* 
etc. Schnarh 393—394. 

Ma Xin 3L 

fil. 126. — Or. 16x10,6 (T. 10,2x6,6.) — St. Pp. - Z. 21—23. - Selir. 
Krs., Bl. 126b En. u. Krr. — Ebd. HindEvL. n. Stf. — Schill, rote Abn., Azn. o. 
On., eiDfache Ttivsn., RdTzn. n. Zbn. — D. 1633 (s. Bl. 117a). — Sehrb. e. Welt- 
priester, wohl }pfi^nqmjau (b. Bl. 117a). — Mmd. n. Nschr« Bl. 117a. — Zst. Ebd. 
besobädigt, mancbe Bl. lose, sonst gut. 

Ritual m. einigen Auszügen aus anderen Kirchenbüchern. 

1. Bl. la: Verzeichnis der d. Tirathsu Johannes gehörigen Bücher. 

3. BL Ib: Inhaltsverzeichnis zum Ritual. 

3. Bl. 2a — 19a: Vorschrift für d. Vollziehung d. Eindertaufe, wsnü. wie 
Mascht 5—92. Vgl. Ma XIII 33,i. 

4. Bl. 19a— 28b; Vorschrift für d. Trauung: a) Bl. 19a— 26b: für d. 
eigentliche Trauung, wsntl. wie Mascht 133—162, jedoch weniger ausführlich, 

b) Bl. 26b— 28b: für d. Kranzabnahme, wsntl. wie Mascht 165—172. Vgl. Ma 
XIII 33,» c. 

5. Bl. 28b — 30b: Vorschrift für d. zweite Trauung, wsntl. wie Mckscht 
175 — 188, jedoch o. d. Glaubensbekenntnis. 

6« BL 30b — 34b: Vorschrift für d. Austeilung d. hl. Abendmahls an 
Kranke, d. erste Gebet wie Ma XIII 33,2. sonst wsntl. wie Jlfa^^ 191 — 208, 
nur hinsichtlich d. Anordnung verschieden. 

7. BL 34b— 48b: Vorschrift für d. Begräbnis e. Kindes, u. zwar a) BL 
34b — 46a: für d. eigenü. Begräbnis, nur zum Teil wie Mascht 595 — 664, b) 
BL 46a — 48b: für d. zweiten Tag, stark abweichend von Mascht 665 — 679. 

8« Bl. 48b — 71a: Vorschrift für d. Begräbnis e. Laien, u. zwar a) BL 
48b— 64b: für d. eigentl. Begräbnis, wsntL wie Mascht 441—542, b) BL 64b bis 
66a: e. Anhang ftlr d. Tröstung d. Hinterbliebenen im Hause nach d. Begräbnis, 

c) BL 66a— 71a: für d. zweiten Tag, wsnÜ. wie Mascht 543—584. 

9« BL 71a — 76a: Vorschrift für e. Requiem, nur zum Teil wie Mascht 
707—727. VgL Ma XIII 28,8i u. Ma XIH 33,i4. 

10. BL 76a — 76b : Vorschrift für d. Segnung des d. gewöhnlichen Gebrauch 
dienenden Salzes (vgL Ma XÜI 31,i3 u. Ma XTTT 33,1^), wsnÜ. wie Mascht 
384 — 390, jedoch o. d. Hjnmen. 

11» BL 76b— 79b; Vorschrift für d. Segnun^^ des m» Opferspeisen be- 
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deckten Tisches, wsatl. wie Maseht 391—395, d. 2. Teil des in d. Ausg. 
fehlenden Gebets (Bl. 79a— b) wie Ma XIII 33,26. 

12. Bl. 79b— 87a: Vorschrift für d. SegnuQg d, Salzes für die Gott zur 
Versöhnung dargebrachten Opfertiere, m. Ausnahme d. ersten Gebets wsntl. 
wie Ma XIII 33, is. 

13. Bl. 87a — b: Vorschrift fiir d. Segnung d. m. Opfer speisen bedeckten 
Tischs wie Ma XIII 33,26. 

14. Bl. 87b — 90b: Vorschrift für d. siebenten (auch fünfzehnten, vier- 
zigsten u. Jahres-) Tag d. Laienbegräbnisses, ganz verschieden von Ma 
Xm 33,8. 

15. BL 90b — 92b: Vorschrift für d. Segnung der Weintrauben, von 
Ma XIII 33,24 beträchtlich abweichend. 

16. Bl. 92b— 107a: verschiedene Klagelieder, a) Bl. 92b— 94b: 6 Lieder, 
deren Abn. ttm»^^ bilden, wie Dsh Nr. 149. P «, b) Bl. 94b— 96b: e. Toten- 
elegie von Mkrtitsch Naghasch, j^a 9 — 12, c) Bl. 97a— b: Klagelied eines in 
der Fremde Entschlafenen 'Wri muflt^ L ifnMjttA ilutüg ^ fmiututut*, Dsh Nr. 
415,2 fffL. d) Bl. 97b— 99a 'fl^ .^t^piüms^ etc. Bsh Nr. 149 /» 1 |«, Fi Nr. 
5,15, e) Bl. 99b— 103a: 6 Lieder von Manuel, wie Ma XIQ 33,6a, f) Bl. 103a 
—104b: Klagelied von Kherobenths, wie Dsh Nr. 149 P k, Fi Nr. 5,ai, ver- 
öffentlicht V. 9*. VpnuuSbkmkufbß, VtA^mj, Kpcl. 1876 S. 279—281, g) Bl. 
104b— 106a: Klagelied von Naghasch , D^A Nr. 348,2. h) Bl. 106a— 107a: 
Kinderklagelied Dsh Nr. 200,8 ^. 

17. Bl. 107a— 110a: zum Begräbnisritus gehörige Hymnen, Schar 700,ii- 
705,2. 

18. Bl. 110b— 111b: Klagelied von Aristakes, Dsh Nr. 123,« f. 

19. BL 112a — b: Lied auf den in die Fremde Weilenden von Mkrtitsch 
Naghasch, ^a 35—36. 

30. Bl. 112b— 116b: Angaben der Hymnen, aus denen die zu d. Toten- 
tagen gehörigen Benedictiones bestehen, nach Tonarten geordnet. 

21. Bl. 116b— 117b: Verzeichnis von Psalmen u. Hymnen, die zum Ritus 
d. zweiten Tags d. Laienbegräbnisses gehören. Vgl. Masckt 543 — 565. 

%'i. Bl. 117a: Verzeichnis einiger zum Ritus d. zweiten Tags d. Kinder- 
begräbnisses gehörenden Hymnen u. Psalmen. Vgl. Maseht 665 ff. 

28. Bl. 117b— 121b: die zum Sonntags-Frühgottesdienst gehörigen Auszüge 
aus d. Evangelien, Geschichte der zum Grabe Jesu Öl tragenden Frauen 
enthaltend. Vgl. ikg U 69—72. 
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34« BL 121a — 125a: Sündeabekenntais u. Losaprechaag, ausführlicher als 
iJcg II 2—3. 

36. BL 125b: Totenlied^ '/7^ pmpb^ufit^ ptt vfipmliufsi L Mp^mi^np^' etc., 
onvoUständig. 

Ma Xm 32. 

Bl. 201 + V. 2 Dckbl. — Gr. 19,6x13 (T. 14,6x9). — St. Pp. — Z. 19. — 
Sehr. Bnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. 4i. Stf. — Schm. rote Abn., Azn. n. Ün., mttf. 
Ttlvzn., Rdvwi., Vogekchrn. etc. — D. 1667 (b. ßl. 201b). — Schrb. Vfiguyki 
(B. Bl. 201b). — Bs. Ikifi aus Tiflis (s. Bl. 201b). — Mmd. Bl. 21a Nschr. Bl. 201b. — 
Zst. Bl. 188—201 fltark bescbädigt, zum Teil groBse Stücke abgerissen, Ebd. lose, 
sonst ziemlich gut. 

Ritual. 1. Bl. la— b: Inhaltsverzeichnis. 

2. BL Ib— 15b: Vorschrift für d. Taufritus. 

3. BL 16b— 20b: Vorschrift für d. Segnung d. Taufbeckens. 

4. BL 20b — 25a: Vorschrift für d. Segnung d. Verlobungsrings. 

5. BL 25a— 31a: Vorschrift für d. Segnung d. Hochzeitskleider. 

6. BL 31a— 40a: Vorschrift für d. Eranzaufsetzung (als Teil d. 
Trauungsritus). 

7« BL 40a — 41a: Vorschrift für d. Eranzabnahme (als Teil d. Trauungs- 
ritus). 

8. BL 41a— 47b: Vorschrift für d. Erteilung d. hL Abendmahls an 
Eranke. 

9. BL 47b— 64a: Vorschrift für d. Begräbnis e. Laien, darin BL 56a— 
Manuels Elagelied ^ITi^q^ t jtt^* etc., jedoch kürzer als Ma XIII 33,6« u. 
Ma XIII 31,i6e, dann 'fli^ ,fiiu^%iuj^' etc. wie Ma XIII 31,i6d. 

10. Bl. 64a— 69b: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Laienbegräbnisses. 

11. BL 69b — 71a: Vorschrift für d. siebenten Tag d. Laienbegräbnisses. 

12. BL 71a— 83b: Vorschrift für d. Begräbnis e. Eindes, darin 
Mkrtitsch Naghasch's Eindertotenlied ^Upuipp^ tuputpm^uß* etc. Kan 60. 
Vgl. auch Fi Nr. 5,i8. 

18. BL 83b — 86a: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Einderbegräbnisses. 
14. BL 86a — 88b: Vorschrift fürd. siebenten Tag d. Einderbegräbnisses. 
16. BL 88b -92b: Vorschrift für e. Requiem. 

16. BL 92b— 95b: Vorschrift für d. Segnung eines zur Erinnerung an 
die Verstorbenen gespendeten Opfers. 
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17. BI. 95b — 102a: Vorschrift für d. Segnung eines Gott zur Versöhnung 
dargebrachten Opfers. 

18. Bl 107a— 109a: Vorschrift für d. Segnung d. Weintrauben. 

19. Bl. 109a— lila: Vorschrift für d. Segnung d. Samenkörner, d. 
Getreides auf d. Tenne u. d. Kelter. 

20. Bl. lila— 122a: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Jan. 

21. Bl. 122a — 134a: Vorschrift für d. Lossprechung d. Büsser. 

22. Bl. 134a— 140b: Predigt über d. göttliche Gebot {^uMpai^ u^maM^pui%^). 

23. Bl. 140b— 155a: Vorschrift für d. Fusswaschung, 

24. BI. 155a — 173a: Vorschrift für d. Kreuzsegnung. 

26. Bl. 173a — b: Vorschrift für d. Segnung d. Weihrauchs. 

26. Bl. 173b— 176b: Vorschrift für d. Wasser weihe durch Eintauchen 
d. Kreuzes. 

27. Bl. 176b— 177b: Gebet um Regen in d. Zeit d. Dürre. 

28. BL 177b: Gebet bei Wiederaufnahme e. Meineidigen in d. Kirche. 

29. Bl. 177b — 178a: Gebet ftir d. Reinigung derer, die unreine Speisen 
genossen haben wie Ma XIII 28,4i. 

30. BL 178a — 179a: Gebet für d. Reinigung beschmutzter Nahrung wie 
Ma XIII 28,45. 

31. BL 179a — 182a: Vorschrift für d. Reinigung e. entweihten Kirche. 

82. BL 182a — 183a: Vorschrift für d. Segnung von Altardecken, Vor- 
hängen u. dergL 

33. BL 183a— 183b: Vorschrift für d. Segnung d. Kelchs u. Deckels. 

34. BL 183b— 188b: die zum Nachtoffizium der Messtage gehörigen, für 
d. Ruhe d. Toten gelesenen Evangelienauszüge (itu%t^inkuth uiä^kmutpu/it) Zkg 
II 29— 32. 

35. Bl. 188b — 195a: die zum Sonntags-Frühgottesdienst gehörigen £yangelien- 
ausschnitte wie Ma XIII 31,28. 

36. Bl. 195a — 197b: d. sog. Heilsevangelien (ptfiini^irtu% tuiMmtupuih^), 
87. BL 198a— 201a: Vorschrift für d. Segnung e. Lehrlings bei Be- 
endigung d. Lehrzeit^ ganz abweichend von Mascht 687 — 706. 

38. BL 201b: Nschr. 

D. erste Dckbl. enth&lt e. Bmclutflck aas d. Geschichte eines gemarterten 
Jünglings, d. zweite e. solches ans d. Martyrium der hl. Bhipsime. 
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Ma xm 33. 

Bl. 171 (Ir. 171b) + V. 2 Dckbl. — Gn 16x11 (T. 11x7,6). — St Pgt.. d. 
Dckbl. Pp. — Z. 22. — Sehr. Bnd., Bl. la Krs., Bl. 169a Ers. n. Krr. -— Ebd. Hlzd. 
m. Ldbz. — Sckin. roU Abn. o. Azn., mttf. TÜTzn., Bdvzn. a. Zbn. — D. 1670 (s. 
Bl. 133a). — Sfhrb. Presbyter V'p/'^np (s. Bl. 133a). — Bg. i. J. 1746 d. Weltprieater 
llumaiMth'Ufutai.p (s. Bl. 170a), Später d. Weltpriester butußfi u. seine Brüder (s. Bl. 
la). — Mmd. Bl. 13b, 133a, 162b, 170a. >- Nschr. Bl. la (von jüngerer Hand n. 
onvollst&ndig). — Zst. d. BIr. vielfach falsch gebunden, wie folgt anzuordnen, 1 — 21, 
24-26, 22—23, 30-31, 27—29, 32-106, 107-110, 106, 116. 111-114, 116—129. 
134, 133, 132, 131, 130, 139, 138, 137, 136, 186, 140-171, sonst gat. 

Ritual. 1. Bl. Ib— 13b: Vorschrift für d. Vollziehung d. Ein der taufe, 
wsntl. wie Ma XIII 28,20^ jedoch weniger ausführlich. 

2. 14a— 17b: Vorschrift für Erteilung d. hl. Abendn^ahls an Kranke, 
ganz anders als MascM 191—208. Vgl. Ma XIII 28,25. 

8. Bl. 17b-21b, 24a— 26b, 22a— 23b, 30a— 31b, 27a-29b, 32a— 33b: 
Vorschrift für d. Trauung u. zwar a.) Bl. 17b— 20a: Vorschrift fär d. Segnung 
d. Verlobungsrings u. d. Hochzeitskleider. Vgl. Ma XIII 28,23 u. 28, b.) 
Bl. 20a — 21b, 24a — b: sieben an d. Brautpaar gerichtete Ermahnungen, c.) BL 
24b— 26b, 22a— 23b, 30a— 31b, 27a— 29b, 32a— 33b: d. Vorschrift für d. 
eigentl. Trauung, ganz anders als Hascht 121 — 162 u. 175 — 189. Vgl Ma 
xm 28,2i. 

4. Bl. 33b — 34b: Vorschrift für d. Eranzaufsetzung u. Eranzabnahme, 
der einleitenden Unterweisung zufolge am siebenten Tage nach d. Trauung zu 
vollziehen, grundverschieden von Hascht 163 — 173. Vgl. Ma XIII 28,24. 

5* BL 34b— 48a: Vorschrift für d. Begräbnis e. Laien, wsntl. ¥rie Ma 
XIII 28,26. 

6. BL 48a— 52b: Totenlieder, a) BL 48a— 51a: 6 Lieder von Manuel, 
d. Abn. der Lieder = irui%4hiM, wie Fi Nr. 5,i4, Bsh Nr. 133 tt, 2, b.) BL 
51a — 52b: anonyme Totenklage wie Dsh Nr. 148 fl 1 gt. 

7. BL 52b— 57a: Vorschrift für d. zweiten Tag d. Laienbegräbnisses 
wie Ma XIU 28,27. 

8. BL 57b — 60a: Vorschrift für d. siebenten Tag d. Laienbegräbnisses, 
wsntl. wie Hascht 585—596. VgL Ma XIII 28,28. 

9. BL 60a— 67b: Vorschrift für d. Begräbnis e. Eindes, von Ma XIII 
28,29 u. Hascht 597—664 stark abweichend. 

10. BL 67b— 69b anonyme Eindertotenlieder, a.) BL 67b— 69b: wie Dsh 
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Nr. 148 fl 1 ^, b.) Bl. 69b: Klage d. Eltern. Ü. '&i>-i»g img% t'. A. *W-v* 

itudtl^uibgt i/^fft^t 4/^J '"'"'^ ^^A' etc. 

11. Bl. 69b— 71b: Vorschrift für d. zweiten Tag d. KinderbegräbnisBes 
wie Ma XIII 28,80. / 

12. Bl. 72a -73b: Vorschrift für d. siebenten Tag d. Kinder- 
begräbnisses, verschieden von Mascht 681 — 686. 

13. Bl. 73b— 79b: Vorschrift für d. Begräbnis e. Laienbruders. Vgl. 
Ma XIII 28,15. 

14. Bl. 79b— 84b: Vorschrift für Requiem u. Totenopfer wie Ma 
XIII 28,31. 

16. Bl. 84b— 90b: Vorschrift für d. Segnung d. Salzes für d. Gott zur 
Versöhnung dargebrachten Opfertiere, ganz verschieden von Mascht 385 — 390, 
A. u. Gebet wie D$h Nr. 68,i4. 

16. BL 91a— 102a: Vorschrift für d. Entlassung der zum Empfang d. 
hl. Abendmahls am Gründonnerstag Vorbereiteten aus d. Busse wie Ma XIII 
28,37 n. Ma XIII 27,12. 

17. Bl. 102a— 105b, 107a: Predigt über d. göttliche Gebot (^i»i"'i «^»»«./r^ 
pui'irp), wsntl, wie Ma XIII 28,89» u. Ma XIII 27,is. 

18. Bl. 107a— UOb, 106ab, 115ab, llla~114b, 116a— 118a: Vorschrift 
für d. Fusswaschung am Gründonnerstage von Ephraim d. Syrer, übersetzt 
vom Eatholikos Gregor d. Pahlawunier, wsntl. wie Ma XIII 28,s8 u. Ma 
XIII 27,M. 

19. Bl. 118a— 119b: Vorschrift für d. Segnung d. Samenkörner u. d. 
Getreides auf d. Tenne, wsntl. wie Ma XIII 28,4o u. Ma XIII 27,i». 

20. Bl. 119b— 120a: Gebet um Regen in d. Zeit d. Dürre wie Ma XIII 
28,42 u. Ma XIII 27,86. 

21. Bl. 121a— b: Vorschrift für d. Segnung d. Kelter wie Ma XIII 

27,19. 

22. BL 122a— 123b: Vorschrift für die Wasserweihe durch Eintauchen 
d. Kreuzes wie Ma XIII 27,20. 

23. Bl. 123b— 124b: Vorschrift für d. Segnung d. Opferfrüchte wie 
Ma XIII 27,17. 

24. Bl. 124b— 125b: Vorschrift fiir d. Segnung d. Weintrauben für 
Privatleute. 

25. Bl. 125b— 126a: Vorschrift für d. Segnung d. Tischs, auf dem sieh 
die Gott zur Versöhnung dargebrachten Opfer befinden, wie Ma XIII 27,S8. 
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26. Bl. 126a — b: Vorschrift fUr d. Segnung d. Tische^ auf denen sich die 
den Märtyrern zur Erinnerung an die Verstorben dargebrachten Opfer be- 
finden; wie Ma XIII 27^39. 

87. Bl. 126b: Vorschrift für d. Segnung des für d. Osterfest, Vardavar 
u. andere Festtage bestimmten Opferlamms. Vgl. Dsh Nr. 128,4 Bl. 95 *u. 

38. Bl. 126b -127a: Vorschrift für d. Segnung d. Op f er vögel (Tauben, 
Rebhühner etc.) wie Dsh Nr. 68,si. 

39. Bl. 127a — b: Vorschriftfür d. Reinigung derer, die unreine Speisen 
genossen haben, etwas abweichend von Ma XIII 28,44 u. Ma XIII 27,i6. 

80. BL 127b — 128a: Gebet bei Wiederaufnahme eines Meineidigen 
in d. Kirche, wie Ma XIII 28,46 u. Ma XIII 27,8s. 

31. Bl. 128a — b: Vorschrift für d. Segnung neuer Kirchenbücher, wsntl. 
wie Ma XIII 28,6 u. Ma XIII 27,84. 

32. Bl. 128b -129a: Vorschrift für d. Segnung d. Weihrauchs wie Ma 
XIII 27,M. 

33« Bl. 129a — b: Vorschrift für d. Segnung von Altardecken, Vor- 
hängen u. dergl., wsntl. wie Ma XIII 27,48. 

34. Bl. 129b, 134a: Vorschrift für d. Segnung d. Kelches u. Deckels 
wie Ma XIII 27,49. 

36. Bl. 134a b, 133a: Vorschrift für d. Weihe d. Kirchenglocke bzw. 
eines demselben Zweck dienenden Instruments, wie Ma XIII 28,s u. Ma 
XIII 27,16. 

36. Bl. 133b, 132a-b, 131a-b, 130a— b,139a^b, 138a— b,137a-b,136a~b, 
136a — b, 140a — l44a: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Jan.; s. Ma 
XIII 27,10. 

37. Bl. 144b -160a: Vorschrift für d. Kreuz weihe, wsntl. wie Ma XIII 
28,«4 u. Ma XIII 27,9. 

38. Bl. 160a— ^62b: Gebet am Krankenbett zu sprechen, wie Ma 
xm 27,M. 

39. Bl. 163a— 165b: Vorschrift für d. Gebete etc. am Sterbebett. Nach 
d. Unterweisung Bl. 165b wird d. Sterbende mit Weihwasser besprengt, und 
es werden ihm d. Haare geschoren. 

40. Bl. 166a~169b: 4 Lektionen, jede aus einem der Evn., wie Zkg 
II 29—32. 

41. Bl. 170a: Bruchstücke aus dem E. eines .Gebets, wahrscheinlich 



Ma Xnn 33,41-Ma XIII 35,6. 4g 

aus einem Ordinatioasgebet, von jüngerer Hand: ^h^k^ j^umimuinitiiM ipiip 

43. BK 170b — 171a: Inhaltsverzeichnis zum Ritual. 

Ma Xni 34. 

Bl. 92 (Ir. 7a. 91b— 92b) + v. u. h. je 1 Dckbl. - Gn 10,6x7,7 (T. 7x4,3). 

— St. Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 11. — Sehr. Krg., d. Dckbl. ünz. — Ebd. HmdEvL. 

— Schm. rote (^n. u. Abn., mttf. Zbn. u. Rdvzn., Bl. 8a e. ZI., BI. 7b d. Dantellung 
e. Ordination. — Bm. Bl. 8a u. 91a e. Stempel. — Zst« zw. Bl. 84 n. 86 fehlen Blr., 

sonst gut. 

Ritual für d. Ordination eines Vardapets O.Einteilung in Abschn. für 

d. 4 bzw. 14 Stufen. ü. *4^u»ub p^utUnt.p^^ U. i^siiuiuqiuit mit» inj tlmpqmu^tt'^g** 
A ^Xtutju ttmuiOti/it J^i^^^gf^ ^ qtupqäupiri» qi^ uu.umu»ibfif U. i^aA p qMuA Ulfik^uJ 

zmpmlim% g^' ß^utt^ut^up i^uttuug . . .' etc. abweicheud von Mascht Dzer S 67 flF. 
Darin das dreiteilige Qebet d. Johannes Chrysostomus für d. Fest d. Herab- 
kunft des hl. Geistes = Dsh Nr. 5,4 iu-i^, mehrfach erschienen, z. B. ZkgW II 
567—575. Vgl. auch Ma XIII 20,2i. 

Ma Xm 35. 

Bl. 168 + V. 2 u. h. 1 Dckbl. — Gr. 7,7x6,3 (T. 6x4). - St. Pp. — Z. 
14. — Sehr. Bnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Schm. rote Abn., einfache, mttf. 
Zflchrn. u. Rdvzn. — D. 1663 (s. Bl. 167b). — Schrb. Ordenspriester It^liututfinu 
(8. Bl. 167b). — Bs. d. Mönch ir^pu>ft. (»• ^^' ^ß^)- — Nschr. Bl. 167b— 168b. — 
Bm. laut Nschr. ist die Hsch. d. Kopie eines von Thomas von Metsopha hergestellten 
Textes. — Zst. am A., zw. Bl. 4 u. 6, zw. Bl. 136 u. 137, zw. Bl. 148 u. 149, zw. 
Bl. 149 u. 160 fehlen Blr., manche lose, Ebd. schlecht. 

L Bl. la — 149a: Festkalender m. Angabe der für jeden Festtag vor- 
gesehenen gottesdienstlichen Handlungen, beginnend m. d. Fest d. Darbringung 
Christi im Tempel, Mariae Verkündigung, Epiphanie, dann jvsntl. wie die Ausgn., 
bspw. Zkg Uly jedoch m. beträchtlichen Abweichungen im Einzelnen und 
namentlich mit reicheren Unterweisungen. 

2. Bl. 149a: zwei Psalmverse. 

3. Bl. 149b: die ITb^kqP^ u.qi,ij^gt9 ^9 H 138 sp. 2 Z. 34-S. 139 
Sp. 1 Z. 28. 

4. Bl. 160a— 167a: die d*m,fuutnum^, ihg II 122 Sp. 2 Z. 10— S. 129 
Sp. 1 1. Z.y jedoch nicht ganz vollständig. 

5. Bl. 167b— 168b: Nschr. 
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Ma Xm 36. 

Bl. 126. — ör. 10,3x7,2 (T. 7,6x4,7). — St. Pgt — Z. 17. — Sehr. Rnd. 
— EM. HmdEyL., Stf. a. 2 Sehn. — SchB. rote Abn., vereinzelte Zschn. n. Bdvzn., 
BL 39a e. ZI. — Bb. Bl. 38b: 3 Stempel. — Zst. y. fehlt eine Lage, aaseerdem fehlen 
BL am E. 

1. Bl. la — 96b: Festkalender mit Angabe der für jeden Festtag vor- 
gesehenen, gottesdienstlichen Handlungen in 8 Abschn. wie die Ausgn., bspw. 
ijcg in, jedoch m. beträchtlichen Abweichungen hinsichtlich der gefeierten 
Heiligen, der für diese bestimmten Festtage u. der den Ritus betreffenden 
Angaben. 

2. Bl. 96b— 104b: die sog. Alleluja's der Hermfeste, thg II 48—60 m. 
Ausnahme von S. 50 Sp. 2 Z. 1—14 u. S. 57 Sp. 2 Z. 26— S. 58 Sp. 1 Z. 24. 

3. Bl. 104b— 116a: d. sog. f^un^m^^p j»ui^mhu/ii^QeBänge ikg II 42—48. 

4. Bl. 116a— 126b: d. sog. <^i«i«ru#<Af«.<if. Gesänge, ikg II 122—129^ zum 
Teil in anderer Reihenfolge, ausserdem nicht vollständig. 

Ma xm 37. 

Bl. 202 (Ir. S3a) + v. u. h. je 2 DckbL, von denen je eins festgeklebt. — 
Or. 21,2x16 (T. 16—17,6x12—13,5). — St. Pp. — Z. 20—23, stellenweise 29—30. — 
Sehr. Err., d. On. von Bl. 126b an Bnd. — Ebd. Pppd. m. darch Einpr. yzr. Ldbs. — 

D. 1816. — 0. Kloster Sewan. — Sehrb. Iffapputpf ^oqnu, ITtu^mpf Umtra/iaultnu 

(s. BL 110b). — Bs. Vdp. en4^ui%%tu aus Tsaghkoths (b. Sewan). — Mmd. Bl. 
110b. — Bm. Bl. 32b enthält eine Wiederholung Ton BL 33b. — Zst. Am A. fehlen 
Blr., sonst gul 

1. Bl. la — 110a, lila — 195b: Nerses von Lambron's Erklärung der 
Liturgie (unvollständig) vom 46. Abschn. bis zum Schluss, wie Lamh 244,32 bis 
516 1. Z. 

2. Bl. 195b— 202b: e. anonymes Lobgedicht auf die Mutter Gottes 
m. kurzem prosaischen Vorwort. U. '^^i»«-/» m^pMipnptf* A. des Vortworts: 

^Unfia £imnt§ ^ iftta/iUßitaAtulj[uJit L. uiqkpuutliuät puHa* etC. A. dcS Gcdichts: *lkqu»^htt 
P14^1t U»^»^»^tu^ph ^njttf 2^tipJ^f^ qnt, t^h^rnuil^ tth^uaunpiu^ J^J*** ^tC. E. 'a^uffr» 

Die DckbL I — III enthalten Schreibübungen, Ib u. IIa, Illb u. e. Teil von Ula 
zusammenhangslose kleine Stflcke, IIb eine Kopie von la, Illa eine solche von 202b, 
IVa bietet d. Text von BL 87a, jedoch etwas ältere Schrift, Krs., u. entsprechend 
vieUeioht der Vorlage. 
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Erbauungslitteratur. 

(Ma XIII 38~Ma XUI 61) 

■ 

Ma Xin 38. 

BU 416 + V. u. h. je 2 Dckbl. — Gr. 31,6x21 (T. zwsp. je 23,6—26x7-7,5). — 
Z. 30—34. — St. Pp. — Sehr. Rnd. — Ebd. HmdEvL. m. Stf , Vrdkl. u. 3 Sehn. — 
Schm. rote Ün., Abn. u. Azn. - D. 1465 (s. Bl. 416a). — 0. Artske (s. Bl. 416a). — 
Schrb. Weltpriester Xun^p (s. Bl. 416a). — Bs. ^Jn^-kls (s. Bl. 416a). — Mmd. 
Bl. 415b, 416b u. am E. jeder Rede. — Nachr. Bl. 416a — b. — Zst. manche Bl. ge- 
flickt, d. T. dadurch teilweise unlesbar gemacht, sonst gut. 

1. Bl. la— 19b: des Johannes von Ersnka Ermahnung u. Vorschrift 
für alle Christen in 10 Kp. u. e. Vorwort o. Tt. u. Angabe d. Verfassers, u. 
zwar: a) Bl. la — 2b: Vorwort wie Dsh Nr. 4,1 ««, b) Bl. 2b — 4b: über d. 
Glauben, D^ÄNr. 4,i fi, c) Bl. 4b- 6b: überd. Taufe, DsÄNr. 4,i /f, d)Bl. 6b-9a: 
über d. Ehe, Dsh Nr. 58 ß l«f, e) Bl. 9a— 10a: über Ehebruch u. Hurerei, 
Dsh Nr. 4,1 y, f) Bl. 10a— IIa: über d. Diebstahl, Dsh Nr. 4,i i^, Nr. 58 ß 
1 i^, g) Bl. IIa— 12a: über d. Eid, Dsh Nr. 4,i ^. Nr. 58 /^ 1 i^ j) Bl. 12a— 14a: 
über d. Beschimpfung, Dsh Nr. 4,i p, i) Bl. 14a — 15a: über d. Hass, Dsh 
Nr. 4,1 €^, Nr. 58 /» 1 i^, k) Bl. 15a— 17a: über d. Liebe, Dsh Nr. 4,i €^«#, Nr. 
b% ß l c, 1) Bl. 17a— 19b: über d. Beten, Dsh Nr. 4,i dgL Nr. 58 /^ 1 ^. 

2. Bl. 19b— 23a: Vardan's Rede über d. rastlosen Würmer, Dsh Nr. 
4,6 u. Nr. 352,2. 

S. Bl. 23a~26a: Lebensgeschichte d. Johannes von Odsun, Dsh Nr. 
10,286, Nr. 437,9 d. 

4. Bl. 26a— 30a: Geschichte d. Ankunft Mohammeds in Armenien u. 
seiner Begegnung mit d. Bischof der Rschtunier Sahak. U, ^^uiutttn^pit»^ 

t§Ju ip §itnhuüiU If itMM^iutfuiwpit p ^«V />- tfbuM^ fhtijf^it t»pp.nju IJtul^iiUMj Qr^^nnt^^ 
lltkuiß irugptt^ntqnupiM*» A. ^l^yfuuAtit U^^png^ihtug f^t^ntutpnu QnßsmnMitp tpP^ 
ingjug^ P^ WnsJ^MfuJ^ pmqmtmgf qusM-pu l^nijuthuig^ etC. 

5. Bl. 30a— 34a: Geschichte d. Aufnahme Mariae in d. Himmel wie Dsh 
Nr. 6,1 ii. Nr. 219 ß 10 u. Nr. 382,i. 
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6. Bl. 34a — 39b: Lebensgeschichte Gregors d. ErleuchterS; Dsh Nr. 
224,103. 

7* Bl. 39b— 43a: Geschichte des Eatholikos Nerses des Grossen u. d. 
Bischofs Chad, Bsh Nr. 10,öo. 

8. BL 43a— 45b: Anerkennuag d. orthodoxen Glaubensbekenntnisses. 

9. Bl. 45b— 52a: Gescliichte Gregors von Akrakand, Dsh Nr. 7,io6. 

10. Bl. 52b — 59a: Geschichte des hl. Bagarat, Bischofs von Toromen^ Varkh 
U 167—169. 

IL Bl. 59a— 61a: Geschichte der Erzengel Gabriel und Michael, aus 
d. Reden Pantaleons, Dsh Nr. 7,«i. 

12* Bl. 61a — 64a: Geschichte des hl. Christophoros Eynekephalos, 
Varhh fl 527-533. 

13. Bl. 64a — 70b: Geschichte des durch Christus nach Indien verkauften 
Apostels Thomas, Dsh Nr. 224,5. 

14. Bl. 71a — 73b: Geschichte u. Martyrium der Apostel Andreas u. 
Matthäus, abweichend von Dsh Nr. 2,m u. Nr. 224.?. 

15. Bl. 73b— 76a: Geschichte des hl. Stratelaten Theodorus. Vgl. Dsh 
Nr. 10,28b. 

16. Bl. 75a— 78b : Geschichte des hl. Paulus yon Theb en, Dsh Nr. 224,ii tu, 

17. Bl. 78b — 81a: Geschichte des hl. Nicolaus von Myra in Lykien, 
Dsh Nr. 224,13 a», Nr. 10,iio, Nr. 7,ii9. 

18. Bl. 81a — 85b: Geschichte des hl. Minas, Hermogenes u. Grabus 
u. d. Wundertaten des ersteren, Varkh fl 64 — 73. 

19. Bl. 86a— 89a: Geschichte d. Apostel Bartholomäus u. Judas, VarJch 
tt 200-224. 

20. Bl. 89a— 91b: Geschichte d. Bischofs Spiridion, Dsh Nr. 224,i3 |., 
Nr. 10,116 isf. 

21. Bl. 92a — 97b: Geschichte des hL Jakob von Nisibis u. d. Einsiedlers 
Marug. Vgl. Dsh Nr. 224,i6. 

22. Bl 97b— 101b: Geschichte d. Apostels Thaddäus u. d. Jungfrau 
Sanducht, Soph Q 59—75, deutsch ZfaPh I 67—73. 

28. Bl. 101b— 104b: Kp. 16— 18,i8 des ersten Buchs der Könige. 
24. Bl. 104b — 118a: Entstehungsgeschichte d. Festes d. Propheten David 
u. d. Apostels Jacob US. Vgl. Dsh Nr. 228,4 Bl. 114 |t 2. 

35. Bl. 108a — b: Geschichte d. Promartyrs Stephanos, frei nach Kp. 

6 u. 7 d. Apostelgeschichte, Dsh Nr. 7 tt 139. 

4 
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26. BL 108b— 112b: Ephraims des Syrers Lobrede auf d. Promartyr 
Stephanos, Ephr 7» 143—149, d. Hschr. am E. jedoch ausführlicher. Vgl. 
auch Assem I 311 Nr. 24. 

27. Bl. 112b — 119a: Geschichte d. Apostel Petrus u. Paulus, Dsh Nr. 

224,26. 

28. Bl. 119a— 121b: Geschichte d. Apostel Jacobus u. Johannes, Dsh 
Nr. 224,28 SU, 

29. Bl. 121b — 123b: Entstehungsgeschichte d. Evangeliums d. Johannes, 
darin (Bl. 123a — b) die Dormitio Joannis aus d. Acta Joannis des Prochorus, 
Dsh Nr. 224,28 |.. 

30. BL 123b — 130a: Geschichte des hl. Basilius von Caesarea von 
Amphilochius von Iconium, etwas ausführlicher als Dsh Nr. 7 P 14. Vgl. 
auch Jaism'^ tt 1-4 u. Varkh tt 220—246. 

Bl. Bl. 130a— 135a: Geschichte d. Ankunft d. Magier zur Anbetung, Dsh 
Nr. 214,89. 

82. Bl. 135a — 137b: Lobrede auf Mariae Verkündigung u. Christi Geburt 
von Ephräm dem Syrer, Ephr ?•, 9—13. Vgl. auch Assem I 309 Nr. 11. 

33. Bl. 137b— 141a: Lobrede auf d. Ankunft d. Erzengels Gabriel bei 
Maria von Ephräm dem Syrer, Ephr 7* 13,80—19,27. 

34. Bl. 141a — 144b: Lobrede auf Mariae Verkündigung u. Empfängnis 
von Ephräm dem Syrer, Ephr % 19,26—25,27. 

35. Bl. 144b— 147a: Rede über Josefs Wendung zum Glauben an d. 
bevorstehende Geburt d. Erlösers infolge d. Erscheinens d. Erzengels von 
Ephräm dem Syrer, Ephr % 26,27-30,7. 

36» Bl. 147a — 150a: Rede über d. Geburt Christi, d. Lobpreisung d. 
Hirten u. d. Anbetung der Magier von Ephräm dem Syrer, Ephr % 
30,7-34 1. Z. 

37. Bl. 150b — 154a: Rede über Christi Geburt u. Mariae Verkündigung 
von Johannes Chrysostomus, Ghrys P 234 — 239. 

38. BL 154a— 157b: Geschichte d. Flucht nach Ägypten 'fr*. kpLbgiuu 

89. BL 157b — 160a: Geschichte d. Geburt, Kindheit u. Taufe Johannes 
d. Täufers, Jaism 415 — 418, am E. abweichend. 

40. BL 160a— 162b: Lebensbeschreibung des hL Antonius des Grossen, 
Jaim 423—425, Dsh Nr. 7 tt 159 -«. 
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41. Bl. 162b — 164a: Geschichte d. Ejiisers Theodosius, verschieden von 
Jaism 425—429. 

42. Bl. 164a — 169a: Geschichte der Siebenschläfer von Ephesus« Vgl. 
VarJch tt 491—502 u. Dsh Nr. l,w. 

43. Bl. 169a-176a: Martyrium d. hl. Abdu-1-Masich, nach Bl. 176b 
auf Befehl d. Fürsten Gurgen d. Artsrunier im J. 873 aus d. Syrischen über- 
setzt, VarJch tt 7—25, Dsh Nr. 224,45, e. kurze Rezension Jaism 858 — 860, 
Jaism^ fl 25—27, d. Syrische Text m. lat. Übers, hgg. v. Jos. Corluy, ÄnBoU 
V 9-52. 

44. Bl. 176b — 181b: Geschichte des hl. Barsuma, anscheinend wie Dsh 
Nr. 224,47, vielleicht Übersetzung der von Bar-Hebraeus Barsuma's Schüler 
Samuel zugeschriebenen Arbeit (Vgl. Assem II 296, ausserdem S. 1—10), 
anders als Jaism 460—462 u. VarJeh tt 371—378. 

45. Bl» 181b - 186b: Ephräm's des Syrers Rede über d. Darbringung 
Christi im Tempel, Ephr % 35—44. 

46. Bl. 187a — 189a: Entstehungsgeschichte der Vorfasten [unuafm-a^suff 
u/ug^Hif] vom Vdp. Johannes Vanakan [^tugnugiktug^ 4jAuiJj[ut% alau^^u»tqkm/i*]^ 
Dsh Nr. 224,62. 

47. Bl. 189a— 194a: Rede über d. Fasten u. d. Massigkeit von 
Johannes Chrysostomus, Dsh Nr. 224,68, Mi LXIII 596—602. 

48. Bl. 194a — 197a: Rede über d. Busse von Johannes Chrysostomus, 
Dsh Nr. 224,68. 

49. Bl. 197a — 200b: Entstehungsgeschichte d. Vorfastentage, verschieden 
von § 46. 

60. BL 200b— 209a: Ephräm's des Syrers Rede über d. Niniveer, 
I^hr ?•, 107—124. Zum syrischen T. vgl. H. Burgess, The Repentance of Niniveh, 
London 1853. 

51. Bl. 209a— 215b: Martyrium des hl. Sargis u. seines Sohnes 
Martyros, i. J. 1158 aus d. Syrischen übersetzt von Nerses Schnorhali m. 
Hilfe eines syrischen Mönchs Michael, Soph #5, 11—53. 

52. BL 215b— 218a: Martyrium der Atoraianer, Soph <A^, 70,14-^2. 

53. BL 218a— 221b: Martyrium der Sukhiassianer, etwas ausführlicher 
als Soph <*^, 35—56. 

54. BL 221b — 224b: Martyrium der Oskianer, etwas ausführlicher als 

Soph d*ß*^ 59 — 66, am Schluss d. Angabe, dass e. Anachoret, Anton aus Rom, 

4* 
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die Acta der genannten Heiligen aufgefunden a. niedergeschrieben habe, 
sowie dass die Oskianer durch d. Apostel Thaddäus bekehrt worden seien. 

55. BL 224b — 233a: Lebensbeschreibung des hL Sahak des Parthers, 
nur dem Hauptinhalt nach wie Scph flf 31—67, dann noch e. Fortsetzung über 
seinen Tod u. den seiner Nachfolger Mesrop u. Josef. 

66« Bl. 233a — 241a: Martyrium der hl. Vardanianer, wörtl. Auszüge aus 
Elisäus' Geschichtswerk, El 76— 86,i4; 88,8 -94,« ; 104,85-109. 

57. Bl. 241a— 244a: Rede über d. Fasten von Ephräm dem Syrer, 
bis Bl. 244a Z. 1 wie Ephr *, 168—174,18, dann noch e. dort fehlende Fort- 
setzung. Vgl. auch d. Gedicht d. Jakob von Sarug bei Assem I 315, Nr. 69. 

58. Bl. 244a — 247a: Rede über d. Barmherzigkeit von Ephräm dem 
S y r e r , A. wie DsANr. 224,7i, nur inhaltlich wie Ephr *, 174—178, u. ausführlicher. 

59. BL 248a— 250b: Rede über d. Heiligung d. Fastens von Ephräm 
dem Syrer, Ephr 7-, 179—183. 

60. Bl. 250b— 253b: Inhaltsverzeichnis der Katechesen II— XIX des 
Cyrillus von Jerusalem, Dsh Nr. 224,7s. 

61. Bl. 253b— 257a: Rede über d. Fasten u. das tugendhafte Leben 
von Johannes Chrysostomus, Dsh Nr. 224,74. 

62. Bl. 257a— 259b: Mai-tyrium des hl. StratelateuTheodorus,D^ANr. 224,76. 

63. Bl. 260a— 264a: Rede auf d. Berufung des hl. Petrus zum Apostel- 
amte von Johannes Chrysostomus, Jaistn^ Anhang S. 13b — 17a, Ghrys fl 
621—628. 

64. Bl. 264a — 267a: Rede über Sündenbekenntnis u. Busse von 
Johannes Chrysostomus, Dsh Nr. 224,??. 

65. Bl. 267a— 271b: Rede über Sündenbekenntnis u. Busse von 
Johannes Chrysostomus^ Ghrys Rom 46 ff. 

66. Bl. 271b — 275a: Johannes Mandakuni's Rede von d. (eine Ab- 
gabe für die Geistlichkeit bildenden) Früchten u. Opfern u. dem Almosen, hier 
u. d. Ü. H-«^ ii%qMtMJiik]ip L m%ß%q/iä3iki^ tiqttpifttuphmXit\ Mand 57 — 62, deutsch 
Schm 67—74. 

67. Bl. 275a— 279a: Johannes Mandakuni s Rede über d. üble Ge- 
wohnheit d. Schwörens, Mand 118 — 124, deutsch Schm 138 — 146. 

68. Bl. 279a — 282a: Johannes Mandakuni's Rede über die Schauspiele 
u. d. Sänger, Mand 131—132, deutsch Schm 153—160. 

69. Bl. 282a— 285b: Geschichte des hl. Cyrillus von Jerusalem, Dsh 
Nr. 224,82. 
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70« BI. 285b--290a: Rede über den yerlorenen Sohn von Ignatius, 
hier dem Johannes Chrjsostomas zugeschrieben^ wsntl. wie Ign 267 — 297. 
Vgl. Ma XIII 39,17. 

71« Bl. 290a— 291b: Rede über d. Fasten yon Basilias yon^Caesarea, 
Bsh Nr. 224,84. Vgl. Mi XXXI 1608-1509. 

72. Bl. 291b— 297b: Johannes Mandakuni's Rede über d. Aufsicht 
d. Priester über d. Volk, Mand 79—88, deutsch Schm 91—103. 

73. BL 297b — 302a: Johannes Mandakuni's Rede darüber, dass man 
Priester u. geistlichen Lehrer nicht verleumden dürfe, Mand 89 — 96, 
deutsch Schm 104—113. 

74* Bl. 302a — 307a: Johannes Mandakuni's Rede über Almosen u. 
Barmherzigkeit gegen d. Armen, hier u, d. Ü. '^«jä tuiapthta^hmX L 
unJj^utmupltMM^hiA\ Mand 47—66, deutsch Schm 65—66. 

75. Bl. 307a — 311a: Johannes Mandakuni's Rede über den Trost der 
Armen, Mand 71—88, deutsch Schm 83—91. 

76. BL 311a — 312a: Martyrium des hL Johannes, Patriarchen von 
Jerusalem, Dsh Nr. 1,47. 

77. BL 312a — 316a: Rede über Lazarus u. den Prasser von Johannes 
Chrysostomus, Bsh Nr. 224,9o. 

78. BL 315a — 319a: d. achte Katechese des Cyrillus von Jerusalem ['De 
Providentia Dei'], Gyr 137 — 143, stark abweichend vom griech. T. Mi XXXIII 
625-636. 

79« BL 319a — 322b: die neunte Katechese des Cyrillus von Jerusalem 
['De Deo omnium conditore'], Gyr 147 — 163, stark abweichend vom griech. T. 
Mi XXXIII 637-667. 

80. BL '322b — 326a: Fortsetzung der neunten Katechese des Cyrillus 
von Jerusalem ('/> ^t^it f^^ifr mttmghmi^)^ Gyr 163—167. VgL auch Dsh 
Nr. 224,98. 

81* BL 325a— 329b: Aus d. Erklärung d. Lukasevangeliums von 
Johannes Chrysostomus, Bsh Nr. 224,94. 

82. Bl. 329b— 332b: Bruchstück einer Homelie wie Bsh Nr. 224,95^ von 
Johannes Chrysostomus. 

83. BL 332b— 334b: Martyrium der 40 Märtyrer von Sebastia, Varkh 
ßy 606-514. 

84. BL 334b— 336b: Rede aut d. Zöllner u. d. Pharisäer von 
Johannes Chrysostomus, Jaism^, Anhang S. 7—8. 
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85. BL 336b — 340b: Rede über Reue u. Bekenntnis von Johannes 
Mandakuni, hier Ephräm dem Syrer zugeschrieben. (Vgl. dazu Dsh Nr. 
224,98). Mand 13—20, deutsch Schm 17—29. 

86. BL 340b — 342b: Rede zur Belehrung der Menschen von Ephräm 
dem Syrer, gedruckt unter d. Homilieen des Johannes Chrysostomus in 
Chrys fi 861—864. 

87. BL 342b— 346a: Rede über d. Fasten am Mittwoch u. Freitag 
u. über d. Flucher von Ephräm dem Syrer, Dsh Nr. 224,ioo. 

88. BL 346a — 350b: Rede des Johannes Mandakuni über die von Gott 
gesandten Plagen, Mand 156 — 164, deutsch Schm 181—191. 

89. BL 350b — 353b: Johannes Mandakuni's Rede über d. Laster d. 
Trunks, Mcmd 125—130, deutsch Schm 146—153. 

90. BL 353b — 357a: Rede auf d. zehn Jungfrauen von Johannes 
Chrysostomus, Chrys fl 744—750. 

91. BL 357a— 360b: Johannes Mandakuni's Rede über d. Busse, 
Mand 21—29, deutsch Schm 25—35. 

92. BL 360b— 363a: Johannes Mandakuni's Rede über d. strenge 
Fasten, Mand 30—37, deutsch Schm 35—40. 

93. BL 363b — 365b: Rede über die Armenliebe u. Barmherzigkeit 
von Johannes Chrysostomus, Dsh Nr. 224,io7. 

94. BL 365b — 369a: Erklärung Lc. 10,so f. von Johannes Chrysostomus, 
Dsh Nr. 224,108. 

95. BL 369a — 372a: Johannes Mandakuni's Rede über d. Achtsamkeit 
u. Furcht beim Empfang des hL Sakraments, Mand 165 — 173, deutsch 
Schm 191—202. 

96. BL 372b — 376b: Lobrede auf d. Auferstehung des Lazarus von 
Jacobus, Bischof von Sarug, syrisch Assem I 322 Nr. 134. 

97—102. BL 376b— 391a: sechs Reden über die sechs Schöpfungstag- 
werke (vielL von Johannes von Ersnka), u. zwar: 

97. BL 376b— 380a wie Dsh Nr. 4,12 «f, 

98. BL 380a— 382b wie Dsh Nr. 4,i3 p, 

99. BL 382b -384b wie Dsh Nr. 4,« i^, 

100. BL 384b— 386b wie Dsh Nr. 4,12 i^, 

101. BL 386b— 389a wie Dsh Nr. 10 P 13 k, 

102. BL 389a— 391a wie Dsh Nr. 10 P 13 ^. 

103. BL 391a -394b: des seligen Theophilus Rede über das Grab, das 
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Gott aufgenommen, unter d. Namen des Katholikos Zacharias in Ar 1888, 
S. 461—476. 

104. Bl. 394a — 397b: des sei. Theophilus [des Schülers des Johannes 
Chrysostomus] Rede über die Grablegung u. Auferstehung Christi, Dsh 
Nr. 224,120. 

105. Bl. 397b— 401b: desselben Diakons Theophilus Rede über d. 
Grablegung u. Auferstehung Christi, Dsh Nr. 224,i2i. 

106. Bl. 401b — 404a: Geschichte d. Grablegung u. Auferstehung 
Christi aus den ^Ynoybvii\k(xva tov KvqIov i^fuay ^Itjaav Xq^nov nqa%&ivta ini 
Ilovxiov JltlaTov Ti 249 — 275, jedoch mit beträchtlichen Abweichungen. 

107. Bl. 404a— 409b: Lobrede auf Johannes den Täufer von Ephräm 
dem Syrer, Ephr » 129-142. 

108. Bl. 409b — 412a: Lobrede auf d. Auferstehung von Jacobus von 
Sarug wie Dsh Nr. 2,i8. Vgl. Assem I 326 Nr. 175. 

109. Bl. 412a— 415b: Rede auf d. Himmelfahrt Christi vonEusebius 
von Alexandria wie Dsh Nr. 10 fl 17 u. Nr. 224,i26. Vgl. Mi LXXXVI 422. 

110. Bl. 416a— 416b: Nschr. 

Die Hschr. wird Bl. 416a als nu^&ifinp uftuL.1iut^uth bezeichnet. Am unteren 
Rande findet sioh die Angabe d. Festtage, an denen die einzelnen Stücke gelesen 
zu werden pflegen. 

Ma Xm 39. 

Bl. 226 (Ir. 224b— 226b) + v. 3 Dckbl. — Gr. 23,6x16 (T. zwsp., je 21,6x6). — 
St. Pp. — Z. Bl. la— 2l8b: 23, BL 219a— 222b: 29, BL 223a— 224b: 24. — Sehr. 
Rnd. — Ebd. Hlzd. — Sciun. rote Abn., Azn. n. Ün. — Schrb. hui^uinup (s. die 
Mmd.). — Bs. JaLtitiMtu^ 'htui^'P (s. die Mmd.), ITn^t" (s- ^^^ Mmd.), UfiAob 
aus Boghazkhesan (s. Bl 223a n. 224a). — Mmd. am Schlüsse jeder Rede 
n. auf Dckbl. I. — Nschr. des Erneuerers d. Hschr., (f^tß^tt aus d. J. 1363: BL 
223b — 224a. — Bm. Bl. 76a — ^b stammt aus einer anderen Hschr. — Zst. schlecht, 
viele BL geflickt. Es fehlen Blr. am A. u. E. und ausserdem zw. BL 2 u. 3, zw. Bl. 
7 u. 10, zw. BL 14 u. 15, zw. BL 74 u. 76, zw. BL 109 u. 110, zw. BL 121 u. 122, 
zw. BL 169 u. 170, zw. BL 199 u. 200, zw. Bl. 200 u. 201, zw. BL 202 u. 203, zw. 
218 u. 219. Die Bl. sind zum Teil falsch gebunden und folgendermassen anzu- 
ordnen: 1—16, 19-41, 61, 43—60, 42, 62—74, 76-200, 206—218, 201—204. (BL 
16 — 18, 76, 219 — 222 enthalten nicht mit Sicherheit einzureihende Bruchstficke, 
223—226 d. Nschr. des Erneuerers d« Hschr. u. e. Inhaltsverzeichnis). 

1. Bl. la— 7a: Martyrium des hl. Sargis u. seines Sohnes Martyros 
wie Ma XIU 38,51. 
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2« BL 7a — 10: Rede über d. Heiligung des Fastens von Basilius yon 
Caesarea, Dsh Nr. 217 tt, 1, Nr. 224,69, Nn 1,86, Mi XXXI 163, Cailiau 
Quälon, GoUedio sdecta $s. Ecdesiae patrum LXIV, Paris 1834. 

3« Bl. 10a — 14a: Rede über d. Fasten von Ephräm dem Syrer, wie 
Ma Xm 88,57. 

4. Bl 14a — 15b: Rede über d. Barmherzigkeit von Ephräm dem Syrer, 
wie Ma XITI 38,58. 

5. Bl. 15b, 19a— 21b: Rede über d. Heiligung d. Fastens von Ephräm 
dem Syrer, wie Ma XIII 38,69. 

6. Bl. 16a~-18b: Bruchstück aus e. Rede über d. Fasten. 

7. Bl. 21b— 23a: Entstehungsgeschichte d. 40 tägigen Fastens. IT. ^uiu^tua. 

L. jbpl^fup uwhgtij L. ^^l^J q^t^ffbiMt^* etC. 

8. Bl. 23a — 27b: Rede üb. d. Fasten u. d. tugendhafte Leben von 
Johannes Chrysostomus, wie Ma XIII 38,61. 

9. BL 27b — 31b: Martyrium des hl. Stratelaten Theodorus, wie Ma 
XIII 38,62, hier jedoch in zwei Abschn. zerlegt, 

10. Bl. 31b — 36a: Rede auf d. Berufung d. hl. Petrus zum Apostelamte 
von Johannes Chrysostomus, wie Ma XIII 38,68. 

11. Bl. 36b — 40a: Rede üb. Sündenbekenntnis u. Busse von Johannes 
Chrysostomus, wie Ma XIII 38,64. 

18. Bl. 40a— 41b, 51, 43a— 44b: Rede üb. Sündenbekenntnis u. Busse 
von Johannes Chrysostomus, wie Ma XIII 38,65. 

13. Bl. 44b — 49a: Johannes Mondakuni's Rede von den (eine Abgabe 
für d. Geistlichkeit bildenden) Früchten, Opfern u. d. Almosen, wie Ma XIII 38,66. 

14. BL 49a--50b, 42, 52a— 53b: Johannes Mandakuni's Rede üb. d. 
üble Gewohnheit d. Schwörens, wie Ma XHI 38,67. 

15» BL 53b — 57a: Johannes Mandakuni's Rede üb. d. Schauspiele 
u. d. Sänger, wie Ma XIII 38^68. 

16. BL 57a— 61b: Martyrium des hL Cyrillus von Jerusalem, Dsh Nr. 
l,4i^ nur am Schluss einiges wie Ma XIII 38,69. 

17. BL 61b — 67a: Rede üb. d. verlorenen Sohn von Johannes Chry- 
sostomus, Ohrjfs fl 684 — 693, Dsh Nr. 1,45, griech. Ausg. Montfaucon VIII 
2, S. 33 ff. 

18. BL 67a — 71a: Rede üb, d. verlorenen Sohn von Ignatius, wie 
Ma XIII 38,70. 
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19. BL 71a— 74b, 76a— b: Rede üb. d. Aufsicht der Priester üb. d. Volk 
von Johannes Mandakuni, wie Ma XIII 38,72. 

30. Bl. 76b— 81a: Johannes Mandakuni's Rede darüber, dass man 
Priester u. geistliche Lehrer nicht verleumden dürfe, wie Ma XIII 38,78. 

21. BL 81a — 86b: Johannes Mandakuni's Rede üb. Almosen u. 
Barmherzigkeit; wie Ma XIII 38,74. 

22. Bl. 87a— 90b: Johannes Mandakuni's Rede über d. Trost der 
Armen, wie Ma XIII 38,t6. 

23. Bl. 90b — 97a: Lebensgeschichte des hl. Johannes Chrysostomus, 
am A. wörtlich, im übrigen inhaltlich wie Varkh P 131 — 139. 

24. Bl. 97a — 102a: Rede üb. Lazarus u. den Prasser von Johannes 
Chrysostomus, wie Ma XIII 38,77^ jedoch am A. ausführlicher. 

25. Bl. 102a — 106a: d. achte Katechese des Cyrillus von Jerusalem, 
wie Ma XIII 38,78. 

26. Bl. 106a — 109b: d. neunte Katechese des Cyrillus von Jerusalem, 
wie Ma XIII 38,79. 

27. Bl. 110a— 112b: Vardans Rede üb. d. rastlosen Würmer, wie 
Ma XIII 38,2, jedoch o. A. wegen Bl.-Verlusts. 

28. Bl. .112b— 114b: Rede zur Belehrung der Menschen von Ephräm 
dem Syrer, wie Ma XIII 38,86. 

29. BL 115a — 120a: Rede des Johannes Mandakuni üb. d. von Gott 
gesandten Plagen, wie Ma XIII 38,88. 

30. Bl. 120a — 122b: Johannes Mandakuni's Rede üb. d. Laster d. 
Trunks, wie Ma XIII 38,89. 

31. Bl. 123a — 130a: Lebensgeschichte Gregors des Erleuchters, 
Dsh Nr. 224,108. 

32. Bl. 130a — 137b: Rede üb. d. Kanaaniterin von Johannes Chry- 
sostomus, Dsh Nr. 1,56. 

33. BL 137b — 142a: Johannes Mandakuni's Rede üb. d. Busse, wie Ma 
XIII 38,91. 

34. BL 142b— 146b: Johannes Mandakuni's Rede üb. d. strenge 
Fasten, wie Ma XILI 38,9«. 

35. Bl. 146a — 149a: Rede üb. d. Armenliebe u. Barmherzigkeit von 
Johannes Chrysostomus^ wie Ma XIII 38,9s. 

36. BL 149a— 152a: Erklärung des Ev. Lc. 10,80 von Johannes Chry- 
sostomus, Auszug aus Ma XIII 38,9«. 
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37. Bl. 152a — 156a: Johannes Mandakani's Rede üb. d. Achtsamkeit u. 
Furcht beim Empfang des hl. Sakraments, wie Ma XIII 38,d5. 

38. Bl. 156b — 163a: Rede üb. d. Auferstehung des Lazarus von Johannes 
Ohrysostomus (aus dessen Kommentar zum Johannes-Evangelium), Dsh Nr. 2,3. 

39. Bl. 163a — 169b: Rede üb. d. Einzug Christi in Jerusalem am 
Palmsonntag vom Vdp. Kherob. A. 'Äui-T«»*-«ii!uufuiG}i L qmpkqkptu^guf. ^afiubtuili 

40. Bl. 170a— 178a: Rede (o. A. wegen Bl-Verlusts) üb. d. Montag d. Kar- 
woche v.KatholikosZacharia. E. 'J?/r uMiiun pMuphu§g% mp^uHt^iJ^gMä^^'ßjp^m^ntK* etc. 

41. Bl. 178b— 184a: Rede des Katholikos Zacharia üb. d. Dienstag d. 

Karwoche. A. *bpH ^ tth^p bplinMJ^mpiup-nf^ »uäjHuiät timmA^ etc. 

42. Bl. 184a— 189b: Rede des Katholikos Zacharia üb. d. Geheimnis des 
Mittwochs d. Karwoche. A. ^hpkli ^ tfbmghiuBjt tpk^tupMuf^p uuuni^^ etc. 

43. Bl. 190a— 199b: Rede des Katholikos Zacharia üb. d. Geheimnis d. 
Gründonnerstags, abweichend von Dsh Nr. 224,ii5. 

44. Bl. 200a: Bruchstück einer Rede> wohl üb. d. Karfreitag von Katholikos 

Zacharia. E. * tgp M^p'&iu^huif^ tfk^ L. /^n.^iuij[kip upumiuptu^^MJbf itpntf_ 'fipi^^'l 
lumumhguiii utptuptu^^ U. uäfiau^^ uipduibuMunp^ bqpgut^ CtC. 

45. Bl. 200b, 205a— 210a: Rede über d. Grablegung u. Auferstehung 
Christi von Theophilos, ziemlich abweichend von Ma XIII 38,ios. 

46. Bl. 201a— 202b: Rede des Theophilos üb. d. Grablegung u. 
Auferstehung Christi, wie Ma XIII 38,io4, jedoch o. Ü. A. u. E. 

47. Bl. 203a— 204b: Bruchstück einer Rede üb. dasselbe Thema, ähnlich 
Ma XIII 38,106. 

48. Bl. 210a— 218b: Geschichte des durch Christus nach Indien verkauften 
Apostels Thomas, o. Ü., wie Ma XIII 38,i8. 

49. Bl. 219a --222b: Bruchstücke aus dem Martyrium des hl. Min as. Vgl. 
Ma XIII 38,18. 

50. Bl. 223a — b: Inhaltsverzeichnis. Ü. 8uiinf\ A. '««• ««**f|« Umpifitp L 
fipqnjb* etc. 

51. Ml. 223b— 224a: Nachschrift 

Bl. 16a — 18b enthalten e. Brachstück aus einer Rede üb. d. Fasten, Bl. 
75a — b e. Bruchstück ans einer Bede von nicht näher zu bestimmenden Charakter. 

Ma Xni 40. 

Bl. 178 (Ir. la). — Gr. 13,3x10 (T, 9,6x6,5). — St. Pp. — Z. 13. — Sehr. 
Bnd., Bl. Ib— 5a, 176a— 178 sehr flüchtige Krr. — Ebd. HmdEvL. — Schul, einige 
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mttf. Zbn. u. Bdvzn., 6a a. 60a e. ZI., alles Btämperhaft. — 0. Eizeram (s. Bl. 175a). — 
Bs« Vdp. ITfihiuu (8. Bl. 175a). — Zst. die ersten u. letzten Bl. durch Gekritzel von 
Kinderhand yerunziert, Bl. 1 e. Stück abgerissen, sonst gnt. 

1* Bl. la — 5b: verschiedene, grösstenteils zusammenhangslose Schreib- 
versuefae u. Aufzeichnungen, darunter Ib e. Gebet gegen d. Fieber^ 

2. Bl. 6a— 59b: Traktate des hl. Nilos, u. zwar Bl. 6a— 48a IIsQi t&v 
6mto nveviuajwv rijg novijQiag (Mi LXXIX 1145 — 1164) o. Tt., m. ü. der 8 
Einzelabhandlungen, wsntl. wie HV 129—130, 154—156, 164—165, 202—203, 
273, 268—269, 202-203, 212—214, HWII 641-643, 644-647, 647—650, 
652—654, 654—655, 656—657, 658-662, Bl. 48a— 65b: seine Unterweisung 
zum Nutzen der Mönche 'S»*^ qsippm ^t$ U«M|»«>«.>»y, L jupMfiutt gu§Au$. JuiJ^t^Mi^t^ 
etc. (Vgl. Dsh Nr. 128,? «»), Bl. 55b— 59b; seine Unterweisung der Einsiedler 

^Vkttjfi' ^'"P^'^B ^f^j^Mt S^iA 4** i"*^ t ,gM'^\^u l^t 4^iP ^^t^i! ^^^* (Vgl- 
Dsh Nr. 128,7 ^ u. Mtdr 628). 

8. Bl. 60a— 174b: Buch Sirach u. die Worte Sirachs, wie Bib^ Anh. 
S. 2-13. 

4t. Bl. 175a — 175b: Nschr. des ersten Bs. 

5. Bl. 176a— 177b: 2 Gebete gegen Wölfe u. andere wilde Tiere sowie 
ein EUagelied. 

Ma XIII 41. 

Bl. 92 (Ir. la-2a, 92b) + y. 1 n. h. 2 Dckbl. — Gr. 15,7x10,6 (T. 10,6x6,8). — 
St* Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 16. — Sehr. Krs. — Ebd. HmdEvL. — Sclim. rote Ün., Azn., 
glnzf. rote, gld. blaae Ttyzn. u. Bdvzn., Zbn., Bl. 2b Bild d. Verfassers im Ornat, Bl. 
89b e. Darstellnng d. Priesterweihe. — D. 1685 (s. Bl. 89a). — Schrb. ^lupuiui&utp^ 
(s. Bl. 89b). — Bs. d. Bst., der Patriarch bihnlnr von Eonstantinopel (s. Bl. 88b}, 
im J. 1703 Vdp. ITuip^uip (s. Bl. 92a), Vdp. Uui<;uii von Meghri (s. Dckbl. II), 1791 
Vdp. üfidkoü (s. Dckbl. IIa), i. J. 1825 Snbdiakon IT^pu^lij^ (s. Dckbl. IIa). — Mmd. 
Bl. 92a u. Dckbl. II. — Nschr. Bl. 87b— 88a, 88a~89b, 90a— 92b. — Zst. einige Bl. 
lose, sonst gnt. 

1. Bl. 3a — 88a: des Presbyters Matthäus (des Schülers des Gregor von 
Tathew) Reden über die 8 Hauptlaster (eine freie Bearbeitung von Nilos ^IIb^ 
räv dxvd TtyevfAaTWv T^g nvvfjqiaq u. Euagrios ^üaqi t&v oxrei XoyKffAÜVy Mi 
LXXIX 1145-1164 u. XL 1272—1276) m. d. Nschr. des Verfassers, wie in 
Hschr. Nr. 34 der Wiener Mechitharisten-Bibliothek, mit der sie sogar d. Fehler 
%npunptaiunLpkiu% (s. Bl. 65b dicsor Hschr. u. Dsh Nr. 34 fl 7) für tAauiptuiutM.^ 
l^ktA = xspodo^iag gemein hat, gedr. zu Epel. i. J. 1750 (s. Mtgt 182.) 
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2. Bl. 88a — 89b: Nschr. des Bat. u. Schrbs. in Versen m. der Angabe, 
dass d. Verfasser aus d. Schule zu Tathew hervorgegangen, dass der Besteller 
Ephräm Schüler des Etschmiadsiner Patriarchen Jakob gewesen u. später 
Patriarch von Kpel. geworden« dass die Hschr. L J. 1685 geschrieben sei, und 
d. Schreiber Earapetik heisse. 

8. BI. 90a— 92b: e. Gedicht von jüngerer Hand, dessen Strophenanfilnge 
^iuptfit lUppuM^tt Stit^iP l"^ 4«yi» ö Ml ^' ergeben, nach e. darüberstehenden 
Notiz von Vardapet Sukhias für einen sog. Voskephorik dem Abraham Tschelepi 
zu Ehren geschrieben. 

Ma XIII 42. 

BI. 440 (Ir. 209b, 4B7, 440) + y. 1 Dckbl. — Gr. 23x17 (T. 16,6x11,6). — 
St. Pp. — Z. 27. — Sehr. Krr. — Ebd. HmdEvL. — Zst. gut. 

Neuer Wald von Gedanken der heiligen Schriften in 68 Ep., aus 
d. lateinischen Urschrift eines gewissen Alexander von Messina übersetzt 
von Lukas von Charberd. A. '1/4/ä Ikm^n^^nj ^«^ «»« ^^» ^* ßmqm/^ 

tfk^p uppnfit^ 1PP S\rp Umtfn»^m^% tfkp «/j^^."* "»^^S''»*^ 'i^'H *""' '^'"P'fr < U»M/yhutij[iup^tfi§ 
cA««l»«k.«>^ p jtuM^miApff tiUi/^utitiruMf^ iun. ft tiuttrq^^h^ qttuipg^f %itupttumirtiu/ittrfati 
l"^'"t. '"^'i"'^ ^tttuu^UL^V—^fSb , p-f; mj$t tlmttl atkqtug upuput ^p iJfii^C ^^^* ^* 
"/"V f%'UBpUtamlimitna^^tmS^ 'lyi^Ü'L"9 ^^ t^iirpll[tuj»i.Jlp*^ 1lr»pm fi g^nijtkqf^ 

kp^uAjf p pmgmp jmij^ta^%u jutA-puttApfft Ujtf^ t' Bl. 438a— 439b: e. von jüngerer 
Hand eingetragenes Inhaltsverzeichnis zu den einzelnen Ep.^ darüber d. An- 
gaben betr. Verfasser etc. 

Ma Xm 43. 

Bl. 118 (Ir. 63b, 118b) + v. u. h.je 3 Dckbl. - Gr. 16,6x10,6 (T. 11,6x7,6). 
— St. Pp. — Z. 16. — Sehr. Krs. — Ebd. Pppd. m. Pp. — Schm. rote Ün. u. 
Abn. — D. 1764—1766 (s. Bl. la u. 118a). — 0. Konetantinopel (s. Bl. la). — Schrb. 
der Verfasser ir&tßPu&^^ (s. Bl. la). — Zst. gat. 

Lobreden auf d. Eatholikos Simeon u. d. Vdp. Abraham aus Astapat 
unter der Aufschrift Wahrheit des Worts von Melchisedek aus Eon- 

Stantinopel. — Bl. la: Tt. 'iimn ti.ai[nM^kuäi /{.Uilhilnug ^tt^htfbiui pta^UA^p*iL 
ptApt Xßuapipitmpuapiup tfmtik itppjutquiü L. pttumuttfäSb UpMb ^mp-mgjgUmmffk ttpu^ 
utpfljpip^Mtttj^Uiit pMupAp Upututjit tuiUfitmjL i^jitg llfp»J l*f*fjpui^%p, L. ^wjA Ikppmt^mtt 
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I^in^mfip L. tAtupB^UBafk&UMp Uiupaguu^liuijfii U. ubu^ 4^^^ '''JU'9 "'f^'^g uatfuhg.^ 
pMup^ L. /^un jauuupftif i^^tuß §ttuJj[tt iftup^nj '&uMiiiu^nf^ut^kmU§a tfhpnj t llutuphiut h 
IF^l^l^ttkq^ piAuBttppf: l^t ^'"lü*^^"*^ ^tF^J Z^^^'"'''^""'^^*^*^' hlihqhguujbf np p 
ifkVb ^0£^f \k Pni^pb ^utjag iiMtg. L Ja %njkäfpirpp kpk^ t* — BL Ib: Zitat aU8 

d. Briefe Pauli an d. GaK, 6,«-io. — BL 2a— 53a: die Lobrede auf den 
KatholikoB Simeon. U. *ht»^ag^^»^ put%pt Un. i^uN/opffb i^juwbn. tutgfh$tt A. 

* i^niinäJutpaiUii UBUua^HudA U. ua^^»ahiUML.npnt^^»iÜb^ np l^uBpt^ktu^ ^ ^tt«Nfi«»«»^«j p 
'^i. ^k^'U'9'-"J * * *' ^^C* ^* '* * * ^ t "^1 jutiilitti^uibh^ iijiftptf np {- »uj$^n^ta ig. 

pam uMjagf ^ppim^t* — BL 54a — 117a: Lobrede auf den Vardapet Abraham 

U. andere. U. ^^at/tutitatitm^Pfi-X p ilhp$uj ttmtm^p QftffttaMgp JpuapMA IkumuMatputngp 
IXppmtt^mit Ruiutpiiinpp U. uAtaupt^aaNtir^tup utupipMatfirmflJb** A. ^^ntfJtugUA^ ifuajp% 
tu^pupt np qt^nuBptulpug putp^U • • •' etC. £. 'A M^utiuunutb ps^ ttpi^$At^uMtt n^u^m 
ju»pmgnjg L %iupatuti.iuqiui/uup Jhpn b^ktibffinug t Uatffia t^ — BL 117b: Zitat aUB 

dem Briefe Pauli an die GaL, 6;6— lo. — BL 118a: Zitat aus dem Briefe Pauli 
an die Thessalonicher, 5,i8— 21, dann V* "B« ^* 0$uafp Sl"mf^% 1765, yanfstkuilA 
ßmiiquMpP 12. 

Ma XIII 44. 

BL 298 (Ir. la-2b, 161a— 167b, 169b-160b, 163b, 212b, 234b— 236a, 240 
248a, 260a— 261b, 266b-262a, 263b, 264a, 272a-277b, 286a-287b, 297b— 298b). — 
Gr. Bl. 1—264: 19,6x16, Bl. 266—287: 19,6x13,4, BL 288-298: 19,6x14 (T. Bl. 
1—160 zwBp., je 13x6, Bl. 168-266 17x12,6, Bl. 266-286 17,3x11, Bl. 28&-298 
zwsp., je 16x6). — St. Pp. — Z. 19—26. — Sehr. Bl. 4-160 Rnd., sonst Krs. 
stelleDweise Krr. — Ebd. Pppd. m. durch Epr. vrz. Ldbz. — Schm. rote Ün., Abn. 
u. Azn., mttf. rote u. blaue Vogelinitialen, Bdyzu. — D. 1698 — 1699 (s. Bl. 246a 
266b). — 0. Smyma (s. Bl. 246a). — Schrb. Presbyter (/oii/^t.^-^ (s. Bl. 266b). — Bs. 
Vardapet Qn^k»t (▼• Bl. 241a), Ql^p Qnq<,uiVbk»' (s- Bl. 266a). — Mmd. Bl. 266b. — Hschr. 
Bl. 241a, 266a. — Em. d. Hschr. besteht aus 3, durch yersch. Bl.-Gr. gekenn- 
zeichneten ursprünglich nicht zusammengehörigen Teilen. Bl. 4a u. 168a e. Stempel. 
Bl. 298b 3 Stempel. — Zst. es fehlen Bl. zw Bl. 261 u. 262, die Bl. 280 u. 288 bis 
298 zerfetzt. 

1. Bl. 3a — b : Verzeichnis von 33 Predigten, Predigt 1 u. 23 — 27 beginnend 
%npfii ^mpuq^, 28 dem bl. Gregor d. Erleuchter zugeschrieben (womit jedoch 
Gregor von Tathew gemeint ist), die folgenden mit %np^ ^mpn^i bezeichnet, 
sonst 0. Angabe des Verf. 

2. Bl. 4a — 10a: Prdgt über Mt. 6,22, Lc. 11,84, von Gregor von Tathew, 
Dsh Nr. 606,28. 
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3.B1. 10a--15a: Prdgt. über d. verlorenen Sohn von Johannes Chry- 
sostomusy Dsh Nr. 313,9. 

4. Bl. 16a— 20b: Prdgt. über Lc. 12,3i{ von Gregor von Tathew, Bsh 
Nr. 505,82. 

5. Bl. 20b— 25b: Prdgt. über 1. Tim. 2,i. 'Iruifu itf^k^J^ t # ^/»Hp. ^ 

6. Bl. 26a— 29a: Prdgt. über Je. 2,i7; 20,26, %mlu u^m^m t itl\»»ki pt 

m^t^n/i Ip^p l^uMtjuu/b* etC. 

7. BL 29a— 30b: Prdgt. m. d. A. 'Hj/ tf«Ä Yoi^'^'^ ^ [= r^H 

Ih^mputt^pffb ttt/^ k'^pt ll->uBmphi^ etc. 

8. Bl. 30b— 36b: Prdgt. über Mt* 5,2^, 'Uoiiug %iulu ^X qm^u pt itiumHt^m%^ 

quimmm^ptu\t^ ^ff* etc. 

9. Bl. 36b— 43a: Prdgt. überMt. 4,2 von Gregor von Tathew, D^ÄNr. 605,29. 

10. Bl. 43a— 48a: Prdgt. über Mt. 24,« von Gregor v. Tathew, Bsh 605,86. 

11. Bl. 48b— 63b: Prdgt. über Lc. 18,2, Bsh Nr. 313,i8 ^ 

12. Bl. 53b— 69b: Prdgt. über Mt. 13,a7, Bsh Nr. 313,8 ^h. 

13. Bl. 59b -64a: Prdgt. über. Lc. 6,86, Bsh 313,i6 ^. 

14. Bl. 64a— 72b: Prdgt. über d. ersten 5 Gebote, 5. Mos. 6,6 etc. Viupifr 

p l^niinj frifuJ6im£tij U. p ttmpSßntj l^iu^nj ^ titn^q(S^kmf^ etc. 

16. Bl. 72b— 80b: Prdgt. über Wsh. 11, i6, 'Ikpuäp^^ H^n^m^ uqnp,tu»^ u. 
*"Pt*P ^r^p^i^^ etc. 

16. Bl. 80b — 86a: Prdgt. über Hochmut u. Demut im Anschluss an d. 

Wort *S\rp UutpUMp^mUi^UMU^g t^mlgmnmll IgUMf UUU ^upl^ ptm%mpl^mff* , A. ^lUpigpitUt^mpfi 

§tu^tnu»iituj\ iä. utpngjibuiifb uaiilibm^^ mp ituijp U. M^miuli kilf^ etC. 

17. Bl. 86a— 94b: Prdgt. über Ps. 37,i. llpuii» qiujkmli, „p qu^p^t 

qßtfj^nikqfiuij ituBiintJf etC. 

18. Bl. 94b— 99b: Prdgt. über Verstorbene im Anschluss an Sirach 

^]*l\iupipuu^m^ uMulfb p-^ Umtftm^m^ fvi tuiäi^ uAifinjP ^'pp^'^^Pp*^* etc. 

19. Bl. 99b— 105a : Prdgt. über d. Antichrist u. d. Wort 'Giujuäibtigp if^pifii 

u/itop0MHLpirmX, ftpqßk l^npuutbu/ii t^liusttmlpM* etC. A. ^S^jflf afkp tusJnnuipuHli^ 
ß^^^^VS^JS ^''"^' K^tufumhtA %iAnpi/b* etc. 

20. Bl. 105a— 124a: Prdgt. über 1. Kor. 15,52, '^uAifkpAbuii^ t^uM%i^pk 

V^mtftmtm^mj afmgiU JiUptH^^h-X* CtC. 

21. Bl. 124a— 130a: Prdgt. überMt. 24,27, 'Stitek^'k"''^ i^«f/-£.*fifÄn^pf-r-A 

tkm«ftmtm^mj tfbpmj l^pllfil uA/pmit iUgti/ii l^p^ ^^^tP^ ^^^- 
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22. Bl. 130b— 138a: Prdgt. über Mt. 24,2?, '4jupqmu^in^ muViii pt i^iu/h 

23. Bl. 138a— 146a: Prdgt. über 5 Mos. 32,22, 'A/f^Yt"» suift/huJfyiupnii t 

24. BL 146a— 150b: Prdgt. über Jh. 15, 12, 'Ua»Vii t'^uiuui^Jb^, hpip^mdn^^ 

t^t*^ tt '^^ u^k^fUM^^p^ i /i tfl;l ifmpq^mfi* etc. 

25. Bl. 158a— 159a: Prdgt. über Mt. 4,i7, 'Stpla Mp qmuim^mpnMjfpMi 

26. Bl. 161a— 163a: Fasteopredigt, Bsh Nr. 313,6 p. 

27. Bl. 164a— 166b: Prdgt. über Jes. I,i6 von Gregor von Tathew. Dsh 
Nr. 505,27. 

28. Bl. 167a: über d. Nutzen der Beichte, *ll»»li% qmpqmui^^ p^ pmq^^ 

29. Bl 167b— 168a: Prdgt. über Lc. 10,80, 'U^^ i^ovy«! uoTV^rnJu qpp M^ f, 

Mq^ i^uabliintl_ gttiLgu»^* etC. 

30. Bl. 168b— 174a: Prdgt. über Spr. 18,2i, ' h puAt» juiju ^npti 1»%^^ iunVit 

81. Bl. 174b— 188a: Prdgt. über Apost. 12,i vom Vdp. Matthaeus, '^oi^w 

iuv^* frsäffuu/iiAtiM^^ putftumpijlt^ph SttfitLut iftu/^' etc. 

82. Bl. 188b— 195b : Prdgt. über d. Wort des Apostels %it»u%aq^ ^.k hqkp^^^ 
5 [«y«¥4»] ^ ^«» l^j^^m^mmp* von Gregor v. Tathew 'Uam^i^mfi i^VP'A^'u^g L. 
»[m^tpmui^ufb tup [= Bu^pitup^] kpp'»j[q J P & [= J^pV^^bo] »"^"^»fi' etc. 

88. Bl. 195b- 198b: Prdgt. über d. Wort 'bqiih q^a p qpP ^kp^^M p 
futugjmplr* von Gregor v. Tathew A. 'htupuumku qpmnt.^pMig Ik^^nm^mj 

l^bqpktug qjuauUii etC. 

84. Bl. 199a — 201b: Geschichte d.ReiseGregorsdesErleuchtersnach Caesarea 
zur Weihe, d.' Bekehrung der Armenier, d. Reise nach Rom etc. A. *6hm tujamplJ^ 

A»V^**T^ '"P'^P^L P'^t^^^^ utnm^^ V^tP '^pt'fP A ^^»wpp^/ etc. 

35. Bl. 201b— 203a: Prdgt. über Lc. 12,49, 'Stopaupp^X iuU^pui%pii iq^u 

tqitt ^ppiiuiJj[0^ %ituAhgmB-gudif;^ CtC. 

36. Bl. 203a— 206a: Prdgt. über Ps. 141,2, 'but/b, qp dp iP^p gnjgu 

dmj^qlpmV etc. 

87. Bl. 206a— 211b: Prdgt. über 1. Kor. 11,28, 'üaih% pd^^k Rt q'-'i"-q->% t 

J^kptuJ^HLp Mtm^q^Jii* etc. 

88. Bl. 212a: Prdgt. über Lc. 15,5, />i^ Pgi p Af^l tfi^pq „p »MÜiPgP 
pmpHuttT etc. 
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89. Bl. 213a— 219b: Prdgt. über Spr. 3,i8, 'l+mkiJ^ t qt k^»A^ itmjmfSfn 

t J^Pt^ it'^" bpLhgutäJ etc. 

40. Bl. 219b— 224a: Prdgt. über Je. 5.i6, 'fc-«Ai tt'^^lt t it b'^^mn^m^ 

%Hg^b^XiM ^ /^uifil^utLup 9 [= upu£^$t^ tHipuiUM^b^Ma* etc. 

41. Bl. 224a— 228b: Prdgt. über Je. 5,i6, '"h^mbi^ t lt t [= If"«] €'^Pr- 

42. Bl. 229a: Ev. Jh. 13,84, Ic. 2,8. Rom. 13,9, Mt. 22,36. 

43. Bl. 229b— 230a: Fragen U.Antworten, '4-f^. ÄAj uMjuAiiMf ^ MfmuAki 

Si'mtA tun Stui^^uu* etc. 

44. Bl. 230a ~ 231a: Betrachtung üb. d. Spruch Davids /ÄK-.^-.«ri>r4f ^«^ 
4B. Bl. 231b— 233b: Prdgt über Mt. 4,i7, '6«»^ mkagns^ fit ffi^i t 

unqtu^^mp-i^ft^Xir* etc. 

_ 46. Bl. 233b— 234a: über d. Nutzen d. Barmherzigkeit, tßu^j^ nt ^f^uM^H"^ 

^ UM^ [= uM^iupl^^ ^ [= purn^ "hms^li* etc. 

47. Bl. 236b— 239b: Verzeichnis der türk. Sultane, des Regierungsantritts, 
Tods, der Hauptereignisse. 

48. Bl. 239b : kurze türkische Erzählung in arm. Schrift, 'Ä*»taAi./r tpP'^f't 
VL 'itjkti i^imuäit' etc. 

49. Bl. 241a: Nschr. 

50. Bl. 241b— 247a: Einleitungen zur Prdgt. u. zum Segen. A. 'bpufubip 
P%ug.^b»^ L. tuit%utptu/itA putpkpmpmLjLpJu* etc. 

51. Bl. 247b: Gebet, 'Ha ^kq upuqutut^it^^ S^p mMtamnäum* ntiupJhm etC. 

62. Bl. 248b— 249b: über d. Ursprung des Hochmuts. A. 'lluiphgaj 

qptM p ^uii.nj qp iffi gA^ibtujg* itmqtfnu* etC. 

53. Bl. 252a— 255b: Busspredigt, ^'h^p^V^i ilkpumpii %Hpnt^ugng.^ jumumm^ 
qmitmg^^^mSp' etc. 

54. Bl. 262b: A. (3 Z.) einer Erzählung. 

55. BL 263a: A. (2 Z.) eines Gebets. 

56. Bl. 264b: Liste der Jünger u. der Länder ihrer Missionstätigkeit. 

57. Bl. 266a: Erzählung, d. Papst Liberius u. d. hl. Hilarius betr., *lpiqkppuu 

upuatfit i^kpirmpl^ifu juibqfttfm%bmg oyituppiAp j^q—qt» UM^quMi^tua. t^g.mtnmj etC. 

58. Bl. 265a: Erzählung von der Demut des Kaisers Theodosius, ^flpuil^u 

ifhirlb ß^i^uquti pit^iitu^mg^f up IpujtMp hqU. jtuitp S^mpJJb b' CtC, 

59. Bl. 265a: über 3 gnadenverleihende Eigenschaften des Weihrauchs, 
*^b ^Hulu fublinfit ^ ijhttpt^ uMÜip* etc. 
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60. Bl. 265b— 267: über d. Ursachen der Sünden, 'Uatiäi ^m^q^u^V^i 

61. Bl. 268a: darüber^ dass der Geist im Leben dem Körper untergeordnet 
sei, nach dem Tode aber die erste Stelle einnehme. A. 'J?/^ ttmpafjMi bphg i ^ 

1= |f«»H 4-/»^ ^p-^ t^*^* etc. 

62. Bl. 268a: über die Kreuzigung d. Apostels Petrus. A. '4-»r5* IMt^ «»«/t^ 

4*jfr' etc. 

63. Bl. 268b— 269b : über d. vier Tiergestime. A. "^n^i^lih^g «äL f uppag 

l^uäifhttautt^£m^ ^mmulfl^puiA t^ etC. 

64. Bl. 270a: über d. Gebot, am siebenten Tag zu ruhen. A. 'b«>/v mfi 

t tt t ^fi' '»'"Vqj^V'^ff qmpmpm^s/ OtC. 

65. Bl. 270b: 2 Stellen aus d. Korintherbrief. 

66. Bl 271a— 272b: Fragen und Antworten. A. 'A-'tS* UmhijmMiua mjp |^ 
2^-p/io^ U. q<»p^MJ[f'VmJp^ etc. 

67. Bl. 278a: Deutung der Zahl 153 beim Fischfang im See Tiberias. 

68. Bl. 279b: Gebet 

69. Bl. 280a— 283a: Gebet A. fehlt 

70. Bl. 283a— 285b: Lobpreisung Christi u. Bitte um Gnadenerweisung, 

71. Bl. 288a: Bruchstück einer Prdgt., A. fehlt 

72. Bl. 288b: Prdgt über Werke u. Glauben, 'Ui»<i^if^/t^ t wi&kfii 

U. n^ t^mkiV etc. 

73. Bl. 288b— 297a: Prdgt. über d. Glauben, '[U]/«««y^«i tim^m^Vb iimpqm^ 

u/^^. [4]«ltA.MM& t niiim^m^jL^tX^ etc. 

Ha xm 45. 

Bl. 137 + V. 1 Dckbl. — Gr. 21x16,6 (T. zwsp., je 16x6). - gt Pp., d. Dckbl. 
Pgt. — Z. 27. — gekr. Kra. — Ebd. Hkd. m. Ldbz. — Sckm. rt. Abst., Az. u. Ü. 
— Sehr. nuliui% (s. Bl. 60b, 80b). — Bs. 1766 ITuipm^pnu, 1781 ^ifmpau (s. Dckbl. 
n. Bl. Id7b). — Mmd. BL 47b, 61b, 80b. — Nschr. Dckbl. ~ Zst. schlecht, RckD. 
zerrissen, viele Bl. lose, es fehlen welche zw. Bl. 7 u. 8. 

Predigten. 1. Bl. la— 9a: über Wsh. 6,ii wie Ma XIII 96,22. 

2. Bl. 9a— 18a: über Jh. 14;8i Dsh Nr. 313,i3 q^. 

S« Bl. 18a — b: über d. Anläse zur Sünde, Vkquinf upuudimtäi mjt» ^. pt 

^UäJ^kti np y tthqmg mqtumpst, mtuupt p Mq§ug upu»i^ui»0i ijinsugffp^ etC. 
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4. BL 18b— 30a: über Josua, den Sohn Nuns, Dsh Nr 313,28 ^. 

5. BL 30a— 44a: über d. Propheten Elias, Dsh Nr. 313,28 ^. 

6. BL 44a— 47b: über das Wort 'David befahl das Volk zu zählen (vgl. 

1 Chron. 21,2.) A. ^bs. tgfi tutuufjitu Jtuatiäh^lfiJfb %iut^u^bm^ hplitup utuggrtfUt* etC. 

7. BL 47b— Ö3b: über Jon. 3,4. A. 'Ir/fl^««^ tp ^^qu»^ M^ ÜM«phMmkm%, 

qnp ^^kuig Xß^nu* etC. £. '"J »"^ ^st ^ ^iuptut. fjp'^Jt *"4L ""^ f^WJ V""^ 

8. BL 63b— 62a: über Jes. 36,i Dsh Nr. 313,2 m. 

9. BL 62a — 68b: über d. drei Knaben im Feuerofen. A. '&i- qfi mtuuf^ 

^»uü qi^bput-P-^tA fliupbfulgjfAJfgf* etC. E. '^P^^ ttutiii^mM^^ßi , «v/v"^ %Mui^uJLauiij[kffiMiit 
L. f^ii$u^UMk qupiuMh uiüP'UinMuat Ll %Juij ^Mun^ jBuuffmbtAu» »utff^** 

10. BL 68b— 74a: über Mt. 10,i6 Dsh Nr. 102,2. Nr. 147 ^l,Fi Nr. 8,i, 12,ii. 

11. BL 74a— 80b: über Spr. 19,i7, Dsh Nr. 313,6 tf 

13. BL 80b— 86a: zu Gründonnerstag über Gen. 4,4.5. A. ^bpu»m kmuäSt 

%umIu%^ ^[Ifjoi^^^Sir U/puät Ll bä}^j quuLUiliuig ^t^hiAgj* etC. ^— £. . '^ i/Vb{b^fhßbiu/jf/fk 

'13. BL 86a— 93a: an die Priester über Jh. 14,ifi. A. '^upAmpn^^ «o/»««^ 

t^bmbs^ Ll Ipupt^ pßu^ptt Uta. qtu§/b ^utl^Atujfig* etC. E. mfiiu^u^ k,*'*99t ^k^tf^^ 
pM^tttjt np^uht tu^npd-i^ U. *P|iJiMfi*«^ iftutn^ juiLpfnirtuittt» iUMff;V* 

14. BL 93a — 97b: von Johannes Chrysostomus über Lc. lö,ii, Dsh 
Nr. 313,9. Vgl. Nr. 21. 

15. BL 97b — 101a: von Johannes Chrysostomus über Lazarus u. den 
reichen Prasser, Dsh Nr. 4,8, ChrysHom S. 638, Z. 33 ff. 

16. BL 101a— 102b: über Le. 13,6. A. 'esujuna^q ^ßAk^nii q^f^ma uj^pm^^ 

afm^phi^^ qfi UMj^i^ ^atm»$»gmg^ qmnmijlfpts qopnsJ^pfX* etC. E. 'h—p* m^bhi_ U. iutAof^pL^ 

itp^m tun. UtHttnimmS- ugmpuiuiMii\ darunter die Bemerkung 'Utun lf[pttmlj[muuup »ßuug L. 

17. BL 103a— 107b: über dasselbe Thema. A. 'ß^qlAp «^ mp^qbmi' «tc. 

[Lc. 13,6—9], dann 'lHpq£& pii muumi^bmX p Z^t^atfit Ufp*>j tt P'^JB »f^fP ^ [= ü**«"] 
^utpp afhpngjt jnt-qtumihuffUä^^tipMttüu p ^b^Jpii* etC. E. ^Ip utnmgJii^ Lm upiU^UMphphugp 

quAttml^mlpmit uptijMtjfii p 'ßj^^tHftnm 0^«*-«f p Slrp "f^p » Uuffjii^* 

18. BL 108a— lila: über Mt. 24,42. A. 'OeP-Jb iu.gt^, qP -i «^«^^ Pt 

ffpp m^p mu/iäi qutjgi, ^kpk^»pkm ^^ p J^^ 'ttif'ft P^ t :^Hu}fu^9ufi' etO., alsO 
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wohl anders als 2>5ft Nr. 313,9 b. E. ^^j^ luttummßhmi^pmpkmgit i^muJhiri ^m^mußm^ 

19« Bl. lila — 114b: über Lc. 10,8o von Johannes Chrysostomus, Dsh 
Nr. Ul ß 2 u. Nr. 224,i08. 

20. BL 1 14b ^ 118b: über Lc. 18,z. A. ^PiupkqudA L mMbmjif^üä^ U«^.^«.> 

b 1n|»^«Nfi«jf ß^mmtmtt^ UMifffif*» 

21. BL 118b— 126a: über Lc. 15.ii. A. 'Unilapin^^pJu t d^pULm^np yboq^g 

tubatmfymgng^lbmqfiiif npntjt uimm^i^** VgL Nr. 14. 

22. Bl 126b— 129a: über dasselbe Thema. A. '4jupqMuu^hm^ mtilA Pi 

ktM^t^gfb /gpfutttf,^ ngjn^ffii* etC. E. *hn[uh^ f^** b. i^mp^'&ti b. qmttyUmJU tf^pmg^^JUtt 

23. BL 129a-T-b: über Lc. 4,u. A. '«j« puA^ ^i^sf [= piiniMr] A^ ^ 

t^tf^a^putfit qp %9U f 4"^/^ ^mgAugj tuuiug* etC. •£. ^b. bl^A qtutiwBkbubuAt uapaniu^n 
y mmümplfii'. 

24. BL 129b— 131b: über Lc. 5,6. A. 'ILim^q^pbrni ^ Hp'^H'l'^'^P'i^pth'^^ iß 

tttjbstutat bqbb b. n^lj[ tapmg^ffig qti^ 'tpk.^l! ^^^* £.''"4''' "'JP ^bpu^ b. auppbffikq putpbij^tuif * 

?5. BL 131b— 133a: über Lc. 7,86. s?. A. '^iummpb^^ i;«.«.«.«nf&r ^ Ijfrulf 

Jutji^äL^ Ui^aptt^ nuuuhtbf^ etC. £. 7^ tfbi^mi^npmgu i^stmitbg^ at^tu/i^M^btMt b. 

fiaiuqmq»$.jLbmX% J*>'M.lmVbpg p 'ß^\mf»mm* CtC. 

26. BL 133a— 135b: biblische Erklärungen in Fragen u. Antworten. A. 
^ir^S* tF^t t» "P "'"t S^gfbf mtfftaJhtm^ "phgt f^ ^ P'^!?"'9 p"/''^ ©tc, Bl. 134a 

'^^f [= /!^^^f 1 "t ^'" P^JL ^/»^» "P t'^IP^'^9 f^^l^L I^Ji^* ötc. ötc. 

27. BL 135b: e. von jüngerer Hand eingeti^agenes, unvoUständiges Inhalts- 
verzeichnis. 

28. BL 136a— 137a: Bruchstück aus einer Belehrung über die Aufforderung 
zur Busse. 

29. BL 137a: Vorschrift für die Segnung der Kapuze {•U"L'^p\ VgL Masckt 
Bisern S. 63. 

Ha xm 46. 

BL 96 (Ir. : 96b). — Gr. 13,7><9,4 (T. 12,2x8). — St. Pp. — Z. 14. — Sehr. 
Krr. — Ebd. Pppd m. Ldbz. — D. 1786 (s. Bl. 94b). — 0. Chams (s, Bl. 94b). — 
Schrb* Weltpriester ^btapnu.(8. Bl. 45). — Bs. Weltpriester UjtutnLju^utimnL.p in 
Ohams (s. Bl. 94b). -- Mmd. Bl. 45b, 94b. — Zst. Ebd. beschädigt, Sonst ziemlich 

gut. Die Bi. sind folgendermassen anzuordnen: 1—18, 29-^32, 19—28, 33^96. 
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1. Bl. la— 16b: Predigt über Mt 10,i6 wie Ma XUI 99,8, jedoch an- 
YoUständig, nur bis Bl. 27,20 von Ma XIII 99. 

2. Bl. 17a— 18b, 29a— 30a: wand. Wiederholung eines Teils der Prdgt. 
Nr. 1, u. zwar von Bl. 3b-— 7a. 

8. Bl. 30b, 31a— 32b, 19a— Z. 6: Prdgt über Mt. 7,6 ähnlich wie Ma 
XIII 99,1, jedoch fehlt zwischen BL 30 u. 31 dieser Hschr. Bl. Ib— 14b vorl. 
Z. von Ma XHI 99. 

4. BL 19a -28b, 33a— 4öb: Fortsetzung der vorigen Prdgt. A. 'h^hvgnt^ 
t k'^Pt" ^ri^^'^jt'9* *"i/«"^4'H "'"t itp^* Pt ^-•4"»^«»/^» • •* etc. 

5. BL 46a — 56b: Bruchstück einer Prdgt. A. *bp^p»p»i^ tuitqflit '^'^Pt^ph^ t 

hu^tthnufna L. t^mplpugjnp np yiff§unmmt!Sk jK^^t quntm^p. H—'pkt' l^'^ttf^ '^^P'i^Plt 
fuuiii^uapV etc. 

6. BL 57a — 67a: Vision der hL Gottesmutter, e. kürzere Bezension 
als Ma Xm 99,4, reicht bis Bl. 32a 1. Z. von Ma XIII 99, ausserdem fehlt 
infolge Blattverlustes zw. Bl. 64 u. 65 das Bl. 31bi6-32a8 von Ma XIII 99 ent- 
sprechende Stück, am E. folgt aber noch e. Bericht über die wunderbare Er- 
werbung der Schrift durch einen römischen Papst. 

7« Bl. 67a — 72a: Prdgt. über kirchliche Q-ebote u. Verbote u. gegen den 
Unglauben, darin e. Lücke, da zw. Bl. 70 u. 71 e. BL fehlt. 

8. BL 72b: e. Gebet gegen das Fieber '4««v/» nqnpatnt^km% p p[^]pp 

9. BL 73a — 74b: Ermahnung an die Gemeinde die Sonn tag sh eilig ung 
betreffend, am E. e. Gedicht, dieselbe Angelegenheit betr. A. ^hiAhpnpt^^ li^^mu 

qtuifffit pd^lina^^Mb p 2.'"P'"f^ ^P^ i"'' t^P^tP ^ V^P ^tfi^ t ktp*^k^ ^^ 
"lt'"tP PC^k^4^ ®^C« 

10. BL 75a— 76b: Prdgt. über die durch den Kreuzestod bewiesene Liebe 
Christi zur Menschheit. A. ^l^pkt^^ft 9"J9 «"^«»'- /^pj-vt»#f qjgp ui^/b, np ^»uJkuM. 

futu^kfftutJ ötc. 

11. BL 77a— 80b: Prdgt. über die Barmherzigkeit. A. 'nqiipifnä^^% 

t tf-Pa^J^fJU npmp p 'lkP"'J "l^p'^l^^*^* CtC. 

12. BL 80b— 87b: Predigt. A. 7* qpuiPii^% üapuifmj Mq iuqp^sup Jf 
llhitubip* • •' etc. 

13. BL 88a — 89b: Ermahnung zu fleissiger Gebetsausübung u. Befolgung 
der Gebote. A. *b^ upapui t tt'"^L lt t «'"w® t tuqofi^^ etc. 



69 Ma Xni 46,14-Ma XIH 48. 

14. BL 90a— ^b: über den Nutzen des Schweines, wobei auch der Nutzen 
des Fetts (Ur d. Papierglättung erwähnt wird. 

15* Bl. 91a — 94b: über die Folgen der Erdbeben je nach der Zeit ihres 
Auftretens in 12; den Monaten entsprechenden Abschnitten. 

16. Bl. 95a — 96a: Rede über das Neujahr von Cyrillus von Alexandria, 
Dsh Nr. 88 » 4. 

Ma Xm 47. 

Bl. 287 (Ir.: 71b, 264b, 286, 287) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr* 14,6x10,6 
(T. 10,5x7,5). — St. Pp. — Z. 21. — Sehr. Krs. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz., Stf. u. 
Vrdkl. — Schm. rote Abn. u. Ün.; Bl. la u. 72a Zrl., Rndvrz. (Tiere n. Blumen) u. 
VogeÜDitiale. — Sclirb. üfiJtn^, Bruder des Vdp. Jfni[utu (s. Bl. 224a, 255a). — 
Bs. 1828 ILquij ßnil^uiVüt" (s- Dckbl. Ib). — Mmd. Bl. 224a, 265a. — Zst. gut. 

!• BL la — 71a: Sachwörterbuch, zusammengestellt von Simeon, 
wahrscheinlich dem Schrb. d. Hschr. U. *h jiAtuptfufu Ul"ft»'p't tfnqntlhuti bqbg^ 

u^tnp L. uAm^ p W9 "tB^S "'"i^ tttiiuugIj[mM^J^kmX\ A. '^UluG Ul[us]l« tufuufb 

i^utfiAniüa (; L tf %2uattu^uM^^*^ MäJirp* etc. Letzter Artikel ''1^»% oppi/tught 

2* Bl. 72a — 283b: e. katenenartiges Sammelwerk, für die Vorbereitung 
zur Predigt bestimmt, von demselben Eompilator. Ü. ^^Jgutjwtg^y^X^ uf^muht^^ 
Im. f^pliututp^ iun. p upumptuum ifi^j ^gfupm^^ktAg^ A. '(fuicuiiL l|nLrui|gnLguiGk 

(J^Ul^U II UMupul^MMät^ qpuÜMU* • «' etc. 

3. Bl. 284a — 285b: e. Auslegung von 1. Tim. 6,2 von Gregor von Narek. 

Ha xm 48. 

Bl. 25 (Ir.: Ib, 24ar-25b). — Gr. 18x12 (T. 13,2x7,7). — St. Pp. - Z. 
21—22. — Sehr. Krs. -r- Ebd. nur geheftet — Schm. rote Abn., Azn. u. On. — 
D. 1821 [8. Bl. la]. — 0. Karin [Erserum] [s. Bl. la]. — Zst. gut. 

Leidensgeschichte Jesu Christi, im Auftrag des Erzbischofs Karapet 
von Karin auf Grund der Ev. sowie der Werke berühmter Ausleger verfasst 
im J. 1821 von dem Lehrer Gregor Schakharthschean aus Karin, a.) Bl. 
2a — 3b: Vorort, b.) BL 4a— 21b: d. eigentl. Geschichte, darin verschiedene 
Gedichte, c.) Bl. 21b — 23b. Nachwort. Ttl. ^^tumtfuaptAiuliufü </«.jA ipp^iuqup^ 

fiup^uiptaiiruiff II fuMu^i^usJl^irmU Skutiät tfhpnj L. i^pl^^ib ß^mm*mmp 1^f<N|»*«^, l^mtju^mi 
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^lujpuMt^Hjb {j^pututbu^ ^»u/^uj }itujpuA.piuqui^lM L. ''»Jif'ß ^ Abtat tfufttg^JiirmU 
tutft/ittttbttt^tuBtttt ^pp'fpt tuug^iti^j^tAtt aftt/it^tutfutptfp Ctu^Mtpi&htuü ^ntpiikßäJtj fi 1821 
tatfp S\r^tä» fi. tpirtttp* 12 p tftujp t^ttgpmtamit ^ttt^Attyt 

Ha Xni 49. 

Bl. 171 (Ir. Ib, 3b— 6b, 171a b) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 20,3x14 (T. 
14,6x9,2, Bl. 2a— 3a zwsp., je 14,6x6,6). — 8t. Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 28. — 
Sehr. Krs. y. drei versch. Schrb. — Ebd. HrndEvL. — Schm* rote Üd., Abn. n. Azn., 
blaue Azn., mttf. Bdyzn. in grün, blau, rot, gelb zu Beginn jedes Kap., Bl. 6a mttf. 
Ttlv. — D. 1634 (s. Bl. 170a). — Schrb. Presbyter llpltuinui^t" (fl- Bl- 170a). — Bg. 
Weltpriester Upfiuuiui^t" (s- ^1- 170a), Vdp. ß„ißui%%t'' (s- Bl. 17Zb), Wallfahrts- 
kirche zu Pitsar (8. Bl. 170b). — Mmd. Bl. la, 69b, 170a -b. Nschr. Bl. 170a. — Zst. 
gut. Es fehlt 1 Bl. zw. 47 u. 48, mehrere zw. 46 u. 47, 61. 47 an fEÜscher Stelle, 
es gehört zw. Bl. 38 u. 39. 

Gebetbuch Gregors aus dem Kloster Narek^ d. sog. Narek, im Grossen 
u. Ganzen wie Nar S. 5—639, m. e. in der Ausg. fehlenden Inhaltsverzeichnis 
(Bl. 2a— 3a) u. e. dort ebenfalls fehlenden Bericht über das Leben des Ver- 
fassers (Bl. 6a — b). 

Die Dckbl sind einer griech. Hschr. entnommen. 

Ma xm 50. 

Bl. 327 (Ir. 8a). — Gr. 10x7,3 (T. 6,9x4,5). — St. Pgt. — Z. 20-21. — Sehr. 
Bnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz., Vdkl. u. 2 Sehn. — Schm. rote Abn., Azn. u. Ün., blaue 
Abn., vereinzelt einfache rote Bndyzn., Ttlvzn. u. Zschr. — Schrb. Uwpq-fiu (s- Bl. 
186b, 229a). — Mmd. Bl. 186b, 229a. — Zst. Es fehlen Blr. zw. Bl. 10 u. 11, 14 u. 
16, 261 u. 262, 265 u. 266. D. Bl. sind zum Teil falsch gebunden u. folgendermassen 
anzuordnen: 1—280, 284—286, 281—283, 288—290, 286, 287, 291—327. — Bl. 327 
halb abgerissen. Sonst gut. 

1. Bl. la— 7b: Inhaltsverzeichnis zur ganzen Handschrift 

2. Bl. 9a — 279a: e. Gebetsammlung in sieben, den Wochentagen an- 
gepassten Teilen, u. d. Ttl. Blumengarten der Gebete, aus d. Lateinischen 
übersetzt von Stephan aus Polen, mit dessen Nachwort in Versen (Bl. 278b — 279a), 
mehrmals gedr., flttB^tuttatmtit w^of^fi^ etc., Ven. o. J., Epel. 1704, Ven. 1707, 
Yen. 1741. 
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3. Bl. 279b— 280b, 284a— 285b, 281a— 283b: Gebet f. d, Liturgie von 
Mchithar Gösch, Dsh Nr. 268,", Kai. Nr. 6 P 10. 

4. Bl. 283b, 28.8a— 290b, 286a— 287b, 291a— 293a: Gebet an d. Hl. 
Geist vom Vdp. Mesrop. A. '4*»^^^ »'••^•ri» tt-f-^^»/, 4"^ /^j.J««p«.-/r ^(.«»«^^ «^/r«/, 

^"Htt K«'^*»**«*^ iß^tfiupptu ptiituifnq^ U. luptupp^ P^W^tO* ^'^^^'*'**^p A^f^ ^ flpi^M^nj* etC. 

5. Bl. 293a — 294a: Gebet an die Gottesmutter von Johannes aus 
Garni, Dsh Nr. 165,6 p, 

6. BL 294a— 295a: Gebet an den Herrn zur Nacht von Ephräm dem 
Syrer, Dsh Nr. 165,6 k BK 75a. 

7« Bl. 295a— 297b: 2 Gebete an Christus von Johannes aus Garni, 
Dsh Nr. 146,8 q^. 

8, Bl. 298a— 327b: e. Gebet von Ephräm dem Syrer, Ephr. * 227—252, 
doch 0. d. Abschnitte 4^, %fr, rf<f^, rf/» u. am E. unvollständig. 

Ma Xm 5L 

Bl. 104 (Ir. 74b, 90a, 104) + v. u. h. je 3 Dckbl. — Gr. 11x8,5 (T. 9x6). 
— St. Pp. — Z. 11—14. — Sehr. Krr. — Ebd. Pppd. m. Ldbz. — Schrb. Welt- 
priester ^pfiäf-np (s. Bl. 66b). — Mmd« Bl. 66b. — Zst. gat. 

Zaubergebetbuchy sog. Cyprianus-Buch. 

1. Bl. la — 8b: Formeln zur Teufelbannung und Austreibung m. e. 
einleitenden Gebet des Kranken (Bl. 7by 15a u. sonst mit Namen genannt: 
ßutptt^^iA uttiBuj)^ a.) Bl. la — b: d. Gebet. A. ^Mmptiiutt^ mn ^k^i^ ^jp Sl"-i»m% 

Mpnj ß^»m^mp *Pji^««f»«»«^, Sf-/v qopitt^buätg, np qt^iuquiüit ij[uMuibgbp U. t^tuuig 

li2l»utitH$^hmX qiUMJ^iuupupinkglrp* etc, b.) Bl. Ib— 8b: die Formeln, ^^muihit t/^htit 

Uiumaubtujt uha^uhtfiä mfit^^^np^li^ np hauml^ Jb tf^f^ hpling^ "^ijl^ptts^* CtC. 

3. Bl. 9a — 12b: Gebet an d. Dreieinigkeit, Cherubim u. Seraphim. A. 
*lÜiulf[^qpii UtNftwteM^, ^^Jp f^^tF* ^PtI"" ffpuä^f/itf Z,9»ti^^ti '&2^mpyu^ etc. 

3. Bl. 12b — 21b: e. Gebet zur Austreibung aller Teufel. A. ^bp^ni^ 

4. Bl. 21b— 23a: Evg. Mt. 8,5-17. 

5. Bl. 23b — 26b : e. Gebet. A. *Stp ll-T»»-«»i mgfiritmij[ui/_ itqf^p L tfmtiuui^pbuti 
uMb^^l^^fr' etc. 

6. Bl. 26b — 29b: Lebensbeschreibung des hl, Cyprianus, wie Dsh 
Nr. m,2 A, 
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7. Bl. 29b— 33b: GeBchichte der Jungfrau Justine, Fi Nr. 12,8o. 

8. Bl. 33b— 54a: Gebete u. Evangelienstücke, a.) Bl. 33b— 41b: e. an d. 
Heiligen gerichtetes Gebet zur Abwehr der bösen Geister. A. ^flmfb/uotgmä.p'ymSj^ 
up^uLi^nj uimfn^m^uii^pb L. Oui^uMattä, liiupuMuihmfr* etc, b.) Bl. 41b — Ö4a: £v. 
Mt. 9^18-81, Mc. 1,21— 84y Lc. 7,1-10, Jh. 5,1—18; ll,i-46, Bl. 49b Z. 2 — 6 e. An- 
weisung fär schwere Erankheitsfidle. 

9. Bl. 54a— 60b: Gebet des Patriarchen Phokas, Dsh Nr. 165,« if. 

10. Bl. 60b — 64a: Zaubergebet gegen von Gott gesandte Plagen, A. wie 
Bsh Nr. 191,7 Bl. 58. 

11. Bl. 64b— 66b: verschiedene Sprüche zur Bannung von Dämonen. 

13. Bl. 66b— 70a: Gebet zum hl. Kreuz als dem Schützer vor Dämonen 
mit Mitteilung von Namen armen. Klöster, die nach dem Kreuz benannt sind, 
wie Dsh Nr. 427, i p. 

13. BL 70a— 77b: Gebet gegen Schlangenbiss u. Gesch. des Apostels 
Paulus, Dsh Nr. 191,8. 

14. BL 77b— 78a: Gedicht gegen den bösen Blick u. die böse Zunge, 

15. BL 78b — 79b: Gebet gegen Kopfschmerz, *fltapbpftti9M^lLi^Sp «"*^ri> 

ITutp^tu^f^f ap upumhpuätftfkgiUL. {^^ ßhj^tupiuj* etC. 

16. BL 79b — 81a: Anweisung für ein Amulett zum Schutz des Lebens 
eines Neugeborenen, *^p P'tit k""^ "^ uttiufu ^un/tp^ »u^j» 'ttp" uptqupum 
MutTufbutl t^binln upui^t' etc., Bsh Nr. 448, cWl. 

17. Bl. 81a— 89b: Gebete für Amulette gegen Krankheiten, 'Uf ^U^*^ t 
L. qpp ifuiuäigu/^uAppii* etc., ^OutJiitfutMt t^mj QHmnmti p ^hiu^^buM* etc* 

18. BL 89b: Formular eines Amuletts' '^tp «Y-;«r^(i»)«*#H^'. A. W/» dhp 

o^mntmft f^|»(«Nf»»ff fi i[yp*v td^^j ^'•«••yA* e*^* 

19. BL 90b — 97a: Heilsgebete von Gregor von Narek, a.) Nar S. 
255-257 A»«Ä ArP, b.) Nwr S. 258—260 PuA */*, c.) Nar S. 168—171 Pm% 

20. Bl. 97a — 98b: Zaubergebet in türkischer (tatarischer) Sprache, am E. 
armen. '9/'/>' T^U*^tP* ^' *tßtu*f,ßuip [od. ßuuf^MMp^ i/nupL.ptuq ^ t^nuptufiuM ahujp 

attujp qtuftM upuj* etC. 

21. BL 98b — 100b: Formular für ein Amulett gegen den bösen Blick, 
türkisch (tatarisch), am E. armenisch. U. ^^p^ mafVLm^ jtup tujjig\ A. ^npap 

piuu mllJiiuM, muM-P-kp tHruptup ^ttuJ^at^i §ui^t6tpuMjfi' etC. 

22. BL 100b— 103b; Ez. 37,i-u m. d. Ü. *^p qouü^U ^ -»-W^A ^«*--y'* 
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Dogmatik und Polemik 

(Ma Xm 52-Ma XUI 59). 

Ma xm 52. 

Bl. 297 +'v. u. h. je 6 Dckbl. — Gr. 28,7x16 (T. 18^—19,3x11—11,3). 
— 8t Pp. — Sehr. Bnd. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Scluii. rt Ü., Abst. a. Az. — 
D« 1313 (B. Bl. 297b), vielleicht jedoch auf d. Vorlage zu beEiehn. — 0. Distrik^ 
Ekegheaths n. Daranagheaths (b. Bl. 297b). — Schrb* Ifn^^u a. Diakon ^ulpmu^^rm 
(8. Bl. 297b). — Mmd. Bl. 54a, 69a. — Nschr. Bl. 297a— 297b. — ZaL Ldbz. Btark 
beschftdigt, viele Bl. geflickt, d. T. manchmal nnlesbar, Bonst ziemlich gut. 

1. Bl. la — 54a: Nerses Schnorhali's Encyclica Sclm Th 65 
S. 1—112, Sehn Nam S. 29— 210, Sehn Th 30 Sehn Th 71 sonst Latein« 
Übersetzung von Cappelletti, Sehn Op I 92 — 172, Epistola pastordlis 8. Nersetis 
Clajensis . ...ex armenio latinikUe primum donatam .... fubUci juris fecit J. 
Cappdletti . . ., Yen. 1829. 

2. Bl. Ö4a— 69a: Briefe von Nerses Schnorhali, u. zwar a.) Bl. 
Ö4a— 58b: an die Stadt Samosata, Sehn Th 65 S. 308—318, Sehn Op I 
269—275, b.) Bl. 58b-59b: an den Patriarchen der Syrer, Michael, Sc&n Th 
65 S. 285—287, Sehn Op I 248—250, c.) Bl. 59b -60b: nach Epel. an d. Priester 
Paulus; Sehn Th 65 S. 287—290, Sehn Op I 251—263, d.) Bl. 61a— 62a: an die 
armen. Bischöfe u. Vdp. Sehn Th 65 S. 290—292, Sehn Op I 246—247, e.) 
Bl. 62a— 63b: an Einen, der ihm einen beleidigenden Brief geschrieben hatte, 
Sehn Th 65 S. 292—289, Sehn Op I 254—256, f.) Bl. 63b— 64a: an denselben, 
Sehn Th 65 S. 296—297, Sehn Op I 257, g.) Bl. 64a— 65b an denselben, Sehn 
Th 65 S. 298—300 Sehn Op I 259, h.) BL 65b— 66a: an den Vdp. Georg Sehn 
Th 65 S. 300—301, Sehn Op I 261, i.) BL 66a: an denselben Sehn Th 65 S. 
301—302: Sehn Op I 262, k.) BL 66a— b. Sehn Th 65 S. 302, Sehn Op I 263, 1.) 
BL 66b— 69a: an d. Stadt Kars, Sehn Th 65 S. 302—308, Sehn Op I 264—268. 

3. BL 69b — 145b: Briefwechsel zwischen Kaiser Manuel, Fürst Alexius u« 
Patriarch Michael einerseits und Gregor Pahlawuni, Nerses Schnorhali sowie Gregor 
Tgha andererseits, die Vereinigung der griechischen u. armenischen Kirche 
betreffend, u. zwar a.) BL 69b— 71a: die Entstehungsgeschichte, Sehn Th 65 S. 
113 — 117,b.)BL71a — 83b: Nerses Schnorhali' s Brief an Alexius, denSchwieger- 
ffohn des Kaisers Manuel, Sehn Th 65 S. 117—144, Sehn Op 1 173—194, c.) BL 
83b — 85a: Brief des Kaisers Manuel an den Katholikos Gregor den Pahla- 
wunier. Sehn Th 65 3. 145—148, d.) BL 85a— 92a: Antwort des Nerses 
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Schnorhaliy des Bruders u. Nachfolgers des inzwischen verstorbenen Eatholikos 
Gregor, auf den Brief des Kaisers Manuel, Sehn Th 65 S. 148 — 162, 
Sehn Op 1195-204, e.) Bl. 92a— 98b: Nerses Schnorhali's Brief an Manuel 
über den Glauben der armenischen Kirche, Sehn Th 65 S. 163 — 176, Sehn Op 
I 205—216, f.) Bl. 98b— 107b: Nerses Schnorhalis Brief an Manuel über 
die Überlieferungen der Kirche, Sehn Th 65 S. 177—196, Sehn Op I 216—230, 
g.) Bl. 107b — 108b: Manuel's Brief an Nerses Schnorhali, die Vereinigung 
der beiden Kirchen betreffend, Sehn Th 65 S. 196—198, h.) Bl. 108b - 114b: 
Nerses Schnorhali's Antwort auf den Brief des Kaisers Manuel Sehn 
Th 65 S. 198— 212, ScÄn Op I 231— 238, i.) Bl. 114b-116b: Nerses Schnor- 
hali's' zweite Antwort auf den Brief des Kaisers Manuel, Sehn Th 65 S. 
212—214, k.) Bl. 215b— 216b: Vorschläge der Griechen f. eine Vereinigung 
der beiden Kirchen, Sehn Th 65 S. 214—215, 1.) Bl. 116b— 118a: Brief des 
griechischen Patriarchen Michael an Nerses Schnorhali, Sehn Th 65 S. 
215 — 219, m.) Bl. 118a — 119a: dritte Antwort des Nerses Schnorhali aut 
den Brief des Kaisers Manuel, Sehn Th 65 S. 219—221, Sehn Op I 239—240, 
n.) Bl. 119a — 122b: Nerses Schnorhali's Brief an den griechischen 
Patriarchen Michael, Sehn Th 65 S. 222—229, Sehn Op I 241—245, o.) BL 
122b— 124b: Gregor Tgha's Brief an Manuel, Sehn Th 65 S. 229—233, 
p.) Bl. 124b— 128b: Manuelas Brief an Gregor Tgha, Sehn Th 65 S. 233—242, 
q.) Bl. 128b— 132a: Brief des griech. Patriarchen Michael an Gregor Tgha, 
Sehn Th 65 S. 242—250, r.) Bl. 182a— 139a: Gregors Antwort auf Manuels 
Brief, Sehn Th 65 S. 250—266, s.) Bl .139a— 145b: Gregorys Antwort auf den 
Brief des Patriarchen Michael, Sehn Th 65 S, 266—280. 

4. Bl. 145b — 177a: Nerses Schnorhali's im Auftrage seines Bruders 
Gregor des Pahlawuniers verfasster Brief nach Mesopotamien Sehn Th 65 
S. 333-40O, Sehn Op I 25-79. 

5. Bl. 177a — 184a: Nerses Schnorhali's Antwort auf den Briet des 
syrischen Vardapet Jakob, Sehn Th 65 S. 318—331, Sehn Op I 80—91, am E. 
jedoch mit einem Zusatz von 19 Zeilen. 

6. Bl. 184a— 192b: Brief des Nerses von Lambron an den Einsiedler 
Jusik in Antiochien, Amu^^ii 1859 K 3—11, /« 37—45. 

7. BL 192b — 210a: e. dogmatische Katene m. einer an die Anhänger 
des Nestorius u. Paulus von Samosata gerichteten Einleitung wie Dsh Nr. 294,2 1% 
324, % ^M. Ar 1896 S. 49—52. 

8. Bl. 210a — 215a: Fragen des griechischen Patriarchen u. Antworten des 



76 Ma XIII 62,9^17. 

Neraes von Lambron bei Gelegenheit seiner Gesandschaftsreise nach Kon- 
stantinopel, 4,li^iuptu%ug^pM5i ffbq. BufiMit^.t Epel. 17Ö7» m. e. kurzen Einleitung 

^bifpu^f» %UMJUittn utmuguiUJi^ ttu§mk/iifiu t^p^ug^^r^S^ "P^i^^J A'^"/ * * *' CtC. 

9. Bl. 215a— 219b: Brief des Katholikos Konstantin an den KönigHethum, 
wsntl. wie GTh S. 503—509. 

10. Bl. 219b — 220b: e. anonymes Stück über das zweite Konzil zu 

£phesUS. A. 'bp^pupq. ^q^ni/ii b^hiiHttp »t^f^ ^quip^tAuuli U. ^«jA IStjnp^* 
qjr iffiMuHbg J^liuituuii U. hpl^aM..^ f'P* ttpiqitt Upptw L. UuBp^ii % • • etC. E. '• • II 
^"'Ppttt '""' t^J^ mtttug, np i^uiiiUrg^ngit ^ p ^ff^t '"^tt "^^tF ^ ^ ''Ptt p^^p^p^ i"*/^ 

11. Bl. 220b~222a: e. anonymes Stück über das Konzil zu Chalcedon. 

fupupqtuafpmu • • • •' etc« £. ^ • • ^ffit p"'^^ jutjugtA^ "ifi^t ip^^'fft utupo ^A* ""'t^t 
jigu/itiu^ £l ^uiiipi Olo«i*w*-^«/ pMMiiipfikt* 

12. Bl. 222a — 223 : zwei Stücke über die zwei Naturen Christi, das erste 
anonym, das zweite vom Vdp. Johannes Diaconus. a.)B1.222a — 223a: A. ^Z^pgpg 

"^ etc., b.) Bl. 223a: Ü. ^UtupIpuäJMMt^ 4^tuptpuuihmp.^ A. '/> ij^hfu f^p^it 'f'^pti^s 

L. iimudilif_ /lifq. tUM~ppit^^* etC. 

IS. Bl. 223a — 228b: e. anonymes Stück über die Kelch- u. Messwein- 
frage. U. *C^qqi*^ "'/^"ffl'it np^ tlmfil ^iu^iuli^ JttiJJV* A. *PtuduMlpi 9Uä.plSbnM^kmX 
Upp tuM^ijhbit^t UiU^ UMtuu^irtug^f n^ mupu^ffit l^qttpt^g^lji^ ^ UMpb§$Mt 'ßj^^utftmmp * • •' 
etc. Bl. 224b : '/'uff t "PB^fi l^^'pf'lt upMnmaputtiiuttuMmuj^ »ujUiq^tt auti^» Vaihuig^ 
qßfpirpii • . .' etc. Bl. 225b : "htS"*^ ^ tihptAhiiJi/b Snl^ßiMinä. . • ♦' etc. 

U. Bl. 228b— 236a: über die Osterwirren im J. 1292, ^r 1892 S. 963—973. 

15. Bl. 236b — 238b: Polemik gegen die Mischung von Wasser in den 
Wein des Altarsakraments. Ü. ^t^n»^tttuqpngfip*^ umliu Ipnfi /uuuätttuäi }i um^j^p 

futtp/^t^qik $ h P^tft^si ^uijng U^ß*^ A. ^f^Plt^ ^aupifipA ttffii^L. jlr pp t^ 
futimu/uppia^, pitqf-*p "^pk^ t^nhtpnt^p»^ U. fAytf;^ qitmng^pä3a • • *' etC. 

16. Bl. 238b— 251b: Brief des Kath. Gregor IL, des Märtyrerfreunds 
über die Osternfrage wie Dsh Nr. 257,« ijf. 

17. Bl. 251b — 255b: e. anonyme Verteidigung des Monophysitismus mit 
Zitaten aus Kyrill, Basilius, Gregor Theologus, Gregor von Nyssa, Dionysius 

AreOpagita etc. 'ITpuMMJtpnt^p^ ^ umnjti^ L. ^^.'^utppm L. t^tttubp*^ . tfmUbmpMup 
''P'^^f'U'B * * ** ^t^» E. '• • • qfiliMM~/^p^% puMqdiugngAffuiit^ L. ^umj 3iituj qgutii^tuumtm^gA 
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18. BI. 255b — 256b: e. Abschnitt aus einer Bearbeitung von Sokrates' 

Kirchengeschichte, A. *6irm tfguluT^tAirinjh ^pn^qp UM^tp qmf^an t^jptuiqk^ 
tnnM^kml% ^ntiMmtuirqffiint.ugiUMJiup 4^quJ^puJiin*t* etC. £. *• • * %qt§»lkglfih tfJ^tti^ttafiM 

KlSohr S. 172. 

19. Bl. 256b— 278a: Antwort auf einen Brief des Gregor von Trapezunt. 

U. ^luantaufuu/ib^^ f^lfi"/^ S/iwugpqtArp** A ^Pituu^g ^tu^firtuß uftuptjfJijumntJiB 

^ia/buM^u^^^ n 'hp^'t^ptt Spmuifitiffittugpt^ • • •' etC. £. ^ßtutpitg^ ffu^ IpiuHp tP^l* 
"»Jl i[^t^ uäiaupupuBuptg^hmX u^ quiL-piX^pf tt$utpufit hnMul^ qpkit^ Vi^J}. L^P* lt 

tfp' q*ujffMuqtikttffptt\ Der Brief behandelt dogmatische, rituelle, liturgische, 
chronologische Fragen, wie die Naturen Christi, das Mischen des Messweins, 
die letzte Ölung, die Frage nach dem Tag der Geburt Christi etc., darin unter 
anderem flsA^ hp§a§hlti_uj% hfnupmt^mä.* ^^lt »»"iw^Pt^ ttp^ u»^fp i^i^i^rffp 

tfkq tig^att^suiii etc. 

20. Bl. 278a— 293b: Antwort Stephan's von Siunikh auf den Brief des 
Patriarchen Germanos, GTh S. 373—395. 

31. Bl. 293b— 296b: Kurze Geschichte der armenischen Könige nach 
Moses von Chorene bis auf Tiran II. A. wie Dsky Nr. 34 ^ 5. 
22. Bl. 296b-297b: Nsch. 

Ma XIU 53. 

Bl. 36 (Ir. l,17b,26-36). — Gr. 20,6x16 (T. ugf. 16x11). - St. . Pp. — Z. 
26—28. — Sehr. Krr. — Ebd. Papieromschlag. — Bs. h^pu^u (s. Bl. 23b). — Nachr. 
Bl. 23b. — Zst. gut. 

1. Bl. 2a— 17a: Auslegung des Glaubensbekenntnisses von Nerses von 
Lambron. U. ^bpiAhiMJttJh lukpu^ttp, Suipuffbp ^'qf'»\***v'fp» pmgftujiu^auä.lipJk 

uapuuphtu^ ipugM&na^hmU ggm^^p /^utMJUitmrjia * . A *ß»A% i^UMtJumtugt^ p sfp {(««(.wteMi^ • » •' 
etc. *irkipt\n$^ liMii\* flj^ qupu^uibip U. ql^atiu^Jutupl^liu/ia t^gauuuutt^b Ipupt^^^ • • .' 
etc. £. '^ ^ [= ^^7^1 ^^^ pkpuäSbuäpuag^li p q.u»äjAnMJ^fi»^t» ^qpß''*^ t/taunaaJ^jtpbiUil 
np jtuiUitf^ ^f**^ t^juit^mhuhm hpl^j^^^aput^uabk^^ \xithgUuM9imm^p bppnptpnt^kmihi • • •* etC. 

2. BL 18a— 23b: die Grundforderungen der Romäer zum Zweck des 
Friedens u. d. Antwort des Nerses von Lambron [Bl. 18a — 23a] sowie die 
von den Armeniern an die Romäer gestellten Forderungen [BL 23a — bj^ 
wie Bdg, Anhang VI S. 260—266, 
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8. Bl. 23b: Nschr, des ersten Besitzers Nerses. 

4. Bl. 24a — 25b: anonymer Bericht über den Kriegszug des Schah Nadir 
gegen die Lesghier und Osmanen. Ü. *0^itumut^mpuib füi^ p ftpng i^MMäthtui'* 

tißjupmuj l^lffif^ • • •* etc. 

Ha Xm 54. 

BU 325 (Ir. la— 2b, 3a-b, 325b) + v. 2 u. h. 4 Dckbl. — Gr. 26,1x20,2 (T. 
zwsp., je 16,5—18x6, nnr BL 4a einsp.) — Z. 25—27. — Sehr. Bnd. — Ebd. 
HindEvL. tu Sdf. — Schul, rote Abn., Am. n. Ün., Bl. 4a TtlTz., Rdvz. u. Vogel- 
initiale in Bot, GrOn u. Gelb. ~ D. 1688 (s. Bl. 325a). — 0. Pghndzhankli am 
Schamkhor (b. Bl 325a). — Schrb. Presbyter ^&uipau (s. Bl. 825a). — Bs. Vdp. 
*ljutu (8. Bl. 324b), Wellpriester ^Innpnu n. Weltpriester %uä.pp (s. Bl. 3a). — 
Mmd. Bl. 3a, 4a, 36a, 42a, 55a, 66b, 73b, 101b, 107b, lila, 127a, 128a, 140a, 147b, 
153a, 156b, 159a, 175a, 229b, 264b~265a, 275a, 278a, 280b, 281b, 292a, 293a b, 296a. — 
Nachr. Bl. 324ar~325a. — Zst. gat. 

Schriften von Nerses von Lambron. 

1. Bl. 4a — 36a: SynodalredC; üp^nj ^•p% Mpuj 'ohpukttp lutstppiJiau^ 

(fMJfj • • • IkuMtutpuibng^^MSlt L. £iun^ gAan^p^ * « •, Vcn. 1787 S. 3 — 60, Uppnfii 
hkptfhaf luiMrppiäiuigM.nj% IhnUibMipMi^a^pM.^ L Suin^ . . ., Yen. 1838 S. 95—202, 
UaaiAtuptuiinM^pAit • • »i ff^Mvpt^tAktu^ • • • jpuuu£Uii£u/it ptupputa. p 4* Buipuä^päSi 

^. lUj^pkuät * . mu^. /r liplifit patpptun • . ., Veu. 1812, Orozione Sinodale di 8. 
Nerses Lampronense . . . recata in lingua italiana . . . dal P. Pasqucde Äucher . . ., 
Yen. 1812, Synodairede des Nerses von Lampron . . ., ühers. von Carl Friedr. 
Neumann j Zschr. für d. historische Theologie^ vierten Bandes zweites Stücke 
Leipe. 1634 S. 133—198. 

2. Bl. 36a — 42a: die Grundforderungen der Roma er zum Zweck des 
Friedens u. d. Antwort des Nerses von Lambron (36b — 41b) sowie die von 
den Armeniern an die Romäer gerichteten Forderungen (Bl. 41b — 42a,) 
Balg Anhang YI S. 260—265. 

3. Bl. 42b— 324a: d. Betrachtungen über die Gebräuche der Kirche 
sowie d. Erklärung der Liturgie, Lambr mit Ausnahme von S. 193 — 226 
{Opffii^ tup^uAklHj tiupam blibqhg^jttj\ einzelne Teile daraus in Ma XIII 55. 

4. Bl. 324a— 326a: Nschr. 

Ma xm 55. 

Bl. 72 0r. 1,34-35,72). — Gr. 27,2x19,2 (T. zwsp., je 22.5x6). — St. Pp. — 
Z. 33. — Sehr. Ers. — Ebd. Pppd. m. durch Einpr. vrz. Ldbz. — Schm. rote Üd., 
Abn. u. Azn. — Schrb. Boip^^u (s. Bl. 33b). — Mmd. Bl. 3db. — Zst. gut 
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1. BL la — 33b: 4 Schriften des Nerses von Lambron^: a. zwar . a.) Bl. 
2a — 10a: die Betrachtangen über den orthodoxen Glauben der Kirche,. Lain^ 
S. 1 — 21, b.) d. Untersuchung über die Eirchengebräuche u. die Ausscheidung 
der von aussen in sie eingedrungenen Neuerungen, Lambr S. 21—40, c.) BL 
18a — 23a: d. Untersuchung über die mit den Neugestaltungen verknüpften Ehren 
und Rangstellungen u. über deren Bekämpfung, 2xim&r S. 41 — 53, d ) d. Unter- 
suchung über die Berechtigung der Überlieferung, den Bischöfen ihren Sitz 
in den Städten anzuweisen u. nicht in den Klöstern, Lamhr S. Ö4— 79. 

2. BL 36a — 71b: e. Bruchstück aus dem Buch der Fragen des Gregor 
von Tathew, u. zwar der Schlussteil des 2. Buchs u. fast das ganze dritte 
(am £. fehlt ein kleines Stück). Vgl. Nr. 23. 

Ha xm 56. 

BL 214 (Ir. 2, 76, 77, 123a-125b, 196a -204b, 214) + v. u. li.je3Dckbi. — 
Gr. 17,5x11 (T. 14x7,6). — St. Pp. — Z. 22—23. — Sehr, anfangs Rnd., sp&ter 
Krs. — Ebd. HmdEvL. — Schm. rote Ün., Abn. u. Azn., Bl. 182a rot-blan-gelbe 
Zrl. u. Vogelinitiale. — D. 1749 (s. Bl. 123a). — 0. Nea Dschalfa (s. Bl. 123a). — 
Schrb. ^pfiq^p (s* Bl. 76a). — Bs. Uqui ^pfi^np (»• Bl. 75b). -> Hmd. BL la. — 
Nsehr. Bl. 75a-b, 123a, 168b, 169a-b. — Zst. gut. 

1. BL la— 75a: Abhandlung über d. ungeteilte Gottheit, d. eine Natur u. 
den einen Willen Christi in 6 Kap. m. e. Vorwort u. Nachwort vom Abegha 

EiliaS. A. '/7^ upuintigjutliutU^ f^p^ ^ ^V'f^f «A»^^ ^ tyttufuufb I^nij^ii.m^ it. 
i^jhguapnt^ p i^Jitq^ujh ^uttiß[uiiiv%* ctc. 

3. BL 78a— 123a: Predigt über d. Glauben A. 'U^^ mMh^g Ppmg 

3« BL 126a— 134b: d. Buch der Wesen David's, des unbesiegten in 
EVagen u. Antworten, ^tp^t SpuntutfLMidamupbtA Up'ft^'^t Snajqtujhgäjtj • • ., 
KpeL 1728 S. 254—266. 

4. BL 136a— 158b: Predigt über Mt. 6.8s. A. 'Uh^^gt^ M^ v"l\' 

juujug^p»^ • « •' etc. ^llatii/h iftuptpauihut^ ft juMaf\fLmJU pptt i^uipifjAabut£u um tfuJ^^BitA 
pA t b*. t^uatuiliaufii il^utjl/ü pgttutammtihp^^ etC. 

5. BL 160a— 168a: über die Bedeutung der Zahl 12. A. %u»t» L u»uuff^ 

Ufpmj bppnpi^t^hmX ufbnuuiU npkuib^^ lA irpij^ntaaußiuA t ^p u§j0 opm^fftürnnp 
*P|>J«*i|ti»«f t^pfftuU iunm^^^t» pku^ktug^ etC. 

6. BL 169b: Namen der 12 Kirchenväter, die die alten u. neuen Gesetze 
erklärt u. bekannt gemacht haben. 
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7. Bl. 170a — 171b: Erklärung der alten u. neuen Gesetze in Fragen u. 
Antworten. A. ^Xttufu ^pf^^ guudu^^ ubiuupiup p i^m^Lmp L. p WmplfLmgjttp^ etc. 

8. Bl. 172a— 181b: Polemik gegen die Unitarier in 15 Kap. Ü. 'l>i^if 

ttp"' etc. 

9« Bl. 182a — 19öb: Erklärung der Grammatik des Dionysius von einem 
gewissen David, Dsh Nr. 84,2. 

10. Bl. 206a — 213b: neuer Beweis für die Einnatur Christi vom Vdp. Georg 
aus Eonstantinopel. A. *\OmP% fätmput^hmU l ilm^qmBt^^lb t^bpmbttumg um^^p 

iugJrmsuptMAktt^^* etc. 

Ma Xin 57. 

Bl. 417 (Ir. Ib, 223b«227b, 336b— 337b, 399a-403b, 416b-417b) + v. u. h. 
je 2 Dckbl. — Gr. 13,6x10 (T. 9,5x6). — St. Pp., d. Dckblr. Pgt. — Z. 21. — 
Sehr. Krs. Bl. 223a Rnd., d. Dckbl. Hlbunz. — Ebd. Hlzd. m. Stf., durch Einpr. vrz. 
Ldbz. u. Vdkl. — Scbm. rote Abn., Ün. u. Aza., einige rote u. blaue Zrbn. u. Rdvrzn., 
Bl. 2a, 133a samt e. Zrl. im Entwurf. — D. 1640. — Schrb. lUuip (s. Bl. 223a u. 
3a5b) u. Upin^oli (8. Bl. 223a). — Nschr. u. Hmd. Bl. 72b, 130b, 131a, 223a, 335b. — 
Zst. gut. — Bm. Bl. 3a, 274a Stempel der Bibliothek des Klosters Etschmiadsin. 

1. Bl. 2a — 72b: eine Abhandlung über die Seele u. ihre Kräfte in 51 
Kap. m. vielen Zitaten aus Plato, Aristoteles und Origenes, gemäss d. Nschr. 
zu Hschr. 74 (Ms. or. Quart. 304) der Königl. Bibl. Berlin (s. S. 67) im J. 1337 
verfasst von einem Dominikaner John aus Swinneforthin England u. übersetzt 
vom Vdp. Jakob aus der Kongregation der dominikanischen Missionare zu 

Khrni. U. ^^uitfutnjom /^iMt^mJ/L jiuqtuq^i l^ng^tJtj L q^^pui^bmLß ftupu/» A. 'ttuk 

Urliuans^l {i qjiru finqbuig pk i^ni^ffb lihpuj^t^ /Msri 4* a«j/l^Jl, utjuffb^ qp lj[utpt 

fA^tÜtb^^ jffb^^ t^ttuiiitislpptX ppwß • • •* etc. £. 'huljl umkt^ntjuii^ np mkuuAt 
i^U«Nf»«to«i^, H^ i^^pt uab$suAtbf_ tfutailAtiufiA p %ttiu* qp n^ i^'pt up"pn*^uaiihi_ tffiua* 

2. Bl. 72b: Nschr. in Versen. 

S. Bl. 73a — 130b: eine Abhandlung über die Tugenden der Seele in 
23 Kap., nach dem Nr. 1 angeführtön Nachwort von demselben Verfasser und 
Übersetzer. Ü. ^ßiuqtutpt ILuu^ff/itaäJ^kJi^ iiuq^»j%\ A. 'öbs uiubj^n] ^äjfi/irt 

l^ttB^iJtfi L. p gfiApuM^bmXg %up^ L. p %bpt^^^ui^ltmUß U. p juisutif^ irqh£U^ %npffk 
UHjJ-tt utauanßutu^ jtta^btuliUM^bmtUg %up»u, "p^ ^ npuitini^piii^ t^qäJtjV^ Ctc. £• 
'"/"V cnit#if»A^ita«Mr U. lpumuMpl*^n%}^ku»U uppnjh tupduäJbmgnM^ß^ qJhq 'Pppttmutt 
VtMuutaMMt dbpt np ^ optjbbiui^ • • •' etC« 
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4. Bl. 130b— 131a: Nschr. 

5. Bl. 131a — 131b: Fragen n. Antworten, des Aristoteles Verhältnis zu 
Plato betreffend, o. U. A. ^Z,u»pßttJA* ^qunmJit MgU^pttmum^f^ ^ [= nptq^u^ 

j^qatittp» ^Uiuuuttfuuht^* np^utift iu^ui^kptn ^p, f^^ §föm ^t^ta/fbq^gqf^p • • ** etC. E. 
*bt. sp»p^V^£ sutMMUtu^k^tufUiiilgifii, p-l^ jut»lj[kpu uupui ugutpu At^tjuß B^muutJ» 

O.Bl. 131 b; An gaben, die Lebenszeit der Erzväter betreffend, ^Uquttt k^imj 

f2 mtupp, UtP t^^ inmpP • . .» etc. 

7. Bl. 132~223a: eine Abhandlung über die Natur der Engel in 25 
Kap., nach dem N. 1 erwähnten Nachwort ebenfalls vom Dominikaner John aus 
Swinneforth und auch vom Vdp. Jakob übersetzt, mit einer in der Berliner 
Hsch. fehlenden Einleitung u. Inhaltsangabe a.) Bl. 132a — b: Einleitung u. 

Inhaltsverzeichnis. Ü. '^mAinom limMjat^tJ^ yuquufu l^k^mmlim.ß\ A. 'ttuk 

bruiGIqjiG l^^VL^ttt^uit ^ ttP" kplfbm^^ ^^i^uiUtuj»uuilimn§^kmXßii (== n€(gi ovQapiag 

iSQCCQxiccg),l^f^iutHftmmm^utjllhjuijmitns^p*X^ t^uiAVb Uta. ifuipqp^^ äfpptnpifMtLfi^^m^p 
i^^b^m»ul§tuti t *l^u% tujnvp^li jbtn utiib^nj% jauqtut^ t^ttt^tjij afiupqu/b^ np jtupatmpft 

^"Pti^ AMpqliuij[/iM ^ataugäuijku i fr«. %u§^ p pirntJfUitt ^"sl^ * * *' ^^' — ^') ^^* 

133a — 223a: die Abhandlung. Ü. 'ßmqaut^u gtltuM^btA t^h^unuliutg*. A. %9u^ 
pAqpP Pt uttflALpii Vit u/ittfuipttph^ t frrbu[i pk n^ • • •' etc. E. 'juijtn ^ ITubP^uu 

dp, ntp ciffi^« T^mpAaujif p mnub ptt, tm§mp ^|^<' 

8. Bl. 223 : Nschr. ^ • • • ^tumuipktfwuA. H^p^- ^tp juMqtutfM i^ui^ung L. I^k^mu»^mß 
p Put^u Z^J^ß tti^P • • • • Sktumttp bqpop Apttj Uaaupp uip^AimptpatJuilli utuilmi. 
pk^ äLtuß uutIpB 'fi"''ßpg %upMu Ht^b^* btt %UMJuttm Uptii^u • • •• qUbaugbuiiJh 
utgjupmbßp ' • • •' etc. 

9. Bl. 228a — 273a: Sammlung von Definitionen in alphabetischer An- 
ordnung von einem gewissen Moses. Ü. *%»»jtmpuiJiL jn^mt^jy tp^'W^^'^s 

tamt^tAuBß n*utuPp iftpijpuuaputjfi U. mj^uß patmtttnutuppmß p IT " 4^99 p " i utjfbS&t pum 

10. Bl. 274a — 333a: Lehrbuch der Logik in der Übersetzung und Be- 
arbeitung des Bischofs Bartholomaeus von Maragha, U. ^Z^auftun^m i^uuLm^^ßt 

L. jujd ^f-mmg^utp p tiftm^mpliua/ü (= dialcctica), ttp t utptaituJ^uagiiaft^p»^, Ipupt^btui 

b. p-aupt^uSbbuag^ iibtuuatp flaupt^ntipttf^Hup huipulittuptupl* ^ anscheinend über- 
einstimmend Dsh S. 720. 

11. Bl. 333b — ^33öb: Erklärung d. Grundprinzipien der aristotelischen 

Naturlehre. Ü. %ilua§nn$Jßi llppuutumiip\ A. ^fltMUt^ßMAi; Aai p piiutiutttimMpbmlß% 
uijitaßpJ^ ••••* etc. E. '/* ^btät pamptipqMupuiptt£j^bu/it ämtuß b. ^ppnupbmL mtütp ttmpqMt* 
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12. Bl. 335b: Mmd. des Schrbs. 

13« Bl. 338a — 398b: eine Abhandlung des Johannes von Orotn über 
die Seele in 11 Kap. mit einer Einleitung^ wsntl. e. Polemik gegen die An- 
sichten früherer Philosophen wie Plato, Aristoteles, Porphyrius, Pythagoras, 
AmmoniaSy Numenius, Eleanthes, Chrysippus, Eunomins u. a. — ü. ^biuutfb^p 

'ttit'""t'"jb A"'J''9 ify^»ug ßul^uM%1bn^ flpttmlbbg^ttj Uiptupkmg^ [17 mm. VOr- 
wischt] »p MU0^ Mftup^tup(;%» 1/7' umkq^ lutt. uiÜ^k^ qtt^pmu %uguM [^ af^ut UMätnt^i^ 

qtuafVt^mjL t^p^tt] %ngm.^ A. '[die ersto Z. verwischt, dann] Jiif uiG|uuii|iuiG ^mt^ 

npku»i^ Vif äfpta^ tatul^gt tf^mu^gaip^ j^jf^fryln fr«, qp Up^ftutttutkq p "U^B "»pwfiutan^ 
tf^BupJ-niJßM* etc. E. ^Ikli/ut auutnuaitutM^ p §tutl^at»a6i t^h^mual^ puMgtujutjaatui^ üiaÜbua^p 
/^uttfirafurBntiM^f^ptJL L. t^tubuufgAni^ p*^ l^ut^MJtj L. I^b^miulipt fr«. u§j$t jtuqtui^ 
tujftttppljl ttyjv^ßttffKr ptatju^ulif itst *' 

14. Bl. 404a — 415b: Ischauchan's Buch der Natur, wsntl. wie Dsh S. 

385, Fi S. 181. Das E. fehlt. D. Hsch. bricht im Kap. «4-««^ "hiä^b^j ab, 1 S. 

«« * 

nach dessen A. — U. ^UiKngjuttp IL^n^^mj t^pp^ p tlbpmj fSkut^hmU fuMJ^pm^uä» L 

D. Dckbl. enthalten Brachstücke aus einem Lectionarium. 
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Bl. 248 + 7. 4 Dckbl. - Gr. 21,2x15,6 (T. 15,6x9,6). — St. Pp. — Z. 25. 
— Sehr. Exs. — Ebd. HmdEvL. u. 2 Sehn. — Schm. rote Abn., Azn. u. Ün., 
am A. der einzelnen Bücher von Nr. 1 rote u. blane Zrln., Bdvrzn. u. Vogelinitialen, 
bei den beiden folgenden Abschn. rote u. blaue Rdvrz. u. Yogelinitialen. — Schrb. 
Presbyter H'Uuin'u (s. Bl. 2d9b). ~ Mmd. Bl. 71a. — Nschr. Bl. 239b. — Zst. a. A. 
fehlen 4 Lagen zu 12 BL, wie sich aus der Bogenbezeichnung am unteren Rande 
ergibt, sonst gut. 

1. BL la — 209a: Bmchstück eines aus 7 Abhandlungen zusammengesetzten 
theologischen Werks, u. zwar a.) Bl. la— 39a: Bruchstück des zweiten 
Buchs, einer Abhandlung über die Erschaffung der Geschöpfe in 66 Ejtp., 
beginnend Mitte Kap. 9, b.) Bl. 39b-70b: Buch 3 über die Verderblichkeit 
der Sünden in 25 Kap., c.) Bl. 71a— 101a: Buch 4 über die Mensch- 
werdung Christi in 24 Kap. wie K<xr. Nr. 22 I, d.) Bl. 101a— 148b: Buch 

5 über die Gnaden u. Tugenden in 69 Kap., e.) Bl. 149a — 184b: Buch 6 

6 



Ma Xltl 58,1-Ma Xni 59,i-8. 82 

über die Sakramente in 37 Kap., wie Kar Nr. 22 II, f.) Bl. 184b— 209a: Buch 
7 über den Untergang der Welt in 30 Kap., wie Kar Nr. 22 III. 

2. BL 209a<-221a: Abhandlung über die Geburt Christi. A. *ßuMi 

%uaHMj% t^mti/jlt^ ^^t^uiit^ y [^ iv|v<y^] ^ut^sA^ ut^^Ui mAli% u g tumlj[kp ^ ll[Mgai^k 
bqki^k/Jt . • •' etc. 

3. BL 221a — 239b: Abhandlung über d. allgemeine Auferatehungy 
darin 17 Fragen u. Antworten. A. 'Sb ^^/^ S^p ^uutuAntu. f^h^mau^mu^mlfi» 

4. BL 240a — 248b: Beichtspiegel von Vardan Junanean. Ü. 9^«^]«»^ 

Miiii ti^p^hgbiuitt tjkbphiJita U. ^lihui^ugmMJi i|miA» pmpaja^ L. ^mmmphiun^^a funttaua^ 

t£tuiik£nj» *I/tgpqutii ßitäittaätktA tun np ^p^ktätm^** (VgL auch BL 244a). 
E. fehlt. 

Ma Xm 59. 

BL 120 + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 21,8x17,4 (T. 17x13). — St. Pp. — 
Z. meist 22. — Sclir. Err. — Ebd. Pppd. m. Ldrrck. — Zst. gat. 

Anonyme Polemik gegen die religiöse Anschauung Michael Tschamtschean's 
und der Venediger Mechitharisten, verfasst im Jahre 1815. Tt. &tt^#f«^«r4i»«^ 

/7^«5ir l^mtt i^mitmu^aa^fi^ jtumufuBi^ufiK /gp/rut/^ tthpm§jt tnkttauptujbfi Ifmtt jnt^tA^ 
utupugmjg %t»p l^p^UMJuS-Mi iß^Mi''J »[^puiupumittJrgp 4* ^t^f'utlß 3uMi\Uinatitif L. 
P^fP tffi9upuAni.^kmU ^A^nj ^uAqktug^ p pntSb iJnuau^^p t^putäjut^nj ^upti^ VP tpP 
/ipui^pt-^ ijghßtu^ p iitrt& tthp juitf^ 1815 ittupm 4^ 

1. Bl. 2a — lila: die eigentliche Polemik^ im besondem e. Kritik von 
Tschamtscheans ungedrucktem Werk ^ i^nuuumng^ytSb ttutitim^uMuP^htA Z^n^ 

juatatnutbhmjg irij[bqkffi^nj •* A. 'S^P l^t aipuäiiguBif i^pktu^ ^p jtuiuufßb uAq, Jhpngjt 
uthuuApuÜtfi kpL.hßnM^^J^ ttnyup aluMpiputaihtnng.^lrmXß U^pptujInJbg* etC. £. 'ßäjtmgp 
upupta^ ifting.^tAtui_ ju»j9»tMil^§thiuß, "p^^ß ftA^b jtug^m hpUMg^ tfi^^L 4^^ uAJSbtat^ 
IgtA ^UMl^ßitv^put^^% .puSk Pt f^uti^^ttg ^p^KM^kmX, ,paA t^np ^^ tuj^ ffk^ ß^m^ 

2. BL 111b— 112b: Schlusswort. Ü. '"hi^iUM^p^M^ p^^'i'h* A. 'flpm^l U. 

iß'piß^ ipumngjttä tthpmß jiujm jtAt^ituMb U. utifkhpL. tftg^jftitftmu^ [= nti^tutfmutg] 
mAhtt^ Mgtuufp* etc. E. '^ '"^^^ P^'S^^ mhntuifthtt^ L. mkukui^ ^ulg hat^t 'l/'pj^* 

3. BL 113b— 120a: Inhaltsangabe. 
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Dichtung. 

(Ma XIII eO-Ma XIII 66.) 

Ma Xm 60. 

BL 260. — er. 13,3x8,8-9 (T. 9,6x6). — St. Pp. - Z. 17. — Sehr. Rnd. 
— Ebd. HmdEyL. u. Stf. — Schm. rote On., Abn. u. Azn., mttf. Till., yereinzelte 
Zrschr. — D. 1660 (s. Bl. 2&8a). — Bnd. u. auch wohl Schrb. Presbyter ^iu^ptut^tta 
(8. BL 258b). — Bst. Vardapet pu,pu&q^ (b. Bl. 258a). — Bs. Mönch ßif^iwVlitu 
(8. Bl. 117b). — Mmd. Bl. 117b, 161a, 260b. — Nschr. Bl. 258a— b. — Zßt. manche 
Bl. Wurmstichig, am Rande beschädigt, durch Tintenflecke beschmutzt, zw. Bl. 236 u. 
237 e. Bl. ausgefallen, sonst gut. 

1. Bl. 2a — 252b: Dichtungen des Nerses Schnorhali; wsntl. wie Schnarh 
jedoch teils o., teils m. anderer U., u. zwar: Bl. 2a — 117b d. nach den 
Anfangsworten als Jesus der Sohn bezeichnete Elegie, o. d. Einteilung in 3 
Bücher, mit d. Nschr. des Verfassers, Schnorh S. 9—166; Bl. 118a— 161a d. 
Wort des Glaubens m. d. Nschr. des Verfassers, Schnorh S. 169 — 227; Bl. 
161b— 209b d. Epos über die Haikiden und Arsakiden, Schnorh S. 495—559; 
Bl. 209b — 219a d. Gedicht auf d. Himmel u. dessen Zierden, Schnarh S. 
281—296, S. 300, Z. 9—302; Bl. 219a— 297b d. didaktische Alphabetgedicht 
UjgSi UjimnM-^uj q^q^ etc. Schnorh S. 326—340; Bl. 227b— 232b d. Alphabet- 
gedicht über den Ungeschaffenen u. die Geschöpfe, Schnarh S. 313 — 322; 
Bl. 232b— 236b d. didaktische Alphabetgedicht für d. Schulknaben Ujfäi 
miuutph cq^q etc., Schnarh S. 341—349 Z. 16 (d. E. fehlt, da zw. Bl. 236 u. 
237 ein Bl. ausgefallen); Bl. 237a— 238b d. Alphabetgedicht auf d. Sprüche 
Salomons, Schnarh S. 356 — 358 (d. A. fehlt bis ß'ßJppktui, da zwischen Bl. 
236 u. 237 ein Bl. ausgefallen); Bl. 238b— 240b d. Alphabetgedicht in um- 
gekehrter Reihenfolge, Schnarh S. 359—361. 

2. Bl. 240b— 245a: 2 ins Nachtoffizium aufgenommene Lieder von Nerses 
Schnorhali: Bl. 240b— 242b 'UauuM^uMun i«^«j..: etc., iam S. 25 (vgl. auch 
Ma XIII 17 Bl. 12a— 14a), Bl. 242b— 245a 'Ik^u^pt^ u^X^ju . . .' etc., Zam S. 
22 (vgl. auch Ma XIII 17 Bl. 10a— 12a). 

3. Bl. 245a— 246b: e. anonymes Alphabetgedicht auf die Mutter Gottes, 

17 Bl. 14a~16 m. Ausnahme der beiden letzten, stark voneinander ab- 
weichenden Strophen. 

6* 
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4:. Bl. 246b — 249a: Nerses Schnorhali's Gedächtnislieder auf Salomon« 
Schnorh S. 351—353 u. 354 — 355; zu einem Gedicht zusammengefasst. 

5« Bl. 249a — 252b: Nerses Schnorhali's Trostlied an einen Fürsten, 
Schnorh S. 307—312. 

6. Bl. 252b — 258a: Nerses Schnorhali's Bekenntnisgebet '^i^umuil 
juaumuiliJfiM^tt . . .' etc, iom S» 505—510,2. 

1. Bl. 258a— 258b: Nschr. des Schrbs. 

8. Bl. 259a — 260b: von jüngerer Hand d. Gebet C^^tui ^ßiuqjgpHi-Pkmdp. 
des Gregor von Narek, Nor S. 71 — 73. 

Ma XIU 6L 

Bl. 280 (Ir. 133b) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 22-22,8x15,8 (T. meist 
17x10). — St. Pp. — Z. Bl. la— 133a: 14, Bl. 134a-264b: 18, Bl. 266a-280b: 21. 
— Sehr. Rnd., d. Azd. sowie Bl. 37a, 88a, 42a, 58a, 74a, 94b, 102a, 113a, 119a Unz., 
Bl. 18b Err. — Ebd* HindEvL. — Schm. rote Ün., Ttlyzn., Bndvzn. a. Abn. der 
Lieder in gl&nzendem Gold, Blau, Gh*ÜD, Bot, Violett, d. Azn. der Lieder braun 
u. rot. — Es. Erzbiscbof Uu>p^fiu (vgl. Bl. 187a), 1847 ^^t^pq^ Stp^nt[utu&u»%^ 
aus Tiflis. — Mmd. Bl. 18b, 187a. — Zst. Bl. 265a— 280b sp&ter hinzugefügt Es 
fehlen Blr. zw. BL 6 u. 7, 18 u. 19, 26 u. 27, 27 u. 28, 29 u. 30, 31 u. 32, 37 u. 38, 
38 u. 39, 41 u. 42, 48 u. 49, 74 u. 75, 81 u. 82, 100 u. 101, 104 u. 105, 109 u. 110, 
110 u. 111, 111 u. 112, 112 u. 113, 116 u. 117, 117 u. 118, 118 u. 119, 120 u. 121, 
175 u. 176, 176 u. 177, 188 u. 189, 252 n. 253, 257 u. 258, 261 u. 262. Die Blr. sind 
zum Teil fedsch gebunden u. folgendermassen anzuordnen: Bl. 1, 3, 2, 5, 4, 6—82, 
37, 36, 35, 33, 34, 38-43, 48, 44-47, 49-74, 88-100, 75-87, 102—104, 101, 108, 
106—107, 109, 113—116, 111, 110, 112—117, 119, 118, 120-123, 126, 124, 126—169, 
170—175, 177—200, 203, 201, 202, 204—243, 253—255, 257, 256, 258-264, 244—252, 
265—280. 

Liederbuch mit Neumen. 

1. Bl. lab, 3a b, 2a b: zweiteiliges Prädikations-Lied zum Fest der Taufe 
Christi am 6. Januar, d. erste Teil ein Bruchstück (Ä. fehlt). 9 vollständige Strophen : 

'hnvjät kplfbf»^ L. ^uit^t^M uMimnhiJ^* etc, 'hplfrutjffb üuinuMtlJujP^ ^nijtBu^nuj i^ 

etc*, *lKii^u/itui£p ^"Aon ttulj[p* etc., '^tuvmtumlnuj quätAf/h/ttt ifhp* etc, ^A'^Jff^'Cß 

JUitUUiU ^ng* etc., *^UB§-pt8t^fB^ UämtftmtmmS-Utjffit L. ^UMttMutf/ii* CtC, ^PutkUMMJtp fgflU&BUp 

pMupnM^hmXg* etc., 'lhiutj>kit^ qu/itüuMo. tulti^u ^niu/^^JL etc, dann d. Ae. der in 
allen Liedern vorkommenden Strophen 'ft*. Ltt uuuumJti* etc., 'i?aÄä/Ä^«r Mp* etc., 
A. des zweiten Teils*. *ßutplrluuaa.nuä^kmSp utßffß^g^tfithtui iumftmtmm^tui^f limjt^ 
irugp^tuifat. L, äfp^putfph OuAMi/fM.' etc. 
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2. Bl. 6a b, 4a by 6a b: Prädikationslied zum Fest der Geburt Christi von 

Lukas. U. *'ßu»£tHq^ i^ititqbuijb S^mpJib ^ugjj^uutng. tutttugkutg^, qnp %^^i/itiulj[^ %ut^ut^p^^ 

muäit^%.* 6 Strophen, d. Abn. derselben = %ndlitutt* A. Ituiifpuip «/^c8ui|^/£ 
it/b^PluAkip* etc. 

3. Bl. 7a — b: zweiteiliges Prädikationslied zum Fest d. Geburt Christi, d. 
erste Teil ein Bruchstück (es fehleu Bh-. zw. 6 u. 7). A. des Bruchstücks : % • • /r 

L HqupafbM^* bi^ Ltf utiuuMJri* etc, ^üuiikAfikptt tfbp' etc. A. dcs zweiten Teils: 
'^i[bu8 qnfimJi/fkiuii i/b^mjhtt^ p i^uBiung t^itmfiapQ • • •* etc. 

4. Bl. 8a — 10a: Prädikationslied zum Fest der Geburt Christi, 7 voll- 
ständige Strophen ausser '&<- La ttuuugJii' etc. und ^^u»$»ä^ßit Ap.* A. '(rnju 
uiGuiu]uil}uiG L. iuiuug^um ipkvtujtug^tui ptAf/h* etc. 

5» Bl. 10b — 15b: Prädikationslied zum Fest der Geburt Christi von 
Gregor, 10 Strophen, d. Abn.= l^pt^pt ^pt** A. '9*uiG& uiGuiujuil]^ ^tu^^ktui 

äfki^ug^frJU Bul^MJtp u/bptttuiautip t"'P^.'"^'f CtC. 

6. BL 15b— 18b: Prädikationslied zum Fest der Taufe Christi von 
Jakobus, 7 Strophen (ausser 'fr*. Lm utnMUäMi^ etc.), d. Abn. = ßtu^ai^Hgi* Ü. 

*1^mpnq^ /r ITlipaattM^pJlfb 5t«*f*-1^ ßutJj^pnttfr Vdtiiughuii/ A, 'OuiLbr<}uil|UlG iimjitpt. 
juifitmli^ M^ttjstuutp t^hqiuupuphtui u^uimntJkat^ etC. 

7.B1.19a — 26b: dreiteiligesPrädikationsliedzumFest Johannes desTäufers, 
d. erste Teil ein Bruchstück (es fehlen Blr. zw. 18 u. 19), 6 vollständige Strophen 
ausser 'fr«- k.» tutuuUri^ etc. — A. des Bruchstücks'. '• • • ^'^^ t^attut^ntjtiupkm^^ 

ipuliuäA . • •' etc. — A. des zweiten Teils : XßmjAuiliiA ^^q, pmMfktu^u tuqkpu 
afiuqPu/kufff • • •' etc. A. des dritten Teüs : ^ruißruic imij^fi^ ui%ptuiuutt U. 

pnt^uH^uhi piuqtfiuumhqug^M* etC. 

8. Bl. 27a — 32b: zweiteiliges Prädikationslied zum Fest der Darbringung 
Christi im Tempel (es fehlen Bh-. zw. 27 u. 28, zw. 29 u. 30, zw. 31 u. 32). A. des 

Bruchstücks: '/7i^ qm^nM^p*^ gfun^kt/^ffir uitfffifpifgutttn i&UMpmtug^uihut i*"qf^j^ 

luMikp* etc. A. des zweiten Teils: 'l^pppnulinj uimtf^n^m^uMiffb pMuphfuutäjtnt^hmSp 

^UB^h^kinJu IfmppUMttuBJ etC. E. fehlt. 

9. Bl. 37a b, 36a b, 35a b, 33a b, 34a b : Prädikationslied zum Fest der 40 
Knaben vom Vdp. Joseph^ 6 Strophen, d. Abn. = ö«»^»^/^. U. 'vurpaq uppng 

'PuBtumAi\fig\ \ßu^Elut^fluu ^uMpipuu^mp tuuuMgkiu^* A. '0Ullfl7G[ig ^^jhs p^^^l^S 

puiGuiL|nr ubn.[ig uiGifuili|ig' etc. £. fehlt. 

10. Bl. 38a— 41b: zweiteiliges Prädikationslied zum Feste Gregors des 
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Erleuchters, d. erste Teil ein Bruchstück (es fehlen Blr. zw. 37 u. 38^ zw. 
38 u. 39, zw. 41 u. 42). A. des Bruchstücks: '• • • • 4f*^upbuiG ui««i»»-«»lynLpbuiG 
fni.if puirbpuiGbai|^ airfui brl{GuiLiir • / etc. — A. des zweiten Teils: 'c^iii|iii{bui]^ 

11. Bl. 42a — 43b, 48a — b, dann wahrscheinlich Bl. 44a — 47b: zweiteiliges 
Prädikationslied zum Fest des Einzugs Christi in Jerusalem am Palm- 
sonntag, d* zweite Teil ein Bruchstück. A. des ersten Teils *Um^m*mmh uiGbq 
ui(]|ii}uiruiqrb[{i uiG&uia mGifuiß{ig' etc., A. des zweiten Teils. '/>al|uiu|kn puirji 

mS^mtiuiu/iiirg^ L juju l^ufbni^^^ etc. — E. fehlt. 

12* Bl. 49a — 57b: zweiteiliges Prädikationslied zum Fest der Auferstehung 
Christi am Ostersonntag, d. erste Teil ein Bruchstück (es fehlen Blr. zw. 48 u. 
49). A. des Bruchstücks : *• • • qfpp^t upupmphghp quätm/iuäk t^u/iUfpumkmJp k. pmm 

aA^i^ [upAatig^bMb mpdiAmui^ti* etC. Dann die Strophen ^Upmpbp p udm 
pqtjjpm^uMtittph* etc., 'öutg^kauj p tfbq^ pq^mafmäi^i^^M etC, 'UaiuMMAutM^ mn vbautu 
tmtg£uapp* etc., ^tfiaabttä^hp quitfUiitujmqP^ qmß^ttM^p»^ ^iv' etC, ^^J^pu^ifLun^ 
tfuj.gfiuttp uBg^ljbhtt^ qPuju^i.nptf etC, ^XkMUmfii tuuptBt^j^g %fupimifa»^^m^* etC, 
*P§upitt5tiuihmui^kmXg U, p-ui^uMunpm^^ CtC, *^hupkhuBi_ i^kpptimffi» qtui». p ^S^* CtC, 
^UauuUri t/MMjgiitaJjfiptuaL l^a^aumu* etC, '&«- ^^npnt^hugkt» pqifkif^ CtC., '&«- k» mtuauJi^ 

etc., ^^uMJukffbp»' etc., A. des zweiten Teils: 'UifbGiujG qni]|AriiMf^5f t^pmqufkg L 
^mA mfupMfu itiu^puMuttjk* etc. 

13. Bl. 68a— 66b: zweiteiliges Prädikätionslied zum Fest der Himmelfahrt 
Christi, d, erste Teil vom Vdp. Sargis, 7 Strophen, d. Ahn. = Ump^p, Ü. 

4jupqiuuikmp t* A. 'I^pppnLpJiLG «prpnLpbuiGg llm^m^mh uiG|pul||iqpG' etc. A. des 
zweiten Teils: '^i|bui|^ k puir|i^|Miriritaf^ 'fl^^mf.mit paui^M.np ^%utttualiua^ etc. 

14. BL 67a— 73b: Prädikationslied zum Fest der Herabkunft des hl. 
Geistes von Gregor, 10 Sti'ophen, d. Abu. = ^t'fpt' V*» -Ä.. 9»iuGi j^nLun 
i[iuin.uil|}ig nrqL|n' etc. 

15. Bl. 74a— b, 88a— 94a: Prädikätionslied zum Fest der Himmelfahrt 
Maria von Nerses Schnorhali» Schnorh S. 485—491. 

16. Bl. 75a — 81b: Bruchstück eines Prädikationsliedes zum Feste Gregors 
des Erleuchters von Gregor, die Abn. der Strophen, soweit sie erhalten, = 
ptvpt v^^'i 6B fehlt demnach der grösste Teil d. ersten mit ^ beginnenden 
Strophe u. d. E. der letzten. 

17. Bl. 82a— 87b: Bruchstück eines Prädikationsliedes zum Fest der Ver- 
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klärung Christi auf dem Berge Thabor von Nerses Schnorhali, Schnor S. 
478-484. 

18. Bl. 94b — 100b: Brucbstück eines Prädikationsliedes zum Fest der 
Kirche von Gregor von Narek, 10 Strophen, deren Abn. = ^tf'pt ^Pt* 

E. fehlt. Ü. ''fliUipiUl ^l"t''pt \ßsupkij[u^a uuiuiffkuii fi uag^p. h^k^fft-u.* A. ^UlGi 

puii[&iu^|i pairnLpbiuG ftbiljf qpsirui]^ L &ui^^Irui|^' etc. 

19. Bl. 102a— 104b, 101a b, 108a b: Prädikationslied zum Fest des hl. 
Kreuzes von Gregor von Narek, 10 Strophen, deren Abn. = ^^tv^ ^Pt* 

U. ^'ßufputi upgtm fum^ffb utit§ugbtui 'hp^'/^pt Xßtuphliuß^n* A. ^UlGi Ul(ifGG|lG 

i^ui)^l|bui|^ ifbinLlp^LG' etc. 

20. BL 105a— 107b, 109a b: Bruchstück eines Prädikationsliedes zum Fest 
des Protomartyrs Stephanos, die Ae. der vollständigen Strophen: ^U-^^f. L 

ifuunim.§tpktu£ L. maMu^htui_ i^mphtuf^ CtC., 'lliuuffib tiiup^tugjui^ it, rfp jutj* CtC, 

StfM^ UL»tr9»^^*»j mkqff* ete., '/Im^w^ ikp l^pdb upA^mf^ etc, * i^m^iumhit^ f^ 

^u§»lmtji_ qttgjfupßttgjbi* etC, 'fr^ lut tuniutJi^ etC, Pmpnaia "Si^uip^m l^mtp* etC* 

21. Bl. 113a— 116b lllab, 110a b, 112a b: Bruchstück eines Prädikations- 
liedes zum Feste der Apostel, d. Abn. der ersten 6 vollständig erhaltenen 
Strophen == ptvpt* ^^o '^^^ ®* gewissen Gregor, dann Bl. 110a: Schluss 

e. Strophe, *h i^tu^^ utmu^uMi tAtAu/^ if^m^ffia^ etc., %niMni^ gith^ma^hmk 

^%guu^' etc., Bl 110b: 'Uffali^'it »^«^ ih»q»^it p^mdnfi^ etc., Bl. 112a: 
Schluss einer Strophe, 'fr«. Imj» mmmäJri^ etc., '^i|''™l t ^r^g i^§A^i^ 

qmtpuMji^bJLijf* etC. 

22. Bl. 117a b: Bruchstück eines Prädikationslieds zu einem Marienfeste 
o. A. u. E. — Ae. d. vollständigen Strophen: *Patnbiuj qMfmpt/f/it afkp* etc., 

^fliuppn^ pJbuutatf^ ttpuJ^ttpa/iibiu' etC, '/iMputfunM-PlnA juajuürlrui^ mpmifhgkg^ngtt* etC. 

23. Bl. 119a b, 118a b, 120a b: Prädikationslied zum Fest aller Märtyrer 
von Johannes, 8 Strophen, deren Abn. = ßtulj^ßMiihu. A. 'OuiGfiuia i}iuia|ii L 
Gui{u fuiG q^uiiTbGmjG' etc. 

24. Bl. 121a— 123b, 126a b, 124a b, 126a— 138a: Bruchstück eines 
Prädikationsliedes zum Fest der Erzengel und des himmlischen Heeres, die 
Abn. der erhaltenen Strophen = «^«»^^ ^<w^»f i also am A. zwei Strophen 
ausgefaUen, da » zu ergänzen ist 

25. Bl. 134a— 136a: Lied zum Vorabend des Festes der Geburt Christi 
von Nerses Schnorhali, Sehnorh S. 369—371. 

26. Bl. 136a — 138a: Lied zum Fest der Taufe Christi, der Wasserweihe, 
'ULbs|iu« ifb^ ^upn^ppi^ ptapf^aa^if* etc, alle Strophen mit lUJbmftu beginnend. 
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27. Bl. 138a — 139b: Lied zum Abeod des ersten Festtags der Geburt 
Christi, 'UGfiuin. k )uiir|/;i'^/»|(^ "EPF^J yv«^"'^^«»'^^« Putb% np p h^ttß i^uiM^* 
etc., die Abu. der Verse ia alphabetischer Folge. 

28, Bl. 139b— 140b: 2 Lieder zum zweiten Festtag der Geburt Christi, 
das zweite nach Angabe der Abu. von Nerses 'ttjuuiLr |i u^gtqjuA pMsMi np 
ifbt^ i^Lp^ etc., (alle Verse mit tujuutt^ beginnend), 'lrng|iQ ßuiifuiAuijGji^af^ L A^ 
etc. (d. Abn. d. Verse = Xßbptipu[i f- hpt^). 

29« Bl. 141a — 142a: 2 Lieder zum Abend des zweiten Festtags der 
Geburt Christi 'tfiuqnLiIG pj^^p^t^fi ptpuinsuß tjtiujihu^gj^ etc., d. zweite Lied 
▼on Nerses Schnorhali Schnorh S. 374 — 375. 

30. Bl. 142b — 144a: 2 Lieder zum dritten Festag der Geburt Christi. 

'U«Nyi<»«*>«j m^pai^t^k»Aß% tuqi^ßUiJtL jutnäu^n^iftiiV etC, ^b}j\ I|I1L pGi|kr bu 
lunmtlbtui^ CtC. 

31« Bl. 144a — 145a: 2 Lieder zum Abend des dritten Festtags der 
Geburt Christi 'ttjuuiLr \m\^h»uß iaufi hi^u p jna3allfib* etc., d. zweite von 
Nerses Schnorhali Schnorh S. 365-366. 

32. Bl. 146a — 147b: 2 Lieder zum vierten Festtage der Geburt Christi 
'/Qlrrni|pk[ig qh^tuqMjit upppn aftu^l/k^ß ituM^utt^j%* etc., '/^iijnjG pGi| i^^ 

Ifugppiuat UMäJitaftt^ etc. 

33. Bl. 147b — 149a: 2 Lieder zum Abend des vierten Festtags der 
Geburt Christi. '£[irnLli{i a»«*fp I{n]u tfku^p ifmpUUtußhriu pu/fulät* etc., 'OUifiuin. 
puip^^ ptupäpkiH* etc. 

34. Bl. 149a b: 2 Lieder zum fünften Festtag der Geburt Christi, 

'4uilf|llf UlUSUlG^A/r qutUrmpUii kpi^l*!^ CtC, '(ilGl| }l ]U1]|^ pfuM^uAp /r ßhpqm^ 

f^^iffi' etc. 

35. Bl. 149b— 161a: 2 Lieder zum Abend des fünften Festtags der 
Geburt Christi. '^^{iG ifJiuijGn Mfput^flik tfpqfih* etc. Das zweite Lied von 
Nerses Schnorhali Schnorh S. 375—376. 

36. Bl. 151a — 152b: Lied zum sechsten Festtag der Geburt Christi, 
'^i|Inis|iL su]|cisrA^ ml/b^ituJiftp^ etc., die Abn. der Strophen = ^^apt V* 
[= ^ttpi^ äfh^], die Fortsetzung des Namens Nr. 37. 

37. BL 152b — 153b: Lied zum Abend des sechsten Festtags der Geburt 
Christi, fuipuiqpji wS^Mpupgui^pir£p* etc., d. Abn. der Strophen = ^mpßh. 
Vgl. Nr. 36. 

38. Bl. 154a — 155a: Lied zum siebenten Festtag der Geburt Christi, 

'(|lG U12ni( fufu Abnffir* etc. 
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39. Bl. 155a— 157a: Lied zum achten Festtag der Gebart Christi von 
Konstantianos (Konstantin), 13 Strophen; deren Abn. = UttumuMbt^ufbu»^ , ^n\a 
uiGuia{uil|^'S^ ITiuppuHr etc. 

40. BL 157a— 158b: Lied zum Fest der Darbringung Christi im 
Tempel, das letzte Wort jedes Verses als Anfangswoi*t des folgenden wieder- 
aufnehmend, U'jUUlLr ^TO^I^tu^ l^^fäi y jkplpipg ^tutfkuM^t ^UMtihtui fr ^utg^^^ etc. 

41. Bl. 158b — 160b: zweiteiliges Lied zum Fest der Darbringung Christi 
im Tempel wie Dsh Nr. 318,8 Bl. 69« u. 70 |f 

43. Bl. 160b — 163b: zweiteiliges Lied zum Fest Johannes des Täufers 
von Nerses Schnorhali; d. erste Teil das Alphabetgedicht Schnorh S. 
446 — 449, d. zweite Teil 22 Verse, deren Abn. = ^fluAu mja Ibtlmqhtui^ p 

Jßifptfpttf^f beginnend 'flmuptunMjb juHauuitum^ i^mfiaftg. muißuu^ %ai.^p* etC. 

43. Bl. 163b— 165a: Lied zum Fest Johannes des Täufers, A. '^bci 
JkxJ^tta^^ga/iibtf^ tujvtuM^* etc. 12 Strophen. 

44. Bl. 165a — b: Messlied zum Fest Johannes des Täufers, 3 Strophen, 

'ttjUUlLF ^ %Hpn^^tu^ iik^uaupuj^uBn. uaLJtupt^ etC. 

45« Bl. 165b — 168a: zweiteiliges Lied zum Fest der Vardaner, d. zweite 
Teil nach Ausweis der Abn. der Strophen von Jakob. 'ttjuuiLr gpQ^lb hlilt^Qg.n^ 
ituhilini^t^ etc., '/> i^uibi^iatuMaip imuäübfi tlplifoj^gu* ctc, die Strophenanftnge des 
letzteren = ^ ßuälinph* 

46. Bl. 168a — 169a: zweiteiliges Lied zum Fest der Ghe vondianer^ 7> ßuiGi|ku 

8U1lG|i iihp fupuM^mgbuti^ OtC, *flu»pAplnu^ /^iuqutA^Mip uät*^gul^ bppuptptt^^^* CtC. 

47. Bl. 169b, 176ab: Lied zum Fest der vierzig Märtyrer von Sebastia 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 464—466,1-4, u-u, 468,ii-i4. 

48. Bl. 176b, 170a — 171a: zweiteiliges Lied zum Fest der vierzig Märtyrer 
von Sebastia, d. erste Teil von Basilius, d. Abn. d. Strophen = bp/^ fimpn^iJ» 
^Pt* beginnend '&rq Gbrpni|uil|uiG ,puMqßp»aMbnäjuBgi. i^i^^tttuttp* etc., d. zweite Teil 
wie Dsh Nr. 318,3 Bl. 132««, d. Abn. d. Strophen = 'ßunuauni^nA. 

49. Bl. 171a — 172b: Lied zum Fest der vierzig Märtyrer von Sebastia 
von Gregor, 14 Strophen, deren Abn. = ^tf'Pt kput» umju* A. *%it5tg^ 

timm^p ilpllUMjpß% p unu^ip* etc. 

60. Bl. 172b — 175b: zweiteiliges Lied zum Fest des hl. Gregor des Er- 
leuchters, d. erste Teil von Nerses Schnorhali, d. Abn. der Strophen = 
üpp»j% "hpt'f'Pt ^Pt b hkpßiptik ^iuiuuk, zum Teil (Bl. 172b— 174a Z. 16) ge- 
druckt Schnorh S. 459—462. A. des zweiten Teils: '/■ /lr/«# utpLui. mpL ^rngf-hguBL 
t j^pLätm^ß' etc. E. fehlt, da zw. BL 175 u. 176 ein Bl. ausgefallen. 
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5L BL 177a — b: Bruchstück eines Liedes zum Feste Gregors des 
Erleuchters. A. fehlt. £. '/7^ "'^^tF ^"'JP ^t'i^pt'"'» *""• V^P t^ni^^h^ 

52. Bl. 177b— 178a: Messlied zum Fest Gregors des Erleuchters, 'H\ 
53* Bl. 178a — 180a: zweiteiliges Lied zum Fest Gregors des Erleuchters. 

2lfuin.Uiqui]pbui]^ utphqMiijfii i^jauuumär* etC, ^b^htihgp k'^P^'^itht f^JuBftmAhaM* etC. 

54. Bl. 180a— 181b: zweiteib'ges Lied zum Fest der Auferstehung des 
hl. Lazarus, 'UGifuifi puiq|w£.ff^|1ii pf/rmi p i'^'jpc tfmf^MJ etc., d. zweite TeU, 
10 Verse, deren Abn. = Urpupup bpt^, von Nerses Schnorhali, Schnarh S. 379. 

55. Bl. 181b — 182b: Lied zum Fest des Einzugs Christi in Jerusalem 
am Palmsonntag, 3 Strophen. 'UGbquiGlr|]ii| ttu|«i^AJw|^ ^p'^'^it 5/^»v4sß' ^^* 

56. Bl. 182b— 183b: zweiteiliges Lied zum Fest des Einzugs Christi 
in Jerusalem am Palmsonntag, in 21 Strophen 'ibnr(iiii.ri| ßuajrjMir^ u»§^aatq. 

uiLjAq.* etc., 'liUfMv bpputjbßUff dtt&^UMÜlr^* etC. 

57. Bl. 184a— 185b: zweiteiliges Lied zum Fest des Einzugs Christi in 
Jerusalem am Palmsonntag, %upuii^ut2^ %ttp kp^^^ kql^ tujumg^* etc., 
*U^fiiuM.p g^^tA utpu^ptu^^* etc., zusammen 17 Strophen. 

58. Bl. 185b— 187a: zweiteiLges Lied zum Fest des Einzugs Christi in 
Jerusalem am Palmsonntag, 'ttjuuiLr ^m\j^mbuMtp UL«M|.»*-«»i^if|v^pi^yfc jbf«»^w 
«•«w^J-i/' etc., *UjttauM^ i^ijtuiakauttp ^«r %\^p ffgA^tufftuL l*p^p* ctc, zusammcu 22 
Strophen. 

59. BL 187b— 188a: Lied zum Montag der Karwoche in 10 Strophen, 

'KGll |l irk2 l)r|ar^an^ V|^4ß uäkAffb^ ^/^' etc. 

60. Bl. 188a — b: Bruchstück e. Liedes zum Gründonnerstag, '4nöfr"*l 
firbi|]iG|Mf5flEr, /^MUM^^htui l^tujpii* etc. E. fehlt wegen Bl.-Verlusts. 

61. Bl. 189a — 190a: Bruchstück eines Alphabetgedichts zum Karfreitag 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 382,i9 — 385. In der Ausg. fehlt Bl. 190a 
Z. 11 — 16, in der Hschr. abgeschn. vom A. noch S. 384,22—28. 

62. Bl. 190a — 191a: zweiteiliges Messlied zum Karfreitag, ''f^/'p»'tptt9 

up\uiiit iftfiupq.' etc., 8 Strophen. 

63. Bl. 191a— 192a: Lied zum Karsamstag in' 16 Strophen, 'KjuuiLr k 

64. Bl. 192b — 193b: zweiteiliges Lied zur Auferstehung, d. zweite Teil, 



91 Ma XIU 61,65-76. 

(dessen Strophenaii&iige = Ifk^ukttp hph [= kp§i\^ von Nerses Schnorhali, Schnorh 
S. 395 — 396. A. des ersten Teils : 'ttLbs^u if)ios uu.hmiru»ijf t^^ttäSiL* etc. 

.66. Bl. 193b — 194b: zweiteiliges Lied zur Auferstehung^ d. zweite Teil, 
bei dem die Abn. der ersten 7 Strophen = Xäirptakttfft von Nerses Schnorhali, 
vollständiger als Schfiorh S. 398. A. des ersten Teils: (AjuuiLr nnj^tf j^uM»ßusum\p 

fuug^jmp* etc. 

66. Bl. 194b — 196b: zweiteib'ges Lied zur Auferstehung^ 'ffkr juin.uiLuii.8kG 
TÜkMtui* etc., '/7i{ ^iAmj^t V^pf^t^ mlnt\l^^ etc. Zum ersten Teil zwei Rand- 
bemerkungen: ^ik'^jp jiUM-ppi»[iu^ffiiy und ^jtuLppamlfit ^U£M ip\ 

67. Bl. 196b — 200a: 4 Lieder zur Auferstehung nach den 4 Evangelien 
benannt, das vierte, dessen Versanfange = Ißlipa^p (!) Ij[tupttqp/j[uuf , wohl von 
Nerses Schnorhali. Ae. *U^uutM^ ^hjh ^tatfh^tf jms^tg^v mtuufffit uapbtpai^ 

tupqu^* etc., 'UjUUlur pGl| ^uu^ki UMpL.ttt3i iAdu^jm ^tutiJrmff Mq^ mpht^udpi* ctc, 

'ttjuuiLr ]uir|f»c/7it«iAi [dazu hinzugefügt «^^j ^mt^kßmg. /'v' etc., 'trnriniiruic 
uirb(||ttii^ iujitiuup ^tut^gugg^ iu2jutup/ip* etc. 

68. Bl. 200a — b, 203a— b : Lied zur Auferstehung von Nerses Schnorhali 
wie Schnorh S. 391—395, d. Abn. der Strophen = hkpuku lim^itti^linu [i^mjug. 

69. Bl. 203b, 201a— b: Lied zur Auferstehung, 'Kn.uii.|jw«.jw/Är p ^mUrq^ 

^"qf^ ^uiqhtuf_ utpL. muip\u»^huti^ etc. 

70. BL 201b— 202b, 204a— 206a: 5 Lieder zur Auferstehung, d. vierte 
u. fünfte, deren Strophenanftuge zusammen = \ßkpub§t^ k ^jug iuif^nti^[^'\nttl/^ 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 388 — 391. Ae. der ersten 3 Lieder: 

/7l{ fuii|^rui&UljG|irMi^ .g^tugpuM^unJu^p hpqnaU etC, 'ifuiqULlfpG ijuutuug ^flii tfptu^ 
S^ffb npqffii • ^»utn^kp iiät^if^tfpi\ etC, 'U/Vi^ hl^utj^ uMfUtt^uh» upu^^tunaa^ 

ßbrni^ etc. 

71. Bl. 206b— 207b: zweiteiliges Lied zum Fest der Himmelfahrt Christi 
V. Stephanos. Die Strophenanfänge des ersten Teils = UutbtjmAuup t Ae. 

quäi^S^n il»pp^nt^bmU etC. 

72. BL 207b— 208b: Lied zum Fest der Himmelfahrt Christi, 11 
Strophen. A. 'frG {i ifjics kkG m^hqiuu^tu ^fhtaiSutf etc. 

73. BL 208b -210a: Lied zum ersten Sonntag nach Christi Himmelfahrt, 
31 Strophen. A. 'UjuuiLr brqu uankmi qm^Vb s^k^mmli^ i^pVfi"^ etc. 

74« BL 210a— 211b: Lied zumFestder Herabgiessungdeshl. Geistes, 25 
Verse, das letzte Wort eines jeden als Anfangswort des folgenden wieder auf- 
genommen. A. 'OLusuiGuiLr h\X%X3^uag inju utUtmlnug ij[i/iitaß t kVbuiß uStJ^utl^ß^ etC. 
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75. Bl. 211b — ^212b: zweiteiliges Lied zum Fest der Herabgiessung des hl. 
Geistes, von Nerses Schnorhali, zusammen 37 Verse, deren Abn. = "bltp^ 
ithu %iluu^k ut^fit mfnln^jf ftttauum pM/b^ ftiti^ »»fi, d. erste Teil Schnorh S. 401, 
A. des zweiten %hpf^a^hußnL^ ^^WP ^i'^'^V ^^^' 

76. Bl. 212b~214b: zweiteiliges Lied zum Fest der hl. Rhipsime und ihrer 
Genossinen von Nerses Schnorhali, zusammen 23 Verse, deren Abn. =; 
hkpukttp iun ^ifitipM linjA t, d. zweite Teil (Vers 8—23) Schnorh S. 
468 — 471. A. des ersten Teils: Iriiruiliruic uirbqJMf^^ pituAiuip juipLttßm^^ etc. 

77. Bl. 214b— 215b: Lied zum Fest der hl. Rhipsime und ihrer Ge- 
nossinnen von Nerses Schnorhali, zum Teil Schnorh S. 471—472 1. Z. 

78. Bl. 215b— 216b: zweiteiliges Lied zum Fest der Verklärung Christi, d. 
erste Teil mit Wiederaufnahme des Versschlussworts als Anfangswort des folgenden, 

'Uri{l{lUli||iiAr gi gtijti ^n\p p ^ug i'UM^ tV""!! ^tc, 'b«»fr ^^ u9gJim^$a %mpm^uiB^pq^ 

futJ^i^ui^t^ etc. 

79. Bl. 216b— 218b: zweiteiliges Lied zum Fest der Verklärung Christi 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 404—406. 

80. Bl. 218b— 219b: zweiteiliges Lied zum Fest der Verklärung Christi, 
*\ßXiT |iifii uifiujLnr |unr|i;i»A^i^' etc., *i^jp 'Ißk^'J^wi 4^^^^^/^^ etc., zusammen 19 
Verse, davon einige (Bl. 218b Z. 17- Bl. 219a Z. 2, Bl. 2l9a Z. 13—15) Schmrh 
S. 403,11-18, demnach wohl das ganze von Nerses Schnorhali. 

81. BL 219b — 222a: zweiteiliges Lied zum Fest der Himmelfahrt Mariae 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 407 — 412. 

82. Bl. 222a — 223b: zweiteiliges Lied zum Fest der Geburt Mariae von 
Nerses Schnorhali, in der Ausg. als Lied zur Geburt Christi bezeichnet, 
Schnorh S. 371—372 (d. Hschr. hat jedoch 3 Verse mehr) u. 367—368. 

83. Bl. 223b-224b: Lied zum Fest der Kirche, 14 Verse. A. 'ÖuiiLui^f 
uiGouirj^i^^'fer tuifkpii^^ffi/iii i^j^ uit,pf;% j^^pf^ppi^^ etc. 

84. Bl. 224b— 227a: zweiteiliges Lied zum Fest der Kirche, zusammen 25 
Verse, deren Abn. = tßkpukttp h hp/^tt p nng^p. hlghqhg^t also wohl von Nerses 
Schnorhali. Ae. 'Irnruiq^nmirfi |upGi||w«^i^«>t|i pkpi^ptnuj giAt^tuiml^ etc., *h 

Lnutinju tupi/mfit gun. £^njg/k* etC. 

85. Bl. 227a~228a: Lied zum Fest der Kirche, 15 Strophen A. 'bpif 

qtupJußtUMip ^pt ^"'P^^f^* etc. 

86« Bl. 228a— b: Messlied zum Fest der Kirche, ''ßppvtnttti k^htui ^M»^tu^ 

%§uj\iuufhtn ß itn^j^p.* etc. 

87. Bl. 228b— 230ai zweiteiliges Lied zum Fest des Tabernakels, 'ArnrßnLPn 
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pt^fuupi^ui^q. tfuMptfLa »tcpki^* ^^^-y zaBammen 20 Verse. 

88. Bl. 230a — 232b: zweiteiUges Lied zum Fest des Kreuzes, beim ersten das 
Versschlusswort als Anfangswort des folgenden wiederaufgenommen, zusammen 
38 Verse. Ae. '£r|iuil{G ^ JJmjG \jüllo]ifuli^ti£!h tffii' etc., 'H|»7: mt-peSbhuti^ h§a ifunjut 
lllAutg* etc. 

89« Bl. 232b— 234b: zweiteiliges Lied zum Fest des Kreuzes von Nerses 
Schnorhali, Schnorh S. 412—416. D. Hschr. hat am E. e. Strophe mehr. 

90« Bl. 284b — 235b: zweiteiliges Lied zum Fest des Kreuzes, %vlt [uiirfinLri} 

i|bGuig pkpmgJfL fdttui^g F^fP^B* ^tC, 'Uumu/iMtuM^ IptiUl/ultiu^^ mbtttu^ ifuujut 

^lätiMig* etc. zusammen 15 Strophen. 

91. Bl. 235b— 236a: Lied zum Fest des Kreuzes, 7 Strophen mit Wieder- 
aufnahme des Schlussworts jedes Verses als Anfangswort des folgenden. A. 

£r[lUll|G \k lf{lll u/iMptt^pq^ ^ffit uiitk§i ^pitb^ut£^ %mj%iaptup* etC. 

92. Bl. 236a— 237a: Lied zum Fest des Kreuzes und der Auferstehung, 
Dsh Nr. 160,4 mu, d. erste Strophe auch iam S. 519. A. *bu iuijG q^uin.[iL&|fy«J^' etc. 

93. Bl. 237a — b: Messlied zum Fest des Kreuzes, 'i^V^^Afl^ iliri^mqttjit 
ßtftjftup, ai£ hpmbkuii ^Mujm* etc, die Abu. d. Strophen = 'fippumn. 

94. Bl. 237b — 240a: zweiteiliges Lied zum Fest der Propheten von 
Nerses Schnorhali, ScJ^norh S. 428—432. 

96. Bl. 240a — 241b: Lied zum Fest der Apostel Petrus und Paulus, 
'ttjuuiLr ^uii[l{bg|ii7^ ^gt^up^ ij[t/biug* etc., d. Abn. der Halbstrophen in alpha- 
betischer Folge. 

96. Bl. 241b— 243b, 253a: zweiteiliges Lied zum Fest der Apostel Petrus u. 
Paulus, '^ni.|u bl{lji^bgn L ifj^ i^^Stt» uiu^p^ki]^^ etc., 'Ujtiutt^ Bl^^'^t^ 

kqf\u»p^ etc., d. Abn. der Strophen = 'hinfirttm dtum^U tanm^iufli uihmpau^* 

97. Bl. 253a: irrtümliche Wiederholung der Anfangsworte (s. Nr. 95) 

98. Bl. 244a — 245a: zweiteiliges Lied zum Fest des hl. Antonius des 
Qr., das zweite von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 435 — 436; A. des ersten 
Liedes: *UEisvlfit^ia uJirtutspump j^n^uuuff* etc. 

99« Bl. 245a — b: Lied zum Fest des hl. Antonius d. Qr., 'KGsnGnus 
u/kmupump i^tiilutmg* etc, verschieden von Nr. 98. 

100. Bl. 245b — 247b: zweiteiliges Lied zum Fest des hl. Eustratius u. seiner 
Anhänger von Nerses Schnorhali, '/■ ^nrlipri|uil)uiG AÄr/i %uijlritnl i^uUkt^u 
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etc., *S\rr U. IL^/»'-^^ i|rO^«**-«r i^f}««p»ii ugutp* etc., die Abn. der Strophen beider 

Teile = h 'ühpv^ut j^ unä^pSb bg»utnmumlrntt* 

101. Bl. 247b — 250a: zweiteiliges Lied zum Fest der Erzengel von 
Nerses Schnorhali, Schnorh S. 418—423. 

102. Bl. 250a— b: Lied zam Ostersonntag, '4uii.ni-G mpl^^tuijfkmi 
qpmhintl qj^irp^%uuti* etc, 13 Strophen. 

103. Bl. 250b— 252a: zweiteiliges Messlied zum Totenfest, 'h i^qkpkkmi 

%nptti^uMi %upiU9M^^ut%^ p %np§ul^ui^ CtC, 'fitupp ^^tP P^P^*'*^ ^"^2^"^^* F^'Pt 
nqptj%* etc. 

104. Bl. 252a — b: Lied zum Fest der Geburt Christi von Ter Sargis, 
d. Sohn des Fürsten Johannes. Ü. ^^pt '»*""g^*"i uA'miJbapt^ijtj tTb^fi 

uiG|bquiGb]Ji puifiC puiG|A|rttf^ifr<»^' etc. Die Abn. d. Strophen = Sip Utupi^pu* 

105* Bl. 252b: d. Ü. eines nicht vorhandenen Liedes: ^Su^q^ uppnjh \ßhpf»p§tp 

106. Bl. 253b — 255a: zweiteiliges Lied zum Fest der Apostel Petrus u. Paulus, 

'UjUUlLr innja^k'ui putfäflng^p^ tuigtimg* etc., ^hutpnu L. ^uttJingi ^ptttnt6kf;p0 

upup^mit^* etc., zusammen 23 Strophen. 

107. Bl. 255a — b: Messlied zum Fest der Apostel, *bpm%h£p m^m^hpm^, 

ButJ^^huB^j^ pjufibffb* etc. 

108. Bl. 255b, 257a— b, 256a — b: zweiteiliges Lied zum Fest aller Apostel 
von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 423—427. 

109. Bl. 258a — 261a: vierteiliges Lied zum Fest des Protomartyrs 
Stephanos, d. erste (wegen Bl.-Verlustes zw. Bl. 257 u. 258 ein Bruchstück) u. 
zweite Teil von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 455,20-28, S. 456—458. A, 
des dritten und vierten Teils, '/* juiGifuißuiruir i^uin.|iy/1^ fimpttummSt^ juMja/kkuM/^ 
etc. (26 Strophen), 'hui^iuauip^uiMMttf^ L. tunsuH/ii ilßli\u»/ etc. (8 Strophen)« 

110* Bl. 261a— b: Lied zum Fest des Protomartyrs Stephanos, ^Imr 

^Uin.n]G llVbmg mm^fm^mm^mutnäSb^ qpuipitaph^ CtC, d. Abn. d. Strophen = ^mfuutiUpu* 

111. Bl. 262a — 263b: Bruchstück eines Liedes zum Fest der Apostel 
Jacobus u. Johannes, d. Söhne d. Zebedaeus, von Nerses Schnorhali. 
Schnorh S. 450 1. Z.-454. 

112. Bl. 263b — 264b, 244a: zweiteiliges Lied zum Fest der Patriarchen 
(Kirchenväter) von Nerses Schnorhali, Schnorh S. 433-435, 437. 

IIS. Bl. 265a — 267a: Bruchstück eines Liedes zum Fest des Kreuzes 
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von Varag von Georg. Die Abn. der vorliegenden Verse = [^]npi^tu luA. 
114. Bl. 267a— 269b: Prädikationslied zum Fest des Patriarchen Nikolaus 

vom Vdp. Moses. Ü. ^l^uMpnii up^njh h^ij[iuMJiutjmtt^ fkMujptuu^mfht ITni/tt^u 

116. Bl. 270a— 272a: Prädikationslied zum Fest des hl. Jacobus v. 
Nisibis vom Vdp. Moses, 10 Strophen, deren Abn. = ITutlutti^ kpt^. Ü. 'ßtupati 

A. Vbh^ml^ua^^ miuäii^u mkttng^fi^* etC. Abn. = lfna[u^$a^ u^ku» 

116. Bl. 272b— 276a: Prädikationslied zum Fest des Propheten David 
und des Jacobus, des Bruders des Herrn, vom Vdp. Georg, 11 Strophen, 
deren Abn. = ^ht^pt^mj puA. U. ^'flutpn/i ^wc^^ dmpi^ptpit L ßtu^n^pauj 

t^hpmsitAg* etc. 

117. Bl. 276a— 279a: Prädikationslied zum Fest des Heerführers Sargis 
vom Vdp. Georg, 10 Strophen, deren Abn. = ^upt^bm pmk. U. ^"^mpnti uppn/ii 

üuapt^^ Umt-pMu^mpf/it &f»pf^ ^H^ptf i^gupqMuugirmft uuiMr^lmt/'. A. '^pir£nff% p 

j^pipi"' uAqpu&^tugf* etc. 

118. Bl. 279b— 280b: Bruchstück eines Liedes zum Fest aller Märtyrer 
von Nerses Schnorhali, Schnarh S. 438— 443,i. 



Ma xm 62. 

Bl. 133 (Ir. 119, 133b) + v. u. h. je 3 Dckbl. — Gr. 11x8,5 (T. 8,6x6,7). 
— St. Pp. — Z. 13—14. — Sehr. Krs. — Ebd. Pppd. m. Ldbz. — Schm. rote Ün., 
Abn. n. Azn. — Zst. gut. 

Sammlung kirchlicher u. weltlicher Lieder mit Neumeu. 

1. Bl. la: £. auf d. Ealendarium bezügliche Tabelle. 

2. BL 2a — 4b: Kirchenlied zur Auferstehung Christi, d. Abn. der 
Strophen = ^ptvpt* A. ^*hlrpmt^nj% ^"jfi» f'jtff i^wf*»»/^^^ etc. 

8. Bl. 5a— 35a: 112 Messlieder zu Herrn- u. Heiligenfesten, 1 — 26 zu 
d. Festtagen d, Geburt Christi, 27-38, 110—112 zur Auferstehung Christi, 
39—48, 102 zu d. Festen der Gottesmutter, 49—51, 103—104 zu d. Kreuz- 
festtagen, 63 u. 93 zum Fest der Verklärung Christi, 64—56, 105 — 106 zum 
Fest d. Herabgiessung des hl. Geistes, 57, 61 u. 107 zu d. Kirchenfesttagen, 
72 zum Fest des Einzugs Christi in Jerusalem u. d. Auferstehung des Lazarus, 
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74 zum Fest d. Darbriogung Christi im Tempel, 75 zum Fest d. Bundeslade, 
101 zum Fest d. Himmelfahrt Christi, 98—100 f. d. Fastenzeit (darunter 99 u. 
100 in neugriechischer Sprache), 52, 62—71, 73, 76—92, 94—97, 108—109 zu 
d. Festtagen der Heiligen. 

4. Bl. 35a — b: E. nachträglich von ungeübter Hand eingetragenes Lied auf d. 
Jungfrau Maria. A. ^bfrip \= t'^ktl ^'"'^ %aflut% kttf iyMr|fr«j^ qtfs. ^ß^l^pft^^" 
[= ^suiqjg/tMu/i$uMt hu]' etc., Dsh Nr. 343,9 ^, nach Dsh auch im 'ßinufi /^mj^au^mit* 

5. BL 36a— 39b: Kirchenlied in 8 Strophen, deren ursprüngliche Zusammen- 
gehörigkeit durch d. Strophe 2—7 nur angedeuteten, Kehrreim erwiesen wird, 
jede Strophe mit besonderer Ü., 1 — 4 zum Fastnachtsonntag, 5 zum Fest d. 
Propheten, 6 zum Fest d. Taufe Christi, 7 f. d. Grossfastenzeit, 8 zum 
Fest d. Auferstehung Christi. Ae. *bpt^ jut^^ißtu^uA k^q.kat^' etc., U^uiju^taSit 

fftuit^ittip' etc., 'ÜSbtuqjp^i^^ lp"gi* etc., '[r^»«^^-t ^mAm^ etc., 'hy^-ukmi U 
impdktui* etc., 'ft«N|»».-«^ tuifl/itp* etc., %mp pdtuttm jutjaa%p* etC, 'A ^t^q^t Ät/*» 

jttg.ttuut^* etc. 

6. Bl. 40a— 43a: Gesänge zum Sanktus, tarn S. 528—530* 

7. BL 43b— 46b: Gesänge zum Sanktus an hohen Festen wie Ostern, 
Gründonnerstag, tarn S, 530—532. 

8. BL 47a — 48b: As.-Verse d. ^u&tänutfint-lu'QteBänge u. d. folgenden 
Psalmen für d. Nachtoffizium d. Feiertage in d. Reihenfolge d. 8 Tonarten 
(Kirchenmodi), Zkg II 12-29. 

9. Bl. 48b — 61b: Ae. d. AUeluja-Gesänge d. Nachtoffiziums d. Herrnfest- 
tage, ikg II 48—60. 

10. BL 62a— 63b: Ae. d. Mesoden zum Abendgottesdienst der Festtage 
d. Geburt Christi, d. Marienfeste, des Festes d. Auferstehung Christi, der An- 
kunft des Herrn, der Kirche, der Sonnabende, an denen Heilige gefeiert werden, 
der Märtyrerfeste, der Busstage, d. Gründonnerstags, Karfreitags u. d. Kreuzfeste, 
Zkg II 156—158. 

11. BL 64a — 80b: Introitus-Gesänge des Mittagsgottesdienstes, ikg II 
122—128, iam S. 327—347. 

12. Bl. 81a— 87b: Ae. d. AUeluja-Gesänge als Vorgesänge zu den Ev.- 
Lektionen des Mittagsgottesdienstes d. Busstage, d. Auferstehungstage, der Zeit 
von Ostern bis Pfingsten, des Festes der Herabgiessung des hl. Geistes, der 
Bundeslade, der Kreuz- u. Kirchenfeste, des Festes d. Himmelfahrt Maria, d. 
Geburt Christi, d. Darbringung im Tempel, der Heiligentage, des Gründonners- 
tags u. der Märtyrertage, Zkg II 141—146. 
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13. Bl. 88a — 118b: 28 Kirchenlieder für Festtage, die meistens zum 
ScUuBs der Liturgie und bei Vollziehung gewisser Riten gesungen werden, 
a.) Bl. 88a — 89a zu Mariae Verkündigung, die Abn. d. Verse in alphabetischer 

Folge H — 4* A. tßaJrmp^ ^^f • ITuMp^nattf qnp ^'"pppti gt^qfAtuäJip^kyug* Vgl. 

Dsh Nr. 514,4 u. Ma XIII 64,i. — b.) Bl. 89b— 90a: zu Mariae Verkündigung, (nach 
Dsh Nr. 344,16 von Gregor von Aghthamar). A. ^liSbbql/b muä&mp fltApit ftmpirpaup* 
alphabetisch. Vgl. Dsh 344,i6. — c.) Bl. 90b— 91b: Auf d. Qottesgebärerin. A. 

^Ikm^mtmmi^tahffb tutf^1bf0p/fiibtui lj[tijtt tuttpp^ ^UAJt [= {[«V"]* — ^') ß^« 9ll> — 92a: ZU 

Mariae Himmelfahrt. A. Hjumt^ upupupii^ 'ü'pkP"' limM^ t^uibn^m upumptuump** 
— e.) Bl. 92a— 94b: zwei Lieder zur Wasserweihe (Taufe Christi), a.) Bl. 92a— 93b : 

A. Hju^P AuifiA l^jpud^UM% jlrplpt^g tV'^'L 4«»^«i"»4«''S^' ^^Ä 160,2 p. — /J.) Bl. 

93b — 94 b: A. flil^ tiu»pttuhtunJ» fuupi^nM^q tuju tfb^ juiju&huti Dsh 69, ^ 20 u Ma 
XIII 64,8. — f.) Bl. 94b— 98a: Vier Lieder auf d. Auferstehung Christi, a.) BL 
94b — 95b: A. %uu^ ^iiu^u/h ^f/b ugiui^tuupu% u^^^^p i^phqtttAph, Dsh 344,3i, 
BL 207 m u. Ma XIII 64,i2. — ß.) Bl. 95b— 96b: A. bi^iui ITusptuut ITm^qui^ 
l^a^gffb iujii miuuuoui^\ Dsh 157,4 u. Ma XIII 64,16. — y) Bl. 96b— 97a: 
'^"ife" ^tt^^fnutlpt p tffitffih t[miiL juipn»mJLbmX ß^un^mj^'V d. Abn. = ^ptvp* Vgl. 
Dsh 160, tt 6 ^u. u. Ma XIII 64,i7. — d.) BL 97b— 98a: A. 'ßuMfüdmU^ utp^± 
»itpmliufu ighuMi^ liuB%uB%g\ VgL Ma XIII 64,18. — g.) BL 98a— 99a: auf die 
Epiphanie und Geburt Christi, (nach Dsh Nr. 344,6 vom Vdp. Astuatsatur). A. 
'U/<fO|» uhA t iMinkufb. mü*mfi»\ Vgl. Dsh Nr. 344,5 u. Ma XIII 64,8. — h.) BL 
99b — 100a: auf Johannes den Täufer. A. V^p jnptttlmfiij^, uppbu^ jiuptiuMbqfi\ 
Die Anfangsbuchstaben = ITmlttput» — i.) Bl. 100a — 101a: auf d. Protomartyr 

StephanOS. A. 'Umtr^uuMtttti ^m^pit ^tfUj^l^^f tfutput^pnumliuiii upim1(* — k.) Bl. 

101a — 102b: auf d. Geburt Christi. A. *Uliqpliu»iitupq V'^Pb nmkt^mtfb tutjp 
^mtAtrp\ — 1.) Bl. 102b — 103b: zur Messe. A. 'IFwjp i^tjumnj u^^ip i^p$t%^puM% 
L masut^um tfirptuqptuij[Mu%\ etc, einige Vcrsc weniger als Zam S. 644 — 545. — 
m.) BL 103b— 104b: zum Feste d. Verklärung Christi (= 4jupipuiliun). A. '«/« 
[= n^u^p] Vb^uBj [= ff%^uij] i^biuiäi ß^un/H^* etc., Dsh Nr. 401,4 p Bl. 129 «r. Vgl. 
Ma XIII 64,24. — n.) BL 105a — 106a: zur Darbringung Christi im Tempel. A. 

Nr. 69, % 24 u. Ma XIII 64,io. — o.) BL 106 —107a: zur Messe. 
A. 'UppM3i ifjupafffk kpLff SbuuJSb ßp^n^^y etc., d. Abn. d. Strophen = tuiuLttm, 
wozu vielleicht e. verlorene As.- Strophe mit d. Ab. i|f gehört. — p.) BL 
107a— 107b: zum Schluss der Messe. A. 'UA^ ^d jiudV^Ju «l>»<r ^ S^p 
iapuph\kiigp\ — q.) BL 108a — 110b: Drei Lieder auf d. Auferstehung Christi. 
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et,) Bl. 108a — 109a: A. W/r««» uiitAJj[tu£p "tf'L ^^'^t"'" tutuu^tu/^ etc.^ d. Abn. 
d. Strophen = ^"1^ ^jng, am A. also wohl 6 Strophen mit d. Abn. 

^mPnqp ausgefallen. /?.) BL 109a — 109b: A. 'fr«- {j)niMmhpmg L. tgumb^tugf 

Abq^ iUMJrm^u' etC., y,) Bl. 109b — 110b: A. ITm^fnaut ITuiKiqutiAfii mgjjiimMgtuäir 

uMjtaop, ifujp mpmuitiH»jupt»p\ ^ r.) Bi. 110b — 111b: Auf d. hl. Apostel Jacobus. 

A, ^h »ftf. ^£'^"9 t^P^'pt^lpt MS^uftumln^f ^"'U'lp ""Tf UMmu^uif^ etc.y d. Abn. 

d. Strophen = b Q^qe^^^tii. — s.) Bl. 112a— 112b: Klagelied üb. den Tod 

Jesu am Kreuze. A. ^ITmpfimtt ittujp% gmäjut^^ Jhpii fl^^^jp <»« jumj^ uapmut^ 

umiJUBt^fit' etc., d. Abn. der Strophen = Vpmnnnqti^ [= ITiv^wi^]. — t.) Bl. 113a— 116a: 
zwei Lieder auf d. Auferstehung Christi; a.) Bl. 113a — 113b: A. ^Wmp^uut 
Ifmi^tpuqltu^ guB^huii p tf^f^ upupmptijfili* ^ etc.> d. Abu. d. Strophou = IT^ilti, 
worauf also ursprünglich wohl noch Strophen mit d. Abn. tu od. pup folgten, 
Dsh 166,3 Bl. 26 p] ß.) Bl. 114a--116a: vom Vdp. Prochorus Silistrathsi. 
A. *h Xtitp* munt^ ^pä^tuliif/ii bpLbgiUM. ttmglii ^nsjtpii* etc. — u.) Bl. 116a — 116b: 
auf die Gottesmutter Maria, vom Vdp. Prochorus Silistrathsi. A. *h vp''4jFtt8 
kpmblrffinui bpfuJirp^ ittujp Ifmppuut etc. — V.) Bl. 116b — 118a: auf d. Aufer- 
stehung Christi. A. *hu^ M^ ITuipfimit ITtut^quiqfiirmßkir h^btui p t'd^k^L 

qm\ppuaAm^tA JmptipMi' etc. — w.) Bl. 118b: Bruchstück eines Liedes in 3 
Zeilen auf Maria o. Ü. A. ]JK\pbtpulpt»mlHuji tt^i^^ • • • £. u^^^fp ^nju uuulpui^* 
Hierauf Bruchstück eines Liedes in türkischer Sprache, von ungeübter Hand, 
schwer lesbar. 

14. Bl. 120a — 133a: 12 volkstümliche Lieder, einige ganz oder teilweise 
in türkischer Sprache, a.) BL 120a — 121b: üb. Jerusalem, türkisch. A. 'I^^f 

u^tttA^q. attiup-ip atn^Jltumtit ^^t^ni^ "AU^f t^ iß'^PL^P 2f"^p** CtC. d. Abu. d. 

Strophen = ÜpfiPt'^ »t-AT...'; b) BL 121b— 122b: TrauerUed o. U.A. 'h^ 
u»i**'ß i^fj» ''pqt "'p^ "«- 't'^tt Vtupmfipuv* i£ut%pit, HiAptf^ etc. d. Abn. d. Strophen = 
p tiitä^ 'zur Trauer'; c.) BL 122b — 124a: Klage über sich selbst, teils armenisch, 
teils türkisch, vom Tirathsu Aruthiun. A. ^Ißnqtuqiup p lunpu^ i^muUi^, liug^imat^ 
uif^li% mjikpPiT etc., d. Abn. d. Strophen = lLpnPt^ä!k\ d.) BL 124a— 124b: 
über d. Fremde, teils armenisch, teils türkisch. A. ^^utmpbgm irp^pp ommp* ißnu 
jPiliut^i ijii tf^mtup Akiäimtt\a^ i/jf^tt äfft iiqkp* etc, d. Abn. d. Strophen = 
4^utq^. • •; e.) BL 125a — 126b: Liebeslied. A. 'A ^jt "tp^Jt J'"^tL ^ppt^t* ^pp 
ht» "tp H' etc., d. Abn. d. Strophen = b VnMjqtum,, f.) BL 126b— 127a: 
über d. Freude d. Lebens. A. ^Ut^a^inui mpmttm^^hmXg ^^m, vfapki^, mjm^p 
nLptuptuM.Jf'kmX ^p 4«' etc., d. Abn. d. Strophen = Upsflmt wozu ursprünglich wohl 
noch e. Strophe m. d. Ab. ^ gehörte; g.) BL 127b— 128a: über d. Nachtigall 
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und die Kose. A. ^ßupi^t^mgAfiu uf/pn^^ iltun^ ^qj&niJj[ tq»^iugm^fi ßitq. iltuptfb 

Bupfi' etc., d. Abu. d. Strophen = ßml^t wozu ursprünglich wohl noch Strophen 
mit d. Ahn. H" gehörten, h.) Bl. 128a — 129a: Klage über d. Zunahme der 
Laster. A. *8uii£ut^kgm% tun fta tftt£iipi9^Jip»X^ tfhqugß <^p puut •pt* etc.y d. Abn. 
d. Strophen = enq^^uAk-^ i.) Bl. 129a— 130a: auf d. Gottesgebärerin, türkisch. 
A. *l*t»Mjnpip ufujuifit^ 4fii^»^ •imn$^^ ctc, d. Abu. d. Strophen = 9»pptftt, 
was auf Verlust e. E.-Strophe mit d. Ab. p deutet; j.) Bl. 130b — 131a: auf d. 
Oottesgebärerin, türkisch. A. IThpi^ßutftp tuntlL^pi tW"P l^'^t »^pif'pp^fr*^* 
etc., d. Abn. d. Strophen = Ifmm, wozu ursprünglich wohl noch 4 Strophen mit 
d. Abn. pt"" gehörten; k.) Bl. 131a— 131b: Erzählendes Lied über d. Nachtigall, 
von Aruthiun. A. ßpifffif lj[mJptt l^p^i VHT*'L"r^ifi' utnäu^t pi /^^ upumut^ 
%ätiu/ etc., d. Abn. d. Strophen = ßwj.**.; 1.) Bl. 132a — 133a: auf d. Gottes- 
gebärerin. A. ^ßagjtutfinl^ fiat upA^u»if ^«v£jf^|^ mtpu^it^ ^%u»jhtu jfut* etc., d. 
Abn. d. Strophen == 6utlj^/u/biii* 

Ma Xm 63. 

Bl. 130 ar. 23b, 24a). — Gr. 15,2x10,4 (T. 11x6,2, von Bl. 26 an 12,6x8,6). 
— St. Pp. — Z. 12—17. — Sehr, bis Bl. 23 u. BL 126—129 find., sonst Krr. — 
Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — Sclmi. roto Abn., Azn. u. Ün., Bl. la einf. rote Yogelinitiale 
u. Rdvz. — D. 1698 (s. Bl. 122b). — 0. Khawtheaj (s. BL 122b). — Schrb. Bischof 
^rH"P von Baberd (s. BL 122b). — Mmd. BL 123b. — Nschr. Bl. 122b— 123a. — 
Bm. BL 24b 2 Stempel. — Zst. ziemlich gut. 

1. BL 2a — 5b: Lied, *ljtuu»pnu^ tipiup^pMon pkpiAnjUt "^ Ifqjpu^^ ttpptr^ 

iß^' etc., Dsh Nr. 373,» Bl. 129«*. 

2. Bl. 6a — 8a : Lied, 'Ua ^kq^ t^tt^htt Autj%ßn tfhqfuj , p ttfrph£kmff pmdu/Sltlk^ 

IfUBj* etc. 

3. Bl. 8a — 10a: Lied, *Klage des Priesters' genannt, vom Vdp. Ara- 

khel. A. ^i^uBj^hu l^aqiitf^ VL* P'''$'"ji^'"ff tfuip^^tit[^t KunJ^mßat P^ Mp^Lmlpu/ etC. 

4. Bl. 10a — 12b: Totenlied eines Priesters. A. ^flpqp^^ inäjtmj i^^\i/u 

6. Bl. 12b — 14b: Auferstehungslied [Christi], ^t^utg.ßli Jp upuj^\utn. mhvmi 
uMipthA, p jiujit ^mtnsup^g^' etc, Bsh Nr. 412, 5 (Ji/^. 

6. Bl. 14b — 16a: Lied zum Vorabend von Ostern u. Weihnachten von Nerses 
Schnorhali, %«p ^u^qß^' etc., Schnorh S. 370—371. Vgl. Ma XIII 64,i8. 

7« Bl. 16a — 19b: Lied von Nerses Schnorhali, ^IkmuajuMjn in^jinj , 

mpkii^Mfktl^ mpgpup. tun pu /*»|/i» ^utt^kmj • S\rp, nqnptfkui etC. Zhg II 11. 
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8. Bl. 19b — 23a: Lied v. Nerses Schnorhali, 'H^Jb^^P^ «r«/lX*.> mn. ^m 

m^mu^ftfl lipn^'^t %»»jkgkiui* etc. Vgl. Zkg II 10. 

0. BL 25a: Gebet an Christas um Erbarmen, 'bptAhtui tuM^fm^ffit pjmgkp 
ltilt^§j&* etc. 

10. Bl. 25b— 122b: Gedichte vom Priester Tonakan, a.) Bl. 25b— 29b: 

*S^piA ttmhq^\hif ^dmpifb iA^^^m'ii L q^^w^tl^ ^^ ptAm^mV etC., b.) Bl. 

29b — 32a: 'Sfr/r ptf IL»^»'-«»^, gkp oijfkm^m%, %Amlim%l^u muki antti^ ^mV etc, 
c.) Bl. 32b— 89b: 'ü%m.uAhgP qji» pm%mij^m%, hat iJiipm%p^% ^^^mpmlpM etc., 
d.) Bl. 39b— 42b: 'Wri %AmliuSlt u/tnup^uübj^n, u*t ^, St^, um[ui]jgltmi pulk^v' etc., 

e.) Bl. 42b— 44a: 7»^ St/r, ma,^ /fbA l^ßMutphp»g^^% iiiimfrii »impiimj p ^gäuqßpmg^ 
^A-V etc., f.) Bl. 44a— 45b: 'SAm^m^ tptff, y»»- i^t« qphatüi qP^kp ßnpk^ 

uufk% ^uutüM%' etc., g.) BL 46a— 52a: "hm.^ tg^gt^ %AmlpA^, muBif ^^it^if^^^Jl 
^«f um,jMB.qJh,' etc., h.) BL 62a— 56a: W^, ay P«VSP lh i«««*«»^^^ t ^'"L 

ui%iuju mpqhiiu%lii,' etc., i.) Bl. 56b— 64a: ^ß-aä.^ u»lim%l n^t^ ^%mlpJb^, pm%bpa 

iutihtT hu liioqpii' etc., j.) Bl. 64b— 69b: 'V^pinpn ^h%^g \k^m^m^»a^%^ p^pi^ 
ju^atuBj ^n d^w^^' etc., k.) BL 69b— 73b: 'U^uMikit ^^kq^ H^n^m^m^ph u 

pmpkugb uAgiA^ jiuiuulfik* etc., 1.) BL 73b— 82a: 'S\pp, nqupifkiuj ^n ^iunmjph, 

uMji jf qnun^ ^huitiAm^l^i' etc, m.) BL 82a— 83b : '&## %^%^lim% ka ^^dmpm^, 

»ypmu umnki ^^puägm^ etC., n.) BL 83b— 84b: X«^. 8t|f, i^uijhj^u Pif. UiiupJm^, 
upul^kuij p iiupkuy qfiif, t^P"^* «tC, 0.) BL 84b— 87a: '/^«»^^/v U. ^mp^ i^^pi 
iuqm^kd, /^nmiuAo^ mpm^iM ^'»^J^kit' etC, p.) BL 87b— 90a: 'ßui^uipt^ k^^p 

Mfkpi p itopi, ^«Skj ^«,4 gß%„,j ^kii ^ %uBpdi:' etc., q.) BL 90a— 94a: 'kuAkuBj 

qpti, Sfr/r, UV^&'^J» upumnuypm%ngti ^uMugm/ etC, r.) BL 94a— 99a: Upti- pu»%^ 
UMupliUB% tiq^u Päiu^km^, ui%juif^ ^ Jkq» liuqmlukmß' etc, 8.) BL 99a— 103a 

'ß'i quAß^apu aup^uuttupi^kti, L q/Ai^li^ ^ iiui^ ttuiuHüku' etc, t.) BL 103a— 107a 
'i^P4t ^ ktupMup^ nuM^ pm^p, u'^at'B V^^ utp'»4_ "P'^t' etc., u.) Bl. 107a— b 

'^uipm t q^i^^q^ "tp^b "i» '^"^g^ V^^ ^ Bäau^ki; etC, V.) BL 108a: W/r, 
muM^ ffk^ iUiBiPki uiumuSb^^ffk mji ^cifj^ni^t»^ qkptuj %ttpllh* etC, W.) Bl. 

108a— 110b: 'hu ^A^I^Jh tpkfC [= ^/»^H '^•"iP 4"*- pkpkiT qllm^^^^j, qui;,m%mi^% 
upupm i ^uMukiT etc., X.) BL 110b— 112a : '4^«*^Piußtp* SiAm^Jh, ^(u^p p iuMpkmg, 
ifmuluu^t t^M. pBupkuMß, e^^Ub^u iluuHkmß' etc, j.) BL 112a— 115a: SVp H 

ef«»-«! ^jp^u^mu, piint» ijfw*. Vutl.k, ngiupatttt^\^SfLH ^u »Ijuipl/k [uuM^uS^i' etc., 

z.) BL 115b— 161b: *Si^duiumm^ffJi% /^(Ihpii jp*tuipuig%i, ngu»%liuuPI^^'^ ifktiuBß% 
jfif^ i»u yup^t^ etc., aa.) BL 117a— 118a : Um^^^^k muuki ifktiJ^ /^»^ i^^^ 
mut^kmX%, up äfkii^ mnkuii Vb quM% ^ u*»^^p •iuqmV etc, bb.) BL 118b— 120a: 
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ifunn^ tnutü* etC., CC.) Bl. 120a — 122a "ßtA^ ^uM^lnti 8^%»^-% fuä^» uttim^uuppfi, 

L uuL.m i uiJ\fi»mfi ^^ quM^ ^utjfiu* etc., dd.) Bl. 122a~b: 'Wä f*»^pt^ i? 
U. Bl. 12öa — 128a: Belehrung in Versen, */7^^ ^uipauajo^u ^»tntjt juput^ 

mf/ir, ^ß'uiiql' fitttfutM. pt»UMJift l^qffjbl* etC. 

12. Bl. 128a— 129b: Lied, 'Warnung vor dem Hochmut', vom Vdp. 
Arakhel. '[-'^J«* tiuutV^m^ i^tfp^u l^'pt iptq^uptanM^p^ i v^v^lF ö^^., Dsh 
Nr. 398,2. 

Ma xm 64. 

Bl. 73 + V. 2 Dckbl. — Gr. 20x13,6 (T. Bl. la-.62b: löx9, Bl. e3a-73b 
ungef. 19x11,6). ~ St Pp. ~ Z. bis Bl. 62: 22, dann 27. — Sehr. Err. — Ehd. 
Pp-Umschlag. — Zst. gut. 

Liederbuch: 1. Bl. la — b: Alphabetgedicht tt-Jf. A. 'UäJnn^ti ^hq^, 
ITiupjksuir' etc., Dsh Nr. 614,4 u. Ma XIII 62,i8 a. 

2. Bl. 2a: 'Ißnirqpir tmu^tup* etc. von Gregor von Aghtamar, Dsh 
Nr. 344,16. Vgl. Ma XIII 62,i8 b. 

8.B1. 2b— 3b: 'Ujaop mA t ^Ib^ifkuMV etc., D^ÄNr. 344, b. Vgl.Ma XIII 62,i»g. 

4. Bl. 4a: '\ru»ii]^k -y-V*«"» ^^q^uj^ü' etc., Dsh Nr. 160,i. 

5. Bl. 4b — 5a: ^i^ppHttt^tt^ tuju^p dk^ f^m^ml^ti nnA^gja***^ etc. 

6. Bl. öa — b : %ni^Mli uluatmt^Jl'k^ paqjpufkptup' etc, Dsh Nr. B14,i, nach 
d. Abn. Sl;p Ikiuu^iui y. Arakhel. 

?• Bl. 5b — 6a: '4«7|» ^njA^ ^ juijp^, kp^mp utqofipik • . .' etc., Dsh 
Nr. 100,1 i^. 

8. Bl. 6a~6b: '//^ qiup,riAuig^ luap^uM^i^' etc., Dsh Nr. 60,2o. Vgl. Ma 
XIII 62,18 e ß. 

9. BL 6b— 7a: 'llju^p g^b^uMj h^n^-m^tJ"' etc. Dsh Nr. 69,28. 

10. Bl. 7a — b: 'i^f J-f»» »lm»nMug f^mt^unp uiju^p h^kmi* etc, Dsh Nr. 69 ^ 24, 
Vgl. Ma XIII 62,18 n. 

11. Bl. 7b — 8a: *Ujit^p ß%^u»ii mpmpuM^^ juppmju'&uakmuittM* etc., Dsh 
Nr. 69^, 26. 

12. Bl. 8a — b: '%uu,^ t^^mliuiu ^ffb uimt^upA' etc., Dsh Nr. 344,2t. 
Vgl. Ma XIII 62,18 f. «. 

13. Bl. 9a: %np ^mqp^ ugiuj^iun gag^iuM. u»j§fp^ etc. Vgl. 14 u. Ma XIII 63,8.' 

14. Bl. 9a — b: ^^tAm^^ mpmmuoyu^ u^iV** v^p^^^^ ^tc. D. Abn. v. 

13 U. 14 ^ \fkptthup k ^atptftip^mti. 
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15. Bl. 9b— 10a: 'km%u&gfAi isu^hmi k^fib /r s^bgfkfMfuiVb* etc Abn. = 4lr«fmu.^f . 

16. Bl. 10a: ^b^hiui irmp^uuf ITmi^niuqblbuig^, mfr uMi^i^,,„M etc , Bsh 

Nr. 160 tt 6. Vgl. Ma XHI 62,i8f/?. 

17. Bl. 10b: '"hmijtp ^ypyt^ml(u mn. qj,^^ etc., Bsh Nr. 160 tt 6. Vgl 
Ma Xni 62,18 f;'. Abn. = 'hpt'fP^ 

18. Bl. 10b— IIa: *6mj%duut u^puil mkpmliuSu l£9hiui InAnSÜu' etC Vffl 

Ma Xni 62,18 f<J. * ^' 

19. Bl. IIa: 'ßusphiUM. juitjiä^ ^pp'»pqlfb, ^"iip ^pirimuii^' etc. 

20. Bl. IIb: 'lljsi^^p Ihup mpL ^phuMi p %npuMtipiu^ etc., Bsh Nr. 344,2i. 

21. Bl. 12a: *lkjuop uAi^piA^^ i^op if^m^^' etc., Bsh Nr. 69 V- 6. 

22. Bl. 12a— b : %bpi^p^hugnM^ Ei^f^^^p i^ii«Ä-«4' etc., Bsh Nr. 69 ^ 6. 

23. Bl. 12b: ^Ujuop un^^p ^utfph Um,^m^mS^ k^ktu/ etc. 

24. Bl. 13a— b: 'Uju^^p spfi^iuj iku,np% ß-ua/n^p^ etc., Bsh Nr. 401,* /t. Vffl. 
Ma XIII 62,18 m. 

35. Bl. 13b— 14a: 'Ujuop ^u^ppPti t^bimufliunukuAi hbku,i' etc., Bsh 
Nr. 343,6 ^. TL, 

26. Bl. 14a— 15a: Alphabetgedicht, lk^%. A. 'lUmpiudiuiim^ ^pm^mfr 
ituit^ntjuV etc. Bsh Nr. 344,8. 

27. Bl. 15a: 'h^lil» hmnfr %itui% hu, u^pma^ ^t: etc., Bsh Nr. 343,9 (h). 

28. Bl. 15b : 'hqhmi S^mpA uhatmf^, hpIpiUB^p mp^m/tfb' etc. Abu. = fr/.i^ 
^ ITmlii^ub* 

29. Bl. 16a: '9^f^^^u#/ ip»^Ä j^iz^i^^^' etc., Dää Nr. 160,? »t* Abn. = 

rutittijtm^* 

80. Bl. 16b— 17b: *lk^n^^„^i^ ll^juiAi ffmptunt buijn u^n hiut^M, hiLiiu/ 

etc., Bsh Nr. 69 9» 28. ^r r-t / 

31. Bl. 17b— 18a: ^Uün^uinph fuupuA, ßm%^% phuJi^pu^' etc. von Karapet, 
Sohn des Jakob, Bsh Nr. 156,6 (^i^). 

32. Bl. 18a— b: 'U^u^p bqL ^uig^ qp^t'nj'h' etc., Bsh Nr. 160,4. 

33. BL 18b — 19a: '&## ^mfit qu»n^gj^n»^i umkd^ etc., Bsh Nr. 69 ?• 14. 
84. Bl. 19a— b: 'bu,^ t "bu^Ami.UL hpL.hgu.MJ etc., Bsh Nr. 160 tt 4. 

..n..^^'^^' 19b-20a: ßnHuM^t^ M& sfu^p^uspt. bp^pu^us^o^^ etc., Bsh Nr. 
160 u 10 «f. 

36. Bl. 20b: 'V> i^«iP7«.«»*«. £ei^a.p(^)u,«t4fl,Jk «.*p^ a-HaOAtu' etc. 

Abn. = ^ui£iHLMmp, 

87. Bl. 21a: ''Ici'^jh i'^'i'ifi^h ^"'i'^ii'' etc., DM Nr. 344,2i. 
38. Bl. 21b: 7» y^^if «i^ÜL«^ u,^/..' etc., Bsh Nr. 514,6. 
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39. Bl. 22a— b: 'U-iLpp tlmi^ ^^wHa&wjq %w^hfP' etc., Dsh Nr. 16011 10 «'/V. 

40. Bl. 22b— 23a: "hhpa,q„j% jkp^ts 'it'-a-''^' etc., Dsh Nr. lOOtt 8f. 

Abn. = ^ai£Huump, 

41. Bl. 23a — b: '^kmpau L ^wi^»« ^^umaiki^g upup^iA^ etc., Dsh 
Nr. 69 9- 17. 

42. Bl. 23b — 24a: 'U-ipp mmu^ui/ii ßm^ap -pq/A apnimtulu' etc., DsA Nr. 
160U hu.. 

43« BL 24a — b: '^utqutiaa/h^^ lk»*i^^^»*^uti^^, ui%iusqiu^uiit L. tf^^in fyuAMpik^ 

etc. von Nerses Schnorhali, Dsh Nr. Ö47tt 1. 

44» Bl. 24b— 25a'. ^Kttdlut/^ "'P^'^Jt %ut^wmui^uiß , piu^q L »qv^^lj^q^ 
qpbng^pusg* etc« 

45* Bl. 26a — b: '^usj^uiu^hmiu^ f^u/bnt^^ tuqt^^ altup^t^uiuihtnuMß ntJ^ti 

piufipb^ etc. 

46. Bl. 25b: 'rfßifi^«/*.i»/»o^'fc u/ituiuiuimlfb, tJk^LMiimß' etc., Dsh Nr. 160 tt 10 «A|». 

47. Bl. 26a — b: ^bpfufb^li i^^/tt"''^'^!* h^J*"" ^«'^»«y'' ©t^- ^^^ Nerses 
Scbnorhali, Dsh Nr. 160tt 10|.. 

48. Bl. 26b— 27a: '(r«/«Ä «A«/^»«^ /(7a«if^^i. ufß%^' etc. 

49. Bl. 27a — b : ^'htul^njti ^ut^ilaui kpLffit tuju /^u»%q^u* etc. Abn. = ^luiaMMmfa 4-. 

50. BL 27b— 28a: 'l^iMiq^uihfi Mm/r^ /^iopui/ etc., D^ÄNr. 160 tt 7if. Abn. = 

51. BL 28a — b: ^^m^m^^^tt Btuamm^utük^^t kpt^uipuapikk»ui_ uuttf^nuhd^ etC. 

Abn. = *huiingjiui* 

52. BL 28b— 29b: 'lÜiiSh psT, u^ifVumjL duaf ^ Stp iqiup^ka^SA' etc. 

53. Bl. 29b — 30a: lIAutpium mtu^uip puipkpkinfit ufuHuit^ etc. 

54. BL 30a— b: '/» jiupuniipii ^lutiu/itp %hm^ß juußhßiu/ etc. Abn. = /» 

55. BL 30b — 31a: ^ßpttuAttuiJi qopiuß i^ttilkßhwi^^ n^ '^"'jppt «^««^A^l«'/' etc. 
Abn. = eikpPüäXt. 

56. BL 31a — b: ^Upi^uifipu»^ L insjusugiupt^ tupnn wpput^tuir^ etc. Abn. = 

IkpPn^^^ t. 

57. Bl, 32a — b: ^Sutpttiuatp ufipat/^ piu/in^tg^ututbtu£^ u^^fp /^uspuph* etc. 

58. Bl. 32b —33a : 'tt«*F-«-«^a'^/^ ^uju ITuip^uaftilfliu^ k^l^m^ m^qng^mV etc. 

59. Bl. 33a-rb: ^bpiAhtui ^njit^ uuM^p {p)utiu£pf^uij ITuipptuaf* etc. Abn. = 

60. Bl. 33b— 34a: '^nflßiu/biuß b» ufuiph^u/b^ 'i^iP^'t' etc., Dsh Nr. 514,4 pti 45p. 
Abn. = ^iUJh^ull^. 
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61, Bl. 34ä— b: 'bu>puimu,%usj ut% quijiint, <^^%>7 ini^mq; etc. (tüitisch). 

62. Bl. 34b-36a: l^lufut u^üi^p «ibu^^ t'it' etc., Bsh Nr. 343,9 (^^). (türkisch). 
68. Bl. 36a — b : ^UmpMiunpirip npumduht L. uit^uit^lfii tiopug^kufttp! etc. Abn. = 

wW"'H/'(/'M^)A(^H'')- 

64. Bl. 36a — 37a: 'öll-»f*->-y 2fi^^"'i 4f"i"'^ uiutufu^utliuih^ von Jakob 
Dsh Nr. 343,9 (^^). Abn. = ßtul^np. ^Mu^utltutj^ uiuutgkusi ^. 

65. Bl. 37b— 38a : 'iru,pu,% ^»^ ^usjp f^iu^ßnAbpiol jbpUhbu i^uiM.bpn%' ete , 
Kost P, S. 6-7. 

66. Bl. 38a— b: Loblied auf Jerusalem. A. '%ulPu»m. itpp^pii ioop/^ quipiuM^' 

etc. (türkisch). 

67. Bl. 38b— 39a: Loblied auf Johannes d. Täufer. 7» udfit iAf^uMuT q»/, 
£uitt i^iutfutii* etc. 

68. Bl. 39b— 40a: 'ba ^aj »Pp»,A ^kif qi^TuAsap' etc., Dsh Nr. 343, 9 f/^). 
6». Bl. 40a— b: '"huipasSi ki^iu» ^u^qf^' etc. vom Vdp. Galust, Dsh 

Nr. 160 01 9ft. Abn. = 9^inMMUf. 

70. Bl. 40b— 41a: '^^*.^-^*.^if t i^^ttp t y«*"»^' k^itV etc., Kost 
P, S. 14-15. 

71. Bl. 41b— 42a: 'tt/iÄr ^np ifu^nuit^ upaq^u/b' etc, Kost P, S. 11 14. 

72. Bl. 42a— b: '9»/?«/^ hu q^M. L »qupitu»^' etc., Dsh Nr. 160« 7 i^. Abn. = 

73. Bl. 42b— 43a: '"huMiu^m «iä^iT ha Ifbkufüe etc. von Galust, Dsh 
Nr. 160 P \uM, Abn. = H^us^uuiuip ^. 

74. Bl. 43a— b: '««ifiir^ «i'^^or»/^ (rn*. ^a/#f' etc., Dsh Nr. 156, 6 (4^). von 
Khutschuk Nahapet. Vgl. KostNagh Anhang S. 49 f. 

76. Bl. 44a— 45a: %uspp„^ ibuA^ t i^'ifi «qphpqu.iuA' etc., Dsh 
Nr. 343,9 {ip\ von Mkrtitsch Naghasch. Vgl. KostNagh S. 37 ff 

76. Bl. 45a— b: 'h iftl Mqa,^ usg^ti^^H' etc. 

77. Bl. 46b— 46a: '^hpu,,^pbßu,j Jkqo^, irp^s^'j' etc., Dsh Nr. 493, 2{J). 

78. Bl. 46b: 'Ikju^p q^hq mhuiu^ L nL[p]usluiujjiuj' etc, Kost % S. 24—26, 
Dsh Nr. 344,6 (^«.). 

79. Bl. 47a: 'Slmnui^kusg^ Aqo^ ^qk^'lF etc., Dsh Nr. 160 P 1-«. 

80. Bl. 47a— b: 'Ujuop tp hu /ufium mppmui^' etc., Kost % S. 16—17. 

81. Bl. 48a— b: ''huspuMb t piusus^tp' etc., Kost P, S. 16—19. 

82. Bl. 48b— 49a: 'Sirp, pusphp^p ^op ifpus^f/h\ Dsh Nr. 614,7 ffq. 88-«. 
88. Bl. 49b— 50a: 'tt« uqu uflblihiu^ liVhuspu^pPq' etc., Dsh Nr. 160,8 i^. 
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84. Bl. 50a— b: 'ILfmifu^/ »mkq^4^% h^hsui' etc., Dsh Nr. 160 tt 9 p. 

85. Bl. 50b -51b: '*«H[t^ sT^ hu hptk '^huiu^ etc., Dsh Nr. 343,io (4). 

86. Bl. 51b— 52b: 'ba ksf qupuMMkwi «i^«,^' etc., Dsh Nr. 343,9 (*|«). 

87. Bl. 53a — 55a: *mai%g^ Ti^ guuftpss, mp upumu^utliuAt ^ etc. Dsh 
Nr. 343,9 {i). 

88. Bl. 55b— 56b: 'kuiPku,, un^^p k"'P'"ltkt ^kH^st' etc., von Martyros 
Dsh Nr. 157,4 t- 

89. Bl. 56b— 57a: 'fr" «^-«^i ^«ä/* t^q^ k'h^*^' etc- von Johannes von 
Thulkuran, Kost Thtk S. 46—48, Bazm 1859 S. 375, Hand 1896 S. 115—116, 
4^/V'2' S. 135, Dsh Nr. 263 P 14 i^, J?l Nr. 5,28. 

90. Bl. 57a— b : 'U^q qu^jp^ ikt&tq fi ^usjp' etc., Kost fl, 59—60, Dsh 
Nr. 343,10 (^/»). 

91. Bl. 57b— 58a: '/• i/yrm^ ^^ri^«.^ i&r^|.i^;Sft' etc., Dsh Nr. 160 tt 5^. 

92. Bl. 58b: X'V" ^^»f^p^ui L HuimuqtujP^ ^op h^iuq\ut^* etc. 

93. Bl. 58b: 'A^^ k^'^'^d ^ ui%ita.i:,UM.J^hM etc. 

94. Bl. 58b: ^'hnt.jä» kplpi^^ L i&uänuu^uspi^ u»p^ui\jMA.^kmX^ etc. 

95. Bl. 58b — 59a: *fltMf% ^op L ^uMt^uHtuijutuihtn u^^^p etc. 

96. Bl. 59a: ^ij^^t /^aqUap L qint^u uM%khufb' etc. 

97. Bl. 59a: ''huitA ttoT«"->v q^hmi it^^m u. kh\h\qaJiMp* etc. 

98. Bl. 59a — b: ^ITwjp t^ua^unauj u^^p t^uipObiupuiV etc., Dsä Nr. 160 K 3 71 

99. Bl. 60a— b: 'b S^p iquip^kuj^p^) u/bi.%{p) /^i/' etc. 

100. Bl. 61a: '^nnMUäf qmlhif ^ jiuju ju,u,hu.%' etc., Dsh Nr. 160 tt 9u/. 

101. Bl. 61a — 62a: ^Ifj^ut^tuptup op /^u/iiqpuuikuA, k"''^"'j^ l^kP^ A 
qbpkipfuta etc. 

102. Bl. 62b: 'irn2.'"^l''^L ^tv^J t''"'JL"'P utubm^gi etc. 

103. Bl. 62b: 'J?^« 4flij u^pnfi», n^ %mqhif etc, Dsh Nr. 412,» f/^|f). 

104. Bl. 63a: 'bpqqMg^ [= fuqi&iuip] utj% u ^tuM^iP Pß'^^'^kb^ etc» 

105. Bl. 63b: 'tt-^»*-«.6- i^q<ap s^usjp qPngpbtuV etc. 

106. Bl. 64a : '/> qj^pk ^^«qtq Jhpnj ^'"litqipi etc. 

107. Bl. 64b: 7> qi'^ 4t»* '[."'PI» ^» ^«"^/^ i^»^' etc. 

108. Bl. 64b : 'ITtk »"Ö'it '^t "tp^ k^^i b td^H etc. 

109. Bl. 65a: 'trbi ^h ""kb t* 'L"'rib Phppbp%' etc. vom Vdp. Petros. 

110. Bl. 65a: '•^A^i^ ^utM.tu{j^qnf »»*^^fppq ^kuipttu ut%op läaqpkuii untm^pp^ 
^oqati^ etc. 

111. Bl. 65a -b: *^iuptti^% hkbun^ ufün^i i:^nqhp% tSbilhßpit etc. 

112. Bl. 65b: ^^"»pn^ß Pn.^u^ tnit^^ iu^kuipUt uppni^ quipuM^ kpUMguitJ etC. 
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113. Bl. 66b — 66a: ^'hut/ftfiA i^iupitäA /^mmkwf^ k/^uw, k^ »»tp^ifi, 

114. BL 66a: ^bt^hm t^utpitatit kqut(jjbiu^[ffb ^o^tup "d^^i"it'^L ®^^' 

115. Bl, 66a — b: 'fr" n^plunju pJt p pua^ i^k^g-'jf ^«»«ä wjvplt^* etc. 

116. BL 66b: 'hf'pf'ltf'Atq^ utp^iujui^u/it qiupP^p,%iuqbi^ ^tt, V^pPtp^ ®*c» 

117. BL 66b — 67a: 'fr mf-b^tt m^pm^ m^pttuibn^jt, utkaujt^ Ij[utpmkit' etc. 

118. BL 67a: '*»«- ptt upqj/in uiiu[j]^uin. mpL, u^p /raT' etc. 

119. BL 67a— b: ^lfi»ptiuip^ir quip, i^nii. näA^tt t;^quip' etc. 

120. BL 67b: '/»i/ oÄpirJi/Vi/Är jnjd n»4kifi, mpuiphp qPit niiapdki^^ etc, Dsli 
Nr. 412,6 (^). 

121. BL 67b— 68a: 'Ui;£igr i^n^itufb «t^fA i ^knfr' etc. 

122. BL 68a: ^U^^^p 8tppu»[j)ttu»pt^ uu^^i^kmns^ £bnpiiiu£p^ etc. 

12S. BL 68a: 'fr^ iti'^'^ ^»H't ""it" O'tpH'^' etc. 
124« BL 68b: ^U^^fp ßttäJ^uiVü^u ttui^nt^ tmumputl^ etc. 

125. BL 68 b: ^ITuijp l i^ju Ifutp^kiuBt u. »"ip^^-p puMpkt^uut^ etc. 

126. BL 69a: V> ßn^iukuM^ V'tf' lupLutA qatpPkiutJ etc. 

127. BL 69a: 'UpP t'^ ^»uq^ptk »^t'^'^P' etc., Dsh Nr. 412,6 (A). 

128. BL 69b— 71b, 72b— 73b: Bruchstücke aus Liedern, meist nur d. Ae. 

Ha XIII 65. 

Bl. 170 + v. u. ;h. je 1 Dckbl. — Gr. 20x12 (T. ungefähr 18x11). - St. 
Pp. — Z. 28—32. — ' Sehr. Krr. — Blbd. Pppd. m. Pp. u. Ldrrck. — D. 1860 (s. 
Bl. 170b). — Zst. gut- 
Epische Dichtung auf Vardan und den Krieg der Armenier gegen die 
Perser im Anschluss an Eiisaeus' Geschichte in 2461 vierzeiligen Strophen o* 
Angabe des Verfassers. A. ^ ^uijiuumuibkuMjg kpt^m mumf-b * Wnä^tujq. t^nqmppli 

^ ^utp » qifj^upi ^kiufmg ffkl^ß fittpuä ^ "P^ ttpgkguAt pbti ^UMtMMp\ 

Ha xm 66. 

Bl. 11 (Ir. IIb). — Gr. 14,6x10 (T. 10,6x6,6). — St. Pp. — Z. 21. — 
Sehr. Krs. — Bm. d. Bl. falsch geheftet, d. richtige Folge wäre 1, 4, 6, 6, 2, 3, 9, 
10, 8, 7, 11. 

1. BL la — b, 4a — 6b, 2a — b: A. d. Geschichte des Kaisers Pontianus, 
seiner Frau, seines Sohnes Diocletianus u. der sieben weisen Meister 
wie Dää No. 140^. 

8. Bl. 3a— b, 9a— 10b, 8a— b, 7a— b, IIa: d. Ende eines Gebets. 
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Qeschichte. 

Ma xm 67— Ma XUI 73). 

Ma xm 67. 

Bl. 287 (Ir. 287) + v. 3 u. h. 1 Dckbl. — «r. 17,6x12 (T. 12x7,6—7,8). — 
St. Pp. — Z. 22. — Sehr. Kra., d. Dckbl. Kit. — Elbd. HmdEvL. Stf., 3 Sehn. u. 
Vrdkl. — Schm. rote Ün., rote u. blaue Azn.« inttf. Zrbn., Rdvzn. etc. — D. 1722 
(8. Bl. 286b). — Schrb. wohl der Maler, d. Mönch Uwpf-fi» (s. Bl. 167b). — Bs. 
Weltpriester ßn^utifi (b. BL 286 b). — Mmd. BL 167b. — Kgchr. Bl. 286b— 287a. 

— Bin« BL la n. 168a Stempel d. Bs. — Zst. am A. der ersten Lage fehlt 1 BL, 
Bl. 166, 156, 169 geflickt, sonst sehr gat. 

1. Bl. la— 167b: Moses von Chorene's Geschichte, o. Tt. u. o. Ü. 
des ersten Buchs, sonst wsntl. wie Mos^ S. 3 — 277. 

2. Bl. 167b: Mmd. des Malers, des Mönchs Sargis. 

3. BL 168a— 286a: Geschichte Vardan's und des Kriegs der Armenier 
von Elisaeus, wsntl. wie El S. 5—158, d. fünfte u. sechste Abschnitt der 
Ausg. hier jedoch äusserlich zu einem, dem sechsten, zusammengefasst, der 
aber unmittelbar auf den viertßn folgt. 

4. Bl. 286b— 287a: Nschr. des Schrbs. 

Anf dem Dckbl. la steht eine Notiz ans d. J. 1767, auf Ib 6 Verse, d. übngen 
sind mit Sohreibfibungen u. Kritzeleien von Einderhand bedeckt. 

Ma xm 68. 

Bl. 303 (Ir. Ib, 262b, 303ab) + v. u. h. je 2 Dckbl. — ör. 20x12,9 (T. 
12,5x8). — St. Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 23. — Sehr. Krs., d. DckbL Unz. — 
EM. flmdEvL., Stf. u. Vdkl. u. 3, halb abgerissenen Sehn. — Schm. rote Ün., Azn. 
u. Abn., BL 2a, 4da, 122a, 186a mttf. TtlL, Rdvz. u. Zrbn. — D. 1666 (s. BL 302b). 

— 0. Dschnlfa bei Isfahan (s. Bl. d02b). — Schrb. Sabdiakon ITiup^mp (s. Bl. 302b). 

— £s. Bischof Ominfif alsEatholikos (1666—1680) Jakob IV. (s. BL 184b n. 302b). 
^ Mmd. BL 184b, 301b. — Nschr. BL 302b. — Zst. gat. 

1. Bl. 2a — 184b: Moses v. Chorene's Geschichte o. Tt. u. o. Ü. des 
ersten Buchs^ sonst wsntl. wie MoSy S. 3 — 277. 

2. Bl. 185a— 301b: Vardan's Geschichte, wsntl. wie Vard. : En fehlt 
S. 106 Z. 12— S. 108 Z. 29, wofür freier Raum auf Bl. 262ab. 

3. Bl. 302a: ein anonymer Bericht über den 1514 unternommenen Feldzug 
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des türkischen Sultans Selim I. gegen den Schah Ismail L, o . Ü. A. 7* 

t h ppM^ • • •* etc. 

4. Nschr. des Schrbs. 

Die Dckbl. enthalten Binichstttcke aus einer Bede über die Verklärung Chriati. 

Ma xm 69. 

BI. 172. — er. 19x16 (T. BL la—lSb: 16x10,7; Bl. 19a- 172b: zwsp., je 
143x6,5). — St. Pp. - Z. 23. — Sehr. Ers. — Ebd. HmdEvL. u. 2 (urspr. 3) 
Schnr. — Sclliii« einige rote Abn. u. Ün., da stümperhafter Entwurf einer TtU. — 
Bb. i. J. 1833 Ski» %uiiiuipntl_ {ßkp %utautpkut'li\* — Zst. die letzten Lagen etwas 
lose, sonst gut. 

Geschichte der Albanen von Moses von Kaghankatu, o. Angabe des 
Verfassers, wsntl. wie Mos Kaghy auch mit dem S. 94 Anm. angeführten Mmd., 
jedoch mit abweichender Eap.-Einteilung, oft m. anderen Ü., bald auch aus- 
führlicher, bald kürzer. So fehlt bspw. d. A. von Kap. 14, das ganze Kap. 18. 
Dagegen hat d. Hschr. den in d. Ausg. fehlenden Erlass des Königs Vadscha- 
gan (BI. 31b), und Kap. 20 u. 24 sind ausführlicher. 

■ 

Bl. 2a u. 172a enthalten Familiennotizen aus modemer Zeit, Bl. 172b Schreib- 
übungen (einen Ppalmyers dreimal) und eine Notiz in georgischer Sprache, Bl. 2b 
Schreibübungen u. d. Notiz des Bs. 

Ma xm 70. 

Bl. 398 (Ir.: la-4a, 162) + v. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 16—16,5x12,6 (T. 
zwBp., je 13,6x4,6). — St. Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 33. — Sehr. Rnd., d. Dckbl. 
Hlbunz. — Ebd. HmdEvL. — Schm. rote Ün., Abn. u. Azn., vereinzelt kunstlose 
Zrbr. u. Rndvrz. — D. 1432 (s. Bl. 396b). — 0. Agulis (s. Bl. 242b). — Sehrb. Vdp. 
ß'nilmm (s. Bl. 2dOa). — Bs. 1606 Vdp. Uypuii$if»nL aus Edessa, als Katholikos 
Gregor XIII (s. Bl. 396b). — Bm. Bl. ob u. 396b Stempel der Bibl. Etschmiadsin. — 
Zst« gut. 

1. Bl. 5a — 138a: MichaeTs des Syrers Geschichte wie Dsä No. 236,i 
(d. beiden Ausgn. Mvih 1870 u. Muih 1871 waren den Bearbeitern dieses Katalogs 
nicht zugänglich). Vgl. auch Langl Michy Mich Chab u. Ma XIII 93,i. 

2« Bl. 138a — 161a: Michaelas des Syrers Schrift über das Priestertum, 
sein Bekenntnis u. d. Nachschrift Vardan's wie Dsh Nr. 236,» (nach Bsh 
Nr. 91,3-8 Mich 1870 Kap. 29, Mich 1871 Anhang S. 1—46). 
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5. Bl. 161a — b: 7 Antworten auf die Frage, waram Ostern zu Beginn des 
Frühlings gefeiert wird. 

4. Bl. 163a— 226b: Vardan's Geschichte. Vard. 

5« Bl. 226b — 228b: e. Abschnitt aus der dem Moses von Chorene zu- 
geschriebenen Geographie o. Ang. des Verf.^ Mos S. 611,7 Unn^p^ — 616 
1. Z. mit stark abweichenden Lesarten. 

6. Bl. 228b— 230a: e. Abschnitt aus demselben Werk, S. 607,io bis 
611,5, daran anschliessend e. Stück über Eilikien, am £• Mmd. des Schrbrs. 

7. Bl. 230a— 237b: Vertragsbrief des Pseudo-Agathangelos wie Ma 
XIII 96,8. 

8« Bl. 237b— 242a: Vision des Vdp. Johannes Eosern, BocmoHUUH 
sOMi/bmKu, St Petersburg 1895 S. 19—26, russ. Übersetzung das. S. 26 — 34. 

9. Bl. 242a— 24da: Nschr. d. Schrbs. 

10. Bl. 243a — 246a: anonyme Geschichte der Thronbesteigung des 
Kaisers Theodosius. A. *llpq »^jt» ^ ugmug^mn^ pmqmtmm^HM^kmX% ^^int^umfit 

11. Bl. 246a — 253a: Vardan's Rede auf Johannes von Odsun, Ar 
1888 S. 580-593. 

12. Bl. 253a— b: Leben Stephan's von Siunikh, Dsh Nr. 7tt 344 /i. 

13. Bl. 253b — 255: Lebensbeschreibung Stephans von Siunikh. A. 

*Swp^HgML ptuti^^ufbutg K^n^h^tupuht^ upmpit A^arlr^lifA^Mfl^tö Kftfpmti ^tt g^t^afkpui^ 
If^fMu tuAttä.^ t^mgfJkkpa^M^^MSb* etC. 

14. Bl. 258a— 260a: Leben Johannis des Täufers (21. Juli). A. '^t 

15. Bl. 260a — 261b: e. anonymes Stück üb. d. Taufe. A. 'fr*- u»$itäi mtuib^ 

ittNxuf^ifr|«i^ II i^kpiiitUMu^ittij^t p-^ 6j«»^«i iffiiujU Ki^kutpau ifl^firjptnktuß* etC. 

16. Bl. 261b — 382b: Geschichte des Kyriakos von Gandsak m. d. 
Glaubensbrief des Nerses Schnorhali (Bl. 296b— 306a), wie Kir M. Vgl. 
auch d. ein wenig mehr abweichende Ausg. Kir V, 

17. Bl. 383a — 392b: Gesch. des Kreuzes der Hathsunier, wie Dsh 
Nr. 34 * 2, abweichend von Ar 1888 S. 399—404. 

18. Bl. 392a— 395a: Eine Erzählung d. Pir Pahlul, aus dem Türkischen 

übersetzt. ^utuuflnä^p^X ^pp ^mt^itti^iffb* Ou/hitäA JX^^^^^^J ttqnpitmh^ nqj^nptttu^pb 
^fia fpnjg [= VJsl ^ j^ifitMiä auHMuffih tßmatmlmlj^m^ , i^ttp lA p npuMajäuthu 
ttm^q/gat^^ np ^ apttfutuS' p mu^p^ girqnt^^ p l^j m^ffutp^ CtC. 

19. BL 395a— b: Memoranden. 
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20. BL 396a— b: anonyme Wundergeschichte von 500 Brüdern. ^4juA 

21. Bl. 396b: Mmd. 

D. Dckbl. enthalten BrachBttlcke aas den Evangelien. 

Ma xm 7L 

El. 36 (Ir. 36). — Gr. 34,2x22 (T. 32x18). — St Pp. — Z. 38—27. — 
Sehr. Krr. — Ebd* nar geheftet. — Zst« ziemlich gut. 

Geschichte der Kämpfe der Melikhs von Karabag mit den Persern 
und Türken vom J. 1721—1822 vom Bischof Sargis Dschalalean u. d. Tt. 

itk* t Pna^U i^4'*9 tf&liiu^^ ui^Jutupl^lk Ikqnuu^pg l^t qtAmnpli jutbttuam^b i^ 
q^pu\ • .' etc. 

Ha Xin 72. 

Bl. 66 + V. u. h. je 3 Dckbl. — Gr. 19,6x13,6 (T. 14,6x9). — Sti Pp. — 
Z. 26. — Sehr. Krs. — Ebd. Papieromschlag. — Schm. Bl. la Zrl., Bdvrz., die 
ersten beiden Z. rot. — Zst. gnt. 

Lebensgeschichte des hl. Nerses des Grossen vom Presbyter Mesrop, 
o. Tt. u. o. Kap.-Ün., sonst wsntl. wie ^mmutttt^^M^ ULmgmpqtug Z^^^jn^ I*- 4^*«ffp 
Madras 1775, S. 55-136, weit ausführlicher als Soph S 9—124, 138—139. 

Ma xm 73e 

Bl. 12 (ir. 12b) + V. u. h. je 1 Dckbl. — Gr. 16,3x9,6 (T. 11x6,2). — St. Pp. 
— Z. 21. — Sehr. Krr. — Ebd. Pp.-Ümschlag. — Schm. rt. Abn. — Zst. gut. 

1. Bl. la— 5b: Altarmenische Übersetzung des Reskripts der Kaiserin 
Katharina IL an die armenische Bevölkerung der Krim vom J. 1779 zu Händen 
des Vardapet Petros Markossean, betr. Zusicherung der Befreiung vom türkischen 
Joch, Erlaubnis zur Ansiedelung u. Bodenerwerbung im Bezirk Asow sowie 
andere, einzeln aufgezählte Privilegien. 

2. Bl. 6a — 12a: Verzeichnis der für die im Bezirk Asow angesiedelten 
Armenier steuerpflichtigen Verbrauchsgegenstände mit Angabe der Höhe der 
Steuer, in neuarmenischer Volkssprache abgefasst. 
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Philosophie; Philologie^ Naturwissenschaft^ Medizin. 

(Ma Xm 74— Ma XIH 91). 

Ma Xni 74. 

Bl. 218 (Ir. 143b— 148b, 206b-207b). — Gr. 13,5x9 (T. 10,5x7). — St. Pp. 

— Z. 28—32. — Sehr. Rnd. — Ebd. HmdEvL., Stf. u. Vdkl. — D. 1567 (b. Bl. 
204b). — SehTb. Vdp. e^q^uMitu (s. Bl. 204b). — Nachr. Bl. 204b. -> Zst. gut. 

— Bm. Bl. 2a u. 216b Stempel der Bibliothek des Klosters Etschmiadsin. 

1. Bl. la — b: Inhaltsverzeichnis zu BL 2a— 41b. « 

8. BL 2a — 35b: die Logik des Johannes von Damaskos^ d. h. die 
kürzere Rezension des ersten Teils der Bfiy^ yydifemg, Mi XCIV 6i9|520 über- 
setzt von Bagrat dem Mamikonier u. Smbat dem EonnetabeL — U. 

ptuppmnf, darüber in Versen: ^^tthlfbttB^^hmX ummpmg^HLphmX * rf- ttkn^ff 

•x> qnpu pii^tuituM. lU'J'' d^t ttpf^tuit « jututaup atuHUi..^ qiuh-p ^ pmU » U ttpuim 

Reihenfolge der Kapitel: um = ff (der Ausg. Mi XCIV 519—676), p = Hei^i 
yivavg rov yePtxaajaTov etc. S. 568, i|p = la, ^ = ♦/J', ^ = i/, tg = *cr, ^ = a^, 
^ = K , A^ = »r, ^ = X*', ^^ = ^\ ^F = ^«e* dia$Q4(f€mg 8. 649, dig. = f, 
^^ = ij [bis S. 566 Z. 19], M ^ lu, d^g ^ Xß\ ^t = V, ^c = ^^, ^(^ = >W, 
A = Uy H = ^r, [bis S. 604 Z. 12], tp == /*rf, A^ = ikg\ ^^ = ^', th:=v 
[bis S. 629 Z. 9], dann S. 604 Z. 4 bis Schluss des Kap., t^ = ^y H = ^^\ 
tp = /r*', A/^ = fia, / = |»/f , iUM = (a/, ip = /*d [aber ausführlicher], /^ = w, 
iq^ = vß", gtr = v/, i^i = vcT, /* ^ vi, ip =:z vq\ iP r=zV^, lu =: V (beträchtlich 
abweichend). 

3. BL 35b— 38b: Buch I bis E. des 3. Kap. der ^%o%%tXa Euklid's Eudidis 
opera omnia ed. Heiberg et Menge 1 2 — 17, vielleicht die Übersetzung des Gregor 
Magistros. VgL dessen Brief an Sargis bei Dsh S. 157 u. Bazm 1884, S. 30 ff. 
(letzteres den Bearbeitern des Katalogs nicht zugänglich gewesen). Ü. *^if^ 

bt.\lj[lpmm jutqmtpM mutphpmff hpIgput^uufutg^hmU* A. ^^i»n pp t, ap «»4 ttgSbh 
ttiuM* etc. 
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4. Bl. 39a~b: Itinerar von Dvin nach verschiedenen anderen Orten, 
wsntl. wie St. Martin, Mämoires historiques et gäographiques sur l'Arminie II 
395—397. Vgl. Ma XIII 98,i6. 

5. Bl. 39b — 40a: astronomische Angaben, am Schluss Berufung auf des 
Porphyrius Erläuterungen zu Ptolemaeus ^AqfMvixa u. auf Pappos v. Alexandria. 

fjf/lpg.uiu^\ut%% ^fu^uilpt* etc. £. '• • Jp%^L. g^t-P^Irpip^fpil t^M^ipf uittu^tup^ii^ 
^qn, ^l^t Pp*-P ^ f <' Dann folgt! *b/^t l^tus.Miuuuu tlfiuiuantaMb^ii t umju ^ini jfrf^ 
ftiah^iulA t^itUMa^ttpiulfUMh ifhp^u»ilthu»i^ p ^"P^tt^-Pt %irput^nt.fi khffii t^hqt^hqbiu^ p 
tqui^inf^suij[utir t^puittuAumpli ttMJtatu$bg% ^ puiqiftutfj^u£ ^tutqtu\J^ tUlHtiu»ifqpuiff\a.^nj 
mql ikpx Vgl. Ma XIII 98,16. 

6. Bl. 40a — 41b: anonyme Angaben über Zeitmasse (Bl. 40a Z. 15—22), 
l/hi^piim^Mk JiTiMMt i..: etc., Gewichte (Bl. 40a Z. 22— Bl. 40b Z. 16), 
'SuiqBu%^ i uinmä\kittt^p»X • • •• etc, beide Stücke beträchtlich abweichend von 
ZfaPh I 212 — 213, über die zwischen bekannten Persönlichkeiten oder Er- 
eignissen liegenden Zeiträume (Bl. 40b Z. 16— Bl. 41a Z. 9), '0»ip>w/»fy] 
«/JWrUÄ- p fjti^htihqb mtt^ tuf^p . . •* etc, Längeumassc (Bl. 41a Z. 10 — Bl. 

■ • 

41b), ^ß»ujß ^ uiituiuip^Mi • • •* etc. U. *Outquttfu fingjml^tAtitfiirmU l^^tuig** 

7. Bl. 41b— 43b: 3 Erklärungen der aristotelischen Kategorieen, zu- 
nächst d. U. *1kppvmt»mtip ^ iimi»p[nq]nLf^päab^* , dann die Aufzählung der 
Kategorieen, dann Bl. 41b Z. 10 — 18: '^njuigiti^pa^i mpmpm^, pu^ upmifit*..' 
etc., Bl. 41b Z. 19— Bl. 42a Z. 13: 7»*#4 /»##« buj^uuü uMa^plAmliP sujumtf» 
tifu^gtp* n*^Pit ulMSb, np t i^«|/»t-A?^«A . . .' etc., Bl. 42a Z. 14— Bl. 43b: 

8* Bl. 43b— 44a: Erklärung der grammatischen Tempora u. Genera, 

*lkttutiiuiij[^ k% pitutAvpff q. • • •* etc., 'Ukp^ ir% bpb^ • • •' etC. 

9. Bl. 44a: gekürzte Übersetzung des Kap. $r der KaffdXsM q>tko<foq>txd 
des Johannes v. Damaskos, Mi XCIV 621 Z. 31—43. 

10. Bl. 44b: Bericht über die Schöpfungstage. Ü. 'bq%tui^iu%% 

tlbpp% L kpljipp • • *' etc. Vgl. Karen Nr. 1092 ij^t *bt^pii tltuptpuuihmp ilut§A 

11. Bl. 44b: Angabe der Funktionen jeder der 9 Klassen von Engeln, 
angeblich von Dionysius (Areopagita), in der vorliegenden Form jedoch 
nicht in dessen Werken. U. *lpi/ht9ipffttp tuttm^t^m^ tfm^ ^^i'^i^h'^B** A. 'ILuufplh 
quNt^ ^^^.'^'»»^mff . . ♦' etc. 
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12. Bl. 45a — 86b: KommeDtar zu Aristoteles' Kategorien. Ü. Umupm^ 

i^M^hmUgü Hpfrttmumiip ins^Mttiit^ ÜL««r«*^P'«*j uMAjfiinä^\'m»SgLh\ A. ^Z^mtudauäi»^ 
uittf/k • • •' etc. *l^n^^m^A t bg. i^atfuäptnAj^^^ utjb^ uiufJh, np titubagMi if^uiuij^it aiJlrf6i 

U. p$Mtt, ^ [= UMJtif/it^^ Umi^mMt UiJI_ L. tUJ^ • • •' etC. C ^U. Jmtlßmf^ p^ tfiAuMU p 

Allfrli^ L afptn putpmli tpiht», unum tftn\iu%kfi*t Vgl. Dsh 112 tt 1. 

13. Bl. 87a — 97b: Kommentar zu einigen Abschnitten aus Aristoteles' 
JleQi €QfAfjv€lag, und zwar zu PuA .pp., .^i^., .pk., .^q.^ .^^•, .^. — ^jy, U. '/» 

^kppaupait/itpiutiffit jbmnj q^ntu^. t£mtfU uafia J^^p limptfh ^t^phgutu * A. '•/*• ^pilP^^Pt 
^PkP^Pt "IP"»*!^^* ba~ uijungpli muipnpn^^inn^. ^^^m^^ p ^np^^unutiuikhp(jt)ttptf^ 

"^t^t *t* ^P"Pt ^P^^pfp* 4*^1^V P'^'V^W^'^L ^f"*"^"**""^^—*^^ kqlä. pifmuufUBitpppii 
puMi • • •' etc. 

14. Bl. 97b — 114a: Kommentar zu Porphyrius' Elaaywyfi bis •(•• U. 

'^«fA.^«/if«Jr^ ^npil»^M^pp\ A. ^ßuMjg kpLh^iUM. * • •* etC. *l^^^^m»mJit Ukn- 1^ mkniuli 
uisupqutpuip n^ uäitpik • « •' etC. 

15. Bl. 114a — 143a: Kommentar zu Davids des Unbesiegten Erklärung 

der EtifayoiyfJ^ von ugpuä^^ ^ an. A. *lkqplrp ^uMaju§»mni-P-[i^ [= l^uMä.ut$imnM^hu/b\t 
I^mtm^^imAt üutnjtf. L. upupti^ iupuip^p qtfppf' ^ß" tftmtfU gfuAIj^u/itff • • •* ctC. 

16. Bl 149a— 179a: Aristoteles' HsqI xoafAov o. Ü., wie Dav S. 603—628. 

17. BL 179b— 204b: Kommentar zu Aristoteles' Hegi xoafMw. U. 

^ljn.^gtn§3i^ lLpp»tatttn^£p ifmtiL ^tfb [^ uM^]iuuapt!jm^b\ piftuutauM^i ^utmpm^^ 
aiiu^^fu^mpl^i pbuBfuu»L.§ty inal* A. ^ül^pq^ p ^ytiupuiUä^iAi iutät^^ • • •' etC. Vor 

der U. eine Notiz über die Entstehungsgeschichte, A. 'Uppfttnnm^i Ummt^pptugp 
4"/» • • •* etc. 

18. Bl. 204b: Nschr. des Schbs. 

19. Bl. 205a— 206a: Vergleich alt- u. neutestamentlicher Stellen von Vdp. 

•* 

Vanakan. U. ^^^u/ittuliUBb ilmp/pmufi^^p l^tfhMtauinnuPp»^ l^ffU limmiimpmUmgb ft %npu* 

A. bpli^4t" bkH^gt. a^ — >^; ÖH*-" Prl'^-^ • •' etc. Vgl. Ma XIII 96,i (ver- 
schiedenen Wortlauts). 

20. Bl. 208a— 216a: Aristoteles 'Uefi aqer&v wie Bav 629—635. 

21. Bl. 216a — 2i8b: Fragen u. Antworten, philosophische Themata be- 
treffend. U. *Pu/b^ l^uiblr inä-li tun p t^pPngML atmutg** A. 'Ki(af mhap t^ttuBitt^atiujiU 

VWP i"'k" • • •* etc. 

Ma Xm 75. 

Bl. 296 (Ir. 295b, 296). — Gr. 12,5x8,8 (T. zwsp., je 9x2,9). — St. Pgt. — 
Z. 21. — Sehr. Rnd. — Ebd. HindEvL., Stf. u. Vdkl. — Schm. rote On., Abn. u. 

8 
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Azn., blaue, goldene, rote Zrschrn. Zrlo. u. Kndyzn. — Selirb» flusufit (s. Bl. 228a). — 
Mmd. Bl. 228a. — Nschr. 295a unvollstäDdig. — Zst. gut. 

1. Bl. 2a — 127a: des Nemesios von Emessa IleQl ^vtJetog dp&QcinoVf 
Mi XL 505 — 818, dem Gregor von Nyssa zugeschrieben, übersetzt von David 
Hypatos u. Stephan von Siunikh (s. Bl. 228a), wesentlich wie Nem, o. d. 
Nachwort S. 162 (s. jedoch Nr. 3), in 42 Kap. gegen 44 der Gk'undschrift in- 
folge Zusammenziehung von 14/15 u. 43/44 zu je 1 Kap. 

2« Bl. 127a — 228a: des Gregor von Nyssa IIsqi xaTa(fxev^g äy&Qdnav, 
Mi XLIV 123 — 256, übersetzt v. David Hypatos u. Stephan v. Siunikh 
(s. Bl. 228a), in 32 Kap. gegen 30 der Grundschrift, da die Vorrede an Petros, 
Mi XLIV 126 — 128, als erstes Kap. angeführt u. Kap. 12 in zwei zerlegt ist. 

3. Bl. 228a: Nschr. der Übersetzer wie Nem S. 162. 

4. Bl. 228a: Nschr. d. Schrbs. 

5. Bl. 228b — 267a: Kommentar zu des }^ em e sio s IIsQi <fvC€(»g dv&qdniw. 

Ujii^u»% *^^1^ßl^^ uipiup Umtftm^m^ qattupqMjti l^uitg\iflnM^p»^* etc. E. *bv uupait ^^«Ww 

6. Bl. 267a— 294b: Abu Sajid's Anthropologie mit Gregor von Nyssas 
Abhandlung über d. Natur des Menschen aus vier Elementen, wsntl. wie 
Ma XIII 85,8. 

7. Bl. 294b — 295a: e. anonymes Stück üb. Nutzen u. Nachteil des Ader- 
lasses an den verschiedenen Tagen des Monats. A. ^Hmulf/it umm^ luajJ^^ 

4^* l^^% ^twnmfi* etc. E. ^^p* ^P i^t if"*-» tuppM^t ttp' l^mpir£^, 1^1 ^b b"^L ^ "t 

uijp L. ff^ 4/^** 

Ma xm 76. 

Bl. 336 (Ir. 92^94, 336b) + v. u. h. .je 1 Dckbl. — Gr. 19,6x13 (T. 
12,5x7,6). - St. Pp., d. Dckbl. Pgt. — Z. 21. — Sehr. Krs., d. Dckbl. Unz. — 
Ebd. HmdEvL. u. Vdkl. — Schm. rote On., Azn. u. Abn., letztere zuweilen auch 
blaa. — D. 1679 (s. Bl. 335a). — Schrb. Subdiakon /7f#^a#1b u. f^pfi^np von Eriwan 
(8. Bl. 336a). — Zgt. v. fehlen viele Bl. (s. Nr. 1). — Mmd. Bl. 91b, — Nschr. 
Bl. 325a. 

1. Bl. la — 91b: Bruchstück der dem Moses von Chorene zugeßchriebenen 
Chrie mit dem Nachwort ,an Theodoros, wsntl. wie Mos S. 451 Z. 3 [/«»««f]w 
^mt^lfbi L bpt /^*^ etc. bis zum Schluss, S. 581. 

3. Bl. 91b: Mmd. des Schreibers Oskan. 
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3. Bl. 95a — 325a: Aristoteles' Metaphysik, nach einer Angabe am 
Schluss übersetzt und erläutert von Stephan aus Polen, wie Fi S. 165 — 166. 

4. Bl. 325a: Nschr. des Schreibers Gregor. 

5. Bl. 325a: Notiz des Erzbischofs Josef aus d. J. 1796; besagend, dass 
Josef Mahthojenths ihm die Hschr. geschenkt habe. 

Ha Xni 77. 

BL 88 (Ir. Ib, 86a, 88) + v. u. li. je 3 Dckbl. — Gr. 16,2x10,6 (T. 
12x6,6-6,7). — St. Pp. — Z. 20. — Sehr. Krr. — Ebd. PmdEvL. ~ D. Bl. 
la— 8öb 1771 (s. Bl. la), Bl. 86b— 87b 1880 (s. Bl. 87b). — 0. Bl. la-85b Etschmiadsin 
(8. Bl. la). — Schrb. Bl. la-8&b Ydp. ßatlu^tfi U,pqnt.p&iu% aus Sanahin (s. Bl. 
la). — Es. Vfidtnü* Katholikos (s. Bl. la). — Zst. gut. 

Kommentar zu Aristoteles' Analytica vom Vdp. Petros Aghamalean 
Berthumeanths aus Nachidschewan in 14 Abschnn., m. e. Vorwort, unter weit- 
gehender Benutzung des Kommentars von David dem Unbesiegten. 

Ma Xm 78. 

Bl. 101 (Ir. 98a— 101a). — Gr. 22,2x17.5 (T. 19,5x14,6). — St. Pp. — 
Z. 26. — Sehr. Krr. ^ Ebd. Pppbd. — Zst. gnt. 

1. Bl. la— 97b: Theoretische Philosophie in 2 Teilen, Logik imd 
Physik, im Anschluss an Porphyrius vom Vdp. Josef von Arthsach. 

2. Bl. 101b: e. Gedicht, Ikpi^ tuifVimjL afmpn q^bp f/it^^ ^ mjihu»i, upuput 

l^iuiimuputi %ifui i^hmL.kuMi^ • • •' etC. 

Ma XIII 79. 

Bl. 67 + V. u. h. 3 Deckbl. — Gr. 19,8x14 (T. 16,1x11). — St. Pp. — 
Z. 33. — Sehr. Krr. — Ebd. Pp -Umschlag. — Zst. masaig. 

1. Bl. la— 12b: Bearbeitung der aristotelischen Physik vom Vdp. 
Riemens Galanus aus dem Orden der Theatiner in 9 Eap. 

3. Bl. 13a — Ö6a: Rhetorik in 6 Büchern von Mechithar aus Sebastia, 
wie Ma XIII 101,i. 

3. Bl. 56a — 57b: Zitate aus den Gebeten des Gregor von Narek. 

8* 
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Ma Xm 80. 

Bl. 123 (Ir. 6-8, 53b— 69b, 122-123) + t. 2 Dckbl. — 9t. 16,6x11 (T. 
13x8-9). — St. Pp. — Z. 26. — Sehn Bl. 1—63 Rnd., Bl. 60- 121b Krs. — 
Ebd. HmdEvL. u. Sdf. — Bm. Bl. 121b Stempel. — Zst. zw. Bl. 93 u. 94 fehlen 
Blr., Bl. 104—107 lose. Viele Bl. wurmstichig, am Bande beschädigt. 

Zwei Grammatiken der altarmenischen Sprache, die erste, Bl. la — 53a, 
mit e. Lücke in d. Mitte u. unvollständig am E., von e. Thomas (aus Italien 
od. aus Lemberg? Bl. la: ß*nM^mjp fti<ogu£Uigt^j =z l"ntu£tugijtj od. tL^4.'"9*^j'^)* 
übersetzt von Vdp. Oskan aus Eriwan, d. zweite, Bl. 60a — 121b, anonym. 



Ma xm 81. 

Bl. 167 (Ir. 1-4, 109b, 162b-167b). - Gr. 16,4x6,3 (T. 13x7). — St. 
Pp. — Z. 24—26. — Sehr. Krs. — Ebd. HmdEvL. — Schm. rt Ü. u. Abst. — 
Bs. 1831 Weltpriester ^uißuipfiui (s. Bl. 7b). — Zst. gut. 

Grammatik der altarmenischen Sprache von Stephan Stephaneanths 
aus Eamenz, verfasst zu Stanislawow i. J. 1718. Bl. 5b — 7b Vorrede, Bl. 
8a— 109a Formenlehre, BL 110a— 152a Syntax. 



Ma xm 82. 

BL 169 (Ir. 108b— 112b, 164b-169b) + v. 3 Dckbl. — Gr. 17x10,7 (T. 
14,6x9). — St Pp. — Z. 23-24. — Sehr. Krr. — Elbd. Hlzd. m. Stoffaberzug. - 
Bs. i. J. 1836 itutpiuugirtn (s. Ixmenseite des h. Deckels). Zst. gut. 

Grammatik u. Vokabular der altarmenischen Sprache, beide unvoll- 
ständig, Bl. la— 108a die Grammatik, darin Bl. 94a— 98a Stücke aus der 
Grammatik von Michael Sallanthean [Moskau 1828], Bl. 113a— 154a das 
Vokabular von *« bis utpuBmhtf, mit Angabe der Wortart, Flexion u. Erklärung 
in altarmenischer Sprache. 

Ma xm 83. 

Bl. 94 (hr. 91b, 92, 93, 94b). - Gr. 19x11 (T. 14,6x8,6). — St. Pp. — 
Z. 27—28. — Sehr. Krr. — Ebd. Pppd. m. Ldbz. - Zst. gut. 

Armenisches Vokabular mit Erläuterung durch entsprechende populär- 
armenische, zuweilen auch durch türkische Ausdrücke, letztere jedoch in 
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armeniBcher Umschrift. — Bl. 91a Anfang eines G-edichts, BI. 93a die Zahl 
1826, Bl. 94a Anfang eines Gedichts. 

Ma XUI 84. 

Bl. 352 (Ir. la-3b, 348-362). - Gr. 21x17 (T. 18x13). - 8t, Pp. — Z. 
23. — Sehr, bis 19b Krs., dann Krr. — EM. Pppd. m. Pp. u. Ldrrck. — D. 1866 
(8. Bl. 344b). — 0. Tathew (s. Bl. 344b). -- Nschr. Bl. 344b. — Zst. Ebd. etwas 
beschädigt, sonst gat. 

1. Bl. 4a — 342a: Übersetzung des Korans in 104 (statt 114) Suren, m. 
e. Inhaltsverzeichnis am E. (Bl. 345a— 347b). 

2. Bl. 342a — 344b: Erlass des Emirs Muävija betr. den Verkehr zwischen 
d. Christen u. Muhamedanem in Armenien. 



Ma XIII 85. 

Bl. 68 (Ir. 43b, 48b) + v. u. h. je 1 Dckbl. — ttr. 21,5xJ2,6 (T. 16x8—8,6). 
— 8t. Pp. — Z. 27. — Sehr. Kit. — Ebd. Pp. -Umschlag. — Zst. gut. 

1. Bl. la — 47b Ealenderkunde in Fragen und Antworten von Jakob 
aus der Krim in 14 Kap. m. e. Vorwort (Bl. la — b). — a.) Bl. Ib — 2b: über 
den 19jährigen Mondzyklus (cyclus decemnovennalis), nach dessen Ablauf 
die Mondphasen wieder auf dieselben Monatsdaten fallen, u. den Osterzyklus 
von 532 Jahren aus den 19 des Mondzirkels multipliziert mit Sonnenzyklus von 
28 Jahren, nach deren Verlauf die Wochentage wieder auf dieselben Monats- 
daten fallen. Ü. '^-»^ ^fuäuug S% [=z tu^tkt^ut^uMkj L J) % [= guMjAl^Y* — 
b.) Bl. 2b — 8a: über d. Aren u. die armenische im besonderen, ü. *6mqmifsi 
PntMi^iu%ffii\ — c.) Bl. 8a — b: über d. Sonntagsbuchstaben. Ü. ^ßtuqmqn h^phk^ 
pVipii\ — d.) Bl. 8b— 9b : über d. Schaltjahr. Ü. ö-^-ip» %iuiiuAlffii\ — e.) Bl. 
10a — 12b: über den 19jährigen Mondzyklus im besonderen. Ü. 'ö-i^-ipr 
IM, L Tkph{^^)^mg\ — f.) Bl. 12b— 17a: über die Epakten. Ü. '6^^^^ 
ilbpmt^f/ti\ — g.) Bl. 17a — 19b: über die Bedeutung der Vorfastentage für den 
Kalender. Ü. ^ßmqmt^ u»iuu^ugi^Mtpiug%\ — h.) Bl. 19b — 25a: über den ersten 
Vollmond. Ü. '6*i5[«.i|f## uigMm upttuMt\ — i.) Bl. 25a — 31b: über den 4. April 
als Ausgangstag für alle Vollmondsberechnungen. Ü. ßtutimt^u uBuip^ip ^ ^g% 
^^W'A'' ^b'ituM.H^p'^ p i^jisuNupirtu^ ^tfiuamu»§i^putg%** — j.) Bl. 31b — 38a: über 
die 12 Monatszeichen der Ekliptik. Ü. 'Omq^/ff^t, liVbtimbmli%>pu^ß\ — k.) Bl. 
38a — 41a: über die Planeten. Ü. 'ö-ij^-ip» ttninpuilpui^m)^'. — 1.) Bl. 41a — 45a; 
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über die Scheidepunkte der vier Jahreszeiten [Nachtgleichen u. Sonnenwenden, 
Eintritt der Sonne in das Zeichen des Widders, Krebses, der Wage u. des 
Steinbocks]. Ü. 'ö-i^-fi» »t kt»"t3 d^itA*^limg\ — m.) Bl. 45a — 46a: über die 
Sonnen- u. Mondbahn. Ü. 'O^^q^if ^u»9Ji^\ — n.) Bl. 46a — 47 : über die Lehre 
einiger» dass die volle Qestalt des Mondes immer bleibe. U. 'Q^^ti^^u limmm^ 

3. Bl. 47b — Ö8b: e. astronomische Abhandlung des Azaria aus 
Sebastia, unvollständig, unter d. Ü. *6mqmtfu tfpmm^^bmX pmtJuitTiuii y % 

\z=z lupkqsuI^iuiA] U. d-tttnug U. ttuiUuAig U. luump^tutMutg h. UälptPuapPftg U. k $uä^nt^g 

tupmp^ni.^hmXg U. %m^*m%^^ L ^^f^ Uittuigb Up ^ t^itg^A V^/'JIA^ ^M»Mnmpm^f/ii U. 

uitupqhtui U,qtupptujp ui^mtiypm^ n^p ^'»'j''3 ^-«-/Ä ' [vgl. Doshiun Nr. 386/^ Bl. 
390 «w]i darin u. bes. Ün. über die Zeichen des Tierkreises, über Sonnen- u. 
Mondfinsternis, über den Regenbogen, über die Eigenschaften der Monats- 
zeichen, über die 7 Planeten, über die Grestalt u. das Herrschaftsgebiet der 
Monatszeichen. 

Ma XIU 86. 

Bl. 316 (Ir. la, 2a, 3b. 6b, 7a~8b, 101b— lOöb. 139b-146a, 147, 17öb, 185, 
267b, 273a-312a, 313b— 315b). — Gr. 29x21 (T. 9a-101a Tabellen, 3a, 4a— 6a: 
23x16,6, 186a-272b: 24x16, 312b: 23x16, 106a— 139a zwsp.. je 22,5x6,6, 
148— 184b: 23x7). — St. Pp. — Z. 40. - Sehr. Krr. ~ Ebd. Hlzd. m. Ldbz. — 
ScJim. rote Abn. u. Azn. etc. — D. 1628 (s. Bl. 101a). — 0. Lemberg (s. ßl. 101a). 
— Schrb. irtipu,!,^ (8. Bl. 101a), Subdiakon Uf'dknb (s. Bl. 132a). — Bat. Arzt 
Ghodscha Onaj^utVht*'* — Nschr. Bl. 101a. — Zst. viele Blr. z. Teil ausgerissen, 
einige durch Gekritzel verunziert. ^ 

1. Bl. 3: Verschiedene, nach Ausweis der Schrift von jüngerer Hand ein- 
getragene Zauber- und Heilmittel, Z. 1 — 11: zwei Mittel zur Erlangung eines 
jungfräulichen Weibes u. Bewahrung vor ehelicher Untreue. 7/^ «p ««j^t 
q^fMt ^ttju ugnirt L um^^p up-i^t ^^^ '"j'' t' ctc, Z. 12 — 15: c. Mittel zur 
Erlangung von Kenntniss über das heimliche Treiben der Frau, 7/^ np ^t^it 
f(/SEr«f£ f^np^^ ptttu%uM/ etc, Z. 15 — 19: e. Mittel, die Frau zum Geständnis 
ihres geheimen Treibens zu zwingen, '[^// qbii p[t\ ^tut^ffpfi t^mhi mji 
q^f^ np qnp^^ luptup ./ etc, Z. 19—20: e. Mittel gegen Schlangenbiss. 'Uji 
qbti uMt.^uM(p)i^p[fi\ qfA^np^ • .* etc, Z. 20—24: e. Mittel gegen den Durst, 7/^ 



V 
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2. Bl. 4a — 101a: des Jahjä ben Isä ben Dschazlah praktisches Hand- 
buch der Medizin ^Iju^t l^y^ V^9 ^^^ einer syrischen Version übersetzt 
von Johannes von Diarbekr (s. Bl. 101). Vgl. Brock I 485. Ü. *\lju twitt" 

UMbtt^Mi Ptuqifpit ßi$uanuflg [= ^Iju^l (%->9-Äj*| u^utAif n/v iu(jjt£t9f/ ßitijiirp% ttfi%%^tui£pi 
fSuip^ifufbhi^f U^iA Ptuqtlpat p^uMu^unuJ^U , U. tt^gjib I^$ur£p£^ u^gujtruuf Ij^tf^ t hafiuttutatphmX 

^— ptfuMumut^pkiuit] mtlpit [— milnqj^^ U«Mf»»*.^<»y tpuin^t* — a).Bl. 4a — 6a: Einleitung, 
bis BL 5b über die Heilkunde dann über die Geschichte des Werks u. die Erwerbung 
der Übersetzung durch den Arzt Chodscha Johannes v.Dschulfa, das ganze nach Aus- 
weis der Schrift w>n jüngerer Hand eingetragen. — b.) Bl. 9a — 12b: tabellarisches 
Verzeichnis von 352, in 88 Gruppen geordneten Krankheiten. Vgl. Sack S. 803, 
Sla S. 527, Tacu VI VII. — c.) Bl. 13: Eintragung von jüngerer Hand jtumu^ 
ttuMpti. Vb t^ np [e. Wort unleserlich] f»[«-]m^, f«[*.]|» «»»[«.J^ np juatfi . . .' etc. E. 
*^« i/tnp^tu^ auj [= uMju ^pAtu^ f-\. — d.) Bl. 13b — 101a: d. 352 verschiedenen 
Krankheiten in tabellarischer Darstellung, links 4 Krankheiten in je 11 Rubriken, 

I. Name der Krankheit, 2. d. Temperament, ^ITp^kii* |^— f yio\ 3. d. Lebens- 
alter, in dem d. Krankheit vorzukommen pflegt ITutpt^*, 4. die Jahreszeit, 
'^uMtfuA* \= ijl^], 5. d. Klima *bp^fip\ 6. wann Genesung, wann Todesgefahr 
eintritt, 'flu nt.u&m^\ 7. d. Ursachen, ^n»uupup [= v^aw], 8. d. Symptome, %piuA\ 

9. ob e. Entleerung, e. Aderlass, Erbrechen anzuwenden, */>i»^ ^ptufu' [— c| Jüuw^tJ, 

10. d. fürstliche Behandlung, d. h. die für Patienten, die imstande sind, auch 
die teuersten Arzneimittel zu bezahlen, ^tpumu^p tftit^^ [= lXJUI ^JüI 

II. d. leicht zu beschaffende Behandlung, ^Inumu^p »mc^i tlp^aäjn' |^= y^Ss 
Oy>>J| Jl^^mJ!], rechts Bemerkungen über die Therapie jeder Krankheit. Vgl. 

Tacu S. 2—89 — e.) Bl. 101a: *•- /^fj-i.— /i Mfiuptpmi^pPb ifmun^ ^mE^mkutba 

Qtttfu/bhi»lfia Jibiuaäifp uäiiiupl^h\ii^m fp^^^v \Tlj[ptn^*t p P4JP* "4^ uagj^numuu uittnnfi» 
Pf Putpt^uAtfi^^mSp uUiupp mlpp ßuifauik^stftfi Sptupuf^^gp t* 

3. Bl. 106a — 127b: Abu Sajid's Anthropologie in 19 Kap., anonym, trotz 
mehreren Abweichungen in der Anordnung wsntl. wie Dsh S. 125 f., das 19. 
Kap. identisch mit der im Cod. arm. 108 Paris dem Gregor von Nyssa zu- 
geschriebenen Abhandlung über die Natur des Menschen aus vier Elementen (vgl. 

DsK Nr. 17, IB.) '/» i^p^S i^njuigbiui lutip gfmpqb , . .* etc, 'Omriuufti ittnpqiu^ 
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I^m[^]g9 ^ttuMumuiupp^git • • •' etc, am £• e. Nachwort des Arztes JohaDDes 
von Dschulfa. Vgl. auch Hschr. 66,6. 

4. Bl. 128a— 131a: e. anonyme Abhandlung über die Natur des Menschen 
im Zusammenhang mit den Jahreszeiten, über die Physiognomik u. die Not- 
wendigkeit derselben für den Arzt. U. ^«t-iA phni^bmX duMpt^nJb^ A. "h^mnup^'X 

L. tttuAhu t^MuptiiMa ^, tnu»^ L. J^tui^ttt^ii^ • . •' etC. E. ^ • • qp /^guiiAp tuppgMr ^iKr^i» 
^ ^mA ^otip% qp %ottp*ii jbtufuA ij^'^p ^ "''}. j^wif^flp* ^ '"J" ^^1 %yuAtf np 

5. Bl. 131a — 133b: 11 Rezepte für Pflaster und Pillen, einzelne dem 
Galen OS zugeschrieben, ü. ^ShtipiA^ [— l^qtupu/b^\ ttmiß^ttp ""Ltt "»vtt*' Ae. 

^IfuiiJ^ttp 2fMtJ^ ^ Ah* ttäuALuitt i, np tff«^«yU ppuiß muäptfuäa ^' etC.', ^-^tuufp quuqpus, 
quaju i^uhtß u^tay ^JfJbVia* etC . ^Iftupq. np suPtu^in^ if^p' CtC, * ^Mntq^taiipuA fupnm 

^mui^utp 4"' etc., *hni.iipinjfi fuuMtimti ^uuqjunil [= ^^ßtugfuntl^ Inff^* etc, [vier Buch- 
staben, rechts u. links ein Kreuz], dahinter: '^u»ju qppv i^uiit p P^^jj^^ L p 

^uilpmuAa luputj^ etc., '^'ImtiU gt£l^u§äipf VP 2?ftf//^ü#' ^ uMputphuii_* * • CtC, ITl/^^fu 
np qut^hp ifpA UM-an^* etC, 'U^u itAt^gfu o^tnutlj^aup ^ jtuUuaA* CtC, ^V ^t!ju»ihi 

iltaviJtliA \= ßaaiXi>7iov\ etc., *lfiJ^uHf tpufuipliA' etc. 

6. Bl. 134a — 136a: des Mohammed ben Zakarijjä er-räzi üLw j^o 
d. E. e. Aufzählung der innerhalb einer Stunde heilbaren Krankheiten u. 
deren Heilmittel mit e. Einleitung über die zu der Abfassung veranlassende 
Unterhaltung beim Wezir Qasim ben Abdallah, Ählwardt, Verz, der ardbischen 
Handschriften der KönigL Bihl. zu Berlin Nr. 6343. U. 'J?««/*» pm%^ Ifmi^mm 

^m,pup^ mpqpii V=:z X^,y\ tj^ ^y,^SP^ Pmp^qtfuJbSri 4, np iut.hifiii qutufb fhutqp 
1= (<)l)] il[uHtt/i9\ A. Ouiuua^ ttpnäjt ilj^qpp %utunsJßi Iktqm^^ npt^U 1= ^j iMmÜ) 

äJÜI iXli. Der arab. T. hat ^ jJl Jki] puninut p^fpii tp ^"q^ti^fini . . / 

etc. E. *ü^t» t P*^ Mlfbuth- pauptkpn '[^tlppl^ /^ättup, np U. iftnp^uih^ ^ puAqngjf 
pd^ßluBffJbt httuuiinnM.phmlg tm/nqjiit tt««f*«*«>^**y ^iun^, upunaftM- • • •' etC. 

7. Bl. 136a — 138b: Nschr. des Arztes Johannes aus Dschulfa, die 
Übersetzung des Nr. 11 genannten Werks betreffend: '♦«f«^ . . .' etc '. . . i^#f . . • 

"^"''iL^Jfl^^ 8iVi^a#&r1b^crii npqp hftupui&uäj ^ Vbkuti^ • • * p ^tuqtu^b • • • ^um^umj, np uijtftf 
tuM-kp Ll juutmtp ^ • • • • UumI^umu tfp inkqhuii^ 'fU^'L J'^p^^^""' p^^lint^hmX^ t^tuqnt-g 
ijimf^ guAtliUBjp L. afuutfHuq^fi t^umblri^ p ^lumtup'it tup/^bttuAptt, tgnp U. ^fj^n^^ ptf 
pmqnijt ^fuquM^u L. gututunn U. u6imp tfUuM^p p l^^l^ U. ut^pAutpifM Hg^ugtfuäfrtuß 
np ^i^ip^ htif^nt it. tuuAutlUm. utptupkiuf^ J^piPlpP^ tj^nu/jb^tuff p t^l^sti 
%mMJUti^iätbpn\u/b *l^ui% m m p If^ • • • L p • • • ^tuqtu^ßi ^tum t^näj , np ^ Ibnp UPf/if^ • • 
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npnj tfhpu» fttanhut^^ q^ inuAfip t^tf-bphut^ iu^Jutuimhßu» • • • • iff/ii^U. f^tupq^ftuinlrafp 
supuäug^% p fff offlaC^i^ g^/ngiig. U. mtu^lg^^i p ^uij • • • • • Puäjg Pmpi^uAihguäi^ ttP^** 
iuputu^ p l^uij ibunt. p P'lfi* "^ • • • • ß'utpqMttu%hgti£t^ itpt" * * * p • • • ttiujptu^ 

8. Bl. 138b — 139a: e. Nschr. des Johannes von Dschulfa in Versen, 
ebenfalls Nr. 11 betreffend, darin 'AP^qt Ü"L'L''4. V^J P^'"p'i^**^bgpt ^uMj\ng, 

Qng^buig, j HpuMuAuMg p Sug&liuitf L. qj'jq^ ^ l^tumpiitug» Ikjpm^pUii ^ "iPlP^ ij^pui 
U. ptgt^ffii hqp »Ibpfj^ p UUM • • • • • bu pJ'p^ig ßnifuA^ft l^niktfiu, l^jpit ptt huiptu£iujf 
ptuignäjf ^fugqtu^ 2jP !/'&'" ^ ^tfuhi Uputt^u/but ^ tnkttuijt* 

9. Bl. 139a: Nachschrift des Schrbs. Simeon. 

10. Bl. 146b: verschiedene, nach Ausweis der Schrift von jüngerer Hand 
eingetragene Rezepte. 

11. Bl. 148a— 266b: des Jahjä ben Isä ben Dschazlah. ^X^^^ ^^ 

^Loifl kJUjüü^,? Uxj jLfjJl Vgl. Brock I 485. a.) Bl. 148a— 175a: alphabetisches 
Verzeichnis von 2208 Heilmitteln arabisch in armenischer Umschrift nach 
arabischer Buchstabenfolge mit armenischer Übersetzung bzw. Erklärung, A. 
Uufp^üLät' [= |M*^^I], E %iuiiPiPpv [-= ^^^jJaJb] — b.) Bl. 176a- 184b: Ver- 
zeichnis von 1218 Heilmitteln in armenischer Sprache nach armenischer Buch- 
stabenfolge mit einem unnumerierten Nachtrag. — c.) 186a — 266b: die Heil- 
mittel nach armenischer Buchstabenfolge mit ausführlicher Beschreibung. A. 

tfufhuM.^ Mujutqits uipinp bpirf^ • • •' etc. E. fehlt, der letzte Artikel ist 1182 

12. Bl. 267a: von jüngerer Hand eingetragene Rezepte. 

13. BL 268— 272b: moderne Eintragungen in georgischer Sprache in 
Mchedruli. 

Ma Xm 87. 

BL 262 (Ir. 79b, 205b-206b, 207b, 262) + v. 3 Dckbl. — Gr. 20,5x16,5 (T. 
17,3x12,3). — St. Pp. — Z. 24. — Sehr. Krr. — Ebd. HmdEvL. — Sclirb. Skp 
Uuilrtpu/bau. (8. Bl. 79a). — D. 1796 (s. Bl. 79a). — Nschr. Bl. 79a. — Zst. gut. 

Heilkunde, darin Bl. 80a— 93b, 185a— 205a, 255a— 261b lateinische Re- 
zepte. A. *9^i**»'pM 1. ßmtiiut^u ^hpttuM» afpiut^q^ug^. De febribus in genere. § 1. 

^hpa& ttptqtr** ffi^^i pir^but% f^uißuti.f ^tflu/iiUMUfl'» U. tujgng gm^ng J^^J^ jui'&uipt /tfitp 
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Ma XIII 88. 

Bl. 161 (Ir. 166, 160a, 161). — Gr. 21,5x16,8 (T. 17x12). - St. Pp. - Z. 
20. — Sehr. Krr. — Ebd. Pappdeckel m. r. Sdf. — D. 1818 (s. Bl. 15öa). — 0. 
Tiflis. — Schrb. d. Verfasser, d. Arzt Stephan Schahrimaneaaths aus Tiflis, Schrb. 
der Nschr. walirscheinlich der Bb. Enfiadscheanths. — Nschr. aus d. J. 1876, Bl. 
154b — 155b. — Zst. Rücken fehlt, sonst gut. 

1. Bl. la — 2a: Rezepte in lateinischer Sprache. 

2. Bl. 3a— 154a: botanisches Wörterbuch von N bis O, die sachlichen 
Erklärungen, mit besonderer Rücksicht auf die Heilkunde, in armenischer Sprache, 
mehrfach unter Berufung auf Amir Dovlath u. Dioskorides, die einzelnen 
Namen durchgehends in armenischer, arabischer und lateinischer Sprache, zu- 
weilen auch persisch, türkisch und griechisch, und zwar die griechischen Be- 
zeichnungen nur in armenischer Umschrift, die übrigen in dieser und in Original- 
buchstaben. 

3. Bl. 154b — 155b: Nschr., der zufolge die vorliegende Hschr. das Konzept 
des Verfassers zum dritten Bande seines Wörterbuchs ist. Eine Kopie des voll- 
ständigen Werkes soll sich im Lazarewschen Institut zu Moskau, eine zweite 
bei Herrn Karapet Vassakianths befinden, eine Kopie des vorliegenden Bandes 
soll der Arzt Karapet Khotschareanths aus Tiflis für sich angefertigt haben. 

4. Bl. 157a — 160a: Rezepte in lateinischer Sprache. 

Ma XIII 89. 

Bl. 40 ^Ir: 1) + v. 2 u. h. 1 Dckbl. — Gr. 21x15,8 (T. 15,5x12,2). — St 
Pp. — Z. 27. — Sehr. Krs. — Ebd. Pppd. m. Ldrrck. — Zst. gut. 

Heilmittellehre in 3 Teilen. U. *Pd^iupu»u^ yapngjf uiiupmAiuli^ uAtft-iuit^ 

fthm^p L. otf.uiml^*mp 1^^pk\^g ^ k^P*H it^^fJ »iqhqophuMj» pianppti U. uMÜnBjihi^ 
Qum^n^lt ntttAg puin ^«"^ ptf^J^utgh [t c'hnp/^ pauphl^iuttnt^^IrmX ft S^ntjm U. ^tt#^ 
p^^yßl uUiikon, lOanffpIrauj II p ui/hhon bopl^uä^fi U. ^ btuupp Ut£p \kquMj uJiiAu/iig 
uutiuffl'm£^ p tfuMjb^u uAAph ptfntut*» 

Ma XUI 90. 

Bl. 80 (Ir. Ib, 75a— 80b). - Gr. 21x17 (T. 17x12). - St. Pp. — Z. 20. — 
Sehr. Kit. — Ebd. Pppd. m. Pp. u. Ldrrck. — Zst. gut. 

Verzeichnis von 98 armenischen Handschriften aus der Bibliothek des 
verstorbenen Erzbischofs der armenischen Diözese Georgien und Imerethien? 
Karapet. 
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Ha Xm 91. 

Bl. 144 (Ir. 1, 2a, 6a— 8a, 119a— I33b, 141b— 144b). — Gr. 33.5x21 (T. 
32x17,6, teils einsp., teils zwsp.). — St, Pp. — Z. 37. — Sehr. Krr. — Ebd. Pppd. 

— D. 1836 (s. Bl. 2b). — 0. Kloster des hl. Jakobus zu Ardsach (s. Bl. 10a, 90b). 

— Schrb* d. Verfasser, ^iunutau&ui hua^iup&uslb* — Zst. zw. Bl. 2 u. 3 mehrere 
Bl. abgeschnitten, sonst gut. 

Werke in Poesie und Prosa von Karapet Jusbaschean. 

1. BL 2b: Notiz des Verfassers, wonach das Buch 1836 abgeschlossen 
worden ist, ohne eine Korrektur vorzunehmen. 

3, Bl. 3a — 5b: Gedichte: a.) Bl. 3a: Bruchstück eines Glückwunsch- 
gedichts zum neuen Jahr, einem gewissen Saghathel und seiner Familie 
gewidmet Jetziger A. = ^Uu^iuif^ki i^^auqu§it ufupuMi^ tfh^tuiafi» etc. — 
b.) Bl. 3b— 4a: Klage über die Verderbtheit aller Stände, o. Ü. — A. '/?^ 
il^uuuli^p u/iiidt pgf, duatf i litui ^ ttpuip gnhihsuj%* etc. — c.) Bl. 4a — 5a: Er- 
mahnungen zur Vermeidung von Gefahren, mit e. Anhang. U. 'Ä^«-2»*-^A'"'^^ 

p tlmtUblfl^ß* A. *f^t afpm ifbhiB t^^mmi!Su aupuAagt ^ MS^ t/ymtuj/ mtggumlrti* etC 

3. Bl. 5a — b: Satyrisches Gedicht auf d. Trinker u. Fresser in 

■ • 

westarmenischer Volkssprache, o. U. — A. ^Iktunpiluibg i^nt m^^u§^ai»t y^j 

^Pb'ß f^t ti^tS^* etc. 

4. Bl. 8b — 72b: e. Rhetorik mit Musterbeispielen unter teilweiser An- 
lehnung an die Chrie des Moses von Chorene, o. U. — A. "hn^ns^J^lr-'^p ptAuii^tu% 

i qifbnJitSrfii MM^iubpi^ • • • .* etc. Mauchc Beispiele enthalten geschichtliche 
Angaben aus der Zeit des Verfassers, besonders Bl. 10b — IIa, IIb — 12. Ausser 
kleineren Gedichten auf Bl. 10a, 18b, 19b, 20b, 23a, 27b, 28a, 39b, 57b, 59b, 
60b findet sich a.) Bl. 63a — 64b: ein grösseres Gedicht über die Leiden 

Christi, A. 'htt/^ paftu^huii iu^u/iiunnhtt t^ lluM%qpftpff Pm^rtpiuiluUk* ctC. ; b.) Bl. 

66a — 66b: eins über Azaria u. seine Anhänger als Muster für 12 silbige Verse, 
A. **ßiufutqaBptf luqirttMjul^uiit^ p i^ä^tuquAff ^pithu»!^ etc. ; c.) Bl. 67a — 67b: eine 
Lobpreisung des armenischen Edelmanns Bahram Schahnazarean als Muster 
für 10 silbige Verse, A. *Uafit^u til^t^uitituptt, f^m^p uäg/jbngjuliiuk^ etc., d.) Bl. 
68a — 69b: e. Trostlied für den Fürsten Gregor zum Tode des einzigen Sohnes 
desselben, A. 11^4. i^h^mmiiu»lip^ p^Jb"^ upuj^uinäughtui^ etc.; e.) Bl, 70a — 71a: 
sechs Mustergrabinschriften*, f.) Bl. 71b— 72b: vier Lehrgedichte mit 
Kommentar in Prosa, a.) Bl. 71b: Vergleich des Bischofs mit dem Hahn, 
A. 'IK^iuquitfi i^m^p Ppn^^Htii' etc.; ß.) Bl 71b— 72a: über tugendlose 
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MenscheD, A. ^ßiutfuAtu^/f i^£tittuhtujpir u^f&iA»hiui^ ^luqiitih S-mn^ uMitu»uinf/it* etc.: 
y.) Bl. 72a: Vergleich des nicht frommen Menschen mit dem unkundigen 
Seemann, A. 'ß't «^ t'^fA tst ^wp»»uMp' etc., d,) BL 72b: Beschreibung der 
Eigenschaften des Schakals, A. ^'hujP t V^jf^ t ttif'Pb^ ®t^- 
6. Bl. 72b: Nschr. des Verfassers in Versen. 

6. Bl. 73a: Schema der Arten des Seienden nach Porphyrius, genannt 

7. Bl. 73b: Erläuterupg logischer Urteile und Schlüsse an Beispielen. 

U. *2^uttJMf^iupisu%t9g.lip^** A. ^Opffibutll utiäMufßii ALrtJh t ^UUn^UiMUäA^t Ui/t'll»««^ 
UMnMu^l^ttM.^pi>X ^ ttt3tiu^n£^jLfit^* etc. 

8. Bl. 74a: Rezepte, a.) 2 Rezepte zur Herstellung von Tinte, b.) Be- 
schreibung der Scharlachlaus, c.) Rezept zur Herstellung der Scharlachfarbe. 

9. Bl. 74a — b: Erläuterung von 4 Arten des logischen Subjekts und 
Prädikats an Beispielen. 

10. Bl. 74b: Erläuterung der Spezies und Genera an Beispielen. 

11. Bl. 75a: Einteilung des Seienden im Anschluss an Porphyrius 
mit Beispielen u. 2 Tabellen, je eine zw. Bl. 74 u. 75 sowie Bl. 75 u. 76. — Ü. 

tfuMpUiauaä.Mp iä. t^tts^Lttp* etc. 

12. Bl. 75b: Über positive und negative Sätze und Gegensätze. Ü. 

13. Bl. 75b: Erklärung des Begriffs 'mystischer Ort* A. 'Ä*fÄr Pit»pi;pipu^u/ii 

^ %bpliuijt§M.^p^tt »ffinj ^Mjnä^kmX* etc. 

14. Bl. 76a — 77a: Schlussfiguren verschiedener Art. 

16- Bl. 77b— 78b: Physische Geographie ü. 'lliluu,pt^,^pnM.]it^\ A. 

ttiupULng^ etc. 

16. Bl. 78b: zwei Gedichte, a.) zur Geburt Christi in türkischci 

Sprache. Ü. 'U^butlw Pnp^hpi%\ A. ^tump^uti^iip llfitqt tfffigqi» iuäJrmpit' etc. 

b.) eine fingierte Grabinschrift. Ü. *^uufutjtu^uth muiupufiiui^p\ A. 'ttäjuq^ ^mptpiA 
14t^^t ^ffjj^ uM^kfi uBfit^ etc. 

17. Bl. 72a — 84a: Fragen und Antworten naturphilosophischer Art. 

U. *ikMtiuS' ußtuufj^\ A. *^tupgt l*p^ piiiul^u/it^ tftntpn^p'^i L. p ^bp^nMJUtn etC. 

18. Bl. 84a~-b: Über Kobolde. Ü. 'GiMMiiunfss /^t^g\ A 'ipti^ ßiiu/^u,%fii 

ifnpS- Jf-Jlpl /l P unilnpnM.filX^ k^'Ptt 'fb^tmufcti junmnphmi^ etC. E. ^auiUrttat 
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•• •• 

19. BI. 84b: Über das Unermessliche. U. '6u»ti$utfst u&tjbmj\ A. 'U^f^aäMa 

llplfriul^ ^iupt '""pl* 6tC. 

20. Bl. 85a— 118b, 134a— 141a: Gedichte, a.) Bl. 85a— 86b: über d. 

m m 

Eitelkeit der Bischöfe u. Priester. U. *4^kiim»unttM.lLp^ ?d»i^mu»uuäKnmbuäjb 

ufAittmln^n kiqpu^nu^ifu^ ilualuä^ttin etc. — b.) Bl. 86a: über die Schwatz- 
haftigkeit des Volks. U. *P il^putj tliujptupuüt duqutlpqug. A. '/7^^ tfh^uffu^v^ 
/l iulbifiuttansu^^, J^J^ TF^g^t^t »fn^yipakuMi etc. — c.) Bl. 86b: zur Belehrung 

der Kinder. Ü. *hpmm tfuMStliufbg\ A. 'Ä"^ qnä. dmUntJi Ibnpmpnqpn^, w*,^ i^p 

ifpMg ^itmumSüHg^ etc. — d.) Bl. 87a — 88b: zur Belehrung der Kinder, noch 
e. Notiz am Schluss e. Anleitung zum Dichten, in 4 Abschnitten mit je e. Ü. 

— 0. ^4japm»untt§^y»iL kpl^mttiu»9»uaUtttaktA^ % hsuL. hapuim jSßAIpBiUg'' * A. *n*U 

ttiublipinp %t§pui^uiqpli Igtupifppk^inuii* etc. — 0.) Bl. 89a — 90b: Glückwunsch- 
gedichte zum neuen Jahr in 4 Abschnitten im Anschluss an d. Wort d. 
Propheten David '4^t»ti i^pt^t K»^^ tuuq»tnu U. mag^ op/fignM^JLfiJi Skuuärt 

lk^uaqtuij[b/if^^ tun S\rp ^ ^uifit ßfAt^ttM-P-butiii* • tJ. ^TfbmpC^Mjnpng^yglSb %mpttj Siupnju*» 

A. 'Z?"^ qtti^ uppua^iutiliuMui^ U. upu^bmnmu^uml( etc. — f.) Bl. 91a — 92b: an d. 
Vdp. Josef aus Ardsach in 4 Abschnitten. Ü. ^^kpmmnMa^^äA sauAttmlrm% 

st«*«*"^ i^lrp^auuptui^ L. \XL*^9»»mm^fnfuittut , nxnßu^b ^ualipifu Ah-ffit ßna/u^aj^j Jmp»pa»~ 
uikmfi\ A. ^Xuttupup inajuuauikpü, pmpmgSb t^nt^htimpt^ etC. g.) BL 93a — 94b: 

an d. Katholikos Johannes VIII. aus Karbi in 4 Abschnitten. Ü. '^kpamugutä^ 

J^p^ hpllituHu§auäinu»huAi^ t O^«»*-«^ *^^^m*^mmp ^tutuuj ^ ^Jt^ Skautöi Uppugafitu§t»nM.pp 
pshitahiUit^kuM^ U. UMpiß-utUfAiaa^p ptain npngj^ *ß^lm4f»mutuupMUMi^ S^p ß^l^uAA^uh 

Umtfftmimm^Uti^pA ^mf^najfp^nttffii UUftAMtufig S^ktflipta^UaiJU^ A'*'J"S t njV p 

U^tu/b^bgau^aunttj^ U. Uptfpiiutfrtui^ jm^mtasi Uppnfi ^fttftiu^tuj * A. ^lOl^tp*» 

^npt;iuu^yp£k liuMjvp i^ütagja^o^^ etc. — h.) Bl. 95a — 96b: über d. Verräter 

Judas in 4 Abschnitten. U. ^^bpmuMnu^^ptX sutsAtftnbauii p ag^mauqpma^tf 
Spputaftuuäifi^ ttg^tuffkuifit OifMMuy» A. 'OffM-^puj l^tuuiutnuMifpai^d KpS-^guulfua^pp* etC. 

— i.) Bl. 97a— lOüb: über den Patriarchen Jakob v. Nisibis in 8 Abschitten. 
^tuaguipt^ pnäpuiumuät jtuaJj^m ilmjbijtugbu»!^ etc. — k.) Bl. 101a — 102b: über d. 

• ■ 

Gottesgebärerin in 4 Abschnitten. U. '^ Sppn^^ L. Spp^»tu»jp u»^fp ^nju 

ITtmppaBut llattttnt.Mi^iAl^uii^ , A. *SppnM.i^ ITaupfruBtt ^fj» b. uatainmAJubiupbuag^ etC. — 

1.) Bl. 103a — 104b: auf Johannes den Täufer in 5 Abschnitten. U. *h u»^pp 

ubbuiupujbiun L. U«Nf»Mto«»^f«#tffryi|^ ßot^uMaf^ti IT^ptnftj^ uppuaIgpM** A* '/7'^ ^uipuBUfhua 

tuptpupaa^^hmX utpki^ug^ua%* etc. — m.) Bl. 105a — b: auf d. Protomartyr Stephanos 



Ma XIII 91,20-22. 126 

in 2 Abschnitten. U. 7» 'ßfi^M^numuiviu^ L {i$ufu§utfjimj 'ßp^mf^mmp u«**-p|i U utk^m/bfnt 

Uummg^utS-uätniAij^* A. *Putpp %uti^iatu^ ^J'^ttpl^uiS'UiMJMti* etc. — n.) Bl. 106a — b: 

auf d. Hauptapostel Petrus u. Paulus in 2 Abschnitten. Ü. '/> hputhhg^ 
iimfuiu^j^ upumntJu^tuV etc. — o.) Bl. 107a — 108b: auf Gregor den Erleuchter 

in 4 Abschnitten. U. 7* ^tuqafiujtup^usp hplpaut^utqtu^utg^ Z^jptuu^lrm ^hp^tfp 
I^HäMaua-itplij^ Z^JfUitutuiblruBjg^ A. '/^'^ U^^^p tffujir£j^utqiupq. ^aufum ^auq^ij^m^^ 

qutpt^ufi* etc. — p.) Bl. 109a — b: auf d. Heerführer Sergius in 2 Abschnitten. 

»» _ 

U. U^^^fp fuifaujtuqjP uuM/^tutntuI^ a<»ptuA^np'it UuBp^ftu tüiifpt^uMUfirp^'* A. ^ißbnpl^pkp 

Umpt^u, hiutuuj ^mpkuMi etc; »u den Rändern A. eines Bittgebets an Maria. 
'""V! t^il'gk""H'^''J'^ ^ iupi^ptu^Muji »im^^pq^ Iftuppiuat* etc. — q.) Bl. 110a — b: auf 
d. Gottesgebärerin in 2 Abschnitten. U. 'W*-p|i 4*»^" ft«»—^-^*«V"^«/ ITuip^utaiL 
Sppuufaujp\ A. 'U^jutfauvm ingjiaj ^njuq. \^uMnaiM§lim%\ an den Rändern Fortsetzung 
des p) erwähnten Gebets. — r.) Bl. lila — I12b: Alphabetgedicht zur Unter- 
weisung der Rinder. Ü. *bpu»m ^%l^$t/irg p tA'^^ "v('"-)f"*"I*^^A5 nmu/bauä-np 

^iup4t\ etc. — s.) Bl. 113a — 118b: zur Unterweisung der Kinder. U. 

*8utqfUH^ti maupq^ U. I^UBHiupu»^ t^trpuBtunita-J^hmX f ttp ^ fupiuam tfu^^iuhg äjfhaui^utptfpß^ 
etc. A. *n^4 tfjnM. aftAtiuli ittäMtuqtupqktui^t ijrp nAIpit^p atmo^ upphuig^ etC. — 

t.) Bl. 134a — 135b: zu den grossen Fasten im Anschluss an Jes. I,i6 in 4 

Abschnitten. Ü. *Uati \ißupt^p^ p^ i_UäM»gutpnL^ • • * etc. ^8iuq$m^ a^r^p U^aul^itff\ 
A. '/I'^af^ ^tp^lt^ ^ UYumtiiJua^ia/b pitttj kqputp^ ^^i. ^'»fuuipiMiV etC. — U.) Bl. 

136a — 138b: zum Palmsonntag im Anschluss an Mt. 21,7. ü. ^'ßuipmti ^iuqli$u^ 

ifUMpq^ JuiJiM puäb* fr«, ut^pii h!^^ ^ quigjiAuM^ • •' etc. A. ^lf»P1 iluaptputa^km^ 

21. Bl. 138b— 140b: Aphorismen o. Ü. — A. 'H/ii^ i^^ p%i^ pmpP L 

22. Bl. 141a: Grabinschrift für Alexander, d. Sohn des Bahrani 
Schahnazarean, o. Ü. — A. 'K^»^ «^ t^ptuquA^ kpfauitp^ uHuupa/ii^ etc. 
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Sammelhandschriften. 

(Ma xm 92— Ma XUI 103.) 

Ma xm 92. 

Bl. 264 (Ir. 3a, 127a— 134b. 190b, 210, 211) + v. u. h. je 2 Dckbl, — Gr. 
17,5x11,5 (T. 12,5x7,5). — St. Pp., d. Dckblr. Pgt. — Z. 25. — Sehr. Rnd., d. 
Dckbl. Hlbunz., Bl. 62b Krr. — EM* HmdEvL. — Sehm« rote Abn. u. On., vereinzelte 
Rdvrz. u. Zrbn. — Schrb« UUc»«/ar« (s. Bl. 145b). — Zst. gut. — Bm« d. Hscbr. 
umfast 3, urspr. nicht zasammengehörige, in sich an vollständige Teile, Bl. 1—186, 
Bl. 187—209, Bl. 210—264. 

1. 61. la — 62a: Bruchstück der Übersetzung u. Erklärung der Schriften 
des Dionysius Areopugita von Stephan aus Polen, inmitten des 10. Kap. 
abbrechend, sonst wsntl. wie Dsh Nr. 255. 

2. Bl. 62b: e. nach Ausweis der Schrift später eingetragenes anonymes 
Stück über d. Taufritus in EVage u. Antwort. Ü. '«t-«Ä i^mpgaMbg tlmu/bt^g U. 

3. Bl. 67a— 67b: Bruchstück (Schluss) e. Rede auf Christus u. d. 

Kirche. £. *• • L. £tti^bm^ ftutä^tnkptuM. I^*^^ %tfflh ätpuna^ jiuami^mtttn hplfbuäg^ttp 
l^uBpAutpu&^ t Mi&utfuut t/pguM^pm£.p>^Sp jaAqttäj^säAlj^uiilt t^tunt/h "IfJ^L^L* t 

4. Bl. 6da — 94a: Nerses Schnorhali's Encyclica bis zum E. des 3. 
Kap. SchnTh 65 S. 52. 

5. Bl. 95a — 181a: Kirohenrechtliche Kanones, u. zwar a.) Bl. 95a— 101a: 
115 Kanones^ e. Auszug aus denen von Nicaea, Ankyra, Neocaesarea, Kon- 
stantinopel, Ephesus u. anderen Konzilien, meist 'zweite nicaeanische' genannt 
(vgl. Bsh S. 269, 371, 650, 725, Fi, S. 10—11); b.) Bl. 101a— 102b: d. Kanones 
des heil. Gregor, Mai, X H 269-270, Ah Mch S. 20—24; c.) Bl. 102b bis 
144b: d. Kanones des hl. Basilius an Akakius (Bl. 102b — 113b), Theodorus 
(Bl. 113b — 115a) u. über verschiedene und tausendfache Laster (Bl. 
115a-144b), wie Bsh S. 270, Fi S. 10—11; d.) Bl. 144b-145b: drei Kanones 
des zweiten Konzils zu Konstantinopel, Fi I 508 — 509 Mri d&€J€t(r^at 
bis YsvoiUvfAv dxvQco&^vrfov (Kan. 2 u. 3 des griech. Textes zu einem zusammen- 
gezogen). Am unteren Rande von Bl. 145b ^^uiuij^^tup tg-^oq^ tmunfm tlquuftuiit 
jll^fflr^'', e.) Bl. 146a — 147a: 8 Kanones aus Ephraim des Syrers Rede über die 
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Jungfräulichkeit wie Dsh S. 270, Fi S. 11; f.) Bl. 147a— 150a: 9 Kanones 
des Johannes Mandakuni o. Angabe des Verfassers, Mai Xll 296 — 298 'In 
ieiuniis sancti paschalis' bis 'in die Domini nostri Jesu Christi', Ab Mch S. 
73 — 76; g.) Bl. 150a — 151a: Verordnung (sermo canonicus) des Johannes 
Mandakuni, Mand S. 207—208, Mai X 11 298—299 'Ego quidem, quantum 
in me est scientiae' etc.; h.) Bl. 151a — 153a: Kanones Abrahams, des Bischofs 
der Mamikonier, an Vadschakan, den König der Albaner, Mai X II 
299—300, Mos Kagh S. 64, Mos Kagh P S. 182; i.) Bl. 153a— b: 14 Kanones 
des Katholikos Sahak III, des Letzten, Mai Xll 300 (Kan. 14 'De oleo, 
quod superest' fehlt); k.) Bl. 153b— 155b: 43 Kanones Nerses des Grossen, 
Mai X U 312-314 (7^ = 32, ]^ = 31, ^ = 39, Jp = 38; fi fehlt Mat)^ 
1.) Bl. 155b — 157a: 7 Kanones des Johannes Mandakuni, Mai Xll 314; 
m.) Bl. 157a — 159a: des Johannes Mandakunis Ruf zur Busse, wie Dsh 
S. 273, Fi S. 30; n.) Bl. 159a— 160b: Beichtspiegel für Priester, wie Dsh 
S. 273, Fi S. 30; o.) Bl. 160b— 164b: 3 Kanones des hl. Epiphanius von 
Cypern, wie Dsh S. 273, Fi S. 30; p.) Bl. 165a— b: Nerses Schnorhali's 
Abhandlung über die Blutsverwandtschaft, wie D^% S. 655; q.) Bl. 165b bis 
180a: 145 anonyme Kanones, Kan. 1—12 (Bl. 165b— 167b) über Vorsichts- 
massregeln der Priester, Kan. 13 — 145 (Bl. 167b — 180a) über die Vorsicht 
bei der Erteilung der hl. Kommunion, wie Dsh S. 655; r.) Bl. 180a— b: 
ein Kanon von Esnik von Koghb, wie Dsh S. 655; s.) Bl. 180b — 181a: 
6 Kanones von Esnik von Koghb, wie Dsh S. 655. 

6. Bl. 181a — b: des Ananias aus Sanahin Abhandlung über die unter- 
schiedslose, d. h. ohne Rücksicht auf die Würdigkeit stattfindende Teilnahme 
der Griechen am Sakrament, wie Dsh Nr. 256, lo ^* 

7. Bl. 186b: Bruchstück einer anonymen Abhandlung, entsprechend Dsh 
Nr. 256,10 ^ 

8. Bl. 187a— 209b: Bruchstück eines Kommentars (vielleicht des von 
Georg von Erznka zu Gregor von Nazianz's Reden ad eos?) A. '. . • . 5r^£i»yir 

jmOßmfLuplj^nt^fiM^i • • * etC. 

9. Bl. 213a— 264b: Bruchstück der Definitionen Davids des Un- 
besiegten, beginnend im ersten Drittel der Einleitung, Dav S. 121 Z. 10 *hti/j[ 
»»tuh,^ etc., eodigend Mitte des 17. Abschnitts, S. 196 Z. 21 'k^i 

Die Pgt.-Dckbl. enthalten Bruchstücke aus einer Rede über den Sündenfall. 
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Ma Xm 93. 

BL 367 (Ir. 268b) + v. 2 Dckbl. — Gr. 20x14-16 (T. 16,6x10). — St, Pp. 

— Z. 27. — Sebr. Err. — Ebd. Hlzd. m. Ldbz. u. Vdkl. ~ Sclim. rote On. n. Abn. 

— Schrb« vielleiclit Ordensgeistlicher ßtul^nfi (s. d. Nacliscbriffc). — Zst« Bl. 366 bis 
367 lose, Bl. 130 — 163 zum Teil abgerissen, auch sonst schlecht. 

1. BL la— 151b: Michaels des Syrers Geschichte wie Ma XIII 69,i. 
D. A. stimmt jedoch genauer zu Dsh Nr. 91. 

2. Bl. lölb — 164b: Michaels des Syrers Schrift über das Priestertum 
wie Dsh Nr. 91,2. Vgl. Ma XIII 69,2. 

3. Bl. 164b — 177b: Michaels des Syrers Bekenntnis mit der Nach- 
schrift Vardans wie Dsh Nr. 91,8. Vgl. auch Ma XIII 69,2. 

4. Bl. 177b— ^178a: e. anonymes Stück aus dem Syrischen üb. d. 12 
Erzväter. 

B. Bl. 178b — 181b: Belehrungen über den Gottesdienst vom Vdp. Gregor 

U. ^hpuBut^ ffuittuJiiuptlUB^ ifmXg va^tut^^gf U. i^qputqpttM^kmLff J^ttiUpgU^iUU 
tutuftmimm^utuppiug iinau/ttuä^ t^tJUMtnu üäuifiqUf np ^ un»mj^p H^pu nphtuf^ ^tu etC. 

6. Bl. 181b — 184b: anonymes Verzeichnis der armenischen Könige bis 
auf Konstantin III. inkl., im Anschluss an Moses von Chorene, Dsh Nr. 34 7* 5. 
?• Bl. 184b: e. Gedicht, die Versanfange = Ifn4/'t*'jt t "*"• 

8. Bl. 185a — 186b: Auszug aus e. Kommentar zu Matthäus. A 

jftputLp gitupuirauff p /"'-/' ^^f^wpptn /^mqmtmmpf/ii i^fAt^btMii* etc. 

9. Bl. 186b— 187a: üb. d. Begründung der fünf Rangstufen des Klerus 
(Subdiakon, Diakon, Priester, Bischof, Katholikos) durch Christi u. der Apostel 
Wirksamkeit 

10. Bl. 187a — 188a: Zahlenangaben von Ananias von Schirak, u. zwar 
Angabe der Zahlen der Verse des alten Testaments, Dsh Nr. 30,6«*, der 
Verse des neuen Testaments, Dsh Nr. 30,6 |i» der Verse der katholischen 
Briefe, der Verse der Apostelbriefe. 

11. Bl. 188b — 189b: Aufzählung von Dingen u. Verhältnissen, die mit der 
Zahl 4 zusammenhängen. A. *3f»pu pp^ tutfV^mJu atmpqJ^uA ^tum t, q^'f^^fi'* ®^<^*9 
zum Teil übereinstimmend mit Ma XIU 96,si. 

12. Bl. 189b— 261b: d. Chronik des Samuel von Ani, Bl. 189b— 191a 

d. Vorwort, Bl. 191a — 211b d. erste Teil der Gesch., von Adam bis auf Christus, 

BL 212a — 267b d. durch Zusätze beträchtlich erweiterten chronologischen Tabellen 

9 
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m. verschiedenen Datierungen, in diesem letzten Teil stark abweichend von 
Sam An. Die Datenkolumne schliesst m. d. J. 1325, die Notizen reichen bis 
1423. Bl. 257a — 261b enthält einen, wie ausdrücklich bemerkt wird, später 
eingetragenen Anhang über Ereignisse von 715 bis 1220. 

13. Bl. 261b — 268a: verschiedene anonyme chronographische u. ähnliche 
Verzeichnisse, a.) die Zahl der Patriarchen von Rom, Jerusalem, Alexandria u. 
Antiochia, d. der Könige von Rom, Judaea, Persien u. Armenien, d. der 
Eatholiki der Armenier, d. der Olympiaden, d. der seit Christi Geburt ver- 
flossenen Jahre (=• 1325 als Schluss der Datenkolumne Nr. 12), d. der Be- 
gründung der armenischen Ära verflossenen Jahre, b.) d. Namen der röm. u. 
byz. Kaiser mit Angabe der Regierungszeit, d. der jüdischen Könige, d. der 
persischen Könige, d. der Emire, d. der armenischen Könige, d. der armen. 
Katholiki, d. der Patriarchen von Rom, Antiochia, Jerusalem u. Alexandria, 
c.) d. Zahl der Jahre von Adam bis Enoch, bis zur Sündflut etc., d.) Fragen 
u. Antworten den jüngsten Tag betreffend, e.) Anweisung für den Leser, die 
seit bestimmten, angegebenen Ereignissen verflossene Zeit durch Addition einer 
für jedes Ereignis angegebenen Zahl zur Jahreszahl nach armenischer Ära 
herauszufinden, z. B. 'ÜU/^ p i^pJ*Mf>««^ i^gA^ifibf/ii ^ut^ hü L ^q. L qj^j pt^^jMaliuiUu 
y \4kpm^\. also beispw. für 1904: 553 + 1351 = 1904, f.) über Zahlen anderer 
Völker u. über Gewichte. 

14. Bl. 269a— b: Bruchstück einer Prdgt. 

15. Bl. 269b — 270a: Fragen u. Antworten theologischen Inhalts. A. ^irpg* 

J-nnuJ^ J^H tjua^puMuiftutUB^ ^ up qt^unjuäuttutf^b /^uiuuttutnkgfih* etC. 

16. Bl. 270b— 283a: Briefsteller mit Rücksicht auf Briefe an Katholiki, 
Bischöfe u. Vardapeten. 

17. Bl. 283a— 289b: Epiphans von Cypern Abhandlung über die Edel- 
steine, Baem 1856 S. 46—49, griech. bei Mi XLIII 293—304. 

18. Bl. 289b — 290a: d. 10 Anathemata des ersten Konzils zuManaskert. 

19. Bl. 290a — 291a: Erklärung älterer geographischer Namen durch moderne 
derart wie Dsh Nr. 41,2. doch nicht genau übereinstimmend. 

20* Bl. 291b— 300a: Vertragsbrief des Pseudo-Agathangelos, etwas 
kürzer als Ma XHI 96,8. 

2L Bl. 300a — 301a: Lebensbeschreibung des Nerses Schnorhali 
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1^ L 7!p etc., wie Dsh Nr. 10,84i f • 

32. Bl. 301a — 303a: Glaubensbekenntnis der römischen Kirche. 
23. Bl. 303a— 308a: Antwort auf 7 Fragen der Mohammedaner. Ü. 

* ZfUMpgnaJfL S'>»^ll'»g L. tqm^mupgmftp tfhpn^g^ afmptimu^mmß phi^t^it %»gmj\ A. 
' ßtu»ftm^m^uijph IttC Pt upu^puiuanhu^^ tnuMi uputnuaufumUy jtuafyUt»Ji»^ np 

H^wht v^^^» ^"»«^ "P^J ^ tti«/t'"t«.jt' etc. 

24» Bl. 308a — 3ö4b: Briefe von Nerses Schnorhali u. Kaiser Manuel, 
u. zwar a.) Bl. 308a — 335b: Nerses' Brief nach Mesopotamien, Ma XIII 75,4, 
b.) Bl. 335b— 341b: dessen Brief an den Kaiser Manuel üb. d. Glauben der 
arm. Kirche, Ma XIII 75,8 e, c.) BL 841b— 349b: dessen Brief an Manuel tib. 
d. Überlieferungen der Kirche, Ma XIII 75,8 f, d.) Bl. 349b— 350b: Kaiser 
Manuelas Brief an Nerses üb. d. Vereinigung der beiden Kirchen, Ma 
XIII 75,8 g, e.) Bl. 350b— 354b: Nerses Schnorhali's Antwort, Ma XIII 75,s h. 

25. Bl. 355a — b: Nachruf für Kaiser Manuel, '8p2."""^k t putpbtqm^m 

lup^uäjpb ß/iäiiutg iru/h\n£^£p np l^tuiflrgtuL puatAtui qjpfhupißi L ^Mg/j^hg^ qi^p'd^UL 
/unut/^n^pkmU^ etc. 

26. Bl. 355b-357b: Nschr. 

Ma xm 94. 

BL 306 (Ir. 25, 176b, 292-306a) + v. 2 Dckbl. - Gr. 16,5x10.5 (T. 
11,5—12,3x6,6-7). — 8t. Pp. — Z. 19—20. — Sehr. Bl. 175a find., sonst Krs. 
von 2 Händen. — £l>d. Pppd. m. Leinenbeziig. — Mmd. ßl. 6a. — Zst. Es fehlen 
Bl. zw. Bl. 22 u. 23, 157 u. 158, 169 u. 170, 179 a. 180, 265 u. 266, d. vorderen ßl. 
bis 25 fast alle zerfetzt, zum Teil geflickt, d. Übrige Teil der Hscbr. ziemlich gut. 

1. Bl. la — 6a: Bruchstück d. Rede über d. Erscheinen Christi unter d. 
Menschen von Chatschatur aus d. Kloster Eethscharukh, Dsh Nr. 29 9* 10. 

A. '• • • ' 4" pkpk^uil^t Si^ k^flh i^utuph p ^^utumu/ia puit^iuuup^ tfm^M^ pd ,^mA n 
^lr\^tHnalj^, h. ^ngMab ß^ 9intf_ ^ p ^utqhutn^* etC. 

2. Bl. 6b — 7b: Verzeichnis der sieben Todsünden u. der aus ihnen 
entspringenden Sünden, 'Hju t t »tmi^ä^^iual» Mq^ L uAp\^kiui^ qstmkp^ p^p. 

^u^tupmUM^p^Mii OmjuuibiA^ etC. 

3. Bl. 7b — 10a: Geschichte der Wegnahme des hl. Kreuzes aus Jerusalem 

durch d. pers. König Chosrow, der Befreiung aus dessen Händen durch den 

Kaiser Heraklius^ der Überlassung eines Teils an die Armenier durch den 

Kaiser, der Erwerbung eines anderen Teils durch den Fürsten Vahan 

9* 
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Kamsarakan durch Ankauf vom Patriarchen Johann von Caesarea, u. der 
Aufstellung der Reliquie in der Elirche Tsitsar in Taron i. J. 681. A. 'O^ 

dtuJuIiautliii Pmt^gjtpna^IrmU i^hptulÄihutj qoputgiug. ^»"puf^g kfutiptuf^ uip^utj% hä. 
fSrtfff^ aff/h^L. j^j^mimmmt^i^tt^ etC. £. '^"^ ""' ^k.'^S ^^A""*^ t Sutpo% utifti ^ U. ttiupqiquäig 

4. Bl. 10a — 16a: Martyrium des Johannes aus Tigranakert im J. 1681 
unter der Regierung des Sultans Mohammed. A. *h duuttAualisi Pmt^tjtpua^bMk 

Su^^wff uttg^iPuHb V CjUMtfattum^ L. i^ Pmt^mtmmpu^ b^ %§tpf/it* etc. £. 'bä. kq^L. 

b. Bl. 16b — 18a: Genealogie von Adam bis auf Christus mit kurzer 
Erwähnung einiger geschichtlicher Ereignisse. A. *ll^qmtt b%ma. ai 4«v/^lBr L q^ i^pti 

L qf^ffPutpiffi UtP* etc. E. '%im%ui^ ip uabafkti tt9AlpA\fi» PhPfitl^^d^, up 
^ttuampktuff ^kpttif^^u Aq. qbqfj^\ 

6. BL 18a—23b: Erläuterungen zur hl. Schrift, u. zwar a.) BL 18a— 22a: 
das Grab Christi u. die dieses besuchenden Frauen betreffend, von Vdp. 
Vardan auf Ersuchen des Königs Hethum, Dsh Nr. 116,?. b.) BL 22a — b: 
den Ritus des Altarsakraments betreffend. A. \um-p w^-q /^^ b 4^*^ 

iuapipquj tqunnaupaiqffii , qup fbptf uppbtit u^j^gup l^utqiffi i^f/b l^tntu^'O^ utuqttntapbl* 

etc. E. fehlt, c.) BL 23a — b: d. Frage des Ehebruchs u. der Ehescheidung 
betreffend. A. fehlt. E. 'i'"'/^ Pt juanmf_ q^utl^p qmatinaP^^^A L utpifiuAo^ 'itp'^P 

7. Bl. 24a — b: üb. d. Verteilung der Erbschaft unter Brüdern u. 

Schwestern. — Ü. ^bqpwpg U. ^tJkpß pua^mbngjiß^ . A. ^V»pq ypk iilrnaa/b^ auasAg 
^tmuij^ ij^na^uAf qumhp^k ^utn£u%qi^ l^jpiriap^i t^t trqpwpgV etC. E ^^jlAkr^^ 
qMpAtuLlnpt/it L. uitu^ %tfut qffutaua»itqnt^p»^\ 

8. BL 24b, 26a: 2 Kanones des Basilius von Caesarea, das Verbot 
ehelichen Verkehrs an Buss- u. Herrntagen sowie Naturalabgaben an den 
Pfarrer betreffend. A. ^fr*. lru^ [= p gtiti.pp] ^uinMuuhpg uiqna.i^gt»V etc., 'fr«. *«/» 
l/ib ppuMä-ntA^ «ß«*4«»^'»y/'y etc. Vgl. in letzterem Dsh Nr. 58 fi 2 p* 

9. BL 26a — 31a: Geschichte des hL 01s, angeblich in albanischer 
Schrift gefunden u. ins Armenische übersetzt, eine Umgestaltung u. Erweiterung 
der Abgarsage, Dsh Nr. 257,4 tu. 

10. BL 31a vorL Z. — 31b: Grabinschrift des Patrizius Vard, entziffert 
vom Vdp. Atom i. J. 1404. */■ 'l^P'v ^*"pt »qu""ptkb mutupu%p% qpm^ k'"J* 

U^tt 4* I^AqpBttn muatquSkp utmtutmtmm^uAu^p pyJatui^lhK 4^aapq upump^fi, up ij[tuqtfktug ff 
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11. BL 31b— 32a: über^Ädams Sündenfali u. d. Mittel der Erlösung 
von der Erbsünde. A. 'flUAIr ^ »p^it ^ L 'i^'^'^p ^p^uaJ etc. 

12. Bl. B2a — b: über Abels Tod u. d. durch denselben veranlassten christ- 
lichen Gebräuche. A. *Uj»kf^ t b^pkat Pt ifmiK Bu/bti/tpll ^aa^kguu^ q^dufu^^ etC. 

E. ^uijuat opffiiutlj[ ^ L. /^ULgA, tfp p 4yp*V t^pf"l\'f^ui'^ Mnh^ng% tuplj[uAIJir pAlj[u^\ 

13* Bl. 32b — 33a: Vergleichung der vier Paradiesflüsse mit den vier 

Evangelisten. A. ^Gutjm t» Pt hiudaUb p qptuptmtfit L I^Yltl^f^ p %hp^nj kpiipp* 

etc. Vgl. das allerdings nur inhaltlich verwandte Stück Dsh Nr. 47 fl 2. 

14. Bl. 33a— b: Zaubergebet gegen Neid u. Rachsucht. Ü. *1*Pp t'^P^^* 

A. *ü»^fp U »M^psutiktA^ L. Un^pgaAnu kl/uaii Ll mhuffb p tpuMiputpu ^hpuAg 
P'At'bP^^* etc. E.' ''■V/ ^^^MifUuij L. jp^ qtui&tuj uib»»^ A^l*'* 

15* Bl. 34a — b: d. Wunder der Flusshemmung in Trapezunt durch den 
Katholikos Petros Getadards aus Kyriakos' Geschichte, Kir V S. 
53,24-54,9. KirM S. 52,84-53,20. 

16. Bl. 35a — b: Aussprüche eines Heiligen, 'ILitug tpupAkaui^, liutMg^ttfiilp) 
i iumbi titfpti' etc., u. Geschichte der Versuchung eines aussätzigen Bruders, 

'/>tfi^ lrqjpu»jp nißa h^L. pmpnm jua^J^ etC. 

17* Bl. 36a: Geschichte eines Priesters, der das Sakrament nahm, ohne 
8. vorher zu reinigen, '(/v nUL ^Mi/;au%tuj ufbafuB^ng^ tfuMpttg^ etc., dann e. Spruch 
Salomons über das Geheimhalten der Makel eines Freundes, ^Umi^nMit uut^. np 

^uB^^f^ qupulpmfina^ptX^ etC. 

18. Bl. 36b — 52a: Lebensgeschichte der Maria von Magdala. A. Upp^M^/^u 

tuju ipaunu^LMipbglrtu^ U. kpuJiakgkutg^ p ^tuqiriimphf;-* etC. 

19« Bl. 52a — 71b: Lebensgeschichte der hl. Thekla, der Schülerin des 
Apostels Paulus, wsntl. wie Varkh U 513—531, griech. Lipsius, Acta Äpostolorum 
apocrtfpha, Leipz. 1891 S. 235—272. Vgl. auch Conybeare, The Apology and 
Acts of ApoUonius and other Monuments of early Cristianity. London 1894, 
S. 61 ff. 

SO. Bl. 71b: Vergleich des Weisen mit einer Ameise im Anschluss an 
Salomons Spruch [Spr. 6,6] 'Gehe hin zur Ameise, du Fauler'. A. ^hAi%piir 

pMu/^kat^ atplatuAff^ etC. 

2L Bl. 72a— 82b: Geschichte der Hauptapostel Petrus und Paulus. A. 

*htilj[ jbtn i^itpmpAtfuJiih /l t^ttt^^nj tfm^itmkuM» ptmdm%ktfuA §unm^irm£^^b^ etc. E. 
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22. Bl. 82b — 84b: Gesch. des Protamartyrs Stephan os u. der Auffindung 
seiner Reliquien. A. ^U^^^gtu U(*»)utk^uiiJiinu tujp i^ ^»p/^o^ L mu q-i^t^ litt^hguu. 

23. Bl. 84b— 86b: Gesch. d. Abdankung Gregors des Erleuchters u. der 
Auffindung seiner Reliquien zur Zeit des Kaisers Zenon. A. ^hv^ v^j^p it»i^uujt^ 

pp^ tpp^ VJ'' w'flA't^J^ puMpnuP'^'^ta uipmpf /^iutfutphm^ Ll /^irnuiffuu^ p jsofintuiy 
etc. £. '^ ""JL ^""^ iuttiftntlwkiuß np L. nj^ "*Jl ?^ tt'^t ig^utkqßb f^^ ttalp ^gt^ • 

24. Bl. 86b --131b: zahlreiche kleine Wundergeschichten, Legenden, Fabeln 
u. dergl. a.) Bl. 86b — 87a: *K*f^ juituu^ut^ pi /{.^/^ tfp n^(utup utpui^^p' etc., 
Vard Fab, fl* 259. — b.) Bl. 87a— 88b: 'hpAuMB^p nUL, sumTVu^Jl uinm^l%nM.JLl^mSp 

quäpqmpbmi^, tqtuJ^o^ L. utqji^PpA^* etC. — C.) Bl. 88b — 89a: ^tyirp 9iUL ^u»pp ^ifiituä^np 

mqop^p ju/iimupmuA p£^ 2.""" «»«^^* etc. — d.) Bl. 89b — 90a: "^fr*- ip utupI^uttjiMf 

tip ttMjfhifL uppnj inqlml^mm^ttup lj[mtnmp^m£^ suJ^tmjU uin^^fr%ng.JIL^m,Xp* etc. — e.) Bl. 
90a — 91a I ^knju nSA äfh^utq/^p ^nph^miuuuAa uututß ttppiut^näÜin. tumtftn^m^iul^U&nj 

etc. — f.) Bl. 91b: ^'hmpkhuti^ t^pkuuf^ 4"» /^i *"jp '^ tp j"j^ ''t\p^it •»••ti» 

HßH^n»mm^u»yJbl/b^ etc. — g.) Bl. 91b — 92b: ^'h^jp ««^ ^tuptvt^up^ L. afbquii.t9p, up 
puau pt^nj nutlnpua^hmX% IrpPtujp p Mqu/ü^hi^ etC. — h.) Bl. 92b — 93b: 
^'ßtutfuiibuij aUu itmtmj^p L. iunm^lpptp ^p p ifjitiati tipuApLtubui^bffuiff II ^p iuafutg 

nM4^ui»».%Pg' etc. — i.) Bl. 93b— 96a: '/?««. nppn/in ?W&^^(ff»««^ ^p^auli^. 

'fiujirqp [ttr«r]^ p t/iupu Ihnpffb P^ un^j»^ 'ho^^Mtplinu bppküL uupbfUp* etC. — 
k.) Bl. 9Öa — bl *bp^UM. kp^mmumpi^ £/^ tfpaihuAg ^tp^iP^* "P ^wfb^Muii tfantMtiiirf^ 

p ll'^ptfr^ etc. — 1.) Bl. 96a — b: 'Äpi^l- ttpbuti k Pk P'^t'^'^'P «f nJu^p ifpmitap 

"Ptb ^' ^ mh$ab$ui^ itiAliuiVb qp afiutfii t$^ n^ ip^'^^'jip^ CtC. — m.) Bl. 96b bis 
97b: IXjtiu^v tp^^L t P up»»mitnt,^p»X U»tlt^"*^l\pp ir^ij[ktjp^tuffLttj%9 jnp€ftuat 

uupu% ti^utlpputt Pm,ti.m^mp% ^qJ^wff* CtC. U.) Bl. 97 b: ^lLtfianL.u$liu/b näh 

i^%iqkn t^bh^hui^ ^p Ap tupoAiujp kmku p gfttjgfu tujftul^irptu L. u/iti^nniip l^i/iiti.[ut%^p* 
etc. — 0.) Bl. 97b— 98b : 'Sp ""»^ Pt P'^if^'>"^p nUL ntüb^p nnM^\mp L km ^uM 

p^ufitp nL.ASfU etc. — p.) Bl. 98b— 99b : 'l^iAqp u,»k% p^ jhm iuUipifufUu 
^ bi^-'^mfjgttp tfniintllwgu/it Zpt"'j^ p ^«"Z"'^ 'V ^^^ — ^0 Bl- 99^ — 100a: 

'IßHM^pif ^ppHnppii UiU^ p\ ntjfhUL u/q^Miu/% kpkrs^km»^ gtn^^p ^ujt/ii pmqmmgt 

lintJUuaiiO^ etc. r.) Bl. 100a: V/iSÄ ttmpt^ J^J^ tfkqm^mp^ putjg Upmmnt.Otl *'*"'fP 

U^Hf^m^m^tui^ph^ etc. 8.) Bl. 100a: ^^ilirpp^aSi nUL UppOq^ Uum^p Hm,f»m^m^^tuitftpit 

uto^auM. ifhqv tf-np^hmg^ etc. — t.) Bl. 100b I ^n^uj^iuLnp nUL usg^usqtulj[ bipi p 
ilutiau J^o%usLnp Ip^bi etC. — U.) BL 100b 101a! ^*ßuMl^uibuMj ntÜa up^m^pmn 

ifmm*»a-gu/b^p* juit^i^atii^ ^wppii u/it^ust^ p uppm liimptJ etc» — V.) Bl. 101a — b: 
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w.) BI. 101b— 102a: 'Ika^ f <y-*'^«^'''^^'"V Pt ^«»i;«»^«*/ »ft ""*'^k'"\9'""L tp l^ 

l^tAmuimti^ uikfiplti tumt^mtmmh-iUj^U uik^siu/it^p^ etC. X.) Bl. 102a b : %iug.Uii£tup 

äff jnjJ- uMüt^hq^ p aflrq^u it. tfmjl u»af'oPt»j% n^ futtttuia^u/ii^p^ OtC. — V.) Bl. 
102b — 103b : '^utjp tfu/U^ dp limjuufitiugf np pmqn»^ l^pAuiunp liufbuij^ L. 

Ilttäjuuih^ llutj^* etc. — z.) Bl. 104a: *%pli^ nUL lijfii ^p tfhh^ p^iu%p u. nh 

tft3if;p futjL.uii^* etc. aa.) Bl. 104a — b: ^Ifutppiuatnt^ ITwtfs^wqi^utgtJtjh ^mpn^ 

qniJ^V'^SiA uijp ttp lituMßuig. tfiaiui /fr|»»-««.^j/' etc. — bb.) Bl. 104b — lOöa: 

Uijp »fft ^t^t i»- 4f/^ bnf J^J^ aqupduih-^ L. lUmftmämm^tUU^p , p uf«lSsr^ U**^fp 
Hmrm^m^iuhiip% pmqm^tt Ultl^UiUl^ L ^m/^Jhmj^ ^kpui^p^f/h' CtC. CC) Bl. 105a —b : 

'U//I ulßi q4kputlf^utii JfJ^ iu%nq^Hpit jiutt\f^mjL öp pAni^\rm»fp pttpt&^p^ 6tc. — 

dd.) Bl. 105b— 106b: 'Huf p upumdn^yJiUß pt ^ «^-f'^ dpiupjfbhiui p 
%uinupuilf[u/huiß%^ etc. — ee.) Bl. 106b — 107b : ^Spifinifli bofn ^uijp p »IS'P'^J 
'Z pu [=: ui2Piwp/iPtiY etc., ITwn, ^nqnilui^aj^ S. 314—315,1». — ff.) Bl. 107b bis 

109b: ^VuMpt^ afp /[»"Jp u/bnaA% b^p etc., 0*0»«, dnqntluth^Hj^ S. 313 — 314. — 

gg.) BI. 109a— 110b: *llMp p iniumdnt^hmX^ pk k'^jp'b uijp L qph ifp jnjd pmpp 

t^tutjub tfptfkutiig* etc. — hh.) Bl. 110b — 112a: *n*& iAuiupuutumaputß t^*ujp /^utafk^tua. 
tfbuti^ jbj^m^mm^if* etC. — Ü.) Bl. 112a — 113b: '/?«Ä atoipii. ufq^ßUMmtugwu, ^iun 

m|(^)4^ Ah» ^ ikt" itu>pqui% t^uig' etc. — kk.) Bl. 113b— 115a: 'l^i^-«/ t b 

ufmmatuuPkmLß p-^ uijp afp U. ij[p1t aaaSt^pia "P'it 'V * ^"'"■t ^"l'^al^^nj^ S. 294. — 

11.) Bl. 115a — 116a: 'lljp afp p £ui%muimpi^ ^pP"'jp ^ ^<^^«' wlf'-h' '^ 
uMplAiMiPmpuiaJ etc., »•«»«, ^aqaaaliuitaij^ S. 317—318. — mm.) Bl. 116a— b: 

'^«7/» a^^ai afp L jtrqp i^ilpa ^wjp p aflr\^aiaflr^ ^.t*^* ®*^- — ^^') ^1. 116b bis 
117b: 'Ujp "^ ""Tl* "^tp ipi* t^uta.iummppaf Ll tu£ata.£^ L. ^lAmupmq^ ^ph jutafoPaa^ 
etc. — 00.) Bl. 117b — 119a: ^Unjitug^aa U ^mp ufutnuia. afp ^Jp iaq^ia- aamutm%mjp 

Im. Jtfjd upup^^p a^pb^U* etC. PP*) Bl. 119a: ^hafutatmutaatp "^ uiul^uibltaug aap 

L tt$\aakiui^ ßiu%i^ qaakpäL paaatnp%^ etC. — qq.) Bl. 119a — b: ''hpkm^ ^ p 
upmmataaa^hmXß pt ^l^m%mjP afpatj ^pUia afhauua.* etC. — IT.) Bl. 119b — 121a: 
^üaap p lapmufafaaa-PhmU P^ Hwiü llpAiuajap aaSfia aap p-'^dpgaa luajuß^kut^ a^ (t«M|»«»*i«»^' 
etc. — 88.) Bl. 121a: tfkp aaUL afiautg jbli^a^kgpia mkaa^i qp kWia l^ph afp afhh-iumaaaSb 
upujh^utaa. qaf-kvuipa^^ etC. — tt.) Bl. 121b — 123b: '&«- Pt u»paaapaf^^ J^'U'U'd ^ t 
i^pkiaag ppuan aautaas^hapa a^uiaaiuakuiaaa* ^"^Ip aa^atadap^ aaSßa t^^tulghap* CtC. — 
yy.) Bl. 123b — 126a: ^ßtua^ata-paa f^^aaipp^naap hpufbhiJp t^utj^uiuihutj/ia lhlf;^utiaqpata. 

bailä. p ^ik^fMa hui^ulimuimaa^ etc. — (BckehruDg des Eyagi'ius). ww.) Bl. 126a bis 

128a: 'l'«- tu^iauffU (p) pifL opphtat^ pirpi/h j[mpqmui^u$^ p^ ip p2pauJia afp^ etc. 

XX.) Bl. 128a — 129a: ^f^uta^ma.^'p aaUh pMpuamaaa. huj^aalptuptuffb p^^J imaij^uttnaa f 
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q<Butuipti II qlfuip^mhm ^ta ^2*^ i/lbit^gSii^p* etc. — yj.) Bl. 129a — b: 'hJA nM 

etc. — ZZ.) Bl. 129b — 131b: ^P /j[uqaftu%tt tfhS-p ^nafnL 4<<V|v ^uia^tu^ t/f afh^ L. 

%2iMAiui^ugt' etc. 

25. Bl. 132a— 138b: 72 Rätsel von Nerses Schnorhali, d. Auflösungen 
am Rande, nämlich folgende Nummern der Ausg. Schnorh: Si, l^t* LG* IJ^* tfb» 

\th. ha, fl, d*% cft, s% ^Ä, % ii% s, stt, aG. <fr, iid^/^, sa, sb, iiM, 4^, 

k% *% *r, 1% hü, hfl, iit, ab, Sh, d-ß^, aß^, %ß^, t, frfr, tt, hü, *, d-b, 
^b, h% dfl, iill, tT% %% &P, hß, AC» ha, trß^, IP, %b, %k W, u. ausser- 
dem noch 16 andere auf Bl. 132b Nr. 1 u. 2, Bl. 135b Nr. 3, 4 u. 6, Bl. 136a 
Nr. 1 u. 2, Bl. 136b Nr. 6, Bl. 137a Nr. 1 u. 5, Bl. 137b Nr. 3, Bl. 138a 
Nr. 1 u. 5, Bl. 138b Nr. 2, 3 u. 4. 

36. Bl. 139a — 141a: sechs Unterhaltungsaufgäben zur Tafel von 
Ananias von Schirak, Dsh Nr. 30,8. 

27. Bl. 141a— 142b: Antworten des Vdp. Tiran auf d. Fragen der 
albanischen Könige Atrnersch u. Phibe vgl. Ar 1876 S. 63,«ß, ^ußiniMm 
StpJiriipu,ikufb, Z,m^liu,liufb^, Etschmiadsin 1894 S. 21—26. 

28. Bl. 142b: 7 Z. üb. d. Kreuz Christi, das aus 4 Holzsorten her- 
gestellt sei. 

29. Bl. 142b— 143b: üb. d. Nützlichkeit des Betons für d. Toten bei 
d. Liturgie von Cyrillus von Jerusalem. A. ^^ßtAq]» jnpdmaf quimtn^pmtfit 

30. Bl. 143b— 144a: über 10 Vorsichtsmassregeln beim Gebet. A. 

%ufpa ^^ upupm psosihg^ p doitt "'ff^P'^ß^ CtC. 

31. Bl. 144a — b: Angabe der Namen einiger im Neuen Testament ohne 
Mitteilung ihres Namens erwähnten Personen. A. *aM^uiqtulfit np piai^ luläifi ^p 
/puuuinihufgi* etc. 

32. Bl. 144b — 150b: darüber, warum d. Armenier schon am Ostervorabend 
Fisch, Käse, Eier etc. essen u. nicht bis zum Auferstehungstage selbst warten. 

33* Bl. löOb — lö5a: 21 Gründe dafür, dass die Katholiken der Gemein- 
schaft der übrigen christlichen Völker nicht angehören. A. '4"*i»5« 'ßwlbfi'' pp^^ 

34. Bl. 155a — 156b: Fragen u. Antworten, haupts. kirchliche. Speise- 
vorschriften betreffend, w^irum Fisch an Abstinenztagen genossen wird, obv/ohl 
er Fleisch enthalte etc. 
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85. Bl. 156b— 157a: über d. Blutsverwandtschaft mit Rücksicht auf 
die Ehe. A. ^Ifpit^ B ^ PntAkp% i^ L pnnfiii »pl^p^ q^ etc. 

36« Bl. 157b: Massregeln gegen die, die einen Geistlichen beleidigen. 
A. *bpt »luäMm^aAuig ^uut ktn\m\m^mgtfi* etc. E. fehlt wegen Bl,-Verlustes. 

37. Bl. 158a — 169b: Fragen u. Antworten kirchliche Angelegenheiten be- 
treffend, zu A. u. E. unvollständig wegen Bl.-Verlustes, a.) Bl. 158a — 159a: üb. 
das Ceremoniell der Liturgie, b.) Bl. 159a — 162a: üb. Qrund u. Be- 
deutung der uuf^p^^ genannten Totenfeier, c.) Bl. 162a — 163a: üb. d, Zahl 
der Stimmen, darin Erwähnung des Musikers Stephanos u. seiner An- 
ordnung der Stimmen nach 26 Naturlauten, d.) Bl. 168a — b: Verzeichnis der 
Völker, die eine Literatur besitzen, e.) Bl. 163b — 165a: üb. die Zahl der 
den Armeniern von Gott geschenkten Buchstaben, f.) Bl. 165a — 166b: üb. 
d. Sprachenverteilung beim Turmbau zu Babel, g.) Bl. 166b— 167a: 
üb. d. Missionstätigkeit der Apostel, h.) Bl. 167a— 167b: üb. d. für d. 
Rezitation der Evangelien, Apostelbriefe u. Propheten geeignete Tonart, i.) Bl. 
167b— 168b: üb. Grund u. Bedeutung der Reihenfolge, in der d. Evangelien- 
stücke zw. Ostern u. Pfingsten gelesen werden, k.) Bl. 168b — 169b: üb. Be- 
gründung der Rangstufen des Lektors, Diakons, Priesters, Bischofs, Eatholikos 
aus der Wirksamkeit Christi u. der Apostel. 

38. Bl. 170a— 174b, 176a— 192a: Geschichte Michaels des Syrers, 
A. genau wie Ma XIII 70,1. im wsntl. bis Bl. 186a mit Ma XIII 70,i u. Ma 
Xin 93,1 übereinstimmend, nachher jedoch kürzer gefasst u. beträchtlich ab- 
weichend und nur bis zur Zeit Christi reichend. 

39. Bl. 175a: Gebet gegen d. Fieber. 

40. Bl. 192b — 204a: Fragen u. Antworten haupts. biblischen Inhalts, 
nur einige anderes beti*. wie Ursprung der Astronomie etc. 

41« Bl. 204a— 207b: biblische Geschichte vom Tode Salomons bis zur 
Thronbesteigung Hiskia's. 

42. Bl. 207b— 213a: biblische Geschichte in Fragen u. Antworten von 
Hiskia bis zur Erneuerung des Tempels. 

43. Bl. 213a — 216a: Fragen u. Antworten die persische u. mazedonische 
Geschichte zur Zeit der Berührung m. d. Hebräern betreffend. 

44. Bl. 216a — 217a: Antwort auf d. Frage nach den Übersetzern der 
Septuaginta. 

45. Bl. 217a — 219b: Fragen u. Antworten neutestamentliche Themata 
betreffend. 
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46. BL 219b — 221a: Fragen u. Antworten betr. die römischen Statthalter 
in Palästina, die röm. Kaiser bis auf Titus u. d. Beziehungen zu den 
Christen. 

47. BL 221a — 230b: kurze Geschichte der vorchalcedonischen 
Konzilien. 

48* Bl. 231a— 256a: Gesch. d. Folgen des Konzils von Chalcedon bis 
auf Kaiser Zenon mit legendarischer Ausschmückung u. Zitaten von Prophe- 
zeiungen etc. 

49. Bl. 256a— b: Fragen u. Antworten verschiedenartigen Inhalts, betr. d. 
Zahl der Rechtgläubigen, Häretiker u. Mohammedaner, d. Ausdehnung Arabiens, 
Verteidigung der Anhänger von Chalcedon nach Zenons Tod u. göttliche Ein- 
griffe dagegen durch wunderbare Ereignisse, d. Verhältnis des hl. Geistes zum 
Vater u. Sohn. 

50. Bl. 266a— 267b: über d. chalcedonischen Wirren zur Zeit 
Justinians. A. fehlt wegen Bl. - Verl ustes. 

_ 51. Bl. 267b Z. 6—8: 'hl^ P^^ Uampug hqiUM. P4m\m\ iiujiiff, i^ifiiP 

52. BL 267b — 269b: Gesch. der als Folge der chalcedonischen Wirren 
über d. Stadt Amid gekommenen Plagen unter Justinianos I u. II u. Be- 
kehrung des Letzteren durch d. Erscheinung des Kreuzes. 

53. BL 269b: Bitte der Armenier an Justinian um Hülfe gegen Chosrow. 

54. BL 269b — 271b: Entstehungsgeschichte des Konzils zu 
Chalcedon. 

66- BL 271b— 276b: Polemik gegen die Duophysiten in 10 Kap. A. 

56. BL 276b — 278a: Polemik gegen die Ansicht, dass sofort nach der 
« Trennung von Leib und Seele das Urteil vollstreckt werde in 5 Kap. A. 'frc 

K^^mhiJ^ ^ q/p lf[tu£i^p^u tujsi ungjn ^ pmg^mtmgt l^kpugptJ etC. 

57. BL 278a— 279b: Verzeichnis der armenischen Patriarchen von 
Gregor dem Erleuchter bis auf Moses II. 

y 68, BL 279b — 291b: Fragen u. Antworten verschiedenen Inhalts, a.) Bl. 

279b— 282a: darüber, welche Propheten, Apostel, Könige u. Richter von den 
12 Erzvätern abstammen, b.) Bl. 282a — 283b: betr. d. Stamm Levi, c.) Bl. 
283b— 285a: betr. d. fünf Abstinenztage, d.) BL 285b: betr. d. Begründer 
der Astronomie und chaldäischen Kunst, e.) BL 285b — 286b: üb. den Ursprung 
des Heidentums, f.) Bl. 286b: betr. d. Jahreszeit, zu der die Sündflut ein- 
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getreten, g.) Bl. 286b: betr. d. Zahl der Generationen von Adam bis auf 
Noah, h.) Bl. 286b — 287a: betr. d. Zahl der Generationen von Adam bis 
Christus, i.) BL 287a — b: betr. d. Verteilung der Erde unter Noahs Söhne, 
k.) Bl. 287b: betr. d. Abstammung der 72 Stämme von den einzelnen Söhnen 
Noahs. 1.) Bl. 287b— 288a: danach, welche Völker von Japhet u. welche von 
Harn stammen, m.) Bl. 288a: betr. d. Zahl d. Generationen von Noah bis 
Haik, n.) Bl. 288a: betr. d. Zahl der Lebensjahre Noahs, o.) Bl. 288a— b: 
betr. d. Urheber des Turmbaus zu Babel, p.) Bl. 288b— 289b: betr. d. Er- 
finder von Gewichten, Masse, Farben, Münzen etc., q.) Bl. 289b — 290b: 
betr. d. Frau, die alle Könige der Welt besiegt, r.) Bl. 290b: betr. d. Namen 
der Mutter Abrahams, s.) Bl. 290b — 291a: betr. d. Alter Abrahams zur Zeit 
seiner Auswanderung u. betr. d. Namen der Stadt, wo er den Befehl dazu 
erhielt, t.) Bl. 291a — b: betr. d. Behauptung, dass Abraham nach dem Tode 
seines Vaters noch 135 Jahre gelebt, obwohl dieser zur Zeit der Geburt 
Abrahams 75 J. alt gewesen, im 205. J. gestorben, u. Abraham die Leiche 
in seinem 70. Jahre mit ins neue Land genommen habe, u.) Bl. 291b: betr. das 
Alter, in dem Abraham Ägypten betreten, v.) Bl. 291b: darüber, in welchem 
Lebensjahre Abraham beschnitten worden. 

Ma Xin 95. 

Bl. 196 (Ir. 192a, 195) + v. 4 Dckbl. — Gr. 13,4x9 (T. 11,2x7,5). - St. 
Pp., Dckbl. I u. IV Pgt. — Z. 22-23. — Sehr. Rnd., Dckbl. I u. IV Hlbunz. — 
Ebd. HmdEvL. u. 2 Sehn. — Schm. rt. Abst., Az. a. Ü., sehr einfache Zrbst. u. 
Rndms. — D. 1623 (s. Bl. 177a). — Schrb. ß^nqjui (s. Bl. 114a). — Bnd. Welt- 
priester Uuilripuil/bnu u. desBon Schüler Uut^tuL (s. Bl. 177a). — Es. Vdp. ßnJ^uiVbtu 

Urhfi ("- ^^- ^'^'^^)- " ^^^' ^^- '^^^* ^^' ^^* ^^^^' ^^^^' ^^^^ ^^^^' ^^^^> ^^'^^* 
176b, 177a. — Nachr. Bl. 177a. — Zst. d. Pgt.-Bl. zerfetzt, fost alle Bl. am Band 

d. Bauch geschwärzt u. versengt, sonst ziemlich gut. 

1. Bl. la — 53a: Ermahnungswort über den Glauben von Gregor von 
Narek, Nor Geh 1774 S. 177—239, Nar Geh 1782 S. 463—527, Nar Geh 1802 
S. 153-230. 

2. BL 53a— 57a: Prdgt. über Christi Fleisch und Blut im Sakrament 
u. dessen würdigen Empfang, o. U.-A. *tt|»7 ij^t^ ifpuägtutm^lrmSgi intjuput.^, qj^ 

hu iitap^iunjuit^m iuuuMgpß , qp nptql^u Jt tf»i-{*|i iinjiÜM ITutp^UBtt juinui^ kifb Z^q^U 
un^p^ etc. E. '/l IgUM^ upuiutupyuqki» tflMUM L. qtfhtfb IfVUui^ tunitku ^^1 1^1 Jumü^mJ* 

3. Bl. 57a — 61b: Prdgt üb. d. Holle, o. U.-A, 'Ä^/ ^futi^iu^^ L. dnqfttlnB.pt^ 
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atMpuiättuip^ qtfnpingfV etC. E. *p^Jff "/* kp/^iuj tun. 1^f{«Mf>»tf, ff^ jblt lifP ^p^f» 
quijing pmtiatuM^\ 

4. Bl. 61b — 66a: Prdgt. oder mehrere über Gewaltätige u. Zauberer, 
über Gefrässigkeit u. UDzucht. Ü. *Ujintjttn ^»«^ iJCk^V^S ^ t'^b"^[pi^9Y* 

A. *U^t» t ^^ iinpngMm q£t^tfqutg%, np m UuMhufJÜ^ ^aup qnp^n^^ etC. £j. *^Pt 

5. BL 66b— 67b: üb. d. Ausschmückung des Allerheiligsten ver- 
glichen mit der Ausschmückung des Leibes Christi, o. Ü.-A. 'tt#»4- S\fp 

g ITmlftu* mkftffha qa/b [= quBtflAu»jVh\ np gat^uiL. ^^"1 b l^pb^* ^^C* ^. 
* upuutpttgjuii thupnat^tup^^ itnpp%^ itutul^uhaU L. tmu^ufib ug^phAff ttuiutnMSi^i** 

6. Bl. 67b — 68b: üb. den Glauben. U. ^^juUh i^mt^unnnj piA\ A. *^u»MJum 

p ttp tum^n»mm^nä^lA^ fi tttupqpJj[ ^npl^* ctC. £. *np Pt J'" [= juitnfkutfit\ 

?• Bl. 69a — 73a: des Sohnes Wort üb. d. Einnatur. U. ^Hp^t^J b""*-"^ 

tf^$/l M^tiM.pkmX\ A. 'bft Im. l^jp t^b ^'^^* ^ ^h ^^ b ^^ fitfni.it L. /^jp jb"^ 
etc. E. *pnin %itfffb iuiAppiitulj^p tau qntßt Piuqt Im. qnlßt hr%uAip* 

8. Bl. 73a — b: Gedicht über d. Untrennbarkeit d. Naturen Christi. A. 

/* fii^^i- pifuiitpf t^ni^nif^ qiui^iufip L. funuinrnfmiip etC. E. * u/iiqpiiqiujpit UMu%tpu^ 

piuifhuttti* ihtunn^ if^tuifiiltb^*. 

9. Bl. 73b — 76a: Anleitung zum Gebet an d. hl. Dreieinigkeit, ü. ^PiA^ 

uMiiUMJutfautff UlA t^iuitutif.nj um^^p. hppnpiyti^^^iMi nhipuM&uhik ^ji^ * A. '/7^ ittAlimii^ 
*bnp lib'^b* U«Mpf»to««^iy4L^^^1&r bppnpi^i^^-^ ^, npiq^tt jtuiuuf^ 1p ^9*"^* ^ iupmp 
qitiupipi p %ifii/itni.ppi3t* etc. E. *jiiiiiffuii.np^ßb »p^ ib'^&b^ ""'' ^^1* ^ 4^^ f. 

iui^ifitiii^p^' etc. 

10. Bl. 76a— 80a: Vardan's Belehrung über d. tugendhafte Leben, 
ähnlich Dsh Nr. 352,i p. 

11. Bl. 80a — 81a: Vergleich der zehnsaitigen Leier Davids mit dem 
menschlichen Geiste. A. ^^uMpgmJ/Lt Sfi'%^ t ^^ib #^"»/»^« ^tuiiMi^fuiu%ln in^b 

ifiupqnj p i^iui^niP^fnSi naitp , i/pm^ L. puiii, h- nn^ut k k quiLpng^p^X mJttffii* 

etc. E. */l y^i'lf 5r 'uw^ ^t'"f'\fi\^ U««r»^*»^ /<■ uai^t^y\ 

12. Bl. 81a— 82a: üb. d. Bedeutung der Zahl 6 von Vardan. Ü. '"ir^ 

if r ! 1 t^iutfuMpnj , np ^ Pb'' lliutnutphun^, ^iup\t^iiBbtu iuuiugkuti^ , A. '^^^5^ ^'"P^b 
iftupipi^ ivi iui^kgjfi L. ffvj npulAutttf U. ^ Uijtiu£^n* etC. E. '^ 4."*J^L tp b ^"""^ npu^^u 
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13. Bl. 82a— b: üb. Jakobs Kampf mit dem Engel, o. Ü.-A. 'bä. S&mg 

ßtu^np. at^uijU iä. gftupmhuia. "»jp '^ l^t ^'^"^ etC. K. '/l hun^kutg %^hftu iupki. 

14. Bl. 82b— 83a: üb. d. jüngste Gericht, o. Ü.-A. 'Ilpf^ ^»q^ Z 

[:= uiMiitatjlb^ atmpqtijt mp k^mit^ fa ttuapiß^nj UMutn^^ etC. £. *Pt ^iPfffi' uitMah^ktA 

15. Bl. 83a — 84b: Fragen u. Antworten vom Vdp. Vanakan (d. Name 
am Rand) o. U.-A. '4«*r5* ^pP t ^"4. ^ i^k^^ IpupPx ^mf^mPimX^. ^ugpfiii dp 

16« Bl. 84b: Ermahnung, nicht jedem, sondern nur Christi Wort Glauben 
zu schenken im Anschluss an 1 Job. 4,i- o. U.-A. ^Utp^lt^* f^t *" {= «m/M«7^] 

i;if(f4r)i|^i»y l^nMiauiuj^ etC. £. 7* i^nt^nfia »tninp\na^Alfu kfta\ dann '^ IpuP nutilalil^lä» 

17. Bl. 8öa — 99a: Homilie über d. Gebet von Aphraates, dem Jakob 
von Nisibis zugeschrieben, arm. u. lat. Nie. AfUoneUiy S. Patris N. Jacöbi 
Nisiheni sef'tnones . . ., Romae 1756, syr. The Homüies of Äphraates . . . y ed, by 
TT. Wright I, London 1869S. 60-78 [w. — ,--^], syr. u. lat. Patrologia 
Syriaca . . . ciccurante R, Graffin I, Paris 1894 S. 137 — 182, deutsch Ausgewählte 
Schriften der syr, Kirchenväter Äphraates^ Bxkhulas u. Isaak v, Ninive übs, v. 
G. BickeU, Kempten 1874 (Bibl. der Kirchenväter) S. 67-84, von G. Bert in 
Texte u. Untersuchungen ssur Gesch. d, dUchristl, Literatur hgg. v. 0. v. Gebhardt u. 
A. Harnack. III Heft 3 S. 53—68. 

18. Bl. 99a — 110b: Johann Mandakuni's Ermahnung an die Asketen, 
vollständig wie Dsh Nr. 226, also weit ausführlicher als Mand S. 216—219. 

19. Bl. lila — 114a: Rede üb. d. Barmherzigkeit u. d. Beobachtung der 
Gebote Christi von Cyrillus. Ü. 'llppnj% ^p*-pq^p uwiuffhtui ^««/t 9aqnpttttt.phuBia 

L (^.) qa^niL^nt^pkmL ui^p^mg% 'ß^^m^nm^\ A. 'U^vu^tv t mqnpdui^hmCii Ik^ni^^^mj 
qtuLpniA0p»Xh, qnp iut^ffbutli l^na-p uutautpij[ pnppu^lkuäi^ mninp^* etC. E. *fii/hai_ 
tug^^mkugfi i^fi" ui/^kt/^ L. ith^ pmpi[tia~pii/itffh L. ^p^pljf u»p^MMjnt~ph<Mt §updua%^ 
tupuiUfft* ^ %*ftu t/mtn^ etC. 

20. Bl. 114b— 118b: üb. d. Fasten. A. *lk^^'-^^iujp% e^u»itiu% upumm^kp 

upa^fü hqun. ^ qpugfuinpfr* etC. E. *gpfb^uttth^lb /^pnt^au^a alhqtug L. tuupu qtuj£uia, 

ff|ri»i/ tUUfpbl^ üfaUBpfl p t^nunsS uimftmtm^nj ig. ^m J^mXmj ffit** 

21. Bl, 119a— 121a: üb. d. Beichte. A. 'iii»t»up^m ptatiinniluM%ng^pJL, qnp 

uiaupm ^ juntt$n»tfsMAt9pt^iLn/b tuttkg^ tutuuf^p ^m^mXtm^ffia* etC. E. 'Ül muMf It^l ^ 
Ahg& ^ffp^pq^'J hl^hqhgnj ^uhana!Sb i^a,p* etC. 
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23. BI. 121b— 123a: BelehruDg über das Gebet. Ü. 'Ujt ^iuSu p Vu»%,^a^m 

etc. £. '«V/ P^uäihitug thriaug t^WL '"V'"^"^ p.uib^» 

23. El. 123a — b: 6 Antworten auf die Frage 'Was ist ein Sprichwort? 

mq-^tn etC. 

24. Bl. 123b — 131a: Physiologus des Pseudo-Epiphanius, e. sowohl 
von Ma XIII 96;2» wie den dort angegebenen Ausgaben beträchtlich ab- 
weichende Rezension. 

25. Bl. 131a — 132b: über d. Bedeutung des Abnehmens der Kopf- 
bedeckung beim Beten von Nerses von Lambron, Lambr S. 142,i8 — 143,8. 

26. Bl. 132b: Eimahnung zur Busse. A. *^utjv q^mtug^p, kqptujp, kpt 

qm [::= qtutit/huäjii] mktiw^ vplpuä^p*^» ff näAp n^ etC. £. 'i^ jiAiuupulftiJßhttM^^ 
PptMt ipuaiiUMi^» 

27. Bl. 133a— b: Vorschrift für d. Segnung eines neuen Kirchenbuchs 
Ma XIII 27,84. Ma XIII 28,6. Ma XIII 33,8i. 

28. Bl. 133b: e. angebliche Äusserung Vergils über die Dreieinigkeit 
u. e. andere üb. das Kreuz. '/» ifutumnMJb uM, ^tpi^inti u/bnäA, uiutug* etc. 

29. Bl. 134a — 147a: Prdgt. von Basilius von Caesarea über Mc. 10,i7, 

Luk. 10,36* 18,18. A. ^V»P*"pti^ ßuiVb Umtftn^mS^ Uiit^%klp tgtUM^tii^ktUifpf Uil^tfitUi^ 

llkptq inhu^hiuitp^ etc. E. '/l fuitiytmf^ ttn^npk^n^tM* U. ^^q tfuun^ etC. 

30. Bl. 147a~152b: Fastenpredigt. A. 'ßuB/bdmd qu^phguiu. ÖH*-" 

juJpauiupum^ CtC. 'J^tiuMumnäA^ßi uiut/ii Pf; f^l "^ untät^p piuqntut qnqngj^p^* 
etC* E. ^npuflku uiu^ ^uiL.qnu i/mijuIrpniL^ p u£niäilj[nM.piAir*» 

31. Bl. 152b — 161b: Predigt über die Beichte im Anschluss an Ex. 5,8. 

A. ^^pirutf^ ^ p ttp** ^it^ b ^ tW*^^'^ Pt tuvuig dnqntfnä^ifit U«»«t*««^^»y g 4^iun£UM.Af 
kPt ^pPbS'"-^ ^pbS ""-''^pgl* etc. E. 'Il qutpAni^uJiihi Mfianaua p quäfAu K«Mf>»*>^»y* 

lu T*|»^«*«f»f»«i^ • .* etc. 

32. Bl. 161b— 164b: Prdgt. über das Geheimnis des Palmsonntags. A. 

^bp^pnpq If^tuiq uuiinutinujp t upntf_ ptfpnUt^ qtfhquti^n^ L. tquBl^^ p UhqtMf p utqq ^* etC. 
E. *Zflibuij^U iauipuM^uiit^f/h q/^MM^qkpiitt pi.pku/bg tun £iuAiuupt§pt^iua^* U. *ßp^tufnn»p* etC« 

33. BL 164b— 174r: Rede aber die Hölle. A. '-ßuAqf Ptufim hiu.%lA 

qhg-^ p qj-nfuing tun p tpnp^h^ etC. E. ^ptujff ntftu%^ p %nguSb^ qukpUU ptttitffii'* 

34. Bl. 174a— 176b: über die Beichte. A. '^^p^ttM-M. qp'lnj^ p^t wpqhutM^ 

pitttitnutfuJ^MUt-ppMu I ^tutntuuptutitp t ITk^ tfptpf^tupnt.( ugAf^p^X ^ pinutntttfttäiittM^p»Mtf 
ttp tuutnfflt p tthqtuß ttpppV • etC. E. ^qp lj[ktttit^t f^tuqtut^ttphu tujutt l^htnt** 
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86. Bl. 177b: d. 10 Gebote. 

36« BL 178a— 191b: Fragen u. Antworten vom Vardapet Vanakan. 

Utuuf^ %nfiM jutjmbp upgLngii» puab^ etc, Unvollständig. 
37. Bl. 193a— 194b: Hymnen. 

Die Dckbl. enthalten Hymnen. 

Ma xm 96. 

BL 218 H- V. u. h. je 4 Dckbl. — Gr. 18,5x12,6 (T. 13,5x8,5). — St. Pp. 
— Z. 21. — Sehr. Krs. — Ebd. Pppd. m. Ldbz. — Schin. rote Abn., Azn. u. Ün., 
mttf. Zbn. u. Rndvrzn. — Schrb. H/utal^pin (s. Bl. 125a). — Bs. ^uitni.uia (s. 
Bl. 183a). — Mmd. Bl. 100b, 107b, llOb, 125a, 183a. — Zst. BL 1—13 geflickt, zum 
Teil falsch gebanden, Bl. 176 musste auf 66 folgen ; zw. Bl. 128 u. 129 fehlen BL, sonst 
ziemlich gut 

1. Bl. la — 8b: Vergleich alt- u. neutestamentlicher Stellen. A. 'l»*y 

ui^^Mupf t^u&^aa^p^* f^|»^«Mftwtf utpqutp* blituj^ tu^j^S^bmi^ U hu fi^uäUg^ng^pß etc. 

Vgl. Ma XIII 74,19. 

2. Bl. 9a — 18b: e. Abhandlung über d. Bildung der menschlichen Natur 
aus vier Elementen von Gregor von Nyssa wie Dsh Nr. «17 tt 18, o. An- 
gabe des Verfassers. 

3. Bl. 18b — 32a: Vertragsbrief des Pseudo - Agathangelos, Lettera 
deW Ämicitia e delt Uniane . . . Padua 1660, ß^ns^iP tf^/»«v U. äpuifuu%na-Piru/it ♦ . ♦, 
Ven. 1695 Vgl. Ma XIII 70,7 u. Ma XUI 93, 20. 

4. Bl« 32a — 39b: anonyme Chronik von Adam bis zur Eroberung von 
Baghdad durch den Schah Abbäs i. J. 1624. A. 'Ikmuf^ ttmpipt HqMutt jnpt^uitf 

^L t Qi^^ff^S^t jhtn biuiUbiii^njb fr qputfuia^t i_ uatuig tfhrp^bvguit^ tun l/fMi Ißgjuj 
upumt^tuafuMB. /^k^Mntulj[ft%* etC. E. *f^4fi^ "■ kopuAtuttnaJia t^ if^ Ikputg/b ^uan. 

5. Bl. 39b — 41b: chronographische Angaben v. Vdp. Sarkawag wie 
Dsh Nr. 29 J? 3. 

6. Bl. 41b: 6 Zeilen über wilden Honig. 

7. BL 41b : 5 Zeilen über e. Anweisung zur Berechnung der Mondabnahme 
im März. 

8. BL 41b: Aufzählung der sieben Sakramente (5 Zeilen). 

9. Bl. 41b — 42a: 8 Z. darüber, warum Christus trotz Leiden, Kreuzigung 
u. Begräbnis mit Recht hl. Gott genannt wird. 
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10« Bl. 42a~43a: über verschiedene Arten des hl. 01s , Gebrauch etc., ^Ufq^ 

11. Bl. 43a — 57a: Fragen u. Antworten religiösen Inhalts von Gregor 
von Tathew u. Johannes Sarkawag wie Dsh Nr. 116,i» Anfang wie Bl. 25«», 
E. wie Bl. ddp. 

13« Bl. 57a — 60b: Kleinere, zam Teil nur 1 Z. lange unvermittelte an- 
einander gereihte Stücke über theologische Fragen verschiedenen Inhalts: 
wie üb. die Weihe des Adde durch den Apostel Thadäus, die des Theophilos 
durch Adde usw. bis auf Gregor den Erleuchter, über die dreimalige Salbung 
Davids, über die sieben von den Aposteln geweihten Diakonen u. dergl. mehr. 

13. Bl. 60b— 64a : üb. die 7 Konzilien, A. wie Dsh Nr. 116,i Bl. 23 «t* 

14. BL 64a— b: üb. die Familie Mohammed' s. o. Ü.-A. ^Viui^m^ ^i^p 
BtAttäMi UMfutgjtuj ^' etc. 

15. Bl. 64b— 65a: Antworten an die Mohammedaner, Dsh Nr. 116,6 u. 
Nr. 398,6. 

16. Bl. 65a: d. Namen der türkischen Sultane bis auf Selim II. 

17. Bl. 65a— 66b: über das Öl, dasselbe wie Ma XIII 96,io. 

18. Bl. 66b: üb. d. Zahl der Hymnen jeder Tonart u. d. Zahl der i^pg^ 
Hymnen jeder Abteilung. 

19. Bl. 66b — 100b: Fragen u. Antworten biblische und theologische Themata 

betreffend. A. lLq»uit lutatutt^ mpuäp Pi Ju»lJi§MMitiußnut /)^ uJittfutl^ n^ gfut/Jjfut^ 

%uBßnM^t etc. 

20. Bl. 101a — 107b: Predigt über d. Vertreibung Adams aus dem 
Paradiese u. d. Menschwerdung Christi, wohl verschieden von Dsh 

Nr. 115,7« U. *'fluMpttti tfiutih hitubb^ttj% li»quMttuij p t^ußfumflii fe«. tfuitt% A»pqu»iiiu£ttj% 
'ßjt^mftmmp tfutUii Jtip* A *\k^9M ^ upuM^tutA Im. u^mm^aM^fr*^ jh^uiiihinj% Uapud^j 
p qpuifuXmffit I ßnpfiutaf utnkqb- S^p% q^ Uapwt h. q^ biJUtj U. kq. p '^{^ qpuijumffh U. 
l^auttiujhuMg tuttVUmJU tqmqnj nt^mhi^ etC. Vgl. Ma XIII 100,2. 

21. Bl. 107b— 110b: Predigt über die Entschlafenen von Ephraim dem 

Syrer, nicht in Ephr. Ü. ^'fluipnq tfmgX ^l^ftt^bing qnp uwtugktui i' bp^ubbijt% 
Uifiplrtt* » A. *^utptn ^ ^ßUit^uAuijffii qquä.^ufibtu^ opfthiug ^^tuSbqfi IL-^t^ttmmh- UMp^g% 
d-ntAntlppqhuffi p Aknitfg ^^/^u/irtujpii jAqpf^* etC. 

32. Bl 110b- 126a: Predigt ttber Weish. 6,u. A. 'UßnAu./u qfp^ «.^...^ 

irnj/A q_ ILmftmmmi mpidatp qäuuuutJtp ^uipm^lW etC. £. '"V/ ^aHäpiußkiui^ ifk^*^ 

Plu&Ui jmmut^u iigin^ugt B-pnß ^pp^ti^g^ mit 6. Mmd. des Schreibers. Vgl. 
Ma XIII 44,1. 
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23. Bl 125b— 128b: Predigt über Spr. 5,8. A. npu^tu »u»i ll«q»itn'b 

£. fehlt, da zwischen BL 128 u. 129 Bl. ausgefallen sind. 

24. Bl. 130a — 149b: Polemik gegen die Mohammedaner wie 
Ma XIU 99,5. beginnend Mitte Kap. 3, da zw. Bl. 128 u. 129 Bl. ausgefallen sind. 

25. Bl. 149b— 174a: Fragen und Antworten theologischen Inhalts in 25 

Kapiteln. U. ^rußpAbua^ ^tuts% %np ^^ppittug hä^ h^bqhgnj auhiuMtjuAa l^utputtnM3aM* • 
A. *ßkin ppi^^^pff " uajuufiübip i ftnnp^pf/ituagti L. ir^hq^bßa.nj iguapi^uiL. upaM^^u p^f^ 
ttuipt^qifM^buiib flu/iMpii juMpaftupbau^* etC. £. ^b. iuupuj if^h ^i^l^ff^ ^ ifffq^tt^üM-pq. 

26. Bl. 174a— 175: Bruchstück über das Segnen -der Kirchen in 
Fragen u. Antworten. Ü. *4.tu§Ar op/iiiaA^bmX k^kq^h^Loj \ A. *A^pfft 4^u»iJh 4«*^ 

tu^^lf^bat^ qhllbqbgptat ^iuanuinfuuJiip t ^ij^attii ptuq^m^it upum^tunp* %iupt a/mttU 

ju/itjiuiiuiff afutpt^itjit qaumuMupupmktuffii m$uphp^ etc. Bricht mitten im T. ab, da 
Bl. 176a Bl. 66b fortsetzt. 

27. Bl. 66b 1. u. vorl. Z., Bl. 176a -183a: eine Predigt. A. 'ü.ipuif uhi,riLc, 

mpaup P^ ifiu/^i^uibutgni^9 wa^ uAaJ^uäl^ ifi iftutlJpubuBßni.* q^ uSb^uatjb afhtuiab[i [Bl. 
176a] piui^KUi^pbuMg atual^ jUapuduaj if^^b. g ITntfu^ti* etC. 

28. Bl. 183b — 185b: Sammlung von Aussprüchen über Klugheit u. 

Weisheit. *^qfimtup^tau auui* £iuibmupupl^npq^ ja lataat^iata* etc, übcr FrCUndc U. 
Geliebte, *bApaau^^u auta^» ^fi_ tt'"^'^ ^ a^afaaapiSb auaaJraaa^ bat CtC, Dsh 

Nr. 29 'h 2 au. 

29. Bl. 186a — 207a: Physiologus des Pseudo-Epiphanius, anonym, 
wie Dsh Nr. 29tt, A. genau wie Nr. 263, ß 13, eine von den gedruckten 
Texten stark abweichende Rezension. Vgl. d. armen. T. bei Fi Spec 
S. 374-390, griech. das. S. 338-373, Mi XLIII 517—534, Friedrich Lauchert, 
Geschichte des Physiologus, Strassburg 1889, S. 229-279. Vgl. auch Ma XIII 95,24. 

30. Bl. 207a— 208b: Klagelied der Gottesmutter über die Kreuzigung, 
Dsh Nr. 69 ?• 28, d. E. fehlt. 

31. Bl. 209a — 214a: Aufzählung mannigfacher Dinge u. Verhältnisse, die 
mit der Zahl 4 zusammenhängen, A. (d. h. der jetzige, wahrscheinlich fehlt e. 

Bl. zw. 208 U. 209). ^Saapaa pp^ aJ^aunauajapaag.pp»X ananiapu ^j^ ^ jaap^dauat bpbia /^aiaia^ 

itp H!^P^* etc., am E. *S»/»#* Air liaupa^ a^panaaLpbmXfa' etc, ähnlich Zfa Fh I 
211—212 unter Ikjt [tii»i 'hpH^pt* Vgl. Ma XIII 93,ii. 

32. Bl. 214a— 215b: Fragen u. Antworten. A. 'A«Y»flr« ^p'^'i t t^pa^ppia^au^ 

l^raM^PfrJU i ^aaaaaaa*t$apaaaaiap t tßaufu j Xkf^auS^aai^^ ngjagaaa.^ etc. 

10 
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33. Bl. 215b— 218b: 4 kleinere Stücke, a.) über d. jüngste Gericht, 
Dsh Nr. 29 ?• 2 «//», b.) üb. Ruhm u. Sanftmut, Dsh Nr. 29 7-2 ^p, c.) über 
den Tod, Dsh Nr. 29 '^ 2 ^, d.) über d. Frömmigkeit, ^ß'tntfUpnu muf;. mMkmfii 

lliuuuupkuMi^ ^ffii uli[tqjfit ^ uMgJtpttuht* etC. 

Ha XIII 97. 

Bl. 160 (Ir. 61b, 71, 73a— 76b, 80, 95a- 96a, 99b, 121b, 160b) + v. 7, h. 
5 Dckbr. ~ Gr. 13x9,5 (T. 10,5-9x7—6,5). — St. Pp. v. u. h. je zwei Dckbl. 
Pgt. — Z. 14—32. — Sehr. Krs. h. Pgt.-Dckbl. Unz , v. Dckbl. georgisch. — Ebd. 
HmdEvL. u. 2 Knf. — Schm. Zuweilen rote Üd., rote q. blaue Abn. — Hmd. Bl. 60, 
Z. 2. — Zst. Es fehlen Blr. am A. und zw. ßl. 6 u. 7, 12 u. 13, 13 u. 14, 22 u. 23, 
23 u. 24, 60 u. 61, 78 u. 79, 82 u. 83, 83 u. 84, 86 u. 86, 86 u. 87, 88 u. 89, 98 u. 
99, 99 u. 100, 111 u. 112, 117 u. 118, 144 u. 145, 146 u. 147, 159 u. 160. — Die 
Blr. sind anzuordnen: 1—3, 11—12, 4—10, 13, 14—160. — Manche Blr. geflickt. — 
Bmr. Zwei von den vorderen Dckblm. georgisch. 

1. Bl. 1—3, 11—12, 4—10, 13, 14a: Einleitungen für Briefe an geistliche 
u. weltliche verschiedenen Banges; Bl. la — 2b, 3b, IIa, 13a b, 5b — 7b: an 
Priester; Bl. 2b: an Diakone; Bl. 2b — 3b: an weltliche im allgemeinen; Bl. IIa: an 
Könige; Bl. Hab: an Fürsten; Bl. IIb — 12a: an Eaufleute; Bl. 12a b: an Heer- 
führer; Bl. 12b, 4a: an Fürstinnen; Bl. 4b — 5b, Sab: an Patriarchen, Bischöfe 
u. Vardapeten; Bl. 8b — Ha: an Ordensgeistliche; Bl. 8a — 8b: von dem Katholikos 
Arakhel, dem Stellvertreter des Katholikos Gregor XII. mit d. A. '/> m]fp lioMu^i 

u$Pnni9j ^lifpiui^tuj * etc. — Das ganze Stück unvollständig wegen Bl.-Verlusts 
am A. der Hsch. und zw. Bl. 6 u. 7, 12 u. 13, 13 u. 14. 

2. Bl. 14a — 15b: Mustergedicht zum Lob der Vardapeten in 14 Strophen. 

U. *^ntluiu{ui^t)uiia^ il^uipt^ufhinuMg' • A. '/* l^UijpuiliuA j^i^ '"j'V -' u^tumnäMUumhßUMp 
f^bp ^uhi pqßinj * etC. 

3* Bl. 15b — 18a: Musterschreiben an Patriarchen m. einem daran an- 
schliessenden Lobgedicht. Ü. ^i,**»jp*»u^tn§ug\ Ae. 7» w^^fp tfh%utituttu%i (w^P 

quäimiJlX^ ig. p unpph uugMuusuM-npf; p uA^p {fppp quJii*»»^^) p l^trtfpf/iii^UMf^ ^bpttgtt U. 

tuf^bquälihpui U. inäjau^ph' etc. (Bl. 16a — 18a). 

4. Bl. 18a— 22a: Gedicht über d. Apostel Christi in alphabetischer Reihen- 
folge der Strophen von Arakhel von Siunikh. Ü. 7» Upt^lnug u»ip lknm^\>it 
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'^V t dmttttL.g^ etc. 

5. Bl. 22b, 24a, 23a b: Drei Musterbriefe, von denen zwei unvollständig 
wegen BL- Verluste zw. Bl. 22 u. 23, 23 u. 24. — Bl. 22b— 24a: A. '^ %niLUiMm 

6. Bl. 26a— 33b: Dem Vdp. Vanakan Johannes von Tausch zu- 
geschriebene Fragen u. Antworten über Verschiedenes. IJ. ^ i^/tgafnäit^ c^tudutnom 

• ■ 

7. Bl. 34a — 36b: Fragen des Königs (Übersetzers?) Ardsan und die den 

• • 

Eznik von Koghb zugeschriebenen Antworten. U. '4-f'flf-'-'® UpAiuJirmj ßm^m^ 

M.»pp L. u£mtnm»ttptm%p^ bij^tulj[utj »[»»j^qmu^^'tnp ^nq£L ff»/* A. *J?^*^J t ^p^^'^^npmg^ 

PtrmX llu^tfrt ^m,^mm^mX\t hui^Ug^\^HLPp»-X ^ ^fUlf- ^ßj^^u^mmp* etC. MoS AqU VI 

125ff. 166flf. 

8. Bl. 37a— 4.3a: a) 143 Rätsel u. Fabeln von Nerses Schnorhali, von 
denen 106 Rätsel wie Schnorh s. 560 — 584, jedoch in folgender Anordnung: 
6, 37-39, 66, 47, 14, 2, 46, 93, 114, 17, 16, 4, 104, 71, 66, 80—81, 87, 84, 
77, 7, 69, 82, 117, 26, 106, 116, 112, 34, 91, 3, 13, 42, 40, 86, 119, 90, 33, 
46, 107, 87, 68, 120, 19, 89, 54, 52—53, 113, 74, 25, 27, 10, 16, 66, 65, 41, 
43, 11, 70, .60, 102, 67, 79, 21, 103, 78, 63, 8, 61, 18, 76, 99, 98, 1, 109 bis 
110, 6, 23, 76, 100, 22, 108, 116, 35, 74, 60, 72, 28, 111, 29, 59, 101, 30 bis 
32, 36, 106, 118, 9, 64, 12, 61. Die übrigen 38, in der Ausgabe fehlenden 
Rätsel befinden sich Bl. 39a, Z. 7—9, Bl. 40a, Z. 3—6, 27— Bl. 40b, Z. 10, 
24— 25, Bl. 41a, Z. 14- Bl. 41b, Z. 4, 12—18, 20— Bl. 42a, Z. 6, 8—17, 
22—26, Bl. 42b, Z. 2—14, 19—20. Die Lösungen der Rätsel sind am Rande 
verzeichnet. — b.) Bl. 42b — 43a: Fabel und Gedankensplitter. Ae. 'Äfi^t* "'"A» 

P^ näL lipAtmt^mp %kritugkm»i^ p ll—pi^f^b ffituig j co (= jut^Jpitu^l^ l^^mm%uäi^ etC ^ 
'/» fkp'fptpg^ iiLJißi'»^ qufip%f t ^P\"4^tt^ qi^pmng^^pM etC. 5 'Aw^ ^ (= /f«#iif) 

^ppi^nppup p äfm^ql^Jitf^ nttuäb^ hiu/bIA p ipuuti '»i'p\npipg etc. — c.) Bl. 43a: 
Über die fünf Arten des unschicklichen Gesangs. A. *^put^ip t* ifi ^pt 

i;i»fri«r-4-^' etc. 

9. Bl. 43a — b: Über die fünf Hermfesttage, durch die sich d. armenische 

Kirche von den anderen Kirchen unterscheidet. U. *6-i5[«»ipf luum^g 0**^g ft'"^L''J 

10* 
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l^tuatkß^ß K^mb^ q^ tr §uunL.p^u qtuuMtijpii^ np ^* uBttm^pVu JI^'M-^p*^ bqpuu§php^ 
U. tß'p^ft'P' utM.inn\r-»^ Umftm^mi-iui^ffii* etc. 

10, BL 43b— 54b: Geographie des Vdp. Vardan, wie St Martin II 
406—452. In der Hsch. fehlt e. Abschnitt d. Ausgabe p. 444, Z. 20-446, 
Z. 4 ^ßuiquMK^ i^nrinilngii bis qnp if^hq^hputüi p^i^ktug* Die Hsch. hat dagegen 
am E. einen Abschnitt mehr, Bl. 54b, Z. 5 — 15 'ÄA ^q^tmi/b ~ ^ (= w^i^jup/^) 

L. ^f^q*^^^ aflrS'Uiifb^^ i^ualt* etC. 

11. Bl. 54b— 60a: Elq ti^v iQfAfjpeiap t£v ipaXik&v des Athanasius von 
Alexandrien. U. ^ßunuu^iupuiiinu^^^ '^'^t^Ttt «^f^"«-!^^***^^' Ikpu/itutti^ ht»^m\nmimm^ 
llqJt^uM%qpui^itj uMUiUßhtui, sonst am Anfang genau, zum Schluss mit Ab- 
weichungen wie (/• IkPuaituaiift lkqir^uiitq£tpnj ^uijpuiufbmp i!u»n^, P^'-^ijP^ ^ 

P%qqPinu»[iu]gi,M4^pM3f^, h ^MikufPi 1899, S. 615-632, Z. 6. Vgl. auch Dsh 
Nr. 47 K 15-, 15911 1, 305,i ^, 357,i. wo auch die Textausgaben des Originals 
verzeichnet sind. 

13. Bl. 60a — b: Ein Abschnitt aus d. Kommentare zum Horologium, be- 
betreffend das beim Gottesdienst zu Anfang der Psalmenrezitation zu singende 
'Uliiui^ptu, u. andere den Gottesdienst betreffende Ausdrücke wie ^lauMqutqtn,ppg!!h 
uiifyhhgntjifi' etc. und andere rituale Erörterungen, ü. *6mtgm/fu ifkJ^nä^jLhmX 

uiiJ^I^Uä-lnuj uattht^fii^* A. *^uipm ^ ^funkr/^ ULMmJäLuMU^putg L. p§MMbiuu^ptuß tAikUaüß^ 

lt n i"*i"^ timtfifmu tum^f^m^tul^Op tttuptfäUp^flir 'h-l-Pp U. Uuf^ lluSbtfU ^ 

l^npqutj 4"* etc. Unter anderem wird erwähnt, dass d. Vdp. (= /[uipfßuMutqhm) 
Z^ttuMit O^ft^liäiitt^ der Weiher des Königs Aschot des Bagratiden, den 8 Kanon es 
der Psalmen je einen Abschnitt {t^ä^ptimj) aus den Propheten hinzugefügt habe. 

13« Bl. 60b: Vierzeiliges Bruchstück aus einem wegen BL-Verlusts zw. 
Bl. 60 u. 61 nicht näher zu bestimmenden Werke. Ü. 'tty/wio*»»*. A. 'ßiupp^l/f^ 
p kuifit t^Bjttütx Z^uMi. '^«'^I/' k ^t^ VJL iVi'q^'i'pi'V etc. 

14« Bl. 61a: Eine wegen Bl.-Verlusts zw. Bl. 60 u. 61 unvollständige 
chronologische Tabelle in fünf Spalten mit d. Zeitrechnung von Christus, Kaiser 
Augustus, Herodes, König Arschawir (!) von Persien und König Abgar von 
Armenien (!) an. 

15. Bl. 62a — 66b: Bruchstück aus der allgemeinen Geographie des Vdp. 
Melkhiseth, d. späteren Patriarchen von Koustantinopel, aus d. J. 1622, ent- 
haltend d. erste, Europa betreffende Kapitel. U. *6*^q^ii.u pninp i^nqbti^mgt 
'hinufu Ik*' A. *• • . (das erste Wort ausgelassen) im^hqjlflt^ p^^jf "ijdit U«*r»->»y 
i^uipmting.lL^mJp% . . . (Wortc ausgelasscn) ^u[qk]tiifit c^ ^u (.— ui^mpi^^ii) Z^««»^«/^, 
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liuätt qß^jmgJ[IH.m/pi ^M^* etc. Der Name des Verfassers und die Entstehungszeit 
seines Werkes werden erst Bl. 65b, Z. 13—15 erwähnt. Das Ende, wofür 
ursprüngl. die leeren Bl. 67 — 76 bestimmt waren, fehlt. 

16. Bl. 67a — 70b, 72a— 73a: Verschiedene von jüngerer Hand herrührende 
u. als Schreibübungen zu bezeichnende Bruchstücke, a) Bl. 77a: Über bewegende 
und unbewegende Monatszeichen. U. *6u»tiutq.ti 2^"^^"*^ ^ u/b^uaptß^näii ij[Viiq.m^ 
%mqhpui^ff\ A. *b»ij%, jukgit^rnfMi, li^A' etc.; b) Bl. 67b--68b: Auszüge aus 
den Reden des Sokrates. A. ^Untu^mmiu mumg. n^ gg-nj e^aup ffP^^L tt'"P P'i. 
#f j ^diAunfi* etc. ; c) Bl. 69a — 70a : über die Traurigkeit mit Hinweis auf ver- 
schiedene Philosophen wie Sokrates, Plato, Seneka, Hugo. U. '6tuqtuti.u inpmttm^ 
t^kmX. A. 'Spmdm^p^-X^ pau, ^dumufbng k ifn{iL)ittM.ppJl ^UL' etc; d) Bl. 70a— b: 
Über d. Barmherzigkeit. U. *Otuquiti.u nqnptfttg.pbmX\ A. *nqnpttm^^*it>it pum 

vppujii Otf-mauBpinup (^ guMutulf^gUB^y-'^ pißs ttputp tfm§iL p^^itg^iunMup hmX uäf^ng* etC. 

Zum Schluss dieses Abschnitts befinden sich 'rnuitip^ genannte Geheimschrift- 
zeichen; e) Bl. 72a— 73a: Über die Enthaltsamkeit. Ü. 'ßtaquat^ u/ifutlurt/^nM^ 

pkmXt' A. */lq^uifunl^nä.pp*^% pum M^pputnnmf^iJt ^ iatuiiguil^uaptig.p^t^ t""jPtd 
ahupäLnj \iutif»u^n^.iS\mng^b*mU^ etC. 

17. Bl. 77a— 88b, 90a— 94b: Eine, wegen Bl.-Verlusts zw. Bl. 78 u. 79, 
82 u. 83, 83 u. 84, 85 u. 86, 86 u. 87, 88 u. 89, unvollständige Sammlung 
zusammenhangsloser, durcheinander geworfener Stücke, Bruchstücke biblischer 
Apocryphen, Aufzählung derselben, Erklärung biblischer und sonstiger Eigen- 
namen, Berichte über einige biblische und andere historische Personen, religiöse 
Erzählungen und Legenden, Tadel wegen Unbotmässigkeiten der Kirchenbesucher 
bei d. Gottesdienst, philosophische Fragen u. Antworten, Berichte über einige 
armenische Schriftsteller .und ihrer Werke und hauptsächlich lexikalische !Er- 
klärung einer Anzahl echt armenischer u. entlehnter Wörter und einiger gram- 
matischer, rhetorischer und musikalischer Begriffe. 

18. Bl. 89a— b: Bruchstück theologischen Inhalts. 

19. Bl. 96b: eine Anzahl von Geheimschriftzeichen mit Angabe ihrer Be- 
deutung daneben. 

20. Bl. 97a: Bruchstück e. Abhandlung über d. Natur Christi. 

21. BL 97b: Aufzählung der im 44. Psalm enthaltenen Lobpreisungen, 
die Person Christi betreffend. U. ^H^mlbtam L tfuun^ ^ß^^m^mmp np j» fut^ umqSmu^\ 

A. ^umJu tluiit% inkant.jLkmX /^gutituljgp L. nhtihglim^^lnmC etC. 

22. Bl. 98a— 99a: ein wegen BL-Verlusts zw. Bl. 98 u. 99 unvollständiges 
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Bruchstück eines Werkes über die Beweise, dass Gott ausserhalb d. Welt 
existiere frei von Makeln. U. *tt«y«#^»«-^i»A.p/'*-'J» u»nmfpit jmqmtjjs uipmiuliutjttiJS hmii^ 

utjtiu£^ts uiiuuplf^hat^* «vi n^ P-'^pt t ^t'^P'"Jt "P t f^tui^u/iituu^^ti uui-utf ufJl^ IP^^*" 

ßkuap» juiiTVLmJu^; uitulituiMng.\L^^ t p'^pt' ^^^' — ßl- 98a am unteren Rande be- 
findet sich ein von dem obigen unabhängiger Satz: %i^u»p/^ti ^q. qjJMptum 4^, 

28. Bl. 100a — 107a: Bruchstück pbflosophisch- theologischen Inhalts, be- 
handelnd die Frage nach der den Naturdingen innewohnenden Kraft, im An- 
schluss an Aristoteles, Johannes von Damaskus, Augustinus, Philon d. Hebräer, 
Hypokrates, Ptolomäus, Gregor von Nyssa, Ambrosius etc. A. fehlt wegen 
Bl.-Verlusts zw. Bl. 99 u. 100. Das Stück beginnt m. den Worten :' '///j?^ ^l'^pp 

pit9»M^J^SrmX ^ juMpuMutlAui^ifL utlr»^*m^p1li p Ahiäi ^ftgtUi^bugiA^ etc. £. */f- Sr^tuitbit ^ %afuiit^. 
if ^= nptqf;ii\ uMpl^SrumSrm£^ juipl^kumuML.np^^* 

24. BL 107b— 108a: Antwort auf die Frage: Welche Bestandteile der 
menschlichen Natur hat Christus angenommen. A. 'Ä^f'^J-A '''-*"»*-'^»« gf*m^t^m^ 

jffb p%nu^b^X' etc. 

25. Bl. 108a — b: Definition einiger philosophisch-theologischer Begriffe. 

A. *lßtup^i»LjLfiJii ^ %^pq.m^^mt.fLfMJU ^tuli^% p qopm^^fiJl^ ^ (^- ptiiaj npnguf t [> 

qi^pttg^pp^* etc. 

26. Bl. 109a— 110a: Zwei Gebete zum Feste des Martyriums der hl. 

Agnes. Ae. ^llaftfi»'**i*-l tt-»»»»»*-«-^, np piimpbu q/nigsupu <^p (==: uä^uMpl^^^ juaitoß 
iuniilr/t»il^ qj^qopi/ht ^^gmp/^btu, iuafyitmqmt^p S\rpt ijf "PP qb\ptuiint.l^tMj Itti^tf^up 
qfinM^*»t^P^M etc.; ^Uaflr^*-i[-»pfil Umf,m^mS-f ^pkP"V^t^ll'* '*t*V*^lb ^ ^P^^ll'* 
o^t^btt q^bql etc. 

27. Bl. 110a: Über d. Liebe von Thomas von Kempen. U. 'f^utjfuMjp 

^bitputgunj jmqmg^iM u^pnj\ A. ^^tp^dtd 'LP^H. *"n.mM^^^- ^uA q^ti L ni qpu bß^ 

"t ^•"«'^ .^w' etc. 

28. Bl. 110b — 111b: Über d. Natur Christi in durch Zeichen am Rande 
gekennzeichneten Abschnitten, mit Hinw^isung auf Thomas von .Aquina, 
Johannes von Damaskus, Cyrill etc. U. am Rande: '«^-«1 pitnL.^bmX\ A. '/?j 

uuftrltmjL plntL,^^*^ tttuubutijt^p ^ u/JbAii, bß^ 1*4 bt/PuMtnjtutmb jb^nbuttt U. h\p*^ 
buMtp\ etc. 
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29. Bl. 112a— 114a: Eine, wegen Bl.-Verlusts zw. Bl. 111 u. 112, unvoll- 
ständige Sammlung zusammenhangloser Stücke, Erklärungen biblischer Stellen, 
Witze, Erzählungen, Spruche, Rätsel, kurze, auf die nächsten Nachkommen von 
Adam u. Eva bezügliche Genealogie, lexikalische Erklärung einiger aimenischer 
Wörter, Bericht darüber, dass Naghasch aus dem Dorfe Fori des Bezirks 
Baghesch war (ufnnh^p)^ Erfüllung des Wortes Christi Mc. 13,2. 

30. Bl 114b — 116b: Erzählung über den verkommenen Sohn eines 
Reichen und die Königstochter, die er nach der Lösung der von ihr ihm vor- 
gelegten Rätsel heiratet. A. 'H/^ uuubng.m^p'b , np ^aum tuufpu/bp m.'b^p, h. 

it. Aptuaftup lt. u^pp^ß'^'l^ etc. E. 'Il f^mn. If'lf^pi'^*» 

31. Bl. 116b : a) Zwei Amulette gegen Blutungen. Ü. '^/» u*piru/it ^mufp\ 

Ae. *lkn jußph%ffii II t^phiu p ^iu^sutnit* etC. *lfA Mu P^Pf^pwfnp upupuilnjiiu^ 

liuiui^ usppäA &mnmjpti li»uf»m^^mj tuitl^J ctc. — b) Bcricht übcr die ursprünglichen 
Namen von Sardanabai: ^ß'mt^M^mplit Uitpttt.puigng '6/rW«.^^* etc. — c) Ge- 
dankensplitter: *tt-«i»"*—i^, np stmkqh^ l^^l "»««»^^r -g^l' t4^^1 it k"']p^P '"P^ 

ipupuM^m^^hi mtuA\ß\ ^kif^^ ctc. — d) Erwähnung der vier Dinge, die Gott 
Adam am Sonnabend gegeben habe: 'fr<w V"B*^^ K-^«-«^ Uupagfuij q ppu* etc. 

32. Bl. 117a: Einleitung eines Briefes an einen Katholikos von Etsch- 

miadsin: *U*"'^p U. tuf^»»'m^tupqMj U. uäm^n^^m^guiflrpA it. tu^tftn^m^uatfhb-uap l%opi^ etc. 

33. Bl. 117b: Zwei Auszüge aus den Werken von Anania von Schirak. 
Ü. *Wfui^put Tß^pmlimgn ttf/y-/».!-«*^ 4^% a) Angabe d. Verszahlen d. Schriften d. 
Alten Testaments, wie Dsh Nr 30,5. — b) Hebräische Benennungen der Schriften 
des Alten Testaments. Ü. 'Hä«*-«ä/? qp^g i^% ^unu^ffii kppmjlrghgffia*. A. ''6-/» 
ITovi^tip yitpUff^ng JM qiJung qpng k^it^ 6*^. Unvollständig wegen Bl.-Verlusts zw. 
Bl. 117 u. 118. 

34. Bl. 118a — b: Deutung der zwölf Edelsteine des priesterlichen Schulter- 
kleids (= ^ui^tuuj des alten Bundes, kurzer Auszug aus der Schrift des 
Epiphanios von Cypern, Mi XLIII 294—304, 321 — 366. Vgl. zwei armen. 
Versionen Baem XIV (1856) S. 46 — 49, dazu Zfa Ph I 103, eine georgische 
Bearbeitung in CÖopHHK'b MaxepiaJiOB'B jiJiü onHcaniH MtcTHOCieÄ h njiCMeHi» 

KaBRaSa XXIV 16 ff. A. ^bp^nmutttuA uiliHa3M^%, np Iptha, I» l^pii iluBliutu% 4/f«.^ 
ukgutitf opfhi-ul^ l/b %u»l^m»ujlirinmi^ ^g. ptf^Jit gtrtgpgb^ etC. 

36. Bl. 118b — 119b: Gedichte über angesehene Persönlichkeiten der alten 
Griechen und d. Bibel von Karapet von Moks. Unvollständig wegen Bl.-Ver- 
lusts zw, Bl. 118 U, 119. Ae. 'tt/»^ ^ttifkpnu ^ uinmjjüg, Ip^njiupqiu qlfit^ linpfiiV 
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etc.; ^^iUftäipi^i quäp^L ßnuqutjf/it L ^UMpi Ua-Milq^ flniäi bt/tpktffilV etc,; 'IlqMUif L 

UtPt Wni^tf , hutfiitM etc. Die Schlussverse beziehen sich auf d. Verfasser selbst. 

36. Bl. 119b— 120a: Aufzählung der von Plato u. Aristoteles festgestellten 
sieben guten Taten, die den Menschen vervollkommnen. A. 'tt««^ Vqmmtäi L 

ll,pltiuimtn\rl* t k^'Pt ^^ "^b (= "'^'^P^) ^ t flf*r^ ^ pmpmt^jLkmX, up tittuipqb 
^mmtmpi^^mLlLbmX t^mugJbVu' etc. 

37. 120a: Gedankensplitter. A. hitmvmngüA pu/^^t^ af^utfi» %tttA ^ ^mnaj, 

np n^ ng^p qu£uiai^ etC. 

38. Bl. 120a— b: 12 GattungsbegriflFe, die alle Eigenschaften Gottes in sich 
einschliessen nebst Ausführung in Beispielen. Ü. ^Ulrnui^tulb mbttgjuAß tt«*f»**«->»y 

UMju bV* A. ^^Uälliub^ ui^A^ttfi^icrtr, mnbUulpuV etC. 

39. Bl. 121a: Lexikalische Erklärung einiger alt- und spätarmenischer 
Wörter u. Redensarten in volkstümlicher Sprache. A. 'Vuipm 4-. tttut^iiuä^i t* 
gfhäjiuituc^iuq^ tf quiui^l l^ etc. Zum Schluss zwei Zeilen in Geheimschriftzeichen 
nebst Übersetzung, wobei der Name des vermutlichen Verfassers ^aupu»pi- 
vorkommt. 

40. Bl. 122a: Vier in der Genealogie Christi im Ev. Matthäi enthaltenen 
Geheimnisse. A. 'ITtump^nu uät.Vutm^pm^'b^ tuqtpi^pm'bmt^p^Bit'ü t^ ftlij^ /^"r^^^r^ mXfa. 

41. Bl. 122b : Erklärung der aus dem Hebräischen entlehnten Wörter 

^UuMpäut-rtilp und iu^l^int^uM A. 'Äfc/» H^^^m^m^ ütuputjoP ißt (=:3 iuufi'bßii^ qopug^pbmXß 
JM J- UMbnÜLiubgü U«»<f*«^^»/' etC. 

42. Bl. 122b: Darüber, dass das Brot u. der Wein des Messopfers nur im 
geistigen Sinne als Leib und Blut Christi aufzufassen sind. A. ^uämmpmu^Cb 

UMU^* Utiui^bitp qp qhmJ^pu qugjn* etc. 

43. BL 123a— 129a: Ein, wegen Bl.-Verlusts zw. BL 122 u. 123, un- 
vollständiges Stück über die Natur Christi im Anschluss an Klemens, Augustinus, 
Athanasius, CyrilL Nerses Schnorhali, Nerses von Lambron^ Dionysios etc. 

44. BL 129b — 130a: über die Verwesung mit der daran anschliessenden 
Schlussfolgerung, dass d. Leib Christi unverwest geblieben ist. Ü. am Rande: 

45. BL 130a — b: Darüber, dass es ungeziemend sei, zum Beweise der 
wahrhaftigen Menschwerdung Christi Fragen nach seinen reinmenschlichen Be- 
dürfnissen aufzuwerfen. A. 'Ikn il^ntJA pt ^"/»^ t '/^rJ*^**/^ qugpuMuj;nttuMlj[ui%% 
»äJItpi* etc. 
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46. Bl. 130b— 131a: Erklärung der den Psalmen 119 (120)— 134 (135) 
beigegebenen Benennung ^ Stufenpsalmen". Ü. 'hpt uwm^^u/ütug .^ A. ^flduha^ 

uitttfit^ Pf; irpif^ MMititnpi^utiitutjf ^utit klfig Uiul/Jh uuii£u b^UM%h£^Hj L piunAam»at»ä^m^ 
^^fj q^uijitu^ etc. 

47. BL 131a — 132a: Erklärung zweier biblischer Stellen und zwar: a) '^4^ 

"P^J P^^ b f'fi "u^nj*; b) '/* t^niuttupkg^ Qä^ffb (~ hpIfUiutjipffb) qpmtpm^npu h 
'prp'^j ^-p^^t ^päii^fffpii p \iutqpgMb'» 

48. Bl. 132a: Zwei Definitionen des Urstoffs. Un. am Rande: *\iiui^ui% 

%pi^uj tuumptny-^ ^llji u»l^mh\ Ae. %pM^pi» iunmffiii ^ q.njtuffut.llLpJU* etc. ; 
%pM-P^ t tunmfpii Vb^utliuMj pM^m^tmX^g^nj ppp' ctC. 

49. Bl. 132 ab: Benennungen des Urstoffs nach d. Alten. Ü. *Ujun^I^ 
h/h tuUntjaAi^ fttufuifitp %[MM.pnj%\ A. ^^tujou, np ^ ifput-Ppi^i* etc. Unter anderen 
werden auch Hesiod und Orpheus erwähnt. 

50. Bl. 132b — 133a: Einige zusammenhangslose Sätze philosophischen 

Inhalts. Ae. ^Uppumnm^^ tun^t irfir L. ^phrfit if4 Air unu^ pJbmä^JlbJlß, uij£ u/iiAut%tf*, 
Pb*^ ^ Ituf^ttMffrA.p^^t %njiinj*f ^Ufi, tfm»ssl *»p»j pM^Mu^^utit^Mt^pit ^ tajuufpufr* etc. 

51. BL 133a— b: Definition des Begriffs der Person mit einem daran an- 
schliessenden und auf die Frage nach der Person und Natur Christi bezüglichen 
Abschnitt. U. am Rande: *Utuiiatut% ufhiipV. Ae. 'i&A'Ä ^ Jp q^tt ^u»jputif.nj% 

L. ^tumutp&ui£* etc., ^^ßitfiatuptup ifp u/btöi *P|t^ «.*•«• «^ , puiq^qp^r'-l ^p pfbttt^^p^ 

%mpm' etc. 

53, BL 134a — 137b: Zwei Belobigungsschreiben, das erste an ein Kirchen- 
oberhaupt d. Stadt Tabris von einem Geistlichen Namens Gregor, das zweite 
an einen höheren Geistlichen in Kilikien o. Angabe der Namen des Verfassers 
und des Adressats. Ae.: *h jut%ktit% L p q/'pwifnj(q)i'h, jiuJf^utpmp i^tuifu/ut%' 

etc., * ßtamt^i»*'m»^u^^mllmMi 'Hp^'J i*- p t^kpUMUpUJ^mn ^^/'^'l^pff fiUpffil ^mmul^ 

t^jPPs' etc. 

53. BL 137b — 140b: Einleitungen für Briefe an kirchliche Anstalten und 
höhere Persönlichkeiten, Geistliche sowohl wie Weltliche. A. '&*- p ^kpua^jt'^ 

pmptfmt.m£l>mi^ f^'^t«*^^/^ ^ /^^Mfjvinofi^lri^ffytf Mhuiumuihq etc. Zum SchluSS 

einige Geheimschriftzeichen mit der Angabe des Lautwerts derselben in armenischen 
Buchstaben. 
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54. BI. 140b: Türkische Pflanzen-, Blumen- u. Fruchtnamen nebst dem 
armenischen Ausdrucke 4^«.^* A. ^Ithuittt^i, tipqut%* etc. 

55« Bl. 141a — 143b: Alphabetisches Gedicht vom Vdp. Earapet zur 
Belehrung der Kinder, Ik^'ß» Zum Schluss noch einige Strophen m. d. Abn. /• 

f/ii^ uAuktf» ngf^ tfuiit^tiM^^ pif, qAirq^ Jupaumbit* etC. 

56. Bl. 143 — 144a: Zwei Einleitungen f. Briefe in Vergleichen, die erste 
zur Belobigung eines Geistlichen, die zweite zum Tadel. Ae. 'Upktfui^ pmgidut^ 
^"1"^. ^'£'»«-P^"*^ if"i""^ 9""^"iß^'^'"-Bti.* |«"*^«»4**^ pntMng tpupsMtff^* etc., '1*1 

pilAlLUMiJtp U. i^uai^ uafpuai^:uM.npf ^uat^utpuat^utg ^^{^{f"'^' CtC. 

57. Bl. 144 b: 5 Rezepte gegen Zahn- und Brustschmerzen, durch Ameisen 
verursachtes Jucken, Hälsverschleimung und Heiserkeit. Ae. 'fltt^^utiip liuipit 

uamtuituib ifhii* CtC, *^l^uaffi»nt^ afnpspp% f/""/ juiurät^^ etC, ^ITpfffutitpni^ip q^^t 
^littt^ugmummi^p itu^mUM-pia if*"lt ^'*^9'^t''^'C etc., '^uitfit U. qffhqp^ juuir&bua L. juäiao^ 
Phß lihp^ etc., 'J?J«/» upuliitujh J^nmnpt L qfip Jb Ppfng* etC. 

58. Bl. 144b: Ein wegen Bl.-^rlusts zw. Bl. 144 u. 145 unvollständiges 
und inhaltlich näher nicht zu bestimmendes Gedicht. A. 7* jauigiquMtiJi fufitn 

uaii\inuinitM U. juAuuMquapP qogikmg^ tpaujmf^st* etC. 

69. Bl. 145a— 146 b: Ein wegen Bl.-Verlusts zw. Bl. 144 u. 145 unvoll- 
ständiger Brief eines zum geistlichen Beruf Vorbereiteten an ein Kirchenober- 
haupt zwecks Erlangung der Priesterweihe. 

60. Bl. 147a — 152a, 153a — 159b: Verschiedene Briefeinleitungen und 
Musterbriefe, darunter auch von Klostervorstehem an das Volk gerichtete en- 
cyklische Schreiben. Der Anfang fehlt wegen Bl.-Vcrlusts zw. Bl. 146 u. 147. 

61. Bl. 152 b: Aus armenischen Buchstaben willkürlich zusammengesetzte 
Geheimschrift, teils mit Angabe des Lautwerts, und sonstige Geheimschriftzeichen. 
Mitten in den Zeilen befindet sich ein Scherz auf den, der diese Zeilen nicht 
entziffern kann. 

62. Bl. 160a: Ein wegen Bl.-Verlusts zw. Bl. 159 u. 160 unvollständiges 
Gedicht von Abraham. A. fehlt. Die Abn. der von dem eigentlichen Gedicht 
unabhängigen Schlussverse bilden Ikpptuf^JI;* 

Die vorderen Dckbl. enthalten e. georgischen Text in Chutsuri, d. hinteren 
armen. Bruchstücke aus Lc. 21,12—24 u. ein schwor lesbares Stück. 
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Ha Xffl 98. 

Bl. 196 (Ir. 95a, 118b, 127b, 131b -135b, 139b, 184b, 185a, 194b) + v. 3. u. 
h. 1 Dckbl. — Gr, 16x10 (T. 9,8—12,6x6,8-7,5). — St. Pp. — Z. 19-21. — 
Sehn meist Krs., zuw. Krr. — Ebd. HmdEvL. — Schm. rote Ün." u. Abn,, einfache 
Ttlvzu. u. Bdvzn., Bl. Ib e. moderner Holzschnitt der Mutter Gottes mit dem Jesu- 
kinde aufgeklebt. — D. 1668 (s. Bl 92b). — Schrb. Ufif,us<;usJ' (b Bl. 173a), 
Ifiuninhnnu (Bl. 92b), d. Namo des letzteren von jüngerer Hand eingetragen. — 
Mmd. Bl. 92b, 144b, 172b. ' - - . - 

• « » • ■ 

1. Bl. 2a — 90a: d. Definitionen David's des Unbesiegten, wsntl. wie 
Dav S. 120 — 216^ d. Ü. des nicht numerierten Kap. am Schluss S. 215 — 216 

ausführlicher ^ 'C^lt utjunulili U. jiunMufmpu/ii^u piftuuutlMuuppnt-f^IrmX 'Yiui^p hniMufh^p 
U. tuiAguiqJP ipjtihuuiftnttp pjbtft^at uMtuupiimAphmU^i - ^Mpfig% ^paJ^gu/bp fnfuMitmu*^p 
U. st*»*/lafuiniM /«. utpuiifutjuiil^na^P^ p»^^ pttuiiianu/uppnL.p^bmL* * 

2. Bl. 90a — 92b: kleinere Stücke philosophischen Inhalts, a) Fragen 
u. Antworten, die Homonymen betreffend. A. ■^lupgMtJttit flum ^MÜbp^u ^ktiiAuMliu 

hplitfä^ /^%qpufp ifni^.J etc.; b) , über die Einteilung der Homonymen. 

U. *GuMniut^ti puadtubttuit» C^nttuMtanLJUMbQ pum 'JuiifuAiuiliuiiini^SfL L. piitn «4 tfmgfiuitui^ 

iubuMJuttp k. qnpqp% iu%tiä^u/üpg^ • * ** ctc; c) über.das Gemeinsame. U. ''lugts% 

l^utiitupuilfpi*^ A * Z^UMUiupaulf^ ^ uSbufpUMituMmh^jp tV^uf^m hiunjuaj hpl^m^ ^W-'^^PS 

hini[**. etc., d) über das Gemeinsame. Ü. ^7^p^iru»i iiuqtut^ i^tnupuM^p\ 

A. ' ^Muutupui^ 4*» "/* uAptutftuiiii£p, n^iq^» ^UMtu^j hqptupff ii.^ ^ itp punfu/iiir ^p rtj^u^lr- 

tu%tj^**** etc.; e) über die Homonymie. Ü. *\U\'ngtpnq.ni-Pp»;X^ U.ppuutuu»^ip\ 

A. * Z,ntfuMiani.%nt^p»^ ^p/iip' pnsn hpl^ntju jbqtujfiui^ti, pum upuurusi^uti» h. If^uitt puut 
ttmuA^ni^huih • « •' etc. 

3. Bl. 92 b: ^^ph^mg^ itp^ Aimmtfp jntfituiMti L. ' uiufpatmum IT-^put^pau hp 
UMJkntJUittp ^mf^m%m»j p ßil^ n£dl;\ 

4. Bl. 93a: Aufzählung der aristotelischen Kategorieen mit Angabe 
von Beispielen. . \ 

. 5. Bl. 93b: e. Zeichnung, schematische Darstellung der 4 Qualitäten Warm, 
Kalt, Feucht, Trocken und ihres Verhältnisses zueinander sowie zu den 4 sog. 
Elementen Feuer, Luft, Wasser, Erde. 

6. Bl. 94a— b: 2 Gebete, a) gegen Dämonen, Zauberer und 

Häretiker.. U. ^ff^'^P^t *l^u^ ^u§upiAutg mpLoug L.- f^iupäutp/pug L. mqu/UqMiML.npu»g^* 
A. ^\T—nm^ lL«N|»«te^«y, puMß^g^np ^up utupMMM^t» ^tuptuaJJtingt ipp^pj^ ^'^'0'i''3t "p 
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^•«•«A» afhp fuH^tup^bguäp p t^jptuliui% ^ngttj . • ** etc; b) gegen üble Be- 

Sprech Ungen. U. *U»q^P^ h^qj/u/it L upuuitubnä-PhmX ^mp £kqnä^\ A. ^ipu/iipM^ 
f^rnji^nui t^uMufb l^ttuijli^t^ • • •' etc. 

7. Bl. 96a— 117b, 119a — 124a, 125a: altarmenische Grammatik von 
Simeon aus Dschulfa, wsntl. wie d. Ausg. l^t'P'^ "(' k^it 4t¥i^*"k"^''^t'^ 

uapuipiiuii_ L. ^uBptuqpbgbm^ p Uptft^t 4j*'pqw»§l*m^ SiuäJIUMjbßUi.j • • *t Kpel. 1725, 

S. 15—129,20 'pnq^ pt'* Das E., S. 127,20—228 der Ausg., fehlt. 

8. Bl. 118a, 124b, 125b— 127a: Lieder religiösen Inhalts, a) Bl. 118a: 
auf die Mutter Gottes in 6 Strophen, abwechselnd in einer armenischen und 
einer türkischen in armenischer Umschrift. Ü. ^Sutii Um^m^m,^uMip\ A. *llm^^»^^ 

^tuS^pii iiuju ITtupfiiusf uahiutapui^uab' etC. bzW. ^'Ijudui^^b mf/ii ^^utntjt t^iu^ui^ ^'"l 

tltupi^äjT etc.; b) Bl. 124b: auf die Mutter Gottes, unvollständig, die 
Strophenanfänge =■ Ihuu^b . ., also wohl von einem gew. Arakhel. Ü. ^'hu§i 

'tpkil^ etc.; c) Bl. 125b: auf die Auferstehung Christi. Ü. *%ui t^m^pn^^ 

PfitMi*, A. V' ^mtpUMpu»^ ttif'Pb^ qua'butj^ jtP'^P ^'"i'"l\P' ^ t^p^t'f'*'^ uljkittuj^' 

etc.; d) Bl. 126a: auf die Mutter Gottes als Fürsprecherin für die Sünder 
0. Ü., die Strophenanfange = ^iu^uip^m* A. ^^iumu^buii Mq^»^ ^\p\k^lP Pi*u"\u»^ 
gtrui^ tttupüLuil L qbpfw' etc.; e) Bl. 126b: auf das Kreuz. U. ^Sm§i jutu^ftit uiutu\ 
A. 'fr« jumq li»ujün%tip, limiffMif p luiui^ tiuAibi; etc.; f) Bl. 126b— 127a: auf das 

Kreuz. U. ^Sub^ p'^'jfi iutiut\ A. V/t^ ptt afiptuii^iX npqp^ tippmu pat u^j\plrtuf^ 

etc.; g) Bl. 127a: auf die Auferstehung Christi. Ü. 'Suni juipna^ppJu\ A. 

'humbiug^ J^u/iftuij^lb uAtftuJ^ tun. qirplr[q]aiuJii iuüittul^ffii hplM-hiniT etc. 

9« Bl. 128a: A. eines Gebets, 2 Zeilen. 

10. Bl. 128b: 2 Rätsel in Versen, das zweite in türkischer Sprache, 
jedoch in armenischer Umschrift. 

11. Bl. 129a— 131a: Lieder religiösen Inhalts, a) Bl. 129a— b: Busslied. 

U. *Sufq miMpu^jutupl^nt^hiub^» A. ^Ifkquij ^bq *P|»^«*ty>f»tf Ul««!»«»«»^ auuput^fi J»ju 

Pt^^t "'^t'^ etc.; b) Bl. 129b — 130a: Klagelied Mariae am Kreuze wie 
Dsh Nr. 157,3 1« u. 545,2 1; c) Bl. 130a— 131b: auf den Thron Gottes und 
die himmlischen Heerscharen von Gregor von Narek wie Dsh Nr. 537,6 4 
u. 412,15 £^p. 

12. Bl. 131a: Bruchstück, nämlich Ü. u. 11 Z., der Geschichte des hl. 
Öls wie Dsh Nr. 257,4 «#, vollständig Ma XIII 94,9. 

13. Bl. 136a — 138a: Rätsel von Nerses Schnorhali m. den Auf- 
lösungen am Rande, Schnorh S. 560 ff. lir i^, 4c» ^A* W» tP> ^P> tt» ^> ^^* 
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!lh, ^iu, ^h, rf, juP, fum, fui^, 4, pp, ^, 4» ^fr. ^^. ^. 3^^» *|«» ^'jf» ^ ^- ausser- 
dem 10 in der Ausg. nicht enthaltene. 

14. Bl. 139a: Lied zweier Nachtigallen, ^b^^n^ FCUH^^L 'H'"lß^ '^P' 
pfuilt%f i^utjf ptoutpiif i»««/ • • •* etc. 

15. Bl. 140a — 158b: d. dem Moses von Chore ne zugeschriebene Ge- 
ographie, wsntl. wie Mos S. 585 — 616. 

16. Bl. 158b — 159a: Itinerar von Dvin nach verschiedenen anderen 
Orten, wsntl. wie St Martin, II 395 — 397, am Schluss Berufung auf des Por- 
phyrius Erläuterungen zu Ptolemaeus' 'Aq^vixd u. auf Pappos von Alexan- 
dria. A. [Uli-Mfi^ttf ^uMi^at 'li.""t ^"p*" t^uitttun^mb i_ ifqttbtu^utqiug ttudMtufmifina^p\rmSBL 

oJ^aA^ua^utfLuap uMUu^ppqutühat i^mtaa^P^mSp. i /* ripautj atqjAf *i/« p ^utpbMj 

^-^•^' etc. E. '. ♦ . jnqiipuAMun $u%\l^tu%4^p' Ma XIII 73,4, dann : 'Uju^kai 

atqttbuMliiA i^uHfiump^nu muMnp^% U. p ptug^tfuj^f^aM^ upuui^nM^Vbf^ ^utu^tu 

U,q^t^\*''"'^W"9['-]"J "it L^P t «"tf'« Vgl. Ma XIII 74,5. 

17. Bl. 159a — 170a: Vardan's Geographie o. Ü., wsntl. wie St Martin 
II 318—463. 

18. Bl. 170a — 173a: anonyme Beschreibung persischer u. indischer 
Städte, wsntl. wie ZfaFh I 195—198. 

19. Bl. 173a: Mmd. des Schrbs. 

20. Bl. 173b— 174a: Frühlingslied. Ü. 'Su»ti ,^p%uiu ummu/. A. "^^iupaMÜi 

b^buäi PIP"^/^ mj/^f/h ^utqfiaäii^ maf^ itfit mhq^ uatpir • • ** etC, am E. Angabe 

eines Hymnus, *SmpmJ^m% qp P*"t ^*^^"»i kpljfitaujfiit\ 

21. Bl. 174a — b: Frühlingslied auf die Nachtigall, die Strophenanfänge = 

t %umbi iluipqnjh' etc, am E. Angabe eines Hymnus, ^Stupiu^iA q^ 

22. Bl. 174b: die ersten 5 Strophen des Liedes auf Jerusalem vom 
Presbyter Jakob, Dsh Nr. 387,8, am E. Angabe eines Hymnus, 'Smj^m^u/ir ^Jig 

S^ tujuup j bpnajtuMqJ^at^ • 

23. Bl. 175a — 185a, 186b — 194b: eine Zusammenstellung aus verschiedenen 
Stücken der Dichtungen des Nerses Schnorhali, SchnarhS. 221, i, dann 1 Z., 
die der Ausg. fehlt, S. 222,2, dann 11 Z., d. der Ausg. fehlen, dann S. 160,i9— 20 

U. 161,8-8, 10,21-24, 12,18-14,16, 15,8-22, 16,18-17,6. 18,18-16. 21-24, 20,5-24. 

22,ß-2o, 23,iß-26, 24,9-16, 25,7-18, dann 2 Z. für S. 25,28-S. 26,8. dann S. 26,9-i2, 

27,9—12, 28,ß-U. 17— 18. 21— 29,4. 7-835,28-36,14.17-37,2, 39,7-8. 11. 14—18, 41,15-22.24—26, 
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42,1-2. 5-8.15-18, 43,15-22, 44,23-45,16, 51,21-52,6. 9-18, dann 6 Z., die der Ausg. 
fehlen, dann S. 55,i3-i6. 25— 56,i. 3. 5. 7. 11— le. 19-20. 23—24, 58,1^— ih, 59.i. 4—6. 9-12, 
135,17-138,26,140,7-18.23-26, dann 12 Z. für S. 518, dann S. 519,i. s. 5. 7. 9-24, 
520,9-521,6, dann 7 Z., die in d. Ausg. fehlen, dann S. 137,23-24, 138,ii-i2, 

139,13-20, 66,28-26, 139,1-12. 21-140,2.19-22.8-6.23-141,10.13-143,12, 155,25-156,18, 
157,8, 168,21-22.19—20.28-159,8. 

24. Bl. 194b: Gebet gegen Kopf- und Zahnschmerzen wie Dsh Nr. 
191,8 Bl. 62b. 

26, Bl. 195: Gebet zur Austreibung des Teufels. Ü. 'liq^^P^ hpi^tmit 
ifU.^ • • •' etc. 

^ Ma XIII 99. 

Bl. 86 (Ir. 86b) + v. u. h. je 2 Dckbl. — Gr. 19,5x12.5 (T. 15x9,5). -- 
St. Pp. — Z. 23. — Sehr. ßl. la^42a u. 84b-86a Rnd., sonst Krr. — Ebd. Pp.- 
ümschlag. — Schm. rt. Abst., Az. u. Ü., Bl. la Vogelinitiale, stümperhaft. — D. 1620 
fs. Bl. 86b). — 0. Dschulfa (s. Bl. 85b). — Sclirb; tt/i^omaf^^« (g. ßi, 85b). — 
Mmd. Bl. 15b, 20b, 28b, 38b, 39b. - Nschr. Bl. 858^-86b. — Zst* Bl. 1 halb zer- 
rissen, sonst gut. 

1. BL la— 15b: Predigt über Mt, 7,6 wie JDää Nr. 313,16 1^, Fi Nr. 12,i2. 

2. Bl. 15b— 20b: Predigt über Ex. 20,i2 wie Dsh Nr. 102,i7. 

3. Bl. 20b— 28b: Predigt über Mt. 10,i6 wie Dsh Nr. 147 i^ 1, Fi 
Nr. 12,14. 

4. Bl. 29a — 39a: Vision der hl. Gottesmutter wie ß'u$bti.u»puM% i^tujlim^ 
lluM% /^p% L %ap qufpifM^^kuAg fl, Ven.'1898 S. 402-^417. Vgl. die griech. 
Fragmente Tischendorf, Apocalypses Apocryphae . . . ., Leipz. • 1866 S. 

xxvn— XXX. 

6. ßl. 39a — 82b: Polemik gegen die Lehre der Mohammedaner in 

15 Kap. — U. *Cf'Q^t'^ ^npftM^irtuf^ tuq^^pifi lUj ftuq^\irutg t "P^ ^ J^tuptuts^hui %knpflJh 

L %np tJiPmbnu^ i^kp^uLUi^nil^i Upp\ntip b«. ^bppiiPnvp\ BL 39a— bl Inhalts- 
verzeichnis von 16 Kap., deren letztes fehlt, mit Vorbemerkung. — Bl. 40a — 82 b: 
die Polemik. A. 'U« j?}i Guiju q^uiiLui^jiGG nLnuGuiG ^hppupqMi^p»^ uib^u»bg 

ifp-j^u Uuip^g^ U. tutstrii itJM Ul«<|****«^ L. luntupl^b'h %iufu uijuu^f^u irf^i h-uijpiui^ttjb 
uftupqmM^JLpJU • • •' etc. ^Ikuhtt^ tun. iuju p$iu» (Appumnuttlp Pt "p-t^- ^q^f/'i"'^ "£ 
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Irwff«» L. p^h tun pu/h upuuBtmtt^tJigiig^^ ig, sfp jiuqjphgl^^t ILja^u/it tun iuju\ Vgl. 

Ma XIII 96,24. 

6. Bl. 83a — b: über die Winde ra. einer Zeichnung. Ü. 'ßturiuäiiu tiutbtu^ 

tfuiit /^ntgt/ng*» A. 'hti^ IfP^ t BP"^ t^tuihtuntf^ jutptntu^u t^ntiuibf^t^ etC. 

7. BL 84a — b: über die Verteilung der Stämme Israels in der Wüste Sinai, 

m. e. Zeichnung. Ü. ^4^tutt% pmAut^k/nj dntintl^qhtA l^tupff\ A. */lpu^\r- pbtu^ 
IltK^ p^'b ff^l^ P'"lM"*i [=- pnifp'itr^tu^t pntftu%tpu^^ ttAghtu^^^ p l^tuhi^u • • etC. 

8. Bl. 85a— b: Nschr. 
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Bl. 172 + V. 1 Dckbl. — Gr. 14,7x10 (T. 13x8,5). - St. Pp. — Z. 19. — 
Sehr. Krs. — Ebd. Pppd. m. Stübz. — Mmd. Bl. 18b, 21b, 26a, 32a, 37b, 43a, 47a. 
— Zst« Ebd. lose, zw. Bl. 13 u. 14, 85 u. 86, 148 u. 149 fehlt ein Bl., sonst 
ziemlich gut. 

1. Bl. la — 8b: Verzeichnis von Festtagen. 

2. Bl. 8b— 13b: Predigt üb. d. Vertreibung Adams aus d. Paradiese 
u. d. Menschwerdung Christi, wie Ma XIII 96,20, jedoch o. E. wegen 
Blattverlusts. 

3. Bl. 14 a — 18 b: Bruchstück einer Predigt (A. fehlt wegen Bl.-Verlusts), 
wahrscheinlich üb. d. Gebet. 

4. Bl. 18b— 21b: Predigt üb. d. Glauben u. d. Taufe, Ukbli^ »^V^rP- 

pmpktfttp&mff ^OmttJh ^^ CtC. 

5. BL 21b — 26a: Fastenpredigt, *lßut^tupt%tut/tuMjfii tutfVUmJufi %utfu p 

qptu^tttpit tMputant.ppirtuff t*^1 t^tummmup^u ^npm* etC. 

6« Bl. 26a— S2a: Predigt über Sünden, die keinen Gewinn bringen, 

'bp^irpttg.^, Irp^^pmg^ Im. qutpi^na^mß^^ L. tp^f^^l^il^ tttupuhffi^* etC. 

7. Bl. 32a-^37b: Predigt über die Beichte, *Ujiut muttf ^hti i^tufit ^Iiul.^ 

pitmLf ^»p^ti tuM.irtn^' etc. 

8. Bl. 37b — 43a: Predigt üb. e. Verstorbenen von Ephräm dem Syrer, 

'Ujttttglrtt tutt(r hptttUhißb ßup* etC 

9. Bl. 43a— 47a: Predigt über d. Hurerei, 'Uq^^fA tfhqmg p Ifbnl^ bqU, 

L. tuu^ J*^"^!, btLiuj ^m^m^k-tg jt upnqn/ib^ etC. 

10. Bl. 47a — 51b: Predigt über d. Verstorbenen von Ephraim dem 
Syrer wie Ma XIII 96,2i, jedoch o. Ü. 
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!!• Bl. 51b — 52b: Fragen ii. Antworten verschiedenen Inhalts, '^••r^« 

t-jl ^dtg. ung^utP i* etc. 

■ • 

12, Bl. 52b — 55a: Predigt üb. d. Auszng der Israeliten aus Ägypten, 

^ti^lT^^t' etc. 

13« Bl. 55a — 56b: Predigt, *&«- natuh»^ jb^m^mm^gt tuui/h qm^tä» [umg^mp ^iv-m 

^"Jpb ^ tt^'^'J l^nutli* etc. 

U. Bl. 56b--57b: über den Weihrauch, 'hali luuM.%lfh np ^juhgt^ jkli\r^ 

15. Bl. 58a— 69a: Fragen u. Antworten, '•/«-.ä^** to i^-/f^ uin^fjffi» 

Miqpmpttn%* etc. 

16. Bl. 69b— 71a: üb. d. Reliquien Christi wie Dsh Nr. 398,4. 

17. Bl. 71b: üb. Zeiteinteilungen, ^b*. ij^/rAfr«./ ttuA^p, qp mutpfr 
gtAÜift dp tuit^^ etc. 

18. Bl. 71b — 72b: Antworten an die Mohammedaner wie Ma XIII 96,15. 

19. Bl. 73a — 74 b: Lied, ^Q^pdmtt %^uiü ^n «"-«-fp jum^^^ «»f«yt«* qiujimlfk 
kph*.lrti^l/b' etc., unvollständig wegen Bl. -Verlustes. 

20. Bl. 76a: E. einer Predigt. 

21. Bl. 76a — b: Polemik gegen die, die behaupten, dass Petrus allein die 
Macht zu lösen u. zu binden erhalten habe, 'if^ ^npd^d hdnum S^fä» /» mnM-%% 
Upifiäi^' etc. 

22. Bl. 77 b, 75a— b, 78a— b: Nschr. in Versen. 

23« Bl. 79a — 102a: Prophezeiungen des Philosophen Agathen, Jerusalem, 
Armenien u. die Ankunft des Antichrists betreflfend, *ll»pi ^/^»«-^ jkmflh qMupfUi 

ßi£ lujph jmjitdmat /^'^'g^^**pk*'^i Mflrh% ^nut^mXqhmiUm$a l^l^p tuqqf etC. 

24. Bl. 102b--104a: Belehrung für Einsiedler u. Mönche, 'Op^ 4«^ 

at^gk% 1^f\m^nmp t^but L nq^ ißbhf^ L p at^f^ 7Zi;p [= uß^iupi^py etC. 

25. BL 104a — 120b: Fragen u. Antworten. A. '4-r,fif» 'fiu/irp" pputt^^ mqq'ii 

4^nm»%^\uig uipuatuqtij ^ tuatVLm^ luqqtug 4tpt*"''\'^tt9* ^^^* ^S'- ^^^ ^^' 
398,6/«. Bl. 71 /t. 

26. Bl. 121a— 123b: Fragen u. Antworten, Dsh Nr. 116,2. 

27. Bl. 124a— 138b: Geistliche u. nützliche Belehrung von Johannes von 
Enkars, Dsh Nr. 116,*. E. fehlt. 
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38. Bl. 139a— b: Lied, 'fluiffÄ^hmi u,%^%%ifh iA«»^g W'^^t^ p«*«^«-*. 
%n^^fitXsg upkum "f^ifj^Lpli^* etc. 

29. BL 140a — b: Lied, ^Unä^gA ilmj^qtuufrt^'i' Apihi fhan^tui (Th^finfL* etc. 

30. Bl. 140b— 141a: Lied, ' ßn^^i^klilAiiiMJb^ liplp,km {k]fq:ü juMut^hu^ 

31. BL 141a — b: Lied, ^lL»^»^mh^ uuMtfi aAmatifp jiujmib^ tMipqutit kgtUf 
0p^o^ Jiupin^%^ etc. 

32. BL 141b: Lied, '^ pkti, S^p, jutjtutttp^, p ^q jymbuBtt^^ etc. 

33. BL 142a — b: Gebet von Gregor von Narek, ^thJnn^u tfk^ t'^^p^VJ 

34. BL 142b— 143b: Gebet, *\lkyhmpii ^q m^puBdm^p l^aju Viupfiuit, 

mw/ümp paUM/tt uuJim^Up muup ILfugtfutj* etC. 

3B. BL 143b— 144b: Lied von Gregor von Narek, 'U^^^ ^*^ *«^' 
etc., Dsh Nr. 32/«. 1. 

36. BL 144b— 145b: Lied, '[U]kuiM. p^T fhqkg^q qn^jump b^j^ etc., 
Dsh Nr. 99,8 i^* 

87. BL 145b— 146b: Lied, '[*r]*«i^ t '^"'^^"^^ kpL.hgmu' etc., Dsh 
Nr. 160,4 i^. 

38. BL 146b— 148a: Lied, *bpqt''^ i^/'t--t'^«. n— rF "t^h^pt Z-*-«--"fh 
IguBtttup J^tuiqkiui ^p* etc. 

39. BL 148a — b: Lied, '[ö]pPi»«Jb^ tip^jupPnäX^ ptutlrti puAtua^p ^^^^ 
tutultli^ etc. 

40. BL 149a — 163a: Fragen u. Antworten geistlichen Inhalts. A. fehlt. 

41. BL 163a — 172a: Belehrung für den Todesfall eines Bischofs, Priesters 
od. Ordensvorstehers. A. 'flWr«v ^»•^••^•j^^ qti^finifmg^ifb U. hp^mtU fr mkiip'b, 

fUp qjfkphqttmlblb f ij^mtffilb uanbh^ U. tutih'b tamBqgt^u • •' etC. 

Ha xm 101. 

BL 108 (Ir. 1, 99b— 101a, 107a— 108b) + v. u. h. je 1 DckbL — Gr. 14,6x10 
(T. 10x6,4). — St. Pp. — Z. 21. — Sehr. Krr. — Ebd. ffizd. m. Ldbz. — D. 1776 
(b^ Bl. 104b). — 0. Konstantinopel (s. Bl. 104b). — Schrb. Subdiakon ^ufpiuug&tn 
^wpjMt&uttt (B. Bl. 104b). — Zst. alle Bl. mittelst eines Nagels durchbohrt, BonBt 
ziemlich gat. 

1. Bl. 2a— 93b, 104b— 106b: Rhetorik in 6 Büchern von Mechithar 
aus Sebastia, Bl. 2a: U. ' ^uttfiutn/oui £iupu»u»uu/itatApf/gia qfiM^ffit tdi^ä» L. ifuijb^ 

11 
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t^kmp U It^fLwwniugMJtj V^fi/ätuj^jp k^t^S^fJ • • • CtC. ßunf^ SV^f>^ 1753 ^ ^Jf^if^^ 

»^Pi***\ Bl. 2b: e. Lobgedioht auf d. Werk, Bl. 3a — 91a: d. eigentliche 
Rhetorik, Bl. 91b~92a: Tabellen, Bl. 92b— 93b: e. Anhang '8mq^iUifM muMpu.^ 
^m^^y tny,uipm%m^kA\ Bl. 104b— 106b : Kopie d. BL 92b— 93b. Vgl. 
Ma xm 79,2. 

2. Bl. 94a — 99a: Brief des Dionysius Areopagita an Timotheus über 
den Tod der Apostel Petrus u. Paulus, wsntl. wie TiAn IV, S. 249 — 264. Vgl 
d. syrische Version daselbst S. 241 — 249, d. lateinischen Übersetzungen der 
syrischen u. armen. Version S. 261—276. 

3. Bl. 101b— 104b: Gedicht über die Nichtigkeit des Lebens 7om 
Vardapet Jacobus Theologus aus Eonstantinopel aus d. J. 1740. Ü. ^flma»^ 

utp^uip^b ^utiutuJiiqffiiUM.j^£stuj ßiu^up ttwy «»*■ m ttutpuiit H^utpqtuu^huiii ^PngjuMphpmt.j^ 
phmXlä utpiudtuMptbtuj 1199^ A. ^USbff^ nmuUtpft ^ ^u$n^ ^iupqnj • ♦ •' etC. £. 
^ uiupu%h§uip$uhjSb iupi^gjbattlu/b ptug. uipiuputJuL ^ ^juit^^uil^ui^ * 

D. y. Dokbl. scheint e. Bruchstück aus einem encyclischen Schreiben eines 
Patriarchen zu sein, d. h. Dckbl. enthält den A. eines Briefes des georgischen Königs 
Heraklins II in armen. Sprache. 
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BL 197 Or.: 16b, 22b, 23b, 27b, 29b, 31b-32b, 136a, 160a, 166a, 170b, 180b). 
— ör. 16x9,6 (T. 12,8x7,3). — St. Pp. — Z. 14—28. — Sehr. Krr. von ver- 
schiedener Hand. — Ebd. HmdEvL. — Schm. Bl. 33a, 171a Vogelinitialen; Bl. 
d3a rote Az. — Mmd. BL 93a. — Zst. es fehlen Bl. zw. 161 n. 162, 196 u. 196; Bl. 
1 zerfetzt. — Bmu Die Ahn. n. Anfangsworte z. Teil ausgelassen. BL 33a zwei, Bl. 
60b n. 166b je ein Stempel. 

1. Bl. la — 13b: Gebet in psalmartigen Versen. Ü. u. A. durch Wurmstich 
verstümmelt. A. '/7|»«y^#v ii Xktpud /r ^\ui^mfit\ ^plj[kffhp /£ Xuj p . • . [unlesbar] • • • 

£. *hppL- M^ufbrnä^^^tui^tHtti-p^p^X pthh-mpmgt jmp t^mump tfthgtuifit liplfbu»gjtp\ 

3« Bl. 13b — 14a: Ermahnung im Anschluss an Phil. 2,i7. U. ^m^timttp 

ptmutu^ ^^pfmAipg\* A. 'Uj/ Pt'nt''' ^ %tn^pfitf p 4}rp-*J u^uHmpmijfp atpu^f^autttub 
^nta.anmatß Jikpuß, pt%qMuat U. mt^uafu kttl Sutatuß p^ tfhmApat ttfu^m tun. %ptfkp^nti% 

Hpt' etc. 

3. Bl. 14a — ^34b: Gebete, a) BL 14a — 15a: von Gregor von Narek, wie 
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NarW^ S. 631—633, 1!h. — b) BI. 16a— 21a: A. 'UA.fi,^ •vrti' 'fS 

in^kiA %upm\ — c) Bl. 22a — 23a: Auszug aus einer nicht näher zu be- 
stimmenden Ritualvorschrifty bestehend aus Gebeten, die zum Teil nur angedeutet 
sind, einer Prädikation und den Angaben einiger Psalmen. — er) Bl. 22a: Gebet 
an den hl. Geist. A. ^M^^fp. i^nt^uftn h ^^ "^i^f uujMtqu&^uttJib liu^hgut t upt^tyiuä^ 
Pt^ A*|»^ kpl/bmMJipli' etc.; ß) Bl. 22a— 22b: e. d. h. Chrysostomos zu- 
geschriebenes Gebet mit d. Bemerkung *b^ tfuikuti mumug^ ^mq^^ptt uppt^fii 

ptuphmgi^*'^ Y) BI. 23a: Praedikation 'IlLpififhtgffUM^ f^W' lUip»«-«^ ^jg/i» 
iJrmHJii aftrpnj ß^^»•^mp "^j^^m^mmp* etc.; d) Bl. 23a: Gebet* A. *h tmu^tupfi tluutuug 
»PpuM^kuA ^wff mümBJuaüi^^ Ausscrdem noch Az. der je zwei nicht ausgefiihrten 
Gebete u. Psalmen. — d) BL 24a— 27a: Gebet an Gott Vater. A. ']ßtp 

(t«riff«r«uw^] iL tupmpfi^ auatV^m^ mpmptuh^ug^ qmp v^ ^ph^f otMiAkg^ i^Aquipm^ U. 

"l ^pkt^^' etc. — e) Bl. 28a— 29a: Gebet an den Sohn Gottes. A. \Stpf\ «p 

i^fbmp ^ iJtP'V ^^iP^ tä. piup^hp qtfkqtt tu^mpi^p, }tirqni^\litu£^ ^tuiaiuja U. 

^uAptupktät\inuiu juäiguüf^* etc. — £) Bl. 30a — 31a: An die Gottesgebärerin. 

A. ^^Ujimatjut^UM^I^^ i^t-p (1) ^ pu»piLmgJl_ uäa^h-pg L. upaBph-aub^ ""lifit Aupq^aA^ 
hp^uijjJb qtug^uAab hpu&kui^ L p l^nq^lrqffituiffu tw^^/fittupäuhkutg^ '^P"'P'i^ 6^^« — 

g) BL 33a — 34b: A. '0uiGni.G U«Np»^>»j ^uiLr L. t\pii0§ L. l^t^u/b 9tpp\puj. 

mm plfitkiui i I)L«Mp«M.M^ etc. 

4. BL 34b— 50b: Theologisch - philosophische Fragen u. Antworten. A. 

* Ht'^l tt tt-Mp— ^ tt i-r^- i^-^j t (IUr«~^i ^.n^ulumX. %\rp t' etc. 

5. Bl. öla — 74a: Fabeln und Erzählungen in teils durch Buchstaben 
teils durch horizontale Striche am Rand gekennzeichneten, ununterbrochen auf- 
einander folgenden Abschnitten, fast alle o. U. a) BL öla — 63b: Beschreibung 
der Tiere u. ihrer Eigenschaften, meistens m. e. Morallehre verknüpft, wie 
Vwdiah m. S. 131—172, Abschnitte lk-% »g, K—P. Iß^. Vh-trb, jedoch m. 
Ausfall sämtlicher Überschriften und oft mit ziemlicher Abweichung bei den 
Schlussteilen. Die Abschnitte d. Ausg. Uf ßf Ijß' — b% bb, &$ &p sind in d. 
Hschr. weder durch Buchstaben noch durch Striche am Rand gekenn- 
zeichnet, sondern vielmehr äusserlich m. d. vorangehenden Abschn. vereinigt. 
Zwischen den Abschn. bß* u. & d. Ausg. hat d. Hschr. einen Abschn. mehr: *t 
L tt ktgluM^uisJ^p' (s. BL 63a, Z. 22). Vgl. hierzu noch Dsh Nr. 29 Ki 1-2 
— L^ u. teüweise H; VardFab I, S. 894-428 — b) BL 63b— 72a: 
Fabebi u. EIrzählungen von Vardan mit d. U.: 'bpmm^ mum^uoLMp p^%t9 

11* 
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mfrmß^ll, ap a^pn^ ^phi^^dü' soDst wie VardFob II irhß'-irtr^f irk%m 

irQß- (S. Bl. 70a m. cL Ü. '«t-iA ^pmmuqmg uHuuflimpt^ß U. tijib^k$u% »j'), JTÄttr— 
irUß, d^Qtl: (s. Bl. 71a m. d. Ü. '^-»«A. qj^ Af ^i(*r "i|? ^ß^Umpn mmimn ^ 
^^ ^M^pau^ it^f^ajV), ira^ (b. bl 71a, m, d. Ü.: •t-.-A. ^pm^^^hmb L. ^-.p.äJlAJt' ; 

aehr abweichend von d. Ansg.)) ITSC (b. Bl. 71b, in. d. Ü.; 4.mtgL mumfim^^g L 

^ijum^n^mg «f i»«t«.{l4Jl'), ITfi^ (s. Bl. 71b, Hl. d. Ü.', *%mq^i^ ^iU^mp^B.^kJU'), 

jedoch meistens o. Ü. u. an Schlussteilen oft abweichend von d. Ausgabe. 
Ausserdem noch ein in d. Ausg. fehlender Abschnitt BL 67b, Z. 2 — 18: A. 

p ti^^^p /^KupuN^pikip /^ibqhpA^MJ etc. — c) BL 72a — 74a: Andere Fabeln u. 

Erzählungen. Ü. *f^*u1bp mum^mu^p t^hqpiMJJi pmtu»^ mumg^mi^ ^ mpamht^ ^mttmgJ. 
a) BL 72a, Z. 14-2?: A. ^U^n^^^^iujli^lb U»7<*«Mr mtit, Pi mpm^tmpU. mphrnuff k 
L. t;,uqitHj L hpPui mn. m/bf np km i^^w' etc; ß) Bl. 72a, Z. 27-73a, Z. 16! 
A. 'fr«. "Vf MT^jw i^ '"P^ impKiJiBtmu»M.Mp^ ^tt'^ t "V^i. ^^ *^t [^^ '■'xA"*'!'^] ^ 

pp^tp* etc.; y) Bl. 73a, Z. 10—26: A. 'fr«. «17^ uäL ItJmntn^tuutp tuui^utbkmig* U. 

iankuai_ ff*''^tp^ iuußmfp Pmtpmtmmpp'% L. ^^^tubpbt jmp^mat ^^pti jugfimoilt tpukpM 

Piamp%,,mp ^»^ ^uAfp' etc; d) BL 73a, Z. 36-73b, Z. u: A. '4^ pdiM^i^^matp 
P2j^iAasß%* etc., verschieden von VardFab II, S. 258, ITl^C; ^ BL 73b, Z. i*-««: 

A. 'fr«, wtt^ ^attatum%iuti^p%* i':^ P'*'pt P''*t^*^P* t "i^iP^'^t <^^ ^l' [^^ '"^j^'^f 4^] 

sttt^jfi L mpmMtnt4!^p*X h^tuM. piudf/iü dm^ql^ulik uait^^ etc. ; C) BL 73b, Z. 22-74a» Z. 10 : 

A. 'fr«. M^Z "^ fuilututuuttiJ^p iutttuff Pt^ "4. '^'"Plt* '^' 'P^^P ^"^-P ül^f ^"fi^il^p^f 
^tiMut, ^n^&mtt upuSjkta y at^f^ pntji [= hpliugM\ inatfumiu^tug* etc. ; 1j/) BL 74a, Z. H— 1. Z. : 
A. ^lÜMiUß m»& paftuuta&tuutpt p^ UpufMtiuqif 2ß^^'''S VP^^t*^^ t 4}'P**4 junuifktu^ 
h-Ui^msia us^hu»^ etC. 

6. BL 7öa— 84b: Gedichte o. Ü. a) BL 75a— 76b: Zwei Lobgedichte 
von Nikolaus, das erste mit d. Abn. 7» h^^Mtiiatiffh junf^iatj ^m^ph* dem 
Chodscha Pali gewidmet, d. Abn. des Zweiten = hp^niitm* Ae. 7» jtAmpiftA 

L. ui%ßi^anut%f 9t p uijtt uAtuSt i"^ ui%irM.MJhf atijtat(ui% tP^'S^ ^'^ p^um t»i!Sl^M»fit% 
j/fffO^ mlpup^ jpatuip V täJhput%* etc., %t*pMq.gttf^ i^mitm% 6f«*«««^ t/tiun^ L. upumpt. 

u/b^nhip, "P 'i^p'p^p^'^B tP^t b 'f'-p^y ^b'H 'l^'^sik ^ ^'»ikfP etc. — b) 
Bl. 76b — 79a: Alphabetisches Lobgedicht auf einen Geistlichen, U — i^. A. ^V^p^pt 
^mptpunmm pp^ktuf^ jhqhttmj M^kmmß q*AiMtqiUk* etc. c) BL 79a — 80a: e. einem im St. 
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Jakobas-Kloster zu Jerusalem weilenden Nikolaus gewidmetes Gedicht von 
Pali m. d. Abn. /■ ^»"it ""'^ hp^u^uvp* A. *h d^putttiu^ i^p^uiuiuBftft^ ^ip^*"jpt 
Hflitt pui% ij[tup^mfr* etc. — d) BL 80a— 84b: Zwei an den Erzbischof David 
gerichtete Lobgedichte, das erste in alphabetischer Reihenfolge von li—'ß. das 
zweite, dessen Fortsetzung ein Begleitschreiben in Prosa (von BL 83b, Z. 14 
an) ist, von Vdp. Johannes, der wahrscheinlich auch der Verfasser des ersteren 

ist. Ae. 'V^fili^L afuiblluaktiL iAqptuliuA^ ipiuMt^ ittijinj XT^ip M^ugfhlfit imipfpf 
j^^htui^ etc. ^Gffhffii g/iiil[tu£ gtut^ii muJj^tuM. putigf ni£ fiMuqAuigjfiq. pbA i^ufutUM^utlf^aJii^ etC. 

7* Bl. 84b — 86b: Brief eines Diakons an seinen Klosterbruder in d. Fremde; 
der Schluss (von Bl. 86b, Z. 2 an) in Versen. A. '/» iß^j^i^* ^ %uM.tuvtnffitt y 

tfirquMustut^ U. jkqJrt&ut(j)^Hp^^f fi l^qpj t^atgjutuuipnj L. p ^pWigiusflra. tt&^l;' etC. 

8. Bl. 87a — 88a: Lobgedicht auf einen Geistlichen mit einem Begleit- 
schreiben (v. Bl. 87a, 1. Z. an) in Prosa. Ae. 'i^ktt tun ^t^ ptu% gf^n^tu^taAf Mp 

wf^ff £iryii iL guMphlftutf* etC; '/* Mrqmt^ttp tujm ii»lriy[<.^] ^Mtür Ipupomntl^ "if^^fi* ^ 
i^itpmjp uppng^hmX i^atf^np «f ^ [ftlr 4®/^^] ^\rp '"J" <»[irir«jk] ^ivj[ pmpnAua^ 

«iftmi^if etc. 

9. Bl. 88a: Einleitung zu Belobigungsschreiben an Bischöfe u. Vardapeten. 

U. ^n^a^y»^ irtq^m\»mimup L. ^mpifmmU^BI»p0* A. '/> tj/uUiUt Umftmtm^mJ ig, %Upffb 

uquptfng^kmS'^ ^tuptfuupktv^ ff^ipf i'^^-^'^J ^ u»^ MMimmn^mlpmit' etc. 

10. Bl. 88a — 89a: Allegorische Bezeichnung des himmlischen Heeres, der 
Erzväter, d. Gottesgebärerin, der Gerechten beim Endgericht u. einiger Berge 
als ewige Berge d. Segens, in 6 Abschnitten. Ü. ^H^fiibm^p^^ ihptAg 

tt^afbfAutMJipuMg^* A. %u9pi tt^uibfl/ii'»äJtp i^f^^ ufünuafu^ t^^h ^r^^''""^'"^ » 
n^uffm ttwr^ itmpt^pffiit \!^P^^ VH^f. ^ t/jbntf^M^ [= tfbn^m^ etC. 

11. Bl. 89a — 90a: Segenssprüche an neuordinierte Geistliche und Dank- 
sagungen an bischöfliche Gönner. Ae. ^V-f^t^Vmß^ Slf/r IA»*f«>*-«>^ q^^mXmjsuji, 

[ oder ff^W^] ^ [~ ^*H ^^^•»Jfa4^irmX \Tiri^\tikqh^t ^ fe*""] ll^'«V«Ä^* 
etc.; *H*Png^fit^u t qmmi-aqttLf^p^iUu ^tt mmu ^»if^f/^p'' k. ^ qJ^\nuBliu i*. i^^Mä^limL 
^ÜHmit^gtn iun. ^,^jtug^itp* etC. 

12. Bl. 90b — 92a: Belobigungsschreiben des Priesters Stephanos von 
Thochath an seinen Lehrer Erzbischof Petros m. einem Gedicht aus dem J. 

1590, dessen Abn. = Sip UmirtfnatUhutt* Ae. 7* ^i^b L p %ntjmttm^, ^ Mqmmatut^ 

II P jb^k^^tut^np^t* etc., also fast wie § 7, sonst jedoch ganz verschieden von 
demselben. 'H'miJii ipp^ifiit tfkpnj 65«»^«^ '^l'" tu^fi^tn4^t^ taSkinhi^^ etc. (s. 
Bl. 91b, Z. 8 ff). 

13. BL 92a~95b: Gedichte, a) Bl. 92a— b: an einen Geliebten, wohl von 
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Nikolaus. A. %iimhu»i ^ jtaÜMgu {im%muim^^i, i[mm^ ^ jiumut^v pfu&f^ etC. Abu. = 

Xßtliaqja + 4» — b) Bl. 92b— 93a: um Vergebung der Sünden. A. 'i8pf-Hp»«i 
UL«Hf»»«M»^, iuj9a <>o^ [= tu^^tupiili], np ttuaptiiugmp ^tuA «vc/M^^etc. — c)Bl. 93b— 94a: 
zum Lob des Tirathsu Sargis Tschelepi, von Nahapet A. 7* %num9tm jnqmj 

'iMmf^mu^iu tui^ittii lin^p^ etc. — d) Bl. 94a — 96b : zum Lob des Diakons Astuatsatur. 

Abu. = ttü UßtmuMJuS'utmnM^ tatup^ufM-ju^ h* A. *1kmrn*»mmh-ng^kmX mngSi U. mhqp^ 
qntMt U. ttui^fltt^ fr ^ppg atmpi&fi^* etC. 

14, Bl. 95b — 104b: Zwei encyklische Schreiben zur Ermahnung u« Segnung 
der Eirchengemeinde. a) Bl. 95b— 99b: A. 'h ttPKK^hJUf/h %V->pA U«^«^>v 

uuiVbudiau^ffii, p Jhffbtuliutib ufirinuaJj[taA0i , p jknMtA^&kai \k*tnn*^m^UM^i/it(lSk L. p 

jliiiu,liu& ä^mliuBär tuä^^tfiiiV etc. — b) Bl. 99b— 104b: Vom Vorsteher des Klosters 
Bardsrahajeaths surb Astuatsatsin an die armenische Eirchengemeinde zu 

Jerusalem. A. 'A tam^p L p t^paul^^ut^ WA^|i«f£c« L p l^pk^amuJJltupiaua^ "^^p 
afVbtuttmuA^Uf p fltupApual^jbBUß U^'^j^p UL»n»'»^*»^wi^ffif qptuii^u* etC. 

15« Bl. 104b — 118b: Für Predigten bestimmte Ermahnungsworte u. Segens- 
Sprüche, den am Rande erwähnten Gelegenheiten angepasst, anscheinend fast 
wie Dsh Nr. 263,i f ; vgl. auch Dsh Nr. 29, b, i — A. '• ••[d. Anfangsworte 

ausgelassen] ia- p ^u/aaaaaapaagStta Paupa^ataaailaaaa^limL aaaaasufp aupJ^kaui <''*-^«'>*<7"^^<''(S^m>)4c^ 
paaApaa, ptaaaa ^taapp L aa^ paaan j^uaapaag^ t^t.^hauf^ etC. Darunter Bl. 110a — 117b: eine 

zusammenhängende Predigt zum Feste des grossen Vardapet mit mehr^ 

fachen Segnungen: A. ^\(K\jaaaagJ^aaak. mn^ 1*- aapaaa^ paaSapaa aupauaa^aaa^ ppp 
t^ma^^npmliaaaia tfbp^ afuaaiVkhp^aaakpll it. a^a^bpaaaaapuaaapa^ ""^M* puaupaaiaaaaaa^aaiia* etC. 

Bl. 117b— 118b, Z. 1 : in Versen. A. 'hpat» kpa^at^ Akai «r-pjtfi-t^^Jt, Ah^i L 

aapijpag Akpvg L. anaaha^ etC. 

16« Bl. 119a— 125b: Ein Abschnitt au9 der Erklärung des Horologiums 
und zwar die Erklärung des Gebetes des Frühgottesdienstes ^Otfiahm afbait S\rp, 

•afinkua afhai Utaauaaauaaah- ipp^pj^ Ap* in ijcg II, S. 101 VOU ChosrOV d. GrOSSCn, 

d. Bischof V. Andsewathsikh. S. 'i^tpLß "p k^it O'^i'^^^t'^ ^vPtd «"i»«'i»^«'£ 

hpaaa%hiäjaj% hnaapaa^aaM, etc. {Mtgt 266) S. 132—146. 

17. Bl. 126a— 135b: 26 Einleitungen für Briefe an höhere geistliche 
Persönlichkeiten, zuweilen mit Erwähnung der Namen, ausserdem ein ganzer Brief. 

Ae. '^wj^utaa aaapaagjakaaall L. .^aa$jaavMJap aai^ aaapkaibptuff , i^ua^uah-p^ paatMjaapp* etC.^ 
'Umiftntmm^ ^taaif^ p aappaaata Akp U. £^upl^ patauaautm$^kmL* etC.J ^S^P'"ff 4J'l^''9 
i^afkataaaatahuai^ CtC; ^Paa^aau^p aup^wajaag^hmX kplpapg/* etC.; '/7^ kpfaaAplj[ L afkk 
a^mauaa^aa^ Ctc; 'Uppauqtaailapß% i£kl^aaat^j% L. aaaaaMaa^^aa^^ aapup^ttak^* CtC^ '//^ 
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mup»äiilj[utiJ etc.; *flauqttutqfrtffi ^upl^g t^i^/b ^putptA^ etc; ''Ijffi^"' t^hqpiiml^ 
U. i^utp^puti^nfi ui^uAutUtuli^^ etC. \ ^ ßtuphfLnuiJu pu»b^ L. h-ttgiuS-f/ii npiptjit^ etC. ] 
'^^kpu»qiAff^MU£ t^miup^uijlt qpitiig.jLp»mU* OtC»; ^h-^äMkuff^ Biptiul^ qu/iiiuquA* etC' 
*fltta~puMttmA puBp^nmJit m%lf[kutg^ Otc; *h tfhfiiimlpJit tpm§»uBu^m**i^km»bßb f*4f*^C 
etc.; 7* thupäLp' uHkdutptf^ ^Pfj^tk 4f*«^<M-I^fr«»^' etc.; ^/7^ iß'^ ^ uputungMtlitu%ti 
p tpuuu ^A^npim^* etc.; ^Spuf m^puf^ufii f^mpl^g C^qnpgf etC. ; ^^tuat quiiuuf^ 
J^mj^ %0quti lj[uttt qkptAii£^ lüMjimfpfuu* etc; ^flntiputjflb tupintu^p^kurg^ q.§ft%a^ 
etc.; 'U// tt^unu£aju L. ^^muta^utj^utai! CtC. ; '^uggaäuff uthhq^ ^I^P 4-uanuhat^mptf 
etc. ; *[)liiy »■ *■ 1 ^mj^'b /^pM^ pmp^utäM^hmi^ CtC. ; 'iSp^t^utpfiui t\pqj»jii *P|»^«p»<»«^ iv«.jk 

fü^i^M'^^wi^lMA* etc. (an d. Eatholikos Sargis); 'HMhptfai§gui upuppttui%tiktfiugkinß* 

etc. ; '/> i/JrpKajtm tumt^tmm^tujffih ^ap/^u^tt uuif^%unuaui upupi^L.^^ upaiuttagjhau^ CtC. 

(ein ganzer Brief an d. Eatholikos Sargis). 

18. Bl. 136b — 156b: Äusserungen der Alten über die Unheiligkeit des 
Konzils von Chalkedon^ laut Nachwort (s. Bl. 156b) aus dem Syrischen mit 
d. Hilfe des syrischen Priesters Ischauchan übersetzt vom Vdp. Vardan, in 
d. Überschrift aber Johannes dem Einsiedler, d. Schüler des Bischofs Petrus 
von Iberien zugeschrieben. Mit Ausnahme d. ü. und A. wie 6rTÄ S. 610—525. 

U« ^Gfttlf^'Mbmn JpuiJJikffp, ufktttiqpt uB^tulihputp ^kinpuufi hui^\»m^nmfr A^p^utgfgjtff , 
b/^i u/ii^pf/ii L. tuatpMupmuauifu af-uquifib ^utq^hapAifi p pmp\bmä.pVb^ U»*^f^^^j L, 

upua.^$ipii L. bi/tkitntifiia t fr«, ilb^uj ifik tujuat \tu»luuiutinina^p»^^ ^pp'*^% t^p kqlA 
jmnsu^ ^Mt% tpi-uqtaafy L. np jhm ua^%aipftlf * A. *^^{p\^ »uquMbq.nj fl^pqjA \ßk§ain\tfppmu 
kqL, qup a^uiuiafkmg athq^ ^Jff^ »fkp^ etC. — Die Abschu. fr U. hß d. AuSg. sind 

in d. Hschr. in je zwei Teile zerlegt h u. h\k dagegen zu einem Abschn. ver- 
einigt; d. Abschnitt Q aber fehlt gänzlich in d. Hschr« — Ausserdem enthält d. 
Hschr. Bl. 156b je eine Mitteilung über den Übersetzer und über eine Meinungs- 
äusserung des Bischofs Petros von Iberien über die Unheiligkeit des Konzils 
von Chalkedon. 

19. Bl. 157a— b: Über die Verfasser der Hymnen. Ü '^••«A» ^pualpuUmßi^ 

yiipbukuMa y ybtua^uBg fiup\ng\ etc. unvollstäudig uud im Wortlaut verschieden 
von Ter-Mikaelian, Das armenische Hymnarium, Leipzig 1905, S. 71— 72, 
74—78, 80— 83. 

20. Bl. 158a — 159a: Über d. Konzilien von Nicäa, Konstantinopel, Ephesus, 
Ancyra, Cäsarea, Neocäsarea, G-angra, Laodicea, Sardica und Theodosiopolis 
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(Karin). IJ. ^ßtuqtut^ duqat[ngl** A. *UjBSufp% ut^kqhpmlitub ^mqui[U ^ ap kigLX ^ 

21. Bl. 159b: Bruchstück aus d. Geographie von Vardan. Ü. 'llui^a 

MSauufph l^uij^ etc. 

22. Bl. 160b— 162b: Zwei Gedichte, a) Bl. 160b— 161b: Ued auf ein 
mit Kreuz u. Altar beladenes Seeschiff, wie Dsh Nr. 160, fi, t.BL 203 !■• — 
b) BL 161b— 162b: Lied auf einen Fremden, von Mkrtitsch Naghasch, wie 
KostNagh S. 35—36. 

23. Bl. 163a— 165a: Fredigt darüber, dass das Beichten allein dem 
Christen nicht nutzt, sondern der Glaube u. die gänzliche Loslösung von der 
Sünde. Unvollständig wegen BL-Verlusts zw. BL 162 u. 163. A. fehlt. E. 'fr*. 

uijst piui.utllUMb ^ §1*1» JU ptnftu9Ui£uAnM.J^ir«tXf qp t^phtu^ f- S««^ pttatuuibttjb taiututhEigunii 
U. ' pittuuutbuMginjIt Ipgp** 

24« Bl. 166a — 169a: Geschichte des Balassan-Blumenöls [des heiligen 

Olsj, türkisch. U. ^^Muttutna^^^^ ifm^tiU upuißuuut'b h^j^njV. A. ^0 ifirndtultUp /^«»^ 
lub^p^ j»utiptf_ t^i^it 6jw***« 'ßjf^tn^mtt poqutma^Mupp liuji»q.tuV etc. 

25. BL 169a— 196a: Fünf Predigten. Ae. Bl. 169a: '&[*-] ßis^ «--r— *^«*- 

upupt^ «•j.fi^lrjfA.pi&rJlj» h-uabuM^mj^ itst ^^1 ^tp^lt ^ pal^tMtsu^u tfauäjmlpaBffn. af^pu 
^HLJtnj* etc. ^ BL 171a: 'fr«- ^^pl jku» sujup §ub\pm*. ^^igp lin^ttmUn {iL«M|>f»^^«j L. 
nqmpdn^kuMli ^ qnp hi^m^ mtuufp afhp* etc; Bl. 181a: 7/^^ ^^l^%uaj^f /r 
upuuint^puMbu ^wgt^t "7* If^uMpnq^ if^t^ IpumuBpha qt^nph- ^ut/^m^mj^M^hmX* etC.^ 
BL 184a: '/?^ kqptup^ ptf ufipb^^^ L. ^\**^»tMtuti^p d^q^^^a^q^, ingjupau^ fi%A 

L /r iifiw uitt^^ ii^^ptiti L qupuuma^put'bu qua^B»^ ctc. ; BL 191a — 196a: Predigt 
über d. Gebet, von Gregor. U. 'i^uirnc[ ^-»1» "»qf^Pts* ^tPf'P "'"»»s^'^L** ^- 

'ßmjuaq^u tuu^ S^pp'b dhp ß^mmtmgt 1^j»^«M|twjy. Mpff-miA igtuß^^ U. utatVUmjL J-tult juiq^ßa 
utpoipf;^ etc. 

26. BL 196b: Lied auf d. Nachtigall u. Rose von Sink ha s wie D^A Nr. 
156,6. J»i,f BL 61 ««• Ahn. = b [/««^[«««fr]. Es fehlen also die drei letzten Strophen. 



Ma xm 103. 

Bl. 269 (Ir. Ib, 2a, 3b, 4a, 5b, 6a, 7b, 8a, 179b). — Gr. 19.6x14,6 (T. 
14,2-8x9,6-11,2, Bl. 174-178 zwsp., je 16x6). — St. Pp. — Z. 23-29. — Sehr. 
Kra. — Bbd. Hlzd. m. Ldbz. xu 2 (urspr. 8) Sehn. — Sclm« rote Ün., Abn. u. Azn., 
vereinzelte einf. Zrbn. u. Bdvzn. — D. 1664 (s» Bl. 260b). — 0. Adana (b. Bl. 
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260b). — Sehrb. ^uipfifi&f^ (s. BL 7da). — Bs. %mfäpP&i^ (s. Bl. 268b). ^ Mmd. 
Bl. 73a, 260b, 263b. — Zst. Ebd. lose, es fehlen Bl. zw. BL 176 u. 176, sw. 181 a. 
182, sonst ziemlich gat 

1. Bl. la: Bruchstück eines Gebets. 

2. Bl. 2b: Gebet. 

S. Bl. 2b— 3a: Gebet. 

4. Bl. 4b: Gebet. 

5. BL 6a: Ermahnung zum Beten. 

6. BU 6b — 7a: Verzeichnis von 50 Predigten (s. BL 9a etc.). 

7. BL 7b: Gebet. 

8. BL 9a -13b: Prdgt. über Ps. 72,6 von Gregor. A. *9^^^4t «»-^—^«1^ 
jffb^ utMitiufi t"'P ^ ^ tA/^ti ^m^mg^^ etc. 

9. BL 13b— 20b: Prdgt über Ps. 36,io. A. '4.mptiMuihm^ mulA pk ^fktv^ 

m^ UMUJ UIUB9tMJI_ afm^ ipifif Ufmudimn.^^ stc. 

10. BL 21a— 25b: Prdgt. über d. Gastfreundschaft von Gregor, A. 

11. BL 26a— 32b:_Prdgt. über Mt 5,7 v. Gregor. A. 'SV^^ lÄ/r«/ 0^<m-^ 

'ßl^^mtftmmp f^mafuA^ p q^ 'it'^^ mmpitpm^* CtC. 

12. BL 32b— 45a: Prdgt. über Jes. 44.»2 v. Gregor. A. 'Ä-.-Mp-«»^«i/^«#^ 
t'^**^pt^ptl^ q^fAu fi i^pu tt*^" fiiN^M^i^/ tupdtA i* etc. 

_ 18. BL 45a— 53b: Prdgt. über 5. Mos. 32,w von Gregor. A. 'ßiuj^tf pu&t 

q. f/ii^ uitihifi if %m^ P^ ^tß"*^ ugmtBt£mtap^ CtC. 

14. BL 53b — 58b: Prdgt. über den Tag des Bösen von Gregor im An- 
schluss an d. Wort '//j otfiikttßl/h f^j^k jtuMJt^ f^pp "7Z "ypw|»»*/?^^ 'i'Fit 

fi atml^rngjadM^* A. ^huMpi mhugm^^ P^ ^uht^ ^tup m^p i ttmj^qmfl* etC. 

15. BL 69a— 73a: Prdgt. über Hieb 19,2i v. Gregor, A. '^ ^1-/»-^ «V«*-^ 
iU^t i^S tp" "»^«»MÄrifri^ ^ etc. 

16. BL 73b— 78a: Rede über d. Leugner u. Verlästerer v. Ephraim d. 
Syrer, Bsh Nr. 260/» 5. 

17. BL 78a— 80b: Prdgt. über d. Wort 'ü^^^s v-% ^*./» L. p^l^g 
i/kimmm* V. Gregor. A. Vkh^ Aä 'iT^fi mmtmmm^mjf/iM^ L 4/*»i«»£A^ VP •! ^"'^ 

^npljri ^mphV etC. 

18. BL 81a— Hob: Prdgt. über Mt. 13,27, Bsk Nr. ^l^^nM. 

19. Bl. 85b— 90a: Prdgt. über den Antichrist im Anschluss an d. Wort 

Pauli *6mjufitkttßf ttm^q^ uthatM^i-hmaJfkmX npqfih ^mfgtmmkiuh* etC. A. '^r/^ 
Ap juuJrmmpm%pb qqmäj^m^ajg 4,^*^ qua^muihiA 'LknfiVli* etC. 
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). BL 90a— 92b: Prdgt. über Lc. 10,8o iea»ji dt . .*]. A. *Uaik% pttmammM.%^% 
f^t p^pt t tf^u^put^f^i ^ [= ß^'i] pLuippti'it ,ß^^ 'fifi^iy etc. 

31. BL 93a— 100b: Prdgt. über d. Wort '^«'y^-^ t 4t'"l V^t Üf^hb 

•pftbtußU l^uiJuajt^ etc. 

32. Bl. 100b— 106b : über d. Messopfer zu Mt. 26,26. A. ^mpqMoqku,^ uiuA 

Pt "tp ugmftitua. 4"' etc. 

33. Bl. 106b— 113a: Prdgt. über Märtyrer u. Georg den Heerführer zu 

34. Bl. 113b — llöb: Vorwort zu den Psalmen Davids von Epiphan von 

Cypern. ^UtutfthtuuBpiub^ upptij 1»u»m^^ • • * « iupuiphuai_ p ttpptfjt» U^ustttuut * • •* t 

Kpel. 1801 S. 65-69, Bib » 1—4, Bib^ S. 565-666. 

35. Bl. 116a — b: Johannes v. Garni's Nschr. zu seinen Bemühungen zur 
Richtigstellung des arm. Psalmentextes, Dsh Nr. 32 |i o. 

36. Bl. 117a— 123b: Bruchstück einer Prdgt. (A. fehlt), wohl über Hurerei 
und Geldgier. 

27. BL 123b— 127a: Prdgt. über Reue u. Busse. A. *i- ^t^Vit fr» it 

mpmtfui^^^ pmduilbp jpst, ^ J^tfLup L. fi dmptttami^np* etc. 

38. Bl. 127a— 131b: Prdgt. über den Zorn. A '»J^tlA fr' it ^p^^^'^-Pb'^ 

U pu»p/j[ms^p^ kppkäit tfk kt»^ etc. 

39. Bl. 131b— 134b: Prdgt. über den Verdruss. A. 'hdw, »^ knj""jp, nt 

30. Bl. 134b— 138,2a: Prdgt über Eitelkeit zu Mt. 24,6-7. A. 'iTw^bpf 

jktfpwjpf qp %mptMUptunlb L. ttliunputnb apmlbmqmlb kti* etC. 

31. Bl. 138,2ii— 142b: Prdgt. über 1. Petr. 6,«. A. 'fiiujg t^/u i|r^m(.|^ t^ 

Pt K.tP [= C'^'itp\ ^S**^ l"' [= 1'»"fk'butjb^ jhuinj kq. qtuju dkty^ etC. 

33. Bl. 142b— 154b: Auslegung des Glaubensbekenntnisses von Nerses 
von Lambron wie Ma XHI 53,i. 

33. BL 165a— 169b: Prdgt über d. Glauben. A. 'i-A» b WH^ u*''Ü^9f 

^piftt b'^'"3'^""^p^ ®^' 

34. Bl. 159b— 163a: Prdgt. über d. Priesterweihe. A. %»»'lu »t-pw fr fb'^h 

qb'^i fr "cc^^ ^ml^m%mjm^kmX* etC* 

36. Bl. 163b— 166b: Prdgt. über d. Wort Xnhgaj qikqu^ ^ y iu^pnM^VH 

^ l^pP"'^^ »B" ^ junuMkutiktB qhk%tpna^ft»^^ ^ A. 'tti^fr ydiuambuBßV^gb yU«Ny»«»«»><y 
Ü«^»iA1b Pt '^'"^ ^ iku^^ ff kktA ikqmM.^^ etC. 

36. Bl. 166b— 169b: Prdgt über d. Verleumdung im Anschluss an d. 
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Wort. V^ pu$bp,utu^^ KgfipMiubu f"lP'*"Jp^ "p puib^% A. * 4^wpqMUiqhuiß mttlglt 

37. Bl. 169b— 173b: Prdgt. über Ostem im Anschluss an d. Wort 'üunm^k 

Ap qki^miL *B|>^«My»»jv', A. ^bpLJklfi ^u [= ^P^tP"] "P [fJ'^'^^pt M^^f» [= fv^^ 
futupu] L fkpttu^mt^uttt^* etc. 

38. Bl. 174a — 178b: nützliche Belehrung y. Johannes von Ersnka, 
Dsh Nr. 116,i. Vgl. Ma XIII 100,27. 

39. Bl. 179a: Segensgebet. A. 'T^pAl^i ^fv^ iumf.n^h^u»jfßh iu^^%0^^s^v 

ui^jflikffgi qAlrq* etC. 

40. Bl. 180a: Gebet. 

41. Bl. 180b: e. Gebet u. 2 Gedichte, letztere halb türkisch ^ halb 
armenisch. 

42. Bl. 181a — b: Loblieder auf e. Diakon, Fürsten, Priester. Ae. ^^mp^mL 

etc., *Hp*futui ptMtpfi L '»qßi'tji ^u"i3p**^""^^ etc. 

43. Bl. 182a— 184b: Prdgt. über Lc. l,» v. Gregor v. Tathew, Dsh 
Nr. 313,16 t. 

44. BL 184b — 188a: Prd. üb. d. Fusswaschung zu Jh. 13,« von demselben, 

* putqattuMfUi^ L. iftupt^tt^p ^ ILmfuttmm^^ etc. 

45. Bl. 188a — 193a: Prdgt. überLc. lö,ii v. Johannes Chrysostomus, 
Dsh Nr. 4,7. 

46. Bl. 193a— 198b: Prdgt. über Lc. 16,i v. Gregor, Dsh Nr. 605,8«. 

47. Bl. 198b — 207a: Belehrung üb. d. Hermfeste u. Lobrede von Gregor 
von Tathew. A. '/* utuMäJltu mtuphl^tubtuß afhpmß L. juigjBg^pn li^tttbuMB^p* etc. 

48. BL 207a— 208b: Prdgt. über d. 7. Tag des Begräbnisses von dem- 
selben, Dsh Nr. 29 ^ 10 7-. 

49. BL 208b— 212b: Prdgt. über d. Bundeslade v. demselben. A. 'lij»t 

50. BL 213a— 217b: Prdgt. über d. Verklärung zu Mt. 16,28. A. 'ÜM^ 

t npq-t «r«»j»iy.-»y ' etC. 

51. BL 218a— 229b: Prdgt. über Ps. 2,7 v. Gregor von Tathew, Dsh 
Nr. 505 F 1. 

52. Bl. 230a— 234a: Prdgt. über Lc. 2,29 etc., v. Gregor. A. '^l'^ifi 
tf qß Kp^ UH^lb' etc. 

53. BL 234a- 237a: Prdgt. über Lc. 1,76, Dsh Nr. 505|i.6. 
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54. Bl. 237b— 239b: Prdgt. über Jon. 3,4. Dsh Nr. 313,6 |i. 

55. Bl. 239b— 242b: Prdgt. ttber Lc. 18,i2. A. '^s^^m^^n. if^^^^m 9 

56. Bl. 243 a— 250 b: Oeographie vom Vardan, StMartin II 
406-452. 

67. Bl. 261a-259b: Prdgt. über Lc. 16,i9 von Gregor. A. ' St^iMum^ma. u,ja 

58.JB1. 269b— 263b: Prdgt. von Gregor über 1. Kor. ll,w. A. '^mm%u.^p 

59. BL 264a— 269a: Prdgt. über d. Vardarar zu Spr. 3,9 v. Gregor. A. 

*Sn^^ U. uqnpafnM^hmU jkp^m*. it"^" "C^b '^ J^msiutputJj^^ etC. 

60. Bl. 269b: über d. Mondaufgang (5 Zeilen). 

Ma xm 104. 

Lose Blätter. 

Blatt 1. 
Gr. 31x22,2. — St. Pgt. — Z. 23. — Sehr. Ünz. 

Lc. 13,27 — 14,9. 

Blatt 2. 
Gr. 31x21. — St. Pgt. — Z. 22. — Sehr. ünz. 

a. Lc. 11,42-11,61. — b. Lc. 13,9-13,17. 

BlaU 3. 
Gr. 24x19. — St. Pp. — Z. 13. — Sclir. ünz. 

Apgsch. 2,41-2,42, Lc. 24,1-24,11. 

Blatt 4. 
Gr. 21x16. — St. Pp. - Z. 33. — Sehr. Krr. 

Bibelzitate. 

Blatt 6—7. 
Gr, 24,6x17,9. — St. Pp. — Z. 41. — Sehr. Rnd. 

Bl. 5a b: Register zu Predigten. — Bl. 6a — 7b: Bruchstück einer Ab- 
handlung über die Menschwerdung Christi. 

Blatt 8. 
Gr. 31,5x20,6. — St. Pp. — Z. 37. — Sehr. Rnd. — Bs. V^«^* 
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Aus einem Martyrologiom. E. cL Qeschiclite des hl. Theophanos und seiner 
Frau, der hl. Pausemnas {Jirism IL 225) u. A. d. Geschichte des hl. Eyriakos 
und seiner Schwester, der hl. Paraskeue (Urbath) {Jaism U 267). 

Blatt 9. 
er. 15,5x10,6. — 8t. Pp. — Z. 13. — Selir. Bnd. 

Jh. bjt-byi» 

Blatt 10. 
Gr. 15,5x9,6. — St. Pp. — Z. 22. — Sehr. Krs. 

Phaosophische Erörterungen. 

Blatt 11. 
Gr. 10,2x7,1. — St. Pp. — Z. 15. — Sehr. Rnd. 

Ps. 66,6-66,14, 70,9-70,24. 

Blatt 12. 
Gr. 10x7,1. — St. Pp. — Sehr. Krr. 

Tabellen zur Angabe der Tage und Stunden nach römischer und türkischer 
Benennung beim Beginn des ersten Mondviertels. Unvollständig. 



finhang. 

Ma xm 5a. 

Bl. 258 (Ir. 46a, 48a, 86b, 87a, 102b, 103a, 191a) + ▼. 4 Dckbl. -- Gr. 
20,5x15 (T. zwep., je 13,3x9,6). — St. Pp., d. Dckbbr. Pgt — Z. 21. — Sehr. 
Bnd., d. Dckbl. georgisch (chutBuri). — Ebd. Hbsd.. m. Ldbz., Vdkl. u. Sehn. — Schm. 
nittf. Bdvzn., Zbn., rote Abn., 48b, 103b n. 192b VoUbUder, 49a, 104a n. 193a Ttlvzn. 
— Zst. A. fehlt; d. filr. zum Teil lose im Ebd., sonst ziemlich gut. 

Die vier Evangelien von Mt 12,i9 Ci<»«i»A ^^ t^' Praefationes u. Inhalts- 
verzeichnissen, Parallelstellen am unteren Rd., links vom T. Angabe der ammo- 
nianischen Sektionen. 

Die Abschn. Aber d. Himmelfahrt Christi am E. von Mc. (Bib 682) fehlt, d. 
Geschichte der Ehebrecherin befindet sich nicht am E. von Jh., ¥rie im Dnick (s. 
Bib 723), sondern zw. Ep. 7 a. 8 der jetzigen Einteilung. 

D. Dckblr. enthalten einen georgischen T. in Chntsori. 
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Ha Xm 33a. 

Bl. 241 (Ir. la-2a). — ör. 19,6x13 (T. zwsp., je 13x9). — 8t. Pp. — Z. 
20. — Sehr. Rnd. — Ebd. HrndEvL. — Sclim. rote Ün. a. Abn , Bl. 3a mttf. Ttl., 
Rdvz. u. mehrere Zn. in rot u. grün. — 8ehrh. Stp %ui^^p (s. BL 60 b). — D. 
nach 1672 (s. Bl. 240 b). — Nachr. Bl 60b n. 240ar-241b. — Zst. zw. El. :£ u. 3 
sowie 26 n. 27 fehlt je ein Bl., manche lose im Ebd., sonst ziemlich gnt. 

Ritual 

1. Bl. 2b: Inhaltsverzeichnis zum Ritual. E. fehlt. 

2. Bl. 3a — 26b: Vorschrift für d. Vollziehung d. Kinder taufe o. E. wegen 
Bl.-Verlu8ts. 

3. Bl. 27a — 32a: Vorschrift fiir d. Segnung des Verlobungsrings. 

4. Bl. 32a — 39a: Vorschrift für d. Segnung d. Hochzeitskleider. 

5. Bl. 39a — 44b: Vorschrift für d. eigentliche Trauung. 

6. Bl. 44b — 53b: Vorschrift für d. £ranzaufsetzung. 

7. Bl. Ö3b— 54a: Vorschrift filr d. Eranzabnahme. 

8. BL 54a — 62a: Vorschrift für die Segnung des Salzes für die Gott zur 
Versöhnung dargebrachten Opfertiere. 

9. Bl. 62a— 68b: Vorschi-ifl; für e. Requiem. 

10. Bl. 68b— 72b: Vorschrift für d. Erteilung des Abendmahls. 

11. BL 73a — 90b: Vorschrift für d. .Begräbnis eines Laien. 

13. BL 90b — 97a: Vorschrift für d. zweiten Tag des Laien begräbnisses. 
13. BL 97a— 108b: Vorschrift für d. Begräbnis eines Kindes. 
14« BL 109a — 112a: Vorschrift für den zweiten Tag e. Kinder- 
begräbnisses. 

15. BL 112a— 119a: Totenlieder, a) BL 112a— 116b: d. Lied des Vdp. 
Manuel wie BsK Nr. 133 tt 2, Fi Nr. 6,i4, b) BL 116b— 119a: d. anonyme 
Totenklage wie Dsh Nr. 148 /> 1 ji, Fi 5,«. 

16. BL 119a— 122a: Totenelegie von Mkrtitsch Naghasch, Na 9—12. 

17. BL 123a— 126b: Vorschrift für den siebenten Tag d. Laien- 
begräbnisses. 

18. BL 126b— 129b: Vorschrift ftir den siebenten Tag des Kinder- 
begräbnisses. 

19. BL 129b — 151a: Vorschrift für d. Segnung des Wassers durch Ein- 
tauchen des Kreuzes. 

30. BL 151ia — 152a: Vorschrift für d. Segnung neuer Kirchenbücher. 
21. BL 152a— 170b: Vorschrift für d. Wasserweihe am 6. Januar. 
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22. BL 170b— 187b: Vorschrift f^ d. Lossprechnng der Büsser. 

23. Bl. 187b— 194a: Predigt über d. göttliche Gebot (fm^m^i uiummM^^piAli). 

24. Bl. 194a— 212b: Vorschrift ftlr die Fusswaschung am Grün- 
donnerstage von Ephraim d. Syrer. Vgl. Ma XUI 28,88. 

25. Bl. 212b— 221b: Vorschrift ftlr die Reinigung e. entweihten Kirche. 

26. BL 221b— 223a: Vorschrift ftir die Segnung e. neuen Eirchentür. 

27. Bl. 223a— 226a: Vorschrift für die Weibe e. Kirchenglocke bzw. 
eines demselben Zweck dienenden Klopfers. 

28. Bl. 22öa — 226 a: Vorschrift für d. Segnung von Altar de ckeui 
Vorhängen und dergl. 

29. Bl. 226a — b: Vorschrift für die Segnung des Weihrauchs. 

30. Bl. 226b— 227b: Vorschrift für d. Segnung des Kelchs und Deckels. 

31. Bl. 227b— 228a: Gebet um Regen in d. Zeit d. Dürre. 

32. Bl. 228a— 23Db: Vorschrift ftir d. Segnung d. Samenkörner, des 
Getreides auf d. Tenne u. der Kelter. 

33. Bl. 230 b — 231a: Gebet zur Entsühnung dessen, der unwissentlich 
unreine Speisen genossen hat. 

34. Bl. 231a— 234a: Vorschrift für die dritte Verheiratung. 
85. BL 234a— 239b: Vorschrift für d. Segnung d. Taufbeckens. 



Ma xm 45a. 

BI. 76 (Ir. Ib, 2, 3, 66b-76b) + v. u. h. 1 Dckbl. — Gr. 21x16 (T. 16x12). 
— St. Pp. — Z. 28. — Sehr, moderne Krr. — Ebd. Pppd. m. Ldbz« — Schm. 
roter Tt. — D. 1826. — 0. Insel Sewan. — Sebrb. vermutlich d. Verf., Vdp. Ä««- 
^mpfitu ans Tiflig. — Zst. gut 

Predigtbuch, verfasst bzw. zusammengestellt vom Vdp. Zacharias aus 

Tiflis. Tt. ''ßmpitq^ ttPit t Sui^ugpptu ^mpqMuiql^^ Si[i/up9ttrifAJtj iupmpkmi* b^ipk^ 
duBj (!) 'b 26 i/oty^«»^ 1826 mjp ^ ULui% liVL^V' 



Ma XUI 79a. 

BL 69 (Ir. 69a). — Gr. 21x16,5 (T. ungef. 18x14). — St. Pp. — Z. 20-86. 
— Sehr, moderne Krr. — D. 1823. — Sehrb. Bs. %mqmp Stp hrnftumphtA 
%ug^phtAß* — Zst. der einzelnen Lagen gut,- das Ganze, da ein Ebd. fehlt, jedoch 
nnr lose zusammenh&ngend. 
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Grammatische und philosophidche Erklärungen mit Beispielen, 
anscheinend zum eigenen Gebrauch des Schrbrs., wohl eine Art Kollegheft. 

Bl. 13a: lin/tmi^kgmu mja 1823 mif^ f "bmjb^. 24* t V^V^uj SVp h^immphJiit 

Ma XIU 103a. 

BL 70 Qi. 1, 13, 17b, 18a, 24a, 28b, 36b, 39b, 40a, 41a, 54b, 6öb, 67a, 68a, 

69a, 70a). — Gr. 19x12,6 (T. 16— 17xlO,ß-ii, teüs 1, teüa zwsp.). — SU Pp. — 

* Z. 21—29. — Sehr. Krr. — Ebd. Pp. m. Ldbz. u. Vdkl. — Schrb. ü^'^t^ Sic 

eailtilnpkuA ans Tiflis (vgl. d. Mmd). — Mmd. 16b, 16a, 17a, 29b, 30ab, 31ab. 

Sammelhandschrift 

1. Bl. 2a — b: Betrachtungen über die Nichtigkeit alles Irdischen u. d. 
Glück des Glaubens u. christlichen Lebens. A. '/^/r^ ^ [= /?<»] dmpULmj 

ugutii^iujph j*mqjPm%m»l^mM.^^mSp, p J^fif' 'fpff'^"^" tutuJ-iulib^u puiqtfguifjtyn ppjEktm^ 

2. Bl. 3a— 5a: Prdgt. über Mc. 5,85. A. der eigentl. Prdgt. 'Itf^ «nA-- 

3. BL 5b — 8a: zusammenhanglose Zitate aus d.:hl. Schrift u. den Werken 
berühmter Schriftsteller wie Augustinus, Chrysostomus, Plato, Plutarch, Ptole- 
maeuS; Basilius, Aristoteles, Bemhardus etc. 

4. Bl. 8b— 10b: 5 Lieder. Ae. *ß^t fl**^ ^w*^»^ i^ttpkpu^^hmX ^tuighv 

^mbikffü' etc., ^^ ypuhakmi^ ^mpl^kmg qj^hl^u ifhti MfJrpm^oL* Ctc, 'SLtfuJii M^mml^k^ 
puagf% irpafihbpil^mt^q^ L. qm»%mqtm%* etc, *ßapdmit ataautijif '"i^^ i^ut/fftt ipf/fplff^ 
pta^uti* etc. 

6. BL 10b: 4 Anekdoten. Ae. *%ipnmiu ^t^fiyun^Ju i^ph^i km i^pmm 

ßmt^majmpp tf^Mj^ CtC., *Uaiuiff uUL p ^pp^S ^"'p^ Pt ^^uii^ttp np tppnpA iut&mgJ 
etc., ^U^^^xfi* ^huip(J^puit»U9i iutt(^* t/tnpXtti^^p^ ^ jugümfu tfu/JbA* ctC, 'Uoifi ßt 
'Vpfqf^t" 'tb\iJt*""t^J^ hmA^p qtifi uabop p'kgp tun. p pttufh^^ it."*^* ^^^* 

6. BL IIa: Warnung vor Gefrässigkeit, Gier u. Eitelkeit. A. ^ß^tu/^ tt'^t 

t^flii P^matfht pitHM^J^kmX MpMj tatflAuiUug^ ummm/bmj* etc. 

7« Bl. IIb: Zitate aus Sirach, Ambrosius, Gregor. 

8. Bl. 12a — b: 2 Briefmuster. Ae. Sl"»^%if ^luA [= arab., pers., türk. 

q-Lnp f'ppk^BJHjt^ A*^"/ '^f*'^ f^utttfiti* etC. 

9. BL 14a: Lied auf den gekreuzigten Heiland u. eine vierzeilige Strophe 
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auf die Armen. Äe. '9^/thqatuäfpti ^mj i^mtf^ut^dmlb^ etc., ^ß^t U. ut^i^iutuha /p 
lup^p ^:p u/bg/b^üi^HH^Jj^ HMfgtJh^y etc. 

10. Bl. 14b — 16a: verschiedene Briefinußter. 

11. ßl. 16b — 17a: Oedichte auf ChristuB, d. Abn. = Ikppmt^at ^»unsuj. 
A. 'tt-MT»*— ^«fiA|»A ^ff'J'i ^TF^J t^V^^f^^liuBb* etc. 

12. Bl. 18b — 23b: Prdgt. zum Fest des Protomartjrs Stephanos vom 
Vdp. Stephanos v. Eudokia. Ü. '/'«•/»•f y-«.o««|v mA^ ^tF'^fi' Umk^iAHup 

A. *S^ S^uahAngjuitp ^mfuuagmn. ttm^i^pit Uffv^^^Mroü' etC. 

18. Bl. 24b — 28a: Prdgt. über Jesu Grablegung u. Auferstehung. Ü. 

flmtf^mtmmS utpuMi p äfi»pifmpf^tt j\ßtiuijp a/mfil i^tuiiqf^iiugLirp Pmqatuif/ii 'ßp^mti^mtip utmf;^ etC. 

14. Bl. 29a -32a: Briefmuster. 

16. Bl. 32b— 42a: Lieder, a) Bl. 32b: auf die Geburt Christi. Ü. 'Ssuii 
WitqhnMi *B|>jMf.««^ UL««r*'-^v 'f^p^'j *• A. *bp^pi{fi ^pV'h P't'-guipuMp^^* etc., 

b) Bl. 33a: wie Bsh Nr. 412,6^, laut 0. {*S^i ^^q^m^ti^pp*) von Balthasar, 

c) Bl. 33a: A. 7» tefi/wÄfr^ mp^jmJj^uti, v^pPtp ^"'l^lfi A*^ t^'pPtp* ©t<^-> 

d) Bl. 33b! A. ^^p!imM.^q atmi^najaiib ^**J Pl'ifr'^i "p uAi^kmf^ qpiipat juA^trqffitu 
fetC, e) Bl. 33b: A. ''fi^q, "4. '/'^»^jq ^k^iSy^-^J * kpqhttp ^uqd.nt[ tu£kfma.puij * 

etc., i) Bl. 34a: wie Dsh Nr. 412,io 4f . g) Bl. 34b: A. 'IThq »uifipM.p sstppb k'^j 

t Wil^^" 'ih^P^t jArpmqpu etc., h) Bl. 34b: A. ''lutpuAkimf^ a/ufputitbi^ntl atmiaup 

qkqkppit mjuii' etc., i) Bl. 35a: wie Dsh Nr. 412,5^, k) Bl. 35b: von Balthasar. 

• • 

II. *^»»qmmttmpp\ A. ^^tptp» fqptuu, qu^ku, iu»9t L J^aamm^irtt* etC, 1) Bl. 36a: wic 

Dsh Nr. 412,10 4^. m) Bl. 37a: Ü. *Saiq iuifrfg, L qhqhgfli'. A. 'eiuunB^p dfmBjI 
np lip, Jhii %np ^pLpiulflf* etc., n) Bl. 37b: auf die Mutter Gottes, ü. ^Suni 

lim^m»mm,^uMip\ A * IT Irpi^uit^t^p fttf u»qutgAp pitf qkql'gfill ^/, »tp^lt^ ^^^-y o) ^I* 

38a: auf d. Freude. Ü. ^SuMq ug^u»lumi.^hmX ,ßu»qßpu$iimfit\ A. '/■ fip '*l'p»j'i 

ifmb^außhimju, %ußqbif u^p patf ^mqkip* etC, p) Bl. 38b: A. *bui%qMu^auPitf p 

"tp .^*v' 6tc., q) Bl. 39a: A. 'l^trp qt'" ^"t'-"/ ^fj ^Irgif^tnaJit' etc., r) Bl. 40b: 
2 Lieder auf d. Auferstehung. Ae. V» qhpVqafuib i'^p^^s^i^^fi» uh»at$us^" etc. 

U. *8uMpbaUg. lkm^m*^^p% ^'^l'^pt" ©tC, s) Bl. 41b: zunächst *ll>P^ ^mmmpbm,^^ 

ptuibpä. sfputjit qjhpffitu p ^"^ u/ibJj[utii^piif ttjp tftmfutAiu^ ^"4. iJ^'^'^'^^'^l A'^Z^'V 

ilhptuj auüliu/iiiffh\ dann e. Zwiegesang zw. der Rose und e. Vöglein. A. *^uipP 
t^l^tgi^i mhiio^ 4^WPbk t't»"' uihiti.ipli %tuqhip etc, t) Bl. 42a: A. 'Ui^A 

"PP^ff t p*»»*f [unpl^ng^q etc. 

16. Bl. 42b— 49a: Predigten über die Parabel vom Säemann, a) Bl. 

12 
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42b— 46a: über Mt 13,a7. Ü. '^i»»« /«V/«^ <-«^ mpmdiAß L ukpanAß, i^km^ 

L. I^mmmpmh-fi p fLiiti/Jb , up suvf:* Sf^p, /l'*^ vbpäL pMtpp »kpafmitkgkp jäutfu/ptubfüt 
^MftV, u§pq. ttiotmfi'* ttMÜrpffp qupUiJXI^Y* A. '^mp^mltktt pafummmgXp f^f;* ^mp% U. 

umu^fb' etc., b) Bl. 45b-47a: über Mt. 13,28. A. Vpi^' mmuB^fA. Si'p, Ipud^'^u 

tfp hppkitgmt^ ^mqkngmä^ L qnpnilL p paug ^ihugma^ ♦..••' etC. l^mb^p ^, qp 

ig. ^kpugftt. »j t ^w^-v tt*Np»«->»/ qupttUL p pugß piikg* etc., c) Bl. 47b — 49a: über 

Mt. 13,80. A. *Uf»i mUtanmpmMt. ^aqjkp »fffi^i^lä. op ifiiAnifii* q^ muaugpß g/ikAofiät. 

t 4«»*^' etc. 

17« Bl. 49b — 50a: Lied. A. *bpt ^''4t^^ i'"pq^i'P*'f ^'^pi i'»mmpkmi 
üu&mfpm' etc. 

18. Bl. 50b — 54a: Zitate aus Werken von Philosophen und Kirchenvätern. 

19. Bl. 66a-b, 67b, 68b, 69b. 70b: Lieder, a) Bl. 66a: auf d. Aufer- 
stehung von Simon Petros aus Tinis, An. = h Up*ft» U. *S»uq^ jmpu§.^bmX p 

q-ufi jmtpattupAL.aifJ6i mt^-»!^ p MpttA %hmpu§t^ ^t^lt'U'S*^/* A. V' tnAp w^pp 
Ju»pmM.JlkmX' etc., b) Bl. 66b: A. *bJj[t fpp^ljp* p upupmtq^ ^n krplihu8t.uph$aii 

itiuqlpuitp' etc., c) Bl. 66b: wie Dsh Nr. 412,8 ^|., d) Bl. 67b: wie Dsh Nr. 
493,3«», e) Bl. 67b: A. 'Z?"^, t^uufkuiiipp»jL u^p hmui^^ uhi,^ut&mi^ etc., f) Bl. 
68b: A. 'Upqb^^ iia^ Ipmd ^npngjt uabqp M^ag^uiffirmg^ etc, g) BL 68b: A. *flp^ 
mtatJunal^ Um^m^^mj u^ ptugjul^uAtagktuV etc, h) Bl. 69b: auf die Engel. Ü. *b 

^fr|»-V <|»fri«w-4**Zf'* A. *Stui.pq^ tp% ptupi^mib hqhuti^ etC, i) Bl. 69b: A. ^Spmpm 
ml^u tmuptu^uHttu%' etC, k) Bl. 70b: A. 'V^ktpP '^'^t»*^^ mlki^Hm ^tuti^mL%p' etc. 



Rbkürzungen. 



(Vgl. Vorbemerkung 1). 

^tubt^frpX l^utitnbuia.nni.pirutJuo ^ iu^utu tftuiLtuhq^utt-nntMta* V&gDftrSCbftpiit 1874. 

Aghani z= ^Irmpnu flirpq.ni.Jtu/li U,ßju»Jtu^lTUi%gf Hq^pfii-p puiß&ui^ Etschmiadsiu 1845. 

AnBoU = Änalecta Bollandiana. Brüssel. 

Ar — Uptupiuut {flßPuiUif-lip). Vagharschapat 1868 ff. 

Assem = Jos. Sim. Assemanus, Bibliotheca orientalis clementino-vaticana« Rom 

1719-1728. 
Bälg = Balgy, Historia doctrinae catholicae inter Armenos. Wien 1878. 
Bazm z= fluäiprusil^ui (OßTuiap&pP). Venedig 1843 ff. 

Btb = Uiu$nnä.tuh-ui^nt..l!t^ tfusiniruth >A^ "- ^"p utntuuutptuhtua • • • »y aui^pauutiuufipni-^ 

plr%k 4* ^"'li ^o^piMtuflruitt ^tupq.uiUfLrtnfi • • • Venedig 1805. 

B%u^ ■=■ riipp u*utnni.uti^-au2nL.%^p ^h'b L. *hnp Lut$ubtupua%uia • • • • Venedig 1860. 

Brock =1 C. Brockelmann, Geschichte der arabischen Litteratur. Weimar 1898. 

(JhvyS =. GnJ^utVttnL. nuLbpIrpu/b^ *inuiniubtAnLMMOiufi IruihuLnuanuuiuairut^ att^nt.pht^ 

PqPnß% ^uii.qnult* Vcncdig 1862. 
UhfysSOflfl = SnJ^atVltnL. i/uub-airputh^ ^auuttu'itt^nuauoauk h$u^uLnaunußt aaun^* 

Venedig 1861. 

Gyr =. U pui*blr iL.nj'i» *t^t.pnh Qpnt.uuinart/tuj ^uy piuiutrin^ un^t-t& pbh-iujnt.pirtu%* 

Wien 1832. 

JjdV = ruii.pp IßAjtunP ihkijiunthauß[i tfiutnBrtiuta.pnt.p^L.%o L. PnunP ^ki.u9tuj 

^tuPnLiifi^nufi tun. %uLfip. Venedig 1833. 

JjSh = 0Uiu» Sut2orua*b^ *inL.aiuL ^tuj&p^% Airn.uiu.paua tfiuuiBr%auiLiup»u%h'b UpifiPtupiriuua 

12* 



AbkürzuDgen. 180 

[i ^bVbtu. Jac. Dashian, Catalog der armenischen Handschriften in der 
Mechitharisten-Bibliothek zu Wien. Wien 1895 {Jf'^p 9-^-'^ ^•^^pt^ 

Jilrn.uia.nuia ^nuMtnutnuiLhruit h U^jt^uiniruih Jpuiuua%nt.P-b%^f ^utuinn fJif 9-^ßP 

ß* Haupt-Katalog der armenischen Handschriften, herausgegeben von der 
Wiener Mechitharisten-Congregation, Band I, Buch II). 
Dschasch = iiw^^ ttp^ß Venedig 1686. 

DshUs -= QuiL* Sut2a-Ui%f U'-uniJSniutu^nnt.p^ä^o Utnnß'b^uithuPabhun ttuinnt.u 
Hqh^uut'bq.pp* WieU 1892 {OLqt[U(jf/ti ITuBmlr'butq.utputb fr). 

El = Uppij ioptt »ftpiß bi^pi-fi ^uiprg.uit^&utfi tiaiutir%uitf.pni-PfiL.%p* Venedig 1859. 
Ephr =z Uppi/tt bifipiri/^ tfuiutlrhui^pni.pi»t!bp* Venedig 1836. 

Fi = w* Cr« uffi^l/t OnLautL S'^^fiulrap U^pautp QnJC^uttabjtuiruab^ ^uajhp^b khn.uia.pkph» 

F. N. Finck, Katalog der armenischen Handschriften des Herrn Abgar 
Joannissiany zu Tiflis. Leipzig u. Marburg 1903. 

GrASt = K^pj^ utumhau/lä uttufty n.tuputa lt. uutpLuiLMtauia u. out^ushutj^a L. u.uilj$uuui% 

ututinj iluapq.utuilrutuiß* Konstantinopcl 1752. 

GrTh = 9»yt/!^ PlP^g^ J»umli*butif.pnL.p IttX 'bu»luLbuiß. TiflJS 1901. 

Hand = iui%qiu uaduopLutj* Wien 1887 ff. 

HhDpr = Iruipirahlb ^utpiu^utttutt&ui%]t ^tujLuaLut% ^fi^ nuipni-Pautit tuutu9iiat.pht.lU 

(7*^1^^ q-wp) piupipiuqnj% if.iifpnßutß ^lut/utp» Venedig 1897. 

HV ~ 'hfiflf "P k"tl' A'^p'^'^9 4^P»ß Konstantinopel 1721. 

HW = *i"»/!^ "pp"9 ^utptulig L. ^iui^^iuiluipnt.plttXß Xnßft'h • • • Venedig 1855. 

XiJiyi =r U hubnt.p ^t^ upptii tutJiiniupuibttb np putn IjauLtuuni-f tuptupumi uai^pa 

i[utpti.utuflrutfiih hq-'buiutlinu^ • . . Koustantinopcl 1824. 

tßatSIH = ütun. uppna 'Ui'*!iP3^ Ck^uuiputitb iUttutnL.a-i9j» lutattiua U. iutiiu%a ^lu'hiu.pa 
oppuuiati^ha* '*P**g piuunt-ifp Liuutiuphatu'L h *ßphuutnuf U. iM-pua^ii tiuaiant-uibu 

ft nlppu np ^n^ft ßutjut/uit.nt.p • • • • Konstautinopcl 1706. 

vOtStH^ =z Qutjutfuii-nt-pn putn Liupa.h nbinph iiuq.iti% QuttuttutLJMt.ptUQ S^p V**P*^hlh * * 

Konstantinopel 1834. 

KCU = rphf-'^ph'* t*tutariraiupLiu'hf Ont.atuL ^titjh-p^lb XuaiutMptua iupanL%h tiuiuib*btu^ 

H.u»put%tt% ft ir^t^^fi* Gregoris Kalemkiar, Catalog der armenischen 
Handschriften in der K. Hof- und Staatsbibliothek zu München. Wien 
1892 {ITutjp gnußut^ etc. — vgl. Dsh — ^^utmnp Pf utLutp U, Band II, 
Heft I). 

KCM = Uiabihtu% ^uahuMtirutha^ OuLMtuL ^ttttuptya Hrn.tuap%lrph f^^^lhlJh llgb pu^uaut% 

^nt^Lnp t^u(put%nß[t* Stephan Kanajeanz, Katalog der armenischen Hand- 
schriften des armenischen Nersisean-Seminars zu Tiflis. Tiflis 1893. 
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Kar = N. Karamianz, Verzeichnis der armenischen Handschriften der Königl. 
Bibliothek zu Berlin. Berlin 1888. 

U9u^tua.nlrus t • • • • ^lupini-ß ^ ^futitbnj a.uanß»MiLmb Qiuünu.utj Juiptß-autulrmk Ouiptr*" 

%kuihg .... Tiflis 1863. 

JLtTjMi = ^UMnifhufd fi$-^ ^luina tupuiplrutt *t/iptuLnuh Juipn.utUMlrutp ^•uthituLirai.nj t h 

Moskau 18Ö8. 

jLtir r = *ippuiLnu tiauptt-ututaruih. Pa/hiutulrat.nj ^utt/uHLOui luutinifhi^P huü A uppnjb 

^plitf.npk ßUMunupu fit-pt ini-uauptu'Llrtu£j Venedig 1865. 

KlSolCT = Unuputtautt tuutami/hupffiL^ uLhnlrauiiruMib L. iftup^ upanjü uirnuauutpnuh. 

H^i^tumutufipni-ffh^tut/p. ITIrupnuf if. Stf ITn^i^uirtutt. Vagharschaoat 1897. 

Kost = ^iupiuugifm ltnuu,u,'Lbu/bg, \,ap <fnqailuih^nu U^% Tiflis 1892. 1892. 1896. 

Vagharschapat 1903. 

qutppufnupirtMth a[hpuy. ^. ^numtu%biu1tß. Vagharschapat 1898. 

KostThtk = H^tp* ^nuuitu%Luilif ß* tLnuptußfa Qm^^tulthtju L. fit-p ututqbpp. Tiflls 1892. 
JjCMlhr = Vpf^lj'^ uirpu^ufi l^tuafp pa%tuat.nj ^ap^n.tuh-nt.pin.lUp §i Ltupa^u arirarniraLnj lt. 

Jh^'bnL.p fiä^ ^"P^Pf-y u^uimatputi^fib. Venedig 1847. 
LanglMich = Chronique de Michel-le-Grand, patriarche des Syriens Jacobites, 

traduite pour la premicre fois sur la version armenienne du prStre Ischök 

par Viktor Langlois. Venedig 1868. 
Ma = H* Mappi», CnHCOK'b pyRonHcett CcBaHCRaro MOHacTHpn. \ß* ITwii-f 

SnuaiuL ^uttiuitLotn Xlrn.utu.putQ litubittM ub.iu'üuti. MoskaU 1892« 

Mai = Angele Mai, Scriptorum veterum nova coUectio e vaticanis codicibus 
edita. Rom 1825—1838. 

Mati/d = Slrutn^ ßttaf^ut'b'bnL. ff »u'ltn.tuhnLjUt.ttj Ä^utjng ^utjpuiuflrut^ iCutitp. Venedig 1860. 
MasA^ah = ffutu&uta Ihntui^ft L. h-htuh-ut'b Z,utjiuutntu%lrutjn$ ^^uirututuufliopartuß ^tulbu^u 

utnu.utjh*it LWbaiuttou.nt.ut U. otuitututuLtu'b u.Autlrt&iuu. Fcodosla 1855 — 1869* 
^ifcLSCht = fftuyufUQ inpautT iut.tMthuttb uputuiMiMtb luptupnitnt^Ppi-bpb tut^u.pu puut 

utu^ifut'btuit.pnL.piriu'b unt-pp Ll^lri^gt.nj ^ttyng^. Eitschmiadsiu 1894. 
JüLaSCht DsCTfl = fftt^n^ Xlrtt.ttutn.pnt.pirtu% ^uLpfi^nutu^f utup^tULMttf.tuß L. ^tu^tMtbtuj^ß 

Im. op^^nL.pirtu'b tuphttuttltg L. intutnj nu.tut.utuut'it i/tuu'htuä.np it. h-iußptu^njit 

ft2lttttiUni.piwtu'h tjlutpt^tuttglrattuß. Vagharschapat 1876. 
Mi = Patrologiae cursus completus accurante I. P. Migne, ser. graec. Paris 
1857—1860, 1862-1866. 
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Jerusalem 1870. 

p ^uMi.aj% i^p^tf.pk* Jerusalem 1871. 
MichChab = Chronique de Michel le Syrien, patriarche jacobite d'Antioche 
(1166 — 1199), ^dit^e pour la premiöre fois et traduite en fran9ais par J. 
B. Chabot. Paris 1899. 

JtföÄ = Oppnj ^opit Jlfpnj irn^t"^ nnph*biußunj i/iUutlr%utq.pnLPfit.'üp\ Venedig 1865. 

Moskau 1860. 

InOR J^ anh "P — ^uiintthi-PhiJb uiaiiuitfAa lupuipirtut Ißn^u^up *iutntuttutuufnt.utaLnt t /' 
tnju plbh-utjhuit ^lu'bnJrpX h-auboPm-Phruttiap *§•••• Ow\bu»aiuplriub* • • 

Paris 1860. 

]\£tdT = yhuMptra.^% ^uipui^iu^Uiihuiüy Uutml/btun.uapua'b ^uijLuiLuili Piupu.Jtuiini-Plru»ba 

-buifuhl^mß Chiup 'h^'hy Venedig 1889. 

jß£tot == \rwpirn.filb i^ui^iY^twlEri«#/ara«tr|f ^ut^Lutl^iuti iiutuiir%tuijf,puint.p^t-lb* Venedig 1883« 

Na = KostNagh. 

NcLT = '^pttTt otupir^uu ilui*bliß tl^Uuil^ut%f» nnplrpif.ng.p^iMt^ Venedig 1893. 

Konstantinopel 1774 (bzw. 1782, 1802.) 

Na/fK = lHrlfhat.pfii^ lrpq.nß lrpq.nß% Unqnt/nttp topfilblrtut ^ (/• ^pb'f-''pt 

Ißtuplrliiußä.iiß. . . Venedig 1789. 

NciT yy = rpl"t-''p[' %ßUiplwLwß i^utb^g a^iubiulfut'ült diutntr%anf.pni-Ppt^p* Venedig 1827. 
NcLT W^ = ^PPIß ^^p'^ ^Plf '*ptt''Pt ^"'P^^^U 'tv'^bs ilui%iuLiub^ tfium&lbtu^pni.^ 

Pfi^%ß. Venedig 1840. 

Ncifl = uarißfu^nu^ ih^tftunthutj^ Oi^uußai.nj iuinatq.u pbnt.piriub Ju»pn.aj* Venedig 1889. 

Ti = I. B. Pitra, Juris ecclesiastici Graecorum historiae et monumenta. Rom 

1864—1868. 
PiAn == I. B. Pitra, Analecta sacra specilegio Solesmensi parata. Paris 

1876—1891. 
PiSpec = I. B. Pitra, Specilegium Solesmeuse complectens SS. Patrum scripto- 

rumque eccles. anecdota hactenus opera. Paris 1862 — 1858. 
S<ich = Ed. Sachau, Verzeichnis der syrischen Handschriften der Königl. 

Bibliothek zu Berlin. Berlin 1899. 

ShIHAlH = Uuitfnu^t^ oui^utittujA Ißtlbiraunj ^tut-tuot/ntAp ii a.pna iuuimtiuia.puta lutttiuq. u 
a^Ltnit J-tuuuibiuutua uahntrina Jpb^jL. [i IbirpLutju ^uij ptuoiun luptuplnut* Swn.iufuf^ 
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Skp^Vkß^i^'^'^t* Vagharschapat 1893. 
^ünp^iuifiß ^iupq.tuuftmfi. Eonstantinopel 1826. 

Schaf =. Ocw^oryiirlr ^ntf.L.np lrpa.na unupu L. nunntudivun. irLlrn^gi-nju ^atiUMUUiu»%&-tujQ 

jopfit/lrui^. . . • Etschmiadsin 1861. 
Schm z=z Heilige Reden des Johannes Mandakuni . . . Aus d. Armen, übers, u. 
m. Einl. u. Anm. vers. v. Job. Michael Schmid. Regensburg 1871. 

SchnNam = SIruinX olrpu&ufi Ißlbnp^taiunj Z^tMunu ^uMpnaft^nu^ 'biuJailfiub^* Venedig 

1838. 
SchnOp = Sancti Nersetis Clajensis Armeniorum catholici opera nunc primum 
ex armenio in latinum conversa notisque illustrata studio et labore D. 
Joscphi Cappelletti. . . Venedig 1833. 

Venedig 1830. 

SchfiTh SO = O^pu&up %ßltap^»uii.nß LiuPniLnhLnu^ i^anna Pm-qP ptttL^tubpiU^uib 

Uta. ^utt/opl% ^uyutulrn. tut^fi%u» Venedig 1830. 

SCMflTh 65 = t^nä^P phq.^ut^ptuLut'ü iuptupkuti Irp^uu Irptultlriut unt.pp ^mjputujfirmfiti 

'^Plß Äi^tt»»!.^ tßlrpufiup Jß%np^ui£Ljy» • • • Etschmiadsin 1865. 

SchuTh 71 ■=. Q^q-^utlbput^uih Pnt-nPjm uppnjü tßt^puirup Jßbnp^$uaL.i9j* JerUSalom 

1871. 
Sla = de SlanO; Catalogue des manuscrits arabes. Paris 1883—1898. 
Soph = ün^^&p^ <,uMjl^u.l^m%^. Venedig 1853—1862. 

St Martin = St. Martin, M^moires historiques et gäographiques sur rArm6nie. 
Paris 1829. 

Tacu = Tacuini aegritudinum et morborum ferme omnium corporis humani 
cum curis eorundum, Buhahylyha Byn Gezla auctore. Strassburg (apud 
Joamem Schottum) 1532. 

Thk =r ^tupo- PiuqJuiL Lutpo-tui-nputa uuuUhptt ^tatipuauaututaf artu^uunsunutua u. 

^ut^tultutj^g K Vagharschapat 1892. 

Ti = Tischendorf, Evangelia apocrypha*. Leipzig 1876. 

Vo/fd = ZiWi.uinnL.ub UMUtint/hi~P&uitt 'ijupqju'hutj Juapn.$uußlnnp anL.uuiputbuuia* 

Venedig 1862. 
VatiFab = H. Mapp^b, CöopHHK'b npHTHi BapAana. MaTepiaJiH äJW HCTopüi 

CpeAHeB'feKOBOÖ apMHHCKOÖ JIHTepaTypH, ^aCTb I und Ir. Wmn^, J^nqnilmh^nfp 
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^^uMßLpb-bl,, irusu% ß. St. Petersburg 1899. 

Venedig 1874. 
ZfaPh := iui'bff.tu iufßun^fimnL.pbut'b. Zeitschrift für armenische Philologie bgg. 
V. F. N. Finck. E. Gjandschezinn u. A. Manandian. Marburg 1903 — 1904. 

y 

Zam =. d*wtfu*^fißp ^uyuiuunubkaißg f/. Llfkqkßt.nß^ • • Vagharschapat 1902. 

7ikg = d*u»Jtulfiupif.ncP^tJb iu$ß»Mauinui%Lu»ßß [/. if^hqhgt n/, • , VaghaTScbapat 1891. 

ZkffW = d*utJiU^u»pif.ni-PliuL iutjtuuuau/bbaußß b^hqhßt-nj* • • WlOU 1879. 



A. =: Anfang. 

Ab. = Anfangsbuchstabe. 

Abschn. = Abschnitt. 

Apgsch. = Apostelgeschichte. 

Apok. z= Apokalypse. 

arm. = armenisch. 

Ausg. = Ausgabe. 

Az. = Anfangszeile. 

bes. = besonders. 

Bl. = Blatt. 

Bm. = Bemerkung. 

Bnd. = Binder. 

Bs. = Besitzer. 

bspw. = beispielsweise. 

Bst. = Besteller. 

btr. = betreffend. 

bzw. = beziehungsweise. 

Chron. =: Chronik. 

d. = der, die, das etc. 

Dckbl. = Deckblatt. 

dergl. = dergleichen. 

d. h. = das heisst. 
E. = Ende. 

e. = ein, eine etc. 



II. 

(Vgl. Vorbemerkang 2). 

Ebd. = Einband. 

Epr. =: Einpressung. 

etc. = et caetera. 

Ev. =: Evangelium. 

Ex. = Exodus. 

Ez. = Ezechiel. 

fbg. = farbig. 

Gen. = Genesis. 
I gldf. = goldfarbig. 
I glnzf. .= glanzfarbig. 
j Gr. = Grösse. 
! h. = hinten. 

hl. = heilig. 

Hlbunz. = Halbunzialschrift. 

Hlzd. = Holzdeckel. 

HmdEvL. = Holzdeckel mit durch Ein- 
pressungen verziertem Lederüberzug. 

Hsch. = Handschrift. 

J. = Jahr. 

Je. = Jacobusbrief. 

Jes. = Jesaias. 

Jh. = Johannesevangelium. 
Jon. = Jonas. 

En. = Knopf. 
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Kor. = Korinthei(brief). 
Kp. = Kapitel. 
Kit. = Kurrentschrift. 
Krs. — KursiTSchrift. 
Lc. = Lucas(evangelimn). 
Ldbz. = Lederüberzug. 
Ldrr. = Lederrücken. 
Ir. = leer, 
m. = mit. 

Mc. =» Marcu8(evangelium). 
Mos. = Moses. 
Mt. = Matthaeu8(evangelium). 
mttf. = mattfarbig. 
Mmd. = Memorandum. 
Not = Notiz. Nr. =z= Nummer. 
Nschr. = Nachschrift. 
0. = Ort. o. = ohne, 
od. = oder. 
Petr. = Petru8(brief). 
Pgt. = Pergament. 
Phil. = Philipper(brief). 
PmdEvL. = Pappdeckel mit durch Ein- 
pressungeu verziertem- Lederüberzug 
Pp. = Papier. 
Pppd. = Pappdeckel. 
Prdgt. = Predigt. 
Pred. = Prediger Salomon. 
Ps. = Psalm. 
Rck. = Rücken. 
Rd. = Rand. 
Rdvz. = Rand Verzierung. 
Rnd. = Rundschrift. 
Rom. = Römer(brief). 
S. = Seite, s. = siehe. 
Schm. =r Schmuck. 
Sehn. = Schnalle. 



Schnr. = Schnur. 

Sehr. = Schrift. 

Schrb. = Schreiber. 

Sdf. = Seidenfutter. 

sog. = sogenannt. 

Sp. = Spalte. 

Spr. = Sprüche. 

St. = Stoff. St. = statt. 

Stf. =. Stoffutter. 

Stübz. — Stoffüberzug. 

T. = Text 

Tim. = Timotheus(brief). 

Tt. = Titel. 

Ttl. r= Titelleiste. 

Ttlvz. =r Titelverzierung. 

u. = und. 

Ü. — Überschrift. 

ugf. = ungefähr 

Unz. = Unzialschrift. 

urspr. = ursprünglich. 

V. ^ vorn. 

Vdp. = Vardapet. 

Vdkl. ^ Vorderklappe. 

vgl. = vergleiche. 

V. o. = von oben. 

V. u. = von unten. 

Vz. — Verzierung. 

vz. = verziert. 

Wsh. = Buch der Weisheit. 

wsntl r_ wesentlich, im wesentlichen. 

Z. = Zeile. 

Zb. = Zierbuchstabe. 

ZI. = Zierleiste. 

Zschr. = Zierschrift. 

Zst. = Zustand. 

zw. = zwischen, zwsp. z= zweispaltig. 
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Abbas I., d. Grosse, Sefevide, Schah 

V. Persien v. 1587—1629, s. Chronik. 

Abdu-l-Masieh, syrischer Märtyrer, s. 

Lebensgeschlehten. 
Abed-Nego s. Azaria. 

Abel, Sohn des Stammvaters Adam. 
Sein Tod u. die durch denselben 
veranlassten christlichen Ge- 
bräuche 94,12. 

Abendmahl, hl. — Polemik gegen die 
Mischung von Wasser in den 
Wein des Sakraments 52,15. — S. 
ausserdem Ananias v. Sanahin, 
Johannes Mandakuni, Kanones^ 
Kommentare, Messopfer, Beden, 
Riten. 

Abgar^ Toparch v. Edessa, s. Öl. 

Ablsoghom, Archidiakon, s. Lebens- 
geschichten. 

Abraham, Erzvater. Fragen u. Ant- 
worten a. über sein Alter: zur Zeit 
seiner Beschneidung 94,58 v; 
seiner Auswanderung 94,58 s; 
seines Einzugs in Ägypten 94,58 u. 
6. über die Behauptung, dass er nach 
dem Tode seines Vaters noch 135 



Jahre gelebt habe 94,58 b. c. betreffs 
des Namens seiner Mutter 94,58 r. 

Abraham» Bischof der Mamikonier (5. 
Jhd.), kanonisches Schreiben an 
Vadschakan, König der Albaner 
92,6 h. 

Abraham aus Astapat, Vdp. (18. Jhd.), 
s. Melchlsedek aus Konstantinopel. 

Abraham Tsohelept s. Sakhlas. 

Abraham, Gedichte auf Christus 
103 a 11. Bruchstück eines Ge- 
dichts 97,62. 

Abraham s. Schreiber. 

AbstlneDztage. Fragen u. Antworten 
betr. d. fünf ^ 94,58 c; betr. des 
Genusses von Fisch an ^-n 94,34. 

Abu Sigid (12. Jhd.), Anthropologie 
76,6; 86,3. 

Acacias s. Akakios. 

Acta s. Lebensgeschichten. 

Adam, Stammvater. Erwähnung von 
vier Dingen, die Gott --' am Sams- 
tag gegeben 97,31 d. Über seinen 
Sündenfall u. die Erlösung v. der 
Erbsünde 94,11. Zahl der Jahre 
von ^ bis auf Enoch, bis zur 
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Sündfiat etc. 93,13 c. Genealogie 
von -' bis auf Christus 94,5. '" s 
nächste Nachkommen 97,29. 
Fragen u. Antworten betreffs der 
Zahl der Generationen von ^ bis 
auf Noah 94,58 g; bis auf Christus 
94,58 i. S. ausserdem Chronik, 
Diehtangen, Beden. 

iddai (Adde), Schüler des Apostels 
Thaddaeus. Seine Weihe durch 
Thaddaeus, Weihe des Theophilos 
durch '^ etc. 96,12. 

Aderlass« Nutzen u. Nachteil des *" es 
an den verschiedenen Tagen des 
Monats 75,7. 

Aegypten s. Abraham, Dichtungen, 
Lebensgesehichten, Reden 

Aeren s. Chronologie, Jakob aus der 

Krim. 

AgathangeloSy Pseudo- (5. Jhd.), Ver- 
tragsbrief 70,7; 93,20; 96,3. 

Agathon, Philosoph. Seine Prophe- 
zeihungen betreffs Jerusalem, 
Armeniens u. der Ankunft des 
Antichrists 100,23. 

Aghabek s. Besitzer. 

Aghamal s. Schreiber. 

Aghamalean s. Petros Aghamalean 
Berthumeanths. 

Agnes, hl., s. Gebete. 

Agulis, Dorf im Gau Goghthn der 
alten Provinz Vaspurakan, s. Schreib- 

orte. 
Airiyanfch, Kloster im Gau Mazaz der 
Provinz Airarat, s. Mehithar v. 
Airivankh. 



Akaldos (Akakius, Akacius, Acacius) 
B. Basilius V. Caesarea. 

Akoluth {i^f^k"'d »• Bit«n. 
Akrakand s. O^regor v. Akrakand. 
Alayert s. Schreiber. 
Albanien s. Abraham d. Mamikonier, 

Itesitzer, Tiran. 
albanische Schrift s. öl. 
Alexander d. Grosse s. Dichtungen. 
Alexander v. Messina, Neuer Wald v. 

Gedanken der hl. Schriften, aus dem 

Lateinischen übersetzt v. Lukas v. 

Charberd 42. 
Alexander, Sohn des Bahram Schah- 

nazarean s. Karapet Jusbaschean. 
Alexandria s. Ammonias, Athanasins, 

Eusebius, Kyrillus, Pappos. 
Alexanos s. Schreiber. 

Alexius, Schwiegersohn des Kaisers 
Manuel L Komnenos, s. Nerses 
Schnorhali. 

Ali aus Tiflis s. Besitzer. 

Aliphnar in Armenien s. Schreiborte. 

AUegorleen. Allegorische Bezeichnung 
des himmlischen Heeres, der Erz- 
väter, der Gottesgebärerin, der 
Gerechten beim jüngsten Gericht 
und einiger Berge als Berge des 
Segens 102,10. 

AUelujages&nge s. Horologiam. 

Allerheillgstes. Vergleich der Aus- 
schmückung des AUerheiligsten mit 
der Ausschmückung des Leibes 
Christi 9B,5. 

AilerlSserkirche s. Besitzer. 

Almosen s. Johannes Mandakuni. 
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Alphabetgediehte s. DIehtaiisen,Kara- 
pet Josbasehean, Nerses Schnorhali. 

Altardecken b. fiiten. 

Altarsafarament s. Abendmahl. 

Amasia am Irisflusse in Pontus s. 
Amlr DoTlatb. 

Ambitskb (uiiQil^S^), Fragen u. Ant- 
worten betreffs Grund u. Bedeutung 
der ^ genannten Totenfeier 94,37 b. 

Ambrosias, Bischof v. Mailand (4. 
Jhd.). Berufung auf seine Werke 
97^23; Zitate aus denselben 103 a 7. 

Ameise. Vergleich des Weisen mit 
der ^ 94,20. 

Amida am Tigris. Geschichte der als 
Folge der chalcedonischen 
Wirren über die Stadt «^ gekommenen 
Plagen unter Justinianos I. (527 bis 
565) u. Justinos II (565—578) sowie 
die Bekehrung des letzteren durch die 

Erscheinung des hl. Kreuzes 94,52. 

Amir DoTlatb aus Amasia (15. Jhd.), 
Arzt. Berufung auf ihn 88,2. 

Ammonins aus Alexandria (2. Jhd.). 
Angabe seiner Evangelien- 
sektionen am Rand 1; 2; 3; 4; 
5; 5a; 6,1. Erwähnung seiner 
Evangeliensynopse im Brief des 
Eusebius an Karpianus 3; 4. 

Ammonins, Philosoph (= " Sakkas, 
Lehrer des Plotinus, od. ^ der 
Aristoteliker?) s. Johannes von Orotn. 

Arnos, Prophet, s. Epiphanias 

Amphlloehlns von Ikonium (4. Jhd.), 
Lebensbeschreibung des 

Basilius v. Caesarea 38,30. 



Amulette. Anweisungen u. Gebete für 
- 51,16. 17. 18. 21; 97,31a. 

Analytlca s. Petros Aghamalean 
Berthnmeanths. 

Ananlas v. Sanahin (11. Jhd.), Ab- 
handlung über die unterschiedslose, 
d. h. ohne Rücksicht auf die Würdig- 
keit stattfindende Teilnahme der 
Griechen am Sakrament 93,6. 

Ananlas y. Schirak (7. Jhd.), a. Zahlen- 
angaben beti*effs der Verse des 
alten u. neuen Testaments, der 
katholischen u. der Apostelbriefe 93, 10; 
betreffs der Verse des alten Testa- 
ments 97,33a. &. Angabe der hebrä- 
ischen Benennungen der Schriften 
des alten Testaments 97,33 b. c. Sechs 
Unterhaltungsaufgaben 94,26. 

Anathemata, die 10 des ersten Konzils 
zu Manaskert 9«%18. 

Aneyra s. Ankyra. 

Andreas^ Apostel, s. Lebensgeschichten. 

Andreas, Dichter, Messlied zum Fest 
der Himmelfahrt Christi 62,3 2(Vi#s 
Lied 64,21. 

Anekdoten 103a 5. 

Anl in Schirak s. Samuel v. Ani. 
Ankyra s. Kanones, Konzilien. 

anonyme Personen des Neuen Testa- 
ments. Namen einiger derselben 94,31. 

Anthropologie. Abhandlung über die 
Natur des Menschen im Zusammen- 
hang mit den Jahreszeiten, über die 
Physiognomik und deren Notwendig- 
keit für den Arzt 86,4. S. ausser- 
dem Abu Sajid, Gregor von Nyssa, 
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Isehaaehan, Kommentare, Neme- 

slus. 
Antlehrist s. AgathoD, Beden. 
AntioehU s. Jaslk^ Patriarchen. 

Anton, Presbyter (Dorfpriester), s. 

Sehrelber. 

Antonlas d. Grosse, d. Stifter des 
Coenobitenlebens (gest. 356), s. 

Lebensbeschreibungen. 

Antonius ans Rom, Anachoret, angeblich 
Aufzeichner des Martyriums der 
Oskianer 38,54. 

Antworten s. Fragen u. Antworten. 
Aphorismen s. Earapet Jasbasehean. 

Aphraates, Bischof u. Abt des Klosters 
Mar Matthaeus östlich v. Mosul in 
Persien (4. Jhd.), Homilie über das 
Gebet, dem Jakob von Nisibis zu- 
geschrieben 95,17. 

Apoliryphen« Vision der hl. Gottes- 
mutter 99,4. Dormitio Joannis 
20,2 n; 38,29. Bruchstücke 97,17. 

Apostel« Fragen u. Antworten betreffs 
ihrer Missionstätigkeit 94,37g. 
Messelied zum Fest der ^ 61,107. 
S. ausserdem Arakhel v. Siunikh, 
Hymnen, Johannes Chrysostomus, 
Nerses Schnorhali. 

Apostelbriefe. Fragen u. Antworten 
betreffs der für die Rezitation der 
^ geeigneten Tonart 94,37h. 

Apostel - Thaddaens - Kloster bei . 

Dschulfa am Araxes s. Besitzer« 
April, vierter s. Jakob aus der Krim. 
Aquino im Neapolitanischen s. Thomas 

V. Aquino. 



Arabien. Fragen u. Antworten betrefis 
der Ausdehnung von «^ 94,49. 

arablseh. Zitat aus einem «^en Buch 
zum Beweis, dass Jesus Gottes 
Sohn 29,2. 

Arakhel aus Haghbat, Weltpriester 
(Stadtpriester) s. Schreiber. 

Arakhel v. Siunikh, Vdp. (15. Jhd.), 
Vorschrift für die Erziehung der 
schon bei ihrer Geburt zum geist- 
lichen Beruf Bestimmten 37,38; 
28,4. Gedicht aufdie Apostel 97,4. 

Arakhel, Vdp. (vielleicht identisch mit 
dem vorigen), Lieder: zum Fest 
der Geburt Christi 64,6; zur 
Ordination 27,40b; auf die Gottes- 
mutter 98,8b; Klagelied 31,16a; 
Klage des Priesters 63,3; 
Warnung vor dem Hochmut 63,12. 

Arakhel, Stellvertreter des Katholikos 
Gregor XII (1569—1573), Bruchstück 
eines Briefs 97,1. 

Ardsach (Arthsach), armenische Provinz 
in der Gegend des heutigen Karabagh, 
s. Josef V. Ardsach. Vgl. auch 
Karabagh. 

Ardsan der Artsrunier (5. Jhd.). Fragen 
desselben u. Antworten des Eznik 
V. Koghb 97,7. 

Areopaglta s. Dlonyslns Areopagita. 

Aristakes, Klagelied 30,32; 31,18. 

Aristakes, Weltpriester (Stadtpriester) 

8. Besitzer. 

Aristakes, Presbyter (Dorfpriester) s. 

Schreiber. 
Aristakes s. Sehrelber. 
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ArlBtoteles. Fragen und Antworten 
betreffs seines Verhältnisses zu Plato 
57,5. WerJce: Ileql xotf^v, übersetzt 
von David dem Unbesiegten 74,16. 
ITegl äQeräv, übersetzt von David 
dem Unbesiegten 74,20. Ta ^srä rct 
^viJtxdj übersetzt von Stephan aus 
Polen 76,3. Zitate 67,1. 13; 97,23; 
103 a 3. Kommentare und Be- 
arbeitungen' IIsqI x6<ffMV 74,17. 
II€qI aQSJiov 74,21. KarfjyoQiai 
74,7. 12. n€Ql €Q(MiV€iag 74,13. Er- 
klärungder Grundprinzipien seiner 
Naturlehre 57,11. Aufzählung der 
Kategorien mit Angabe von Bei- 
spielen 98,4. S. auch Klemens 
Galanus u. Petros Aghamalean 
Berthumeanths. 

Arme s. Johannes Chrysostomus, 
Johannes Mandakuni. 

Armenien u. Armenier. Geschichte 
der Bekehrung 44,34. Epos auf den 
Krieg gegen Jesdegerd II. (im 
Anschluss an Elisaeus' Geschichts- 
werk) 65. Bitte an Justinian um 
Hilfe gegen Chosrow 94,53. Ver- 
zeichnis u. kurze Geschichte der 
Könige (im Anschluss an Moses v. 
Chorene) bis auf Tiran II. 52,21; 
bis auf Konstantin III. 93,6; chrono- 
graphische Angaben über die arme- 
nischen Könige u. Katholikosse 
93^13. Geschichte der Ankunft 
Mohammeds im Lande und seiner' 
Begegnung mit dem Bischof Sa hak 
38,4. Verzeichnis steuerpflichtiger 



Gegenstände für die armenische 
Kolonie in Asow 73,2. Berichte 
über armenische Schriftsteller 
97,17. Erklärung armenischer 
Wörter 97,17. 29. 39. — S. ausser- 
dem Agathon, Buchstaben, Gliro- 
nologie^Elisaeas^Fastenbeendigung, 
Hermfesttage, Müavija, Nerses v. 

Lambron. * 

Arsakiden (Arsaciden) s. Nerses 

Schnorhali. 
Arten des Seienden s. Karapet Jas- 

basehean. 
Arthsach s. Ardsach. 

Artske^ Stadt am Vansee im Gau 
Bznunikh der Provinz Turuberan, s. 

Schreiborte. 

4rnthiun, Tirathsu, Klagelied auf 
sich selbst 62,14 c. 

Arathiun, Dichter (vielleicht identisch 
mit dem vorigen), Lied auf die 
Nachtigall 63,14 k. Zwei andere 
Lieder 64,65. 66. 

Arzneimittellehre s. Medizin. 

Asapowi, Chodscha aus Eriwan s. 

Besitzer. 
Asketen s. Johannes Mandakuni. 
Asow s. Armenien u. Armenier. 

Astapat, Dorf im Gau Nachidschewan 
der Provinz Vaspurakan, s. Abraham 
aus Astapat. 

Astrologie s. Chronologie. 
Astronomie s. Chronologie. 
Astnatsatur, Vdp., Lied auf die 

Epiphanie u. Geburt Christi 

62,13 g. 
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Astnatsatnr, Diakon, s. Diehtiuigen. 

Astnatsatar, Weltpriester (Stadtpriester) 

8. Besitzer. 

Astaatsatnr, Hirt u. Dorfschulze, s. 

Besitzer. 

Athanasins v. Alexandria (4. Jhd.), 
Eig t^y iqikfjysiav t&v xfjaXfjLo&v 97;11. 
Gebet 28,18. Berufung auf ihn 
97,43. S. auch Georg v. Skewra. 

Atom» Vdp., Entzifferung der Grab- 
inschrift des PatriziusVard 94^10. 

Atomlaner s. Lebensgesehichten. 

Atmersch, König v. Albanien, s. 
Tiran, Vdp. 

Auferstehung« Abhandlung über die 
allgemeine ^ 58^3. Geschichte der 
Grablegung u. Auferstehung 
Christi aus den ^YnofAvijfMXTa jov 
KvQiav ^(mSp 'Ifi<Sov XqiCrov nqax^ivia 
ini Hovriov JUiXarov 389IO6. S. ausser- 
dem Dichtungen, Horologiüiii, 

Jakob y. Sarug, Johannes Chry- 

sostomus, Theophilus. 
Aufsieht der Priester über das Volk 

8. Johannes Mandakuni. 
AugttStlnas, hl. (354-430). Berufung 

auf ihn u. Zitate aus seinen Schriften 

97,23. 43; 103 a 3. 
Auslegungen s. Kommentare. 

Anssprfiehe eines Heiligen 94,16. 

Aussitzlger. Geschichte der Ver- 
suchung eines aussätzigen 
Bruders 94,16. 

Awakh 8. Schreiber. 

Awetls, Weltpriester (Stadtpriester) s. 

Besitzer. 



Azarla aus Sebastia (17. Jhd.), Ab- 
handlung über die Astronomie 85,2. 

Azarla (Abed-Nego), einer der drei 
nach Daniel 3,12 — 30au8dem feurigen 
Ofen geretteten Männer, s. Karapct 
Jasbasehean. 

Azarla, Diakon, s. Besitzer. 

Azarla aus Hghverts in Siunikh, Ordens- 
priester, B. Schreiber. 

Babel. Fragen u. Antworten betreffs 
der Sprachenverteilung beim 
Turmbau zu ^ 94937 f ; betreffs der 
Urheber des Turmbaus 94,58 o. 

Baberd, Stadt des gleichnamigen Sand- 
schaks des Velajets Erserum, s. 

Schreiborte. 
Bachnl, Dorf bei Erserum, s. Schrelb- 

orte. 
Bagarat, Bischof v. Toromen, s. Lebens- 

geschlehten. 
Baghdad s. Chronik. 

Bagheseh (das heutige BiÜis) an der 
Grenze der alten Gaue Agdznikh u. 
Bznunikh 97,29. 

Bagrat d. Mamikonier s. Johannes v. 

Damaskus. 
BalassanOl s. öl. 

Balthasar, Dichter. Lieder 103 a 
IB b. k. 

Balthasar s. Sehrelber. 

Bardsrahajeaths surb Astuatsatsin, 
Kloster. Encyclica des Vorstehers 
von ^ an die armenische Eirchen- 
gemeinde in Jerusalem 103^14. 

Bar Hebraeus 38^44. 
Barmherzigkeit s. Ephraim, KyrlUns 
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V. Alexandria, JohaDoes Chiyso- 
stomuB, Johannes Mandakuni, Reden. 

Barsuma, hl., s. Lebensgesehlehten. 

Bartholomaeus, Apostel, s. Lebens- 
geseUehten. 

Bartholomaeas aus Bolonia, Bischof 
y. Maragha, Lehrbuch der Logik 
57,10. 

Bartholomaeas, Weltpriester (Stadt- 
priester) 8. Besitzer, Besteller. 

Baslllus y. Caesarea (4. Jhd). Gebete: 
Zur Wasserweihe am 6. Januar 
20,2a; 27,10; 28,21; 30,28; 33,36. 
Zum Fest der Verklärung Christi 
20,2k. Kanones: an Akakius, Theo- 
dor us (Diodor) u. über yerschiedene 
u. tausendfache Laster 92^5 c; zwei ^ 
betreffs des Verbots des ehelichen 
Verkehrs an Buss- u. Herrn tagen 
sowie betreffs Naturalabgaben an 
den Pfarrer 98,8. Predigten u. Eeden\ 
zu Mc. 10,17; Lc. 10,25; 18,18; 95,29; 
über das Fasten 38,71; über die 
Heiligung des Fastens 39,2. Zitate: 
52,17; 108a 3. 

Basilius aus dem Kloster Maschkewor, 
genannt Dschon (7. Jhd.), Kom- 
mentar zum Markuseyange- 
lium II« 

BasillnSt Dichter, Lied zum Fest der 
yierzig Märtyrer y. Sebastia 
61,48. 

Basilius, Erzbischof, Vorsteher des 
Klosters Gardmanik bei Gandzak, s. 

Besitzer. 
Basilius s. Sehreiber. 



Befehlspredigt s. Beden. 
Begribnis s. Dichtungen, Reden, 

Biten, G^rablegung. 
Begrllbabgrenzungen, Begriffsbe- 

stlmmangen s. Definitionen. 

Belebte. Fragen u. Antworten betreffs 
der ^ 95,34. Sündenbekenntnis 
und Lossprechung 31,24. S. auch 

Johannes Chrysostomus u. Reden. 

Beichtspiegel für Priester 92,5n. Vgl. 

auch Tardan Jananean. 
Bekehrte s. Riten. 
Bekenntnis s. Johannes Mandakuni, 

Michael d. Syrer. 
Bekenntnisgebet s. Nerses Schnorhah*. 

Belehrung in Versen 63,11. S. ausser- 
dem Dichtungen, Johannes Chry- 
sostomus, Reden, Vardan. 

Beleidiger eines Geistlichen. Mass- 
regeln gegen die ^^ 94,36. 

Benedictiones zu den Totentagen 31,20. 

Berge des Segens s. Allegorleen. 

Bemardus (Bernhardus) y. Clairyaux 

(12. Jhd.). Zitate aus seinen 

Schriften 103 a 3. 
Berthumeantbs s. Petros Aghamalean 

Berthumeanths. 
Beruf, geistlicher, s. Arakhel y. 

Siunikh. 

Bernfsbestimmung für e. Kind erst 

bei dessen 7.LebeDSJahrstatthaft28,20. 

Beschimpfung s. Johannes y. Ersnka. 
Besessenheit y. Teufel s. Riten. 

Besitzer der Handschriften. Diakon 
^o^<«/lLq^uir[iuiäO. Allerlöserkirche 
12. Apostel- Thaddaeus-Kloster 
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b. Dschulfa am Araxes 1« lk\^ aus 
Tiflis 32. ULiiiupbl| 30. bofiuj ULttuiu|oi}[i 
aus £riwan 17. Dorfschulze Hirt 
liusiii.iu]^uisnLr 27. Weltpriester 
(Stadtpriester) liusiiLuikuisiiLr 33. 46. 
Weltpriester ULr|iusuil|ka 49. Welt- 
priester UlLbsJiu 10. Weltpriester 
PuiiypnLi[^if knu 32. Erzbischof Puirubi^» 
Vorsteher des Klosters Oardmanik 
bei Gandsak 28. Bethlehemskirche 
zu Tiflis 3. "^uiprlibi^ 103. "fuiintus 
CJiFifiuq^uiGbuißg» Bürgermeister v. 

Tiflis 1. hofmß ^Ul^QLUS 3. ^UI]^nLUS 

96. St. Georgs -Kirche 12. S^knrq 
Skr'-'lTnilukubuiQg aus Tiflis 61. Ilq^ 
%T^Hm 56. Stp S^rjiqnr 29. Welt- 
priester (Stadtpriester) 'huiLlip 54. 
Dreieinigkeitskirche in Dascht 
im Gau Goghthn 20. Mitglied der 
Gemeinde Neu -Dschulfa bei 
Ispahan 1. Weltpriester lluui]]i u. 
seine Brüder 33. bi|irbiC Patriarch 
y. Konstantinopel 41. Vardapet 9^Ml^ 
fuir|iiu ^|iL]^uiuu{buiGg 11. Weltpriester 

(Stadtpriester) Auifuir|iui 81. Katho- 
likos ^urul]k]^ v. Albanien 3. Muiruiujbs 
82. eu.^n,[f, MuirbGbuiG 1. AuiifuiG 29. 

^JjjnLp 24. Vdp ITuirquir 41. ITuir.^ 
s|irnu 45. irjiGuiu 40. Vdp. ITfifuijk]^ 
11. Mönch iri|rsji^ 35. Subdiakon 
iri)rs)i^41. iriiiluku39. Goldschmiede- 

meister ITni^uku 3. JnLqifMiufi (^m»JJLo) 

t^iuLfip 39. Bischof 6uil|np9 als Katho- 
likos JakobIV,68. Vdp. BmfßuiGGkuaus 
Tsaghkoths bei Sewan 37. Str Bni}^ 



KuiGGktt 44. U^quy 6ni|(iuiGGku> Bruder 
des Vdp. ITn^uku 47. Vdp. Bn^ftuiG^ 
Gku 48. Mönch BmlßuiGGku 60. Qni['^ 
KuiGGku Urbg|i 95. Weltpriester (SUdt- 
priester) 6ni{akt{i 67. Vdp. 6ni|uki[i 
44. libruku 5*{. Weltpriester 'b[il|n'-' 
i[ui|nu> Sohn des ITuiifuijuiG 3. CGnSinr 
u. seine Söhne 29. %srnu 45. Welt- 
priester (Stadtpriester) %srnu 54. 
Vdp. Uui(iuil| V. Meghri 41. Stc 
Uuirqjitt 29. Vdp. Uuirq)itt 26. Erz- 
bischof Uuirq|iu 61. Weltpriester 
(Stadtpriester) Ubrni|p 21. U|iirkoG 
aus Boghazkhesan 39. Katholikos 
U|iifkoG 77. Vdp. Ubruiu]|inG aus 
Edessa, als Katholikos Gregor XIII. 
70. Kloster Tathew 10. Skr O^uiq^uimil 
69. Wallfahrtskirche zu Pitsar 49. 
Vdp. A^imvL 54. «l^bqkG 38. 

BespreeliiuigeD, üble s. Gebete. 

Bestattmig s. Dichtuiigeii^ Grab- 
legung, Beden^ Riten. 

Besteller von Handschriften: Welt- 
priester (Stadtpriester) PiurpnLq[iifknu 
22. Mliruil|nu 1. Arzt Chodscha 
6ni(liuiGGku 86. Ordenspriester UJiifoG 4. 

Beten. Ermahnung zum ^ 103^5. Über 
10 Vorsichtsmassregeln beim ^ 94,30. 
Belehrung über das Gebet 95,22. 
Anleitung zum Gebet an die Drei- 
einigkeit 95,9. S. auch Apliraates, 
Gebete, Johannes v. Ersnka, 
Kyrlllas v. Jerusalem. 

Bethlehem, Kinder v. «-^ Lektio zu 
ihrem Fest 21. 

Bethlehemskirehe zu Tiflis s. Besitser. 

13 
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BIbeL Bruchstücke (mit Ausschluss 
der Psalmen u. Evangelien): 12 Anm; 
32 Anm; 38,23; 40,3; 43; 44,42. 65; 
61,22; 96,35; 104,4. Freie Nach- 
ereähkmgen u, Bearbeitungen bib- 
lischer Stoffe: 94,41. 42. 58g. h. 
Erläuterungen: 46,26; 94,31. 40. 45; 
96,1. 19; 97,17. 29. 47. - S. auch 
Alexander v. Messina, Ananlas y. 
Schirak, Apokryphen, ETangelien, 
Horologinm, Johannes Vanakan, 
Kommentare, Psalmen, Riten, 
Tonart. 

Bibelkonkordanz s. Parallelstellen u. 

Tabellen, synoptische. 

Bildersegnnng s. Riten. 

Binder von Handschriften: Ordens- 
priester ULq^uirJiiu 10. Auijruinjbs 60. 
Vl|rs{i2 26. Uuiliui^ 95. Weltpriester 
(Stadtpriester) U8lri)iuifinu 95. Sni^ijuip 3. 

Bischof. Danksagungen an bischöfliche 
Gönner 102,11. S. ausserdem Kara- 

pet Jnsbaschean, Klerus, Nerses 
y. Lambron, Rangstafen, Riten. 

Blick, böser s. Gebete. 

BlutsTerwandtschaft u. Ehe 94,36. 

S. ausserdem Nerses Schnorhali. 

Blutungen s. Amulette. 

bOser Blick u. böse Zunge s. Gebete. 

Boghazkhesan» Dorf im Gau Schirak 

der Provinz Airarat, s. Simeon. 
Bolonia s. Bartholomaens. 
botanisehes Wörterbuch 88,2. 

Brautleute. Ermahnungen an ^ 33,3b. 
BreTiarium, Brevier s. Horologium. 
Briete a. bekannter Personen s. Aga- 



thangelos, Dlonysios Areopagita, 
Gregor das Kind (Tgha), Gregor IL 

d. Märtyrerfreund, Gregor Geist- 
licher, Jesaia aus Nitsch, Konstantin 
I., Eatholikos, KyriUus v. Jerusalem, 

Manuel I., Miehael III., Nerses v. 
Lambron, Nerses Schnorhali, Stephan 
V. Siunikh, Stephan v. Thochath. — 
b. anonyme: an einen Eatholikos 
V. Etschmiadsin 97,32. an einen 
Geistlichen inKilikien 97,52. eines 
zum geistlichen Beruf Vorbereiteten 
an ein Eirchenoberhaupt zwecks Er- 
langung der Priesterweihe 97,59. 
eines Diakons an seinen Kloster- 
bruder in der Fremde 102,7. an 
den Eatholikos Sargis 103,17. zur 
Ermahnung u. Segnung einer 
Eirchengemeinde 103,14. Antwort 
auf einen Brief des Gregor v. 
Trapezunt 53,19. an die armenische 
Gemeinde zu Jerusalem s. Bards- 
rahajeaths. — c Musterbriefe :9Zyl6] 
95,56; 97,1. 5. 53. 60; 103,9. 17; 
103a 8. 10. 

Briefe, katholische s. Sargis Schnor- 
hali. 

Briefmast«r, Briefsteller s. Briefe. 

Brot u. Wein s. Messopfer. 

Br&der 50 s. Lebensgesehichten. 

Buch der Fragen s. Gregor v. Tathew. 

Buch der Wesen s. David der 
Unbesiegte. 

Buchstaben. Über die Zahl der den 
Armeniern von Gott geschenkten ^ 
94,37 e. 
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Bflchersegnung s. Kiten. 

BflcherTerzeielinls der Bibliothek des 
Tirathsu Johannes 31,1. 

Bandeslade s. Horologlniiiy Reden. 
Bosse, Büsser, Basstage s. Dich- 

tangen, Horologtam^ Hymnen, 

Johannes Chrjsostomus, Johannes 

Mandakuni, Reden, Riten. 
Byzanz s. Kaiser. 
Byzantiner s. RomSer. 
C -', vgl. K -«. 
Caesarea in Eappadokien s. Basillas, 

Gregor der Erleuchter, Johann von 

Caesarea, Konzilien. 
Geremonlen s. Riten. 
Chad, Bischof (4. Jhd.), s. Lebens- 

gesehlehten. 
Chaleedon s. Amlda^ Konzilien, 
ehaldftisehe Kunst s. Hagle. 
Chams s. Sehreiborte. 

Charberd, Stadt im Gau Handsith der 

Provinz TschoiTord Haikh, s. Lakas 

V. Charberd. 
Chatsehator v. Kethscharuk, Rede auf 

das Erscheinen Christi 94,1. — Vgl. 

auch 29,32. 
Chatsehator v. Taron, Lied auf Mariae 

Verkündigung u. Christi Geburt 24,5. 

Chatsehatar s. Sehrelber. 
Cherab s. Gebete. 

Chosrow (Chusrau) IL, Parvez, Sas- 
sanide (590-628). Geschichte der 
Wegnahme des hl. Kreuzes aus 
Jerusalem durch '-' 94,3. 

Chosrow d. Grosse, Bischof der 
Andsevatsier (10. Jhd.). Bruchstück 



aus seiner Erklärung des Horolo- 
giums 103,16. Vgl. auch 5«,19. 

Chrle s. Moses v. Chorene. 

Chrlsteo. Fragen u. Antworten betreffs 
der Beziehungen der römischen 
Kaiser und Statthalter zu den ^ 
94,46. Einundzwanzig Gründe dafür, 
dass die Katholiken der Gemein- 
schaft der anderen ^ nicht angehören 
94,33. S. auch Johannes v. Ersnka, 
Muäwlja. 

Chrlstophoros Kynekephalos s.Lebens- 
gesehlchten. 

Christas s. Jesas. 

Chrlstosbllder- Weihe s. Slten. 

Chronik von Adam bis zur Eroberung 
von Baghdad durch den Schah Abbäs 

i. J. 1624: 96,4. Vgl. Gesehlehts- 
werke. 
ehronographlsche Angaben 93,13; 
97,14. S. ausserdem Adam, Ge- 
sehlehtswerke^ Sarkawag. 

Chronologie (Astrologie, Astronomie, 
Kalenderkunde). Fragen u. Ant- 
worten betreffs des Ursprungs der 
Astronomie 94,40; betreffs der Be- 
gründer der Astronomie u. Magie 
94,68 d. Anweisung zur Berechnung 
der Mondabnahme im März 96,7. 
astronomische Angaben mit Be- 
rufung auf des Porphyrius Er- 
läuterungen zuPtolemaeus 'u4QfMPixd 
u. auf Papp OS v. Alexandria 74,5. 
Über Zeiträume u. Zeitmasse 
74,6. Über Zeiteinteilungen 

100,17. Tabellen zur Angabe der 

13* 
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Tage u. Stunden nach römischer u. 
türkischer Benennung beim Beginn 
des ersten Mondviertels 104,12. An- 
weisung, die seit bestimmten Er- 
eignissen verflossene Zeit durch 
Addition einer für jedes Ereignis 
angegebenen Zahl zur Jahreszahl 
nach armenischer Ära herauszufinden 
93^13 e. S. ausserdem Azarla aus 
Sebastia, Jakob aus der Krim. 

Chryslppos, Philosoph, s. Johannes v. 
Orotn. 

Chrysostomus s. Johannes Chry- 

sostomus. 

Confiteor s. Horologlnm. 
Credo s. Horologimn. 
Cypem s. Epiphanias. 
Cyprianus s. Lebensgeschiehten. 

Cyprianasbuch (Zaubergebetbuch) 51. 
Cyrillns s. Kyrlllus. 
Dämonen s. Gypriannsbncb, Oebete. 
Danielf Prophet s. Yardan. 
Danltsagnngen s. Bisehof. 

Daranaghikh) Gau der Provinz Bardsr 

Haikh; s. Sehreiborte. 
Darbringung im Tempel s. Ephraim 

d. Syrer, Horologinm. 
Daseht, Dorf im Oau Goghthn der 

alten Provinz Vaspurakan, s. Besitzer, 
datierte Handschriften in zeitlicher 

Anordnung: 1113: 1; 1313: 2. 10. 

62; 1316: 22; 1432: 70; 1465: 38; 

1501: 27; 1515: 28; 1548: 29; 1553: 

36; 1557: 74; 1569: 30; 1598: 63; 

1620: 99; 1623: 96; 1628: 86; 

1633: 20; 1634: 49; 1640: 60; 



1644: 4; 1656: 68; 1660: 60; 1661: 
23; 1662: 24; 1664:103; 1667:32; 
1668: 98; 1670: 36; 1674: 19; 
1675: 6; 1679: 76; 1688:64; 1685: 
41; 1698/99:44; 1722:67; 1731: 
11; 1749:56; 1764/65:43; 1771/1880: 
77; 1775: 101; 1786:46; 1796:87; 
1816: 37; 1818: 88; 1821: 48; 
1836: 91; 1856: 84; 1860: 65. 

Oayid, Erzbischof, s. Johannes Vdp. 
Dayid, Grammatiker, Erklärung der 

Grammatik des Dionysius Thrax 

66,9. 

Dayid Hypatos, Übersetzer, s. Gregor 
y. Nyssa u. Nemeslus v. Emessa. 

Darid Mughdasi (^^JJüo) s. Besitzer. 

Darid, Prophet. Entstehungsgeschichte 
des Festes des Propheten '" u. des 
Jakobus, des Bruders des Herrn 
38,24. Lectio zu diesem Fest 20,1; 
21. Vergleich der zehnsaitigen 
Leier ^s mit dem menschlichen 
Geiste 96,11. Über ^ dreimalige 
Salbung 96,12. Sein Bild 19 Bl. 1. 
S. ausserdem Georg Vdp., Psalmen, 
Reden. 

Darid d. Unbesiegte, Philosoph (5. Jhd.), 
Definitionen 98,1 ; Bruchstück der- 
selben 92,9. Buch der Wesen 66.3. 
Kommentar zu seiner Erklärung der 
Eicfaywy^ des Porphyrius 74^15. 
Seine Übersetzungen s. Aristoteles. 

Dayid, Weltpriestor (Stadtpriester), s. 

Besitzer. 
Decl^el des Kelchs s. Biten. 
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Deeken, Vorhänge etc. s. Biteo. 

Definitionen 97,25. S. ausserdem 
DaTid d. Unbesiegte, Moses* 

Dekalog 95,35. 

Diakon {«/i»^^i««-af^). Über die 7 von den 
Aposteln geweihten «^e 96, 12. S. ausser- 
dem Klerus, Rangstufen, Riten. 

Diehtungen (ausser Psalmen und 
Hymnen), a. bekannter Schriftsteller 
s. Abraham, Andreas Dichter, 
Arakhel ▼. Siunikh, Arakhel Vdp., 
Aristakes^ Aruthlun Tirathsu, Arn- 
thino, Balthasar, BasUius Dichter, 
Eremia, Galust aus Amasia, Georg 
Vdp., Oregor Dichter, Gregor v. 
Aghthamar, Gregor v. Narek, Jakob 
Dichter, Jakob Vdp. v. Sis, Jakob 
V. Nisibis, Jakob v. Sarug, Jakob 
Vdp. ans Konstantinopel, Jakob 
Presbyter, Johannes Dichter, Jo- 
hannes Vdp., Johannes v. Thulkuran, 
Josef Vdp., Karapet Dichter, 
Karapet Jnsbaschean, Kherobenths^ 
Khutsehuk, Konstantianos, Lukas 
Dichter, Manuel Vdp., Martyros, 
Mkrtitsch Naghasch, Moses Vdp., 
Moses Dichter, Nahapet, Nerses 

Schnorhali, Nikolaus Dichter, Pali, 
Petros Dichter, Prochorus Vdp., 
Sargis Vdp., Ter Sargls, Siukhas, 
Stephanos Dichter, Sukhias, To- 
nakan. — b. anonyme: epische 
Dichtung auf Vardan und den 
Krieg der Armenier gegen Jes- 
degerd IL: 65. Alphabet- 
gedichte: 17, Bl. 14a; 60,3; 61,27. 



95; 62,13a; 64,1. 26. Geistliche 
Lieder, die einen festen Bestandteil 
des Gottesdienstes bilden (Mess- 
lieder, Praedikationslieder, Allelujas 
etc.): 17,2; 18,L 3 4.5.6. 7. 9. 13. 
14; 85,4; 86,2. 3. 4.; 61,1. 2. 3. 4. 
7. 8. 10. 11. 12. 16. 20. 22. 24. 44. 
52. 62. 86. 103. 107; 62,3. 6. 7. 9. 
10. 11. 12. Andere geistliche 
Lieder: 17,2; 24,3. 6; 30,33; 87,2; 
61,26. 30. 32. 33. 34. 38. 40. 41. 43. 
46. 51. 53. 55. 56. 57. 58. 59. 60. 
63. 64. 66. 69. 72. 73. 74. 78. 83. 
85. 87. 88. 90. 91. 92. 93. 96. 99. 
102. 106. 110; 62,2. 4. 5. 13; 63,5; 
64,3. 4. 5. 7. 8. 9—13. 16. 18. 19—25. 
27. 30. 32-35. 37-39. 41. 42. 
44—46. 48. 52. 53. 57. 58. 60. 62. 
65. 66. 67. 68 70. 71. 76—87. 
90—108. 110—128; 97,3; 98,8. 11; 
102,13; 103a 9. 16. 19h. Klage- 
lieder u. Totenlieder: 27,54; 
29,31b; 31,16c. d. h. 25. 82,9; 83,6b. 
10; 33a 15b; 85,4; 40,5; 63,3. 4; 
96,30; 98,11b; andere weltliche 
Lieder: 29,32; 62,14; 68,1. 2. 11; 
98,14. 20. 21; 100,28. 29. 30. 31. 
32. 36. 37. 38. 39; 102,13; 108,42; 
103a 4. 15. 19. Mustergedicht 
97,2. — c. Verzeichnis der Anfänge 
in alphabetischer Folge: ttq-uaJhsj u^lrqj^ 

h-onb b üb tut 64,84. iM-Uit/iuj uitiLuiL. 
Jkh^ ui^bmli^ 62,3 f^« ü^usiT L Utptf 
Ubnt^f Htujbui'b 97,35. Ua^V i^fit/uii^q. 
ifm-P^fi ifhc^nmiu 62,14a. it«^^«- f-fi*-^ 
QUiaaipiT nbinhn luabnLjuiLutb 91,4c. 
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Ißiqlb^t. tHubunt.lbn. tuLn.ptuutua-h'b n.uinlrn% 
inuunf 102,6d. UqutlbtP Ig^l* 

Ihuuint.uMh-uth'Mif L. utupiut% lubatubpü 
juin-ui^ftb 63,10 k. tt^^iT Iß^l^ 
lßuUutnL.uih'uio-h% Vy* 2^''PSfi'- q.ni. 
^#i0'9mft»^ JbntULJtpuiQ ^Jlj*' 37,2. Xhn^ 
airpn. inpnMin.iU»n upttrtui ilrnJruutj 
q^lrmna qut%tuqiub lOS*6b. uMm^^ "'pkiP 
aiubhuf np tutuutnLuiuu/hi^ d8)87* Ih^W'^ 
\a./ihY\ "^ utuiph-tubn uiaa.fi i/utpn.üu*h 
op[iumnba ha Jp^wn luiu^iutuu/b 0«.3 n»"* 
lA^^«v# Irulriui uuijpnL.% pi tunuilb ^ Ibuutlri 
^JfPtlß^ 98,21. Ik^ui jutpat^irtuf^ t 
Stp^ ^^P 62,3 [ff-* U^u» ui&uf^ i^'^t 
tiu,jp ^n^lfilU 102,22a. H<;tl ^n^tUYr 
nuiih t ilTn.1,% 64,121. UJtliUiigop Sip, 
puiq.u»Ljnp Paua.iui.npu»a 27a 3. IktßriiUij^ 
aa^aruinha u.lrpusquttta u. oattt quipihli'b 
JutDpuiif.nj% 61,12. Ikißi^iujtt^ uL^qpli 
iru IrtTf n.nLgP inutupni-p Qnp h*^^ utubiT 
97,55. Uafub'u/bntt illrair pn pn.l§ii ^tuput^ 
tuirmp'lb uuthutplrp 24*6. ^«//'^ uin.utChlb 

l^^l 60,1. Ki^//*^ *««- i^'-pht^ "i_ t"^ 

JiultnL.^ 91,20r. Hjp'L HuuinL&nj l-^^l 
60,1. ^Jtl' »nhl^lruii^ Iru 4j^^ LT^V 
ttuinuuiitipP hp tnuuuiutb uni-^ 97«4. 

^Jt 4^jpt i^n^kß}^ t 'ÜVP 64,90. 

U»^'^ Putuuit.nph'b^ uijb %nputo-Kb 

i'PklF^ 62,3 1*1* Ikjuop uiqtf.1^ 
r — utunJ^zX Jiupuuipl^% upa.utpui'blrutt h 
lbnLUtq.^% ututi Jbq l[r^ii«tr 62,3 ^^* 
Umiuop UMhn.ptMibliL ^op upuih-li% npn,h% 
jlrplf^%u u^%UMj 62,3 2^«/; 64,21. 
Uttuop uii-huthutg ^uipphbi fi ipauub 
61,25. ^t/^^P uii-irutBruta Aiujü Ir^uiu 
ft jnubifb 61,31. ^J"^P uiiJrutlruig 



na.putfisnL.piru/tt ^Ir^ircdw 62*3 fitir» Iß^uop 

t*utpphtft ^pBr^mutututuiruttt truLutt 

p&piriui qpputphnlb ututuu ^tunPnn 

in^/.% 61,81; 62,3**/.; 64,25. U.joop 

u-uttpuaiutui/äi Iß^uutnuiu^nptM.uiittt t upni-0' 
uiuti^tT 6I958. V»Juop q.tu£puuiir tut/p. on 
Stp gpithtugtuu Irp^fip 61,58. U^J^^P 
t^n^tuiTp tun.jtL.h-filU jt auto-tuPftL. unupp 
fiiut^'b 62,3 A/x.» Ihtuop h^tuu ^putt/uttt 

tupiupit% 31,16a. ll'j''<>p ^qjf- i"'i tn2^ 

fi"lJ^ 64,32* ^J''^P fr PI" luulriut un^lrb 
^plr^ut^p jirp^fthu 61 573. U»juop irpLfi 
uttitnArutt fi ptupXtatbg 62,3 (/^<w* H^uop 
tpniuu^tu'btu^ unupp 61.87. ^J^^p *h£^1 
uiiruiMij L. nt.piu[uiugutj 64,78. Ikjuop ^fi 
Iru fufiuut uippmuL^r 64,80. ^J^^P t 
^tuptuP ^tn.ni-Plrtu% ^utlbqfiuut jlrpLph 

61,63. ^J"^P P}"t ^""f-^l tupL.nult 
ut%t/ht.ut a-uitM-lrutg libq utptriM.tuub ol,o7. 

Ißttuop <f-niintihuit piuqilng.p huit utqq.uia 
uiututnäJrt 61*10o. ^^"^P fi Autvb fuut^Alb 
uaututnL.tuLiu% Ib^uttthlb uiutanLja utututhi.. 
62*3 ^ut* Utjuop h %npiu ^ptup tßf^iu^ 
uiitMth-utn. uiunupu att^utifh lt. utottinfp 
61.44. It^J^^P fi u^qjptttt ptutt%f np pttq. 
Z,op t^^ ji^nt-Pirutlt 61,28. U^J^Op 
Ittju S-uiq-Uiug* tutplrutL. 'ßphuutnu h 
Jbn.lrtnQ 62,3 Zu/^* Umjuop l'U" h-tuikhuta 
tuMtjnt.pu iun.tu^Jpb tupiro-tuub . iupn.uip 

61,67. U*JUOp llß" ^lUUUllUUtfi fitlUL.tMtp 

61,15 U^ß^op ^utnuorguip h-utnp Llrbutu 
pttq- uifilrubpu 61,95. lß*J"op iutßtilU 

<^uijput^utlb 62,13 e a. Ikjuop Jußjp 

Ufint^ ßit^UMß uiobhant^ 61,112. \3%Juop 
jutpnuPtriu% lUsq h-uto-irgutL. 61,67. 
Hjuop Ibnpiu^piu^^ ilß"^ t J^P^bs 
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r. 



h-uä^lrui§ 61,40. Ikjuop 'ünp§u^pu$2 
laolbpt-u atf^uttfof n^f- Juuißlia'b a.nnh-ub 
fubi^tutfh 62)3 1* Ittjuop tinp tupL. 
^uiptratB 04«20. Utjuop %ap moh^uu 
ßlt^uy h^lrqlfßlt 62,3 ^"»^ H'J"^P 

uttupqnqli'b alrpLh%u Lm.uAtt ^uilba.fiuin 
tutuinpututnp 62|13u. ^^"^P uni.pp atniu^ 
UMUtUutläU nt-^am^iU 62,3 H"« Ikj'^op unupp 
^aa,p% Utßtinnt-auh- ir^lrutt 62,3 ^^-^ 
64,23. Ikjuop una-pp Z,nif.fitt L^ifUi£^ 
^uitftUL. Z,op 62*3 ^q* U^ßuop inott 4" 

^%%qJrutii 62,13 g; 64,3. IKjuop ßU^utß 

bpnL.uuiqt»r 61,41 ; 64,9. Ikjuop ßh^UMj 

ibuan^b /^a,.pop 62,13m; 64,24. lLj»op 

ßbh^uth utptupua&p 61,57; 64,11. lUjuop 
aha-utii irLirniruL.nj uutbLni%a 61, 4ö. 
Ikjuop ßth^utßk^f ifiyätup^f u^uiptu^[tß 

&q&uif^ 4&P %nj% 96,96; 62,3 2^(^. 

U^tuputut utiuauip L. lutLiuo-uttiui tni.unj 
6iyBi. Ut^utputtn uiuiTkutp putpipIrtnjL 
mhokuan. 64,63. iKlt uu»<9-auülr ah L. ^aMaa/uaa.na 
18,1. ltXaf.aua^aup fa faaaapatß ^auiLaia^aTf 
^aaa-iuaaT 62,14c. tt^T^ ^ «Äf af.paMa^anfa'b 
Irphß aabXfa'bß l^fab 61,59. 11^^- /t J-{JP^ 
lafuaalau%l, (a Pbßaiaa^hßV' 61,34. UXk^ 
naiauauta ant.aanata auiatfaaaafua'iaauu&aaaj aaajuL 
62,3 ffp*U»t»lftaua%traJaaa.U^anaaLMah-^paaa2»uah 
ahauaion 61,55. IßJl'unirlb aaaaaaaaup pau%h'L 
paaaporpaup aM.irpauaa,aajb aa-taalLaiaa Shpuaatuajp 

29,31c; G2,13b; 64,2. UXßu.^u.J- 

a-aaaniaLf tu%ptaaaai\aaaai\ h-auntaL U. aaiaU^0> 
akauauia aikp anL.utaJ aaauiaaia^ 62,3 </|** 
UttauftpP- aiau%La9L%o au'L^auu h-auaattntJbp 
103a 19k. UUÜr ^<r jaua/k'Uaaaßla ^auaP 
fa ankp aifaupi^biigla 62,13 p; 64,F)2. 
lu^lXaaaai. paaa'lafi'ia ptaapipiranj 61*33 • 



U^T^auaLlrah L. auia^aaauh pLbntfikuaafu. 
U^uanaaa^h-aaj ßauVb 62,3 ^* WbiCaaaaa. ^ 
[Larap^ata-paf. uppaaß jaaajua%a»a-Phaula 61,27. 
uA2Caaaaa.fih fLaaapauta paulah'b p%aMaLuapaub 
64,31. iKltaiua^ aiapnaußo. %aa»^auaaaaiaLaMaa 
64,44. IktJau^ Pauq.aaaa-aap'b ft^aua fa 
alaußpb t/aaa^aaL. 61,54. ÜXiiaat^faß aiaßßaaaßla 
L. uptaalp^jau asa%aa9&u% 62,3 ^Q« UAifufUMaata 
qa.auuaaa^a Laiatnauppy aLaap&aia 62,3 7^* 
U^aiaupmiaaßb ^p&atUiaaua afuapMaaat ^aaanapn. 
uata.pp ßaa^^aaatataJ^u 61,42. lJ»%aatMaia&afi 
ithu paaa'baaaLaubf IraT aMabpauiafauh jhdlu*^ 
pau^au% 63,10 c. Khu^^qjA atau^ 

o lUuanata-aaaa-f au'bira pUaaa-pl^faa^ taf aupaupauh- 

60,1. BL 227b. at>«ifv^ fi-H W 

h-^lrauf 62,3 ['''• iÜ^uairu J^ jnaub 
taautaaaai.auh^aMajfita 60,5 Bl. 249a: UXanaa^^ 
'bnuai.f aathauaMaaMaatah ^laatuaaaau airpauha 

auapht.pauLtuüm 61,99. U^uata'bauaL »aataau/^ 
aaiauataia ^aaatmaua lapauiau aaabaaa^yau^aaan 
61,98. Ujbaaaaalb auhanat%ataiat. aubauauauank 
^raaiajr paatha aunjiarpauuau%aMaa 62,3 iua» 
ißjiagaaa%^ aßf&a»a.f^Aa.% aat. aiaauaa^ au^faaaup^hu 
31^165. U^ß^ utMaaaaArpfa 4" »[aauai^ Juapq.aaß 
101,3. Ik^paaup^ auaßrtaaaaa% a$aat.fau *baualrmhaMia 
aäaluataau^fag ^bprat.^ 60,2; 63,8. \i*t4t^ 
h-aaai h h-aaai a-pa-uaaaaupakan h-aua.au Baaabauap 
62,3 b'^* 100,35. Unwif-auuau £na.unf 
Laaauaa. aa^auaaaafL aaa^auh 01,20g'. Utßa.auOk'b'b 
tnau IrppvaaaL L. a^ aunantaa^auh-taa-fÜ-taa^ 
61,101. UL'Lauflaata^aKa2U'J^ aafpaatnnj% t/aaa^a^ 
L.au% 64,26. lkn.au L.oanh% ^''"-^vfi''^ ?'"i^ 
haualfaua aupL. anaupauh-lraua 61,69. 
Utaa.aui.oaaa anauanaf aupiraaulaia aupaajup 
29,1; 60,2; 63,7; lUuauoua ina.uaaj 
aupbJraaaMtlM auaaaubg 61,76* Uaavaaap&auao 



Begwter. 
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^tinj% 61,108; 62,3 ^p; lU it^ 

a.n^iP iufjh^L Jlsquij o3»2. U»n. nn.u 
at%^&iui IflrLiäiputplin. 04,83. w*- f^utp*" 
ut^auituliub iu§jh^p Uutp^iutr 6S.3 iß^* 

^cXfi t2^^i% 91^3. Ujuiniubop h^uii^lnuß 
inju uit-bmlruta Lirlbuta 61^74. Ikutnathop 
Laub^huif tnbuuto ihiMMjtn ublbtua Dl, 90. 
Dtßtua uuptathat-na Jtuh^nLbph 1"P'^ 

%pp''*Lpf^td^ "'"^'"l 61,565 62,3 "^tf^ut* 

D^innt.uth-uih-jib KuJIsbop^bnuMi jl/" 

aulpph- 62,13 c. ULuinnt-MU^iuh-flti ^1/" 
ITwpfiwJ uibu»uMutbuM% 98,8&. IßMUfnuut^ 
h'Uih'h'b ^Iß" Irpattiiftuf j^uiu'btutaatah 
J&pop^^iratf 62^3 ^» IkuuinLJuh'Uih'fth 
Irnjuti ITtup^uttP ^'Hjn ""*- fi""^^ t'-PIß 

,^mV>.l,-b 64,30; 96,30; 98,11b. 

^^t/itm^iT monnupiub 64,58. wirnnt-ui^ 
h-iuh-fitt Jf^Up ITtup^iutT uppnL.^^ '^'^P 
L. ^%on 'f'piljf'^ 98j8b. lLutnnt.ut^ui^p)% 
ifuyp i^p^umnufif fiiT jnjuh q,nL. jutLni-p 
Jhh-ft 60,3. ULumnLUih-utJtpi utfnjq. 
uppnj ^piryinu0^atit 103a 11. Huutni.us^ 
h-iußh'b funpnah uih'&uin.f funp^pnMtu^tn 
unä.pp t/iupa.utpi^ 61,94. HuinncMsh- 
iu%£rq iubuMUMp$M»u.plTf^ utUOkUiix. uibJlu^pg 
61,11. VLauinuath- ^vop i^yp if-Pnt.phtuh 
64,105« U^uinuuth-% uijybfi uilttnnatbop 
^uajuthh tupn.tup Lplt.fi opMtoo iiuiptnji'b 
100,31. UtUutnt.uth-tfL.piwutb uiniSb U. 
uilrnh^ ani-in u. Jtupni.p h vphß Jiupmth 
102^13 d HumnLtu^ $nm.tt libufi ^nif fi 
u.fimnt.pbutVb 63,10aa. lUuuinLMth- 

Dtupnalrtua u. fuputut irinnL.p olalob. 



98,22. Utuanna-^rtj nnnptihLflirutha^ 

tMian.ni.an ^utn^uipm.a& Jput&%A% ^op h 
jLp^pft 61,30. Ikputpft^ UBpuipiuh-nß 

putp^u,gu,u 31,16b; 32,12; 33,10a; 

33 a 16. ^Pf- i»iiBs%tußb Jutpt^^ unp fitt^ 
4" nLulruttf ^UMtuput ^uiuuftuuta uuut 
^ifmu.nui£ 78,2. tA/*4- uasthuutpunijb vhu 
fuiuifthuig 63,10r. ^Pt ^k^U^ tuJfhh^ 
^&tu% uiuajh'Utn.utßLu»^^ 61j70. ULpq-Loß 
nt^p ^utiTf jnpnutT uiLq^ft 103 a 19 f. 
Dliia. ^naßfpnu J^ utnuif^fthf l^^njiupa.J^tn 
q^f/ttp 'bnpl»% 97,35. ll*P1- uftatßh'tun.uti^t*^ 
Ibnpiuino tuunnnt-utLauh 91*20 II. *^P^ 
atutpnMtiutnnD au-ohaualruit dututt UM-Uttiatj 
Jkr^ß ^n^ut£^ 91,20 Ut K/ii^ op^lrut^ 
Lut iftvußut ^b'btug 61,88. Ubpbif.tu^%at^iujt 
ijf.&qo^ 62,13w. Ikpbijf.u0^1i tupqtnp q^nä.p 
"tPIt ^'"V^"'/ 62,3 h. lUp»' ^ "p timhncj/h 

ufutiiiutb 64,71. U/i^'f /fr«/* 4f'*"idPtk 
u.qu,t.%l, 64,127; 103a 16i. Ikp^^li 

daupj^ib lrpli.ji Sbtun.% 62*13 O. uLpißatuf 
pwpfi b. nt^lpyi ^unißput^auiT 103,42. 
Utpih huMUiuii ptnju %np h ^"3 ^^"-P 
/'fpwf^ 61,78« Upafi/nu^put^ ^ ßni.uutifutptf. 
tuPnn. inhptuLiU% 64,56. ^^ßP vw"*"'^ 

phufj/^ putit^i. Jl»uy% 103 a 15 r. 

Uu-nm^Uf UusphuttT %njb U. {fuipfauiß^ 
62,3 ^p* Ih-itutfiUf ißßh- lunp^pqjy 
funp^nupn h-uth-LIrtut liku auumbiruuat. 

61,26; 62,3 j.; 100,33. BU*».^«, 4>ju. 

tuiJr$nlTiua ^m^lJum Oi&/> Jbp tutputut. 
61,46; 62,3 ^/c* W-iruf/iu ^irq //*a#^^Mf<r, 

qnp *hiupp^L^ 62,13a; 64,1. Uß-^t^liß 

^pupintuuuitu&ufii'h rntpph^tji tun. Lnjub 
IßtupbiaMtialUS-nt.pbt.'h tup^tup^b h-'btup 
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62^3 A'^« H^uitfutqli phmftp ßtLlnih 
91,4f a. Pat^ iop L ^ut^tM/ltiujiuugirut 

un^pp 18,14 b; 64,95. Pu»r,%, „p f, 

lopk i^uiif^kuii^ ^ua^JuiiQi 63,3 ^y. 
fluipputii utubinLui^ XuybftL ^hauppft^t 

'fit/' 61,31; 62,3 M« Piup^ m.p, 

piupkiug pu.2lua,i 61,103. fiu,pl, 

%u0^u»u9Ui^ ^np<lut^mLut£^ 91,20in. 

Pu,pipirui^ ui%ß1/b/,1i pliiMii-fi^ ipnuPpu'b 
100,28. nutpXpLui^ ßun^tucnp au%JuM^ 
lrppnpn.nuPI,uli 61,46. finaX putplr^ 
^lt%,^u/b[i'b ^p^ttlrtu irpif.u juscitfiu^u/b 
100,30. 'htäi^lnßtf. ifiu(Jl^utf^ hpLfilt atyu 
<liu1,q.tu 64,49. ^U0q^u9%fi %Lm^ß ^^/«<»/ 

64,50. "huijp f, ^u.jp i, i^l^^pf, 

91,4 f d. 'hiu'b^uMu, niXpäP hu l»%lu,%k 
64,73. *hutbX ui'biutMfut^tu'b h^uih-LltMU/ 
Jh^n^Pl^tX u,<^u„^np 61,5. **«W 

iu%pb%frü h^tuh^^lruig^ Jh^üLp^i.'b. ifophq^ 
ui^ui,.np i^^m piupl, 61,19. 1-u/bX 
putqXuiiJ^ p$upaa.phru/b i^Fh^fi tf^uitui^ L 
^iuh^^Ltu^ 61, 1 8. *hui%i int-unj iftuin uä^fiß, 
"Pf-V •»''^^wn. ii^pni.pfiä.'b 61,14. 



'htun^ IKuinnu^ 



V 1^ 



Üb 



tut J^2**' 



^^H«'^ 18,14 b; 64,97. "hwpn^^ 

<;u,u&us^ h<;u,u 64,113. 'huipui.r, &^&uii^ 
u,iril utn.1,% 98,20. 9•«//.«L^ ^^^«,^ 

a/lr#,L^ WV^^^^^A>> 64,111. 'hu.pn^^ 
b<^u,u h^uüf^ 64,69. ^uspnä.Vb t piugaä.kp 
64,81. "hhqii^LqtruMf^ y«^^>' /»-^^Ay 64,29. 

*^^1^dtk t^'^ 'f'lf'Lh t^'i^sk'^i^'^ 

u,u,l£u,p „,Jhup 62,3 ^y. ^lrpuiif.nß% 

jhV^h <tb'^9u,% 64,40. 'hLpus^pui^^ 

h^uiqftli u/bPutn.uiiT 61,7. *hlrpui^puM2^ 
^itfqri IJintlbmij l^ußu ITuip^unT 



Register. 

62,3 [P* V'&poi^put^ mobffu h'np^pqiy 
qirpuitiu/bg 61,116. 14rpuiJputpX lluutat.^ 
uih- qnilkut^ff. fi ifoputg t^qltß ^plr^utut^ 
^utg 30,33. I^p/rqt/^'bq. ^nj ^utiTpni^pJuih 
103a 9. ^Push- hu tf.nL. h. ttttnptfuth- 

64,72 'hput it tttsti, Skp uttih%utlfuti^ 
27,40. 1^^fI*.^ ^f'ql'ßt-nß L tfpr ^(tah 
ut%2utptfhij[t nhutpttu 61,96; 62,3 a^^» 

*hgf-l" tlutpi^tMttqhut '£2^tuputnLphtMt'h 
64,36. "hnti^n-bltkl qutp& Oat^utßl.'it 97,35. 
%t^utp tlutpt^ (t'bßltuttf^iyb ufiputa/utptf. 
nuffhtf.iylt 62,3 /«/»• 'hn^utp tlutptflt tluttt. 
uttvhutf^ It ilh<^Pß 'U^("'t9^ utpt/th'bftli 
62,3 11-* l^n^ncPltitiu t/ututttLMiutthaip* 
hptf.tuptupihtuf^ ututfJhuhtfp 64,51. 

^"t^c ^pb^uituff'b uttt. ^fit^Tt 17,2; 
62,1 3 f/; 64,17 *«i^/*ir »ttv tPatjp 
4^*^13 ptk 62,3 /^Ä^» %ttM.utir fnihaT p 
jtußu jtttuthut% 64,100. H^ttqhuMi^ L 

putphpau%huti^ ^pltumitu Ptuqtut.np 61, 13. 
'hntlhuut phplfptu%tuß nt.ptufunt^phtMB% 
tftuMtM.UMß 62,3 piq* *ht9tlhuut php^ptuittuß 
^utqiputXtMtj%huti^ hptfJrtfß 62,3 ^i^. 

'httt/huut qt9^nuPhtu% pttltußhtfß 61,3. 
t^ailhuutfiL. utolth'b inhlt^Juttip. ma^tfo 
Sfiptut/op 61,36. *htn.lbtj^ß utn.pp '[^•»Ißf'ß^ 
ft uitu^au^fi tquiuth ptuinSIfia 61 49. 

l^t-utptP utußufpitt ^ut£fitnt 0£uftti.lb 
62,14i. 'I'i'^lfff'^ fijbp^filtu auttq.ptu'itl^iuß 
61,117. PphtT tuiL ^htff ptutt q.tt^tuhtuitf 
Jhp utlUMß fußu L putphlftutT 102,8. 
rpfiqnpfinu lutiut^fittp ^u^ot^f 'ßpputttttup 
tfjtitnt-np 62,3 ^/'* 'hutu^'lt <^pltu^utlb ^/tlt 

ufut<;utufut^ 17,2; 62,13 fa; 64,12. 

J^nu fttT ttpt^ft'b tqtatjh-tutt. auph. 64,118. 
rnt-n.'b hpIfUftß h. jCtubtutttutp^ tupatu>^ 



Register. 



202 



jm-PkuA 18,14b; 64,94. 1-«^ «.^«if 

A^ri^p ^o%uiuau%k% uu/hirnu utuLiP fru 

^nqjt'b 63,10i. ^"«s^ LB^S^ Sobtu^iu^ 
%ltisy uiuaiT u.n^ni.[^hub tru u%nL.ontth 
63,10^* Utiiniuuttubtuß u^^ Jutihant^ 
uthtupn. an$-unit o4«61. UO-lrut a.uun%iub 
&qtu%ut^fi% Tio^utp MMf^ufUffiä.^ 64,114. 
uP$^ unpop qtunn.uinhuf t/tunn. ututniunlruat 
Hui'lttu^u 108 a 17. b^auj^ utßuopf 
LnuLiunp utini/iif tuu.nut^atjhtuii 2Uinutt./in^% 
30,32 ; 3I9I8. b^u^ f qnLtuplCuig^tu^ 
iuiujh-uan.uiuanL^ uto%ht-u ptuuniJiilrtug 
61,108; 62,3 ^Ir^ b^utj^ßf np ^u^^ wum 

Jfnupuitt 29,31. blflrtMit ITtup/itutr 

Uiunnjuniriiutah'b 'Hj^ uin.uiL.outpb 

62,13 f/J; 64,16. fr^fr^^A liu.ßa.^i.l(k 

^UMjUMUunuablruitt 61,53. ^ht wu^jtu 

UtUUtUtJuit IIL. UtfuJiUj iL. f UMIfftP ["^^VJ /"S 

tf-lrpff 40,5. bt^i ufiplrjii [t uftupufitg^ 
^n 103a 19b. bipuißp^t np ^u^-^p u$uui 
apaup uib 29« 3 1 U . bnjfft ^lupuL u/btttu^^'b 
Iwpl/Uutt-np utpauißltb 64.28. b*i»^ qtupjtJ* 
•[uip ^ntf. ni-lb^tr ^lutpup 64,119. t 
»ui^fitP uti^pin^ u»l;pJuMhni.tP y tnbunin. 
^uaptnlrtP 64,117. bu if^ftml^fty f"!^ 
^tup^u h%X dht-io l;p utnt-tMtS'» nL.$nJ^hf 
luJk^ 31,16 g. bu btP ^npitL-ulriui^ 
n^j^uMp 64«86. bu ^oujiir tpupiviupai-^ 
pfbL.%^\/(\, bu Aiuß^ Quin.ht.h-nL.'h tuulrtTy 

np i^n^kp 61,92; 62,3 ^t; 64,33. &', 

uftph^nßu ftalk l» puiß pbl^lwßuij 64,115. 
bu ^aitiuLuib triT iftJlupuia-f uhpinu 
utun.tr I DUM ptuQUih- 63,10 m. bu Sobmlttu^ 
Irp^au liputo unt. puplrtP tt UtUuinL.o-nt 
63,10 W, bu onj ujtpniJb ^IrtT n.^Jiu'butp 
64,68. bput*ltlruit lUuunpuLfi'b uufgtrp 



un.nL,n^ 63,9. bputüLuia ^Tß** unupp 

pu9u» tfiutiuß ITuip^unP 64,59. bputhtrth 

ut^ufulfpuip ain.uipuuiMO fiutitblb IrpLJruti 

^utpnif^ 61,107; 62,3 ^^» bptf- quiptfat^ 

ttutip ^p^ 2'''p^^^t 61,85. *^pt 

utupdlubuiih wp 2U'p<f'p Jutpai ^ uthnh 
irnbrp 62,3 "• bpq 'üb ppnnuiLmh ou»n^ 
opoibm^utiL. ^^^Jludp. 61,48. bpq- 'bnp 
utL.butbuta putppiun. uuuop Jhn ^!^^utu 
61,29. bptfu juii-ttf-ut^utlb t-pif.&tfp 

pu/but^mtf 24,7; 62,5. bp^-fiti IrpLLßutL. 

unt.pp a.pha.npfi ljni.uun.npk< uutifutp 
^u»uf&ut£^ tp 100,38. bppiruii^ u^utmJbgtp 
uätrmpnuhui'b u^n.ji'b 62,3 //»• ^P^f'^ß 

^pV^td l"^g'»'p'"pk^ 103 a 15 a. bp^nt, 
PUH'"-L "t^il*^ '^t!' b'^^^b*^ 98,14. 

bp^pnpq. H^uttT Iwpifbftg Jtuppb Jtuß^ 
ut%lfutt 62^3 p* bpfui'bfi^ ^nt^fiut^piu^ 
IrpuMbhrib unupp ^n.fttpubtttrui'bo 61,77; 

64,47. &«- b zi^P'^'^'S ß"3 pqb'^'^i 

h-utnJtL UpuAp 62,3 7f • b*- tni-umirputu 
u. n,nt-uutirputg ürn uii-iruibu 62,13 ^j^. 

b^b t^2!V"^ 'bng.pft utqb" Iftpbi'^ 
64,123. ^utnatS-frut^ aßfqqp IrplfL^j^ 
P^wn-UMglruif^ tfiupi&n^ 64,79; 98,8 d. 
^uipq.nL.ub quipubß u- qatpn. uLcrnhut-nj 
103,42, SluspfSbutL. ^utL.tt UBjb u/pPm-lb 
p'bni.p/n.lb 62,3 bp_* ^'"pPbP C^t^ (' 
%tf0&u 18,1. ^tlß*^ utuautlAr puigb trpti:f 
'bbptfiitutqlrq 103 a 4. Stb*^'""'"^Pb^'^ 
q.fth^'b jftj\upu»ßb t 68,10z. ^b" -ßV 
ufipnj'b nt[ 'buiqbijt 46,103. t/^^ «"^lE/ 
ut^ni iun.b'b utCnj% b'~P '"9 p'^t *J'*'f'^ 
Z,op S^P p'^t ut^iß; anL.unj% ihutnuia 

61,38; 62,3 c^v^» tA^ Jbu»jbn ^^h^b^ 

npqft'b S-^irut^ 61,35. t Jui^^ ,ß'*''^b 
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if^bi^ IflilkJ* 64,89. t^ bpu.'üLu.f^ 
IJfP^truiß iill»^u 103a 4. t^ (f i^2!r 

^^^ ui%Lnuiu^t^u h-'^ni.'ltn. 01.72. l^" 

98,8 e. Q^r^-ftlrutui. j U^umnuh-nß^ nif^ 
&f»^lb/i^ um.pp ^uf^u/Liuß 17,2; 62f3^ß* 
ß'unf.tut-npft'b ufft&qirputa bpLfin ^pf-t 
UfututftL. ipiun^tuß 63,3 ^k* ^t ip*»^guit.n pu 
lup^iuJlup^lru 63,10s. ß*t lfu»*f' jm-uatl 
^$uJplrpai.pinub 103 a 4. . ß"k *^1^ 
JuipXnujfib 27,14. f^k «^tf* i^lru 
i^fttnni^ utpuibg ^ Jbh- J^^uau 91,2 C. 
^^ "t k"'Vb bd^ TSu»pu9iup 91,4 f;'. 
ß'ni.p uiL fiqtupt^ pi^ atuPk^ "{"^P^t/'L 
^ni-fj^ou ptub/io 62,3 nP* ß'o'biuutnßfi 
P^tPt ^ntubuof 63,3 2^* fhtun.uilb^ 
uppnL.piru»% L. 2^'^n^tui.ftn op^^ni.piruM% 
103,42. d'nqntfhuti ^irptuqutpn. ^^np^^L 
ifLqff^^atju/ptfußp utw^iup 61.10. /■ 



uut 



IrniiBr 



Uutirtfituitnu 61,109. h a.hplruJuib 
jiupnL.ßlrinjb ui'Lt/hi<^filb 103a 16 F. /» 

.tl'pk ^'^"q^bt *^rij ^"'''"ttbi 64,106. 

/> njMtuu a pu nJI%buMgb toit.lftui t^u/buit/o 
ilbh- at.pu0fifnt-P&tMtt/h 63,3 ^P* /* 't-k'^* 
^n »[utpq. Iru ^UM^fi ijuiT 64,107. /• 
^i-P^L. ^Jlub^ ^na.nJ n,UM.utlb/i 9d,8. 
h int-unjb tuptlwnj% tun. [^ub 61,84. 
/> piiu^frb inbLIrtua uppnib "iklßt 'i'*'^ 
qut^uau 63,3 ^t» /' lunp^pn.utLtub i&p 
''"y^iP'i ^u/bi^t" 61,100. h Iflr'btuß 
'buapiL^% iiuijlrtJua% qpLhah'ti vA" 

103 a 15 f. h <^iujput^u/b jkk'^ w^y 

ufuawnt-iuuuthauap 97,2. /* ^utttn^irpÜruit 
'bnpiuqJaa'b ttnputupuitt* 61,103. /' ^tt#%^ 
A^-o utoh^ dirp nt-puipiuiglrua I ahh-uitfn 



61,46; 68,3 ^'^* /■ ^utltq.fiuutLnp mob^ 
ifC^bS" 61>46. /»«/* uaVbtTtub jnj^ 

il-nqbj, 64,120; 103a 15b. ^*^ «.^«.^ 

^nju flp^/f utpL.nL. ^"'jf-b ilittpuifipnu 
63,14b. n iHsh-ft iULitup tnotifiu Z^nq-fin. 

unt.pp ft^u»!^ j^pV'bd ^2,3 2Cfr. h Jt^ 

Jhqußß utJ^l^nh-lttT 64,76. l* «Är£ "Pf^g 
qirpiupq.lrih dtS-tUiutuin^L. it-ntitr ih ^% \^Y » 
/■ c/p^uf H&uff^ iFppIwSb 64,91. /■ 
tiptpuBtituh- quMp2»uuauap^ trnuiujpf iLptnT 
putb ^tupoutfi 103,6 C. I^*P Stpt wnup 

/i%i ^^uiiPpbpaä.p^ä.'ü 68,10 e. ^ juih^ 

Kupa-uiU u. tu%iuh»nui%f np luju uihnL.^ 
^n^b '"^"^'"^ 103,6 a. h iua%tiua^uapuap 
o-iUiLnjb ^ui^iuttnnLJÜu iuijin%iruii 61,109. 
n tuapunnjtb q.utqui%k *lttr$nha ^natfQUtj 

64,54. h j^L" "»/»^'»*- wpb- 61,50; 

64,38. h J bpnuutuql^ir q.lbuit(^f ^ J*y^ 
iuutnni.tut^ut2^*b ouinuaob 63,3 oih* /* 
»apnaEunbl^ g^utptrtut cli^nt.pirutdrp 

'bpktb'^ <^^ifi^i.^tf/^ 63,3 ^P* ^U nt.Sim 
L. qnL.Jutlt Jtubg an q.uiinuu$n 31,16 C« 
P*bX So%aiuut% ui'buMpJ-tubhu lu^ fnP 
'"kp 63,10(1. /' *bJpb aiLOup Lfu.puaL^p% 
Ir pL.lrguiL. Jop*b ^nuufi'b 63,13 t /?. r'tr^ 
^tuphup lu. Z^uuna PtSututMibttU qmn&u^^ 
%iut.npu uiulrt l/b So'Uutuiubfih 63, 10 ad. 
P %lbOtfuiii^^ lunpuMjiuuuah qiupPhp 

64,116; 103a 15c. A» %nt.iuum jnq.nj 
»niupiuiqlrip 103,13 C. /* 'bni-trphi ^pjCni.^' 
^h'bf iuuiuttuptuq o p q.n^iu%u»jh% 63,3 ^f* 
P ^UMiittuP q.k2lrph'b Ltuhauo ^bP'^'P 
J-nqnil^^% 98,8 C. /» -tp »bplJt S"''^^ 
IfiugL^nju 103 a 16 0. hu^UMiq^u puapft 
uab^tuuutbh att L. Py ^us%nL.pa 61,11. 
/■«^ q.ai. pj^f-t p bu [un.nifbiut 61>30. 
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Puu fiJuialrtu t luLtuituitnl^u ^d ^ut%n.huha 

91.4a. A'tff lAr^ iru»pl»ui*r ITuitf.q.uf.^' 

nt/batajih trL^tut 62)13 Y. /' uu^b uiLLni.J* 
l^ni. aunT ^uiJtuL 64,67. /■ upn^pJ^ftß 
irnuibaßhuai anCui*lthL J^yp ITwpf'wJ* 
63,13 U. /* a^ffJk'ü q.n^ip i^a.tupPnL.'b'b* 
LLtuip ani.u$uqq.atua Ltubtugo 63.3 i'ß* 

h Stp u(iuph^lruß[, ui%^ l^iT 64,99. 

P mobft unupp tutpnL^&tutt 103&18ft. 
/' aniiuhtut 2"'l^ uipL.ni.'b qtupPIruiL. 
64,126. h ^^1* Skpf jauuuttfßf fi ^Irq^ 
JfimbiuJ^ 100,32. ^ 4il"l ^u,'bii.l,ul,u 
^tut-Uitnnti nb^pui%npnq.iriui ol«3. /* •B'iJ'h 

"tPVt W^-P^L ^PPkß 68,14 e. IJrp 

q^tut ^ntf.i.nß ^ly ^Lßnupirtub 103a 15q. 
Klß" "iC^tiufp^in L. TCuitviu^iußP- Zop 
18,14b; 64,92. Inutupnt^ ^puipptan. 
plwptubnßUf ni[^ Iriuptup^ "hp^lJSß 68,1. 
l^ni-pf Stpt ituj^fiu fnP nqnpJiu^ 63,10n. 

bui%tf.iu^atpttr {t ukp ^nj 103 a 15 p. 

nuifttb Qhunt.uh zT^i/oiAAifi otupnap 
62,3 ["P* ktus^ ji *hui^tbnt.ub bpü-lrauit. 

17,2; 64,34; 100,37. Äf/^«.^^ uy-b L 

ßuti^iu^fi Pn.^tulfp 64,104. tfbq.ui 
^np^uiiiflrpa ^uijup ^pTinuu»'b({ß 91,20g. 
tutltq.nt.pir»uü ituß'ü 24,5. tp^fi h-utn.[i 
'bJiub vUf tumni-n n.nt, nutn aput^unT 

62,4; 64,27. Ui^hu.^ f. ffb-tp^k 

pnt.pJuin. ^P'"i utuuBnuiuh-utj'bnJ talriui 
62,3 ^P* nnuuintfui%ptr Uturnng^tuh- 

q ^uitp uittS-^^f Ui%crn L. uAtuLAqptt 60, 1 
Bl. 118a. bnp^nt.pq. q.utiuutkui% Pui%ltb 
np uipiup quippiwp^u 61,87. hnp^aupq. 
^u»jp&%fi tUL.u»lbq. luuui'bq. 61,56. 

IffntiUtp^Atfo ^nq.i.nJ tfiiiqPnntuLuttt 

Xutjb^L. 62,3 ^* Hßuinutit.nj% ^ ^atpni.iuh-p 



tä.athhu 18. 1. XTuiq.nL.am itupahnj% Auin.uia 
tfiiuffbuMQ 61.29. uufqnt-m aptuiLuta hf^ 
Jpuih-inU npqk*b 61 ,70. Uuiqhu tutMitituin. 
^nJutßh'b 64,4. JT utqLiuquM pq. pm^ptuutnutb 
juit.lfm tlutßb^lutßlrmi^ 91,201. tfuf^ 
putt.lTßutL. Stp^ l» Inui^^b 61,62. ^tl 
ttf^i nulil, t, 4u»ptl' pypPyp'i* 64,109. 
*§tuPiru» unupp Lu$Pt9qkL^ abhqlrg^ 
64,88. ^utPnqli^t iF^&q&ßpt nt-pui^^Lp 
pirpbirutt . 62,3 ^/** Hutt^tT utuwRUtbop 
qiut-hut^ub trpq.b^ 61,34. ^"^p ^If"'^ t 
J'HJP/'^* k"UP ^ qnuiupTSkaMtbutjp 62,3 «^7^; 
64,7, ^uihui^ b^fit fi q.bpbqJu/b 24,3. 
^iatifuttah utputuiuncop tiußfi'b 30,35 Z 
64,14. H'u'Lutiiuh biu'bfubtMsi h qbpqJuab 

httf^ 63,3 f; 64,15. kuAhm, q/,u, Shf, 

q.gnpbßuij 63,10q. *iwpout ui'bX^uitb 
uftpntf^ ^butpnu 62,13 OT. ^b'Ltuß afiuaßui 
uittbbuit 'tpbq tn^bnqfiltt 61,89. *iblbquilbb 
tibiijD blßiiP fialutuiani-lba b. unupp Jutpp 
62,3 1P» ^bßttt Stpf nqapaßftUf S^pt 
nqnpJbtu 62,3 qP» ^'"-fk'i ^ ^^ bp^^ 
utbuutj 64,85. ^Iß** UM%utuatubuib b. 
uahfuaufuu» h-^nqnt-P ftt.% 62,3 ""• ^1ß" 
uAuttuuibiu'b b. uttvuiq.utu$n abbuuuutabuiM 
f^utitb*b 61,4. ^IJ" uthutiquibuih UiuphunT 
unupp Utuutni-tuh-iuh-fi'b t^tuß% op^^bofiq. 
fi buM%utju 61,39. Hnjulb dlupni-p Puiq.liL. 
uioüfi'b 64,48. ^Ifiß ptft^auutm-Pbtutfp 
qjiuiqtnbpu ^aq,unß £nL.ßbsu^ 62,3 ^/»» 
*iaLUU»htua bu iqtMip^uilba aiuttbin^ o4,60. 
^n.ttL.'bl^f nLUUt/i ^nu q.utu 64,74. il'»iß% 
Uiubutbiua bui'htuba% bpqljt 17,2. alutjh 
ptupibutä ab pbfi%u aaaaa. ^bq 62,3 yV* 
^ataabu ^nq.naf q-na ptuauajbbaua tMaupMinat 
63,3. ^uajpuaaubutaaaa ^ui'bna^pa tuqq.fib 
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64,45. i»yp 'l]i*»u^ir4. j'*"^iß* ß^ »80. 

^*VP 4.k**U^L'"L t/**"%c/^ 61,80. i,wg 

Ifb'Uutß L. utlijiu^na^pirutb 18,14 b^ 

64,93. i,«^ßß ^ ^qf^f'uißp t"^'ß l^Tt 

Ov«10t. ^w-pv Jp tuiUßS-tun. iniruufj 
utnP%utavtui n.^inainJ q^&fifiutinuu 

iat,%kp 61,102; 62,3 2«/.. Ikplig, 

nnnauuf a.n<ifUf atuu L. ^utntu^hu lOo & 
15 k. in^fi »^ tuuhp qutppuff P^^ ^^' 

^.T ul,pu,u l{uMpn^%l» 31,19; 10a,22b. 

Z^nu.pli unt-na C^<uuMa nuioJtuuawuuthL 
J^ Xutjb 62*3 ^w* ^nuauat C^nbnttbuiab 
^un-utnhutt LtujKb 90AP ^pirpmiuLiUQ 
61,60. ip-"^'^g Stp^ [t fuuM^^b* naj^ 
tfuajp yiioq^ fttP 51,14. ZpiU^ua^li 
ptnp^nLpn.% taajuop t^Q bpu-ft 62,3 hua* 
ZpT^nu/tJß tußuop Jbß ^n^truf^u 17,2', 
64,5. iop ^tuJluu ftfLuti^ fiptlffiM 61,70. 
tjuaüptup §nL.UMuaulf pck pauun^b ^raa.^qaaapai. 
•7ly20T. äjuaaPpuap aT^anauaiaauj a aub^Pf'"'^" ih 
AautLauaLaufP ol,2. i^iaaphaaatt'b Llraaalbaia 4" 
gj^g^l» na^plr paf.aaal^aub 64,75. %rta.puata. 
2/^pl'^l''^ wopP ajaupaaau^ 64,66. 

iiauaiaaaaLaaaaParaua aupiriLaulaia Z^aaaaauuuaaMab 
aaa^laaaup^fa ^aaaa^Araaaa 61.53. iiU-^aMaa.aapop% 
aaaTbaaaaqaaaiat^lbf ^iranL.aaafuaa 64,46. U'*UP 
Utaauant-h-ata UauphauaTj at.tti.utnp raMat-PIrtaa'b 
61,82. lT»ußp L klßu ITtatpfattaaT L aaaq^p^t.p 
paupIr^aataT 64,125. 0*''l/P ^tM»t-tutnttj 
uati-pp ^aupubaaapaaa'b 62,131; 64,98. 
Ißtaapt^lb Iftau ^"^p h-tuaiftlfbb ptitf^ 64,65. 
Ißtaapfiaaad* ututM.ta.tuair'bh^ utputilbaaut^ 
«tfyoo^ 63, 13q^. ITtaappaaaaT Ifaaaaf.af.auql^^fa'b 
tjftaa^&aatf^ [a aH^^ aafuapiati^a^/ite 62,13 t a. 
UtupfttataT Jtauipb auaa.aMaai.iab ubpA baaajp 



fttua^ 62,138. Ifwpg aIuMbl^taa*bß ^uagk^^ 
a/uy uttii^ fa'bk 88,10 b. IT&^au^pua^ 
attobhu utlrutaa.p ftt^ a.itatait ta.Lptuaaaau'bh- 
L- tpupaiua'btuajt 61,115. ITirh'tMai^ua'b^ 
uppital tfttttnaiatua aaaauop a/uatauaitjbp 
IJ^atta^ 61,114. utrh-la ^au%n.^u^ aaat.na-pu 
tuit. P"R aaaaaatwuatn^aTp 62,3 ^'T-* Ifou 
tuaiat.^ u^pta ff*^ /> fl^'b" tt'2 P*^^ 

64,108; 103a 15g. ITbq^j ^t^ 

T^pfiutnttu \§%uanni-uah- auauaut.^lb 9o,ll&. 
lfbpXuat.atp fftPf aunaut-lbfi jttT 108 ft 15n. 
irirp^uaaikP tUHtld^V^ tlWP 2^^t 

uhi^pl^bJ- 62,14j. irt-'lil' t «^"j/ 

aaabul^liUjpb l^l-h 61,91. lfbau2^pauP op 
'^mb^au.hml. 64,101. IftH A J^fl' 

fluA^, np ^ lopk 28,60; 29,31a; 
30,31; 31,16e; 32,9; ä3,6n; 33a 15a. 

tr^flaitpia. ^Ir^aaaß lLuuitii.aaa^auS'fi'% 68,10j. 
(rtt2uia.battt.a ujtiaaua puaaajauap auL.irut[au 
64,102. Ifutbaata ja »attuataap'b aaajuop 
oi^irturb Ut,uutitt^tuh- 62,3 ^'f* ITop attpttt^ 
»[uylt^ upplrua^ jaupaf.ua'ittf.^ 62,13 <>• 

(Top tatttt-fip tit/ tutt^p^ 'Uhj h'"U^3t 

quaTJ:uatvualfua'bl.ai. 29,32. Bl. 169a. Ö«*^- 
Pnta qopna-P&auafa. afb ptaauLaubaMat. aulraaaa 
62,3 ^^* Qau&aMtpabaau*b auat. tau Jttattt.*^ 
P[aL%o JhaaauQ 62,14 ^» Quatfaabtul^ft 
u.iup'bau%taajh*b aaaA%lriua 91,4l/^. Qtut^ 
^^^hß tllbs P^'***-b3 Z""^'"'"-''/' tantt-ha 
lutatlaa^hg 61,9. QauabJ-uaJ* u^pnai 

tt^bp'^'C*^ I3"'*'l htaabaMabu 62, 13f C/Z 
64,18. QaMa^bT^auat. ahaiatLU L. "baub* ^«"^ 
tauMJIs*bauab aaut-butbatabu 61,23. QaMa2b"*'P^ 
Ir^bP '^pi b ^pt 63,10/' Otuaiau^^ 

aaa'b2'^P^bs'^ '"'kpPP^S^ k'KJß 61>83. 
O Huutttt.&taa ^A^A-«f«# oaaaatuap aiaaaaamaa.aMa^ 
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iruA 64» 64* OOf^^ttfc UtUtnm.atS-% 

^piu^uiuftu 103a 15r. ßtupirun. jMUi.ni-p 
lrnnnnn.p% 64. 19« Otanirun- thuin.u»Q 
Putq.iui-nn%* uaArtn^u oS.3 /<"• StuiMp^ 
J'iuum% Atußbhv. tna%uMufib q.n^ifiutfu. 
61 ,6« QuiutiLp JjtnuiPf np l^p Jkq %np 
^^i-put^p 103a 15m. ßwt-nLpu jutjunuli^ 
•notr Jbh^ t 103a 19c. 8lfp^ <o^ 
ij^poon. ^guuf ^ntn utn.ft i^ofiifu ptP 
31,16 f. BlttTuibuM^l» foptuß q.ntfjrßlTuii^ 
6t,D5. Qt^li^ ppLIruia unt-n utuf^iut. 

fLu.% 102,6 d. Ö^H^ ^ii/^iT 

ypi^hri^ i^u^ni.^nu^lt% utn.uth- 62,14 k* 
ßli^ußiiL.^ fi tf.^2^pp 18,1. ßfiunuut 

^Ptt ^^P f^*"^ 1**^9 irnlrp "pO-fi TFIß 
^at.ufi*ü 15,2. ß^um.Uf "pn-fi <o#i Jput^jt'Lf 
VL. Auin.uta.uijP Lirpuiuiptu*bhlb 60,1 Bi. 
2a. ßn^tuMi^u Jbh- tfuipiLUipll^ b-p^pufiu^ 
f-oq^ 64,35. ßnpq.uiq.nL^[iL. uftpntf^ ifmit-ff 
fu^AituL tuauiuinLi% 62,14g. ßnptfuitT 
ifuiuiun. ui^oa Liuttjtu qi^pftltb 103a 4. 
ßnpJ-iuiT %2'''^ P" unupp ^lUKßlb npuil^u 
t^UBjEuil^ hpLJruß^% 100,19. ßnp Xutjii 
tuLjriaifiua ^ptr2''"^H'*"'l"'''^ Luibuibgb 
62,3 /'V-* ßni.n.uij ^uitAUU9iun.pnL.J- n.J-'lin.uii'' 
LtuL^p 01,20h. ßnL.uuiinit hiP uiiu*bh-uiih 
Lncupq. uitaui^aT 62,146. uuipuuutup/' 
Liuuiun. Uin.iu9jtb tfjp*y 61,109. Oui^ttuit^ 
Ltu% ^tt puiiibtuiou tunlrpu 61,7. 
uir p^huua uanup apuinAp trittulbuiu 

64, 22« hirputuipntJbtuLlgiui jtlibbtuu 

njuunuQ 61,75. ulrpuiuipnt.%aiLlruii ^np^ 
^ni.pq. £nt.unj1i fi ^p&qfitnuß 61,79. 
ißhCLtu np npn.lriuL ^^*"lßp "- Uiiini-^^ 
103a 151. \9njbuiq.t%ß pbq. Z,op ptu%1i 
U^utnLMih- 61|D5, unputqnL.tup7i piuii.nL^ 



PbuitTp plrp^plruiß ß'iiS'Ui^n^ 61,84. 
Unpoi^puip tuparq.iuuit uiiuop q.tuo'&autL. 
ui^/uiup^fi 61,67. unpiu^piu^ uiplrif.iut^% 
tiJuibuiih tiupUjJatfi 61 «76. Onpui^puip 
h-^%n.lrui*b on, Sk^pt P^Q- ifnq.ntjfti 61,35. 
Onpui^pat^ %np irpufitip unL. aiiuop 
61,57. ünpiu^ptup utirufii U. tiir piuqiijL 
ouih ttpbnL.pfiiub 62,3 ^ui* Onpui^ptu^^ 
tstobhu Lni.utuuui% tupit§fiuiuui%tua*ii 61« 15. 
Onptu^piu^ U90%ftu uiuuuibnnuiQÜ abh-tuai^ 
u>%lilralTp 61,98. Xß^p n.ptu[uutfiu bl^h^ 
nlTai.nj h-iun. unhuia ut%uhuii 62,3 y* 
Unp iLpiufinnfi ^n, S^pt 9"P uilbLlralrp 
61,98. unp uit-btT ptubiut.np uiULnjhy %np 

ü^u,Sb f. ^tl» <J*w* 61,82; 62,3^. 

unp lim ui^uit.np fiinp^ULptijbf np It% 
tui.irmhp 61,80. unp hm lui^inniruia 
puippuiiL Dl, 70. unp hm tuchuthuia 
l^ni-p tußuop »Ikq ^%ihuiß 61,54. Ibnp 
hm uit-hutpu %npui2Uiä.hn 61.78* unp 
fiäL ^ ^^fii.% phphptu^uij hptf-itju 61 ,47. 
Unp funp^ni-pth LIrbtug phpnt.m phuit-fig 

t^"ipptg 61,90. Xßnp ^uiqfi^ pqh^ 

Uiiuop iiupunnjb ßhunautt 62,3 <^or*. 

unp h^tunpL uiuuh-uin. ant-ouiL. UMjuOp 
63,6; 64,13. 'bnp h^uin.iyii ^htiuß uiu^ 
tnni.uih-iuutni-%u ia.putfii$nhlb 61,110. unp 
a-iuiLnj'b unLuta jiuuutu^uiuuiu ii.putptui^u 
62,3 ^9* unp Aiutti tua-umhiua ^ptr 2U9Uiuui^ 
uihin'h Ufjuop ihnial^p 61,68. unpntLnnfiti 
Shuinlb Ohunuuh thtun.D lt. uiututpt. 102, Oa. 
unpnii.on Lhlbuia dkpna L. ^lut-iuutna 
^iuumtuutnt.p hiAf 62,3 A7 • ^TIU tt'^ 
%LJtjb haIuiumnt-Phui% 61,112i unp 
U90%hu IrpurbuiL npiua ^pu 2uiuiuuibui% 
n.uiunL,Q 61 «101 > unt^uiiLhtfa Z,nq.L.ttß% 
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^ tiMthau aiuMbuituuMn^p lOo«13ft. ißUintriua 
LuibuMipb uibJui^ tun. a.wrnbajijub 98) 8^. 
\pu%nhuMt Luibtttt^pb nitnuiif^li utn. a-lrplfa** 

iru.% uAiHu^fA 30,34; 61,64. 5^«/»^ 

^utuirn Uiunq^huf o-iutLutj n%tnnuutt 
91,20 p* Onf^ntjbp qriLUfppfnLjba uu/bjiL 

puätitULnp 100,39. fli(fi/'^ p^i ^^1 

irUip^UilTf UitMufflU d1,32. f/L.ptM'/u iß Pf 

q-ppLifj ^uipub aftuttSiut^ 63.3 ^ut* llt-p 
i irp^ai. 18,1. fl^ ^uipou»liu ^»IhuiT 
^ptutnffb 63,11. /?V uifumtulifißy 

uüninatiiutn. L^iufiuLnuinup 9|,20ä. "'i 
UipoufjuiLIrpiu w^p DUt^iulbtuitMituorinn 
61,52. "^ uuipirbtutin ^iT u^ptuLtub 
L. JkpXiin.nflß 31.25. ff^^ n-"^. Jui*bni-b 
ini.utuquipq.buti 91,20 S. //"^ q^nu 

JuibntJ^ %npuipnnpnf 91,20 C. ^^^ 
q.nL^ ubputpusquu/iup lt. Uiutjh-$un.ututuu»u 
91,20e. H'»[ qutpJu$%unJi [unp^nupq. 

usju M& ju,ju,%buti 17,2; 62,136/9; 

o4,8* " y qopnuPftL% qopirq^'b uttßitt^i-^ 
tfutuuf Autpututpurtuuuf 62,8« "^ H^ 
u^putututi npq.^f u^pufu btP uiipbruti 
98,8 f. n*'[ ^ui%uij^f quMpPfip, U9&ufr^ 
61, 66. ## 4^ Lutpujuinut uipqutpnt.Puuth 
91,206. "'[_ ^w^u^^un. ul^p trn.uiq.ph- 
u»%uiuMUilikUtn. lOSa 19e. H^'i ^pb^ntutljiut^ 
qpoh ^^^ttftr uiUtih-utn.ußabuMt 91,4 Q. 
n^tf^ Ju/Hputp 'bnpuihuiqfilf 91,20 d. 
uJ uah-uifuouD L. u/bttuiuuiutLn 91,20b. 
#/ li ubputhp iL. UMUiutni.uiLuib ["^hj 
bqputp^ 91 ,20t. fl"^ unt^pp iluylrglutqutpq. 
q.puiptut 91,20 O. Z?"^ if^putui^fi u/bXtt fitTf 
<fu0ar 4- ^"'l h uputfi 91,2b. fl*'^^M/-' 
^utittußo u. alutpq.uiuibuip muutnL.utttutput'it 



L *a^«4nup^^ 27,64; 39,31b BI. 
164b; 31,16d; 32,9; 33,6b; 33a 15b. 

u »i DUMqnptuXuijhiriui outqaputfuou^p 

Irpqrnl^ 61,70. fiptfiß W^"1J i^P^ 
Jtrh-[i ^ui^ut%uij [ig 63,4. Hp^ "P '('^^ 
ifiutq.f»h 27,14. Upp utnulrfnil^% 

UmUtnni.h-nj 103flr 19^. ^u»quiuiut%op 

UtUmnL.uta-tuh'bpb uilbutiuutLua% 6x,43. 
^utui&utn. uMtuph-utliUin dutpq.utpi;pQ q%qp% 
62,3 f(k* ^atpuiq.pfi u/biquiputq.p&i/i 

61,37. ^u/phufifp ^u/ltq-fiufig ^Jp/ig L 
q.fjti.fu 62,3 qq-* ^UMpnt.ß Pn.^ng utnt.^ 

U»L.lrU9pU 64,112. ^UtpU9UIUJUM% ^ A^P 

Hpq^fi ^u,u,ni.guA&i 60,1 Bl. 161b. 
^uipuiuiunpfiu ^u»*bq.l^uM ^^^iruti Aifup^ 
%uiplrp 15.1. Output ^ qh-%oqott ufiphtf 
np %nout quarq irb u'bnualri 63, lOu* 
^Bruiußuutii ^ni-PIru/b unupa ui'bnt-Ui% 
41,3. ^uutpnu u. ^utuqnu oppuwnbt^lig 
tquiuthut'b^ 61,106; 64,41. ^Irutpnu fi 
Zn.oifti*jf ^oqnu P^l- ^*fus 62,3 A'/'* 
^In^liq^u^b t ^"»ftp h jout'b ^n^p^ 
64« 70. ^utnuq tfui^nt. DUiqgpuiulrqL. 

igf""! b ^*"^ 103a 19d. uum Jlupq.utpl; 

utuutnuuih-utpuib u. ptiuiuutntJb Jlj^ 

p.n^ut^ui'b 60,4. Bl. 246b. lJu.ji^% 

b^utb^ltb b tLrn%^*b lßutuhulrut%a 

98,11c. Umpuuiißtirtli npnuiJuMb L. 
UMC^utqltb qopnt-PhutJu. 64,63. Uu'Uii. it. 
q&qngbif q.nt.uutp Ut-iujbt DpnL.utuqii^tP 

62,3«^ 5 103,36. Utp j**'p'*'^opi^iCbMui£ 
61,66; 63,3^^* Utp'b uppng t punP 

pinp^nLpq. 103 a 15t. Ubput b*^ uiuuutblt 
37,14. \MqqnUuiqutpq. f-lffig uutlrqh-oi^ 
t"UP 62,13 k. Unu^tuij/t ut^pt. iqtu^lriu% 
^IßLP 61,71. ünupp iuiLUtpiruti% ßiu^np 
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npq.^'b npninJutii 64^ 42, llni-pp. Ir^lrnlbg^ 
^p^t l^f- ^p&2^iu^u 62^3 ^P» Vni^pp 
L utpq.utp ^ntf.ngb <^p&^u9tu^^ 63,10bb. 
Unt.pp Qaii^tu%%^u tlutpni.p ttiiuutpauL 
64,124. lJnL.pp flu^fif ^ut^uttiut/tf. 

%uiqbfjt (>4,39. Unupp ufipuadutpif. nulj^J^ 
tl§lnnnL.p ^^np^tu^ß 64,122. Unt.pp 
t^utpnuMtubufh Jbp% pUmpLuai uhupnp 
100.29« Uuibtpui%nu futu^fi'b h-uinß^ 
63,13 i. Uppn^Pln-'b uppnt.pirut'bß 

lJtßtinnä.Uih^ uibul^ftt^jpb 61.13. Upi""-^t 
ißwpfi'ntP u»%uaut$uL»ub uituAutp L. LL^ 
%u»p$up ßtu^fib S-ttoq 62,3 Y* ^ PP'^'-wlJ 
UtU$ginLiut^ut&%ffii puipir^tauaa-PIrauiPp 

61,8. iß paJpl^utbJlub optfJp^iuPnn. 
^nLUf &ppui^fih 62,3 P» Upn^ptfig 
Xusjt/^L. irnui^tuLaifp uijuop 61 «ÖO. 
Uthntiihuii utputtlht-Ptruibu a'bh-utf u^piripf 
wjuop 62, 14 f. 4^iMiub npaj L q^utftfi^tt 
uiL.uautp$u'b^% a.§r$nu uutiini-'iU 62,3 ^h • 
^utpuiblrtnJ JuaptublrinJ Jnauip u.hi-' 

tf-lrplitr 108a 16 h. *L"*pq- t^ll'sl'k 
mlfuog 4t""i3phk lOSa 158. 4jk*l* 

^ututuufty uni-ppr^ ^buipnu 64,110. ^Jk'^ 
^nult-np L. a.inä.fu uablAruib 18,14 Dj 
64^96. AJtpuit.nplrßmß i^7a^t •Ituplfßty 

64,77. ^k'Kß^d ^"''^tb^hs ^p^2!"ib 

64,37. ^mutplrßuiu Irpl^hp ouitup 62,14d. 
SufptiuttTp u^pnJ ptiu'bn.utniuJilruia 64.07. 
S*»'p'huiglriui piiitulUutt^f Sk^p QpunuUf 

»ßlßt i^q^'^st 27,40b. Sutuffq^ ^lt% 

put[u7itu% irqtruM^^ 103a 19h. Skp 

putpirptup Z,op i^uth-[i% 64,82. Slkp ^ 



61.100. Stp ^</' Ikßtmnt.uth'f £&p oq.ufut'^ 
LtMth 63«10l>. Shp l"^ Gliunt.u *ßpfiutnnu 



qqjfu qm. 2^t 63,10y. Stp* «9' P"^ 

llßP ^P" putbunfth ft %bn utLanju 

OOjlOh. S^p^ utniruh-lrg qtftupnlb 

utttXhfip^ufh 63.10a. S^p nnnpif&utg an 

StuiLtuffitif "Ut (> nnutLÜ tf-utifmhtuLlih 

63, lOe. Sipt anii up fi%i. jutqPSr£ uut^ 

mtuttiujfiit 68fl0v. Stp »fifn.tug utßuap 

p Piupop aiuitnbhtug uahtuiLu ^l/v62,3 ^«* 

SppnL^fi Ißwpl'wtr (fnj" ^ tuutnnLUih-iU^^ 

plnug^ 91,20k. Sbpnt.<^^ unupp i^". 

tfuißp Jtupißutff&^nj Putlb//b 61,33. 

S't*op^%l» uiiiunuMby 1J9 ßaaa'b'ü puihXput*" 

gauit fi tiiupXi^ 61f 104. Sni^L uiht/ut^m^f^ 

Piruilb pnqpnf&gaup 62,3 «^/«» 64,6. 

iiat.o hu p/butua^t utnco &u ^%Luaali^ 

uajb C^nmby np [i pt*^ pni-ptruig 62,3 <^^« 

Sput^uM la^uuu uiaaapiuh-auatuih 103 a 19 1« 

^ob$atLtMt% Lpl^g nnu. ^&ut q.fi%niJit qi»*^ 

^irp 63,10f. Puapnv.'ltq. IrpIfbu^ItU^ ptu^ 

pni^ti. hpl/butß^% lUuutnLJit^lbf np [i ^k^ 

S^uiL. o2,3 f^P» PutpnL.%o aqmhh-tutfio 

npqj^ng tfiupq.qu0% utuah-nqo o2,3 aa • 

^uuut% qh'btuä.np auin.»u%L^L%^ uiuhqlbiruta 

62,3^. 4^uiml,fui<^ikp ^l/bq-t i^hq^h 

91,16 a. 4^"'-P***gtp9 Sohta/I^tuhf ^m^pp 

t t!^P^'"g 63,l0x. 4^p^tut-tq. Jut^nt.ut% 

pnj qq.li%u l03a 15(1. 'ßuiqgputqmJbliu 

ptuqiut^np is^'^i ^"^b" 60,1 Bl. 238 b. 

'ßutqgp L. putpli q Stpq- utqiU^traT 6S,10o. 
'ßtutt qiuifirituijb q.nph-u ^jup ^ ^tqatptant.^ 
P/tL.% 63,12. i^ut^li ^ut^fiuf Sotiui^aatiit 
qnt. iMtum*bt.npltu 63,l0cC. '^uifaaqmptT 
utq%nL.»uLiubo p q.pa.gauqutiag hliautt 
91,4 b. I^irq afiutnni.gut%irifh uaßuop 
*ßp^utnnu Jput^lpb pbq. ^op 61,43. «^f > 
u^ tftbuiqjq. ir^bqLgi,09j 103 a lÖ 6. 



209 



Register. 



Jufßpw^nßlt 61,32. 'ß^pat/^p^/tg Punf.tuu^ 
npU uyuop IrLIrtut [t t UpttLMUiqJ^tP 
61,62. 'Mrpni^ptliß ilb^tti^njlt ßnä-ßtup, 
ntf^ iwpuibbuai^ tfiiußin 61^93. 'ßpf'^pt 
Jiup^tußfilt 27,14. l^tuJk «/4^A t^lt^Jiti^ 
^th ^4,62. 'ßpfiuutnu lUuutat.attk-f /'y 
ut^futup^l» 103,13 b. 'ßp^umnu fituhq. 
ZfOp h%nubn. 62y3 4*« rppuuiau IrLIrtui 
puM^u»%utjanuhinL unt.pa [p ^va tiuttub^ 
tnutTiaip 61.86 1 62|3 ^t* 'ßp^uutnu 
i^utn.uiQ [^tua.uiijnpit luauop IrLbuti 

62,13ii; 64,10. V^r J^W 'rk'^h 

^a«£ i^uiinnL.mtuliop 62,3 ^P* 

Diebstahl s. JohaBoes ▼. Eranka. 

DIodor V. Antiochien s. Baslllus v. 
Caesarea. 

DioUetianas^ Kaiser (285—306) s. 
Pontianus. 

Dlonyslos Areopagita (Pseudo-) (um 
500), Funktionen jeder der 9 
Klassen von Engeln 74,11. Brief 
an Timotheus 101,2. Bruchstück 
d. Übersetzung (aus dem Lateinischen) 
u. der Erklärung seiner Schriften v. 
Stephan y. Polen 92,1. Zitate 
62,17; 97,43. 

DionysiusThrax s. Darld Grammatiker. 

Dloskorldes, Arzt (7. Jhd.) Berufung 
auf ihn 88,2. 

Dogmatik s. haupts. 52 — 59. 

Dormitio Joannis s. Prochoras* 

D*OTlath 8. Amir Doylath. 

Drasark, armen. Kloster bei Anarsaba 
in Kilikien, s. Sclirelborte* 

Dreieinigkeit. Gebet an die ^ 51,2. 



Anleitung zum Gebet an die «-^ 
95,9. Angebliche Äusserung Vergils 
über die -* 95,28. Fragen und Ant- 
worten betreflfs der ^ 94,49. 

Dreieinigkeitskirehe in Dascht im 
Gau Goghthn s. Besitzer. 

Dselialalean s. Sargis Dselialaieaii. 

Dselion s. Basillns Dschon. 

Dselmlfa (Alt '-' am Araxes, Neu '^ bei 
Ispahan) s. Besitzer» Joliannes v. 
Dschulfa, Sclireiborte, Simeon v. 

Dschulfa. 
Dttrre. Gebet um Regen bei ^-^ s. Biten. 
Dyin, Stadt im Gau Ostan Dyin der 

Proyinz Airarat. Itinerar yon «^ aus 

74,4; 98,16. 
Dyopliysitismns. Polemik gegen den ^ 

94,55. 
Edelsteine s. Epiplianios y. Cypem. 
Edessa in Mesopotamien s. Abgar u. 

Serapion aus Edessa. 
Egliiyard, Dorf im Gau Aragatsotn 

der Proyinz Airarat, s. MasclltotllS. 
Ehe. Über die Blutsyerwandtschaft 

mit Rücksicht auf die ^ 94,35. Mittel 

zur Erlangung yon Kenntnis über 

heimliches Treiben der Frau in 

der '^ 86,1; zur Bewahrung yor 

ehelicher Untreue 86,1. 
Eliebrach. Erläuterung zur Frage 

des -s u. der Ehescheidung 94,6c. 

S. auch Joliannes y. Ersnka. 
Eliescliliessung s. Biten. 
Eliren- und Rangstellungen in der 

Kirche s. Nerses yon Lambron. 

Bhrftirelit. Prdgt. über die hl. ^ 15,4. 

14 



Bogister. 



210 



Eid 8. Johannes v. Ersnka. 
Einhorn. Gedicht über das ^ u. seinen 

Reiter 29,32. 
Etnnatnr (Christi) s. Monophysitlsmns. 

Einsiedler. Belehrung für ^ und 

Mönche 100,24. S. auch MUos. 
Einweihung s. Riten. 
ElnwlUe (Christi) s. Monotheletlsmns. 
Eisagoge (stoarcirfi) s. Porphyrlas. 

Eitelkeit Prdgt. über die ^ 103,30. 
Warnung vor ^ 108a 6. 

Einzug Christi in Jerusalem s. 
Kherobenths u. Reden. 

Ekeghlkh, Ekegheaths, Gau der 
Provinz BardsrHaikh, s. Sehrelborte. 

Ekliptik s. Jakob aus der Krim. 

Elemente. Das Verhältnis der 4 '-^ zu 
den 4 Qualitäten Warm, Kalt, Feucht, 
Trocken 98,5. S. ausserdem Euklid 
u. (Tregor v. Nyssa. 

Elias, Abegha (Klostergeistlicher), Ab- 
handlung über die ungeteilte Gottheit 
Christi 56,1. 

Ellas, Prophet. Predigt über ihn 45,6. 

Elisaens» Prophet, s. Lebensge- 
sehlehten. 

EUsaeus, Vdp. (5. Jhd.), Geschichte 
Vardans des Mamikoniers u. des 
Kriegs der Armenier gegen die 
Perser 67,3. (Vgl. 66). Martyrium 
Vardans und seiner Anhänger, wört- 
liche Auszüge aus dem Geschichts- 
werk 88,56. 

Emesa in Phönizien s. Nemeslus. 
Eneyeliea 101 Anm. 103,14. S. auch 

Nerses Schnorhali. 



Enfladseheanths, Awetikh, Sammler 
der in diesem Katalog beschriebenen 
Handschriften. Brief betreffs des 
Alters der Hschr. 1 S. 5—6. 

Engel. Jakobs Kampf mit dem ^ 95,13. 
S. ausserdem Dlonyslus Areopagita, 
John aus Sulnneforth. 

Enkars s. Johannes v. Enkars. 

Enthaltsamkeit. Über die ^ 97,16e. 

Entsehlafene s. Ephraim d. Syrer. 

EntsDhnnng s. Biten. 

Entweihung s. Riten. 

Epakten s. Jakob aus der Krim. 

Ephesns s. Kanones, KoniUlen, 
Lebensgeschiehten. 

Ephraim aus Ghaphan, armenischer 
Patriarch von Konstantinopel (v. 
1686—1687, 1694-1698, 1701— 
1702) s. Besitzer. 

Ephraim der Syrer (4. Jhd.) Gd>ete: 
50,6. 8. Kanonesi acht Kanones aus 
der Rede über die Jungfräulich- 
keit 92,5e. Vorschrift für die Fuss- 
waschung am Gründonnerstage 
übersetzt vom Katholikos Gregor 
dem Pahlaunnier 30)2e; 87,14; 
28,38; 29,28; 30,29; 32,23; 38,18; 
33a 24. Ptedigten und Reden über: 
die Ankunft des Ereengels bei 
Maria 38,32; Mariae Ver- 
kündigung und Christi Geburt 
38,32; Mariae Verkündigung und 
Empfängnis 38,34; die Geburt 
Christi, die Lobpreisung der 
Hirten und die Anbetung der 
Magier 38,36; Josefs Wendung 
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zum Qlauben an die beyorstehende 
Geburt des Erlösers infolge der 
Erscheinung des Ersengels 38,3&; 
die Darbringung Christi im Tempel 
38,45; Johannes d. Täufer 38,107; 
die Niniyeer 38,50; den Protomartyr 
Stephanos 38,26; die Barm- 
herzigkeit 88,38; 39,4; Fasten 
38,57; 89,3; Fasten am Mittwoch 
und Freitag und über die Flucher 
38,87; die Heiligung des Fastens 
33,59; 39,5; die Entschlafenen 
96,21; 100,8. 10; die Leugner und 
Verlästerer 103,16; zur Belehrung 
der Menschen 38,86; 39,28. Vgl. 
auch Georg aus dem Kloster Skewra, 
Johannes Mandakuni, Tardan Are- 
welthsi. 

Ephraim, Weltpriester (Stadtpriester) 
8. Schreiber. 

Eplphanios v. Gypem (bzw. Pseudo^), 
Drei Eanones 92,5 o. Geschichte 
des Todes der kleinen Propheten 
20,21; 28,48a. Physiologus 95,24; 
96,29. Abhandlung über die Edel- 
steine 93,17; 97,34. Vorwort zu 
den Psalmen Davids 103,24. 

Erbannngssehrlften s. besonders 
38— oL 

Erhreoht unter Brüdern u. Schwestern 
94,7. 

Erbsünde s. Adam. 

Erdbeben. Über die Folgen der ^^ je 
nach der Zeit ihres Auftretens 46,15. 

Eremfa, Dichter. Lied auf die Jung- 
frau Maria 64,59. 



Eremla v. Oschakan, Vdp. 14. 

Erinnerongsopfer s. Riten. 

Eriwan im Oau Kotaikh der Provinz 

Airarat s. Asapowl u. Oskan. 
Erkenntnisqnelle s. Johannes v. 

Damaskus. 

ErklKrongen s. Kommentare. 

Erlass s. Katharina, Hüarija. 

ErUnternngen s. Kommentare. 

Erleuehter s. Gregor d. Erleuchten 

Ermahnung zur Gebetsausübung und 
Befolgung der Gebote 46,13; nur 
Christi Wort zu glauben 95,16; an 
alle Christen s. Johannes y. Ersnka. 

Erneuerer einer Hschr. s. Miehae]. 

Ersemm (Karin, Theodosiopolis) im 
Gau Karin der Provinz Bardsr Haikh 

s. Konzilien u. Sehrelborte. 

Ersnka im Gau Ekegheaths der 
Provinz Bardsr Haikh s. Georg v. 
Ersnka u. Johannes v. Ersnka. 

Erzählungen 44,48; 97,29. 30. Vgl. 
auch Anekdoten, Fabeln, Gesehich ts- 
werke, Lebensgesehlchten, Plr- 
Pablul. 

Eraengel s. Dichtungen, Ephraim d. 
Syrer, Nerses Schnorhali, Pantaleoo. 

ErsYftter. Abhandlung über die ^ (aus 
dem Syrischen) 93,4. Angaben be- 
treffs der Lebensdauer der «-^ 57,6. 
Fragen und Antworten betreffs der 
von den «^ abstammenden 
Propheten^ Könige, Bichter u. Apostel 
94,68. S. auch AUegorieen. 

Esnik V. Koghb (5. Jhd.), Kanon es 
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Register. 



gl2 



92,5 r-8. Vgl. auch Ardsan. 
fitscbmiadsln, Kloster mit der Mutter- 

kirche der Armenier in Vagharschapat 

im Gau Aragatsotn der Provinz 

Airarat Stempel der Bibliothek von 

^ 67; 70; 74. 
Euagrins Ponticus (4. Jhd.) s. Lebens- 

gesehiehten. Bearbeitung seines 

Traktats Ueqi t£v oxtd XoytafAwp s. 

Matthaeus Presbyter. 
Endokia s. Stephanos v. Eudokia. 
EuUld^ Sjo^x^ta, übersetzt von Gregor 

Magistros 74,3. 
Eunomios, Philosoph, s. Johannes v. 

Orotn. 
EnsebillS v. Alexandria (5. Jhd.), Bede 

auf die Himmelfahrt Christi 38,109. 
Enseblns v. Caesarea (265—340), Brief 

an Karpianus 3; 4. 
Eostratias, hl. s. Nerses Schnorhali. 
Eutyches^ Begründer des Monophysi- 

tismus (6. Jhd.) 37,37. Vgl. auch 

Nestorlas. 

Eragrins s. Eaagrins. 

Evangelien. 1; 2; 3; 4; 6; 5a. Evan- 
gelium Johannes 6,1* Entstehungs- 
geschichte desselben 30,2 n, 38,29. 
Evangelienharmonie aus Mt., Mc, 
Lc. 6,3. Heilsevangelien 39,29; 
30,30; 38,36; Evangelien der Öl 
tragenden Frauen. Evangelien- 
auszüge als Lektiones 33,34. 35; 
83,40. Bruchstücke; 3 Anm.; 12 
Anm. ; 17,4 ; 38 Anm. ; 44,42 ; 51,4. 8 ; 
70 Anm; 97 Anm.; 104,1. 2. 3. 9. — 
Fragen und Antworten betreffs des 



Grundes u. der Bedeutung der 
Reihenfolge, in der die Evangelien- 
stücke zu Ostern und Pfingsten gelesen 
werden 94,37i. Vgl. auch Apokryphen. 

ETangelienharmonle s. Evangelien. 

Evangelisten mit den 4 Paradies- 
fiüssen verglichen 94,13. 

Eva, Stammutter. Ihre nächsten Nach- 
kommen 97,29. 

Exegese s. Kommentare. 

Exoreist (&pq.Xirj^at^p£) s. Riten. 

Ezeehiel, Prophet s. Jesata v. Nitsch 
u. Lebensgesehlehten. 

Eznik s. Esnik. 

Fabeln- 94,24; 97,8b; 102,6. S. ausser- 
dem Nerses Schnorhali, Yardan und 
vgl. auch Anekdoten, Erzählungen. 

Familiennotizen 27,51. 

Farben s. Gewichte. 

Fasten. Entstehungsgeschichte • der 
40 tägigen Fastenzeit B9,7. Über die 
Fastenbeendigung am Ostervorabend 
94,32. Psalmen für die Fastenzeit 
18,17. Mesoden für die Fastenzeit 
35,3. Lieder zum Fastnachtsonntag 
und für die Grossfastenzeit 62,5. S. 
ausserdem BasUlos v. Caesarea, 
Ephraim d. Syrer, Johannes Chry- 
sostomus, Johannes Mandakuni, 
Mchithar v. Airiwan, Beden. 

Fastenzelt, Fastnacht s. Fasten. 

Festkalender 35,1; 36,1. Verzeichnis 
von Festtagen 100,1. Vgl. auch 
Kalender. 

Fenerofen, die 3 Männer im ^ s. Beden. 

Fieber s. Uebete, Blten. 
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Flsehfang im See Tiberias. Deutung 
der Zahl 153 bei demselben 44,67. 

Flaeher s. Ephraim d. Syrer. 

Flussheminiuig bei Trapezimt s. 
Kyrlakos v. Gandsak. 

Fragen und Antworten 44,43. 66; 
94,37; 96,32; 100,11. 15. 25. 26. 40. 
S. ausserdem Abraham Erzvater, 
Atotlnenztage, Adam^ Ambltskh, 
AposteljArableDyArdsan^Avlstoteles, 
Babel, Bibel Erläuterungen^ Buch- 
staben, Barid (zehnsaitige Leier), 
ErzTäter, Eyangelien^ Frau, Ge- 
meinsames), Gteschiehtswerke, Ge- 
setze, Gewichte, Gregor v. Tathew, 
Heldentum, Homonyme, Johannes 
y. Tausch, Vanakan, Johannes Sar- 
kawag^ Kaiser, Konzilien, Lewi, 
Literatur, Liturgie, Mohamme- 
daner, Nerses v. Lambron, Noah, 
Ferslen, Philosophie, Bangstufen, 
Bechtglänblge, Biten, Septnaginta, 
Speisegebote, Sprichwort» Statt- 
halter, Stimmen, Sttndflut, Theo- 
logie^ Tlran, Tonarten. 

Frau. Fragen und Antworten betreffs 
der ^, die alle Könige der Welt 
besiegt 94,58 q. Anwesenheit einer ^ 
bei der Taufe verboten 28,20. 

Freude. Lied auf die ^ 103a 15a. 

Frennde. Sprüche über ^ und Geliebte 
96,28. 

Friedenstagzeit (= 2. Kompletorium) 
s. Horologium. 

Frömmigkeit. Abhandlung über die 
^ 96,33. 



Fruchtsegnung s. Biten. 

Frttchte als Abgabe an Geistliche s. 

Johannes Mandakuni. 
FrUhgottesdIenst. Psalmen und Lieder 

zum ^ nach dem Gloria in excelsis 
. 18,5. 7. Evangelienaüszüge zum ^ 

am Sonntag 32,35. Lieder zum '" am 

Sonntag 18,6. 
Frflhlingslied 98,20; - auf die Nach- 
tigall 98,21. 
Fnsswasehung s. Ephraim d. Syrer, 

Gregor v. Tathew. 
Fttrst. Loblied auf einen ^-'en 103,42. 

Trostlied an einen ^ s. Nerses 

Schnorhali 
Gabriel s. Besitzer,Erzengel,Sehreiber. 
Galenos (2. Jhd.), Rezepte 86,5. 
Galust aus Amasia, armenischer 

Patriarch von Konstantinopel v. 

1703—1704, Lieder 64,36. 40. 49—51. 

60. 69. 72-73. 
Galust, Chodscha s. Besitzer. 
Galust SchirmasaneanthSy Bürger- 
meister Y. Tiflis, s. Besitzer. 
Galust s. Sehrelber. 
Gands s. Dichtungen. 
Gandsak im Gau Schakaschen in 

Albanien od. der Provinz Uti, jetzt 

Elisawetpol, s. Basilius Erzbischof 

u. Kyriakos v. Gandsak. 
Gangra s. Konzilien. 
Gardmanik (jetzt Grthmanik), Dorf 

und Kloster bei Gandsak, s. Basllius 

Erzbischof. 
Gaml, Dorf im Gau Mazaz der Provinz 

Airarat, s. Johannnes v. Gami. 



Begufter. 
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Gastfreundschaft. Predigt über die ^ 
8. Gregor ▼. Tathew. 

GattungsbegrifTe, 12, die alle Eigen- 
schaften Gottes in sich einschliessen 
97,38. 

Gebet49r a. bekannter SchriftsteUer s. 
Athanasias, BaslUas ▼. Caesarea, 
Ephraim d; Syrer, Gregor v. Narek, 
Johannes Chrysostomus, Johannes 
V. Garni, Maschthoths, Mehiihar 
Gösch, Mesrop Vdp., Nerses Schnor- 
hali, Phokas, Stephan aus Polen. — 
b. awmyme: 41,51. 68. 69; 61,5; 
66,2; 98,9; 102,1. 3b; 103,1. 2. 3. 
4. 7. 40. S. besonders: zum Fest 
des Martyriums der hl. Agnes 
97,26; fttr Amulette 51,16. 17. 18. 
21; gegen üble Besprechungen 
98,6; gegen den bösen Blick 51,21; 
gegen den bösen Blick u. die böse 
Zunge 51,14; an die Dreieinig- 
keit, Cherubim und Seraphim 
51,2; gegen Dämonen, Zauberer 
und Häretiker 98,6; zum hl. 
Kreuz gegen Dämonen 51,12; 
gegen Fieber 94,39; an den hl. 
Geist I02,3c a; gegen böse 
Geister 51,8; gegen Kopfschmerz 
51,15; 98,24; eines Kranken vor 
der Teufelaustreibung 51,1; zur 
Teufelaustreibung 98,25; gegen 
von Gott gesandte Plagen 51,10; an 
Maria 100,34; gegen Schlangen- 
biss 51,13; gegen Wölfe und andere 
wilde Tiere 40,5; Ordinations- 
gebet 33,41; gegen Zahn- 



schmerzen 98,24; Segensgebet 
108,39; Zaubergebet gegen Neid 
und Rachsucht 94,14. — o. Ver^ 
geiehnis der Anfänge in alphabetischer 

Folgel IßtqufiirtT l^^l* Stp Ikumm-mh- 
mtßrhm^Miif L. tf-n^auliutiP atua^utm 

Ja»pqMtu(tptaaJ^irlitq. 50,6. lUirltm^iu^ 
uttßflbm^taipn^ Uuanni.w^ II AnuttJtp 
uihtMiptf-utüf uamijftmßii ^nph- i&a.ma jtn 
ifutpui^ uitLUifp ^n 50,2. UMbm^uiM 
utttutpuimq. UatmntJith-f ut%uLpaaL ^Mujpf 
tubmbuuibb tfif tubpufutr/ß 20,2 i. UiAr^ 
truff«»^ Uuumi-uth-f np ppmp&tt amLmpu 
m^lLiiup^p jutitoß- utn%&£n^ q^qopuh 
97,26. UMhtu^aupn^ Uatutatju&f hp^pmfm^ 
f^ljif u^u»2^hiJi L hpIfU^^lt^ opC^lr§r 
'Lß^'L 97,26. liißrtm^ttp mpmpfiif npng 
bpL-fitt L. np n^ uiirutu%flltt 102,3b. 
tkjf^ L op^&u^fr fß^l* Stp VLumnt-uih- 
Jtpf npuf^u op^lh&uta afiWit njuuu 
^p&2^at^aiß'h 44,68. UXu^fitupIt üaimuLMih-y 
iuf/p unL.ppf flpq-pq- aifuth-filbf Z,ntf.fiq. 
iC^lfuippm 51,2. tt£ S^tuttlb t L if./tp 
»num%au^mp[ih • # « • Qmfb^maT f^tj 
6funt.u p ^at£fi£lrtu 61,17. Un ^l"l 
ufutqututfttf^f Stp tMiJh%mn,mmi nnapAua 
44,51. IkuutniAu^uah-ftib Z,op L. patpinn 
tuli^h-fig L. t^tuph-iuhß wqa.^ dutpn,Lm% 
102,3 f. WMutntjuth'ath'fi^ ^'"UP ^pI"*^^*'^' 
Im, ^*Unti_ \Ffiu»hr%fi ^op 50,5. Uumatuif^ 
juiufimlr%ut^m'h ptuphpmp L. uuMrttmLoff 

108,3a. flU«*!*^*^ ifipifii^ Ap 27,37. 

^u/liig.&pJi/i^ iuißp 51,19c. Wu&m/w dt^ 

[""pSptij ^'*p^'**~nt ^w^fi^utg Jku 

juyuttilrgiui. 100,33. lL-&mfiii ^^1* 
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fiegister. 



S^ipn^uuyp hiß" Ut^p^wf^f uftuTCtup 
fiuihp% uii^mpu 100,34* PtupIrfuounLf^ 

Irittraii 'fiphumnuft lt. uuitputpptuiL. ptuph,^ 
fitoutualb ol«12* n*^p»(uounLß^lrutJp 

uat.pp Uiup^tu^^ np auatutu piatqAaaut. 
phq. ßkfßmpußß 51>15. fimpir^uni.^ 
PbamJp. uppaij^nj u^anat.juh-tuh-'liflh lt. 
Sn^atiithnL. Luaptuttthut^'b *) 1 oA /*</9 y'Vi^aflEr 
LpPu»Lu»%aa.f9-huah mt^sittttAn pX ^Uaupua,» 
i-npnifilrwudp 51 f 19b* '^''IßP 9^^«"^ fi 
ßapoMiifutti II p&ptp h-tua. a^ 98|24. 
^a$tn% UtUuana.h-nj Sl^p ["f^ Shuat.u 
*ßpAuannUf np ^rlbattp ^ dapma ^utfjab 
50,7. ^^1^ l^uauifa luwltußa/ttußan'b L ^m^ 
'ßppumnu^ 40|5. 9*^/> f^lß ^ uaJXsbutßU 
trjutnutbata Luittapft* Unt.pp% r&n.%lt 
S^innu aaaat-ppub 40|ö. raaapilrtua 'itnjia 
äaauaaani.Mah-aualita op^^aat-fia^aualjüilb op^^h&aaa^ 
^^f t03,39. bßt ^ku,%aaaat.l»L.yb lau, 
IrP-t aaaqni.tua9a.^ta 51^11. b" ^onau 
^uaauah-^^ lr^lriaaaL.ay p Swpuaalb aaunuaa^ 
51|13* Opn-tSalfßntMauüIrtr iaaui/lf%außh oIlu 
1^ iflrpA jaulaataX J*»{f^^ nptik 51,3. 
UpnJI^^^ntMaaahlraP '^JBt^'t .<'M"'w'b«^ li- 
luaßp ^hß 98,25. C^^ata^ ^ataagafpaaa^ 
f^&aaatfpf S^p Uiuaaana^aaah- ^afop, aanjtaaa^aaa^ 
aataa^u auaataaa^jaatau Ö0,8. /* aataaa^aaapA 
apiuaa.auß uppaau[i-lrauU oaa aaataaaa.aaataaL 
102,3 c d, P ßuah- L ^lrai./a aapß ^aaa^ 
laaaaataauß 51,1 1- r* ^t^ una.pp aaaajaaiaua^ 
taauä.ta ^aa^ßaaaaT npn.lra.paaLfipt.%\Qi^*iQCC, 
UauaLauß luuaaaaaaJ^aaa fiaaaa.aaat.jrp ^V^P 
aua^aaaa^'ü h-aaapaaaa.lraaa 98,6ft. JTutat. alfa 
b*yp h ^^9 laahlr^rpaMag, aa^ ^^lm nt%l^p 
aa^ aaaaaa^ 51,10. ^aaaaaflraP l^^lf t^p 



ßaaaa-, Irfit ^p^taa^filb &u 51)11. liataa^&tT 
l.'P ^ > uaaaaaaaaataaaajf aaa%aaLMaalh. auatanphltf 
aap %uua^ 51,1b. liaup^Mat(ß ataaa. ^I"lf 
^"UP S^t^n-lb alhpaaj Opuaai.ufi 'ßppuaaaaup 
51,1a. <'*UP na^pdaaLfilratala [i P'"pt 
a^aaa^aaua, aap aaaatau aaa 4:0,8. ^aaacMaaaaaa^ 
^aauaaaaaafaaalbpaP 60>6. ^"^t taaL.pp 
U^ataaaaJ^na, S^f-fi a*pfiuaaaaauh S^uan.% 
Jtpy 50,4. ipautapa.p ^paaajafauaa ^paaaaaalb 
^aaaaluaj^tq_ 98,6b. fi«»/^ ^auaa.aulua%aaaaf 
^lrh-aa.Pvaaa% upaaaii 49. Qaaa'baat^ Uta»aaaaat.h-aaa 
ZtOp L flp^ay 102,3g. ßfiunLM l^ppa^ 
aaaaau ilpfg-fi lkuanaaa^h-na$ aap uaaa-pp /^ aaa%aaaJbat. 
51)9. Ot^tlhuap ^aaapa.paaan. ^ aa.taupaMa^aaa 
Juyp ifuajp 51,20. npu(t" lU^MaaT p 
a^paaafuMatjalU ("p^^stp 102*1. ^aua§aT^aaaat% 
P^LPPbS ^"UP w'^uL^aa^af aap uauatau 
44,70. Ißna-pp llaaa^fiaaaulrata'l^ß lt. U*\p^^ 
uaUaau Iraaub lt. itakufata ^ ahauahaupu 
^ypaaabß 94,14. Siruf S^-pf quaauatauauaulbu 
paT L ag^gtaaaja ^n^a.nß faJaaj 50,8. 8hp 
lUuaaaaaiMa^ taaattfbaaa^ataa, aaaalb%ataaaop 28,11 { 
51)6. Stp UaaiaaaaLJtatk- at.fi aaa.filraaaU, 
afapl^aaafilrataU lt. aaaaaapalaaa.piraaa'la 51 •19a* 
Stp IkumaatMah- lt. aaapatapfi^ aua&%atajla 
aaapatapatah-atß 102 ,3 d. S^p U»aaaaaaaa.Mah- fiaTf 
Sfiuaaa.aa 'ßp^uaaaaau ßaaata ^op L. t^p*^ 
aaaaupau% Llr%aa.aubla 50,3. Stp lkuaaaaaa.ju^ 
aaopaaa^filrau%a, pj-^ülraaaa maa^aaau 29,24. 
Stp ffiw^ li- nqaapalaaa^ 29,25. Stpf 
am auatauauua^aaaLuaaatalrp ohta aaua^patahrbata^ 

^atatatag ^aß 102,3 C ß. Stpt np tfirTaaup 
b 4}'P'Hß A^^^jA^ ^ uataaaXIrp aaJIfaau 
au^fiaaaap^p 102,3 6. Op^lriuf^ buf Stp 
Uttattaaaa.auO'f aaaalt%aaautaaa lapn-h lt. t*ataian. 
IkuuaaaLjuh^ tua^faß 20,2 k. Op<;;bbuai^ t 



fiegistor. 
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20,2 f. — Vgl. auch Beten, Riten, 
Zanbergebetbuch. 

Oebot. Prdgt. über das göttliche «^ s. 
Beden. Die 10 «^e 95,35. Rede über 
die Beobachtung der ^« Christi s. 
Eyrillns. 

OebrBaehe der Kirche s. Nerses v. 
Lambron u. Riten. 

Oebnrtswehen s. Riten. 

Gedanken. Neuer Wald von ^ der hl. 
Schriften s. Alexander v. Messina. 

(Gedankensplitter 97,31c. 37. 

Gedenkopfer s. Riten. 

Gedichte s. Dichtungen. 

GefrBssigkelt s. Reden. 

Geheimschriften 97,16 d. 19. 39. 53. 61. 

Geist s. Seele. 

Geist hl. Gedichte auf den ^ 27,55; 
61,74. S. ausserdem Dayld Proph., 
Dreieinigkeit, Gebete, Gregor 
Dichter, Johannes Chrysostomus, 
Xesrop Vdp., Nerses v. Lambron. 

Geistliche. Gedichte auf ^ 102,6b. 8; 
103,42. Rede an ^ über Jh. 14,15: 
45,13. Massregeln gegen Beleidiger 
der ^n 94,36. Belehrung für den 
Todesfall eines ^ 100,41. Ge- 
schichte eines .-ii, der das Sakrament 
nahm, ohne sich vorher zu reinigen 
94,17. S. ausserdem Arakhel v. 
Siunikh, Blschof, Johannes Manda- 
kuni; Kanones, Michael d. Syrer, 
Rangstufen, Riten. 

Geldgier. Prdgt. über Hurerei und ^ 
103,26. 



Gemeinde unter Aufsicht der Priester 
8. Johannes Mandakuni. 

CtoMcinsames. Fragen u. Antworten 
über ^ 98,2. 

Genealogie, s. Adam, Noah. 

Genera s. Grammatik. 

Generationen s. Adam, Noah. 

Geographie. Erklärung älterer geo- 
graphischer Namen durch neuere 
93,19. Beschreibung persischer 
und indischer Städte 98,18. S. 
ausserdem Arabien, Itinerar, 
Karapet Jnsbaschean, Melkhiseth 
Vdp., Moses y. Ohorene, Yardan Vdp. 

Georg V. Ersnka (14./15. Jhd«), Kom- 
mentar zu des Gregor v. Nazianz 
Reden ad eos 92,8. 

Georg aus Eonstantinopel, Neuer 
Beweis fär die Einnatur Christi 
56,10. 

Georg V. Skewra (13. Jhd.), Auslegung 
des Propheten Jesaia 8; 9. 

Georg, Vdp., Dichter, Praedikations- 

lieder: zum Fest des Kreuzes v. 
Varag 61,113; des Proph. David 
u. des Apostels Jakobus 61,116; des 
Heerfiihrers Sargia 61,117. 

Georg, Vdp., s. Nerses Schnorhali. 
Georg d. Heerführer s. Reden. 
Georg 8. Schreiber. 
Georg Ter-Movsesean aus Tiflis s. 

Besitzer. 
Georgien 90. 
georgische Texte 69 Anm.; 86,13; 

97 Anm.; 5a Anm. 
Georgskirche s. Besitzer. 
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fierieht. Abhandlung über das jüngste «^ 
95,14; 96,33. Vgl. aach Auferstehung. 

C^ermanos, Patriarch v. Eonstantinopel 
(8. Jhd.), 8. Stephanos y. Siunikh. 

Gesang. Über 5 Arten unschicklichen 
^8 97,8c. 

Oesangbueh 18. 

Aeschlehtswerke. a. bekannter SchrifU 
Steuer s. Elisaens Vdp., fiyriakos 
V. Gandsak, Michael d. Syrer, 
Moses V. Kaghankatukh, Samuel v. 
Ani, SarglsDschalalean. — b. anonyme 

8. Armenien, Chronik, ehrono- 
graphlsche Angaben, Kaiser, Kon- 
zilien, Nadir, Patriareben, Perslen, 
Sellm, Sokrates Scholasticus, Tbeo- 
doslus. 
C^escblecbter s. Adam, Grammatik, 
Noah. 

Gesch9pfe. Theologische Abhandlung 
über die Erschaffung der ^ 68,1. 

Oesellschaft^splele s. Ananlas v. 

Schirak. 

Gesetze. Erklärung der alten und 
neuen ^ in Fragen und Antworten 56,7. 

Getadards s. Petros. 

Getreide s. Blten. 

Gewalttätige s. &eden. 

Gewichte. Angäben über ^ 74,6; 
93, 13 f. Fragen und Antworten be- 
treffs'der Erfinder von '-', Massen, 
Farben, Münzen 94,ö8p. 

Gbasar (Lazarus) Chatsehatrean 
Daytheanths s. Schreiber. 

Ghasar (Lazarus), Weltpriester (Stadt- 
priester) s. Schreiber. 



Gheyondlaner. Lied zu ihrem Fest 

61,46. 
Gier. WaiTiung vor Gefrässigkeit, ^ 

und Eitelkeit 103a 6. 

Glnlaspeanths s. Zaeharlas Giulas- 

peanths. 
Glaube s. Gregor v. Narek, Johannes 

V. Ersnka, Nerses v. Lambron, 

Nerses Schnorhali, Beden. 
Glanbensbekenntnls. Anerkennung. des 

orthodoxen -^ses 38,8. -' der 

römischen Kirche 93,22. S. auch 

Nerses v. Lambron. 
Glaubensbrief s. Kyriakos v. Gandsak. 
Glocken-Segnung s. Riten. 
Glüekwnnschgedlchte s. Karapet Jus- 

baschean. 
Gnaden. Abhandlung über ^ und 

Tugenden 58,ld. 
Goghthn, Gau der Provinz Vaspurakan, 

s. Drelelnlgkeltsklrehe. 

Gott. Beweise, dass Gott frei von 
Makeln ausserhalb der Welt existiert 

97,22. Lied auf ^es Thron s. Gregor 
V. Narek. Gebet an ^ Vater 103, 3d. 

Gottesdienst s. Gregor Vdp. 
GottesgebBrerln s. Maria. 
Gottesmutter s. Maria. 
Gottheit Christi 96,9. S. auch Elias 

Abegha, Monophysltlsmus, Mono- 

theletismns. 
Grabinschriften s. Atom u. Karapet 

Jusbaschean. 
Grablegung Christi. Rede auf die ^ 

39,47. S. ausserdem Johannes 

Chrysostomus u. Theophllus. 
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Gnbiis hl. 8. Mlnas. 

Orammatlken s. Michael SallantheaD, 
Sina^on aus Dschulfa, Stephan 
Stephaneanthsy Thomas u. 80; 82. 
Grammatische u. philosophische 
Erklärungen 79a; 97,17. Erklärung 
der Tempora und Genera 74,8. 

Gregor, Agha, s. Besitzer. 

Gregor y. Aghthamar, Eatholikos (15. 
Jhd.), Lieder: auf die Gottes- 
mutter 29,31; zu Mariae Ver- 
kündigung 62,13b; 64,2. 

Gregor y. Akrakand s. Lebens- 
geschlchten 

Gregor, Bischof, s. Schreiber. 

Gregor, Dichter, Lied für die Liturgie 
17,2; zur Ordination 27,40a. zur 
Auferstehung Christi 62,2. Prae- 
dikationslieder zu den Festen: 
der Geburt Christi 61,5; Gregors 
des Erleuchters 61,16; der Herab- 
kunft des hl. Geistes 61,14; der 
40 Märtyrer y. Sebastia 61,49. 
andere Lieder 64,17. 54. 

Gregor,. Dichter, Lied auf die Gottes- 
gebärerin (in türkischer Sprache) 
62,14 i. 

Gregor y. Eriwan s. Schreiber. 

Gregor d. Erleuchter (Eatholikos yon 
301 bis 332), Kanon es 92,5b. 
Bruchstück aus seiner Lehre in der 
Vorschrift für das Begräbnis eines 
Kindes 28,29. Lieder zu seinen 
Festen 61>50— 53. S. ausserdem 
Gregor Dichter, Hymnen, Karapet 






Jttsbaschean, LebeDageschiehten^ 

Nerses Schnorhali. 
Gregor, Fürst, s. Karapet Jusbaschean. 
Gregor, Geistlicher, Brief an ein 

Kirchenoberhaupt der Stadt Tabris 

97,52. 
Gregor XIL, Katholikos (16. Jhd.) 97,1. 
Gregor XIU., Katholikos (17. Jhd.) s. 

Serapion aus Edessa. 
Gregor II. d« Märtyrerfreund (11. 12. 

Jhd.), Brief über die Osterfrage 

52,16. 
Gregor III. d. Pahlawunier (12. Jhd.), 

s. Epliraim d. Syrer u. Hanuel I. 

Komnenos. 
Gregor, Presbyter (Dorfpriester) s. 

Schreiber. 

Gregor IV. das Kind (Tgha), Katholikos 
(12. Jhd.), Briefe an Kaiser Manuel 
I 52,3 0, r. Brief an den Patriarchen 
Michael 53,3s. Vgl. auch Manncl 
Kaiser u. Michael Patriarch. 

Gregor Magistros, Statthalter y. Meso- 
potamien (11. Jhd.), s. Euklid» 

Gregor y. Narek (10. Jhd.), Aus- 
legung yon Tim. 6,2: 47,3. Kom- 
mentar zum Hohen Liede 7. 
Gebetbuch 49. Einzelne Gebete 
51,19; 60,8; 79,3; 100,33; 102,3a. 

Ermahnungswort über den 

Glauben 95,1 Lieder: 61,18. 19; 

98,llc; 100,35. 
Gregor y. Nazianz, Theologus (4. Jhd.). 

Zitate aus seinen Werken 8; 52,17. 

S. auch Georg y. Ersnka. 
Gregor y. Nyssa (4. Jhd), Abhandlung 
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über die Natur des Menschen ans 
vier Elementen 75,6; 86,3 (mit 
einem Nachwort v. Johannes v. 
Dschulfa); 96,2. Ueni xaratrxsv^g 
ävd^mn)^ übersetzt v. David 
Hypatos n. Stephan v. Siunikh 
76,2. Zitate 52,17; 97,23. Vgl. auch 

Nemestiis. 

Gregor Schakharthschean aus Eoirin 
(Erserum), Lehrer, Leidensge- 
schichte Jesu 48* 

Gregor, Vdp., Belehrungen über 
den Gottesdienst 93,5. 

Gregor v. Tathew (14. 15. Jhd.), 
Bruchstück aus dem Buch der 
Fragen 65»2. Lobrede auf die 
Herrnfesttage 103,47. Predigten 
44,1-2. 4. 9-10. 27. 32—33; 
103,43. 44. 48. 49. 51, vielleicht auch 
102,25; 103,8. 10 (über die Gast- 
freundschaft) 15. 17. 46. 52. 
57 — 59. Fragen u. Antworten reli- 
giösen Inhalts T. ^ u. Johannes 
Sarkawag 96,11. 

Gregor Theologus s. Gregor v. Nazianz. 

Gregor v. Trapezunt. Anonyme Antwort 
auf einen seiner Briefe 52,19. 

Gregor, Weltpriester (Stadtpriester) s. 

Sehreiber. 

Gregor s. Sehreiber. 

Grieehen s. Romfter. 

grleehisehe Texte 49 Anm. 

Grosefasten s. Fasten. 

Gründonnerstag s. Ephraim d. Syrer, 
Horologiniii, Johannes Chry- 
sostomus, Beden, Riten, Zaeharias. 



Grandsteinlegong einer Kirche s. 
Johannes Mandakuni. 

Gnrgen, Fürst der Artsrunier (9. Jhd.). 
Sein Befehl zur Übersetzung des Marty- 
riums des hl. Abdu-1- Masich 88,43. 

Habakuk, Prophet s. Eplphanlos. 
Havgal, Prophet, s. Eplphanlos. 
Haghbat^ Dorf und Kloster im Gau 

Dsorophor der Provinz Ougarkh, s. 

Arakhel v. Haghbat. 

Halk s. Noah. 

Halklden s. Nerses Schnorhali. 

Halrapet, Presbyter (Dorfpriester), s. 

Schreiber. 

Harn 8. Noah. 

Hamam s. Johannes Hamam. 
Haman s. Besitzer. 
Handschriftenrerzelehnls 90. 
H&retlker. Gebet gegen ^ 98,6. S. auch 

Orthodoxe. 

Hartbs-Hymnen. Die Zahl der ^96,18. 
Haas s. Johannes ▼. Ersnka. 
Hatbsunler- Krens. Geschichte des 
^es 70,17. 

Hanptlaster s. Eaagrlns, Hatthaens 

Presbyter, Nilos. 

Hauptritnale 27; 28. Vgl. auch Blten. 
HebrSer s. ehronographlsche Angaben. 
hebrUsehe Benennung der Schriften 

des alten Testaments s. Ananias v. 

Schirak. 
hebrUsehe Wörter 97,41. 
Hedsehnb s. Besitzer. 
Heerscharen, himmlische s. AUegorleen. 

Gregor v. Narek. 



Register. 
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Heldentiun. Fragen u. Antworten be- 
treffs des Ursprungs des ^b 94yö8e. 

Heiligenbilder-Segnung s. Riten. 

Heiligentage s. Horologlom. 

Heilkunde s. Medizin. 

Heilserangelien 29,29; 30,30; 32,36. 

Herabgiessnng des Geistes s. Horo- 
loginm. 

Heraklius, oström. Kaiser. Befreiung 
des hl. Kreuzes aus den Händen des 
Königs Chosrow durch ^ 94,3. 

Heraklins II., König von Georgien 
(18. Jhd.), Brief 101 Anm. 

Hermogenes, hl, s. Minas. 

Hermfesttage. Über die 5 ^^ durch 
die sich die armenische Kirche von 
anderen unterscheidet 97,9. S. ausser- 
dem Gregor v. Tathew u. Horo- 
loglnm. 

Hesiod. Berufung auf ihn 97,49. 
Hetlium I., armenischer König (13. 

Jhd.) s. Konstantin u. Yardan. 
Hghyerts (Oghverts), Dorf in der 

Provinz Siunikh, s. Aasaria aus 

Hgbverts u. Sclireiborte. 

Hilarias v. Poitlers (4. Jhd.), s. 
Lebensgesehiehten. 

Himmel u. dessen Zierden s. Nerses 

Schnorhali. 
Himmelfahrt Christi s. Ensebins v. 

Alexandria, Nerses Schnorhali, 

Sargis Vdp. 
himmlische Heerscharen s. Heer- 

seharen. 
Hippokrates* Berufung auf ihn 97,23. 



Hippolytus (3. Jhd.). Berufung auf 
ihn 10,6. 

Hiskia, König v. Juda (8. 7. Jhd. v. 
Chr.) 94,41. 42. 

ßliLp 97,54. 

Hoehmut s. Reden. 

Uoehzeitskleider - Segnung s. BiteD. 

Hohes Lied s. €tregor v. Narek. 

HOUe s. Beden. 

Homilieen s. Beden. 

Homonyme. Fragen und Antworten 
betreffs der ^ 98,21 

Honig. Über wilden ^ 96,6. 

Hören (Nachtoffizium, Prim, Terz, 
Sext, Non, Vesper, 1. 2. 3. Kom- 
pletorium) s. Horologinm. 

Horologinm (Breviarium, Brevier) 
17,1. Einzehie Teile: Alleluja- 
ge sänge 18,4; 62,9. 12. Introitus- 
gesänge 18.9; 63,11. ^iulbnlba»^^ni.lLi^ 
Gesänge 62,8. (S. ausserdem Dleh- 

tnngen, Hymnen^ Hissale, Psalmen). 

Kommentar zum ^ 97,12. (s. auch 

Chosrow). 
Hosea, Prophet, s. Eplphanlos v. 

Cypem. 
Handertdreinndfünfzig. Deutung der 

Zahl ^ beim Fischfang im See 

Tiberias 44,67. 
Hurerei s. Johannes v. Ersnka u. 

Beden. 
Hymnarinm s. Hymnen. 
Hymnen, a. vollständige Hymnarien: 

22—26. — b. einzdne Hymnen: 96,37; 

zum Fest der Ankunft Christi 

18,19q; für Aposteltage 18,19d; 
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zum BegräbnisrituB 31,17. 21. 22; 
ßuiifpuir&Ji ^ für Bus s tage 17,3; 
ßuirg ^ für Busstage 18>8; zur 
Darbringung Jesu im Tempel 
18,19b; zum Geburtsfest Jesu 
18,19k; auf Gregor d. Erleuchter 
18,19e; qnilbuijf. ^ 18,10; fiu»rpuirA[i^ 
Hymnus Unurp bu» Skr 17,3; auf 
Johannes d. Täufer 18,19h; zu 
den Kreuzesfesttagen 18,19Lp; 
zu den Eirchenfesttagen 18,19j.r; 
zu den Marientagen 18,19o; auf 
die vierzig Märtyrer v. Sebastia 
18,19g; für Märtyrertage 18,19a; 
für Patriarchentage 18,l9b; für 
Proph e tentage 18,19c; zu 
Pfingsten 18,19m; auf den Proto- 
martyr Stephanos 18,19f; zur Ver- 
klärung Christi 18,19n; zu den 
B^nedictiones der Totentage 31,20; 
puiquiLnr juiLlisbiuG - Gesänge der 
Buss- und Märtyrertage 18,3; Ver- 
zeichnis der puiqnLui^f der orfiGni.p|ii.G- 
Hymnen der Herrn- und Heiligen- 
feste 24,4. — c. Verzeii^nis der 
Anfänge in alphabetischer Folge (mit 
Ausschluss der im Hymnarium 
enthaltenen Hymnen): lkfiput^uiJtrui% 

^tULMiutnifti IS^'*'! 18,8e. Uallrbusbtui 
ubh-tMthnub Sk^p St^pf^ß 18,8c. Uofh^ut^ 
Lutpnn nnnpJnLß^lrtuii S^H 18«8g. 

UMktun.&il^fi h-nßu Z^op 18,8e. UAuljft^^ 
pliat^[iß fiuaVb Z^op 18,8a. UXifit^ß 
"P^lß^ ^übV^Vb 24,1. ILn^uitJr^ ^u/b 
ifjpnQ% Piuptrini^^ 18,8a. fliuph-tntfut/^ 
^uitt ^ni^plb 18,8h. ßufppuin.o ufpnuiru^ 



tnml^mbuMßb 18,8h. Ptuplrpui'blrtu§ Iruf 
'ßpfiuinau Ptui^uti^p 22 Bl. 107b ; 
24 Bl. 106a. Piuplrp.ui'bnq^ iusß'bpL. 
^Pt^F^ 'fu''^^''ubp 18,8d. b^uiißf Ibnp 
J-nqtti^t-pif^ 18,8e. b^lriut pßt%uiunp% 
18,8b. d. h. bput'itMUL^in ptuppuin^nj 26 

Bl. 299a. hpb^ Jmblinu%^% p ^ngl,% 

^utijuuin^ 18,8b. &<- upnJpl^tuLuiii 
op^^ni-[d-^tJbu Juttunuaui%lr% 18.8a. 

^atuianLjuh-if.fiutni.f^pi.% ut-pi/atttirafrlb 

18,8f. S^pfiß ifat^^iubßb aop^^nuP^ftc%u 
18,8a. f. ^"P tpata.uipiublrii jtJuMÜtutli 
18,8g. /?"/» op^'blrb iu% ijt.tr iji XuybfiL. 
18,8c. Ä^^^ iuJb%tuifop 18,8g. ß'tu^ 
^tULnp tfiutn.tuß 'ßp^uutnu U. UMpiuphf 
18,8h. /* ^uibt^pXtruii %npiutM.du/ii 

%npa,up,..%ip 22 Bl. 309a; 24,1 Bl. 
312; 26 Bl. 299a. ^ <;fr»£it^ «^»^/l.. 
18,8g. J'tkp t ^t '^"st-'b I8,8e. 

hui^tubfi^ /^pn2ifutiQi. ttpuittfi 26 Bl. 

182a. hnp^ai.pq. t utkuu^xy^Ji 18,8d. 

^uyp Irpifhuitjnpy tub^iubfar uitLUif^ 22 

Bl. Ö4b; 24 Bl. öla. A»UP hi^'"'-"P^ 

np utiLutß&ß&p 18,8a. i^UMpUMO^flUinL^ 
Pfii.'üß •ßiuqif.l^uißi.nßb 18,8b. Vlr^ 
tf-Pm^ptrunFp bi^P nqnpifiuh- 18,8d. 
IT 2^uia'ni.fu fuiiLnjii tnL.unj iht$tj iwh-nL. 
mnUrui^ 24,1 Bl. 312b. V ^^uanuMßh^tun. 

ini.un^ i^p.lMMpl,% 22 Bl. 309a; 24,1 
Bl. 312b; 26 Bl. 299a. eu.Jtr%uy%l, 

unfir%iuLuipnn 'hpfih^ 18>8c. Owtft%ufjlbh 
autparututiirtui aruf unupu. Uppnpn.ni-P-ht% 
18,8c. ßnptfiUtT gf.utu jutpUJrißß 26 

Bl. 308b. Di «*<; puMii.uit.npl, 18,8h. 

/7^ <^l»ut%u»ß pbq. ^nL.p% 18,8e. tlp 

qinuptßuiß 24,1 Bl. 29a; 25 Bl. 28a. ^ 
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§tm%^niAub utufp&^nL^&p 18|8d. Zip f» 

^tunu ^tp^^ptpff 17,8h. flp fi ^"gl''^ 

ulrpftu Jut%Lni^u% uiu^plrunL.alrp 

18,8d. Hp f'tjfp A ^nglif Piuhii. 

U^matau^ 18,8b. Zip h *U'P**U 

^l^pn$lptfiß ^uilt^^u 18,8h. /Ipt^t" 

abaififufitiuft-ap uilrulraut a-n^ntjb 18,8h. 

nL.pa»/^ ijrpf ITtup^utiTf uaupp UuinaLMS0^ 

^ui^fitif np ji'pf'ljy^l» 82 Bl. 10a; 
24,1 Bl. lOa; 26 Bl. 8b. Il^pm^» ij^p, 

Jl^UP IJ"-*'yf UaMtUfnLMi^UtO'ph ^tÜ Bl. 

107b. Ißni-pp UppnptLni.pbuM%'b IrpaJru^ 
DO£.o qtp^u 18, 8e. Unt-pp. Jm^^at^^'b 
i^tuuihut^^ 18,8g. Upmti^lr^Jiß ifiri^ 
Irft'^ (• ßmpirijtfti 18,8a. Slr%lutiJi 
imhhL. uppttßb unt-japauthtuh uyuop 22 

Bl. 249b; 24,1 Bl. 321b. Sku^ ku 

tauj%ar uiuab%^ inq%tuZunä.Jp 22 Bl. 

245b; 23 Bl. 22b; 34 Bl. 2öla; 25 
s Bl. 240b; 26 Bl. 329b. 8oqU.y, Skp, 

tf.PnLfilrtutfp ^n 18,8g. ^tun.iug ^"^f 
'ßppumnuf i^a*^uitf.on Irttirb 18.8g. ^wn^ 
Irnju^fi 26 Bl, 335a. i^^^ Puttf,utL.npp 
lkuuinL.S-nß 18,8b. Op^irtufj, Stpt "p 
i^ut^&if&p qi^utn.utßu gn 18,8b. d. 

Zahl der Hymnen jeder Tonart 
u. d. Zahl der ßuirg-Hymnen jeder 
Abteilung 96,18. über die Verfasser 
der ^ 102,19. 

Ignatias, Ordenspriester. s. Schreiber. 

Ignatias ans dem Erlöster Schwarzberg 
(12. Jhd.), Kommentar zum Lukas- 
evangelium 12. Rede über den ver- 
lorenen Sohn (dem Johannes Chry- 
sostomus zugeschrieben) 38,70; 39,18. 



Ikoninm s. AmphiloeUus von 

Ikonium. 
Imerethien 90. 
Indien s. Thomas Apostel. 
indisehe Städte s. Geographie, 
lakamation s. Hensehwerdmig. 
IntroituageBlnge s. Horologiiim« 
Isä s. Jabjä. 
lehauehan, Syrer (13. Jhd.), Buch 

der Natur 57,14. S. auch Yardan 

Arewelthsi. 
IsfUian 8. Ispahaa. 
Ismaeliten s. Mohammedaner. 
Ismail L, Schah (16. Jhd.) s. Selim. 
Ispahan(Isfahan) in Persien s. Dseholfa. 
Israel, Eatholikos v. Albanien, s. 

Besitzer. 

Israeliten. Über die Verteilung der 
Stämme Israels in der Wüste Sinai 
99,7. S. auch Beden. 

Italien s. Thomas. 

Itinerar s. Dvin. 

Jaeob, Jaeohns s. Jakob. 

Jahja ben Isä ben Dschazlah, wLa:^ 

^tJo^t l^y^' ^^^ ^^'^ Syrischen 
übersetzt vn Johannes v. Diarbekr 
86,2. UAi ^LuJf ^LjJU v^^Ä 

^Lmu^I xJUjüuwo, aus dem Arabischen 

übersetzt von Johannes v.Dschulfa. 
86,11. 

Jahreszeiten s. Jakob aus der Krim. 

Jakob) Apostel, Bruder des Herrn, s. 
David Prophet, Georg Vdp., Jo- 
hannes Dichter. 

Jakob, Apostel, Sohn des Zebedia, s. 
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Johannes Evangelist u. Nerses 

Schnorhali. 

Jakob, Dichter, Lied zum Fest der 
Vardaner 61,45. 

Jakob, Dichter, Praedikationslied 
zum Fegst der Taufe Christi 61,6. 

Jakob, Erzvater. Erzählung seines 
Kampfes mit dem Engel 96,13. 

Jakob IV., Eatholikos (17. Jhd.) s. 
Besitzer. 

Jakob aus Ehrni, Vdp., s. John aus 
Swinneforth. 

Jakob aus der Krim, Ealenderkunde85,l. 

Jakob V. Nisibis (3. 4. Jhd.) s. 
AphraateSy Karapet Jusbaschean, 
Lebensgeaehichten^ Moses Vdp. 
Sein Bild 22 Bl. 127a. 

Jakoby Ordenspriester, s. Sehreiber. 

Jakob aus Polen, Diakon, s. Sehreiber. 

Jakoby Presbyter (Dorfpriester), Lied 
auf Jerusalem 98,22. 

Jakob V. .Sarug, Lobreden: auf die 
Auferstehung Christi 38,108; auf 
die des Lazarus 88,96. Vgl. auch 
88,67. 

Jokob V. Sis, Vdp., Lied auf Je- 
rusalem 64,64. 

Jakoby syrischer Vdp., s. Nerses 
Schnorhali. 

JakobyVdp., Gedicht über die Nichtig- 
keit des Lebens 101,3. 

Jakob^ Weltpriester (Stadtpriester) s. 
Sehreiber. 

Jakobas s. Jakob. 

Japhet s. Noah. 

Jeremia v. Oschakan s. Eremia. 



Jeremia^ Prophet, s. Lebens- 
gesehlehten. 

Jernsalem. Lektio zum Fest der hl. 
Stätten V. ^ 21. Lieder auf «^ s. 
Arathian Dichter, Jakob Presbyter, 
u. Jakob V. Sis. Lieder auf den 
Einzug Christi in - 61,11. 56-58; 
62,3. Bild des Einzugs Christi in ^ 
3 Bl. 151a; 4 Bl. 175a. S. femer 
Agathen, Johannes Patriarch, 
Kreuz^ Eyrlllas v. Jerusalem, 
Patriarchen, Reden. 

Jesala aus Nitsch, Vdp. (13. 14. Jhd.), 
Erklärung des Propheten Ezechiel 
10,1. Nachschrift 10,2. Brief an 
Stephanos Orbelean 10,3. Ant- 
wort auf denselben 10,4. 

Jesala^ Prophet. Lektio zu seinem 
Fest 20,1; 21. Zitate aus ^ s. Buche 
12. S. auch O^eorg v. Skewra. 

Jesala^ Weltpriester (Stadtpriester) s. 
Besitzer. 

Jesus Christus. Sein Bild 3 (unter 
Sehm.); 4 (unter Sehm.). — Gt^^ 
an ihn: 44,70; 6S,9; 102,3e. S. 
ausserdem Johannes aus Garni. — 
Dogmatische Abhandlungen etc. Zitat 
aus einem arabischen Buch zum 
Beweis der Gottheit Christi 29,2. 
Über die Menschwerdung 58,1c. 
2; 96,20; 104,6. 7. Ungehörige 
Fragen betreffs derselben 97,45. 
Unverwesbarkeit seines Leibes 
97,44. Über seine Natur bzw. 
Naturen 97,20. 24. 28. 43. Vier 
Geheimnisse in der Genealogie 
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Christi 97,40. Über Christi Reliquien 
100,16. ErmahnuDg, nur ihm zu 
glauben 95,16. Geschichte der Grab- 
legung und Auferstehung 38,106. 
S. ausserdem Abendmahl^ Adam, 
AUerhelUgstes, Chatsehator v. 
Eetscharukh, Dreieinigkeit, Dyo- 
physltismus, Elias Ordenspriester, 
Georg aus Eonstantinopel, Gregor 
V. Trapezunt, Jakob v. Sarug, Jo- 
hannes Diaconus, Johannes Chrj- 
sostomas, Kyrüius, Messopfer, 
Monophysitismas^Monotheletismns, 
Beden, Theophilns, Yardan Are- 
welthsi. — Dichtungen auf Christus: 

Abraham, Astuatsatnr Vdp., 



8. 



Chatsehatur v. Taron, Dichtungen, 
Gregor Dichter, Gregor Schakerth- 
schean, Hymnen^ Karapet Jus- 
baschean, Eonstantlanos^ Lukas, 
Jakob Dichter, Nerses Schnorhali, 
Prochoros Vdp., Sargis Vdp., Ter 
Sargis^ Sohn des Fürsten Johannes, 
Stephanos. 

Joel» Prophet, 8. Epiphanios y. Cypern. 

Johann s. Johannes. 

Johannes, Agha, s. Besitzer« 

Johannes^ Apostel, s. Johannes 
Evangelist. 

Johannes v. Caesarea, Patriarch, s. 
Kreuz. 

Johannes, Ghodscha, Arzt s. Besteller. 

Johannes Chrysostomus (4. Jhd.). 
Bruchstücke der Erklärung des 
Lukasevs^ngeliums . 38,81. 94*, 
89,36; 45,14. 19. Gebete: I02,3c/?-, 



zum Fest der Herabkunft des hl. 
Geistes 20,2i; 34; zur Segnung 
der Sakristei 20,2f; 27,31; 28,39b. 
Predigt über, den verlorenen 
Sohn 44,3; über Lc. 15,ii: 103,45. 
Reden (Homilieen) über: Armen- 
liebe und Barmherzigkeit 38,93; 
39,35; auf die Berufung Petri 
zum Apostelamt 38,63; 39,10; über 
die Busse 38,48; auf Christi 
Geburt u. Mariae Verkündigung 
38,37; über Fasten und Massigkeit 
38,47; über Fasten und tugend- 
haftes Leben 38,61; 39,8; auf die 
10 Jungfrauen 38,90; auf die 
Kanaaniterin 39,32; auf die 
Auferstehung des Lazarus (aus 
dem Kommentar zum Johannes- 
evangelium) 39,38: über Lazarus 
und den Prasser 38,77; 39,24; 
45,15; über Sündenbekenntnis und 
Busse 38,64. 65; 39,11. 12; über 
den verlorenen Sohn 39,17; auf 
die Zöllner und Pharisäer 38,84. 
Bruchstück einer Homilie 38,82. 
Zitate 8; 103a 3. Vgl. auch 
Ephraim d. Syrer u. Ignatius aus 
dem Kloster Schwarzberg. 

Johannes v. Damaskus (8. Jhd.), Logik 
(Teil der nfjy^ yvdceiog), übersetzt 
von Bagrat dem Mamikonier und 
dem Kronfeldherrn Smbat 74,2. 
Ein Kapitel aus d. Ke^palsia 
q>iXo(foq>ixä 74,9. Zitate 97,23. 28. 

Johannes Diaconus (12. Jhd.), Über 
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die zwei Naturen Christi 92,12b. 
Vgl. auch Gregor v. Tathew. 

Johannes V. Diarbekr s. Jahjä« 
Johannes, Dichter, Lied (in türkischer 
Sprache) 64,61. 

Johannes, Dichter, Lied auf die 
Gottesgebärerin 62,141. 

Johannes v. Dschulfa, Arzt (17. Jhd.), 
Nachwort zu Abu Sajids Anthro- 
pologie 86,3; zum aX^ ^U^s 

^Lu i^f aJUaX-^o Uxi ^LJl des 

Jahjä ben Isä ben Dschazlah 
86,7. 8. 

Johannes d. Einsiedler, Schüler des 
Petrus des Iberers, Äusserungen der 
Alten über die Unheiligkeit des 
Konzils von Chalcedon 102,18. 

Johannes v. Enkars s. Johannes v. 
Ersnka. 

Johannes v. Ersnka (13. Jhd.), Er- 
mahnung und Vorschrift für alle 
Christen (darin über d^ Qlauben, 
d. Taufe, d. Ehe, Ehebruch u. 
Hurerei, Diebstahl, Eid, Beschimpfung, 
Hass, Liebe, Beten) 38,1. Sechs 
Reden über die sechs Schöpfungs- 
tagwerke 88,97—102. Nützliche 
Belehrung 100,27; 103,38. 

Johannes, Evangelist s. Apokryphen, 
Erangellen, Johannes Chrysostomus, 
Lebensgesehlehten^ Nerses Schnor- 
hali. — Sein. Bild 1; 3; 4; 22 
(unter Schm.). 

Johannes, Fürst s. Sargis Ter. 

Johannes aus Qarui (13. Jhd.), Gebet 



an Christu's 50,7; an die Gottes- 
mutter 60,5. Nschr. über seine Be- 
mühungen zur Richtigstellung der 
Psalmentexte 103,25. 

Johannes Hamam, Vdp. (9. 10. Jhd.). 
Sein Anteil an der Bearbeitung des 
Horologiums 97,12. 

Johannes^ Patriarch v. Jerusalem, s. 
Leiiensgesehiehten. 

Johannes VIII., Eatholikos, aus Karbi 
(19. Jhd.) s. Earapet Jusbaschean. 

Johannes Eosern, Vdp. (11. Jhd.), 
Vision 70,8. 

Johannes Mandakuni (5. Jhd.), 
Kananes 92,5 g. 1; betreffs der 
Aufnahme der freiwilligen Büsser 
20,2b; 27,11; 28,36; betreffs der 
Grundsteinlegung der Eirche 
27,41. Beden über Achtsamkeit 
und Furcht beim Empfang des 
Sakraments 38,95; 39,37. Al- 
mosen und Barmherzigkeit gegen 
die Armen 88,74; 39,21. die Auf- 
sicht der Priester über das Volk 
38,72; 39,19. die Busse 38,91; 

39.33. strenges Fasten 38,92; 

39.34. Früchte, Opfer und Al- 
mosen 38,66; 39,13; die üble Ge- 
wohnheit des Schwörens 38,67; 
39,14. den Trunk 38,89; 89,30. die 
von Gott gesandten Plagen 38,88; 
39,29. das Verbot Priester und geist- 
liche Lehrer zu verleumden 88,73; 
39,20. Reue und Bekenntnis der 
Sünden (hier Ephraim, dem Syrer 

zugeschrieben) 38,85. Schauspiele 

16 
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226 



und Sänger 88,68; 89,15. den 
Trost der Armen 38,75; 39,22. - 
Ruf zur Busse 92,5m. Ermahnung 
an die Asketen 95,18. 

Johannes, Mönch s. Besitaer. 

Johannefl v. Odsun (7.8. Jhd.) s. Lebens- 
gescULchten n. Yardan Arewelthsi. 

Johannes v. Orotn (14. Jhd.), Ab- 
handlung über die Seele 57,13. 

Johannes Sarkawag s. Johannes 
Diaconus. 

Johannes v. Sur s. Besitzer. 

Johannes, Ter, s. Besitzer. 

Johannes der Täufer s. Diehtnngen^ 
Hymnen^ Earapet Jusbaschean, 
Lebensgesehiehten^ Moses, Nerses 
Sehnorhali. — Sein Bild 3; 22. 

Johannes v. Thulkuran, Eatholikos v. 
Sis (15. 16. Jhd.), Lied 64,89. 

Johannes aus Tigrauakert (17. Jhd.) 

s. Lebensgesehiehten. 

Johannes, Tirathsu. Verzeichnis seiner 

Bibliothek 31,1. 
Johannes aus Tsaghkoths bei Sewan, 

Vdp. (19. Jhd.), B. Besitzer. 
Johannes Vanakan, aus Tausch, Vdp. 

(13. Jhd.), Entstehungsgeschichte der 

Vorfasten 38,46. Vergleich alt- und 

neutestamentlicher Stellen 74,19. 

Fragen und Antworten 95,15 36; 

97,6. 
Johannes, Vdp., Lobgedichte auf 

den Erzbischof David 102,6d. 

Johannes^ Vdp., s. Besitzer. 
Johannes s. Sehreiber. 

John aus Swinneforth in England, 



Dominikaner (14. Jhd.), drei Ab- 
handlungen in der Übersetzung des 
Vdp. Jakob aus Ehrni: über die 
Seele und ihre Kräfte 67,1; über 
die Tugenden der Seele 57,3; 
über die Natur der Engel 57,7. 

Jonas^ Prophet, s. Epiphantos. 

Josaphat s. Sehreiber. 

Josef^ Vater Jesu, s. Ephraim d. 
Syrer u. Lebensgesehiehten. 

Josef V. Ardsach, Vdp. (12. Jhd.), 
Logik und Physik im Anschluss 
an Porphyrius 78,1. Vgl. auch 
Karapet Jusbaschean. 

Josef Arghutheanths aus Sanahin, Erz- 
bischof (1800—1801 EathoUkos), 
Besitzer der Hschr. 76 (s. 76,5) u. 
Schreiber der Hschr. 77. 

Josef Mathojenths (18. Jhd.), Schenker 
der Hschr. 76 (s. 76,5). 

Josef von Vajoths Dsor, Eatholikos 

(5. Jhd.), s. Lebensgeseliiehten. 

Josef; Vdp., Praedikationslied zum 
Fest der 40 Märtyrer von Sebastia 61,9. 

Josef^ Vdp., s. Besitzer. 

Josef) Weltpriester (Stadtpriester), s. 

Besitzer. 
Josna, Sohn Nuns, s. Beden. 
Judaea s. KSnige. 
JudaS) Apostel, s. Lebensgesehiehten. 

Jttnger Christi. Liste der «^ und An- 
gabe ihrer Missionstätigkeit 44,56. 
Vgl. auch Apostel. 

Jungfrauen^ 10 s. Johannes Chry- 

sostomus. 
Jnngfi*Baliehkeit. Mittel zur Gewähr- 
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leistttng für die «^ einer Braut 86,1. 

Rede auf die ^ s. Ephraim d. Syrer. 
Jüngstes Gericht. Abhandlungen über 

dasselbe 95,14; 96,33; 102,10. S. 

auch AUegorieen u. Auferstehimg- 
Jasik, Einsiedler in Antiochien, s. 

Nerses v. Lambron. 
Justine^ hL, s. Lebensgesehlehten. 

Justinianos I., Kaiser (527—560) Über 
die chalcedonischen Wirren zu seiner 
Zeit 94,50. Bitte der Aimenier an 
ihn um Hülfe gegen Ghosrow 94,53. 
S. auch Amida. 

Jnstinos II., Kaiser (565—578), s. 
Amida. 

Kaghankatakll in der Provinz Uti 
bzw. in Albanieu s. Moses von 
Kaghankatukh. 

Kaiser, römische,' s. Gliristen, rö- 
mische und byzantinische, s. chrono- 
graphisehe Angaben. 

Kaitsak, Dichter, Lied auf die Jung- 
frau Maria 64,60. 

Kalendarinm 17,5. Bruchstück eines 
solchen 6 Anm. Tabelle zum ^^ 62,1. 
Vgl. auch Festkalender. 

Kalenderkande s. Clironologie u. 

Jakob aus der Krim. 

Kamsarakan s. Yalian Kamsarakan. 

Kana« Bild der Hochzeit zu ^ 3 Bl. 
293a, 4 Bl. 287b. 

Kanattniterin. Rede auf die ^ s. Jo- 
bannes ChrysostomuB. 

MuiGn6uiq]^nL)u'-' Gesänge s. Horologinm« 

Kanones, kirchenrechtliche 92,5. 

Kapuzen- Segnung s. Biten. 



Karapet Chtrschean, Subdiakon, s. 

Sobreiber. 
Karapet, Diakon, s. Scbreiber« 

Karapet^ Dichter, Alphabetgedicht zur 
Belehrung der Kinder 97,55. 

Karapet, Erzbischof (19. Jhd.). Ver- 
zeichnis der Handschriften seiner 
Bibliothek 90. S. auch . Tregor 
Schakharthschean. 

Karapet Jusbaschean (19. Jhd.), 
Werke 91. 

Karapet Khotschareanths aus Tiflis, 
Arzt (19. Jhd.) 88,3. 

Karapet y. Moks, Gedichte 97,35. 

Karapet, Vdp., Einleitung, Vorwort 
und Nachschrift zu des Vdp. Sargis 
Schnorhali Auslegung der katholischen 
Briefe 13. 

Karapet Vassakeanths 88,3. 

Karapet s. Besitzer. 

Karapet s. Sebreiber. 

Karapetik s. Sebreiber. 

Karbl, Dorf im (3-au Aragatsotn der 
Provinz Airarat, s. Jobannes VIII. 
aus Karbi. 

Kardienstag s. Zaebarias Katholikos. 

Karenean, Jakob s. Besitzer. 

Karfreitag s. Zaebaria Katholikos. 

Karin s. Ersernm. 

Karlieder 61,59—63. 

Karmontag, Karmittwoeb s. Zaebaria 

Katholikos. 
Karplanns s. Eiisebias t. Caesarea. 
Kars, Stadt im Gau Vanand der 

Provinz Airarat, s. Nerses Schnor- 

hali. 
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Katalog der Handschrifteii des Erz- 
bischofs Karapet 90; der Bücher des 
Tiratbsu Johannes 31,1. 

Katechesen s. Beden. 

Kategorieen s. Aristoteles. 

Katenen 52,7; 96,28. S. auch Slmeon> 
Katharina II., Kaiserin v, Russland, 
Reskript an die armenische Be- 
völkerung der Krim vom J. 1779: 73,1. 
Katholiken. Gründe für ihre Aus- 
schliessung aus der Gemeinschaft 
der übrigen Christen 94,33. Glaubens- 
bekenntnis der ^ 93,22. 

Katholikosse s. Armenien, Klerns, 

Patriarehen, Rangstufen. 
Kauftnann. Gedichte über den ^^y der 

Menschenhandel treibt 39,32. 
Keleh-Segnung s. filten. 
Kelch- und Messweinfrage 52,13. lö. 
Kelehdeekel-Segnung s. Riten. 
Kelter-Segnung s. Riten. 

Kempen s. Thomas v. -Kempen. 
KsipaXsM g>tXoaog>txd s. Johannes v. 
Damaskus. 

Keratn s. Sehreiborte. 

Ketzerei. Wiederaufnahme der von ^ 

Bekehrten s. Riten. 
Kensehheitsgelftbde s. Riten. 

KhawtheiO s- Sehreiborte. 

Kheroby Vdp., Rede auf den Einzug 
Christi in Jerusalem 39^39. 

KherobenthB, Klagelied 3146f. 

Khmi, Dorf u. Kloster im Gau Ern- 
dschak der Provinz Siunikh, s. Jakob 
aus Khmi. 



Khutsehnk, Nahapet (16. Jhd.), Lied 
«4,74. 

Klllklen. Geographie von ^ 70,6. 
Schreiben an einen höheren Geist- 
lichen in 97,62. S* ausserdem 

Drasark. 

KlnderbegrSbnis s. Riten. 
Kinderklagelieder s. Dlehtnngen. 

Klndertanfe s. Riten. 
Klrakos s. Kyriakos. 

Kirche. Einweihung, Entsühnung einer, 
entweihten ^ s. Riten, Grundstein- 
legung s. Johannes Mandakuni. 

Kirche, armenische, s. Hermfesttage. 

Kirche, römische s. Katholiken. 

Klrchenbttcher-Segnung s. Riten. 
Kirchenfeste s. Dichtungen, Fest- 
kalender, Gregor v. Narek, Horolo- 

glnniy Kalendarlum, Kirchenlieder. 
KirchengebrSnche s. Nerses v. 

Lambron u. Riten. 

Kirehengeschlehte s. Sokrates Schola- 

sticus. 

Kirchengesangbuch mit Neumen 18. 
Kirchenglocken-Segnung s. Riten. 
Kirchenlieder 62,13. S. ausserdem 
Dichtungen. 

Klrchenmalerelen-Segnung s. Riten. 
Kirehentflr-Segnung s. Riten. 

Kirehenrlter. Namen der 12 ^, die 
die alten u. neuen Gesetze bekannt 
gemacht haben 56,6. 

Kirchenrecht s. Kanones. 

Kirchliche Angelegenheiten. Fragen 
u. Antworten betreffs derselben 94,37. 
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Kirehllelie Gebote u. Verbote s. 

Beden. 
Kleanthes, Philosoph, s. Johannes v. 

Orotn. 
KleldeivSegnung bei . der Hochzeit s. 

Riten. 

Siemens (v. Alexandrien? 2. 3. Jhd.). 

Berufung auf ihn 97,43. 
Siemens Galanus, Vdp. aus dem Orden 

der Theatiner (17. Jhd.), Bearbeitung 

der Physik des Aristoteles 79,1. 
Klopfer-Segnung s. Riten. 
SlSster. Namen armenischer -', die 

nach dem Kreuz benannt sind 61,12. 
SlosterOkonom-Weihe s. Riten. 
KlosterTOrsteher-Weihe u. Begräbnis 

8. Riten. 

Slagheit u. Weisheit. Aussprüche 
über ^ ^ X 96,28. 

Sobolde 8. Oebete u. Earapet Jus- 
baschean. 

Soghb, Dorf im Gau Dschakatkh der 
Provinz Airarat, s. Esnlk \r. Koghb. 

Kommentare, a. hekavwdet Schriftstdler 
8. Athanaslns, Baslllas Dschon, 
Ghosrow d. Grosse, DaTld Gram- 
matiker, Georg V. Skewra, Gregor 
y. Narek, Ignatlns aus d. Kloster 
Schwarzberg, Jesala aus Nitsch, Jo- 
hannes Chrysostomus, Nerses v. 
Lambron, Petros Aghamalean Berthu- 
meanths, Petros aus Tiflis, Sargls 
Schnorhali, Yardan. — b. anonyme: 
zum Ritus des Altarsakraments 
94,6b; zu 2 biblischen Stellen 
97,47; zur Frage des Ehebruchs 



u. der Ehescheidung 94,6c; zum 
Horologium 97,12; zu Matthaeus 
93a. S. ausserdem Aristoteles^ 
DaTld d. Unbesiegte, Nemeslus, 
Porpliyrlas. 

Kommunion s. Abendmahl^ Riten. 

Somplete, Kompletorlom s. Hören. 

KOnlge» armenische, s. Armenien u. 
ehronographisehe Angaben, jüdische 
u. persische s. eluronographlselie 

Angaben. — Vgl. auch ErZTkter. 

KOnlgssalbnng s. Riten. 

Konkordanz s. Parallelstellen u. 

Tabellen synoptische. 

Konstantianos^ Dichter, Lied zum 
S.Festtag der Geburt Christi 61,39. 

Konstantin^ Kaiser, s. Kyrljilas v. 
Jerusalem, Lebensgesehlebten« 

Konstantlnopel. Lektio zum Fest der 
am 1. Konzil zu «^ beteiligt gewesenen 
Patriarchen 30,1; 31. S. ausserdem 
Ephraim v. Konstantinopel, Georg 
y. Konstantinopel, Kanones, Kon- 
zilien^ Nerses V. Lambron, Sehrelb- 
orte. 

Konyertlten s. Riten. 

Konzillen. Über die 7 ökumenischen 
'^ %,13. über die ^ von Nicaea, 
Konstantinopel, Ephesus, 
Ancyra, Caesarea, Neocaesarea, 
Gangra, Laodicea, Sardica und 
Theodosiopolis 103,20. Geschichte 
der vorchalcedonischen ^ 94,47. 
Über das Konzil v. Chalcedon 
103,18; 94,48. 49. 54; y. Ephesus 
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52,10. S. ausserdem Andda^ Ana- 
fhemata, Kanones. 

Kopfbedeekung. Abnehmen der ^ beim 
Beten s. Nerses r. Lambron. 

Kopftehmerz. Gebete gegen ^ 51,15; 
98,24. 

Koran 84. 

Körper s. Leib. 

Krauke. Abendmahlerteilung an ^> 
Besuch von ^ Gebete am ^enbett 

8. Slten. 
Krankheiten. Anweisungen für schwere 

^ 51,8. 
Kranzabnahme, Kranzanfaetznng s. 

Riten. 
Kretssende s. Ritus. 

Krenz. Geschichte der Wegnahme 
des hl. '"CS aus Jerusalem 94,3. 
Über die 4 Holzarten des hl. ^es 
94,28. S. ausserdem AllelqJagesSnge^ 
Dlehtangen, Oregor v. Narek, 
Hathsunier^ Hymnen, Jnstinns IL, 

Kyrilins y. Jerusalem, KiOster, 

Nerses Schnorhali, Riten, Yarag. 

Krenzlgnng. Klagelied auf die ^ 
Jesu 96,30. Predigt über die ^ 
Jesu 46,10. Predigt über die ^ Petri 
44,62. 

Kriegszag s. Nadir Schah. 

Krim s. Jakob aus der ^ u. Katliarina. 

Kynekephalos s. Cliristoplioros Ky- 

nekephalos. 

Kyriakos hL, s. Lebensgesekiieliten. 
Kyriakos aus Aliphnar s. Sehreiber. 
Kyriakos v. Gandsak (13. Jhd.), Ge- 
schichte mit dem Glaubensbrief 



des Nerses Schnorhali 70,16; 
daraus die Geschichte der FIuss- 
hemmung bei Trapezunt durch den 
Katholikos Petros Getadards 94,15. 

Kyriakos s. Besteller. 

Kyrilins y. Alexandria (4. 5. Jhd.), 
Rede über das Neujahr 46,16. 
Rede über Barmherzigkeit und 
Beobachtung der Gebote Christi 
95,19. Berufang auf ihn 8. 

Kyrilins v. Jerusalem (4. Jhd.), Brief 
an Kaiser Konstantin über die 
Erscheinung des hL Kreuzes 
20,2g; 31. Über die Nützlichkeit 
des Betons für die Toten bei der 
Liturgie 94,29. Die achte Katechese 
38,78; 39,25. Die neunte Katechese 
nebst Fortsetzung 38,79—80; 39,26. 
Vgl. auch Lebensgesehickten. 

KyriUas (v. Jerusalem od. Alexandria?). 
Berufung auf ihn 52,17; 97,28. 43. 

Laienbegräbnis s. Riten. 

Laienbruder. Einkleidung u. Begräbnis 
eines ^ s. Biten. 

Lambron in Kilikien s. Nerses v. 

Lambron. 
Lamm-Segnung s. Riten. 
Längenmasse 74,6. 
Laodicea s. Konzilien. 
Laster s. Hanptlaster, Kanones. 
Lazar s. €^liasar, Selireiber. 

Lazarewsches Institut in Moskau 88,3. 

Lazarus, Jesu Freund. Bild seiner 
Auferweckung 3 Bl. 333b; 4 BL 
321a. Lieder zum Fest seiner Aufer- 
stehung 63,3. S. ausserdem Jakob 
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V. Sarag, Johannes Chijsostomus, 
Nerses Schnorhali. 

Leben^ tugendhaftes, s. Yardan. 

Lebensdauer der Erzväter 57,6. 

Lebensgesehiebten (Legenden, Mar- 
tyrien etc.), — Martyrium des hl. 
Abdu-l-Masich (auf Befehl des 
Fürsten Gurgen aus dem Syrischen 
übersetzt) 38,43. Gesch. d. Flucht 
nach Ägypten 88,38 (bildliche Dar- 
stellung 3 Bl. 18a). Lektio zum Fest 
des Apostels Andreas S0,1; 21. 
Gesch. u. Martyrium der Apostel 
Andreas und Matthaeus 38,14. 
Lebensbeschreibung des hl. Antonius 
des Ghrossen 38,40. Martyrium der 
Atomianer 38,52. Geschichte der 
Versuchung eines aussätzigen 
Bruders 94,16. Gesch. des hl. 
Bagarat, Bischofs von Toromen 
38,10. Gesch. des hl. Barsuma 
88,44. Gesch. d. Apostel Bartho- 
lomaeus u. Judas 38,19. Lebens- 
beschreibung des hl. Basilius v. 
Caesarea s. Amphlloehins v- 
Ikonium. Wundergeschichte von 600 
Brüdern 70,20. Gesch. des hL 
Christophoros Eynekephalos 
38,12. Lebensbeschreibung des hl. 
Cyprianus 51,6. Entstehungs- 
geschichte des Fests des Propheten 
David und des Apostels Jakobus 
38,24. Lektio zu ihrem Fest 20,1; 
21. Lektio zum Fest des Propheten 
Elisaeus 20,1; 21. Geschichte der 
Bekehrung des hl. £ vagrins 94,24yy. 



Gesch. d. Erzengel Gabriel und 
Michael (aus den Reden Pantaleons) 
38,11. Gesch. Gregors v. Akra- 
kand 38,9. LebensgeschichteGregor s 
des Erleuchters 88,6; 39,81. Ge- 
schichte seiner Reise nach Caesarea 
zur Weihe, seiner Reise nach Rom 
etc. 44,34. Gesch. seiner Abdankung u. 
der Auffindung seiner Reliquien unter 
Kaiser Zenon 94,23. Gesch. des 
Kreuzes der Hathsunier 70,17. 
GescL des hl. Jakob r. Nisibis 
u. des Einsiedlers Marug 88,21. 
Gesch. der Apostel Jacobus u. 
Johannes 38,28. Lektio zu ihrem 
Fest 20,1 ; 31. Lektio zum Fest des 
Propheten Jeremia 20,1; 21. Dor- 
mitio Joannis 20,2n; 38,29 (vgl. 
Proelioraa). Lebensgeschichte des 
Johannes Chrysostomus 89,23. 
Martyrium des hl Johannes, 
Patriarchen ▼. Jerusalem 88,76. 
Lebensgeschichte des Johannes v. 
Odsun88,3. Geschichte der Geburt, 
Kindheit u. Taufe Johannes des 
Täufers 38,39. Seine Lebens- 
beschreibung 70,14. Lektio zu seinem 
Fest 20,1; 21. Martyrium des Jo- 
hannes aus Tigranakert unter 
Sultan Mohammed 94,4. Gesch. d. 
Jungfrau Justine 61,7. Lektio zum 
Fest des Kaisers Konstantin 90,1; 
21. Gesch. des hl. Kyriakos und 
seiner Schwester Paraskeue 
(Urbath) 104,8. Gesch. des hL 
Kyrillus y. Jerusalem 38,69; 
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30, 16. Erzählung vom Papst L i b e r i u s 
u. dem hl. Hilarius 44,67. Gesch. 
der Ankunft der Magier zur An- 
betung 38,31- Gesch. der Aufnahme 
Mariae in den Himmel 38,5. Lektio 
zum Fest ihrer Himmelfahrt 20,1; 
21. Lebensgeschichte der Maria v. 
Magdala 94,18. Lebensbeschreibung 
des Maschtoths v. Eghivard (v. 
Stephanos) 27,36; 28,47. Gesch. des 
hl. Minas, Hermogenes u. 
Grabus 38,18. Gesch. d. .Ankunft 
Mohammeds in Armenien u. seiner 
Begegnung mit dem Bischof Sahak 
38,4. Gesch. Ne]:ses' des Grossen 
u. des Bischofs Chad 38,7. Lebens- 
gescbichte I^erses des Grossen 
s. Mesrop Presbyter. Lebensbe- 
schreibung des Nerses Schnorhali 
93,21. Gesch. des hl. Nikolaus v. 
Myra 38,17. Martyrium der 
Qskianer 38,54. Gesch. des hl. 
Paulus V. Theben 38,16. Lektio 
zum Fest des Patriarchen Petros 
und des Archidiakons Abisoghom 
20,1; 21. Gesch. der Apostel Petrus 
und Paulus 38,27; 94,21. Gesch. 
des Kaisers Pontianus, seiner Frau, 
seines Sohnes Diocletianus u. der 7 

weisen Meister 66,1. Gesch. eines 
Priesters, der das Sakrament nahm, 
ohne sich vorher zu reinigen 94,17. 
Gesch. des Todes der 12 kleineu 
Propheten s. Eplphanlos v. Cypem. 
Martyrium der hl. Rhipsime 32 



Anm. Lebensbeschreibung des hl. 
Sahak des Parthers niit einem 
Anhang über seine Nachfolger 
Mesrop u. Josef 38,55. Martyrium 
des hl. Sargis und seines Sohnes 
Mar ty res (aus dem Syrischen tiber- 
setzt V. Nerses Schnorhali) 38,51; 
39,1. Martyrium der 40 von Sebastia 
38,83. Gesch. der Siebenschläfer 
von Ephesus 38,42. Gesch. des 
Bischofs Spiridion 38,20. Gesch. 
des Protomartyrs Stephanos 88,25; 
94,22. Lektio zu seinem Fest 20,1 ; 
21. Lebensbeschreibung Stephans 
V. Siunikh 70,12. 13. Martyrium 
der Sukhiassiauer 38,53. Gesch. 
des Apostel Thaddaeus und der 
Jungfrau Sanducht 38,29. Lebens- 
geschichte der hl. Thekla 94,19. 
Martyrium des Stratelaten Theo- 
dorus 38,15. 62; 39,6. Gesch. des 
Kaisers Theodosius 38,41; 44,58. 
Gesch. des hl. Theophanus u. seiner 
Frau, der hl. Pausemnas 104,8. 
Gesch. des von Christus nach Indien 
verkauften Apostels Thomas 38,13; 
39,48. Lektio zu seinem. Fest 20,1; 
21. Martyrium der Vardanianer 
38,56. Kleine Wundergeschichten 
etc. 94,24. — Verzeichnis der An- 
fänge in alphabetischer Folge: llff^ 

'bnt-UiLui'b nSm J^'ü*>n.lrn. ^Irh-Iriut i^p 
^t 1P^*''^'*lßp Iriniru ji gnßßu utjitu^lrpuf 

L uAiCnn^li ^&%igMi%l, 94,24 n. U^«' 

JhiLo iutpL.tr aßß IrL^'L ^uiu^lb § upf*^-^ 
uiun^tT 38,31. U^Jk'blrßn^ ml^ph L. 
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tljmn.m^Vb 38,42. ttjlr ffh^ ^FP^ 

ipit^JLphf np uAqjuttop tf''^ 38,27. 
UL^u tßrh- II. i^mb^tß "UP" Utfwni-h-nj 
fiatu^äßnu fi u»ntujni.f9-lrU^ ubtut, L. 
tfuipJ-IrgiUM, 38,30. l^jua^tu tuu^ Skp* 
Ulrp*f»»»^lrgtiP* • • • (Hjitt tfi Plratuiiail^ 

P'^j ba^lk b Viupmpmj 20,21; 28,47a. 

Ui^uug^u n.plrutf ^ ^ uiututJh^f^b'-^ 
Uqh^uu»hq.plt ITui^lrsf.n'huMfft.ajlb 94,24lll. 
UL^p «^ ^p ^pk^lß tßfS-tuinniJb ^«7<A p 
. Iffiptup ^a/qui^t 38,43. 11 jp «^ pbßlrp^ 
autu^p Sfuthtu'ltnu uabniht 38,04. £v//i 
dp ft auittutufutp^ IrpPutßp L. bmlru 

i^int.^ Jl» 94,2411. V.JP Jbf biißii L 

kt^ b^P ' JV^ nqnpJuthiß 94,24 bb. 
DLy/* "w aopuiLuiit ^Iß^ utbitnnptT 
jtuJb%u»ß% 94,24 CC. fllj/» f»Ä, npnLjT 
uibnL^ ^p ^otta^tulbnuf ftftua.tuLJtpirtua 
6o«l. ^fJP "^ utn^pp aubi^ kt*^ ^ovcji»^ 

miuphiP 94,24Dii. u^b b "t'^'^'^'^^-P'^'^'^ß^ 
Pk k'^jb'^ 'VP ^ kb^ '^ jiß"^ F"'pb 

^un.tuh 94,24^^. U^b b 'N''"''*^'-P^*''^yf 
P^ ^'c/P irpohutL.np amf np ptuaJpau 
uMt^^mg 94,24 rr. UMf» f* u^utmJhL.^ 
Pauiba% Pk"' b* ffutpi- uptu pathlr UM I 

94,24dd. \lß»b b 'H'^'«J^'»^pi"»''^3^ Pk 

^u»^ut%tiy Jl» inuiJik^utßiriug^ ^p 94,24w. 
niuanuiT irlb ptouo ttu»pnMauiirtnnt.piru»b 
unt.pp apnof V^p u^Pan Jbq hpuiba apii 
uil^p Qa^Uib uuLyphpuMlib 39,23. 
T^int^lub uiJb*blranL^ *ßphuu9nu t^uiniMiS-% 



Jk 



P P.' 



tpiraua "pk 



nutuiutui 



utputLirp 



uiu 



38,19a; 39,48. 9^p -A iuip»uq.ap^ L 

JknauLJip$ np puin hupnj unJapni.piru»%u 



94,24g. rpirtvM ^ Ji ututmJnt-Pirutba^ 
Pl^ "»jp Jb i*- kb^ 191^^^% npn-fi i^ 
94,24kk. 9*pirtuf^ t b «Y«"wi/nc^Ä^«i#tr^, 
P^ offr^Mfftr«tf^A "bvj ifb^'^ JlmuMi- 
94,24yy. ^p^ luuinnLMth-uufiVb UtuP^nu* 
Suit-nuputä tutjüJfti^ f^U Sntl^—iLlb^u 
70,14. 'htupkirutj^ tf.p&tu£^ tf Pk "ißP 'V' 

kp jfyj^ uf^p^ih 94,24f. hqj.libki tp 

A ^utpfiMiPutppi/uij ^ oiu^tubatß^ßlt L. 
Jkn.uit. ^^pkpb*^ 'nuatpi.^utßL.nß 20,2]I]. 
l/pmlblrtjt% Umlrtpui'bnu ui2iMi^t-pin i^ 
{Tf/ukult U ftt.%lruia &iq^u^atqnu^% 70|l2. 
OpLnt- trph$nuiuuipq.o kb^ v^Jhuab 

"bp^lb$ 94,24k. &«- us/uuft" b b^ 

opfihuti^ plrpftb ^t^tpqjtiuflnnß 94,24 WW. 
bt, irn&L. Irpulrmif qjt uwupl^uMt^utq. nm 

yiiU j bpnLUtuqkif* 88,76. M*- IrqL. 
hpplrm f§'tuJu$l>iuL% ah autuna^p iuijin%ni-*^ 
P&ut% Shum% ff-nqnt^uaa tb*^ 94,15. 
JJl. boL. jb'" P§uq.uiLJ9plr§njlt fßop^aaj 
tupotiiih'b ^ntLatihaf oaubqh uin.lru»f kp 
'bau Üf»^ 70,17. 0*- hpL-iraaua- ^pn-yufau^ 
Shaun% Snatulrafiaaaj L. auuk 38,38. Oi- 
kp uaupLauLJUiM. Jp na^Jbmi uppna Iraaifauun^ 
aafttup lj[auuaaup&au^ 94,24d. fr*- Pt 
aufuapJ-kE •J^I^LPß ^ b tP U'S 

94,24tt. fr*, bpp'^ ''p^kv '"d^* ^k^ 

unp Jb^ apna^aP au'bnaJb S^p Qn^utjt^ 
38,106. &" ^^aa^pfiau'Unu S-tuta.aaaß V^u^ 
ataaaa.h-ay jUXaafanß ^auqua^k 51,6. Stb 
auuttlbf Pk Puiti.aua.np natu ni^kp n-na.uuip 
L &U, qhua ^2hau%la 94,24 0. Ä^^ 
^auiMpaupAafauVb 'ßphuannuh El. h^aiau'b 
Z,naf.t.iyb jaunau^bui^% 38,13; 89,47. 
Qp nma oaaa^autaaaaa aaa'btfauona.p atuapna^ 
94,17. O^T* <f'auaiau'iaauLaa. Pauai.aut.npni^ 
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fd-artutt ^LnatLäirufi qoptuaatu ^utpujta 
Maupa^ 94^3* Quin uppnjb ^nJftbftl^nufM 
onji%tuLh'h* Dui%ah utufi ji Jutnu %np^% 
S4}24i. ß*auif.iut-np nm ^piuinnL. bm^U0>' 
^nt^aufi^ l^i-pnß 94,24 XX. I* tfiuJiu^' 
%tuLh%f »npitLoP . ^ Pm.iultui%% ^uujna 
%^f Pi$»^uMLjtpb Z^nn.nJnß Hjutupi 70)8. 
p J-uitliubtuLu utifpuipp2'*' "'pj^'lßf'^ 
ffutpu^t^atlbau 38.18. /* J'tudiu'Laul^u 
Puta.iut.npnä^lriuh Z^nuiMäjIraunaL Jhh-^ 
^aumut%n.putttau^ Ltußutrp 38,51^ 39)1 • 
^ tfutJutttauLu P^iua.auLMpnt.pirui'b'b 

Sutl^Ltuu unL.iPtub IF^tuJJiuuift'b 94,4. 
/> ^luJiuUiuLu IJiLfiuthnuft Lnuiufut^tn 
tunatußfiit 38,83. P <fuitßtuhtu^p ßu»q^ 
Llrpuift ^iupuhg tunou»ih h-utqLlriUf ^p 
ophu%nnUi^uiL^hui» 38,52 . P hnnJuibu 
ittrh-ft ^ntlnL. ^uijp ^tuqtu^ i^ 94,24 ZZ. 
PtMtuuunnu^p nm uut^tfiublriua^ np u. 
UHL&MUi gtutffr/i^ qu&pX 94,24 Dp. Pp^ 
piuthti Hph'paLtfhtuu l^l^nn.npau Qi^putna^p 
hppL. int-Mit-f Pk^ unL.^unfa»ut piuanL-iP 
qopu Lnt.u»oraua 38)4. nuL ^J»*" ^tuiP^ 
puipitfa»%% u. ^ntLä.ni ilu» §umlrutb% 
puM^tuUtruiMib 94.21. r*"^ unupp t^ni.0^ 
Uiuunpfi^ hppL. Qtußu auutrLuij% putpnL^ 
ß-fiL^u tu put p 94,23. \Jiutupftnu uautuab 
C^y plrut^Lnu tuittn-^Juiltlruta 44,57. 

\^nuui{p A uiUitntini.piruibß utfuual^u 
tf.p&uit* qj^ U0u^ uiL.lru»u»putiiii^ ßi^ 
inpJ-tuiT fuut^ßutL. ^pjtuutau 70)20. 
nfnp^&outu uitflrüutuppnL.^^ UiuutnL^ 

uth'uia'h'lt'lt Uuipfiuttr irpP-uit h iJruuCb 

äl,pi.Uutß Ifu»!^ jusqopu 46,6; 99,4. 

uirp ntm q%u»u tirLIrnlraltü in&u&tf qfi 
yifU 1^1,% i^ Jbt^uimnuü 94,24 SS. XTlrp 



auu qutplt aq.ttufL.ap tuqopi^p ttubtu«^ 
tqtuttth fti^p Yicftff iutft^ 94,24c. ^*'l/P 
q.iroq ttp L. mJ^IP 9*^7^^ k'^P P" 

Jir&utJif^ ilttT 94,24 mm. ^t^tp ^^'kp 

tip l^at.utu'biuaf ttp uiuatu-tP Lpobtutjfp 
94,24y. ^fitt aXt Jlr&iuqq.fi Jhh-m^iut.tutg, 
L luq^tuuttuu^p unifnp tp 94,24 jy. 
HqupAirttu na& ufipon unt.pu u^tunt-^ 
tuh-tu^Uttb utuLtut. uhnu uttph-utua 
94,248. ^y näL tftrh-iuqif.fi Ipplroimtu^ 
uui% lutfutß upptuuttat-ttu. tuuauttLMt^tu^' 
^lujCnj 94,24e. ^pohtutJip ttaßf tudlr%tujb 
iuiLtu^filbni.pbtuifp qtupqjuplriut 94,24b. 
Z^tL^-ut^tut-np a^ tUä.iuutuL &L% ft tfutttu 
^potiutt-ap iJtUiri^ 94924t. ITwpq- *^ 
fyuajp tu'üntMt htp 94,24 ff. Vatplftutittt- 
Uiuttnjiun^biuQLMjb Dtupttqttt.pbtui/u. tufp 
Jft ^luJIrgiuu 94,24 aa. Vbh- L u^imtilr^ 
Miutf.npb' ^utß ptuutirtnb (ß^Lnifiußttu t^ 4rp 
38,17. ITirS- 4- "tp^i ILuutttä.h'ifß ^tutt 
autifb-ttutttt ifbb-ttt-PbL% bpLptutjnp 

88,56. ubbtt UÜiuttttt bq-fttqutiuap J^p 
^pputnaiiirtuß bttitnuig quti^tuJjf 38,40. 
Ißua-lt p ^^tatittu *Ppjtuutnuh thunLtuuttphtuth 



^i^anjtpau 



uuinuttnut luut i 



38,10. 



ufiutS'^% uptL^tt lt. ptMtiiit Viuatttttjbntf np 
jtutLiuf^ ^iMtU tnuiflrbtMi^ 39,16. ßuttt^ 
/[bg ^tupfu-p bppttpn.^ liiuPuniJubppnpti.^ 
b. bpqpnpn.b tjtbb int^biatb tuptuptubna 
27,36 j 28,46. Guttlu Psuqiui.ttpttt.pbtu'h 
Qtii-tbiu'bnujt b. b ttJiumtut.ttpttLp btuVb 

rbq^tu'httu^ 38,12. Stq/tttfiutP k'tßP t 
^lut^o'b lubut^tip kl/" *^ t^l^Stk 

iflyc/- 01,7. Suit^rtt.pu tu'itiuuutai-utb-ni.0' 
PbtuVbf tttpnL.tr qbuLJLU ibtLtuunpbu 
tqiuputtfitt 38,11. 8iUL.ni.pu ß'l^ntpfitnup 
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IrpmUiji ^mßpmuiiruifilt 94,24 W. 

Sft.nL.pu •iaumuthn.h-tuß ^&piauut^nq 
wnputfPf npn.nß upanj bttu§niuUn.§itu%auh 
88,69. 8un.nt.pu unupp ^uij putu^irut fi 
Uw^utLutß npnjLnj uppnj ^iujputiu&tnitlb 
Xfbpulruft 38)55. 3lri» tujunpplj^ ^np^m-pn. 
uipuipirtuf P-Mua UMjn p'L u»n.u{p^ aunt-pp 
^p^uMp 44« 34. &lrut tfut^nLMiVb 

UtnArpuuf%n.p^ UUi^arq.n%uiaL.nß uipjutir 

putf^ juiqii.1^ ^uMpPLuiß 88,6; 89,30. 

ßirui iutpni.piruM%'ü T^p^uwnujt uJiufnt.^ 
^nj tf&pnß L. ^an/hui pitfutlb% tirpL^ttu 

utn. i*^p kf A"^f''^ unL.pp 38,14. 
ß^ppnpn. utt^ Pu»ajuunpna^[^lrutVL 

uLp2*''(['¥i ^^'"3 lUtPnn. ^uaj putuiiruanLj^ 
ß-lrutVh 88,7. uua^uaJLuBjh '^phuuinuk 
unt-ppli U $nlrMhui%'bnu ^p tu.PuibutunL.'it 
L. tlrpLuL. uM2UiLirpmi»uub 88.25* 

IßiuC^ututLjß nJiu%Pf np q^uia^^ q^&utu 
U^Pabutß uthlibn^ 38)53« Uu»Lju»tiuip 

«^ jnß<f mb^y^ ^ Mqu 94,24 X. 
O^np^uioufpn. L. ^nairih 'HIP^ 

unt.pp ulrpu^u tutfnpnhuia tpuPnn% 
ilrttjpop^it 93)21. »■» U9%uftuutuiutt.nputa 
^mjp LuttfIruutL. f"! c/ Opni.uu»n^ti* 
94,24 hh. Um tfutpn, utqoutuiuf^uit. f ^utn. 

lll^% [...p 94,24 ii. Ä« Jimpq^ jy* 

JbqutL.npf puyg ufu»mm.oq 94,24 F. Hptqtu 
q.piruiM t Pt Putq.utt.np t^ niJUp 
t^uti!hp npti.lt J^ 94,241. nptt^kß» Ab^ 
Pl^ntLnu Bfhotttuirtutf np (['¥ßP ^tA* 
44,58. ^tuput Ll tuptf-utU if- ti.pinlrt 
quptrtut L. ttDtu'hfirtbulbf np trttbr'b A 
%%0ntMt 38,5. ^onnu tutiutttttuuiutt.nplb 
kp !• I^kf^'ytq^lß bq-lfucntttßunß 38,16. 
Uitpirtk ui^utL&patinti T*p^uutnufi S* 



tu^ 



Lntfpjtu u, QnJ^iuVtt^u onL.irpnptt.hn 
tf''^ O^unLJtp 38,28. ünß'bttft" ^ t.'^p 
tttiuiLutL. t^ mBIßP bnL. utuuttuitutth 
94,24 00. UntlnpnLPfiJlt fr tbit-tutt^tuif 
np S'ltlbiLa'tutt qhwp^ q. tqututtuptuq. 
94,24 y. Unt-pp tutvtatolrtu^ T^p^uutnup 
PtutL^nu l^utiL q^nq.f/ii unt.pp 88,22. 
fjnt-pp lrtq^ubntunu% Utqtrp^tLtAt ^p h 
^^tqpnu ^Ifp-y^ 38,20. Unt-pp ^tuptu^ 
tqiru9% *ßp^uu9nup L. tlqputft^ 38,39. 
UfLpp ^ttttptutqlrmh SttLnt/p. ^optupirm^ 
n.npi^^ tp uppitßti 'hpfiqnpp 38,21. Ünt.pp 
^ttttptutqiruiit Qni/^iuVtti^u ^p q.tut.tun.^% 
ft Sut^ptttßf np tupif. ^"1^ !/>"-(: 38,3. 
Unupp ^ttttpu itbp II. tuuutnL.tuh-tU2bnp^ 
Dtit^uthitttu L. LpoLtui.np T*p^q.np ^p ft 
UutphLtttt tiu^^a 49. ünLpptt Ptuq.iu^' 
putut tu2utirtrpui tU^ "PP'^S tuiLtuair tnait 
88,10. Vni-ppit ^pftq-np tp ft Vli^lr^ut 
kVIfU^ 88,9. ünt-ppb ^p^q.np[iu tuu^ 
P^ nt-Jhmt utqfLutlb bpL-irutt uni-pp. 
^njuh 94,24 q . Unt.pp1t ^utpunutTlLunpfi 
trp fi ITfifu'fbututß 88,44. Uttt-pptt 
Uialrthut%%nu "fjp ib ^"PS^iB ^ ""' 
q.fnL^ l^n^lrgiUL. 94,22. üppfu^ftu 

ttttu Atun.tui-nplruyiu t L. Irputttba&tut 

94,18. ^'"it" k'fJT Pj"" tuptf'tu'ltlt 
funp^pq-ittlU qjtut-huih%tuqtuu q.Br^aJiUlb 
utuu9i% 88,41. Stupafinumt puti^ut%tuß 
q.nph-iuput%li upuipu XlfUflrßnL.gut%trb 70,13. 
Splßu& iroP% k^lßp f* 'If'^P'Vß utpptiup^pu 

94,22 ee. 5/t^/ttr n^ ^p^ kp ,n,h^ l,2h»ut%l, 

94,24 z. 'ßttt^tutttuj nSm tqtuuttuptuq. tiut^ 
uint-atuttfrp ttuqtajfutibt 94,24 U* 'ßut^tu^ 
*huit nim unL.pp U. tutt.tuofi%li ^p p t^ut'Lu 
J^tupiJtibtul^yßtug 94,24 h. '^utb tt^ tuulrlb 



B^gister. 



236 



»l^guiü ^fituißpl, 94,24 p. *ßiu%q^ uftin^p^ 
aiß <^n.^ui^briß 94,24 UU. 'ßutj_ qoput^ 
^utlblb 'npfiutnnu^ unupplt ß'frnq-npnu ip 

p <fu,Ju.%uil^u 38,62; 39,8. — Vgl. auch 

AnekdoteD, Erzählangen, Fabeln^ 

Oesehichtswerke. 
Lectionariam^Lector s. Lektionariam^ 

Lektor. 
Legendarium s. Lekttonarlnm. 
Legenden s. Lebensgeschichten. 
Lehrer, geistliche s. Johannes Manda- 

kuni. 

Lehrling s. Blten. 

Leib und Seele nach dem Tode s. 

Beden. 
Leier, zehnsaitige s. David. 
Lekttonarinm 20; 21; 67 Anm. 
Lektor (i^pi^pßnq) s. Blten. 
Lemberg s. 8chreiborte, Thomas. 

Lesghier. Bericht über den Kriegszug 
des Schah Nadir gegen die --' und 
Osinanen 53,4. 

Lengner und Verlästerer s. Ephraim 
d. Syrer. 

Leri. Fragen und Antworten betreflfs 
des Stammes - 94,58 b. 

Lykaonien s. Amphiloehins. 
Liberlns, Papst (4. Jhd.) s. Lebens- 
geschichten. 
Liehe s. Johannes v. Ersnka, Thomas 

V. Kempen. 

Lied^ hohes s. O^regor v. Narek. 
Liederbnch mit Neumen 61. 64. Vgl. 

auch Dichtungen, Eirchengesang- 

bnch. 



Literatur. Verzeichnis der Völker^ 
die eine ^ besitzen 94;37d. Berichte 
über armenische Schriftsteller und 
ihre Werke 97,17. 

Lltargle. Fragen u. Antworten betreffs 
des Cereraoniells der ^ 94,37 a. S. 
ausserdem Gl^regor, Kirehengesang- 
bneh^ Hehithar Qosch, Missale^ 
Nerses v. Lambron, Biten. 

Liturgik 17—37. 

Lobgedieht 97,3. S. auch Dichtungen. 

Logik s. Bartholomaeus v. Maragha, 
Johannes v. Damaskus, Karapet 
Jusbaschean. 

LOwe. Dichtungen auf Alexander 
d. Qr. als weltverschlingenden -n 
29,32. 

Lucas s. Lukas. 

Lukas V. Charberd s^ Alexander v. 

Messina. 
Lukas^ Dichter, Praedikationslied 

zum Fest der Geburt Christi 61,2. 
Lukas, Evangelist. Sein Bild 1; 8; 4. 

S. femer EYangelien, Ignatius aus 

dem Kloster Schwarzberg, Jolianncs 
Chrysostomus. 

Lykien s. Myra. 
Magdala^ Magdalena s. Maria. 
Magie s. Chronologie. 
Magier s. Lebensgeschiehten. 
Mailand s. Ambrosius. 
Makar s. Schreiber. 
Makedonien s. Geschiehtswerke. 

MakkabSer. Lektio zu ihrem Fest tl. 

Malaehia^ Prophet s. Epiplianios. 

Malereien in der Kirche s. Biten. 
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Mamadschan s. Nikolaus. 
Mamlkonler b. Abraham. 
Manaskert s. Anathemata. 

Manuel I. Eomnenos (12. Jhd), Brief 
an Gregor den Pafalawunier 52y3c. 
Nachruf auf ihn 93,25. S. ausserdem 
Clregor d. Kind u. Nerses Schnor- 
hali. 

Manuel» Vdp., Klagelieder (Toten- 
lieder) 28,60; 29^1a; 30,31; 31,16e; 
32,9; 33,6a; 33a,lö. 

Maragha in Aderbaidsehan s. Bartho- 
lomaeuB. 

Marens s. Markus. 
Margar s. Besitzer. 
Margare s. Sehreiber. 

Maria^ Jungfrau, Gottesgebärerin. Ihr 
Bild 3; 4. Allelujagesänge zum 
Fest ihrer Himmelfahrt 62,12. Ge- 
bete an sie 102,3 f. u. Johannes 
aus Gami. — Gedicht auf sie s. 
Karapet Jusbaschean. Geschichte 
ihrer Aufnahme in den Himmel 
88,5. — Lieder auf sie bzw. zu 
ihren Festen 24,6; 37,2; 60,3; 61,22; 
62,3. 13a. c. d. w; 103a,15n. Klage- 
lieder am Kreuz 96,30; 98,11b. S. 
ferner Arakhel Vdp., Gregor v. 
Aghthamar, Gregor Dichter, Jo- 
hannes Dichter^ Matthlus Dichter, 
Nerses Schnorhali, Prochorus Vdp., 

Zacharlas Dichter. ^— Lektiones 
zum Fest der Himmelfahrt 20,1; 
21. — Mesoden zu Marienfesten 
62,10. Beden auf ^ s. Ephraim 
d. Syrer u. Johannes Chrysostomus. 



— Vision der Gottesmutter 99,4. 

— S. ausserdem* auch Allegorieen^ 

Hymnen. 
Maria v. Magdala s. Lebensgesehiehten. 
Marienbilder-Segnung s. Riten. 
Markus, Evangelist. Sein Bild 1; 3; 

4. S. ausserdem Basilius Dschon 

u. Erangelien. 

MIrtyrer s. Horologium^ Hymnen^ 
Johannes, Lebensgesehiehten, Ner- 
ses Schnorhali, Beden, Sebastia. 

Martyros hl. s. Lebensgesehiehten. 

Martyros, Dichter, Lied 64,68. 

Martyros, Presbyter (Dorfpriester) s. 
Sehreiber. 

Martyros s. Besitzer. 

Martyros s. Schreiber. 

Marug, Einsiedler, s. Jakob v. Nisibis. 
Masehkewor, Kloster an der Grenze 

von Kilikien und Armenien, s. Ba- 

slllus Dschon. 
Masehtoths v. Eghivard, Vdp. (Katho- 

likos y. 898—899) s. Stephanos, 

Schüler des ^. 
Masehtoths, Vdp. (= Mesrop Masehtoths 

od. ^ ▼. Eghivard?), Gebet 27,12; 

28,37. 

Masse. Angaben über Zeit- und Raum- 
masse 74,6. 

Matthäus, Apostel s. Lebensge- 
sehiehten. 

Matthäus, Dichter, Lied auf die G o 1 1 e s - 
gebärerin (türkisch) 62,14j. 

Matthäus, Evangelist. Sein Bild 4. 

5. ausserdem Erangelien. 

Matthäus, Presbyter (Dorfpriester) (14. 
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15. Jhd.), Reden über die 8 Hauptlaster 
(im AnschlusB an Nilus u. E vagrius) 
41,1. Notizen über sein Leben 41,2. 

Matthlus, Vdp., Predigt 44,31. 

Hchithar v. Airivankh (14. Jhd.), 
Lied zum Fastnachtsonntag 34,7. 

McUthar Gösch (12. Jhd.), Gebet für 
die Liturgie 50,3; Vorschrift für 
die Wiederaufnahme Bekehrter 
27,37. 

Mehithar v. Sebastia (17. 18. Jhd.), 
Rhetorik 79,2; 101,1. 

Hehlthar s. Sehrelber. 

Meehlthar s. Mehithar. 

Xeehltharisteii s. Michael Tscham- 

tschean. 

Hedizln 87; 88; 89. S. ausserdem 
Jabja ben Isä u. Hohammed ben 
Zakarijjä. 

Meglirl^ Dorf im Gau Arewikh der 
Provinz Siunikh, s. Sahak v. Meghri. 

Meineidige. Wiederaufnahme von -n 

8. Riten. 

Meister, 7 weise, s. Lebensgeseliieliten. 

Melehisedek aus Eonstantinopel (18. 
Jhd.), Lobreden auf den Eatholikos 
Simeon und den Vdp. Abraham aus 
Astapat 43. 

Melikhs y. Karabagh s. Sargis Dscha- 
lalean. 

Melkhisetll» Vdp., Patriarch v. Eonstan- 
tinopel (17. Jhd.), Geographie 97,15. 

Memoranden 2; 10; 11; 12; 13; 17 
18; 20; 21; 22; 24; 25; 26; 28 
29; 30; 31; 82; 33; 37; 38; 39 
41; 44; 46; 46; 47; 49; 50; 51; 52 



54; 65; 56; 57; 58; 60; 61; 68; 67; 

68; 75; 76; 94; 95; 96; 97; 98; 

99; 100; 102; 103; 103a. Vgl. Naeh- 

seliriften. 
Menaehenhandel. Gedicht auf den Eauf- 

mann, der ^^ treibt 29,32. 
Mensehllelie Natur aus 4 Elementen 

s. Oregor v. Nyssa. 
Menseliwerdnng b^ Jesna. 
Mesoden 18,11. 16. 20; 35,3; 62,10. 
Mesopotamien s. Nerses Schnorhali. 
Mesrop Maschtoths, Stellvertreter des 

Eatholikos Sahak I. i. J. 439, s. 

Lebensgeseliieliten« 

Mesrop^ Presbyter (10. Jhd.), Lebens- 
geschichte des hl. Nerses des 
Grossen 72. 

Mesrop^ Vdp., Gebet au den hl. Geist 50,4. 

Messina s. Alexander r. Messina. 

Messopfer. Darüber, dass Brot und 
Wein des -s nur im geistigen Sinne 
als Leib und Blut Christi aufzufassen 
seien 97,42. Über die Eelch- und 
Mess weinfrage 52,13 (s. auch Abend- 
mahl). Prdgt. über das ^ 103,22. 
Vgl. auch Litnrgie« 

Metaphysik s. Aristoteles. 

Metsophy Eloster im Gau Aghiowit der 
Prov.Turuberan, s. Thomas v.Metsoph. 

Mieha, Prophet, s. Epiphantos. 

Miehael, Erzengel, s. l>iehtnngen^ 
Ephraim d. Syrer, Lebensge- 
sehiehten, Nerses Schnorhali, Pan- 
taleon. 

Miehaely syrischer Mönch (12. Jhd.), 
s. Nerses Schnorhali. 
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Mieliael III., Patriarch v. Eonstantinopel 
(v. 1169—1177), Brief an Nerses 
Schnorhali 52,31; an Gregor das 
Kind 52,3 q. Vgl. auch Nerses 
Schnorhali u. Gregor d. Kind. 

Mlehael d. Syrer, Patriarch v. Antiochien 
V. lieft— 1199; Chronik, übersetzt 
V. Vardan Arewelthsi 70,1; 98,1; 
94,38. Seine Schrift über das 
Priestertum 70,2; 93,2. Sein Be- 
kenntnis mit Vardans Nachschrift 
70,2; 98,3. 

MichMl Sallanthean, Vdp. (19. Jhd.), 
Grammati k der altarmenischen 
Sprache 82. 

Mlehael Tschamtschean, Vdp. (18. Jhd.), 
Polemik gegen seine religiöse An- 
schauung 59,1 — 3. 

Michael, Erneuerer der Hschr. 27. 

Mlehael, Sohn des Weltpriesters David, 
s. Schreiber. 

Michael^ Vdp., s. Besitzer. 

Michael s. Schreiber. 

Minas, hl s. Lebensgeschiehten. 

Minas s. Besitzer. 

Ministranten. Missale für ^ 17,2. 

Mischung von Wasser in den Wein 
des Sakraments s. Abendmahl. 

Missale für Ministranten 17>2. Mess- 
lieder 62,3. Vgl. Horologiom. 

Missionstätigkeit s. Apostel. 

Mkrtitsch, Mönch, s. Besitzer. 

Mkrtitsch Naghasch aus Por (15. Jhd.), 
Lieder 81,16b. g. 19; 32,12; 38a,16; 
64,75; 102,22. — Erwähnung seines 
Geburtsorts 97,29. 



Mkrtitsch, Subdiakon, s. Besitzer. 

Mkrtitsch s. Schreiber. 

Mnazakan s. Schreiber. 

Mohammed, arabischer Heerführer u. 
Religionsstifter (7. Jhd.) s. Lebens- 
geschichten. Über seine Familie 
96,14. 

Mohammed, Sultan (17. Jhd.) 93,4. 

Mohammed ben Zakarijjä er-räzi, Arzt, 
äftU ^ 86,6. 

Mohammedaner. Polemik gegen die 
'^ 96,24; 99,5. Antworten an die "^ 
96,16; 100,18. Antwort auf 7 Fragen 
der ^ 98,23. 

Moks s. Earapet. 

Monatszeichen 97,16. S. auch Jakob 

aus der Krim. 

MSnche s. Einsiedler, Nllos. 

Mondabnahme s. Chronologie. 

Mondaufgang 103,60. 

Mondbahn s. Jakob aus der Krim. 

Mondriertel s. Chronologie. 

Mondzyklns s. Jakob aus der Krim. 

Monophysitismas. Verteidigung des 
52,17. Christi Wort über seine Ein- 
natur 95,7. Gedicht über die Un- 
trennbarkeit der Naturen 95,8. Christus 
Qott trotz Kreuzigung etc. 96,9. S. 
auch Elias Abegha u. O^eorg v. Kon- 
stantinopel. 

Monotheletismas s. Ellas Abegha. 

Moses V. Chorene (5. Jhd.), Geschichte 
Armeniens 67,1 ',68,1. Geographie 
70,5-65 98,15. Chrie 76,1. S. 
auch Armenien u. Karapet Jus- 

baschean. 
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Moses, Dichter, Gedicht 93J. 

Moses 9 Goldschmiedemeister 8. Be- 
sitzer. 

Moses V. Eaghankatukh (7. Jhd.), 
Geschichte der Albaner 69. Aus- 
zug daraus s. Abraham Bischof. 

Moses, Vdp., Praedikationslieder 
61,114. 115. 

Moses, Sammlung von Definitionen 
57,9. 

Moses s. Besitzer« 

Moses 8. Sehreiber. 

MnäT^ll, Emir, Begründer der Oma- 
jiden- Dynastie (7. Jhd.), Erlass betreflFs 
des Verkehrs von Christen und Mo- 
hammedanern in Armenien 84,2. 

Mfinzen s. ftewiehte. 

Maslk. Über Terminologie 97,17. S. 
ausserdem Stephan Musiker, Ton- 
arten. 

Musterbriefe s. Briefe. 
Mntter Cfottes s. Maria. 
Myra in Lykien s. Nikolaus. 
Myrrhen- Weihe s. Biten. 
Naehidsehewan, Stadt im gleichnamigen 

Gau der Provinz Yaspurakan bzw. 

Siunikh, s. Petros Aghamalean Ber- 

thumeantbs. 
Naehsehriften 2; 3; 4; 20; 21; 22; 

23; 24; 28; 29; 30; 31; 32; 33; 

33a; 35; 38; 39; 41; 44; 45; 49; 

52; 53; 56; 57; 58; 60; 63; 67; 

68; 74; 75; 76; 84; 86; 87; 88; 

95; 99. Vgl. Memoranden. 
Maehtgleiehen s. Jakob aus der Krim. 
Naehtigall. Frühlingslied auf die ^ 



98;21. Lied auf die ^-^ und Rose 
62,14g. Lied zweier -en 98,14. S. 
ausserdem Aruthiun u. Sinkhas. 

NachtofBzinm s. Diehtongen, Evan- 
gelien, Horologinm, Nerses Schnor- 
hali, Psaimeu. 

Nadir, Schah (18. Jhd.) s. Cfeschichts- 
werke. 

Naghaseh s. Mkrtitseh Naghasch. 

Nahapet s. Entsehok Nahapet. 

Nahapet, Dichter, Lobgedicht auf den 
Tirathsu Sargis Tschelepi ti02,13c. 

Nalirang s. Riten. 

Nahani5 Prophet, s. Epiphanios. 

Namen s. Anonyme u. Geographie. 

Narek, Kloster u. Dorf im Gau Rschtu- 
nikh der Provinz Yaspurakan, s. 
Gregor v. Narek. 

Nator. Buch der ^ s. Ischanehan. 
^ der Engel s. John. Menschliche 
^ aus 4 Elementen s. Gregor v. 
Nyss'a. 

Natnrlelire s. Aristoteles. 

Nemesins v. Emessa (4. 5. Jhd), U^ 
ffVfSBw^ äviy^ianovy dem Gregor y. 
Nyssa zugeschriebeu , übersetzt v. 
David Hypatos u. Stephan v. 
Siunikh 75,1. Kommentar dazu 
75,5. 

Neoeaesarea s. Kanones, Konzilien. 

Nerses d. Grosse (4. Jhd.), Kanones 
92,5 k. S. ausserdem Lebens- 
geschiehten, Mesrop Presbyter. 

Nerses von Lambrou (12. Jhd.), Aus- 
legung d. Glaubensbekenntnisses 
534. 103,32. — Betiachtungen üb. 



d. Gebräuche d. Kirche 54,3 (vgl 
auch 56). Betrachtungen üb. d. ortho- 
doxen Glauben d. Kirche 55yla. — 
Brief an d. Einsiedler Jusik von 
Antiochien 52,6. — Erklärung d. 
Liturgie 37,1, 54,3. — Fragen d. 
Romäer u. Antworten des Nerses 
V. Lambron m. einer kurzen Ein- 
leitung 52,8. — Grundforderungen 
d. Bomäer zum Zweck d« Friedens 
innerhalb der Kirche u. d. Antwort 
d. Nerses von Lambron 53,2; 54,2. — 
Rede auf d. hl. Geist 20,2h. — 
Synodalrede 54,1. — Untersuchung 
üb. d. Kirchengebräuche u. d. 
Ausscheidung der von aussen in sie 
eingedrungenen Neuerungen 55,1b. — 
über d. Abnehmen der Kopf- 
bedeckung beim Beten 95,25. — 
Untersuchung üb. d. mit den Neu- 
gestaltungen verknüpften Ehren- u. 
Rangstellungen u. über deren Be- 
kämpfung 55,1c. — Untersuchung 
üb. d. Berechtigung d. Überlieferung, 
den Bischöfen ihren Sitz in den 
Städten anzuweisen u. nicht in den 
Klöstern 55,1 d. — Übersetzung d. 
Vorschrift für d. Salbung der Könige 
28,19. — Berufung auf ihn 97,43. 

Nerses Schnorhali (12. Jhd.), Abhandlung 
über die Blutsverwandtschaft 
92,5p. — Bekenntnisgebet 19,1; 
60,6. — Briefe 52,2. 3b. d. e. f. h. 
i. m. n. 4. 5; 93,24. Encyklika 
52,1; 92,4. Dichtungen 15,2. 60,1. 
4. 5; 98,23. Praedikationslieder und 
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sonstige Kirchenlieder 30,34. 35 
61,15. 25. 42. 50. 54. 61. 64. 65 
67. 68. 70. 71. 76. 76. 81. 82. 84 
89. 94. 98. 100. 101. 108. 109. 111 
112. 118; 63,6; 64,43. 47. Ins Nacht- 
Offizium aufgenommene Lieder 18,1; 
29,1; 60,2; 63,7. 8. — Glaubens- 
brief s. Eyriakos v. Gandsak. — 
Rätsel 94,25; 98,13; Rätsel und 
Fabeln 97,8. Vorschrift für die 
Segnung der Weintrauben 28,41; 
31,15 (vgl. 33,24). — Übersetzung 
des Martyriums des hl. Sargis unter 
Mitarbeit des syrischen Mönches 
Michael 38,51; 39,1. Berufung auf 
ihn 97,43. — Vgl. auch Lebens- 
besehreibungen» Manuel. 

Nerses s. Besitzer. 

Nestorius (Nestor), Bischof v. Kon- 
stantinopel, Schismatiker (5. Jhd.). 
Unterweisung betreffs der von seiner 
Lehre und der des Eutyches sich 
Bekehrenden 27,37. Dogmatische 
Katene mit einer Einleitung an die 
. Anhänger des Nestorius und Paulus 
V. Samosata 52,7. 

Neu-Dsehulfa s. Dsehulfa. 

Neuerangen, kirchliche s. Nerses von 
Lambron. 

Neujahr^ Rede auf das ^ s. KyrlUus 

V. Alexandria. 

Nenmen s. Kirobengesangbaeh, Lle- 

derbnch« 
Neuordinierte. Segenssprüche für ^ 

102,11. 
Nicaea s. Kauones, Eonzillen. 

16 
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Nikolaus, Dichter, Gedichte 103,6. 13. 
Nikolaus, Pati*iarch y. Myra in Lykien, 

8. Lebensgesehlehten und Moses 

Vdp. 
Nikolaus, Weltpriester (Stadtpriester), 

8. Sehrelber. 

Nikolaus, Weltpriester (Stadtpriester), 
Sohn des Manadschan, s. Besitzer. 

NUos, hl. (4. 5. Jhd.), Ilegi t&v oxtw 
npsvfidraov r^g nopfjqiag 40,2. Unter- 
weisung zum Nutzen der Mönche 
40,2 . Unterweisung derEinsiedler 
40,2. 

Nlnlyeer, Rede über die ^ s. Ephraim 
d. Syrer. 

Nlslbls (IT^/ifi^) in Mesopotamien s. 
Jakob V. Nisibis. 

Nltseh, Dorf im Gau Sasun der Provinz 
Äghdsnikh, s. Jesalas aus Nitsch. 

Noah^ Erzvater. Fragen und Antworten 
betreffs der Zahl der Lebensjahre 
-8 94,58 n; betr. der Zahl der Gene- 
rationen von '^ bis auf Haik 
M,58m; betr. der Verteilung der 
Erde unter seine Sohne 94,58 i; 
betr. der Abstammung der 72 Stämme 
von seinen einzelnen Söhnen 94,58 k', 
danach, welche Völker von Japhet, 
welche von Ham stammen 94,581. 

Non (None) s. Hören. 
Noten 8. Neumen. 
Norlzenelnkleidung s. Riten. 

Numenlus, Alexander, Rhetor, Berufung 

auf ihn 67,13. 
Nun, Vater des Josua 45,4. 
Obadja^ Prophet, s. Epiphanios. 



Oghverts s. Hghverfs. 

Ökonom des Klosters s. Riten. 

OL Geschichte des hl. -s, aus dem 
Albanischen übersetzt (eine Er- 
weiterung der Abgarsage) 94,9; 98,12. 
Über verschiedene Arten des hl. -s 
96,10. 17. Geschichte des hl. -s in 
türkischer Sprache 102,24. Vgl. 

auch Evangelien. 

Opfer. Rede über das ^ s. Johannes 
Mandakuni. 

Opferfrflclite, Opfertiere, Opfertiseh 
8. Riten. 

Orbelean s. Stephanos Orbelean. 

OrdensmltgUeder-EinkleiduDg s. Riten. 

Ordensvorsteher. Belehrung für den 
Todesfall eines -s 100,41. Vgl. auch 
Riten. 

Ordination s. Riten. 

Ordlnatlonslieder s. Arakhel Vdp., 
Gregor Dichter. 

Orlgenes (2. 3. Jhd.). Zitate aus seinen 
Schriften 67,1. 

Orotn^ Kreis im Gau Tsghikkh der 
Provinz Siunikh, s. Johannes v.Orotn. 

Orpheus 97,49. 

Orthodoxe. Fragen und Antworten 
betreffs der Zahl der -n, Häretiker 
und Mohammedaner 94,49. An- 
erkennung des orthodoxen Glaubens- 
bekenntnisses 38,8. S. ausserdem 
Nerses v. Lambron. 

Ortsnamen s. Geographie. 

Oschakan, Dorf im Gau Aragatsotn 
der Provinz Airarat, s. Ereniia v. 
Oschakan. 
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Oskan aus Eriwan, Vdp. (17. Jhd.), 
Übersetzung der altarmenischen 
Grammatik des Thomas 80. 

Osklaner. Martyrium der ^ s. Lebens- 
gesehichten. 

Osmanen s. Gesehlchtswerke. 

Osterlamm-Segnung s. Riteo. 

Ostern. Warum '-' zu Beginn des 
Frühlings gefeiert wird 70,3. Über 
die Osterwirren im J. 1292: 52,14. 
S. ausserdem Diehtungen, Fasten, 
Jakob aus der Krim, Beden* 

Ostiarias (q^t,uiuguiii) s. Riten. 

Palaestlna s. Statthalter. 

Pali^ Chodscha 102,6. 

Palmsonntag s. Jesus, Reden. 

Pantaleon, Diakon in Eonstantinopel 
(9. Jhd.). Geschichte der Erzengel 
Gabriel und Michael, Auszug aus 
seinen Keden 38,11. 

Papa, Subdiakon, s. Schreiber. 

Papierglättnng durch Schweinefett 
46,14. 

Pappos V. Älexandria (3. Jhd.). Be- 
rufung auf ihn 74,5; 98,16. 

ParadlesflQsse s. Erangelisten. 

Parallelstellen am Rand der Evan- 
geliare 1; 2; 8; 4. 

Paraskeue, hl, Schwester des hl. Ky- 
riakos, s. Lebensgeschichten. 

Pate des Täuflings vorher zu unter- 
richten 28,20. 

Patriarchen. Verzeichnis der arme- 
nischen ^ von Gregor dem Erleuchter 
bis auf Moses II. 94,57. S. ausserdem 
Armenien, chronographische An- 



gaben, ErzYkter» Hymnen, Nerses 

SchnorhalL 

Paulus, Apostel. Zitate aus seinen 
Briefen 4S. Lieder zum Fest der 
Apostel Petrus und ^ 61,95. 96. 106. 
S. ausserdem Dlonyslus Areopagita, 
Earapet Jusbaschean, Lebensge- 
schichten. 

Paulus aus Dschulfa 27,55. 

Paulus V. Samosata (3. Jhd.), s. Ne- 

storlus. 

Paulus aus Tarsen. Brief an ihn s. 

Nerses Schnorhali. 
Paulus V. Theben, hl., s. Lebens- 

geschlchten. 
Paulus s. Schreiber. 
Pausemnas, hl., Fi^au des hl. Theo- 

phanos, s. Lebensgcschlchten. 

Ilijy^ yvciaecog s. Johannes v. Damas- 
kus. 
IleQl aQerär s. Aristoteles. 
II€qI igfif^ysiag s. Aristoteles. 
Perikopen 1; 3; 4; 6,1. 
UsQi xoüfiov s. Aristoteles. 

Persien und Perser. Fragen und Ant- 
worten betreffs der persischen und 
makedonischen Geschichte zur Zeit 
der Berührung mit den Hebräern 
94,43. S. ausserdem Gl^eographie, 
Jesdegerd, KSnige, Sargis Dscha- 

lalean. 

Person. Definition des Begriffs ^ mit 
besonderer Rücksicht auf die ^ Christi 
97,51. Vgl. auch Dyophysitlsmns, 
Monophysitlsmus , Monotheletls- 
mus. 

16* 
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PetrOB Aghamalean Berthumeanths aus 
Nachidschewaii; Vdp. (18. Jhd.), 
Eröffnete Quelle 14; 15. Kom- 
mentar zu Aristoteles' Analytica 
77. 

Petros, Apostel. Über seine Kreuzigung 
44,62. Polemik gegen die, denen 
zufolge ^ allein die Macht zu lösen 
und zu binden erhalten habe 100,21. 
S. ausserdem Dlonyslufl Areopagita, 
Johannes Chrysostomus, Kurapet 
Jusbaschean, Paulas Apostel. 

Petros, Erzbischof, s. Stephan v. Tho- 

chath. 
Petros Getadards, Katholikos (11. Jhd.) 

s. Kyriakos v. Gandsak. 
Petros d. Iberer (5. Jhd.) 102,18. 
Petros Markossean, Vdp. (18. Jhd.) 

73,1. 
Petros, Patriarch s. Lebensgeschtchten. 

Petros^ Presbyter (Dorfpriester) (17. 

Jhd.), s. Schreiber. 

Petros aus Tiflis, Vdp., Auslegung von 
Eyangelienstellen , aus dem Latei- 
nischen übersetzt 16. 

Petros^ Vdp., Lied 64,109. 

Petros, Weltpriester ( Stadtpriester), 
(17. Jhd.), s. Besitzer. 

Petros^ Weltpriester (18. Jhd.), s. 

Sehrelbor. 
Petros (18. Jhd.), s. Besitzer. 

Petros (4. Jhd.), Adressat der Vorrede 
zu Gregor v. Nyssa's /Tif^i xccraifTcev^g 
av&qdnov 75,2. 

Pfingsten s. Hymnen. 

Pflaster-Rezepte 86,6. 



Pghndsahankh am Schamkhor in Al- 
banien s. Sehrelborte. 

Pharisäer. Rede auf die Zöllner und 
'^ s. Johannes Chrysostomus. 

Pharmakologie 88,2. 

Phlbe^ albanischer König, s. Tirau 

Vdp. 
Philippos ^ Apostel, s. Lebensge- 

schichten. 

PhillppoSy König V. Makedonien. Ge- 
dichte über ihn und seine Gemahlin 
29,32 f. g. 

Philippos (17. Jhd.) 8. Sehrelber. 

Phllon- (= VelUm) Segnung s. Riten. 

PhUon der Hebräer (1. Jhd:). Berufung auf 
ihn 97,23. 

Philosophie 74,21; 79a; 97,11. 23. 50; 
98,2; 104,10. S. ausserdem Aristo- 
teles, Bartholomaens aus Bolonia, 
Dayld der Unbesiegte, Definitionen, 
Gattungsbegriffe , O^emelnsames, 
Homonyme, Johannes v. Damaskus, 
Johannes v. Orotn, Josef v. Arth- 
sach, Karapet Jusbaschean, Klemens 
Galanus, PetroS Aghamalean Berthu- 
meanths, Plato, Porphyrins. 

Phokas y. Sinope, Gebet 51,9. 

Physiologie s. Anthropologie. 

Physlologns s. Epiphanlos. 

Physlgnomlk s. Anthropologie* 

Physik s. Aristoteles. 

Pilatus, Pontius. Sein Bild 3; 4. 

Pillen-Rezepte 86,5. 

Plr-Pahlul^ Eine Erzählung aus dem 
Türkischen 70,18. 

Pltsar. Wallfahrtskirche zu «^ s. Besitzer. 
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Plagen. Rede über die von Gott ge- 
sandten ^ s. Johannes Mandakani. 

Planeten s. Jakob aus der Krim. 

Plato« Zitate aus seinen Werken 57,1. 
13; 103a,3. Aufzählung der von ^ 
und Aristoteles aufgestellten 7 guten 
Taten, die den Menschen vervoll- 
kommnen 97,36. S. auch Arlf^to- 
teles. 

Platareh. Zitate aus seinen Schriften 
103 a,3. 

Polemik 62—59. 

Polen s. Jakob aus Polen, Stephan 
aus Polen. 

Pontianas, Vater des Kaisers Diokle- 
tianus, s. Lebensgeschichten. 

Pontlos Pilatus 8. PUatns. 

Por (Pori), Dorf im Bezirk Baghesch, 
s. Hkrtitseh Naghasch. 

Porphyrlns (3. Jhd.). Kommentar zu 
seiner Eiffaydyf^ 74,14. Polemik gegen ^ 
57,13. Berufung auf ^ 74,5; 98,16. 
S. auch David der Unbesiegte, Josef 
von Arthsach, Karapet Jusbaschean. 

Praeambulum zur Priesterweihe 38,5. 

Praedikation lluiuujfni^ tuißF%irßira*% 

18,5. 

Praedikatlonslleder s. Dichtungen, 

Jeans. 
Praefationes zu den Evangelien 2; 

3; 4; zu den katholischen 

Briefen 13. 

Predigten s. Reden. 
Priester s. Arakhel v. Siunikh, Bischof, 
Geistliche, Johannes Mandakuni, 



Eanones, Hlohtel d« Syrer, Rang- 

stufeni Riten. 
Prlesterbegribnls s. Riten. 
Priesterweihe s. Riten. 
Prim s. Hören. 
Proehorns, Jünger Christi, Dormitio 

Joannis 20,2n; 38,29. 
Prochorns Silistrathsi, Vdp., Lied auf 

Christi Auferstehung 62,13 t/}; 

auf die Jungfrau Maria 62,13 u. 

Propheten s. Dichtungen, Eplphanlos, 
Erzväter, Hymnen, Nerses Schnor- 
hali, Tonarten. 

Prophezeiungen s. Agathen« 

Protomartyr s. Stephanos. 

Psalmen. Vollständiger Psalter 
19. Einzelne Teile: 18,2. ö. 12. 
15. 16. 17. 18. 21; 31,21. 22; 35,2; 
44,44; 104,9. Aufzählung der in 
Psalm 44 enthaltenen Lobpreisungen 
Christi 97,21. S. ausserdem Atha- 

nasius, Eplphanlos, Johannes v. 
Gami, Stafenpsalmen. 
Psychologie s. Seele. 

Ptolemtas (2. Jhd.). Berufung auf ihn 
97,23; 108 a,3 ; auf des Porphyrius Er- 
läuterungen zu seinen 'AQfkovucd 74,5 ; 
98,16. 

Pythagoras, Philosoph. Polemik gegen 

ihn 57,13. 
Qnalltiten s. Elemente. 
Qaslm ben Abdallah, Wezir 86,6. 
Quelle der Erkenntnis s. Johannes 

y. Damaskus. 
Quelle, eröffnete s. Petros Agha- 

malean Berthumeanths. 
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fhtuJJi (vgl. arab. JüOj Punktierkunst) 

97,16 d. 
Bangstofen. Begründung der '^ des 
Xektors, Diakons, Priesters, Bischofs, 

Katholikos aus der Wii*ksamkeit Christi 

und der Apostel 94,37 k. 
Bätsei 97,29; 9840. S. ausserdem 

Nerses Schnorhali. 
Beeht s. Beleidiger, BlotSTerwandt- 

sehaft, Kanones. 

BeohtglBubige s. Orthodoxe. 

Beden (Predigten, Homilien, Katechesen 
etc.). a) bekannter Schriftsteller s. 
iphraateSy Basllins y. Caesarea, 
Chatscliatlir von Eetscharukh, 
Ephraim d. Syrer, Eaagrias 
Ponticus, Enseblus v. Alexandria, 
Gregor, G^regor v. Narek, Gregor 
V. Tathew, Ignatins, Jakob v. 
Sarug , Johannes Chiysostomus, 
Johannes v. Ersnka, Johannes Man- 
dakuni^ Kherobenths, Kyrillns v. 
Alexandria, Kyrilius v. Jerusalem, 
Matthaens Presbyter, Hatthaeus 
Vdp., Melchisedek aus Konstantinopel, 

Nerses y. Lambron, Ntlos^ Panta- 
leon, Theophilus, Yardan, Zacha- 

rias aus Tiflis. — b. anonyme über: 
Adams Vertreibung aus dem Pa- 
radies und die Menschwerdung 
Christi 96,20; 100,2. die Frage nach 
Adams Sterblichkeit oder Un- 
sterblichkeit bei der Erschaffung 
96,27. d. Antichrist 44,19; 103,19. 
Barmherzigkeit 44,46; 46,11; 
97,16d. d. Beichte 44,28; 96,21. 



31. 34; 100,7. Beichte und Glauben 
102,23. d. Busse 44,53; 95,26. d. 
hl. Ehrfurcht 15,4. d. Propheten 
Elias 45,5. Eitelkeit 103,30. 
Fasten 39,6; 39 Anm.; 44,26; 95,20. 
30; 100,5. d. Gebet 95,22; 100,3. 
d. göttliche Gebot (Befehlspredigt) 
20,2d; 27,13; 28,39a; 32,22; 33,17; 
33a,23. d. Glauben 44,72, 73; 56,2; 
95,6; 103,33. Glauben und Taufe 
100,4. Gewalttätige, Zauberer, 
Gefrässigkeit, Unzucht 95,4; 
Gefrässigkeit, Gier und Eitel- 
keit 103a,6. d. Hölle 96,3. 33. 
Hurerei 100,9. Hurerei und Geld- 
gier 103,26. den Auszug der 
Israeliten aus Aegypten 100,12. 
d. Männer im Feuerofen 45,9. 
Märtyrer u. Georg den Heer- 
führer 103,23. d. Messopfer 103,22. 
d. Ursprung des Hochmuts 44,52. 
Grablegung und Auferstehung 
Christi 39,47; 103a,13 (vgl. Theo- 
philos). Christi Verklärung 68 
Anm. 103,50. Christus u. dieKirche 
92,3. Christi Natur 97,20. Christi 
Reliquien 100,16. Christi Mensch- 
werdung 104,6. 7. ChristiKreuzes- 
tod 46,10. Christi Fleisch u. Blut 
im Sakrament 95,2. d. Geheimnis 
des Palmsonntags 96,32. Reue 
und Busse 103,27. Verdruss 103,29. 
Zorn 103,28. d. Priesterweihe 
103,34. Ostern 103,37. d. Ver- 
leumdung 103,36. d. Nichtigkeit 
alles Irdischen u. das Glück des 
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Glaubens 103a,l. Anlass zur Sünde 
45,3. Sünden, die keinen Gewinn 
bringen 100,6. d. Ursache der 
Sünden 44,60. Josua, den Sohn 
Nuns. 46,4. d. Gründonnerstag 
46,12. Weihrauch 44,59; 100,14. 
Leib und Seele vor und nach dem 
Tode 44,61. Werke und Glauben 
44,72. Hochmut und Demut 
44,16. Verstorbene 44,18. 
Kirchengebote betr. des Un- 
glaubens 46,7. den siebenten Tag 
nach dem Begräbnis 103,48. d. 
Parabel vom Sämann 103a,16. 
Belehrung für den Todesfall eines 
Bischofs, Priesters oder Ordensvor- 
stehers 100,41. Belehrung für Ein- 
siedler und Mönche 100,24. Lob- 
preisung Christi 6,2. Ermahnungs- 
worte und Segenssprüche für 
Predigten 102,15. Verzeichnis von 
50 Predigten 103,6. S. ausserdem 
16,3; 44,6. 6. 7. 8. 11. 12. 13. 14. 
15. 17. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 29. 

30. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41. 45. 
50. 52. 61. 71; 46,1 (vgl. 96,22). 2. 
6. 7. 8. 10. 11. 12. 13. 16. 17. 18. 

20. 21. 22 . 23. 24. 25; 46,6. 28; 
46,1. 2 (vgl. 99,3). 3. 4 (vgl. 99,1). 
5. 12; 66,4; 91,201; 93,14; 96,16. 

21. 22. 23; 99,1. 2. 3; 100,13. 20; 
102,15. 25; 103,9. 18. 20. 21. 27. 

31. 35. 53. 54. 65; 103a,2. — Vgl. 
auch Allerheillgstes. — c. Verzeichnis 
der Anfange in alphabetischer Folge: 

lU^jutT tubJut^ tuputn Pi t/ut^LtuLiuanL. 



n^ luttifui^f n^ iTtu^^UM%ttißnL. 96,27. 
l^qn-IJ '*- oa.uiatutun L. LiunL.nn h% iuum*^ 

<;„g% ^^^<^^.^r 38,92; 39,34. tt^«. 

tr^iuu ^punfiuü (t Suwn^k^ utn. uutna.utp^ 
ßnubuiU ^utpnqir£^ p ^^trni.^- 38,50. 
Ut^fututiP Alrq Xuijb ihpLni-Plrtuh ^ Jt'*''^ 
pn^ tut-bruipu 100,7. w^^wqop flufa.tu^ 
LJipfitt J&pnjfflp/iuutnufi 88,1a. Uafir^ 
uuijb a.ppo luumni-iuh-iuj h'b n.utuitui-np 

^piupn^r, 46,1; 96,22. flWt^, -«i«rl& 

uiutraT niruf qfi ^^> t/tu%nt-lrtt ^[ip uib** 
ßautPp uibXltb if-om uih-^ 44,62. VtJhJ^ 
utu^fitt Ikutnni.tuh-iupiu'Vb 103 b, 13. Kl// 
P^ui^ui u. unt-fiphgT l» tiarputj ututtniut" 
pwif-fi u^ui2»niMitnub 102,2. ttt/^ i^pMt'b 
^onnu^ puut 'üLtupiuu.ph^ nJ Liup^ Ltu^ 
$niup£r£^ 44,7. UbJU pui%^ pbqj^^iT Ir'b 
f» ^nt^hJuiputft 46,23. tti/« t Jhh- 
Lapnt-utn uftLnnuiob 96,4. \3»ju ^ tuiuui^ 
Atun.% u. lututnJhuP ptJb ir tui%a^ i ni'b 
Utn.utt/tui ft n.piujuml~b* QnpJ-uitT uuthnh- 

Skpi' iU^u.j- 96,20; 100,2. BO" 

<;pu,Jmt, J'u.pq^u.pk'^liuA Jh^ ^uA ijm^ 
uirbutjb *h'*'t ulrh-iMiXtMij'ltuta.nj% 39 2. 
U^uuftu utu^ Lptublr^'ü ßnp 100,8. 
U^uauJ^u 1^ nnnpJnt.ptruiiib UtUutnL.^nj 
t^png.pfit.'Vlt 96,19. lljuu^tu ^puitfut^ 
iO'lb JutpnjMnutrtna Iruirqlrai^ty P^ nphu*^ 
mn%l;f9gb putpft if^nphiplt 46,17. Ikjuuftu 
uui^ifiublr'b aiuapn.uiiulrma • ^uiLUfuilb /^ 
niJUauuni.p^t^ 44,73. U^'*op nupiufinfL^ 
piiL.% tflrh- ip p'iiutpai.piruit/tip quip^ni^po 
attLnualUl^ Q^u lutuuttfift qp.tulb 00,108. 
lUjp Jp lU pnL.uiuntrJ^ • * • iMjp qJhq-iUtT 
tuu^ ajuaub Luauiiuplru» i ^utuuiLfib 38,94 ; 
39,36; 46,19. Ikmplrßnj qfiu p ^uaunjf 
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it *^' fd^ki^'VS "*"'u!''" 44,52. 1Ln.ui^ 

Ltuutn p.uthu ml^nnuii^ ^ -ilirnutj n. 
Ifpwß ufutm^suli^fi 44,2. WLut^lb upp.ni^ 
ß-^ub u»bnv.umbti ^iunnnnnt-Phc% 46*3 1 
99,1. UjLUipirui/b ^yp-aubauatß L. ifutn^ 
qMtu^trtnb tup/utup^fi 44,32. 1lta.tuaf/lbni^ 
Pf,u% k uin%lri1i L n^ if,fitnirijb 44,72. 
1ln.ti Jf"»^ l^fpb b-p^nt.' npq./^* O^kt^ 
tua.u»i^^u tun. uiJb%iuLutt OLbm-ßhub 

n-mau^y ^.y^ 88,70; 89,18; 108,45. 

Uutuß uitLutf^ Jtutlb tamju ßt t'^iPS ^ 
np^i^fi Jiupqjy 108,50. Üomy Itutfu ^utb 
mußUf pj^ t/ioataaufiuttiru muutututputa.u 
^n 44,8. wiirlt P2tzip* P^ qtulbußt^lb 
i- ij^irpus^nup Jmpq.lftttb 44,37. Ikui/b 
ffJmumniJbp bßt ß2JlimJn€.ppcti t t&h^ 
mm^mutn.p^äX 44,24. lkub% fttiinu^ 
annt-ttohf P^ ptupp ^ t^tuptulbLrt p'^'t- 
pMupputt 103,20. Utuirlb i/utpnjuuftrtnp 
aruirnirat.nt f P^^ jtfphß mu»injikiun.iua a.ap&^ 
nß tfittfqu 44,60. Utuirb »luipt^u^lrmßy 
P^ putanLjJ* ocL«iiri^^A.lr nubh funuutnf* 
ifuibaLpirau%% 44,28. Hß»lr% ifutpaMii" 
a^&uio ^ iuttßrLuijlb ^pu LtupaJrglrtuau 
um. ^jueimii ^SB» 56,4. cAtf^i utumatMih-utiftü 
^ppti* u/j^um ynJu^-u ^ ilrtun% U[»iiuu 
103,49. Im'4' fjiJuaumUmglrmMii tUtvmnL^ 
h-ty UnqnJnhf Pl^ ifiu^ L. Liratlbp jt Urivlt 
£vqni.fi 108)35. UtUuiuibop juunmi^u a 
ftm "ffiu'l/fy t ^nüüuiLnLp^äJbu Jkp 
103,58. Ikum tt^iup&utt J^ funp^ni.pn. 
Jmpt^pll^fißb 46,24. Xk^mnt.uth'Uijftb 
^pmäfaiü u^tumnL^p u^utub Irnjut- ^ n.puifu^ 
mfCU 96)20. UuataLMth- flai%% Z^op L. 
^Jm^ym^^ffti Z,nifjtjnj% uppaj% 38,105; 
39,47. UtU»nni.h-aß L. SIrutnX Apry Sft^* 



ungju^ ^p^uutnup unupp ain.moirua/h utui^ • 
U^^a^b lijuiuutni,pirutli bpL/iLu Slr»»»n% 
t 15,4. ÜLptup UuwnLMi^ tfutpjfih ^ntf-^f 
^ntjf.^ L. tlatpt^tt L. uutpnjupirutu k Ibifuit^ 

%m.ßfitX ^p 100,27; 108,38. tt/.«.^ 

pfi^ nuiliü lUuuiaiuuh' uit^oh%irak aopnL^ 
pIrutJp 95,29. Hptupp^ IkumniMth- 
annpifuth- L. utpnjup otupnatr% 44,15. 

ILpq. midh%f»ß tV^S ^"'PS'^"^^ ^^ ^t'^t ' 
npuf^u mu^ j'uii-^P &iLUtt^&- ^kthunihiuj'b 
60|2. Upqjußu dirh- L. ut^utunp utotipt. 
ntLpau^nt^fitJit irqL 28,39 b. tt/»^. t^^ 
JputJlnntjptrtuJp tniMtpUL^p 96,2. ^Pt 
lr([Uißa ^nqnifnLp^^p Ujumnuh-Oß L. ilmopuif^ 

4"^L »^q^Pfi^ ^piß 38,2. tt/wf Arn 

tft uidlrhuy% luAßmboo L. m^tuib h 
tlatpnL.ß u»a.u^ßlt%aupirut%g 88,27; 89,19. 
CA/i^ 'py utiflrbuij%f aap ifirp fi iflra 
^uthlriai[^ tfHLgiUß 44,29. ILpq- ^uiJ^^ 
ßftu aL.utuülr§ f P^- apufpup autpn.o irlb 
JiupqJfuab i^ut^f 38,47. tt/t^ ^"^A 
uttMu%tajb Jlupn.aj f np irtuih^ fi t/utpXaj 
95,19. ^P1- "P Iß lf^^*»'%t atutu^u 
upputpltb Ll tu^aplro ^uputPfCii^ a% 

^uyh MqaA^t 38,87. Ikp^ ^«»«'^ 
utn.uiL^ unbamiru^ti ^npu A^> utulrafi ^* 
Outptf Pt ^UM%lf ffpfiB 'luAMuatu%[i J&h-aL^ 
PfiuU Umnai-h-ty 103,46. V^Pt ^phuma^ 
'ü^Lptrtulb u^fiqpL% L. jjf.tai.fit allipinacPhtJb 
t 38,1c. ULpPnL.% ^tätß^ f q/i a^ f-fitn^ß * • • 
^n^ir£ß t iupP%ni.pfiu%tt L. Jlßd 
ttfftmtu'bft 38,82; 46,18. 1kpliumntntl_ 

iMtui- fi ^I/Utuß tu^tttp^fiu 96,33 c, 

ULpaftuta^ tfjrqng pdpCtatff q^gtui-u titupMiaa 
tuti.aifftugaLßtu'hlrh 38,91; 39,33. /*ar^ 
t/m^acP L. ptaatlutaal^ ^ Uatttnt^ait^ 
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^piuLMpi- uiuuiui%uy 38,66; 89,13. 
L ui^u,n:bihg% ILimn^S^y 38,88; 39,29. 

ututfl/butjlb jtrmnj itq. Qiußu Jtrqjf 41,1 hl 
103,31. fi'yS 2_pßaL%u LtT luoulri^ 
afuiu'b an f ftpf-f' W'uint.^nj • 0^ ^^l. 
ptuppuitiftL uiJtrlbutjb pu»%un.apo 38,96. 
f*iuplrl^utmi L. atinriiUiq.ni.p% luuutnLut^ 
jnpJ-uitP ^aut^ ^ufancauthiri 45,20. 
T*['»ntraßi 4" 9 fh 'uph-tupf-iuu^ptn.p^i^ n « 
a^uyti qutjit uiutt ip*p qutp^tuP% uitpir% 
41,1c. ^ptnhiji 4-» lt trp^-L. mq^ ^ 

^nu%i 103b,16r. "hfiin&i^f, kf ^A ^^^ 

V^ittr 103,02. l^tmlrj, kf q^ ^f^^^kß 
iftmßmfitt 44,39. ^fiuf&^fi tf qfi ^Irpuffiu 
n^ ^ ^utanj UMUfni-^nj anpnmi ^ ^'"3 
hi^L ^^ ft; 1 6 b. 'hf'utlriji t f lb ^tupt^tu^ 
§uwrauu»u uppnu fuauuimiuiünup hä^'it 

44,41. ^fiutlrfj^ tf qfi uiputJnM.p-^L.'ü 
L. ptup^at.pftt.'ü trpp&aß Jfi irlt , 
P^'lßß IrppJrMi a&ubuioutb^th 41,1 6 I 

103,28. "hbmy^h tf it g^^Ta^ßü 

"t t uitrniJL Irp^pl» 38,99. ^hpß 

utuimttLjUth'iuß^'lMDb utMlbmjli [unpiAt L. 
uik^tuu h-uih-m^L 103,8. i*n»tlrugni-p 

autjp% utpiLtupf np a^aiuuipsuLtua atup^lU 
43. ^hnt-put^&iUß aSBt ^ upptna ^utJh^ 

Jatutlrina^ Btam.auLpuiuiuh n. 44,63. 

^^iruit 1^ f» tbP" ^li'S^ b ^ tf-tnufub 
95,31. rtupXuMpnt^ iujunL.^lrutL. L. 

Ltttpa. ptMtü^u tun. iLutut» aaMi^tu%tiMj hg 
45,13. ruipiouft ^%n.ni-P'irau% tUL.Iru9hpf 
OMtpHrsut iuatutat9uP^lriu% aa.utanLm 

38,37. ruip^iriug Jtrpuut^% %npuia.tru^ 



gnt^ funumnafuilini-PIrmdp. 44,53. rt'(p 
uta.aiufiu tun. auJb'üiuLutt abnt.phc%% 

<;usjfi 44,3; 45,14. bpt ^asquA^ib fi 

1* kl'r"*kl' v-^u* ^«^«-^ 'nt'^t 46,16. 
bpt Iß ^'"pß—'f'tf pt p^tt p iF"ipp 

utqnä.^uig^'b tqut^t^ 'ifi^^ 94,32. 
U^huii ^puta/iuti tfir&ßi lunoiujh'ü tun. 
IfutpftuiJ* fa ilrnTt ^tuppfib^Ji 38,34. 
b^hugnuß p ^lup^u ^ut^iu%ui/pg 46,4. 
bqfun ß*Luputgp tp J'*"i'g-t ^"^'^'^"(J ^g 
45,5. bu L iuajp 1^ IrtTg. hpt iru f» 
Z^op (nTnaJT L Z^tUßp jf»u 95,7. bpL-b^J» 
IrpL^pUf np inuuuiä,npt aau^Jutup^u L. 
flrpJuagnLgaa%t 103,37. bptrlf fi if.tiut^' 
ght nLjP uptp ^uaptuph un.nup'ia mbua^§pJ^ 
piri tupit-UihtULMptrgutß 39,42. bph^ 
h ifir&h 2'*^'''P'-^9_ un.nt.pb qutob utoy 
'üaufujpirf utpJ-tti%aMunplrgu{p 39,41. 

bpPhuii ^ tnmJU ua.ni uin. %%fbgiruaiu% 
afi %r« 04E.ni.ffi ncHtp a.ttaagnnfih 15,3. 
bpkhpnt^ß f irp^irpnt^ L ^p^na.putgfr^ 
100,6. bp^pnpaf. UM%t^f»b Juapt^uapftm ^ 
46,5. bpkpnpq. ^utuf uunnuiinujp , npn^ 
pifpn%t tpftrquiunp'ü 95,32. bp^pnpq. 
gnjg utni^auu T^phumnu lh*-p utpby np 
LutJun, ^ui^gun. 46,100. &^ utqui^lr*^ 
gu»o qlUuannLJu^ Iropti op L. iroP'ü f-^J^p 
L. jhui ununphL dhliblrgun- PnuaPu »uju 
46,7. b*- ututr% ntfmba ^utnjuapuinj^ L. ^irp*^ 
inuiuh-nq^ 70,16. fr«- '"Pt J^*" "U"P 
ui'itpuaL. oauagp Ln^Jua'Itu UMutni-h-nj 
102,25. fr*. »"Pt «Y*"/"^ t ^pliumn'üt[i'b 
munupb ^ ^irui utqoPm utnlfirjf^ 38, 1 6. 
frfL utpn. »tuiu*b uppnj ^utputu^irtn^'lt 
^pftumnuff L. Oni^uiVbnL. ff^ptn^'ü 

103,53. fr«- tb'^^it ^» lt "'/»"•*'*'*-^ 
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iTuipS&iuunp 41,1 d; 108,27. &*- kp 

u»n.ui^^b uituutnt-hpuib ukpb U. h ^uiuiup 
l^tu%nb utju J-iu i^ini^Ju 38,1k. &«- P^l- 
uiuu9ni-uth-uiUiutpa.L. op^ytitcf^aruittu a-ui^ 
'bnLßHLAT i^ßfi 102,25. fr«- lb utn.ua^% 
J-uiJutbiuuL utu^tuautrinpu irpuutp uttupijab 
40,6. UL. qp iun.uiO pu»% aa.tw pnu^i hi% 
piup.trijußi.nß 45,9. bi- ^'b^i^n. 

lUijbui^ujt funp^pn.njlb iniuq%iuuikp 

3S,3u. U*- nt/tulUa tUpni.uutnk*f* tuua% 
q.ni.n.% futut-tup 100,13. Öl. hl p [igk 
uiünt-Vit ifho-uiututVb f np n^ ni.pkp arplt.fi 
45,15. &<- ufwptn k V-^"*^/ f ih 9- ^""^ 
t tuqoP^li 46,13. bt- Ufiuptn k f/fut^l^t 
qp n. puib quiLMiult h-'itoqfi'b k iqutptntu^ 
^ui% 99,2. ^uttit-lfnu 9uuki np Jlrq 
»quiwnni.hplrauii. U. utJhrbuijh uajbuifiutrtjua 
96,33 a. St**lß" lf»»n*»»qlipy IrqpLtujp^ 

ufn^k q*M»übr%iujb utaruutü uppni.piruM% , 
qfp nubfi np 95,26. i^tt#n.ttffo0-#a#^fi/Tr 
put%u irpirp q&ptqhi. otthirg tuuipui i^ 
103,10. S^uiu$nni-iuh-a»ptou qJutpqtupkp 
qput%u ii ^npu qki/u puttß-us'bir i luptfuib 
k 103,12. ^luuuani-uih-uiupu/b^ Ll qunh^ 
Irq^puih^tuq. 39,39. ^fi qnqh tUumnu^nj 
^auLutn.uiL k u. uppnjb uib^^utquibq. 
38)1 f. ^h ^tuJiultnLtuJp. TXnfuuiautL. 

unt.pp'b VmlnpuiVbnu 103 a 12. ^h 

tfuipJp% "p^ k" puui Ltupq-h ouub q^n^ 
qfi% 44,61. Sfi'^'^t """"SfiS ^ ^uitT 

qli"b^ fiiouLgusjg 38,75; 39,22. a<,u.%^ 

qi^P qtrptutMIrh-tup L. thutn.tUL.npittut uppng 
4k"Ut3 103,23. Rnp opk'buqftp'b Stp'^ 
t/arp T^pfiumnu qAputq. onftbtuab ^putJutjk 
103.21. S^uiUiwiAiun. utiu puibfiu fi 4^3 



ql^Ju ptuJ-UBbJM* Ibuifu atutuU utiLOiLfi 
Jlrh-ututua% 103,57. ^^pLuiLau% qju^^ 
tauumli rphuuiaufi lUuuinL.S-nj t/irpnj 
^pqfiti u/bquitT auulrb qfiflP uaupp 44,21. 
^opnuPfii^ tui.buttupus%ftb iqkwqk** 

op/i%tu^op 44,35. {* ^PPTt ^^ ^'"'^ 
Ibtutqaup^p tuiqtupluaip^nLf^lrtutt • qfi ji 

ptuqtihi.P^lrlUk "Atubaututu p^iugb 38,84. 

Q nmt ^htjuibqxugyuit tuul^ Xjuqutpnu 

u/bnL.% fi fibPaubfiutß fi q&qfk^ uwplr^ 

duMj L. ITwpPutj 39,38. Qp "m uah-ut^ 

innuU L. UMq.tu'iikp plr^^qu i^ h-hpu/bfiu 

L nupa,lu ißbhp 38,77 ; 39,24. Ituß«.^ 

uirtut ^ffa^j^iiKtf^amTr ulLMtnutptiubIrapü 

^ailuiugh, ypk yi(^ »ß'"t. ^"'It^'^ 38,36. 
Plbquitttuta h-uin.u$jlib q^pnJutptniup Jb^ 
P'tuq.tui.nph'b 38,33* l^k'"t-''pnu auu^ • 
Utttir'butf% qiuiauipbiuf 2^*^ "^htt^ k 

96,33 d. ^4-y4^m qfiu^k ^fil» ß2!'*^Jt% 

tAnt.pbut% Jhpnj iuüy%utfUiph uututut^ 
^«2/ 103a 6. P putUu jutju inpu 1»%^ 

iupq.uipiublr^ 44,30* P q.piu[uanl^ 

yiqMUt/tuj ifbl^ utqjificp Jp Lbiuib^p 
46,12. n ^uii^uitntu t nj luliuah ilßutuntt.uta- 
quitilr'liUMj% putqt/iuuutni-uth^lb i/nt npni^fa-fiiJb 

38,78; 39,24. P-m, «^ I^ib-jp^ it 
iuAipn^ku.'b .^% 41,1 f; 103,29. 

pttiibpnpq Lut%aUu qpirt(p JuMub ut^arq 
II. if&b- qaunjb L. unuLuitfi JlrqmuU 38,1 II. 
f^iiULpnpq. ^pfiutnnu qtui^lU «{«/-^^/rt-^^clErtr 
ft 2^puifl optt ^ni. qnp^kp 46,9* P 
ptut-bqu ihuin^uiQ Jßnat Shpf p'UPiuuuiu 

Jfiuiß fttTf f^pit lluinnL.h'nj 38,57; 39,3. 

Puq iut<ß-tP qhtntuatraut , V"/* qpuuithini-^ 
[3-fiüb L. quitumTSkiuiLU 'üt^'ü 41,1. f*"^ 
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Begister. 



funp^nupii. 103,48. hul^ ugan.lb^ai.ßlriulb 
q-LX fiut^LtP /unp^ni.pif.u ntAip ^tunu 
jnpn^iujß L ^iuuf qjbt 41^6. ^ ^^/"^ 
tUßutP ptubg titrg ppu uilrutublriji ^ 
103, lO. P uii^pntJttui^tulb ^ptuJtu%utau 
^pkp l»pu uitrutublr ^1^ t* *itu»lu P^J^ np 
t ^oi#i fpipptk 44,4. P utobu tnuip&^ 
^lu'biug Jbpnß L. juit-nupu 'b2ui'bu9L.np 
IOo,47. WU"^ ^utifiuutftficji. f np luani.äL 
kp t int.ukqk'^ ^pV^td^ 38,100. \nt.iu^ 
P'"-4t /^^^> nptg.&uilli^ ptTf L Iru ^/>^/^<-7 

SlrusiL-b n^unugoA^bJ^ 20,2 d; 27,13; 
28,29a. 38; 32,22; 33,17. bpu>u, 

trunnub %ui^'bft h-'Unnob U^tutP lt. bt-wi 
45,12. \jutü[ip , bqp.uijp , ^ %npui^ 
ipuiiCb iL. u'btuthuMn.'b autbutauMh l/L 41 \S' 
103,30. ^uiinuipiruti ^iULMiuCb fi Llbnf^u 
jutßuXit ni.'blitQt nuuui%tri_ 45,25. ♦..^«/ 
P^P^ipij 'it ^kt*^ ^uiuftb [i ^piiMuuiuilb 
Puttf.utL.np^ Jhif.nL.g 94,1. Z,uit/tuufiuii^ 
Utumnuh-nj tfiupq.tuuppni.p[iL%'b uMutpuiAt/h 
^utpnt^lj Irqpuijp 39,17. iiM/bq.lrpAiruf£^ 
^a/bq.trpi UatutnL.S-nj tfuiub tuipnt^piruAt 
44,20. Zf'^'pßut^fr'^ fiüiuutnnL%^nb y ß^ 
luip% L putpf,% nt-uin^ fißl^ 44,12; 

103,18; 103a 16a. l,u.pßnu^. ^{i^u^ 

fjißh uipn-lrop ^nutnni^u/iinuPhLVb 95,34. 
Z^UiL.utin p dp lUUinnLjuih'nt.P Ir'ü^'b h Jtunf* 
t^k 2^"P^ 95,6. ifi^qirpnpq. lunXnj 
piubu uiqqftb t^uputßtif' 100,12. 4"^ 
^nt.tuquilMU uiUun^OkU^tiU lt. tup<t-tuüiuL.npni.^ 
PliL%'b 43. Z,ptuJuijt Jutpu-uipli^'b Jf^,^ 

t"J pH ^'"'^fh"' 45,2. ^pmufipb^ 



• • * » 



^ßutL. l^gnL. ftiT jm.puifu uipiup 
pMupf, ^b'buuiplrp puipliu 38,107. ^2^uä^ 
plfw ^nuinntfui'bni.piiL.% , qnp tutupia t 
fi'nuinnifuit ffpq.i.nj'b usu&^ 95,21. ffiup^ 
quiptft'b ptulau ifLg iHnop ^i/^lr^» 'buifu 
Pk uppn^Pfiuli iuqutlrqni.pirui'b 44 27. 
iruipq.ti fi ^nif.t.iy [iJluUuignj L fi iTtup^y 

Vl'"LV ^ "'"^q^^"'L^ifl4i. ITuipäLuiunp 
ui^oß nL.Jbß ut£rutulb&^ tflkumnuiuh^ uib^ 

<:bu,pl,% t 38,79; 39,25. ITl^^uiu uq.nl 

Im. gtuLuiq.fi'b utptntuui.qß tqtuptn ^ Jkq 

uiusu^Jbj^ 38,89; 39,30. ITlrh^ l/u q^npir^ 

utuinnuui&ußjfitiß'b L ^pui^^fipf qnp n^ 

Jl"np lunpbi^ tfusptru 103,17. iri^t^fi 

L ^put^ifitun. q.ui^mlrutVb 'ßpfiautnufi ^ 

np ^ o^ tun.ui^% utptup^nupirtu'b'b 

Jluutni.h-nß 38,97. ITirqufg tqujuiUkutiL^ 

uiju i-f Pi^ ^nL-qlru np ft Jbqtug utqut^ 

ff"* 45,3. ITfi ^ptut/tui/&£^ jlkuuinuh-ni 

Ll tuuiuß» pfulfugt ^pkfip ^""2!' ^ q-us^ 

quib 08, 80. cT/t n^ tnqtußiu^iub ptupnL^a 

lt. »u*Upbu9pntpul^iMtb tfinoD J-tup^lruq/i 

38,74; 39,21. Bwqiutf.u ^tun.tuu%npq.tug 

iqtuC^ngu q. [Tli^ <^tupßtMä%lriJ, ^ 44^9. 

QtttqoPu l^utana^ Jhp ttt^nuiutfu. L. tu%ttiiuin^ 

ifhiji lunp^nt.pq.ß% 95,22. ßui/btftutT 

tfliuMg f luu^ f ßfiuni^u L. Irl/h ft Lnqtluahu 

Sfit-pnafi • ^luptftubiufp tut.lrtntupui'bh^ 

Pk ut<,tu lifi% tlfi 39,32. eutj-üJ^tutT 

ilittpbrgtUL. Qh 



uni.u 



ftuütuatituin 



95,30. 

ßtuju ptulbfiu tf&ptty Irplrp filb^ tuu&tfi 
4-* "btufu t^uiub lupP'bnt.pirtu'b L. ^p^nt 
44,10. ßiqjuiP piu^l^ i^ fi%^ tuubiji it« 
'btufii Pi ^uiit tqiutnj!ktun.[i 103,13. 
ßnajunuftl^ ^b'blr^tf^ qjftutu tqiMipmhtfh 
Jutpp&f^9 qfi nu^q fit/htugnt.^ 45,16. 



JI^^^^^PwBi^P^P^VBB 4 



262 



l^ppuuinu* ILpPnult ^augk^ 102,25. 
Quißtnblruah JutpiLb MiAop^^ni.(d^wnult 
44>19* QiupnuPfn.'b ^#i > *ßppumnu f 
qsupfi-m.aatlb^ qfiu "JJktunJri a^baJabl^ 
oSylOo« 3u»L.na^p nupptuP-aiSU utuuia 
UtUtmnuiuh- * * • • S/"*f u-Mp.tujpf qq.aph-u 
IhVUinL.h'nj 3Syl02. Sbrum- "p't-l' ifUiulriut 
ip juiqijf.(r^ btfipirt^ 45,4. 6trp^pnpq.näjäL 
UM-at-p oiptup^L-PIruiiib 30|98. Qirut 
au»pn.uiplf §nj V^p(ffip ^UBa.<ip L. tn^utip 
38. 101. Otrpir^lruta [t i^uißlr anuttta 

ututat.p'b mflrh-^ ^pl^p2^^'''P"^ 39,43. 
Qajii- ^utp irtt tuütr'baatjb unihtpnuP ^a^o 
luapfiL 38,67; 39,14* ßap<ß-uatr irpfiinut^ 
uutptLÜ ^(fpt utmpui t^p Jt"'! {""Pa"! 
,pu%ypLn,.piwuB% 38,86; 39,28. ßnpJ^uaiT 
adtnwuu uah-artT an.hupwlittu^ uirbauannju 
2P^uahut^u 38,90« ßnptf-uaiP np ualruuitil^ 
^uajpta anpn.^%y p/^ «/"/' "'pni.h-uua u^p 
nubf» L. ^ajP 44,13. ßaptf-unT tfuip^^ 
n.utiutrta% u.uiplrihuaa.^ auBjb^uuJT uM^ua^* 
Llrpanta 38,63* uau^aaafubaaaJotfla auulr^ 
%aaMjbh Ibaaa^ ^ aa.paaa^uaii'b aaäaaaaaitt^hpiraaag 

100,5. X»aulu aaajta tf iq_ opia uua&aj^ 
^iraaaa qiaaptupaaah-u 44,64* Uaaapaaaaaiuaaajb 
^phuaaaaauh L. autaat.paaa%AL% aluapaathpnuaaag 
uaat-puh fJamlrataaaVbtau 38,26* Oaaa^au^ 
aaiiru ai.huant.^hiJla'h U^uaaaaaa^h'na pjbuwp&aaaa 
ayuaiMla 44,33. \ß*Malu ai-laanlr^Ja tf qb 
irpira &lb lai&uaaa^ paiapfa afjaph^raß 44,5. 
Uaufu qtaaaatraß ^ , q^i fuatutaiaa^ua%a9i.p^aJhta 
i^ ^uapLaaaa^np atpaaa^aa Jqpwntat^ jaa^laU 44,40. 
Oaaapa q.^aatiraji J^f qßf ataaapa^ ^atq.^ ^ L. 

ümfu^-u 44,26; 103,54. timfu f(.wbijl> 

i^f qja apaulju i/uapnja ^atq.^ J^ L. UaupJpb f 



Ibarjlbaqtu uaaupp pauVia 45^10; 46,1; 
99;3. \9*Ma^' qb Jf iPst SlßS" '^P'tk'»''^ 
44;36* 'baufu qb 2/f^'"-Pfi'-^ k ut^b^aup^p 
puua paaauPp 44,46. Uaufu fa ipa-p aulf^* 
l^auß^ Ifplipaapa^ faaTaußJaaatlp 103,33. 
Uwfu aaaalbauaqaaap^ k^tb 'VifiiiA LIr aulbau 
44,44. üaub» it aqaupm ^#oif^/ fi J-auaT 
aua^Pbß 94,30. uaub* aqaupan ^ auuaaaata.aUi^ 
h-auufapauß utuau'laaua ^aucauanu an.qfiqaa 93.5. 
Uuaba aqauptn t f-^*"^/ 9 qb ^2L t uaaa^Jau% 
oau^au'Laaajiacßlrau% 103^34. Oaub* aqaupua 
4- qb''*^i_9 Pt na-aua^ iß^b ^'*'*'*'"''^ 
44,6. Ißaub» aqaupua 4" ^«/iwlrory , p^- 

qb '^i_ k ^pb*""*'^k'"-Pb*-^ 38,1b* Xßaupa 
aatlrußttL^p atdtrßhr pia pta!b aua^u'la , P^ aiuaaab 

f^ p aqauuaaauav^ ü^Tf* ^ JT^ ^^'"k^ 
103,43. huafia ua&ußUL.^ , ^^ ^^^t ^ 
auaqau^fuaupna.p^t^'b 44,45. Uau^ au&u^ 

ßn^iß t Pt ^"''^b t'^P ^P ^ aPaupa^aafb 
103,14. lr^lri»«jt kp ^uaaiuiß aitth^ 

ULuaap&uaaairau% 45,7. unp irp^fttauf auauop 
ja tJ"PHpb ^iuuuaauamlrßaua- afjrplrapiau'b 

ibpktF^ ^hv 58,103; 39,45. Ziuapuap 

auaaajaua^ ^p^bS *'"§'f-b'^ ^ auuaußaua^f P^ 
^autaq.fißt af,pauuaa pai 38,71. flqapifni.^ 
PktAta ^ q.pati.p^aJb upauh fa alapaua 
aaanapalaraarauß 4o,ll* StafuaiaD qpaaahu q*qju 
auaa. aaa^ßa aUuuaunLJuh- ^aulbirlbf qb ^ua ^ 
fi^b""'^ 44,11. fit k »qtup'n ^pb"^ 
anaabl^bs^ upaAaaa^a uaaajm LauaT fapauL. 

38,1g. tlu^b "Pt""^ b """^ Aj^» 
irplfl^q t jau^autaau^auaaaauß 38,68 ; 39,4. 

n^ tfqpwpjjt b*^ "bp^lbp ^ opfauaaaa^' 
uauutp <faaqn^a,pai^ 102,25; 103,16. 
/T^ bgi^ b ^^{^ Jaupq.y aap aaa^laßfa 
pauphl^auar 44,38. //"^ ^"'Pß una^pp^ 
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ILumnui^y 88,104; 39,46. Ä'^ ^m^ 

^mbuyo L. <t-nnna^t.pn.D HuuiauS^ y 
ffiuiui^t^ L f» Jfmt tun-irfi 95,3. /f^ 

103^25. /?/» uthul^fu^pb Iru jtnL.ßlrut'bf 
uiltpMuJ-au%lri^ 38«4&. /Ipu^t" utiflrtiuf^ 
Ltupnn ^ UtUUint-tu^ jt uutqh-tublr t% 4y)23. 
flpMtf^u u»A%tUßb na aun-uiubt "tl'^ abnp 
2filbnLJuh-u 103 ft 2. flpt^iu tuufr Un^ 
nntfnlb f tutuutpuiuut (['**g h ^*nC tunn.%L^ 
96,23. flpt^t" q.utjlrui^ f np tfuaptU;, 
iguuAqlruif 44,17. flt-p IrpPbut^ qMi^ 

ßfiuliu 38,68; 39,15. ßp^ iua^^p^ 

'fippumaup ^lrutL.aq^ ^'birg^ 100,24. 
tipß unä.pp ^nq.ä.njti lt% au$%LtuQlrtuin 
iL tuutmnuuth-uijh'U ukpnjh hr% 38, 8ö. 
Snppnpn. a.plrsfa Ltu%nb u$j%nahüf nnp 
uppnt.p iräUifu. ulbutlb^L. U. §ß%p% LmphT^ 
inqmjb 38,1 d. ^'»^^ J'^'^'^hß ^'"^ 

^nL.^ ufut^o^ 38,59; 39,5. ^««#^^tr fi 

Ufn.pp uput^ iL Mtuituirnp- ^lULtutMina 
38,61 ; 39,8. ^^»utlimn. u^tu^it^u , tfpä^tu 
iuu^ unLppib fitstpu&qf h n.piitpiuih% 
opp'biMtn.plraiuL. 103,55. Output U. uiptftub 
4* a,^tna-tf q^i h-^itLt/n. 'ßp^ttuntuit ffpif/'^ 
aäMaL.aiMt%lr% Jtif^ a.^po 103,51. ^tupm 
J^ tftu^utttittjpit ifq.nu2ut*bau I oph'üuig 
96,21; 100,10. ^qni^miup^nu tuu^ • 

Sni-^fi ^tuptiatuttfj utTCfr 96,33 b. ^oqnu 
iuuj^ • otMipttu'iiAnu^ puAuiupuL.h'b tnfnuut 
iHu^ 44,31« uir^t-olrpfiiP ^ta^tut^iu^ui 
Ptuif-tuLnp tp UtVnpnß 45,8. UP^pß 
UQ-Iß u. tuaftuiihi-nf attpuufttLpirtMilb n~p^ 



it^'L t 4!^p*y b^ linLtni%b 38,73; 
39,20. ilbp^ilißf 'V "'«^^«»/^ ^iftf.n^ 

^ly ^iULiumiuj^ 95,16. U^pqp^ ptu^ 
pirutß &p^fiLq^ Str'un.'ü t 40,2. V^fi^^ 
ptttu^tuptt uui IL tupniJrubuil/h tu^LIrt , 
np ifutßp II t^utiul^ IrqL 44,16. lUfil^^ 
ilbnuta h ubnf^ irnlLf u. tuu^ iutn.ua0 
O^tuß 2CiU2^ui^btujf ^ upnqnfh 100,9. 
ulfliiJjA uiJk*biUßb ptupirii.nph-na ^tULuttntt 
t 100,4. V^tlJP^ u^uiqtupirpnt.p&iutt 
o-utn^u ^ IL uLhta^b utn.tuph%na-PlriU% 
q,nph-na 40,2. UnuLu/b nuLirna htT 
nJtnnLpirtuiia II utupututhh uabXb hiP 
88,95; 39,37. UmlnpnLPfiLlb l; Jmp,r^ 
titucnp b-ttoquta 45,21. Uwfiui fuT 

uppnj upmhu ptunXiuüaua %nLhplri qp.tulbu 
tuqotuut Juttua ^ifnß 20,2h. Uißu'^^lj/' 
t ^1baL%q. ^nf flpq-fi V^uinuh-nj 88,32. 
H^'/'/bim.^ ^ t&q apnpp ^^^ atauuh ^f^x 
piitlitu anjii Sbiun.% t&pnt 38,109. ^«tf«^ 
plsn.tupiutLutti.nj% II lirpLuip luulrtnj 
39,6. H^iMipnjuuibtao uiubTif P^UyuinnLui^ 
n^ lunjb^ uiiii^njP lit/ip^nLp ftLÜ 44,18. 
HjuaptLutuibtnp usub%f pi^ ii.u»t% rpfjiu^ 
innu^ ^ n.iuiniuuintu% p ""Pt ^ 44,22. 
^iupqjuiuiftnp tuuirtt , P^ '"l9h^P'^ 
q^ni^^tt najm^fi'b 45,22. 4jMipq~iMiaqhu^ß 
tuub*b f Ph "PhbP" '*i- ""HJ liwnLn 
afutub bpb^lb tututnliktun.^ 103»9* H^uipn.iu^ 
tubuip u»ub%f Ph ^nigJLnp iLnnnLPbiA 
bu/bp 4" .P*"^ iMJuipvmuiLnpb 10o,36. 
M^iupquiuabmD Uiub%f Ph "hp utututatun. 
t 103,22. Siuu%bpnpq. I^u$bn%u q.pbt(o 
tiutub uttnbinLPbtuü* ^^t "^ ututput 
^pfiumn'bl^fiß mtnbi^ i^puapu 38,1 i. 
Sbiunlb Jbpnt QbunLub 'ßpbuuinup 
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^puiiftuiißu [i q. q-i^Ju tatupnpn^^ 103,11. 
öa^u^a quiuinnL.h'nj itonnuPht*b ^ in&u^o 
qUiuinnL.&nj ifuinnjuuhnnL.P^fii^ 38.48. 
Siru^o tutn-ut^auMt L^putlti^Mä quMiuutLf^ 

pa,.^ L jusqßn^pi.u'b 88,65; 39,12. 

O^p Jkp Q^unä-u *ßp^utnnu ^giJß t^Rf 

Pk a.t.^u.p k 38,64; 39,11. Skpl' 

uhp quitquM2^piiupnt.P-fti-'b'ii putbltL. L. 
utpqJriutT^ip JjfUitf&atuL gnugiu^lrf 44,25. 
O^pT* uhp itULJrtnutpaihh'b au.nu^iuanja 
ifuiub q.tutuinlruä% 'bhn.fi'ltlt 103,19. Snt-p 
uuppan an UtUtnni.h'nj lt. tnptf-tutP gu/njUni. 
[unp^ni.pq.^ 40,2, Sni^p^ L. nqnpt/hi^ 
Phrtu% jirp^nL. q-t^" "P"2^ ^ ^iuuiu^ 
pwq 103,59. ^atiLiUuap&ugnt^ qpauf* 
qnL.ifhqnpali lUuutitLJäM^ f qttu^ui^tuq nt-P% 
L qJu,pq.u.ukp% 38,93; 39,35. ^u/bqf, 
q.plrui^ 4" ^ iquiUfni.pplruii J^ , t^' ^»"9 
/unufnpfip L tili J"'^^"'k 96,18. 'PiMit/i^ 
P^ßqi^in lriui%lr% ql^-J^ f^ n.<f-n[una umil [i 
ipnpAcri tfO,33. rtu^ilh inpJ-uiiP qtuui,^ 
uitupuiq.u utuunupiuq.lb tftuutni-gtulbirafp , 
jUMpt^uitT J^jf"^ b i^pf"'^''" Mb^f" 
ßbuM^ 94,29. 'fipl'uuintt^iujo tifi uabLafth 

jutfum 2}f"^pi'*"*^ 38,1 e. 
Kegen-Gebet s. Blten. 

Beinlgung vom Genuas unreiner Speisen 

8. Biten. 
Bellqnien s. Jesas, Blten. 
Benantlatio 17,1. 
Beqniem s. Blten. 
Beskrlpt s. Katharina. 
Beue 8. Mandaknni, Beden* 
Bezepte 86,5. 10. 12; 87; 88; 91,8; 

97,57. 
Bezltatlon s. Tonarten. 



Bhetorlk s. Karapet Jusbaschean, 
Mchlthar y. Sebastia, Moses v. 
Chorene. Vgl. auch 97,17. 

Bhlpslme^ hl., s. Lebensgeschlehten^ 

Nerses Schnorhali. 
Blchter s. ErzTiter. 

BIng-Segnung s. Blten. 

Blten. — Hauptrituale 27; 28. Ritu- 
ale 29; 30; 31: 32; 33; 33a. Ritual 
für dieOrdination eines Vardapets 
34. Verzeichnis der einzelnen rittieUen 
Vorschriften: Spendung des Abend- 
mahls 30,5; (an Kranke:) 28,25; 
59,2; 31,6; 32,8; 38,2; S3alO. 
(Vgl. auch 94,6b). Segnung von 
Altardecken, Vorhängen für die 
Kirche und dergl. 27,48; 80,23; 32,32; 
33a 28. Begräbnis 27,52. 53; 29,19; 
(eines Laien:) 28,1. 26. 27. 28; 30,6. 
7. 12; 31,8. 14; 32,9. 10. 11; 33,5. 
7. 8; 33a 11. 12. 17; (eines Kindes:) 
27,2; 28,29.30; 29,13. 14; 30,8; 31,7; 
32,12. 13. 14; 33,9. 11. 12; 33a 13. 
14. 18; (eines Laienbruders:) 27,25; 
28,15. 16; 29,15. 16; 33,13; (eines 
Priesters:) 27,1. 4; (eines Priesters, 
Bischofs und Klostervorstehers :) 
28,48; 100,41. Aufnahme der frei- 
willigen BÜSS er s. Johannes 
Mandakuni. Entlassung der B ü s s e r 
am grünen Donnerstage 27,12; 28,37; 
32,21; 33,16; 33a 22. Segnung von 
Christusbildern 28,8. Ein- 
kleidung und Tousur der in ein 
Kloster Eintretenden 27,21; 28,11; 
der Laienbrüder 27,26; 28,12. Ent- 
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Etegistei'. 



s ü h n u n g einer entweihten Kirche 
27,47; 80,26; 32,31; 83a26; derer, 
die unreine Speisen genossen 
haben 27,16; 28,44; 29,27; 30,19; 
32,29; 33,29; 33 a 33; beschmutzer 
Nahrung 28^5; 32,30. Gebet gegen 
Fieber 29,25; 40,1; 46,8. Fuss- 
waschung am grünen Donnerstage 
s. Ephraim d. Syrer. Getreide- 
Segnung 27,18; 28,40; 29,20; 30,21; 
32,19; 33,19; 33a 32. Segnung von 
Heiligenbildern 28,10. Segnung 
der Hochzeitskleider 28,23; 32,5; 
33,3a; 33a 4 Segnung der Kapuze 
(»l^quip) der Ordensgeistlichen 27,8; 
45,29. Segnung des Kelchs und 
Kelchdeckels 27,60; 30,24; 32,33; 
33,34; 3Sa 30. Segnung der Kelter 
27,19; 28,40; 29,20; 30,21; 32,19; 
33,21; 33a,32. SegnungvonKirchen- 
büchern 27,34; 28,6; 30,16; 83,31; 
33 a 20 ; 95,27. Kirchenein- 
weihung 27,43. (Vgl. auch 96,26.) 
Segnung von Kirchenglocken und 

Klopfern 27,15; 28,3; 33,35; 38a 27. 
Segnung von Kirchenmalereien 
27,45; 30,22. Segnung von Kirchen- 
türen 27,46; 30,17; 38a 26. Weihe 
zum Klosterökonom 27,22; 28,14. 
Weihe zum Klostervorsteher 
27,24; 28,13. Salbung des Königs 
28,19.Konvertitenaufnahme27,37. 
Krankenbesuch 29,23. Gebet am 
Krankenbett 27,23; 33,38. Be- 
handlung einer Kreissenden 29,22. 
Kreuzseguung 27,9; 28,34; 30,27; 



32,24; 33,37. Segnung eines Lehr- 
lings bei beendeter Lehrzeit 32,37. 
Segnung von Marienbildern 28,9. 
Wiederaufnahme M'eineidiger in 
die Kirche 27,33; 30,20; 32,28; 
83,30. Myrrhonsegnung 28,18. 
Weihe zur Nonne 27,27. Opfer 
(Erinnerungsopfer:) 29,9; 30,15; 
32, 16 ; (Versöhnungsopfer :) 27,6 ; 
28,32; 29,7; 30,13; 32,17. Segnung 
der Opferfrüchte 27,17; 33,23. 
Segnung des Opferlamms 29,10; 
30,14; 38,27. Segnung des Opfer- 
vogels 29,11; 33,28. Segnung des 
Opfertischs (bei Erinnerungsopfern 
für Gott:) 27,7; 28,33b; (bei Er- 
innerungsopfern für Märtyrer:) 27,29; 
28,3Sc; 31,11; 33,26; (bei Sühn- 
opfern:) 27,28; 28,33 a; 31,13; 33,25. 
Priesterweihe (Praeambulum, 

Weihe zum Ostiarius, Lektor, Exor- 
zisten, Akoluth, Subdiakon, Diakon, 
Priester) 27,39; 28,5; 103,34. Gebet 
um Regen 27,35; 28,42; 29,26; 
32,27; 38,20; 33a,31. Empfang und 
Bergung von Reliquien 27,30; 28,17. 
Requiem und Totenopfer 27,5; 
28,31; 29,17; 30,9; 81,9; 32,15; 
33,14; 83a 9. Segnung der Sakristei 
s. Johannes Chrysostomus. Segnung 
des Salzes 29,8. 18; 30,11; 31,10. 
12; 33,15; 33a 8. Segnung der 
Samenkörner 27,18; 28,40; 29,20; 
30,21; 32,19; 33,19; 33a 32. Gebete 
am Sterbebett 33,39. Taufe 28,20; 
30,2; 32,2; 92,2; (von Konvertiten) 
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29,4; (vöh Kindern) 31,3; 83,1; 
33a 2. Segnung des Taufbeckens 
27,44; 28,2; 30,35; 32,3; 33a 35. 
Teufelaustr^ibung 29,24. Tonsur 
27,21; 28,11. Trauung (Segnung 
des Verlobungsrings:) 28,22; 32,4; 
33,3a; 33a 3; (Kranzaufsetzung und 
Kranzabnahme:) 27,3; 28,24; 29,5. 
6; 30,3. 4; 31,4. 5; 32,6. 7; 33,3 c. 
4; 33 a 5 — 7 (dritte Verheiratung:) 
33a 34. (Vgl. auch Hochzeits- 
kleider oben). Weihe zum Vardap et 
34. Segnung des Velums {'fil'i^^) 
27,8. Wasserweihe (am 6. Jan.) 
20,2a; 27,10; 28,21; 29,3; 30,28; 
32,20 ; 33,36 ; 33a 21 (s. auch BasUius 
V. Caesarea). Wasserweihe (zu 
Heilzwecken) 27,20; 28,36. Segnung 
des Weihrauchs 27,32; 28,7; 30,18; 
32,25; 33,32; 33 a 29. — Vgl. auch 
Arakhel v. Siunikh, Basilias v. 
Caesarea, Ephraim d. Syrer, Jo- 
hannes Chrysostomus, Johannes 
Mandakuni, Liturgie^ Nerses v. 
Lambron, Nerses Schnorhali. 

Rom. Kaiser, Könige, Patriarchen von 

'^ s. Chronographische Angaben. 

Vgl. ausserdem Antonius y. Rom u. 

Oregor der Erleuchter. 
Bomler. Grundforderungen der ^ und 
. Armenier 53,2 ; 54,2. S. auch Ananias 

y. Sanahin. 

rOmlsche Kirche s. Katholiken, 
römische Statthalter s. Statthalter. 
Rose« Zwiegesang zwischen ^und Vöglein 
103a 15s. S. a. Nachtigall u. Slnkhas. 



Bschtunler s. Sahak d. Rschtunier. 
Bahm. Über ^ und Sanftmut 96,33. 
Sabbatrnhe. Predigt über die ^ 44,64. 
Saeharla s. Zacharlas. 
SachwSrterbnch s. Slmeon. 
Saghathel s. Karapet Jusbaschean. 
Sahak III. aus Dsoraphori (7. Jhd.), 

Katholikos, Kanon es 92,5 i. 
Sahak aus Meghri, Vdp. (17. Jhd.), s. 

Besitzer* 

Sahak I. d. Parther, Katholikos (4. 5. 

Jhd.) s. Lebensgeschlehten. 

Sahak^ Bischof der Rschtunier, s. 

Lebensgeschichten. 

Sakramente 58,1; 96,8. S. ausserdem 
Abendmahl, Ananlas v. Sanahin, 
Johannes Mandakuni, Lebensge- 
schichten. 

Sakristei-Segnung s. Johannes Chry- 
sostomus. 

Salbnng des Königs s. Biten. 

Salomon: Ein Spruch über das Geheim- 
halten der Fehler eines Freundes 
94,17. S. ausserdem Bibel u. Nerses 

Schnorhali. 

Salzsegnang s. Blten. 
SSmann s. Beden. 
SamenkOrner-Segnung s. Blten. 

Samosata in Syrien s. Nerses Schnor- 
hali und Paulus von Samosata. 
Samuel v. Ani (12. Jhd.), Chronik 93,12. 
Samuel^ Schüler des Barsuma, s. 

Lebensgeschlehten. 

Samuel, Presbyter (Dorfgeistlicher) 

(17. Jhd.) s. Schreiber. 
Sanahin, Kloster beim gleichnamigen 
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Dorf der Provinz Gugarkh, s. Ananlas 
y. Sanahin und Josef Arghuthean. 

Sandncht, hl. s. Lebensgeschiehten. 
Sanftmot s. Buhm. 
Sänger s. Johannes Mandakuni. 
Sanktus-Gesänge 62,6—7. 
Sardanapal (Assurbanipal), König v. 

■ ■ 

Assyrien (7. Jhd. v. Chr.). Über 

seine Namen 97,31b. 
Sardika s. Konzilien. 
Sargis Dschalalean, Bischof (19. Jhd.), 

Geschichte der Kämpfe der Melikhs 

V. Karabagh mit den Persern und 

Türken 71. 
Sargis, Erzbischof, s. Besitzer* 
Sargis^ Heerführer, s. Georg Vdp., 

Karapet Jusbaschean, Lebensge- 

sehiehten. 

Sargis^ Katholikos. Brief an ihn 102,17. 
Sargis^ Mönch (18. Jhd.) s. Schreiber. 

Sargis Schnorhali, Vdp. (12. Jhd.), Aus- 
legung der sieben katholischen Briefe 
13. Berufung auf ihn 8. 

Sargis, Ter (17. Jhd.), s. Besitzer. 

Sargis, Ter, Sohn des Fürsten Jo- 
hannes, Lied zum Fest der Geburt 
Christi 61,104. 

Sargis Tschelepi s. Nahapet. 

Sargis^ y^p-, Praedikationslied zum 
Fest der Himmelfahrt Christi 61,104. 

Sargis, Vdp., s. Besitzer. 
Sargis a. Schreiber (4 mal). 
Sargis, Lied 64,63. 

Sarkawag, Vdp., Chronographische An- 
gaben 96,5. 
Sarng s. Jakob v. Sarug. 



Sehahnazarean, Bahram, armenischer 
Edelmann. Lobpreisung desselben 
91,4 c. 

Schahrimaneanths s. Stephan Schah- 

rimaneanths. 

Schaltjahr s. Jakob aus der Krim. 
Schamkhor, Nebenfluss der Kura &4. 
Seharlaehfarbe. Herstellung der ^^ 91,8. 
Scharlacblaus. Beschreibung der ^ 

91,8. 
Schauspiele s. Johannes Mandakuni. 
Schirak^ Gau der Provinz Airarat, 2. 

S. ausserdem Ananias v. Schirak. 
Schlrmazaneanths s. Galast Schir- 

mazaneanths. 
Schlange. Gedichte über die Schlange, 

die Adam aus dem Paradies ver- 

ü-ieben 29,32. 
Schlangenbiss. Gebet gegen ^ 51,13. 
Schlüsse s. Karapet Jusbaschean. 
Schnofor s. Besitzer. 
Schnorhali s. Nerses Schnorhali und 

Sargis Schnorhali. 
Schopf ang. Abhandlung über die '^58,1. 

Bericht über die -stage 74,10. S. 

ausserdem Johannes V. Ersnka. 
Schreiber der Handschriften. Ulpruiliuiif 

98. Ordenspriester ILq^uir|iui aus 

HghverthslO. UL|^uii|br8 96. ILi^bfuuiGnu 

28. ÜLquiifun 92. Presbyter (Dorf- 
priester) ULGsnG 58. Weltpriester 
(Stadtpriester) ULiLuifb]^ 10. ULrJiusui^ 
l|ku 99. Presbyter (Dorfpriester) 
l]Lr|iu9iul}ku 49. ULLiuf 57. Buiii^suiauir 
26. Puiu^i 76. 1*uipp[ife^ 103. 1»uiiin.u9 

29. T^bnpii 1. %r\iqnr 66. Bischof 

17 
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S»r]iqnr 68. Presbyter (Dorfpriester) 
IrjMjnp 33. Weltpriester (Stadtpriester) 
Srjiqnp 51. Weltpriester (Stadt- 
priester) bt}irbir 20. äuifuir]iui 27. 
Ruifuir]iui aus Tiflis 45a. f^nilifui 95. 
Vdp. P'mlJui 70. Ordenspriester 
hqGuis]inu 35. [uui^uisnur 39. Muiruiu|ljs 

30. Diakon Muiruiu{bs 52. Muiruiiqbs 
hLq^piucbuiG 91. Subdiakon MiuruiujiFS 
[usrcuibuifi 101. Miuruiu|bB]il| 41. 
M[iruil]nu V. Aliphnar 11. Presbyter 
(Dorfpriester) Auijruiujbs 60. 1,uiq^uir 
17. Weltpriester (Stadtpriester) T^uiq^uip 
38* ^uiq^iur Skr^bui^uisrbuiG 0-uil|i^ 
pbuiGcj 79a. iruil|uir 37. ITmrquirk 
17. Presbyter (Dorfpriester) ITuiPsJipnu 
5. ITuirsj^rnu 98. irb]^f{iubi)bli 43. 
ir{ifui]k|^f Sohn des Weltpriesters 
'huii.lip 24. iriifuijb]^ 32. ITfufpuir 37. 

ITlirs^^ 86. irGuiguil|uiG 7. ITniluku 
52. Ordensgeistlicher Builjnp 93. 
Diakon 6uil|iii(p aus Polen 4. Welt- 
priester (Stadtpriester) 8uil|iii{pnu 2. 
eniliuuuii^ 21. enqfiuiGGku 74. Bnqubiti 
ILri^iiLpbuiG aus Sanahin 77. Welt- 
priester (Stadtpriester) "b[il|iiquijnu 

31. RuIiiuG 45. quiuiui] 23. Welt- 
priester (Stadtpriester) %8Pnu 46. 
Presbyter (Dorfpriester) %8rnu 54. 
4oqnu 37. Presbyter (Dorfpriester) 
UuiifiiLki 44. Uuirq[iu 13. Uuirq[iu22. 
Uiurqjiu 50. Uuirq[iu 55. Mönch 
Uiurq[iu 67. Subdiakon UJiifknG 86. 
UJiifknG Skr^6ni|ubi}ibuuG aus Tiflis 
103a. U]iif|in4G, Bruder des Vdp. 
ITniluku 47. UluTkoG 57. UsbiJiuiGiiu 



37. Skr U8bi}iuiGnu 87. Arzt Usbi]iuiG 
CuißGuiq^iurbuiGg aus Tiflis 88. 
♦Jijjiujujnu 19. 

Schreiborte der Handschriften. — 
Adana 103. Agulis 70. Kloster des hl. 
Jakob zu Ardsach 91. Artske 38. 
Bachni bei Erserum 29. Chams 46. 
Distrikt Daranagheaths 52. Kloster 
Drasark in Kilikien 1. Dschulfa bei 
Ispahan 68; 99. Distrikt Ekegheaths 
52. Erserum 40; 48. Etschmiadsin 
77. Kloster Gardmanik bei Gandsak 
28. Hghverts in Siunikh 20. Keratn 
5. Khawateaj 63. Konstantinopel 4; 
43; 101. Lemberg 86. Mogwois in 
Schirak 2. Neu-Dschulfa 56. Pghnd- 
zhankh am Schamkhor 54. Kloster 
Sewan 37; 45a. Sis 22. Smyrna 44. 
Tathew 84. Tiflis 88. 

Schrift, hl. s. Bibel, Eyangelien^ 
Psalmen. 

Sehrlfttnm s. Literatur. 

Sehulknaben s. Diehtangen u. Nerses 

Schnorhali. 
Sehalterkleid. Edelsteine des ^ s. 

Eplphanios. 
Sehwarzberg, Kloster in Kilikien, s. 

Ignatias v. Schwarzberg. 
Sehweln. Über den Nutzen des -s 46,14. 
Sehweinefett zur Papierglättung 46,14. 
SchwSren s. Johannes Mandakuni. 
Sebastia in Klein-Armenien s. Azarla 

y. Sebastia, Basilins Dichter, Gregor 

Dichter, Hymnen, Lebensge- 

sehiehten, Mechithar v. Sebastia, 

Nerses Schnorhali. 
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Sechs* Bedeutang der Zahl *" s. Yardan. 
Seele s. JohanneH v. Orotn, John, 
Leib. 

Seemann. Vergleich des nichtfrommen 

Menschen mit dem unkundigen ^ 91,4. 

SegenssprQche für Neuordinierte 102,11. 

Segnungen s. Riten. 

Selim L, Sultan v. 1512—1521. Be- 
richt über seinen Feldzug gegen 
Schah Ismail I. 68,3. 

Selim II., Sultan, s. Sultane. 

. . .. 

Septnaginta. Über die Übersetzer der 

- 94,44 
Seraph s. Gebete. 

Seraplon aus Edessa (als Eatholikos 
1603—1604 Gregor XIII.) s. Be- 
sitzer. 

Serglas s. Sargis. 

Serowb s. Besitzer. 

Sewan, Insel mit gleichnamigem Kloster 
im Sewansee (Goktschaisee) 28,37. 
S. ausserdem Sehreiborte. 

Sext s. floren. 

SiebenschlSfer s. Lebensgesehichten. 

Slmeon aus Boghazkhesan s. Besitzer. 

Simeon aus Dschulfa, Vdp., Alt- 
armenische Grammatik 98,7. S. 

auch Besitzer. 

Simeon v. Eriwan, Katholikos (18. 

Jhd.), s. Besitzer und Melchisedek 

aus Konstantinopel. 

Simeon^ Subdiakon, s. Sehrelber. 
Simeon Ter-Josewphean s. Sehreiber. 

Simeon, Sachwörterbuch 47,1; ka- 
tenenartiges Sammelwerk als An- 
leitung zum Predigen 47,2. 



Simeon^ Bruder des Vdp. Moses, s. 

Schreiber. 
Simeon s. Sehreiber. 
Simon, Ordenspriester, s. Besteller. 
Simon Petros aus Tiflis, Lied auf 

die Auferstehung 103a 19a. 
Simon Petros, Apostel, s. Petros. 
Sinai s. Israeliten. 
Siraeh. Buch ^ 40,3. Zitate daraus 

103 a 7. Vgl. auch 44,18. 
Siokhas, Lied auf die Nachtigall 

und die Rose 103,26. 
Sinnikhy armenische Provinz, s. Arakhel 

V. Siunikh, HghTerts^ Stephanos v. 

Siunikh. 
Skewra, Kloster bei Lambron in 
Kilikien, s. &eorg v. Skewra. 

Smbat, Kronfeldherr (13. Jhd.), s. Jo- 
hannes V. Damaskus. 
Smyrna in Nikomedien s. Sehreiborte. 
Sohn s. Breieinigkeit. Verlorener ^ 

s. Johannes Chrysostomus, Ignatlns. 
SokrateSy Philosoph. Zitate aus seinen 

Reden 97,16b. 
Sokrates Scholasticus (5. Jhd.). Abschnitt 

aus einer anonymen Bearbeitung seiner 

Kirchengeschichte 53,18. 
Sonnenbahn s. Jakob aus der Krim. 
Sonnenwenden s. Jakob aus der Krim. 
Sonntagsbuehstaben 85,1c. 
Sonntagsfrflh^ottesdienst s. Frfih- 

gottesdienst. 
Sonntagsruhe und Sonntagsheiligung. 

Ermahnung betreffs derselben 46,9. 

S. ausserdem Sabbatrohe. 
Speisen s. Biten. 
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Speisegebote« Fragen u. Antworten 
betreffs derselben 94,34. 

SpraehenTerteilnDg s. Babel. 

Splridlon, hl., s. Lebensgeschiehten. 

Sprichwort 95,23. 

Sprfiehe 97,29. 

Stanlslawow 81. 

Städte s. Geographie, Nerses v. 

Lambron. 
Statthalter. Fragen und Antworten 

betreffs der römischen ^ in Palaestina 

94,46. 
Stephan s. Stephanos. 
Stephanos v. Eudokia, Vdp., Prdgt. 

zum Fest des Protomartyrs Stephanos 

103a,12. 
Stephanos, Musiker. Erwähnung seiner 

Anordnung der Stimmen nach 26 

Naturlauten 94,37c. 
Stephanos aus Polen (17. Jhd.), 

Blumengarten d. Gebete 50,1 — 2. 

S. auch Aristoteles u. Dlonyslus 

Areopagita. 
Stephan Schahrimaneanths , Arzt aus 

Tiflis, s. Schreiber. 

Stephanos aus Siunikh (8. Jhd.) 10,6. 
— Antwort auf d. Brief d. Patriarchen | 
Germanos 52,20. S. auch Gregor 
von Nyssa, Lebensgeschiehten u. 
Nemesios von Emessa. 

Stephanos Stephaneanths, (17. 18. 
Jhd.) Grammatik d. altarmenischen 
Sprache 81. 

Stephanos, Lied zum Fest d. Himmel- 
fahrt Christi 61,71. 

Stephanos, Schüler des Mnschtoths 



von Eghivard, Lebensbeschreibung 
desselben 27,36, 28,47. 

Stephanos, Protomartyr, s. Dichtungen, 
Ephraim d Syrer, Hymnen^ Karapet 
Jusbaschean, Lebensgeschiehten, 

Nerses Schnorhali. 
Stephanos v. Tochath (16. Jhd.), Lob- 
schreiben an seinen Lehrer Erzbischof 
Petros und Gedicht 102,12. 

Stephanos s. Schreiber. 
Iro^x^ta s. Eaklld. 
Sterbende^ Sterbebett s. Riten. 

Stimmen. Fragen und Antworten be- 
treffs der Zahl der Stimmen 94,37c. 

Stufenpsalmen. Erklärung der Be- 
nennung '^ 97,46. 

Subdlakon (i(liuiuu$up^uiL.uiif. od. i'ifif) 
s. Riten. 

Sabjekt und Praedikat s. Logik. 

Sukhias, Vdp., Gedicht auf Abraham 
Tschelepi 41,3. 

Sukhiasslaner s. Lebensgesehlehten. 

Sultane. Vorzeichnis der türkischen ^ 
mit chronogi*aphischen Angaben 44,47. 
Namen der «^ bis auf Selim IL 96,16. 

SOnden s. Reden. 

Sfindenbekeuntnis und Lossprechung 
31,24. Vgl. auch Johannes Chry- 

sostomus. 

SOndenfall Adams 94,11; 96,20; 
92 Anm. 

SUnderin. Gedichte über die Duld- 
samkeit gegen die ^ 29,32. 

SUndenTergebnng. Gedicht um ^ 

102,13b. 
Sttndflut. Fragen und Antworten be- 
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treSs der Jahreszeit, in der die ^ 

eingetreten 94,58 f. 
Swinneforth in England s. Jobn. 
Synodalrede s. Merscs v. Lambron. 
Syrisch« Übersetzungen aus dem -en 

8. Abu-Sajid, ErzTäter, Ischanchan^ 
Jal^ä ben Isä, Micliael d. Syrer, 
102,18. 
Tabellen. Synoptische ^ zu den Evan- 
gelien 3; 4. -' zur Angabe der Tage 
und Stunden nach römischer und 
türkischer Benennung beim Beginn 
des ersten Mondviertels 101,12. 

Tabernakelfest. Lied zum ^ 61,87. 

Tabris in Persien s. Tregor Geistlicher. 
Tage und Stunden s. Tabellen. 
Tagzelten s. Hören. 

Taron^ Gau in der Provinz Turuberan, 

s. Chatsebatnr v. Taron. 
Taten, 7 gute s. Plato. 

Tatbew, Kloster mit gleichnamigem 

Dorf in Siunikh. s. Besitzer, Gregor 
v. Tathew, Scbrelborte. 
Taofe. Abhandlung über die ^ 70,15. 
S. ausserdem Jobannes v. Ersnka, 

Reden, Klten. 
Tanfbecken-Segnung s. Riten. 
Tanfkleid 28,20. 
Taufpate 28,20. 
Tauseb s. Jobannes Yanakan. 
Tempora s. Grammatik. 
Ter-Gbasarow s. Besitzer. 
Ter Grlgor s. Besitzer. 
Ter Stepbanos s. Scbrelber. 
Terz s. Hören. 
Testament s. Bibel. 



Teufelanstrelbung s. Gebete, Riten. 
Tbabor, Berg in Palaestina 61,17. 
Tbadlns, Apostel, s. Addal, Lebens- 

gescblcbten. Apostel- ^ -Kloster 

bei Dschulfa s. Besitzer. 
Tbeatlner-Orden s. Klemens Galanus. 
Tbeben s. Paulas v. Theben. 
Theodorus s. Moses v. Chorene (Chrie). 
Tbeodorus v. Antiochia s Blodor. 
Tbeodorns, Stratelat, s. Lebensge- 

scblcbten. 
TheodoslopoUs s. Erseram. 
Tbeodoslns d. Grosse, Kaiser v. 

379— 39Ö, s. Lebensgeseblebten. 
Tbeologle. Abhandlung zur -^ 58^1. 

Kleineres Bruchstück 97,18. Fragen 

u. Antworten zur ^ 93,15; 96,25; 

]03;4. S. ausserdem d. einzelnen 

Teile wie Dogmatik, Exegese etc. 

etc. 
Tbeopbanos^ hl, s. Lebensgeseblebten. 

Tbeopbllos^ Schüler des Addai, s. 
Addal. 

Tbeopbllos^ Diakon, Schüler des Jo- 
hannes Chrysostomus (4. Jhd.), 
Beden: über die Grablegung und 
Auferstehung Christi 88,104. 105; 
39,46; über das Grab, das Gott auf- 
genommen (dem Katholikos Zacharia 
zugeschrieben) 88,103. 

Tboma s. Tbomas. 

Tbomas, Apostel, s. lebensgeseblebten. 

Tbomas y. Aquino (13. Jhd.), Berufung 
auf ihn 97,28. 

Tbomas v. Kempen (15. Jhd.), Über 
die Liebe 97,27. 
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Thomas (aus Italien oder aus Lem- 
berg?), Grammatik der altarmenischen 
Sprache^ übersetzt von Vdp. Oskan 
aus Eriwan 80. 

Thomas v. Metsopha (15. Jhd.) 35. 

Thomas^ Vdp., s. Schreiber. 

Thomas s. Schreiber. 

Thron Gottes. Lied auf den -^ «^ s. 

Oregor v. Narek. 
Thttlkuran s. Johannes v. Thulkuran. 
Tlberias, See, s. Hundertdreiund- 

fBnfidg. 
Tiergestalten. Über die 4 ^ 44,63. 
Tierkreis s. Asarla aus Sebastia. 
Tillls s. Ali, Bethlehemskirche, Galast 

Sefairmasaneanths, Georg Ter Mov- 
seseanths, Earapet Rhotsareanths, 
Schreiborte, Simon Petros aus Tiflis, 
Zaeharlas aus Tiflis. 

Tlgranakert in der Provinz Aghdznikh 
8. Johannes v. Tigranakert. 

Timothens, Apostel Schüler, s. Dionyslas 

Areopagita. 
Tinte. Rezept zur Herstellung von ^ 

91,8. 
Tlran IL, König v. Armenien (4. Jhd.), 

s. Armenien. 

Tlran, Vdp., Antworten auf die Fragen 
der albanischen Könige Atrnersch 
und Phibe 94,27. 

Tischsegnung s. Riten. 

Tod. Anonyme Abhandlung über den 
^ 96>33. S. auch eeistliche. 

Tods&nden. Verzeichnis der ^ und 
der ihnen entstammenden Sünden 
94,2. 



Tonakan, Weltpriester (Stadtpriester), 
Gedichte 63,10. 

Tonart. Fragen und Antworten betreffs 
der für die Rezitation der Evangelien, 
Apostelbriefe und Propheten ge- 
eignetsten ^ 94,37 h. Vgl. auch 
Hymnen. 

Tonsur s. Kiten. 

Toromen s. Bagarat. 

Totenfeier s. Ambltskh. 

Totenfest. Messlied zum ^ 61,103. 

Totengerleht Polemik gegen die An- 
nahme eines -s sofort nach der 
Trennung von Leib und Seele 94,56. 

Totenlieder s. Dichtungen. 
Totenopfer s. Klten. 

Trapezunt s. Gregor v. Trapezunt, 
Eyriakos v. Gandsak. 

Traubensegnung s. Nerses Schnorhali. 
Trauklelder-Segnung s. Klten. 

Traurigkeit Abhandlung über die ^ 
97,16c. 

Tranungsritus s. Riten. 

TrinltBt s. Dreieinigkeit. 

Trinker und Fresser. Satire auf ^^ -^ ^ 

8. Karapet Jusbaschean. 
Trost der Armen s. Johannes Man- 

dakuni. 

Trostlied an einen Fürsten s. Nerses 
Schnorhali. 

Trunksucht s. Johannes Mandakuni. 
Tsaghkoths am Sewansee s. Johannes 

aus Tsaghkoths. 
Tsar (Tsarths) in Siunikh s. Johannes 

aus Tsar. 
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Tsehamtschean s. Michael Tscham- 

tschean. 
Tugendhaftes Leben s. Johannes 

Chrysostomus; Yardan. 
Tagenden der Seele s. John. Vgl. 

auch Ginaden. 
Türken-Kämpfe s. Sargis Dschalalean. 
türkische Texte 44,48; 51,20; 62,13 w. 

14; 98,10; 103,41; Pflanzen-, Blumen- 

und Fruchtnamen 97,54. 

Tarmbau s. Babel. 
Übersetzer b. Septuaginta. 
rngesehatfener und Geschöpfe (Alpha- 

betgedioht) s. Nerses Schnorhali. 
UnglSabfge. Entweihung einer Kirche 

durch ^ 8. JKiten. 
Unitarier (vereinigte Brüder). Polemik 

gegen die ^ 56,8. 
Untergang der Welt. Abhandlung 

über den ^ '^ -^ 58,lf. 
Unterhaltangsaufgaben s. Ananias v. 

Schirak. 

Unterireisangen s. Beden. 

Unzucht. Predigt über die ^ 95,4. 

Urbath s. Paraskene. 

Urstoff. Definition des -s 97,48. Be- 
nennung des -s nach den Alten 97,49. 

Urteile s. Earapet Jusbaschean. 

Yadschakan, König der Albaner (5. 
Jhd.), s. Abraham Bischof 

Yahan Kamsarakan, Fürst, s. Kreuz. 

Yakas s. Schalterkleid. 
Yanakan s. Johannes Vanakan. 

Yarag, Kloster bei Van in Vaspurakan, 

8. Georg Vdp. 
Yard, Patrizius, s. Atom. 



Yardan Arewelthsi, Vdp. (13. Jhd.), 
Geschichte 68,2; 70,4. Geographie 
97,10; 98,17; 102,21; 108,56. Fabeln 
94,24a; 102,5. Kommentare: zum 
Propheten Daniel 10,6; zu den An- 
gaben der hl. Schrift über das Grab 
Christi 91,6a. Beden: auf Johannes 
V. Odsun 70,11; über die rastlosen 
Würmer 38,2 ; 39,27. Belehrung über 
das tugendhafte Leben 95,10. Be- 
deutung der Zahl 6: 95,12. Über- 
setzungen s. Michael d. Syrer u. 
102,18. 

Yardan Junanean, Beichtspiegel 58,4. 

Yardan d. Mamikonier (5. Jhd.) s. 
Elisaens Vdp. 

Yardaner s. Jakob Dichter u. Lebens- 
geschichten. 

Yardapet. Weihe zum ^ 34. 

Yardayar« Predigt über das -fest 103,59. 
^ Lamm-Segnung s. Blten. 

Yassakeanths s. Karapet Vassakeanths. 

Yater s. Dreieinigkeit. 

Yegen s. Besitzer. 

Yeghar-Segnung s. Biten. 

Yelum-Segnung s. Biten. 

Yerdruss. Predigt über den - 103,29. 

Yerelnignng der griechischen und ar- 
menischen Kirche 52,3. 

YergU, zur Dreieinigkeit 95,28. 

Yerklärung Christi s. Basilius v. Cae- 
sarea, Nerses Schnorhali u. 103,50. 

Yerleumdiing. Predigt über die ^ 
103,36. Vgl. auch Johannes Man- 
dakuni. 

Yerlobungsring-Segnung s. Biten. 



Begister. 
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Verlorener Sohn s. Ignatius aus dem 
Kloster Schwarzberg. 

YersShaangsopfer s. Riten. 

Verstorbene. Predigt über - 44,18. 

S. ausserdem Ephraim d. Syrer. 
Opfer für ^ s. Riten. 

Versnehung eines Aussätzigen 94,16. 

Vertragsbrief s. Agatliangelos. 

Verwesung und Unverwesbarkeit s. 

Jesus. 
Vesper b. Hören. 

Vier. Aufzählung von Dingen und 
Verhältnissen, die mit der Zahl -' 
zusammenhängen 93,115 96,31. 

Vierzig Märtyrer s. Sebastia. 

Vision der Gottesmutter 46,6; 99,4. 
S. ferner Joliannes Eosern. 

Vlas, Vdp., s. Besitzer. 
Vokabulare 82; 83. 

Volk. Aufsicht der Priester über das 

-^ s. Johannes Mandakuni. 
Völker mit Literatur 94,37 d. 
Vollmond s. Jakob aus der Krim. 
Vorfasten 38,49. S. ausserdem Jakob 

aus der Krim, Johannes Vanakan. 
Vorhange (der Kirche) s. Riten. 
Vorschrift für alle Christen s. Johannes 

V. Ersnka. 

Vorsichtsmassregeln beim Beten 94,30; 
der Priester 92,5 q. 

Vorsteher eines Klosters s. Riten. 
Voskan s. Schreiber. 

Tf..«S* f..« 

Wahrheit des Worts s. Melchisedek 

aus Konstantinopel. 



Wald von Gedanken s. Alexander v. 

Messina. 

Wasser weihe. Lieder zur ^ 61,26; 
62,13 e. S. auch Basilius v. Cae- 
sarea u. s. Riten. 

Weihen s. Riten. 

Weihrauch 44,59; 100,14. S. ausserdem 
Riten. 

Wein s. Hesswein. 

Weintrauben-Segnung s.NersesSchnor- 

hali. 

Weltären 93,13c. 
Weltuntergang s. Untergang. 

Werke. Predigt über ^ und Glauben 
44,72. 

Wesen. Buch der ^^ s. DaTld d. Un- 
besiegte. 

Weiser und Ameise s. 'Ameise. 
Winde. Über die ^ 99,6. 
Witze 97,29. 
Wort s. Wahrheit. 

Wörterbuch , botanisch - pharmazeu- 
tisches 88,2. 

Wundergeschichten 70,20; 94,24. Vgl. 
auch Erzählungen, Lebensgeschich- 
ten. 

Würmer s. Vardan Arewelthsi. 
Zacharias, Dichter, Lied auf die Mutter 
Gottes 98,8 d. 

Zacharias Qiulaspeanths s. Besitzer. 
Zacharias I. Katholikos (9. Jhd.), 

Reden über die Karwoche 39,40 — 44. 

S. auch Theophilus Diakon. 

Zacharias, Prophet, s. Epiphanios, 
Lebensgeschichten. 
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Zaeharias aus Tiflis, Vdp. (19. Jhd.), 

Predigtbuch 45 a. 
Zaeharias^ Weltpriester (Stadtpriester), 

s. Besitzer. 
Zaeharias s. Sehreiber. 
Zaeharias, Geheimschriften 97,39. 
Zahlenangaben etc. s. Ananlas von 

Schirak , HnnderidrelnndfQnfzig^ 

Seehs, Tier, ZwSlf. 
Zahnschmerzen. Gebet gegen ^ 98,24. 
Zauberei. Gebet gegen ^ 98,6. Predigt 

über ^ 95,4. 

Zaubergebete 51. 



Zaubermittel 86,1. 
Zelteinteilungen s. Chronologie. 
Zcbedia s. Jakob Apostel, Johannes 

Apostel. 
Zenon, Kaiser 94,48. 49. 
Zephanja, Prophet, s. Epipbanlos. 
ZSllner s. Johannes Chrysostomus. 
Zorn. Predigt über den ^ 103,28. 
Zunge. Gebet gegen die böse ^^ 51,14. 
Zweinatur s. Dyophysitismus. 
ZwOlf. Bedeutung der Zahl ^ 56,5. S. 

auch Kirchenväter. 



Verzeichnis der Eigennamen in armenischer Schreibung. 



Die Zahlen weisen auf die Seiten des deutschen Registers, das 
hinzugefügte a bedeutet die linke, b die rechte Spalte. 



Utuautttf fit-'i-^ufjf' i'f^^""f"*(jf') Puiu.iui.nn 

186 a. 
Hfitf-lrnL. Jtufiif.uiftt 242 a. 
Ufiif-ufulf^ tl^utj 186 a. 

Ihp.vT'^uiif.nJ Uf^qutnpuÄf ßufuirtn%^ ^P^ß 

Jutbl^uibß '^iß^ 186 a. 
IllifrL 186 a. 

Umfi^unqnt/* uutnl^un-Uii^ 186 a. 
llfint.>^Uiujfitg. 186 b. 
ILppm^uiiT Utuuiuiufusutßfi 186 b. 
Umppui^uttT put*liutuu9lrnh- 186 b. 

Ihppui^uitr fpfit. 186 b. 

lUpput^uttT Uuaujtbn'bltu/bg Iruihubnutnu 

186 b. 

Uppui^utiP 'bui^uiu^Uut 186 a. 

apf.a.^uiw SktH^ 186 b. 

U^utp uitt^L ttnu 187 a. 

ILtt-UiPn'ü Ittfuiumußu^n 187 a. 

lLf%ku (Oflif^u/^ui) ^nju 187 a. 
Ufff-l/iu 'fl'^1 187 a. 
IK'f.uiir Itui/uui^usjp 186 a. 

lß»a.n.^f n'tun.I^nu utnutpiTuti ($ 

187 a. 



pUJUUti 



tut 



Ihtpupfiui (U»plrq-^un^n^j f ßuip&£jt%fi /tp/rp 

ifutb^utbg i"Hp 186 a. 

UMiuphu» uuipLuiLJUU, 191 b. 

U^ipupfiui UlrputuuiiUß[i 191 b, 

li^P u/ltutu y Ißtnlrputu'bit.pftutjfi ^uttputiuiftn 

191 a. 

Ikljuiflrput if-pfi^ 187 b. 

Ulkpu , ii/tn. ITu/bnuklJ' il'buut'b 187 b. 

Ikfjrpuuihnu f^pf*^ 187 b. 

\klh Si^^tubgl. 187 b. 
IkiJufifi'i'utp if-fn-'i 187 b. 

Ut^ut^ftnu Lu^liu^au^nu 186 b. 

ü^pup^l^ uutiugli^ 187 a. 
U^jutJuif^ f-pff^. 187 a. 

lß,tiiutfuttbu/b ^ifuipnu nupPni.Jbiu'ba 187a. 
lß^^^uutun.p f put^puitP Ouä^^usnutplru/bh 

npi^ft^b 187 b. 

Hr^puutitff.p Uutff/rf^ntiutßft 187 b. 

lkfiiißuu/1/q.p ITiiulitiUijfi 187b. 

Ut/put^nt^tT tfuip^uip/^ 219 b. 

Utßlppnu^nu I Ißun finttuttnu buihuLniunu 188a. 

IkillfP ^uiquip 188 a. 
UJjfputnt/jtup Htfutufiutgft 188 a. 
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lUnb U^^^uut1ng.fitu^^ 188 a. 
llafn% fiJiuuuiUiul^p 188 a. 

UtJhifu i/uif>tf.iMtpt 188 a. 

UXattifitu S^put^uf^fi 188 b, 
uCbtub^Ui Uuibut^^lrg^ 188 b. 
UX^k"" Jauptf^tupi^ 219 b. 
ItXq.pk""' utiLUMpIruif^ 188 b. 
Ih^tLp^uiu put'butuuiL nh- 188 b. 
VX^fii-p/uMi ^utqutß 188 b. 
Ujlbuanh tubutiuutinuiLua'li 189 a. 
ItXmnb Z^n.nduijlrgli 189 a. 
Hufnu^UiMtjfiq. 186 b. 
HiLiu^L^f^ ZfUiqpußututgft 189 b. 
HiLiMtpir^ ^iuPnqpl^nu 190 b. 

lUuipki Ufi^^lrgfi 189 b. 

U,n.uf^lr£^ iftup^tuufb^ut 189 b. 
Ußt-^aLtT ^iuqu{p 211 b. 
Hutuufntf^ Ittofui 190 b. 
Uuuftu^iuti ^luquiß 222 b. 
lß^utnLuih-uah-^*b utlru UwphituT* 
UtU$nnuuto-uitnni.p uiupLiuLiMiU. 191 a. 
Humnt.ui&iuu9nä.p utnutafr^ 191 a. 
Utuuini.ui^iuutat-p iiuipn.iuiuLui 190 b. 
l§,umni.uth-uitnni.p Dtu^tubun 191 a. 
iUuiniP ttuipn.tutuam 191 E* 
IhßnnJbutbp 191 a. 
UaUfptttrpp Piuti.uii.np 191 a. 

U^piupfiiu 189 b. 

lkpqjint.tr ^tttifut^ 211 b. 
Ump^uttttutt.tuaß» utLu phn%Luhiiu • 
Ikp^utnttt^i^u fpfi^ 189 b. 
Ikpfiuinttt^iu Irptß 189 b. 
Ikppuuttu^^u ^ittpq.ttttq&in 189 b. 
Hpfiutnttt^iu ^pttt^iubiMtj 189 b. 
Ihp^utnnui^ I jitfutuuttuu^p 190 a. 



Hp^^k ^w'iut^ 190 b. 

Ikpiat^ lkp^pnL.%1, 189 b. 
Ikp'int.pirtu'üß ßntlu^tfi 226 b. 

apiut^nL.rtfiß 190 b. 

Utpni-PhL.% inlru Oifpni.pfiL.lb • 

Ikt-utq. i-pl»^ 191 a. 

Ui.lt uffiu ^ua^tubuy 191 a. 

Ihtftptutuut lupptuj 189 a. 

Ptuptr^nb ^tuqut^ 191 b. 

fituplrpt^ ^itti^uip 191 b. 

ßiuattipittut uwtipLn%uiti% 191 b. 

ßittq itt pittin t Snpntfb'bh IruthuLitittnu 191 b. 

Puilit%[i qlii.il 191 b. 

Pwqk^ ^'"IjHß 191 b. 

ßtttqif.iutf, ^utqtu^ 191 b. 
ßtttnmitiuittp uiulbitiuinirnh- 191 b< 

Pttti^inututttp qp^^ 191 b. 

ßwpP nLij^tiknu ittiLittuhtttt 192 a. 

ßtttpP nt-nfitUtnu f Utttpiuqutt biuhulintqnu 

192 a. 

PitipPm-ij^ttknu ^itt^ttittutj 192 a. 

ßitip^^&ppinu 191 b. 

ßiupXpiMt^it^Liu%a U • U»uinni-tuh-iuh-fi% 191 b. 

PitiputtttT (PiMtpunt.i/wi\ Tikq'biut.np 192 a. 

Ptttpubrn lupoIrtqhuLntqnu 192 a. 

PiMtpuirn uittlbittum&qS- 1 92 a. 

PiMtpulrtj *§Lrutupiunfi 192 a. 

Ptttpuirq^ irtti2Üirt.npß[t zTolb 192 a. 

Pitipunt-Jut (PittpuiMitP) liq'btut.np 192 a. 

Pbn.'Uiupt^nu U • 192 b. 

PlrpPni.Jbut'bß tnlru ^butpnu Utniutltutlitutt 

pir pP nL.JhiMihQ • 
^UMppftl^i^ qpbi_ 213 b. 
'hiuppltkl^ ^pb^$nitt^ittiqlt»n 213 b. 
'htttppbij uuttuglt^ 213 b. 

^ittgjti.uu$ Ikt/utufiitigfi 213 b, 
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*huiijti.uui 'hftp^ 213 b. 

^f^tutnuuut juo^ßu 213 b. 

§*iuint.uui ijihp^uMuut%uiu%a 213 b. 

'{•ujqfna%nu f <^^>^ 213 b. 

^t^iu'üif. ^tui ^utqutß 213 b. 

*§»u nJtuitnu ^uijnuiUiLui 217 &. 

'ht"i'^ tpht 216 b. 

^hi:nptf. Öptlbl^utgl, 216 b. 
^tff'f qOfiiuilutp 216 b. 
^I^nna. Hnuuttubn.'bni.uaniiiuah 216 b. 
"hknpt mUn^iu^l» 216 b. 

T*J^nna S^P'^Un^u/f/r'"'^ S'/i/u^uhafi 216b. 
^hl^npif. ifuipi^utu^lrtn 216 b, 
hnqP'b a-tULiun. 217 b. 

^.^P^kl' llp^pnt.%1, 219 b. 
H*piupnu ^^<»/ 218 a. 
1»P^^np U^put^uttng.u*^^ 218 a. 

*hpl't"P "'qj" 218 a. 
218 b. 

*hpl"i-np ptubiuuutLah- 218 a* 

'hp^^np iipl^t 219 a. 

l*pl"l-np IfUfpu^nufnu 218 a. 

'hpl'fp bpLtubglt 218 a. 
^pfiif-np bpkg 218 b. 

'hpliif-np fi^tulb 218 b. 
H^pffi^np l^ttLutULnp/i^ 218 a. 
'hpltif.np d*ß* ^tußnqlil^nu 218 b. 
^hpfttf-np d*^» ^luPnqfi^nu 218 b. 
'hpfiif-np ITuii^fiutnpnu 218 b. 

^pfffP \ßU*l'^k'"9l' 218 b. 
'h'f'tT ^l"-"'"3l' 218 b. 

rpfiit-np Otupuip^lr'*'" ^ly a. 

^^ptt"P ^* ^H^w^-kp 218 b. 
n*ppif.np tfutpif-utatfLui 219 a. 



'hpl'fnp SutPLuigl» 219 a. 

^hpluf-np n** Squtj 218 b. 
1»p/fqnp Spu/ufLqn'b^^ 219 a. 
^pfnf.np ^ut^at%u»j 218 b. 

*hpfiif.np ^tu^u/butßt fpt»t 219 a. 
'hu»2^ f^^t~1 196 a. 

j*tupiu%tununi*ba atuctun. 196 a. 
piut-fdfru/ha utbu ßftu^tutnpuuih • 

T-o,!.^^ U.'bju.qß 196 b. 

piui-^P utpouiu^uunaunu 196 b. 

ptut-ftP ZfiL-UfU/uinu 196 b. 

ruii-^P Juiptf-tupt 196 b. 

'hiUi.liP Jquilru/i 196 b. 

'hwt-fiP ^put^tuitutj 196 b. 

^utupP ^Irpßnq 196 b. 
^[inq.npnu (Uf'ui^noiU^fi 209 a. 
phnLnbtn^ua^nu LuMjup 209 a. 
n^finbLufinu Upfiuiqun^tu^fi 209 a. 
^•finlflrufinu ß'puil^atgft 209 a. 

'h/fnuljinppql^u pf^Pifi 209 a. 

^ncfrü ^luijuiß 209 b. 

^piutpup^ »[u/bß 209 a. 
bui^l^w [»«i^ e^uiu, 222 b. 
bppusßbgl,^ 219 b; 222 b. 
bitlf^liut piuq.uii.np 220 b. 
W'kl'tL '^/»'/"'K 212 b. 

&'/^^^ ^nqpui^fi 211 b. 
b^Lqput^ quit-UUL 210 a. 
bq/'ut UipIrqiUß 210 a. 
bql'ui Juspq.utpt 210 a. 

^itz^ ^"'Pf"'pt 210 a. 

^itl/* 'i"'"'*^ff'p 210 a. 
buf/tt/tut% iiftufput^fi 211 a. 
buutjfi tftupquipt 223 b. 
buuyfi hi&gl» 223 b. 
buut/[t ^ut^u/ltuij 223 b. 
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UnuJpui uathiuutnunh' 211 8. 
bfthJ^ui tfujp^tupt 223 b. 
bpIrJl'Ui Oiuä^ui^^fi 211 b. 

bpnt-utuqtiT 223b. 

Ulum *iiUiltiuäJ»ujn 212 b. 

bi-utfp ^trbutusjfi 212 a, 
bt-^ißu>nu 212 a. 

b^JÜnt^nu jtJuiumiuu^n 212 a. 
bi-u&fiftnu U^^uutbq-piuglt 212 ft. 
b^uhuhnu *flruatntuah 212 a. 
b^uu9ntuu»hnu ^y<Y/ 212 a. 
bi-wfia^u ^Lr nlFtn^bnutuutirtn 212 a. 
bifibwu ^luqut^ 210 b. 
&/^/.i^<r hlnpl,% Ounp/, 210 b. 

bifipl^iT V^-'V 210 b. 
bt/ipiriP ^ui^iubuij 211 a. 
^u^ßu/pftus if-pff^ 265 a. 

^utßtupput tt. ^lufln^p^au 264 b. 

^ut^tup/ftu t/tuptf-utpi^ 264 b. 

^uißuipfiiu näb 265 a. 

^lupuipfttu ihupnuiu^lrut S*l'^»f'"fTg[' 265 a. 

^tußiupfiiu ^uM^iubutj 265 a. 

StUn-b Ifusjup 265 b. 

^i^Livl/ftut ßUMqutß 259 b. 
^Is^l^iulilFmbg ü.uLufl,^ 210 b. 

l^fl^u^Hl, 213 a. 

J^pqpm-iT ^luquiß 211b. 
f^uujtu^u/h outnuta 222 b. 
ß*utpnp ihfn. 261 b. 
ß*iun.i^nu uinutplrutf 261 b. 
ß'tnq-nu Ih* ^u(J"p 261 b. 
ß^knq^npnu 261 b. 
ß^l^ntftiubnu 261 b. 
ß^f^nifift^u $u2U'lllrput 261 b, 
^^nih^tnu uiupbuiL.uiiif fti'V"P''put%/i 

lu^u'ffbpin 261 b. 



ß*ntiJaiu UM.ni.^%uiafi 261 b. 
ß'niitltuu uin^iupbtui 261 b. 

ß*nilJuMu if-pfft 262 a. 

ß*nifduiu ^hbiTpiug^ 261 b. 

ß-nqjiuu ITb^miibgl, 262 a. 
ß^ntfJtuu näL 262 a. 

ß*ntfJiuu iftupn.uiufLut^ tl'ti. 262 a. 
Pa'tiuitnhnu lunirnuti 222 a. 
PiM^tumhnu uli-tbiL%ap 222 a. 

hiiiup[,n% U. 220 a. 
^ul^'L -ß""U^-ß 236 a. 

f^tutt-fiiußh Dtu^iubuij 222 b. 

PuJuyki l"'^ 222 b. 

puiHyku^ghß 222 b. 

Puiutu^iub DUinuip 222 b. 

I'upuijtli Ikqni.u/iifig ^tuPriq/i^nn 222 b. 

PL.ap.iU2'rtu% ^tupuiuibut 227 b, 

l^uiunq Itl^i^ ^atquip 230 b. 

Ibni^t^-bbp 236 a. 

IJtpbp^nu uftuttf 236 a. 
mtuf^ bu^ftul^nu^nu 195 a. 

uuiJu ptuquiß 195 a. 
huii^tutnni-p fpff^ 195 a. 
njtu^uiuint.p Sujpotibgfi 195 a. 

fytu^utinpbtub ijutinup 217 a. 

Mnupnt^f U^jipb.iugbu*g hu^^nl^nt^nu 105 a. 

napn»!^ P* U»iiipni.t^ 195 a. 

utppbiäitt *ituptutubut 227 b. 
*itujh-uib uu/bmuinbnh- 227 a. 

^utlsui ^uitjuip 227 a. 

*ituufujp^ttl^ P*f fhni.utUQ biUßupni.^^» 228 ft. 
^utpiuiubin utpobujbubntunu 227 b* 
^utpujufbin »/-pfi^ 227 b. 
^tupiuiubut fymppbtut/ 227 b« 
Hwptuu^bin ITnbuglt 227 b. 
'iuiptttiMjbui i'nt.tfuutpbiu% Yi2,i b. 
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^luntutulrut utunLuiLtua. 227 U. 

^uinuituirin H^iuuui^biu%ß 227 D. 
^utntuiu&iMt tjhstnn.tuufu^tn 227 D. 
^utfiiuuf&uiffljl 227 b. 
^aunl/blruiii QiuLnu 227 D. 
^tupfrb ßiuquiß 211 b. 
*ituntuhu^nu IruitiuLmunu 227 b. 
*jlrn.iuintf u.ht-n 228 fl. 
^Iruutnhut LtututunnJ^uiQntf 195 &. 

^J.ilbu. 228 b. 

^pufpputtinu uXuifinpiugli 196 ft. 

^frpui^nu ll,u^*/''i'tufyfi 230 a. 

^^ntuLnu ^tuUitul^lrß^ 230 A. 
^ftntuLnu utnutg^^ 230 b. 
^/apiul^nu tll(uij 230 fl. 
^pufttrfj^ lkt^putu%ff.putßli 230 b. 
^^L.plrn b pnL.uuinl^Jlußlt 230 b* 

^fJ;,ui%Pt" fnfuiuinututp 229 E. 
^tlbJku {Ihqk^utubq^pußglt'i) 229 a. 

hqfrJku ^ut£u/Lnu [l^iu^'bnu) 229 a. 
*inuinuibn.hutbnu nu/buiutau nh- 229 b. 
^nutnut'bn.fiuiitnu IT^^f f*^"/' 229 b. 
^nuiuutttnjbni.iuntpu 229 b« 
ZtwJtub utniuah< 219 b. 

ZfUtt^P ^utqu/p 188 a. 
Zuijtuutnu/ü 190 a. 
4<»/^ f/ut^utuffrut 219 a. 
^luj^iuif^L.'hp 219 b. 

^uißpuiiMjLm Irptß 219 b. 

A-*p 190 a. 

^lUßnL.'blTUi'bg ^itu^p^ 219 b. 

4^^^/,^ 220 a. 

ZtlrPtutT tt* puitf.utt.np 220 a. 

ZflrfnL.p umtußft^ 219 b. 

i^lrptutf^ P,f *I^putg Ptutfittunp 219 a. 



Z,lrput^£^ ^uyup 220 a. 

lf,ptlntflf%k^ ^Ifutj 220 a. 
Zlfu^nlfputuit^u 220 a. 
Zfittfttt^fiutttu 220 b. 
^ibtt Ltuuuttulti 222 b. 

^Hihß 222 b. 
Z,ntittJß 266 a. 
infit/tu^Jk ^itßu 254 b. 
^^it«^ 219 b; 222 b. 

%tMttlUtp htU^UiUipLlu'it n»tMtl.piftU%lf ff't'ii 

'l^uti^p ^tit^tu'butj f ff^ptt 217 a, |217a. 
%utt^pftu U^i^utut 230 b. 

lutuftiT ph'ü Ikpq^utijiut^ 245 b. 

%tMtuttif.fi^i^ ^lutfut^ 230 b. 
i^li-fi %iu^tuuiirut 236 a. 
XLit-bt^but-b^ 217 b. 

g^nt.uutu tMtt-oruiittputttpy 236 b. 
i^nt-Ltuu titu'btuuuilrtjh' 236 b. 
%nL^tuß htupplrptf.g[i 236 b. 

^o% ljqj,%q,ttpt^g[, 226 a. 

ITutPnjUg entluttf, 226 b. 

IftMt^utpatjb^gflß 236 b. 

ITutlftup ^p/f^ 236 b. 

Uut^itt^nllbput 236 b. 

Uitt^tfiMttn alr'b ^tuotupftttt luntt-Utaft 239 b. 

Uut^tlututf Ihpututunng ifiupt^iMip^ 239 b. 

Ißiu^dium uni^tPiu*b 239 b. 

ITwqui^ltut Jtupt^tup^ 236 b. 

utu%utiiu&put ^utnuio 237 a. 

ITut^ni-ki ^n^li%ttu (iifin. IFut^ffUf) 237 a. 

ITut'bni.i^f tluipit-iuutlrm 237 a. 

ITiu^utng blfftlutpti^lrglt 237 b. 

ITut^ttg (If&upnttf) 238 b. 

irut2utng tßutpii.tutttuui 237 b. 

Ißtutttpi^nu tutitttDUtMti 237 b. 

UututP ^ntt iui.nmttiput*itft^ 237 b. 
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IßaiutP^nu uiu%atu»nlrnh- 237 b. 
IftUinP^nu irptff 237 b. 
ITwmP^nu ^tunn.tutulnn 238 ft. 

ITutp^utp uintußfi^ 237 a. 
Ifuipfutpt i-ptt 237 a. 

Utup^UitT Utß>mnL.tuh-tu^^% 237 &. 

Uiup^UiJ^ Uutqn.ußnL%tuafi 237 b. 

Ißutpijfnu tULlruttupw^fi^ 237 b. 

Uutpl^nulnub ^Irutpnu 244 a. 

Ißutpifiupt TC^1buti.np 237 b. 

UUipmfipnu putttutuuf&n^ 237 b. 

iriupm[ipnu H^pf^l^ 237 b. 

ITuipmftpnu Irpkg 237 b. 

Ißtupuippnu uutuiQ^f 237 b. 

JTuipmfipnu ^/(uij 237 b. 

ir^£^fiuirq.i^ *inuuiu/bn.lbni.u^ntulra^ 238 a. 

UutJtpubn.^L^ ^nutntu'ltt^ni.niniu/t ^utiptut^ 

ufifut 238 a. 
ir&upnuf kpkß 238 b. 

irirupnu^ lfui2uinß 238 b. 
irirupnu^ Juipn.utuälru9 238 b. 
uftutpuMpbhrpfi j^l^lrpm.Pftulio 263 a. 
Wftbmu umtußftl^ 239 a. 

Vt'^u.u qiiu,j 239 a. 
ff'h'^jh ^"Pt 239 a. 
iriiß'^jkc tpbt 239 a. 

239 a. 
^kp'y^L ^/»o^««*-*»/' 238 b. 

239 a. 
ITfißf^utl^ ^p^2^a»ffutuf&ut 238 b. 
iriKßuykii n& 239 a. 
Vkß'ytL Suiifil,ui% 239 a. 
ITfi^uyki^ Uu.uu.1iPbiu% 239 a. 

IT lt^iußkl_ ^Uipt^u»»^ltm% i»mtußfi\^ 239 a. 



Ifftpjtui iftuptf-iupk 238 b. 

VfutP'^p ^jpb'b''^hb 238 a. 
irt>l»Pu,p 'hni 238 a. 
iriu^Piup ^pf,<, 238 a. 
ufufiPtup uirptuuuttMMßp 238 a. 
«r^/.«r^^ V^/'Ai 239 b. 
IT^puifi^ q-uibp 239 b. 
ir^P'"bt ipohußunp 239 a. 
Ifip'"h hutqju^^ 239 a. 
U%iu^^tu'it fpbt 239 b. 

UnJu^u ntM/ituiutntrnh- 240 a> 

Ifnilutu i-pht 240 a. 

Va^uku hnpy%u,ß\i 239 b. 
Ißnilu^u ^utiiu/tiiitMitnnt.utafi 240 a. 

ITniluku näL 240 a. 
ITnilut" utnuiß/i^ 240 a. 
IFnifui^u uuiuißfi^ 240 a. 

Unttu^u JuMpituMuaum 240 a. 

IF nt-uitlJtua uiJItp 240 a. 

SutulrP ^tu^uauilna 223 a. 

ßuil^np tupLqtujt q-pbt ' 223 a. 

ßiu^np iun.uMßlrut^ 222 b. 
ßui^np Hßanpli 223 a. 
Quaunp ptutnuutnhna- 223 a. 

ßut^np l'pkß 223 a. 
0a.^n^ %pl,Jbß[, 223 a. 
ßuM^np ITh-püiußp 223 a. 

ßuaLnp %ui^tuuäirut 223 a. 
ßutffnp 7». SnLJiajfhßp 223 a. 
ßtuLnp uiupLuiLAua. ijr^iuoh 223 a. 

Öi«^«^ i/i.^^ 223 a. 
öoi^fi^ l//'2%^ 223 a. 

ßutunu liut pn-UMUthinf pu$*buiutnu nK 223 A. 

ßuil^np ^uM^uihutj9 i-pfit 223 a. 
öm^«,* iP/i^i^^^ 223 a. 

Gtupni.P ^i.% ntutituuutlinh- \ 90 b. 
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Qatpnt-P fii.% tn^puianu 190 bi 

Qfiuai-u rp^uinnu 223 D. 

ea4trl^ Jiupif^uipir 220 b. 

Ontluiuuiift fpfi^ 226 b. 

ßnif^tulilbiu utqut 224 a. 

ßnif^urblbi^u uai.butuMpiub[i^ 224 a| 22ö &. 

Snil^ui%*b^u ptubiuutnirnh- 220 &. 

Oo^^oftr^^«/ 9*uin%if^ff 225 a. 
enißuiVbk" tpht 226 a. 

QnJ^utttlb^u ruiJtuuLiUQ^ 224 a. 

ßnil^uMiku H'^PF^Psl' 225 a. 
8nil^uib%ku hpifhliwifl» 225 a. 

(inil^uMsku ß'l^'ni.puiltgfi 226 a. 

enq^uiVbtu bif«-'*^ 225 a. 
ßnil^utVbtu ^tofuif p<f^bii 224 a. 

Oni/^uiVb^u XTuMq^nj^ft 226 a, 
Qni/^UM%'bf;u ^tuptuuf&in ir^p*'*^^^ 226 a. 

enq^uiVbk»' ^»»vi'hb 225 b. 
Ontl^uMiku ti&uatpu»jfi 224 a. 

Gnq<;uiVHu iimi&n^ 225 b. 
ßnJ^u/b%tu lfpo%uti.np 226 a. 

ßnil^u.Vbk" Awifuiir 225 b. 

ßnJ^ua'b'bl^Ui upni.uutn^up ^tufpiutuirin 

225 b. 

ßn^^iutttt/^u 
ßnii^iu'b'br^u 



Titg.'biui.np 225 a. 
lftubti.u»linL.%[t 225 b. 

RuI^hpUpuM-b 224 a. 
npnm-bLsh 226 a. 
S(ng.quißlrßli^-p^l»2Ji 225 a. 

thM»pn.iuu^bui Uwp^tMiLUitL 224 b. 

l//»-«^A 226 a. 

«^Uf7/uf^f»%r Sivi.ni.^bak 226 a. 

i^pq.utuf&ut 226 a. 

SA^ 226 a. 
S/'ffaA"'i''r"'al' 226 a. 

uifiputanu 226 «^« 



0n^<;ar%H<' O^i^^/^ 226 a. 

ßnifbutb tfutpatupi^ 226 b. 

ßn^u^i^ UtUa9nL.iuh-iu^u»j p 226 b. 

ßntful^tfi Ikpqni-P Iriuba 226 b. 

ßnilukifi Ikpßut^tßi^fi 226 b. 

Ön^i/«^,^ ITiuPnjUg 226 b. 

ßatfutifi ^lußnqlil^nu ^utjng änp[iß 226 b. 

ßni^ul^ift ifuipt^uati^lrm 226 b. 

ßnifuh^ifi ^ut^ui%iuj 226 b. 

ßnifufitu 'biu^iuuilrut 226 b. 

ßnuqat utiLuip&uit 226 b. 

ßni-ufi^ TCu.ltuti.np 227 a. 

ßtruumfiutltJ^ fpyu 227 a. 

ßni umfiutltnu (['*'/ "bpa 227 a. 

\ßutq.pp 2«»^ 240 b. 

Out^utttflrui ptultutumirtth- 240 b« 

^""Z!^2 ^iP'^f't 239 a. 

OutLlrutttf ßifunt.utj ^attpp 242 a. 

JßUtunuJ* ifutpit.tup^ 240 b. 

Xßfrqnu [/• <Jm//i 242 a. 

XßffJBu^ttu uJkurtL. butfiuLttutnu 240 b. 

JßtFituvnp ^a pbutpbitttiuuthut 241 b. 

\ßhputu l^uiJppn%iuglt 240 b. 

l,^,.«4-/ (TÄ^ 240 b. 
Tßbputu lt'itnp<^tuiJi 241 a. 

\tbput,u uufutßl»^ 241 b. 
o/^itbbuutp^ut oiuiuuo 240 b. 
\ßfi^/tut ^utqtMt^ 241 b. 
U^bittiuttnu patttutuaibiiS- 242 a. 
Xfbbnntuinu [fbit^ uht.nitbuij ^ttttptuuabut 

242 a 

Xtfilfttriuijnu ^ut^utlbutjt fpfi^ 242 a. 
U^ünnattnu aut^utttutßt Uutttutfutlltfi npit^^tt 

242 si. 
Xßty Ittu^utttfit $tt 242 a. 
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iMnuJblilinu 242 a. 

Stu^atfMftusu 186 a. 
Tßut^^uiautplrtub pur^nuiif* 2o7 D. 
Out^nlttiuth&tu%a Utnlnhtub 2u7 D. 
ißtutQfitft tf.lrun 2Ö7 b. 
Saspatp^irtult ^/»pfi^np 219 a. 

Ti%ap<^u>J» 241 a. 

UUn^Ppnp utMtiugf»^ 257 b. 
Tt^putunuthirtubu ^utinuau» 257 b. 

flul^uib fpft^ 264 a. 
flulimr, bpLuitgf, 243 a. 
nu\&u>%p 243 a. 
nu^l,pbpu0% 224 a. 
n^ukk iru^pi^uMpk 220 b. 
npn^l^uku 242 b. 
flp't^u 242 b. 
Rt-l'l'Pnn^hp 263 a. 
fli-pputp uppnä.<^/, 263 a. 
SwJ^tiu^ iri>^u.jki_ 239 a. 
2^z4^A 186 b. 
^utfji ^ofuf 243 b. 

^utttulrS&utu uppm.^^ 243 b. 
^u/buiuiiL.nü uiupLuMi.iuq. 243 a. 

^iuufiu q-uf/ip 243 a. 

^utu^Bt^nu Hqkouui'bn.putu^ 243 a. 

^tupiuulfH^ "PP^^^fi 243 a. 
^^pufi{^ 243 b. 

^iupu^utuintub 243 b. 

^Iwutpnu IkquiJutilrui'b filr pPttuJiftulta 244 a. 

^banpnu Uin.iuplrutM 244 a. 

^Irutpnu utpnlrtu^uLntunu 244 a. 

^Irtnpnu fi[* T*vu9tua.iupi 244 a. 

^irutpnu Irpkgf tPtt ^44 a. 

^Irunpnu ^uMjpuiaulrut 244 a. 

^Irtnpnu ITutpLnuLfiul» 244 a. 

^Irtnpnu nim 244 a. 



I 



^Irutpnu umiugli^ 244 a. 

_ • 

^Irittpnu tluipnjuu§tru$f pat%iuuui&n^ 244 a» 

^Iwutpnu 4^uig[i 244 a. 
^butpnu Sifilupu&g^ 244 a. 

^Iruipnu ^ut^uihuäjf if^pfi^ 244 a. 
^irtnpnu oiu^uAufjf uuttuah^ 244 a. 

fl^^o,,, 244 b. 

^^nutuinu ^nlbutufg^ 244 b. 

^fip^^us<;ini.i^ 244 b. 

^^i.f3tutf.nptuu ^Juiumatui^ 245 b. 

^ntuuinlb ^diuumtuu^p 245 a. 

^i^Xiu^iubß tljub^ 244 b. 

^nni-inuiponu uiut$nJu»u.hp 245 a. 

^nbin^ui'bnu 245 a. 

^nptftfiup fufuiumuiu^p 245 a. 

Ym^nt/SErfv» 245 b. 

^pnpnpnü tuijulflrpin 245 b. 

^pnp„pnis UliltumpiUßft 245 b. 

^Oitnu uintuolrtuf 243 b. 

^oqnu iM/'^utuftuiM9tu^u9% i^i^puulrah 243 b. 

^oqnu fpfii^ 243 b. 

^oqnu SnLquuj&g^ 243 b. 

^oqnu IßuiJnutnusgfi 243 b. 

^onnu Swpunbirg/t 243 b. 

Snuquy piuquip 209 b. 

üu,^ui%piriu'L ITkpuijki 239 a. 

Utu^tMt^ ^* l^iuPntj^^l^nu 256 b. 

I/o/^u,^ irtqpl^gl' 256 b. 
[/m<;aif ^iupPL 256 b. 

Uui^uil^^ fr2""'L.%iruflbg buM^uLnaunu 256 b. 

Uu,Jnuki^ IKbbgf, 256 b. 

lßiuJht.^tf fiuipuni-Jmjfi iU2UMLIrptn 256 b. 

UutJnL^^ Ifpkg f tptt 256 b. 

U iubn.ni.fuin (pU" 257 a. 
UUipa.pu lunpuuihuLnuänu 257 a* 

Uutp^^u 1-pl»^ 257 a. 
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Utup^^u tfoptuifuip 2Ö7 A. 
U»Mipif.fiu l^tuPnqplfnu 257 a. 
lluipt^fiu Jj^polbtut-np 257 ft. 

Uwptf-fiu Tybnp^utfjt 257 a. 

lluipii.l,u SkikufP 257 a. 

Utuptf^^u Siut£tu£&ui'b 257 a. 

Utuptf-liu Stp 257 a. 

257 a. 

Uiupa.fiu Jutpn.uMUitrm f piu'butuutunh- 257 a. 
Uuipa.hu dui pn-uiunttn * uunutapf 257 a* 
U ua pn.ui%ufuui I PuttjLUii-np 2o7 a. 
Uutpq.[i^ai ^utqutß 257 a. 
UuipLuit-tuu Jtupnuiualrm 257 a. 

UIrpnilß uutuijfi^ 259 a. 
Utt.u/b l^qi^fi L i/tub^ 259 a. 
Ul,ißJ' tt. un^iPuA 259 a. 
Ukih^ P^ unt.ißu.% 259 a. 

U tiulinb Pnniuapiruu/bafi 259 a» 

Ul^Jknb if.pl,^ 259 b. 

Ufiifknlb q-ufppf f-pfii 259 a. 

UfiJkn% bpLu,%gl, 259 a. 

Uhuknlbf UnJu^u Jutpn.UBUMiwuth anpjuaipp 

259 b. 
[/^.ftn7. n;£ 259 a. 

[/^.ftnlEr Sin^^jbgl, 259 a. 

tf^fAto^ Stp^ßniluk't'^ua'b 259 a. 

U/fifhUt iuptrqiuß 259 b. 

U^ifnti ^irutpnu $un.u»Dnuii 259 b. 

U/fiMt ^irutpnu Stlilu/iu&^ff 259 b. 

ü^t«, ^tn^ 259 b. 

U/tpuißf Otruna-iUß apq./i% 259 b. 
Upt^utu auilbutuutun&- 259 b. 
U»fp.uim T*nLbn.uutuiiui 259 b. 
Un^pututl^u ^Jutumutu^p 259 b« 
UnLpuaut^u uüntiuuin^Lnu 259 b. 



UnnnJali Puiif,utt.np 256 b. 

Uni^hmu tftupqjuufhut t pu»%uiuutirqh- 260 b. 

Uni^puiuiru/Iiß 260 b. 

Untfinltput Juap^utpk 256 b. 

Uui^p^q.nlb bufpuljinufnu 260 a. 

Vuiu/bttuiuaLni^ 260 a. 

l/utiripu/tt pu/buiUuilrq^ 260 a. 

IJuibiliui'b f'pfit_ 260 b. 

Uufirtfuulb b'-q-n^/'wg/' 260 a. 

Uuibil^ui'b l&^iM'sf' 260 a. 
^irpu, 260 a. 

U$nhiftatlb 'but^ut^^utj 260 b. 
Utn&iffo/b l^ui^pfiifa/b^u/b^ 260 a. 

Uu,bil,u,% Ul't.%&^l> 260 a. 

Uut&i/tu/L Uutlrifiua'blru/bß 260 a. 

Ißuthiftuilb Sipw^gl» 260 b. 
Uuf&iffw'i' 260 a. 

Uputuffin'h n^n.^uijlrgl' 259 a. 

■^itf^ctf^ ^uBJuutpuälfui'L li2ttiub 263 a. 

^l^u/futLia/bf Unnä-u/bfig Puttj^mutp 263 a. 
^uiuuiLlwu»*bg ^uiputuftrut 227 b. 
4jutpr^ ufututp^l^ 263 b. 
^uapqjuti HpLh£^ßfi 263 b. 
4^uipq.ut'b IThS- iru»*^^nbiruilt 263 b. 
4^uapn.ui% OfL.'but'bli UM% 263 b. 
4juapqu>%lrut%p 263 b. 

'4A/'»Az 263 b. 

•i^/.^ 216 b. 

^ttuu aftupi^ujt^hut 264 a. 

'Inusuuiut'b 216 b. 
4^puiiffilbirp 216 b. 

SutpL. i^tubß 261 a. 

S^/i H^pfiif-np^ uututßfi^ 261 a. 

S4-/» %utqiupna^t u ui um^ ^ l_ 2&1 SL. 

St" U »"^'fiw'b''" t f'p/'t. 261 a. 



